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MILES  GLORIOSVS 


DRAMATIS  PERSONAE 


Fyrgopounices,  miles . 
ARTOTROGVS,  porosities. 
Palaestrio,  servos. 
Periplectomenes  , scnex. 
SCELEDRVS,  servos. 

Philocomasivm,  rncretrix. 

\ 

Plevsides,  adolescens. 
Lvcrio,  puer. 
Acrotelevtivm,  rncretrix. 
Milphidippa  , ancilla. 
Pver. 

Cario,  cocus. 
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ARG VMENTVM 


Meretricem  ingenuam  deperibat  mutuo 
Atheniensis  iuvenis.  Naupactum  is  domo 
Legatus  abiit ; miles  in  eandetn  incidit, 

Deportat  Ephesum  invitam.  Servus  Altici , 

Vt  nuntiaret  domino  factum , navigat ; 

Capitur,  donatur  illi  captus  milili; 

Ad  herum , uti  veniat  Epbesum , scribit.  Advolat 
Adolescens,  atque  in  proxumo  divortitur 
Apud  hospitem  paternum.  Medium  parietem 
Perfodit  servus,  commeatus  clanculum 
Qua  foret  amantum ; geminam  fingit  mulieris 


V*.  6.  Vulg.  donatur illic capitis  mi - 
liti.  Jiltc  iutcrprctantur  Ephe&i , et 
recte  ; sed  quis  hie  miles?  on  idem, 
qui  mulieremarexit?  an  alius  ?Verbo 
indication  hoc  oportuit,  ne  rem  ma- 
xim i momeuti  vel  intelligere  vel  uon 
intelligcre,  lectorura  arhitrio  rclin- 
queretur;  quomodo  in  altcro  argu- 
ments cst  Et  illi  eidem  militi  do/io 
datust.  Ita  et  h.  1.  reponendum  : do- 
natur illi  ca/ttus  milili.  Epliesi  rem 
gestara  esse,  per  sc  constat,  quum 
illuc  mulicrem  sectim  avexerit  homo, 
neque  inde  rursum  ahiis.se  dictus  sit. 
Adhaesit  c litera  ex  sequentc  verbo. 

7.  Vulg.  minus  bene:  ut  veniret. 
Quamquatn  sic  et  antea:  V l nuntiaret 
domino  J'aclum , navigat. 

11  sq.  Male  Edd.: geminam 

fingit : mulieris  Sororcm  ail  esse.  Sed 
quam,  quaeso,  geminam?  Recte  Py- 
lades  et  Angelius:  gem.fng.mul.  So - 
rorem  adcssc.  Mil.  237  sqq. : Kune 


sic  rationem  incipissam  , sic  insliluam 
a stul  1 am  , V l Philoc-ornasio  luxnc  so- 
rorcm geminam  germanarn  alterant 
Dicam  Athenis  adrenisse.  Etibid.  25i 

sqq. : mid ic rem  Iubecilo  domum 

transire , atque  haec  ei  monstra , prae- 
cipe , V t ten  eat  cons  ilia  nostra , quern - 
admodum  exorsi  sum  us  , De  gemina 
sorore.  Et  sic  passim  in  hac  tabula  , 
ut  mirer  os  Taubmanni,  haccscri- 
benti.s  : « Sororem  ail  esse)  Ita  Gru- 
terus  e MSS.  Et  to  ait  in  omnibus 
ctiam  raeis  est:  quod  primus  Py  lades, 
ut  ipse  fatetur,  in  adcssc  impudenter 
mutavit. » Ain*  vero?  impudenter? 
lino  felicissima  haecomnimn  hominis 
coniecturarum ; sed  tu  iinpudens , qui 
impudentiae  arguasnon  tain  Py  Indent, 
quam  ipsatn  rationem.  IS'jiti  quod  ait% 
non  ad , {tiisse  ais  in  tnnuu  script  is, 
nihil  ad  rem,  quum  subinde  mixtas 
constet  d et  t literas,  sicut  mouuunus 
ad  Aub  17,  Epid.  27 9. 
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Sororem  adesse.  Mox  ei  dominus  aedium 
Suam  clientam  soilicitandum  ad  militetn 
Subornat.  Capitur  ille : sperat  nuptias , 

Dimiltit  concubinam,  et  moecfius  vapulat.  i5 
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ALIVD  ARGVMENTVM 


Meretricem  Aihenis  Ephesum  miles  avehit. 

Id  hero  dum  araanti  servus  nuntiare  vult. 

Legato  peregre,  captus  ipsust  in  mari, 

Et  illi  eidem  militi  dono  datust. 

Servus  suum  arcessit  herum  Athenis,  et  forat  s 

Geminis  communem  clam  parietem  aedibus, 

Licere  ut  quiret  convenire  amantibus. 


V*.  3 .captus  ipsust)  Ita  Iunt.'et  Aid. 
MSS.  et  vett.  edd.  ipsus  eaptust , vel 
ipsus  captus , hiante  versu,  nisi  repo- 
natur  peregred , quod  nolim  in  scri- 
pture veteri  quidem,  sed  seqnioris 
tamen  aevi , qualis  est,  qui  liarum  fa- 
bularum  arguments  cd  id  it.  Vulgo 
debilioribus  nuraeris : Legato pcregret 
captust  ipsus  in  mari.  Vid.  ad  Amph. 
355,  ct  de  d ephelcystico , si  id  cui- 
piam  placcat,  ad  Amph.  prol.  *49i 
Capt.  arguin.  l. 

5.  Vulg.  versu  impcrfecto:  Suum 
arcessit  herum  Athenis  et  Jorat  etc. 
Hoc  alii  aliler  interpolarunt:  Angelius 
et  eius  asseclac*.  S.  a.  h.  A.  atquc  inde 
adforat  etc. ; Scioppius  Suspp.  Lectt. 
V,  7 (tanquam  ex  MSS.  Camcrar., 
quo*  praeferre  ait  S.  a.  h.  A.  alque 
el  forat , de  quo  tacent  Pa  reus  ct 
Taubmannus)  : S.  a.  fu  A.  atquc  eo - 
forat ; rw  alque  pronun- 

tiato,  sicut  saepe  quit  eflerri  pulat 
apud  Comicos ; quod  eras  fortasse 
credam  , nou  hod ie;  etc.  Equidem 
yerbum  Servus  a fronte  excidisse  ar- 
bitror,  cuius  verbi  compendium,  quo 
prior  ciussjllaba  lilera  s cum  virgula 
mediae  a die  eta  expriinilur , tw  suum 


ita  simile  est,  nt  ab  eo  sequente  it* - 
terceptum  esse  facile  in  animuin  in* 
ducamus. 

6.  Libri : Geminis  communem  dam 
parietem  in  aedibus.  Sed  rectc  Sciop- 
pius modo  laudato  loco:  « Praeposi- 
tionem  in  indneendam  puto;  nam 
sine  dubio  vel  a sciolo,  qui  versum 
ruere  putabat , si  m non  eliderctur  in 
dictione  parietem , adsuta  est,  vel  ex 
litera  m pracccdentis  verbi  fiaali  re- 
petita.  Quis  enim  latine  unquam 
dixit  Paries  communis  in  duabus  ae- 
dibus ? Mirum  profecto,  ncmini  cui- 
quam  bac  de  re  in  mentem  vcnisse.» 
Sane  to  parietem  non  elidi  puto  se- 
quente vocali  litera,  more  priscorum, 
quos  horum  argumentorum  scriptor 
etiam  alibi  videtur esse  imitatus.  Vid. 
ad  Capt.  argum.  i.  Edd.  veil.:  G.c. 
suam  p.  in  aed. , G.  c.  pariet.  suum 
aed.  etc. 

7.  Frustra  Acidalius  : Licerel  nt  qui 
c.  a.  Quod  libri  vett. : Licerel , vid.  ad 
Aul.  *37.  Notan  da  autem  pbrasis  Li- 
cere ut  quiret : nam  horum  altcrutro 
defungi  scriptor  poterat.  V.  C.  a mu- 
du  2 : Licerel  ut  coire  conv.  am.  An 
primitus  scriptum  fuit:  Licerel  qua 
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Obliaerens  cuslos  hos  videt  de  tegulis ; 
Kidiculus  autem,  quasi  sit  alia,  luditur. 
llemque  impellit  militem  Palaestrio, 

Omissam  faciat  concubinam , quando  ei 
Senis  vicini  cupiat  uxor  nubcre. 

Vllro  abeat,  orat;  donat  multa;  ipse  in  domo 
Senis  prehensus,  poenas  pro  moecho  luit. 


re  conv.  am  ? nam  c et  q li terns  con- 
fuiuli  monuimus  ad  Amph.  5io,  Cas. 
449,  id  autem  ex  praecedente  -e£  or- 
turn  fuerit , de  quo  vid.  ad  Capt.  840. 

8.  Vulg.  uullis  numeris : Obhae- 
rentes  cuslos  hos  vidit  de  tegulis.  Ob - 
haerentis  (nam  sic  MSS.)  exaratum 
pro  Ohhaerens , sicut  verber antes  pro 
vcrbcrans  True.  733,  et  compcdes  pro 


compes  Men.  868.  Obhaerens  pro  Ad- 
haerens  anti  quo  usu  Ob  praepositia- 
nis , dc  quo  vid.  ad  Capt.  533  , quo-* 
modo  Teucris  luldila  luno  dicitur  ap* 
Maronem.  Fidel  quoque  pro  I'idit 
numerorum  gratia  rescripsi , quornodo 
statim  de  eodem  liabes  luditur.  Male 
interpretati  quidam : OsculanUs  cuslos 
hos  ^idit  de  tegulis. 
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PYRGOPOLINICES.  ARTOTROGVS 


P YRGOPOLINICES 

♦ 

Curate,  ut  splendor  meo  sit  clypeo  clarior,  i.  s.  I. 
Quam  solis  radii  esse  olim,  quom  sudum  est,  sclent: 
Vt,  ubi  usus  veniat,  contra  conserta  manu 
Praestringat  oculorum  aciem  in  acie  hostibus. 

Nam  ego  banc  machaeram  mihi  consolari  volo , $ 

Ne  lamentetur,  neve  animum  despondeat, 

Quia  se  iampridem  feriatam  gestitem , 


Quae  misere  gestit  fartum 
Sed  ubi  Artotrogus? 

4.  Vulg.  pravis  numeris:  Oailo  I 
rum  prae  | stringat  d J ciem  in  a | tie 
ho  | stibus.  MSS.  et  vet.  ed.:  Praest. 
ocul.  ac.  etc.,  non  liquescente  vcrbo 
aciem.  Vid.  ad  Amph.  341.  Caeterum 
praeslingual , quod  placuit  Lambino, 
aliis  non  displicuit , usque  adeo  du- 
bitabitnus  latinc  dici,  donee  id  plu- 
rium  spectatae  fidei  seu  scriptorum 
sen  librorumauctoritatibus  fueritcon- 
firinatum. 

8.  Vulg.  inepteatque  incencinnc  : 
Quae  misera  gestit  ei  J'ralrem  faccrc 
ex  hostibus.  Et  istud  quidem  el  ab 
—it  antecedente  origincm  ducere,quis 
non  videat,  qutim  sententiam  et  ver- 
snm  pariter  devenustet?  Sed  vox  J'ra- 
trem  non  ita  facile  loco  suo  inoveri 
posse  videatur,  quum  et  libri  vctu- 
stissimi  cam  praeferant , et  pro  ea 
propugnent  Carnerarius,  Gi  uterus, 
Taubmunnus  aliique  his  auscultantes. 
Sed  Muretus  Varr.  Lectt.  Ill,  9 , far- 
ctum  legendum  censuit,  ubi  vulgo  (in 
edd.  Iuut.  Aid.)  legatur  fr  act  uni , h. 


facere  ex  hostibus.* 


e.  farcimen,  ut  isitium  ant  eius  ge- 
neris aliquid : « ut , inquiL , quoniam 
talcs  cibi  e camibus  minutissiine  dis- 
sectis  confici  solent,  dicatur  mnehaera 
gestire  hostes  ita  minutatim  concidere, 
lit  ex  iis  farcimen  fieri  possit. » Iloc 
Catone  con  ten  ti  sum  us,  quum  prac- 
sertiin  etiam  Lambino  et  Bosio  ct  Ca- 
saubono  similiter  fartum  in  mentem 
venisse  videamus,  qui  ad  banc  faciem 
dixisse  monent  Aristophaunn  (Equ. 
37a  Brunck.  ) : Trepixofiftar*  ex  <70 u 
ffzeuaffcj.  Ah  sc  re  pro  misera  reponeu- 
diim  vidit  Dousa  Centurionat.  pag. 
33o : « Proprie  forma  est  ex  Homer « 
ducta  11.  A,  125  sq.: 

— — — — — a).TO  <T 
0|uC£/r<5 , xaG’  opiiov  £7rir-rssr6ai  {iz- 
vsxivuv  ) , 

A 572  sq.: 

( rio).Aa  os  ( dovpa  ) y.xi  psaar.yu , tzx- 

p0{  xpo'z  AEUXOV  CTTXVpStV, 

Ev  yxiri  laravro,  hlsuoptva  y_pooz 

aaai. ) 

Couf.  locum  illustrcm  Ciceroni*  pra 
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Autotiocts 

Hie  est,  stat  propter  virum 

Fortern  atque  fortunatum  et  forma  regia.  ]0 

Tam  .bcllatorem  Mars  se  haud  ausit  dicere, 

Neque  aequiparare  suas  virtutes  ad  tuas. 

P YRGOPOL1N ICES 

Quemne  ego  servavi  in  campis  Gurgustidoniis, 

Vbi  Bombomacliides  Cluninstaridysarchides 

Erat  imperator  summus,  Neptuni  nepos?  >5 

Abtotboovs 

Memini : nempe  ilium  dicis  cum  armis  aureis , 

Quoius  tu  legiones  difflavisti  spiritu; 

Quasi  ventus  folia  aut  paniculam  tectoriam. 

Py  rgopolihices 

Isluc  quidem  edepol  nihil  est. 


Lignr.  c.  3,  tibi  vid.  Abram  » Be., 
qui  ct  comparat  TrcXavov  aipampov 
Rhes. 

it.Vulg.  Turn  bcllatorem.  Man 
haud  ausit  dicere , Neque  etc.  Sed 
particular  Turn  locus  hie  nou  est*  ut 
quae  nihil  novi  illatum  indicet,  sed 
fere  idem  sonet  istis  virum  Jbrtem  in 
antecedente  versu.  Et  libri  quidem 
variant, sed  nulli  rci;nam  codd.  MSS. 
Schobing.  et  Meurs. , item  edd.  lunt. 
et  Aid.:  Cum  quo  bellalor  Man  etc.; 
vclt.  edd.,  in  liisSarraccn.  etMediol., 
quas  versavi  : Turn  bellalor  Man  etc. 
Legcndum : Tam  bcllatorem  Man  se 
haud  ausit  dicere  : tarn  bcllatorem , 
qwomodo  Cicero  Epist.  IX,  x : Qui  est 
lam  Lj  nceuSy  qui  in  tanlis  tenebris  ni - 
hil  ojj'endat  P et  ipse  Plautus  Pers.  53o: 
fsunquam  ego  te  tarn  esse  matulam 
credidt.  Vicina  autem  Tam  et  Turn  , 
ut  facillime  confundi  possint,  sicut 
alibi  Nam  et  Num , Quam  et  Quum 
et  siinilisu  Cou£.  nos  ad  18  et  x3  sq. 


To  se  qnomodo  interciderit,  nemo  est 
quin  videat. 

13.  Quemne  etc.)H.  c.  lllene  utme- 
cum  se  comparare  ausit , quern  ego  ser- 
vavi etc.?  Vid.  ad  Aul.  389.  Gurgu - 
stidoniis  ridicule , ut  Marathoniis , a 
gurgusliis , ut  iam  alii  obserrarere. 

14.  Bombomacliides  ) d Otovtl  tw 
fiopGto  povM  (layotstv 0?.  — Clunin— 

sLartdy  sarchides  , 0"  xotxwj  apyopivo;, 

ut;  KpcaxTo;  (clunium  instar).  Scatent 
ciusmodi  iocis  Aristophanes  et  Cornier 
veteres.  Vid.  ad  Epid.  34*.  Librarii 
suo  more  mirati  haec  corruperunL 

15.  « Sic  Sext.  Porapeius  Neptuni 
61ius  haberi  voluit.  Vid.  Gell.  XV* 
21. » Br. 

16.  cum  armis  ) Vid.  ad  Ba.  363. 
18.  V ulg.  panniculam . MSS.  et  edd. 

veterrimae  : peniculom  , peniculum  ; 
lunt.  Aid. : penniculum.  Recte  Salma- 
6tus : « Quasi  ventus  folia  aut  pcnicu- 
tnm  tectorium  lectio  quidem  cat  anti-. 
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Ahtotrogvs 

Nil  hercle  hoc  quidem 
Praeut  alia  dicam , — ta  quae  nunquam  feceris.  2o 
Periuriorem  hoc  hominem  si  quis  viderit 
Aut  gloriarum  pleniorem,  quam  illic  est; 

Me  sibi  habelo,  et  ego  mancupio  dabo  me,  nisi 


quorum  codicuro,  sed  vercor  ut  vera 
sit.  Non  enim  facile  vcntns  difflare 
potest  kuiusmodi  peaiculum  quo  te- 
ctoria  inducuntur,  sive  ex  setis  por 
cinis  Compactus  sit,  sive  ex  pilis  can  • 
dae  equinae.  Quare  omuifio  acccdo 
sententiae  virorum  doctorum  , qoibus 
legendum  videtur  pto niculam  tccto - 
riant.  In  tectoriis  admiscebatur  lanu- 
go arundinum,  uteliam  hodicque  (it, 
exlanadecerpta  pannis  pcctine.  Vulgo 
enim  tectoria  farciuul  kuiusmodi  to- 

mentis  ex  vestibus  derasis.  Hinc  et 

* 

tomenta  vocabantur,  quia  et  culcitne 
its  implebantur.  Vnde  apud  Maitia- 
lcm : V eilera  Lingonicis  accijte  rata 
sagis.  At  olim  paniculis  anuidinmn 
ad  hoc  utebantnr,  quas  tectoriis  mi- 
scebant.»  Gronovius:  «Turncbi  (Ad- 
ssevss.  II,  28  ) est  paniculam  lectoriam  ; 
«cd  aliter  ille  interpretabatur.  Iutel- 
ligebat  enim  lauosam  comam  arun- 
diuum  , qua  iutcgi  villuticae  aedes 
soleut,  cuius  meminit  Pliuius  XVI , 
36  etc.  «Panus,  ut  ex  Festo  docuit 
los.  Scaliger  in  Coniectt.  ad  Varron. 
de  L.  L.  p.  4^  » proprie  est  to).u7Ttj  , 
glomus.  Panicula  dcminutiva  vox  est, 
dicta  de  coma  coryloruin,  arundiuura 
et siniilium  rerum.  Vrid.  Gesner.  Chrc- 
Stom.  Plin.  XXXVII,  i3.  Graecisest 
vrct?r7ro;.  Vid.  Hcsych.  h.  v.,  Nicand. 
Alcxipb.  128,  Iacobs.  Animadvv.  ad 
'J'hoocrit.  Bionis  editioni  praefixis  p. 
n 5 » Br. 

ao.  tu  quae  nunquam  feceris  ) Avcr- 
sus  hucc  homo.  Vid.  ad  Ba.  468. 


22.  « Sic  (lare  inaues  glorias  dixit 
Gell.  I,  2, 2».  Br. 

a3  sq.  Vulg.  nee  numcris  salvis  et 
sententia  subobscura : Me  sibi  habeto% 
et  ego  me  mancupio  dabo  E pi  tyro  % 
ut  apud  ilium  esurient  insane  bene. 

MSS. : dabo , Nisi  unum  Epityr 

( Epytir , Epytyr ) aut  apud  ilia  eslu- 
riensa  ne  bene  ( Decurt. : aput  ilia  e— 
sturiens  a me  bene).  Edd.vett.,  iu  his 
Sarracen.  Mediol.  Iunt.  Aid.:  si  unum 
epityrum  edam  apud  ilium  esuriens  in- 
sane ; quomodo  fere  ctiam  editio  priu- 
ceps  et  Varro  de  L.  L.  lib.  VI,  qui 

sic : dabo , si  unum  epitj-rum  e— 

darn  apud  ilium  esuriens  insane  bene. 
Hunc  sequendum  sibi  putavit  in  edi- 
tione  altera  Taubmannus,  probatque 
etiam  Acidalius.  Alii,  miscelliones , 

fecerunt: dabo , Ni  unum 

epityrum  edam  apud  ilium , esuriens 
insane  bene ; vel  mcliorihus  numeris: 
Ni  unum  epityrum  apud  ilium  esuriens 
insane  edam  ; eques  autem  Christo- 
pliorus  Pflugius,  adstipulante  iu  edi- 
tione  posteriore  bono  viro  Parco: 

dabo  Vno  epityro , ut  apud 

ilium  esut'icm  insane  bene.  (h.  c.  esu- 
riant , sicut  prisci  diccnt  ,Jacicm  , pro 
dicam  ,faciarn)  Quid?  Vt  uno  epity- 
ro  se  vcmlat  homo  snnus,  quaravis 
gulosus,  ut  esse  solent  parasiti?  A- 
dcone  rarum  atque  delicatum  id  fuit 
cibi  genus,  ut  cius  participes  fieri 
quam  liberi  esse  mallent?  Miuime. 
Cato  de  R.  R.  cap.  119  (120):  «Epi- 
ty  1 urn  album , uigrum  , variuiuque  sic 
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Vnurn,  epityrum,  apud  ilium  esurio  insane  bene. 

Pyrgopolinices 

Vbi  tu  es  ? 

A RTOTROG  VS 

Eccum  edepol.  Vel  elephanto  in  India  2s 


facito.  Ex  oleis  albis,  nigris,  variis- 
que  nuculeoseiicito.  Sic  condito.  Con- 
cidito  ipsus  ; addito  oleum , acetum, 
coriandrntn,  curaiuum,  feniculum, 
rutam,  men  tarn;  in  orculam  condito; 
oleum  supra  siet.  Ita  utitor.a*  Et  si- 
militer Columella  XII,  49,  9:  «<  Est 
et  illud  couditurae  genus,  quod  iu 
civitatibus  Graecis  plemmque  usur- 
patur,  idque  vocant  epityrum  etc.» 
Ad  quem  locum  plura  Clariss.  Schnci- 
dcrus,  quorum  summa  haec:  certum 
videri , epityrum  fieri  ex  olivis  con- 
fractis,  uuclco  exemto.  Neque  id  vo— 
luit  Pflugius,  carum  illud  fuissc  cibi 
genus.  Sed  audiatnus  ipsum  nostrum 
eraendatorem.  « Quasi  dicas:  Mancu- 
pio  me  illi  dabovel  epityro,  ut  apud 
ilium  non  lautis,  quostatnen  parasiti 
unicc  aifectaut,  epulis  accipiar,  sed 
streuue  esuriam.  » Sic  ille,  utsc  man- 
cipio  daturum  dicat  Artotrogus  ei,  qui 
gloriosiorcra  sibi  hominem  demonstra- 
verit,  une  epityro , ct  ea  conditione, 
ut  apud  ilium  probe  esuriat  Sane 
Iiacc  summa  poena  parasitorum;  ve- 
rum  id  si  voluisset  Plautus,  copulam 
certe  nddidisset : — Vno  epityro , c£ 
ut  apud  ilium  esuriam  insane  bene, 
Nam  ut  nunc  verba  sc  babent  ex  ista 
emendatioue,  videtur  homo  esuritu- 
rus  ob  accepturo  epityrum  ; quod  ub- 
surdum  est.  Copulam  vero  illam  ver- 
sus respnit,  neque  igitur  magis  quam 
vulgata  lectio  , quae  ex  eadern  parte 
claudicat,  admitlcnda  eqtiitis  conie- 
ctura.  Quam  improbans,  credo,  etiam 
Gronovius,  neque  alios  valde  probans, 


quum  Scioppius  tentasset  epityrum 
estur  esurient , ab  eo  acccpto  verbo 
estur  % ipse  cmendandi  prriculuro  fe- 
cit. « Nam,  inquit , si  quid  video, 
scripsit  Plautus,  quia  versus  sunt  se- 
narii : Me  sibi  habeto : et  ego  me  man - 
cupio  dabo  , sed  u - No  epityro , ut 
apud  ilium  estur  insane  bene.  Ego 
me  manenpio  dabo , sed  uno  epityro  , 
ut  apud  ilium  estur  insane  bene.  Si 
quis,  inquit,  monstrare  possit  vanio— 
rem  hominem , me  sibi  habeat , et  ego 
me  mancipabo,  qualissum;  non  ta— 
men  sine  raercede , quamquara  ea  non 
magna,  nempe  unius  epityri,  modo 
tam  laute  beneque  parati , ut  apud 
ipsum  regem  meum  estur.  >*  Hac  c- 
mendatiouc  melior  nulla  ex  omnibus, 
quae  ndhttc  innotuere  de  hoc  loco,ut 
cuius  cmendatiouis  neque  inepta  sit 
senteutia,  et  facetia  se  aliqua  coro- 
mendet,  sictit  iocis  abundare  salon t 
eius  farinae  homines  apud  poetas.Ncc 
tamcn  vel  hac  via  nobis  grassari  licet, 
nisi  quis  facile  ferat  sed  illud,  a Gro- 
novio  additum,  cuius  in  librts  vesti- 
gium nullum,  probetque  iamlnini  se- 
narium,  verbo  iinitura,  cuius  sytlaba 
extrema  ad  sequentem  versum  perti- 
nent, sicut  too  uno  hoc  loco;  quali 
licentia  non  nisi  summa  necessitate 
adduoli  rarissime  utuntur.  Quum  igi- 
tur ad  me  deveuisse  rein  vide  rem 
(nam  Acidalius  quoque  hie  sibi  non 
constat,  cui  placet  Divinatt.  in  Plant, 
pngg.  2^4  sq. , srcumlum  Varroncm  : 
Si  unum  epityrum  edam  apud  ilium 
esurient  insane  bene ; ut  verba  sic  or— 
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Quo  pacto  pugno  praefregisti  brachium. 

Pt  saoroim  ic*» 

Quid?  brachium? 


dinentur  Insane  bene  (erf  vel  en'f), 
si  esuriens  unum  epitj  rum  apuri  tllum 
etiam , quomodo  dicatur  fXXsifrtxx£c 
Bene , si  hoc  vel  illud ; hoc  autcm  vellc 
parasitum,  in  ista  servitute  h<-uc  ac 
niiuis  bene  futurum  sibi , si  esuriens 
▼el  epityrum  uanm  ednlj  quod  coin- 
meutum  uive  frigidias,  de  numcris  ut 
taccamus),  haec  igitur  qiiumita.se 
habercnt,  verbaquc  Sarsinatis  in  o- 
nines  partes  versare  etiam  ipse  coe- 
pissem , si  quis  iude  seusus  aptior 
elici  posset,  primutn  statim  vidi,  to 
nisi  non  ea  potestate  aecipiendnra  esse 
li.  1.  , qua  conditioncm  indicat , si- 
qnidem  dc  ea  iam  dictum  in  praece- 
dentibus  , id  quod  sensit  etiam  Aci- 
dal  i us;  sed  voculam  son  a re  Set  l , si- 
cut  passim  , et  aliquid  his  verbis  diet 
diversi  a superioribus  iisque  quodam- 
modo  oppositi.  Quod  quale  esset , me 
non  latuit , ipsa  ilia,  quae  untecc- 
dunt , considerautem;  quibus  quum 
vituperari  militem  iutelligerecn , haec 
ad  rius  laudem  fpalt-mcumque  per— 
tinerc,  non  poteram  non  mihi  persua- 
dcre.  Itaquc  roanu  scriptorum  lectione 
nut  prim  it  us  -um  fuisse  ratus , ut  a 
ct  u literas  confundi  monui  supra  ad 
ii , m vero  illud  iu  esurtem  ex  se- 
quente  in—  ortnm  esse  in  animum 
induceus,  delete  verbo  etiam , qu< k! 
interpretondi  causa  adscriptum  rw 
esuriem  , locum  sail  a re  mild  visus  sum 

reponendo : nisi  Vnum , e/n- 

tj  rum , apuri  ilium  esurio  insane  bene. 
Periurns  igitur  miles  et  vanis&imns; 
sed  unum , b.  e.  unum  genus  cibi , 
epityrns,  apud  ilium  comediturvalde 
bene.  Hac  sententia  si  quis  nptiorem 
liuic  loco  ac  personae  loquenti , faci- 
liusque  ex  librorum  scripturis  crueu- 


dam,  repererit,  non  qnidem  ei  mnn- 

cipio  me  dabo , sed erit  mihi 

mugnus  Apollo.  Nam  routationes  istae 
literarum  , a me  factae,  levissimae 
sunt  et  fere  nulLie;  esurirt  autem  pro 
edere  etiam  alii,  velut  PI  ini  us  dixit 
H.  N.  XI,  54  : Esuriendi  semper  in- 
erplebilis  cupiditas.  Quae  verbi  signi- 
ficatio,  quia  rarior,non  inepte  aliqnis 
id  sibi  dt-clarandum  adscripto  edam 
arbitratos  est,  quod  dcinde  invita 
Minerva  in  ordiaem , ut  fit,  reception 
viros  doctissimos  pessime  vexavit,  sed 
deiuceps  , spero,  nullas  ainplius  tur- 
bas  dabit , redire  a me  iussum,  unde 
malum  hue  pedem  intulit.  -Epityrns 
est  conditura  olivae,  quam  docet  Co- 
lumella XII , 49,  9.  Nomen  invenit, 
quod  ad  caseum  coinedi  soloret.  He- 
syebius  triTupa  expHcat  cxirtfopaTOi , 
b.  e.  fraccs  et  magmata  olivarum.  Hoc 
inprirais  hue  quadrat.  Vid.  oronino 
Schneider  ad  Coluro.  p.  654  sq.  Varro 
de  L.  L.  laudat  h.  1.  ct  observat : e- 
pityrum  esse  vocabulum  cibi,  quo 
frequmtius  Sicilia,  qunm  Italia  uti- 
tur.  Hinc  iam  npparct , Sictdum  Co- 
micum  h.  I.  expressisse  Plantum  no- 
strum. m Br.  Colligas  hoc  etiam  ex 
roentione  Aetnae  infra  facta  vs.  io5i. 
Caetenun  Siculos  quoque  caseos  in 
pretio  fuisse,  docet  Bentlcius  Opusc. 
Phi  loll.  «d.  Lips.  pag.  4*3.  Quibus 
quia  libenter  vescebantur  alii  insulani, 
etiam  cpityrorum  , ad  caseum  coinedi 
solitomm  , magnaro  ihi  quntannis  co-» 
piain  paratam  esse  consentancum  est. 

. praefregisti)  Ita  vett.  edd.  et 
MSS. : praefigisti , quod  eodem  reci- 
dit.  Vulgo , pcrJiTgisti ; sed  illnd  ac- 
quit bouitra. 
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Autothoovs 

IUud  dicere  volui , femur. 

Ptbsopolinices 

At  indiligenter  iceram. 

A BTOTROG VS 

Pol  si  quidem 

Connisus  esses , per  corium , per  viscera , 

Perque  os  elephanti  brachium  tramitteres.  j0 

P YflG  OPOLINICES 

Nolo  istaec  hie  nunc. 

Artoteogvs 

Nae  hercle  operae  pretium  quidem 
Mihi  te  narrare , tuas  qui  virtutes  sciam. 


28.  Male  libris  me  addiccns  edidi , 
sicut  vulgo  legunt,  At  indiligenter  hie 
evam.  Interprctatur  bonus  virLambi- 
nus:  A/a’  cvraGOa  ippadtovfyovv.  Sed 
prius  v id  t il  dura  erat  de  soloecismo. 
Nego  adverbia  qualitatis  praeter  haec 
Bene  et  Male  componi  cum  verbis 
neutris,  quale  est  Esse ; sed  acliva 
adsciscunt  semper.  Non  igitur  Indi- 
ligenter tram , sed  Indiligens  eram 
diccndura  fait  Plauto,  si  latine  loqui 
vellet.Quid  ergo  faciendum?  Nempc 
bic  quoque , sicut  aliis  multis  in  locis , 
qnos  indicavi  ad  Asin.  24 , h litera 
perperam  verbis  addita  fucum  fecit 
lihrariis,  ut  forte  scriptum  hiceram 
pro  iceram  diveilendo  verbum , ut 
fieret  hie  eram , magis  etiam  deprava- 
rent  et  baibutire  face  rent  eum,  cuius 
sermone  Musas  locuturas  fuissc  dice- 
bat  Varro,  si  latiue  loqui  vellent. 
Rescribeudum  baud  cunctanter  : At 

indiligenter  iceram.  Perfunctorie  fe- 
rierat  elephantum  miles , et  tamcn  fe- 
mur ei  praefregerat.  Quid  fecisset  . 
si  connisus  esset?  Haec  mail  us  Piauti, 
baec  ssutentia. 


30.  elephanti)  Ita  Priseianus,  quo 
loco  libri  VI  hunc  laudat,  item  Me- 
diol.  lunt.  Aid.  etc. j Sarraceo.  ele- 
phantis  ; MSS.  elejthante , et  in  V.  C. 
correctum  elephanti.  Vulg.  elephanto . 
Tramitteres  quoque  mului,  priscorum 
more  , quam  transmitters  , quod  est 
in  libris  5 quomodo  dicuntur  Trado , 

Traduco , Tradux  , Tralucco , Travio% 
Travorsus.  Vid.  Poqtcderac  de  yeteri 
scribendi  ratione  cpislolac  duae  apnd 
Sclmciderum  ed ition is  Seri ptorum  de 
R.  R.  vol.  1.  Qui  refingit  Tramittera s 
pro  Tramiserasy  risum  debet  erudi- 
tis,  quum  non  videt,  imperfection 
subiunctivi  modi  positum  esse  pro 
ciosdem  plusquamperfecto,  sicut  pas- 
sim fieri  montiiraus  ad  Aul.  697. 

31.  Male  librh  Ne  hercle.  Ik ae her- 
cle saepius  hie  nostcr.  Vid.  Parei  le- 
xic.  Piaut.  h.  v. 

32.  Frustra  codd.:  Mihi  te  enarra - 
re.  V.  C.  narro.  Non  setnel  autem 
Plautus  usurpavit  Narrare ; raro,  si 
unquam,  E narrare.  Et  praestatiNW- 
rare  vel  propterea  , ne  te  prouomeu 
clidalur , quod  fere  cum  emphasi  bic  1 
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— Venter  creat  omnis  has  aerumnas : auribus 
Perhaurienda  sunt,  ne  dentes  dentiant, 

Et  adsentandutn  est,  quidquid  hie  mentihitur.  35 

Pyegopolinices 

Quid  illud , quod  dico  ? 

Ahtotrogvs 

Hem , scio  iam  quid  vis  dicere. 
Factum  hercle  est;  memiui  fieri. 

P Y BCOPOL  INICES 

Quid  id  est? 

Ahtotrogvs 

Quidquid  est. 

PlRGOPOLlrffC  ES 

Habes  tabellas? 

Ahtotrogvs 

Vis  rogare?  babeo,  et  slylum. 

PyRG  OPOL1NICES 

Facete  advorlis  animum  tuorn  ad  animum  meum. 


pronunciatur  ab  Artotrogo  snpparasi- 
tantc.  Videtur  auteiu  se  aggluliuasse 
e litcra  ex  sequenle  verbo. 

34.  Peraudienda  ) Verbura  in  an  cl  i- 
tura , sed  fictutn  avaloyixii;.  At  vero 
Taubmannus:  « MSS.,  inquit,  see. 
peraurienda , ct  videtur  Grutero  ita 
scribendum,  uti  cousonent  dentes 
dentiant.  Atque  ita  hoc  cliara  ex  iis 
fuerit,  quae  D.  Hcinsius  ad  Flaccum 
disputat:  nempc  multa  esse  in  Plauto, 
quae  extra  scenam  non  eant. » Hnec 
eUi  non  improbo,  duritis  tame  11  ficta 
est  vox  peraurire  pro  eo  quod  est  Au- 
ribus penilus paxipere , nialimquc  sane: 

auribus  Pei'fumrienda  sunt  y 

ue  dentes  dentiant.  Haurire  illiquid 
auribus  passim  dicilur:  quidni  Per— 
haurire  , qua  voce  usi  Aptdeius  , ve- 
terura  et  inprimis  Plauti  imitator, 
Sever  us,  alii?  Et  simile  qurddam  r <Z 

Flavt.  Com.  Tom.  Ill 


auribus  hoc  quoque  verbura  sonat, 
ut  absque  nimia  licentia  etiam  hoc 
modo  scrvctiir  Trx&ovouxo’ix.  Contra— 
rio  autem  vitio  ac  quod  supra  tetigi 
ad  28 , Peraurienda  exaratum  pro 
Pcrhaufienda  libraries  fefellit,  ut 
mutaudum  censerent  sibi  minus  in- 
tellectual. Vid.  ad  Asin.  492. 

38.  Pis  rogare?  milites  saCramen- 
to , ut  recte  iuterpretes.  Cf.  62  sqq. 
Laudat  in  hanc  rrm  Claris*.  Bottige- 
rns  Caesar.  De  B.  G.  VI , 1 ; Liv. 
XXXII,  16.  Idem  vir  doctissiraus  ad 
h.  I. : «Rogari,  inquit , etiam  dicun- 
tur  , quae  populo  proponuntur,  quod 
iiebat  interrogando,  An  relit , iubeat 
etc. , et  sic  intelligebat  Pius.  Iliuc  ta- 
bellis  legem  probantium  inscriptum 
crat  V.  R.  i.  e.  Vti  rogas.  Vid.  Sigon. 
ad  Liv.  VI,  38. » 
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Ahtotrogts 

Novisse  mores  me  tuos  meditate  decet, 

Curamque  adhibere,  ut  praedolat  mihi,  quod  velis. 

PrnoopoLiHicEt 

Ecquid  meministi ? 

Artotiiocvs 

Memini.  Centum  in  Cilicia 
El  quinquaginta,  centum  Sycolatronidae, 

Triginla  Sardi,  sexaginta  Macedones, 

Sunt  liomines,  tu  quos  occidisli  uno  die.  45 

P YRGOPO  LI NICES 

Quanta  istaec  hominum  summa  est? 


41.  Inconcinne : Curamque  adhi- 
here,  ul  praevolet  mihi  quo  tu  velis. 
Et  quid  sibi  vnlt  istud praevolet , quod 
ncquc  Acidalius  concoquens  repone- 
l>at  C.  a. , ut  praevelim  yquo*l tu  velis , 
quod  inpriorem  suam  editionem  rece- 
jiit  Parous,  fastidiente  quidcrn  Taub- 
uianiio,  scd  nihil  in  medium  a Ho- 
ren to  melius.  Sane  sic  nemo  adhihuit 
verbum  Praevolare , neque  id  omuino 
locum  hie  habet,  ubi  parasilus  so  fa- 
cile augurari  ac  praevidere  omnia 
elicit , quae  miles  velit.  Ridicula  au- 
tem  voce  id  signilicasse  hofhinein, 
facile  credet,  qui  ciusmodi  comoe- 
diarum  personas  noverit;  qualis  vox 
non  est  ea , quae  Acidalio  placuit , 
liequc  Praevelim , verbum  novum 
quidetn,  scd  facillimeiiitclligendum, 
quomodo  factum  sit  ut  ita  corrumpc- 
rvtur,  quisquaiu  dicat.  Rcposuimus 
igitur  Praedolat  a Pracdolire , quod 
usurpatum  pro  Praedolere , h.  c.  Prae- 
vlere , d litera  hiatus  vitandi  causa 
interposita,  de  qua  lege,  sis,  quae 
nos  ad  Aul.  prol.  149.  Praeolere  sibi 
dicit  Artotrogus,  quidquid  miles  ve- 
ld, quomodo  Subolerc  saepiuset  Hie 


et  Afcr.  Praevolat  autem,non  Prae- 
volet , V.  C.  et  Decurt.  a tnanu  altera, 
viciuum  id  quidem  a me  inductae 
lectioni  ,ut  cuivisapparere  puto;  quod 
itidem  non  capicntes  scribae  muta- 
vere.  — Verba  aturoot  quo  tu  uelii  orta 
ex  quot  velis , d litera  in  t versa,  si- 
cut  saepe  factum  esse  monui  ad  Aul* 
17,  Epid.  279,  no  u vero  vel  forte 
geminato  , vel  dc  indust ria  addito, 
postquam  scribicocpisset  quo  et  trans— 
lata  esset  l litera  ad  verbum  sequens.1 

42.  Sic  interpungito : Pvn.  Ecquid, 
meministi Art.  Memini.  Cen- 
tum etc.  Quaesiturus  miles,  an  ali— 
quid,  de  quo  ipse  dicturus  est , roe- 
mi  uerit  Artotrogus,  interpellatur  ab 
homine  ridicule  adulante,  cui  iam 
praeolety  ut  dixit,  quod  ille  velit, 
praedicare  pugnas  suas  mirabiles. 

43.  Sycolatronidae  ) Conf.  supra 
1 3 sqq.,  nosque  ad  eum  locum.  Fi- 
cuutn  fures  quosdam  ex  horto  fugave- 
rat  P^rgopo Unices.  Hiuc  alter  finxit 
populutn. 

46.  « Vid.  Casaub.  ad  Theophrast. 
t:zo\  oua£-  sou  cap.  i3  pag.  2x3. » Ba. 
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Abthtbocts 

Septera  mil  I in. 

PyRCOPOLIN  ICES 

Tantum  esse  oportet:  recte  rationem  tenes. 

Autot  roc  vs 

At  nullos  habeo  scriptos;  sic  memini  tamen. 

PyRGOPO  LIN  IC£S 

Edepol  mernoria  est  optuma. 

Artotrogvs 

Offa  me  monet. 

Pthgopolinices 

Dum  talem  facies,  qualem  adhuc,  adsiduo  edes: 
Conmunicabo  semper  le  mensa  mea. 

Artotrogvs 

Quid  in  Cappadocia , ubi  tu  quingentos  simul , 

Ni  hebes  macbaera  foret,  uno  ictu  occideres? 

PneopoLincii 

At  peditis  delicia  erant:  sivi  viverent. 


5n.  edes ) Ita  Putsch  ins  ct  Colvins. 
MSS.  et  vett-  edd.  edit , aedis , acdeis. 
Quod  edit  pro  edes  accipiebat  Grute- 
rus,  fugit  earn  ratio. 

5 1.  semj>er  le)  Sic  MSS.  Vulgo  pro- 
vis  numeris : Comma  | nica  \ bo  te  \ 
temper  | mensa  | mea. 

52.  To  I in  Quid  elidendura  metri 
gratia.  Vid.  ad  Amph.  prol.  74.  ubi. 
Vid.  ad  Aul.  1 53. 

53.  Joret — occideres)  Pro fuitsel  — 
occidisses.  Vid.  supra  ad  3o.  MSS. 
oedderisy  sicut  e ct  i literae  confundi 
solent.  Frustra  Meursius  atque  Dousa 
occideras  pro  occidisses. 

54*  Vulg.  pessimis  uumeris:  Atpe - 
ditatus  reliquiae  erant , si  viverent. 
Quid  ? si  viverent?  Ergoocciderat  cos 
miles.  At  in  priorihus  non  occidisse  , 
*ed  occisurus  fuisoe,  eosdicitur,  nisi 


macbaera  hebes  facta  esset.  Haec  pu- 
gnantia;  qu  unique  in  nntccedcnle 
versu  nihil  varient  libri,  hie  vero  va- 
rient,  quaerenduin  dc  hoc  versu.  Et 
MSS.  qtiidcm : At  paedilas  telu  quia 
(vel  leluquia)  erant  etc.;  sed  olim 
cusi:  At  pediles  ( tibi  hie  inculcant 
Sarracen.lunt.  Aid.) reliqiua  erant  etc. 
Neutros  sprevi,  sed  ex  impress  is  ar- 
cessivi  peditis , quod  in  pedites  facile 
agnoscas,cuiu$quc  inlerpretamcntum 
est  vulgatum  istud  pedtlatus ; to  letu- 
quia  vero  scriptoruro,  literas  d ct  tf 
item  c et  qut  mix  t as  arbilratus,  sicut 
fieri  momii  supra  ad  41  , Amph.  Slot 
Cas.  449,  accepi  pro  delicia. Quod  su— 
percst , -vi  sy  l la  bam  asequente  simili 
interceptam  esse  tnilii  persuasi;  ita- 
que  lectionem  hand  paulo  niclioiem 
vulgata  ctformavi  hanc:  At  pcdilts 
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Ahtotrog vs 


Quid  tibi  ego  dicam,  quod  omnes  mortales  sciunt,  55 
Pyrgopolinicem  te  unum  in  terra  vivere 
Yirtute  et  forma  et  factis  invictissumis? 

Amant  ted  omnes  mulieres  ne  iniuria, 

Qui  sis  tam  pulcer;  vel  illae,  quae  here  pallio 
Me  reprelienderunt. 

Pyrgopolinices 

* Quid  here  dixerunt  tibi  ? 60 

Artotr  ogvs 

\ 

Rogitabant:  Hiccine  Achilles,  inquito,  est  tibi?  — 


lino  eius  frater , inquam.  — 

delicia  erant:  tixd  rirerent.  Deliciam , 
h.  c.  partem  pracstantissimam,/>edi- 
tis  sen  pedilalus  fuissc  ait  miles  quin- 
genlos  istos  Cappadoces,  quos,cora- 
miseratas  tam  kellos  homines,  vivere 
siverit,  quum  in  inarm  sua  fucrit,si 
acntain  machaeram  sibi  afferri  iussis- 
set , omucs  uno  ictu  interficere.  At- 
tribuuntur  autem  vulgo  haec  Arto- 
trogo. 

56.  vivere)  Vid.ad  Men.  119. 

58.  Vulg.  uuracris  inniimeris:  A- 
mant  te  omnes  mulieres , neque  her- 
oic iniuria  etc.  Abest  hcrcle  manu 

* * 

scriptis  et  editionibus  vett. 

39.  Itidem  inconcinne  libri  et  so— 
loece:  Qui  sis  lam  pulchcr , ut  vel  il- 
iac, quae  h.  />.  etc.  Nunquam  sic  u- 
surpatur  ut  vel , sed  altcrutrum  sem- 
per horum  separatim , ut  facile  intel— 
ligas,  rariorem  hac  potestnte  Vel 
particulam  triliore  V t declaratam 
esse,  et  banc,  initio  adscriptam  ad 
marginem,  post,  ut  fit,  in  ordincm 
ipsum  irrepsissc.  Eliditur  autem  e 
litcra  in  V el,  qua  de  re  vid.ad  Amph. 
prol.  74.  Contra  to  quae  sub  ictu  po- 
fiilum  , non  liqucscit.  Vid.  ad  Amph. 
*4?» 


Innuit  altera: 

t 

61.  Putide  cdd.  vulgatae  : Rngita- 
hanl : hiccine  Achilles  est , inquit,  tibi? 
Nec  melius  Philargyrius  et  Servins  , 
quos  laudat  Rutgersius  Varr.  Lectt. 
V,  17:  R.  h.  A.  e , inquit  mihi,  quod 
etiam  Acidalio  in  mpntem  venit;  me- 
lius ipse  Rutgersius  1.  1.:  inqui  mihi; 
modo  de  usu  huius  formae  constaret, 
sed  Inquc,  Inquito  passim  scriptores, 
nusquam  Inqui ; quamquam  baud  ne- 
scio  uiixtas  verborum  coniugationes 
apud  veteres , qua  de  re  monitum  ad 
Aul.  109 — 12.  Rescripsi  igitur  Rogi- 
tabant : Hiccine  Achilles  , inquito,  est 
tibi , to  tibi  familiariter  additum  arbi-4* 
trains  Graecorum  more  atque  imitan- 
tium  Latinorum,  de  quo  vid.  Vcchneri 
Hellenolex.  I,  2, 6.  PriHhum lias  am- 
bus simnl  rogasse  fiugit  Artotrogus, 
dein  alteram  solam  exclamasse:  Ergo 
mecaslnr  ftulcer  est  etc. 

62.  Libri  iuterpretatione  inconcin- 
na : Into  eius  J'raler  , inquam ; innuit 
illarnm  altera  ; unde  parum  feliciter 

fecerunt  : annuit  Ularum  altera  , 

annuit  ilia  turn  altera , infit  illarum 
altera.  Glossema  est  illarum , quo  ex- 
puncto  comparet  versus.  Non  autem 
liquescit  inquam  , quod  iu  finita  ora— 
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Ergo  mecastor  pulcer  est,  inquit  milii, 

Et  liberaiis.  Vide,  caesaries  quam  decet! 

Nae  iiiaec  sunt  furtunatae,  quae  cum  isto  cubant ! 05 

Pticopolinices 

Itane  aibat  tandem  ? 

Abtoteogvs 

Quaene  ambae  obsecraverint , 

Yt  te  hodie  quasi  pompam  ilia  praetefducerem  ? 

P Yll  GO  PO  LI  If  ICES 

Nimia  est  miseria,  pulcrum  esse  hominem  nimis. 

Ahtotrocvs 

Molestae  sunt  mihi:  orant,  ambiunt,  obsecrant, 

Videre  ut  liceat;  ad  sese  arcessi  iubent:  -0 

Vt  tuo  non  liceat  operam  dare  negotio. 

PraGOPOLimcu 

Videtur  tempus  esse , ut  eamus  ad  forum , 

Yt  in  tabeilis  qu»s  consignavi  hie  heri 
Latrones,  ibus  denumerem  stipendium. 

tione  facilius  etiam  fertur  , quam  ali- 
bi , tacente  ibi  aliquautulum , qui 
locutus,  priusquam  aliam  ordiatur. 

Vid.  ad  Amph.  341. 

63  sq.  Vulg.  Ergo  mecastor  puleher 
est , inquit , mihi  Et  liberaiis  visas; 
caesaries  quam  decet!  quorum  ver- 
suuin  alter  ne  sanis  quidem  pedibus 
iucedit.  Atque  MSS : El  lib.  uida  et 
caesaries  q.  d. ; edd.  vett. , in  his  lunt. 

Aid.  , recte  : Et  liberaiis.  uide  caesa- 
ries quam  decet , quod  etiam  conicctu- 
ra  nonnulli  assecuti  sunt. 

65.  Vulg.  Nae  illae  sunt  fortimataet 
quae  aim  isto  cubanl , frcquentius  il- 
latis  vocibns  rw  ae  terminatis.  Vid. 
ad  Arnpli.  i38. 

66.  Vulg.  Quae  me  ambae  obsecra- 
verint. Sed  rccle  Scioppius  Su&pp. 

Lecll.  V,  7 : Quaene  ambae  etc. « quasi 


dicat , inquit  , dc  illisnc  quacris , quae 
ambae  me  rogarunt  etc.*  Vid.  de  hac 
forma  loquendi  ad  Aul.38^. 

67.  pompam ) « Rcspicit  ad  solera- 
nes  traductiones,  quales  erant  Roraae 
Circenses.  Vid.  Spanhcra.  ad  Calliin. 
hymn,  in  Cer.  IV,  pag.743,  interp.  ad 
Virgil.  Georgg.  Ill,  a3. »»  Bn.  — ilia . 
Sic  a nianu  secunda  V.  C.,  a pritna, 
sicut  Decurtatus,  illam;  vett.  edd. 
fere,  iliac , quod  idem  Tw  ilia , ut 
recte  observant  viri  docti.  Vid.  inpri- 
mis  Scioppius  Suspp.  Lectt.  IV,  7. 

6S.  pulcrum)  Vid.  ad  Amph.  341. 

69.  ambiunt  clisa  i litera  pronuu- 
tiandum.  Vid.  ad  Ampii.  prol.  74. 

74.  « Latrones  sunt  abactores  prae- 
dae,  a XuCopxi , i.  e.  Xm^opcu.  /r, ij 
praeda.  Vid.  Valckcn.  ad  Lcnnep. 
Etyrn.  pag.  478.  Couf.  etDousae  On- 
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Nam  Rex  Seleucus  me  opere  oravit  maxumo, 

Vt  sibi  latrones  cogerem  et  conscriberem: 

Regi  hunc  diem  mihi  operam  decreturn  est  dare. 

Artotrog  vs 

Age , eamus  ergo. 

Pyrgopoujucks 

Sequimini , satellites. 


PALAESTRIO 


Mihi  ad  enarrandum  hoc  argumentum  est  comitas, 

]*  s.  II  , i 


Si  ad  ascultandum  vostra  erit  benignitas.  80 

Qui  autem  auscultare  nolit,  exsurgat  foras, 

Vt  sit,  ubi  sedeat  iile,  qui  auscultare  \olt* 

Nunc,  qua  adsedistis  causa  in  festivo  loco, 

Comoediai,  quam  modo  acturi  sumus, 


turionaL  IV,  4 etc.  » Bn.  — ibus.  Vid. 
ad  Capt.  477-  V.  C.  Latronibus , Dc- 
curt.  Lalronis  bus , Iunt.  Brix.  Aid. 
Lalronibus  ego  dctium  etc. 

79.  « Vid.  Eichstacdt  de  dram. 
Graec.  satyr,  pag.  izo.  Similiter  Ari- 
stophanes Equit.  Vesp.  Av.  » Br. 
• Comil  as  PlauLoest  profusio,  prolu— 
.vinm.  Sic  comem  dixit  prodigum 
Trio.  II,  1 , 14,  nbi  vid.  Taubm.  Cf. 
et  Dotisae  Praecidd.  ad  Tibull.  cap. 
i7.»  Id . Recte  autem  I.  Gulielmitis 
Quaestt.  in  hanc  fabulam  cap.  1 : «Oe- 
conomiam , inquit , Plauti  accuratio- 
rem  multi  desiderartiut ; et  est  sane 
in  hac  re  negligentior  saepc,  qciam 
leges  comicae  postulabantj  qnas  u- 
nice  et  admirabili  artificio  observat 
Terentius,  bauc  partem  nostro  hoc 


longe  pracstantior.  Vel  illud  mea  sen- 
tcutia  non  leve  peccatum , quod  Mi- 
lite  Palaestrionera  cotnmemorantem 
facit,  quo  pacto  et  Sceledrus  ludifi- 
condus  sit,  et  Acroteleutium  genii nae 
sororis  suae  mentilura  personam,  quo- 
rum neutrum  turn  quidem  fore  scire 
poterat : qui  ncque  visam  mulicrem 
apnd  senem  Periplectoraenem  cogno- 
verat,  neque  ut  isti  malo  remedium 
faccret,  cogitarat.  Itaque  ridicule  e 
duabus  sccnis  continuis  prior  narrat 
gerundne  rei  eum  modum  , quern  po- 
sterior multo  conatu  investigat.  Sed 
kuius  generis  multa  in  Plauto.** 

80.  Men.  prol.  16 : Tantum  ad  nar— 
random  nostra  adest  benignitas. 

81.  exsurgat  Joras  ) Rarior  loquen- 
di  forma.  Conf.  infra  347. 
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Et  argumentum  et  nomen  vobis  elortunr. 

Alazon  graece  huic  nomen  est  comoediae; 

Id  nos  latine  Gloriosum  dicimus. 

Hoc  oppidum  Ephesusl;  inde  miles,  meus  lierus, 


87.  Mire  Corn.  Fronto  DeDiileren- 
tiis  vocabulorum  pag.  2196  Putsch.: 
* Glorium  et  Gloriosum  et  Gloriato- 
rem.  Glorius  unius  est  gloriae.  Glo- 
riator  non  hnbet  causa m gloriandi, 
sed  tamen  gloriatur.  Gloriosus  pluri- 
bus  de  causis  esse  cogitur. » 

88.  inde  miles ) V.  C.  idem  m.  De- 
curtatus  to  idem  non  ognoscit,  ut  ne- 
que  edd.  quaedam  vett. , in  his  lunt. 
Aid.  Malebat  Camerarius : ibidem  mi- 
les etc.  Alii,  in  his  Lamb.,  fecerunt 
inde  est  mil.;  alii,  yelut  Dousa,  indi- 
dem  est  mil.  etc.  Acidalius  Divinalt. 
in  Plaut.  pag.  276  sqq. : « Palaestrio, 
inqial , quum  ita  narrat : Hoc  oppidum 
Ephesust : inde  est  miles  meus  lierus : 
inulti  varie  locutum  eum  volunt ; qui- 
dam  /We,  ut  his  excusum  , alii  indi- 
dem  , alii  ibidem , vulgus  librorum  1— 
dem.  Vet*  res  edd.  nihil  habent  ho- 
runi , scd  ita  scribunt  omisso  quocum- 
que  yerbo:  Hoc  oppidum  Ephesus  est: 
miles  meus  est  hems.  Omnium  fortas— 
cis  hae  rectissime;  namquc  et  versus 
est  ita  plenus,  et  sane  ad  sensum  quid 
addi  referat  aliud,  ego  non  video. 
Quin  iueptam  censuerira  additionem 
qualemcumque.  Quum  enim  Ephesi 
Tes  tola  iingatur  agi , qnorsum  dicatur 
ibidem  miles  esse , quem  ibi  quidem 
neces.se  est  fuisse?  aut  quid  ud  rem 
pertinet,  Ephesium  cum  esse , ut  inde 
vel  indideni  scribatur , quorum  hoc 
versus  etiam  difficilius  admitlit?  Nu~ 
gae  sunt:  quae  si  non  sunt,  aliud  la- 
tere quid  putem  in  vulgato  idem.  For- 
san  in  diem  fuit : ut  in  istuin  dierti 
oppidum  isted  Ephesus  fore. dicatur 
per  iocum,  qualis  in  prologis  alibi 


saepe.  V t Me naech  m : Haec  urbs  Epi- 
damnus  est , durn  haec  ngilur  Jdbula. 
Quando  alia  agetur , aliud  Jiet  oppi- 
dum. Et  Truculento  : Alhenae  istae 
sunto  , ita  ut  hoc  est  proscenium  , Tan- 
tisper , dum  transigimus  fume  comoe - 
diam.  Sed  nec  hoc  probo:  lubentis- 
simeque  veteres,  quas  dixi,  editiones 
sequar.w  Vides,  Iluctuare  viri  doctis- 
simi  sententiam,  qui  tamen,  in  quo 
reprehendendae  essent  lectiones  tunc 
vulgatae,  probe  perspexit  Nam  quod 
codicis  yeteris  lectionem  idem  servart 
iubet  Scioppius  Suspp.  Lectt.  IV,  7 f 
ut  quasi  intento  digito  demonstret 
herum  suum  Palaestrio : hoc  si  volebat 
Plautus,  non  idem  dicendum  erat , 
sed  /7/e,  vel  isle.  Nec  melius cactcrae 
istae  lectiones  defenduntur  a suis  an— 
ctoribus.  Quid  igitur?  Nerapc  rescri- 
bendum  arbitror  cum  Lambino-/We, 
sed  verbum  est,  quod  idem  addidit , 
dclendum,  quum  to  inde  pertineat  ad 
mulieres  versu  91  , ucque  miles  dica- 
tur Ephesius,  sed  omnes  iude,  h.  e. 
Epheso , mulieres  se  amare  fiugatur 
credere  miles  gloriosus;  quomodo  in- 
fra 701  itidera  de  eodcin  servus:  Ita - 
(pie  omnis  se  ullro  sectari  in  Epheso 
memorat  mulieres ; et  hoc  ipso  loco 
(versu  93  sq.):  Itaque  luc  merelrices , 
labiis  dum  ductant  eum , Maiorem 
partem  videos  valgis  saviis.  Synchysiit 
non  advertentes , quam  Hunc  frequen- 
tare  monui  ad  Amph.  378,  iam  olim 
reposuerunt  idem , nisi  compendium 
ide  (h.  e. /We ) pro  ide  acceperint,  et 
eo  pertinerem  literam  yerbi  sequent  is 
initialem  falso  existimarint , qtialibus 
descriptorum  vitiis  scatent  libri  yete- 
rum  scriptorura.  • . 
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Qui  1*  inc  ad  forum  abiit,  gloriosus,  impudens, 
Stercoreus,  plenus  periuri  atcjue  adulteri, 

Ait  sese  ultro  ornnis  mulieres  sectarier: 

Is  deridiculo  est,  quaqua  incedit,  omnibus; 

Itaque  hie  meretrices,  labiis  dum  duclant  eum, 
Maiorem  partem  videas  valgis  saviis. 

Nam  ego  baud  diu  apud  hunc  servilutem  servio. 
Id  volo  vos  scire,  quomodo  ad  hunc  devenerim 
In  servitutem  ab  eo,  qtioi  servivi  prius. 

Date  operam : nam  nunc  argumentum  exordiar. 
Erat  herus  Athenis  mihi  aduiesceos  optumus; 
Meretricem  is  amabat  matre  Athenis  Alticis, 

Et  ilia  ilium  contra:  qui  est  amor  cultu  optumus. 
Is  publice  legatus  Naupactum  bine  fuit 
Magnai  reii  publicai  gratia. 

Interibi  ut  istic  forte  miles  advenit 
Athenas,  insinuat  se  ad  iliam  amicam  heri, 


92.  Vulg.  I.  deridiculnst  q.  i.  o. 
Junt.Ald.:  /.est  derisui ,q.i.  o.  Acid. 
Dirv.  in  IM.  pag.  277  : «Ex  veteribus 
edilionilms  colligo  non  sincerutn  pla- 
ne deridietdus : ft  quia  derisui  hahent , 
esse  glossam  credo  istam  alterius  ae- 
qiiivalcnli*  vocis  deridiculo:  quae 
Plautina  prorsus  etc. »» 

. 94.  «<  Valgum,  cxplicante  Nonio  I, 

<98,  est  proprie  intartum.  Savium  h. 
J.  est  os.  » Bn.  Cf.  interp.  Caeterum 
recte  Acidulius  Divinatl.  in  Plant. lib. 
I.  «Non  hoc  ait  Plautus  , valgis  savii$ 
jniliteui  a mcretricibus  assiduo  ridtyi, 
£ed  iude  adeo , quod  ussiduo  labiis 
eum  ductent,  valga  suavia  ip  sis  esse. 
Dum  perpetuo, quaqua  inccdit  miles, 
per  deridiculum  fastidientes  meretri- 
ces oris  eum  non  lasciva,  sed  conte- 
mn idea  obtortione  insectautur , obtor- 
ta  sibi  ipsis  ora  fecerunt,  ut  maxima 
eantm  pars  ex  sanuarutn  ilia  frequen- 


tatione  videatnr  iain  valgis  suaviis  r 
sen  labia  prave  distorta  gerat.u 

96.  Corrupte  Dec  ur  tat  us : /.  v.  v.  s. , 
q.  at  hue  convenirit. 

lor.  Cf.  Cist.  i92,nosqueadeuml. 

104.  Interibi  til  hie  miles  forte  Athe- 

nas advenit ) Istic  reponendum  vidi  , 
quomodo  infra  128  legitur : Neque 

pcius  quemquam  odisse , quam  islunc 
ntililem.  To  Athenas  autem  ad  sequen- 
tem  versum  referendum  erat.  Caete— 
rum  Iuntina  et  Aid.:  Interim  iuil  hie 
miles  etc.  unde  non  levis  suspicio 
comtnovetur , legendum  esse  potius 
Inleribid  istic  forte  m.a.  Certenonsic 
coniungerc  eiusraodi  narrationes solet 
Nosier,  sed  asyndeto  in  illis  uti,  more 
quotidianac  vitae,  nec  sine  gratia. 
Acidalio  quoque  placuit , rw  at  ex— 
cluso,  Interibi  hie  miles  J'.  A.  a. 

105.  Vulg. drbilibus  atque  invenu- 
stis  numcris:  Insinuat  sese  ad  ilium 
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Occepit  eius  matri  suppalparier 
Vino,  ornamenlis  opiparisque  obsoniis; 
ltaque  intitnum  ibi  se  miles  apud  lenam  facit. 

Vbi  primum  evenit  militi  huic  occasio, 

Sublinit  os  illi  lenae,  matri  mulieris,  i»® 

Quam  meus  amabat  herus:  nam  is  illius  filiam 
Conpegit  in  navem  miles  clam  inatrcm  suam , 

Eamque  invitam  hue  mulierem  in  Ephesum  advehit. 

Vt  amicam  herilem  Athenis  avectain  seio. 

Ego,  quantum  vivos  possum,  miiii  navem  paro;  ni 
Inscendo,  ut  earn  rern  Naupactum  ad  herum  nuntiem.  • 
Vbi  sumus  provecti  in  altum,  sicut  voluerunt, 


amicam  fieri  mot , peiusque  etiain 
Tau  bra  annus , mei  fieri , nisi  operarum 
hie  sit  lapsus.  Vox  mei  cxsulabat  a 
MSS. , Parco  teste , quae  adejita  »nc- 
tro  sarcifutloj  postqunra  Athenas  ad 
antecedcntem  versura  mule  e&set  trans- 
latum. 

112.  Coupegit ) Ita  vett.  edd.,  in 
bis  luut.  Aid.,  quod  recte  probat  Pi- 
stons, utpote  upturn  <•  et  ad  vim,  quam 
miles  udhibuit,  6ignificandaiu , et  ad 
navis  angustias  atque  molcslias  , quo- 
modo  dicatur  Comprngere  in  carce- 
rero.w  MSS.  conti git  scu  contegit , 
quod  male  pro  abscondil  accipi  posse 
sibi  persuade! ScioppiusSuspp.  Lcct. 

V,  21. 

n5.  Vulg.  bic  versus  antecedent! 
praeponilur,  corrigente  Acidalio  Di- 
vinatt.  in  Plaut.  pag.  278. 

1 1 7.  Vulg.  Vbi  sumus  provecti  in 
altum  , id  quod  volant , Cupiunt  etc. 
nec  variant  scripti , nisi  quod  V.  C. : 

— altum  , Jit  quod  volunt , Decurt. : 

— altum  , sit  q.  v.  Sed  vett.  edd. , in 
bis  princeps:  — altum , si  cal  volunt ; 
bene,  raodo  reponatur  metri  gratia 
voluerunt , pcnultima  liuius  yerbi  syl- 
laba  correpta.  Recte  Parvus  in  lexica 


Plaut.  voc.  V i volo  : « Elegans , rn- 
quit , formula  : ut  volupe  esl , sen  ear 
animi  senteutia . >»  OlytnpioCas.  1 sq.  * 
Non  tnihi  licere  meant  me  rem  soiling 
nt  vnlo  , Loqui  atque  cogitare  sine  ted 
arbilro?  Et  saepius  eo  sensu  mur- 
pantur  Vt  volui 9 Vl  voluimus.  Merc. 
32  sq.i  Jlhodum  venimus , ubi  quae 
mere  is  vexeram  , Omnis , ut  volui  t 
vendidi  ex  sententia.  Pseud.  67S  sq.: 
lam  instituta , ornata , cuncta  in  onli - 
nem  animo  , ut  volueram  , Cert  a , de- 
Jnrmata  habebirm.  Et  ibidem  1263: 
Postquam  opus  meum  , ut  volui , twine 
perpetravi , hostibus  fugatis  etc.  Trill. 
793:  Nam  pol  placido  tc  et  clementi 
men  usque  mndv , ul  volui ^usus  in  alto . 
Amph.  80:  Denique  ,uX  voluimus , no- 
stra super  at  ruanus.  Most.  7*4  : 
profecto  probe  , ul  voluimus , viximus . 
Ita  etiam  h.  1 . praedones  , ul  voluerunt , 
b.  e.  ex  animi  sui  senteutia,  nemine 
quippe  probibente,  dicuntur  navem 
cepisse  illam,  qua  veclus  erat  Palae— 
strio.  Quam  loci  sententiam  aptissi- 
main  per&pexit  Gruterus;  alii,  minus 
assecuti,  ad  iuancsconiectnra&delapsi 
sunt  , scribentes  id  quod  di  volunt % 
ill ico  adrolanlt  atque  advolant , qui- 
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Capiunt  praedones  navem  iilam,  ubi  vectus  fui. 

Prius  perii,  quam  ad  herum  veni,  quo  ire  occeperam. 
Ule,  qui  me  cepit,  dat  me  liuic  dono  militi.  ,1U 

Hie  postquam  in  aedis  ad  se  me  duxit  domum , 

Video  iilam  amicam  herilem,  Athenis  quae  fuit. 

Vbi  contra  adspexit  me,  oculis  mihi  signum  dedit, 

Ne  se  adpellarem ; deinde , postquam  occasio  est , 
Conqueritur  mecum  mulier  fortunas  suas;  ,,j 

Ait,  fugere  sese  AUienas  cupere  ex  hac  domu; 

Sese  ilium  amare,  meum  herum,  Athenis  qui  fuit, 
Neque  peius  quemquam  odisse,  quam  istunc  militem. 
Ego,  quoniam  inspexi  mulieris  sententiam, 

Cepi  tabelias  , consignavi  clanculum , ,3» 

Do  mercatori  quoidam , qui  ad  eum  deferat , 

Meum  herum,  qui  Athenis  fuerat,  qui  hanc  amaverat, 
Vt  is  hue  veniret.  Is  non  sprevit  nunlium : 

Nam  et  venit,  et  hie  in  proxumo  devortilur 

Apud  paternum  suom  hospitem,  Iepidum  senem.  ,33 

Itaque  ille  amanti  suo  hospiti  morem  gerit, 

Nosque  opera  consilioque  adhortatur,  iuvat; 

Itaque  ego  paravi  hie  intus  magnas  machinas , 

Qui  amanlis  una  inter  se  facerem  convenas : 

Nam  unum  conclave,  concubinae  quod  dedit 


bus  omnibus  abstinendum  probanda- 
que  edition tim  veterura  lectio,  a me 
emendata  , quam  excudi  iussi. 

iao.  Ille)\ id.  ad  Asin.  770.  MSS. 
et  vett.  edd.  : Ille  me  cepit , dat  etc., 
unde  peius  etiam  legendum  coniicie- 
bat  Taubmannus : Ille  me  cepit ; da- 
tat  etc.  Scriptum  lllecuime  pro  Ille- 
tjiume , sicut  c et  q misceri  inonui  ad 
Cas.  449 , n et  t literas  a sequente  si- 
tnili  m interceptis,  degencraverit  in 
lllecme , Illieme  , Ille  me , nt  nunc 
legitur : Nam  prouomen  reliitivum 
abrjtsc  neqmt. 


i3i.  Vulg.  ptavis  ntimeris:  Dedi 
mercatori , qui  ad  ilium  deferat.  Veit, 
edd.,  in  his  Sarracen.  Mcdiol.:  Dctli 
mere,  cuidam  , q.  a.  i.  d. ; mediae  ae- 
tatis,  velut  loot,  et  Aid. : Dedi  mere, 
quoidam  qui  etc.  Reponendum  vidi : 
Do  mercatori  quoidam , qui  ad  rum,  d. : 
nam  roO  Dedi  neque  com  pi  potest 
vocalis  litera  posterior,  neque  elidi 
prior. 

i34.  Frustra  vnlgatae,  myitis  rr- 
teribus,  relnt Sarracen. Medtol. : .Yaw 
et  renit , et  i * in  proximo  hie  deroHi— 
iur. 
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Miles , quo  nemo  nisi  eapse  inferret  pedem , 

In  eo  conclavi  ego  perfodi  parietem , 

Qua  conmeatus  esset  hinc  hue  mulieri. 

Et  sene  sciente  hoc  feci:  is  consilium  dedit. 

Nam  meus  conservos  est  homo  haud  magni  pretl, 
Quem  concubinae  miles  custodem  addidit; 

Ei  nos  facetis  fabricis  et  doctis  dolis 
Glaucomam  ob  oculos  obiiciemus , eumque  ita 
Faciemus,  ut,  quod  viderit,  non  viderit; 

Et  mox,  ne  erretis,  haec  duarum  hoclie  in  vicem  ,;<> 
Et  hie  et  illic  mulier  feret  imaginem: 

Atque  eadem  erit,  verum  alia  esse  adsimulabitur. 

Ita  sublinetur  os  custodi  mulieris. 

Sed  foris  concrepuit  hinc  a vicino  sene: 

Ipse  exit.  Hie  est  lepidus,  quem  dixi,  senex.  ,55 

i43.  Vulg.  versa  imperfecto : Qua 
commeatus  esset  huic  mulieri.  MSS.  et 
vett.  edd. : Q.  c.  e.  hie  hue  m. , ex  quo 
recte  Taukin.  fecit : Q.  c.  e.  hinc  hue 
m.  Iunt.  et  Aid.:  Q.  c.  clam,  esset  hie 
huic  mul . 

i5o.  Vulg.  El  mox , ne  erretis  , haec 
duarum  hodie  vicem  etc.  Bene  Acid  a- 
lius  Divinatt.  in  Plaut.  pag.  179:  «Bis 
repeti  quidem  duarum , ct  iungi  cum 
vicem  siinul  et  imaginem,  durum  est; 
neque  sententia  valde  bona.  Plautum 
scripsisse  credo  in  vicem  , id  est  per 
▼ices:  nam  vicibus  , nunc  hie , nunc 
illic,  ferebat  imaginem  duarum. » To 
-e  praecedens  fraodi  fuerit  praeposi* 
tioni : vide  nos  ad  Merc.  414. 

1 53.  Vulg.  lla  sublinitum  est  os  cu- 


stodi mulieris , mire  illato  tempore 
praeterito  in  re  futura;  quod  sensit 
etiam  Acidalius.  V.  C.  I.  sublinitust 
os  c.  m. ; Decurtatus : /.  sublitorcs  cast . 
m. ; vett.  edd.  meae:  /.  sublinitur  o. 
c. to.,  quod  probabatoptiraus  Valcus, 
▼el  sublinibitur.  Sed  hoc  minus  con- 
cinnum,  et  utriqne  praestat,  quod 
reposui,  similiimum  id  quidem  t w 
sublinitur , sublinetur. 

i54«  De  foribus  extrorsum  aperiri 
solitis  in  Graecia  vid.  Mureti  Varr. 
Lectt.  I,  17.  ««  Cf.  Fischer,  ad  Anacr. 
2 , Moeris  et  Thomas  Mag.  v.  KoVrst 
T*jv  Supav.  Apud  Romanos  secusfuisse, 
e Plutarcho  patet  Poplicola  pag.  *07 
E.  » Ba. 
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PERIPLECTOMENES.  PALAESTRIO 

Periplectomenes 

Ni  hercle  defregeritis  talos  poslhac,  quemque  in  tegulis 

t • t . c*  II  j a* 

Videritis  alienurn,  ego  voslra  faciam  latera  lorea! 

Mihi  quidem  iam  arbitri  vicini  sunt,  meae  quid  fiat  doini : 
I la  per  inpluviutn  intruspectant.  Nunc  adeo  edico  omni- 
bus: 

Quemque  a milite  hoc  videritis  hominem  in  nostris  te- 
gulis ,6„ 

Extra  unum  Palaestrionem , hue  deturbatote  in  viam. 
Quod  ille  gallinam  aut  columbam  se  seclari  aut  simiam 
Dicat,  disperistis , ni  usque  ad  mortem  male  mulcassitis! 


i56.  « Cogitandum  est , tecta  vc- 
teriim  fuisse  plana  , ut  in  iis  deatn- 
bulari  posset , tegulis  tanien  , nisi 
borti  aut  viridaria  in  iis  institucren- 
tur,  tecta.  Vid.  Casauboni  Animadvv. 
ad  Athcn.  IV  , 2,  pag.  27a  sq.  >•  Id. 

*58.  MSS:  Mihi  quidem  iam  arbi- 
tri et  vkini  sciunt , m.  q.f.  d.  « Quod 
si  amplectcmur,  inquit  Scioppius  Suspp. 
V , 21 , to  Mihi  erit  pure  Icon  , sicut 
Ciceron.  in  Pisoncm:  Is  mihi  etiam 
gloriabnlur , se  omnes  magistratus 
sine  repulsa  adscculum.  Et  alibi  sac- 
pi&simc.  Terentius  Phorm.  (V,  8, 
a 1 ) : Qui  mihi , ubi  ad  uxores  venlum 
est  , turn  fiunt  senes.  Ad  quae  verba 
Douatus:  Eleganter  insertum  mihi, 
ut  in  Heaut.:  Is  mihi,  ubi  adbibit  plus 
paulo , sua  quae  narral  facinora. » Sed 
recte  Taubmannus  arbitri  et  orta  cen- 
seb.it  ex  arbitrei , sicut  saepe  haec 
noininum  terroinalio  corrupta  sit  in 
libris  vctcribus.  Sciunt  pro  sunt  si- 


mill  vitio  scriptum  , ac  de  quo  egi  ad 
Capt.  773.  Vid.  etiam  ad  Men.  338, 
sq.  Pc&simc  autera  luitt.  etc.:  Al.q.  i. 
arbitri  visual  meae  q.J.  d. 

159.  implui'uim  ) «Cavacdium  , lo- 
cus subdivalis  in  mediis  aedibus.  Vid. 
Ernest.  Clav.  Ciccr.  h.  v.  Adde  1). 
Heius.  ad  Sil.  Ital.  XV,  18.  Ibi  pro- 
pria sedes  penatium.  Vid.  Sucton. 
Aug.  92  et  ibi  Ernest. » 6a. 

160.  Quemque)  Benllcius  ad  Te— 
rentii  Eun.  V,  8,  34:  quemquem  ; 
sed  passim  pocta  noster  Quisque  ad- 
bibet  pro  Quisquis  scu  Qutcunquey 
ncque  sic  is  solus  , qui  error  est  Ho- 
ratii  Tursellini  voc.  Quisque , verum 
etiam  alii  probi  scriptores.  Vidd.  le- 
xica , inprimis  Parei  Plautinum  v. 
Quisque  pro  Quicunque. 

161.  Minus  bene  Angelins,  Aldus, 
Pareus : E.  u.  P. , fume  deturbatote  in 
viam. 

ibi.  MSS.  prisce  , seimia. 
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Atque  adeo,  ut  ne  legi  fraudem  fecerint  talariae, 
Adcuratote,  ut  sine  talis  domi  agitent  convivium.  ^5 

Palaestrio 

Nescio  quid  malefactum  a nostra  huic  familia  est , quan- 
tum audio: 

Ita  senex  talos  elidi  iussit  conservis  meis. 

Sed  me  excepit;  nihili  facio,  quid  illis  faciat  ceteris. 
Adgrediar  hominem ; et  nunc  advorsum  me  est  quasi. 

1.  s. 

- Quid  agis,  Periplectomene? 

Periplkctomenes 

Haud  multos  homines,  si  optandum  foret,  1. 1.  c. 


164.  Edd.  vett. , in  his  Sarracen. 
et  Medinl. : Atque  adeo  ut  nec  legi 
etc.  — fecerint  ) Vel  hoc  , vel  repo- 
ncntluin  , Jactitcnt.  Vulg.  inconcinne 
factual . Taubmannus:  « E’t  ne  legi 
fraudern  J'aciam  talariae.  ) Ita  scri- 
bendum  cum  edd.  prirais  : neque  id 
tantum,6ed  adhuc  repetendum  fa- 
dam  , am , versus  causa.  MSS.  fa- 
dan  t , quod  introduxit  quidem  Ca— 
merarius , sed  sic  trochaicus  ruit  , 
neque  sententia  est  tam  vivida:  de- 
cctque  potius  herum  ferre  legem  , 
rpiam  servos  etc.  » Dii  boni,serione 
haec  vir  doctus , an  per  iocum , si- 
cut  iocnri  solebat  ille  ? Credo  equi- 
dem,  Plnntum  , si  a mortuis  excitatus 
adsit,  suaviter  risuntm  mnltns  mul- 
toniin  de  se  coniccturas,  seque  de  ta- 
libus  ineptiis  ne  per  somnium  qui— 
dem  cogitasse  unquam  , ingenue  pro- 
fessurutn.  Ceterum  similiter  pecca— 
turn  infra  214. 

167.  Vnlg.  itidem  atArpco;:  Ita  liic 
senex.  To  hie  non  comparet  in  lunt. 
Aid.  etc. 

169.  Vulg.  Aggrediar  hominem. 
estnc  udvorsuni  ? est  quasi  collatuivs 


pedem.  Sed  pritnum  ista  collalnrut 
pedem  aLnmbino  sunt  addita  ad  ver- 
suinsarcienduui.  Deiudeinepte  quae- 
rat  Palaestrio  , ad  advorsum  sit  sive 
eat  senex  ( nntn  Grutero  et  Salmasio 
placet  eitne  , b.  e.  itne , advorsum?  ), 
de  quo  dubitare  non  est  rccle  oculis 
utentis.  Et  ne. , i.  e.  Et  nunc , in 
Eslne  perperam  mutatum  pnto,  etre- 
poucnduin  continue : et  nunc  adior*- 
sum  me  est  quasi , quit  in  praesetlim 
edd.  lunt.  atque  Aid.  exhibeant:  A., 
h.  e.  advorsum  mihi  ? est  quasi.  Et 
accipicndum  pro  Et  quidem  : vid.  ad 
Cas.  700.  To  est  non  magis  mularim 
hoc  loco,  quam  cs  Epid.  11,  qui  sic 
habet:  Di  irimnr talcs  te  infelicent , ut 
tu  es  gradilus  grandibus ; neque  o— 
mnino  male  dicitnr  Esse  adversum 
aliquern  vel  aliquid.  Palaestrio , se- 
ll em  aggressurus  , ipsum  spoil  te  se 
quasi  adire  videt.  Hicsensus  loci.  Dc 
iumbo  senurio  trocbuicis  immixto  vid. 
ad  Epid.  197  sq. 

170.  forcl  ) Ita  Lambinus.  Vulgo 
fuerity  quod  non  modo  inconcinnmn, 
sed  etiam  soloecum  , nisi  maveltm 
pro  mavcllcin  reponatur  in  sequculi- 
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Nunc  videre  et  convenire,  quam  te,  maveltem. 

Paeaesteio 

Quid  est? 

QviD  TVMVLTVAS  CVM  NOSTRA  FAM1L1A  ? OCCISI  SVMVS.* 
Quid  negoti  est  ? 

Peeiplectomeaes 

Res  jialam  est 

PiLABSTBIO 

Quae  res  palam  est? 


Peeiflectohehes 

De  tegulis 

Modo  nescio  quis  inspectavit  vostrum  familiarium 
Per  nostrum  inpluviurn  intus  apurl  nos  Philocomasium 

atque  hospitem 


Osculanlis. 

Paeaestrio 


Quis  homo  vidit  ? 


bus.  Hand  raro  u pro  o perperam 
scriptum  in  libris.  Cf.  Capt.  36i  et 
infra  1 86. 

* Versus  ineditns  ex  MS.  Arobros. 
Palimpsesto  ( Ed.  T.  ex  frag.  MaU.  ) 

173.  nostrum)  Hoc  versus  expetit, 
quod  lcgitur  in  lunt.  et  Aid.  MSS. 
vostrarum  J v ulgo  vostrorum. 

175.  Vulgo  et  inconcinne  et  xoxo- 
: Osculanteis.  Pa.  quis  homo 
vidil  ? Pe.  tuus  con servos  est.  Pa.  quis 
is  homo  est.  Vtrumque  est  non  con- 
spicitur  iu  veteribuseditionibus.  MSS: 
— conscrvos  est.  Pa.  quis  is  evil  ho - 
most . Sarrac.  et  Medio!.:  —cons.  est. 
Pa.  quis  is  erit  tiomo.  Legcndum, non 
eliso  qui  povoTvX).ct|3w  , qua  dc  re  vid. 
ad  Amph.  149,  et  excluso  verbo  ho- 
mo, tanquara  glossoinate:  Osadantis. 
Pa.  Quis  homo  vidit?  Pe.  Tuos  con- 


servos.  Pa.  Qui  is  erit  ? Dc  futon* 
loco  praesentis  illato  monituin  ad 
Cas.  x3o.  Nec  sprcveriro  legentem » 
usurpato  trochaico  tetrain.  acat.,  quern 
singulum  passim  adbibcri  in  rebus 
trepidis  docui  ad  Amph.  596  : Oscn- 
l antis.  Pa.  Quis  homo  vidit  ? Pr. 
Tuos  con  servos.  Pa.  Qui  is  erit  homo? 
Ccrte  erit  adscriptum  esse  est  in- 
terpretamii  causa,  verisimile  est,  non 
contra ; neque  homo  posterius  spe- 
cicm  habet  glo&sematis,  quum  per  se 
iutelUgalur  in  pronomine  : sed  pri- 
scorurn  est  addere  verbum  homo  ex 
abundant* , velut  hoc  ipso  loco  di- 
citur  Quis  homo,  ct  alibi  Homo  adide- 
seens , Homo  anions  , Homo  am  tens  , 
Homo  nemo  , Homo  nequam  , Homo 
sers’ulus  , Qui sque  homo.  Vidd.  Parei 
lexic.  Plant,  v.  Qui  sque  homo,  et  eiu* 
lexici  Mantissa  v.  Pleonasmi . 
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Tuos  conservos. 

Palaestrio 

Qui  is  homo  est?  ,7s 


Pehiplectomeses 


Nescio : ita  abripuit  repente  sese  subito. 

P ALAESTRIO 

Suspicor, 

Me  periisse. 

Pebiplkctomeses 

Vbi  abiit,  conclamo : Heus,  quid  agis  tu  ? inquam.  Mihi 
Ille,  abiens,  ita  respondit,  se  sectari  simiam. 

Palaestrio 


Vae  mihi  misero,  quoi  pereundum  est  propter  nihili 

bestiam ! 

Sed  Philocomasium  hiccine  etiam  nunc  est  ? 

__  « 

Periplectojwenes 


Quom  exibam , hie  erat.  ,8o 


Palaestrio 

Sis,  iube  transire  hue,  quantum  possit,  se  ut  videant 

doini 

Familiares,  nisi  quidem  ilia  nos  volt,  qui  servi  sumus, 
Propter  amorem  suom  omnis  crucibus  contubernalis 

dari. 

Periplectomenes 

Dixi  ego  istuc,  nisi  quid  aliud  vis. 

4 ' t 

177  sq.  Vulg.  Me  periisse.  Pe.  ubi  sicut  saepe  : vid.  ad  Amph.  47S. 
abiit , conclamo : hens  , quid  agis  tu9  Ccterum  male  MSS:  ccquid  agis  tu  ? 
inquam , in  tegulis  ? J lie  mihi  abiens  quae  formula  est  tardum  ad  altquid 

ita  respondit , se  sectari  simiam.  Ver-  faciendum  incitantis.  Quod  perpe- 
ba  in  tegulis  male  ioculcata  , metri  ram  recepit  in  ordinem  Pareus. 

gratia , ut  videtur , ab  Augolio  at  Al-  , ,8,  Ani)otaDaum  Sis  imperative 

do , quibus  dclells  facie  fu.t  versus  pr8eposi,om , qutm  Kqul  vokt. 
in  suos  numems  restitucre.  To  ita 

postcriorem  sjllnbam  producit  h.  la*  i8d.  Non  male  confer  uni  Aul.  20. 
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Palaestrio 

Volo.  Iluiic  dicilo , utrumque , t.  t. 
Artem  et  disciplinam , obtineat  et  coiorem. 

Pkriplectomenes 

Quemadmodum  ? t.  t.  c.  ,8s 

Palaestrio 

Vt  eum,  qui  se  vidit  vero,  vincat,  ne  se  viderit; 

Si  quidem  centiens  hie  visa  sit , tamen  inficias  eat. 


184.  sq.  Vulg.  nullis  numeris:  — 
— — Pa.  volo.  hoc  dicilo , Parct 
artem  el  disciplinam : obtineat  colo— 
retn.  Pe.  et  quemadmodum  ? MSS : 
_ — hie  ( hi  quo  huic  latere  sensit 
Grutcrus;  sed  versus  poscebat  huiic  , 
<le  quo  vid.  ad  Ampli.  ,128)  dicilo , 
JEarumque  artem  etc.  J .vett.  cdd., 

in  his  Sarractn.  et  Mediol. : hoc 

die.  Parumqtie  artem  etc.  Parumquc 
a Sarracetio  explicatur  Parumper  , 
quod  in  ordinem  accivit  Angclius. 
Pius  monet , alibi  pro  eo  verbo  legi 
PareU/uex  Cuius  rei  fides  sit  penes 
auclorcro.  Hinc  tamen  ortum  nobis 
istud  paret  in  vulgatis.  Equidem 
subtilins  examinandatn  mibi  putnvi 
xnanu  scriptorum  lectionem,  quum- 
que  in  ea  non  difficulter  V trumque 
invenirc  mihi  visus  essern,  quod  sae- 
pius  sic  usurpatur,  velut  legiturCist. 
148:  V trumque  haec , el  mulliloqtia 
el  multibiba  , est  anus : ' ita  rescri— 
bendum  inibi  censui  ct  vocem  ante- 
cedent! versui  oddendam  , ut  itidein 
effingeretnr  troebai'eus  tetram.  acat. , 
quem  singuluni  in  turbis  locum  ha- 
bere supra  ruonui  ad  17?*  Deinde 
copulam  desiderari  iutelligens  post 
obtineat , et  illud  , quod  nulli  rei  le- 
pitur  ante  quemadmodum  , a legitinia 
*ua  side  aberrnsse  ratus  sum,  quum 
pracsertim  continue  legi  scircm  in 


vett.  editionibns:  obtineat , coiorem , 
et  quemadmodum  , itaque  reponeuclo 
obtineat  el  coiorem  etc.  etiam  hunc 
rersiculum  sanavi.  Vnum  autem  in— 
telligit  artem  et  disciplinam,  quae 
ad  auimum  pertinent,  alterum  coio- 
rem , quae  ad  corpus. 

1 84- 1 85.  Inter  bos  duos  versus  C07 
dex  Ambros.  Palimpsest,  cxhibcthuuc 
ineditum : Profecto  vt  ne-  qvoqvam 

DE  IN'GENIO  DEGRED1ATYR  WVLIEBRI. 

(Ed.  Taur.  ex  Fragm.  Maii. ) 

186.  Dccurtatus  a tnanu  prima  , ut 

Taubmanno  visum  est: vidit  , 

verbis  vincat , ne  se  viderit  ; quod  fa- 
cile tuearis.  Caeteri  fere  libri , tam 
scripti , quam  impressi , non  verbis  , 
sed  vel  veto  sive  hero , ut  V.  C. , vel 
ulrum, ut  cdd.  vett.,  quod  quidem  iti- 
dem  vero  fuissc  arbitror,  o litcra  in  u 
mutata,  qua  dc  re  vid.  supra  ad  170, 
Xu>  m autem  orta  ex  simili  ui,  quod 
sequitur.  Male  vero  interpungitur: 
Vt  cum  , qui  hie  se  vidit , vero  vincat  , 
ne  sc  viderit.  V ero  vioccre  Scelidrum, 
ne  sc  vidisset,  non  poterat  Philoco- 
roasium , quae  revera  ab  eo  visa  cralj 
sed  vero  illam  vidit  servus.  Ergo  sic 
distinguendum  : V.  e.}  qui  hie  se  vi— 
dil  vero , vincat  etc. 

187.  centiens  ) Ita  MSS,  prisce,  ut 
quoliens , toUcns.  Vulgo,  quolics.. 
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Os  habet,  linguam,  perfidiam,  malitiam  atque  auda- 

ciatn. 

Confidential!!,  confirmitalem,  fraudulentiam: 

Qui  arguat  se,  eum  contra  vincat  iureiurando  suo.  r90 
Domi  habet  animum  falsiloquom,  falsificum,  falsi iurium; 
Domi  dolos,  domi  delenifica  facta,  domi  fallacias. 

Nam  mulier  olitori  nunquam  supplicat , si  qua  est  mala : 
Domi  habet  horlum  et  condimenta  ad  omnis  moles  ina- 

leficas. 

Periplecto  menes 

# . 

Ego  istaec,  si  erit  hie,  nuntiabo.  Sed  quid  est,  Palae- 

strio,  i.  t. 

Quod  volutas  tute  tecum  in  corde  ? 

. Palaestbio 

Paulisper  lace,  t.  t.  c. 
Dum  ego  mihi  consilia  in  animum  convoco,  et  dum 

consulo, 

Quid  agam,  quern dolum  doloso  contra  conservo  parem, 
Qui  illam  hie  vidit  osculantem : id  visum  ut  ne  visum  siet. 


188.  malitiam  ) Nonius:  « Mali- 
tiam  veteres,  ut  dolum , tnediaru  po- 
nendam  duxerunt , quasi  sit  etaliqua 
bona.  » Ainph.  112  sq. : Itaque  me 
malum  esse  oporlel , callidum  , astu- 
tum  admodum  , Aujue  hunc  telo  suo 
sibi , malitia  ,Jbribus  pellere.  Epid. 
534  '•  Astuhanc  congrediar.  Phil.  Mu- 
liebris  mi  adhibenda  est  nunc  malitia. 
Et  sic  passim.  « Malitia  , Cicerone 
explicante  de  N.  D.  Ill , 3o  , est  wr- 
suLa  et  fallax  nocendi  ratio.  Hinc 
saepe  valet  apud  ipsmn  callidain  sen 
subdolain  juris  interpretatiouem  , ca- 
lumniam.  Vid.  Office.  Ill,  17  extr. 
Seneca  et  sequius  aevum  in  vitiosi- 
tate  usurparuut , quod  nolebat  Cicero 
Xiwcull.  QunestL  IV,  1 5. » Br. 

Plavt.  Corns  Tom.  IJ 


190.  MSS.  et  vv.  edd.  arguet. 

t9i.  Domi  aliqutd  habere  et  simi- 
lia  quara  saepe  apud  Hunc  et  alios 
legantur  ptxayoptxwc,  vid.  apud  Pa- 
reum  in  lexico  Plaut.  v.  Domi  habere 
et  paroetniographos.  Cf.  sequeiitia. 

192.  Domi  dolos , domi  delenifica 
facta  ) To  domi  utroque  loco  povtmiX- 
pronuntiundum  elisa  o litera. 
Vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

194.  moles  maUfica*  ) H.  e.  ma- 
chines , quomodo  i^fra  dicit  266:  Si 
im  enio , qui  vidit , ad  eum  vincas  piu~ 
leosque  agam.  MSS : molis  ( moles ) 
malificos , vel  milifcos  ; vett.  edd- 
molis  mcllifica  etc.  YuJgo;  mores  ma- 
leficot. 


c 
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Periplectomemes 

Quaere ; ego  hinc  abscessero  abs  te  hue  interim.  — IIIuc , 

sis,  vide,  2ro 

Quemadmodum  adstitit,  severa  fronte  curas  cogitans! 
Pectus  digitis  puliat:  cor,  credo,  evocaturust  foras. 
Ecce  a vortit  visus ; laevo  in  fernine  habet  laevam  manum , 
Dextera  digitis  rationem  conputat,  feriens  femur 
Dexterurn:  ita,  vehementer  quod  facto  opus  est,  aegre 

suppetit.  uo  5 


Concrepuit  digitis:  laborat. 
Eccere  autem  capite  nutat 

lot.  Vulgo,  abstilit.  Scd  recte 
Acidalius  Divinatt.  ill  P.  pag.  279 : 

« Correctio , inquit , facilis  astitil  ( ut 
Iunt.  Aid.  ) vel  udsUtit , quum  libri 
quoque  suggerunt  vetustiores.  Nou  a 
sent*  Palaestiio , sed  ab  hoc  ille  ab- 
sisUltat , qui  priore  versa  se  dicit  ab- 
sct'sstu'uni.  Et  status servi  designator, 
ut  iufra  (2i3)  per  idem  verbuin:  Eu- 
ge , euge , eusoheme  heroic  aslitit.  » 

» Cogitans  ) Varro  de  L.  L.  V, 
6:Cogilarea  cogeudo  dictum:  mens 
plura  in  uuurn  cogit , unde  colligere 
possit.  Hue  pertinetsenteuLia  P.  Syri: 
fans  dies  poenam  adfert , multi  co - 
giUinl. » Bn.  Similiter  etiara  Phae- 
drus  fabb.  Ill , prol.  38  sq.  ex  nostra 
emendatione  : Ego  illius  pro  semila 
feu  than  El  plura  cogitavit  quae 
reliquerat. 

io3.  Vulg.  Ecce  autem  avorlil  etc., 
quod  ferri  potest , si  versum  habeas 
pro  iambicu  tctraiu. ; quamquam  ce— 
teri  h.  1.  munes  trochaici,  neque  ad- 
modum  placet  iu  eudem  sententia 
inutalunr  uietrum  , quum  pracserttm 
infra  209  iuveuta  particula  autem  ma- 
le hue  rclata  esse  videatur.  Cctcruro, 
quod  vulgo  legitur : — avortit,  nisus 
laeva , in  femine  habet  laevam  manum , 
turn  putidae  est  ravt ut  inirer, 


Crebro  conmutat  status. 
Non  placet,  quod  reperit, 

tale  quid  diu  ferre  potuisse  viros  do- 
ctos.  Legendum  , sicut  edidi , — 
avorlil  visus  (h.  e.  oculos , ut  passim), 
laevo  in  Jemine  habet  laevam  manum 
etc.  Gcstus  autem  computantis  imi- 
tator Palaestrio,  nou  revera  aliquid 
computat , quod  facere  videtur  seni. 

zoS.  Vulg.  imperfectis  numeris 
pravaque  distinctione  : Dexterurn  ita 
vehementer , quod  Ctictu  aegre  suppetit. 
To  tactu,  h.  e.  tactui,  a Lipsio  est; 
MSS.  acta,  Vatican,  ictu;  edd.  ve- 
tustiorcs  J'acta  , serisres  facto.  Recte 
Acidalins  Divv.  in  Plant,  pag.  279: 
uUcxlerum  ita  vehementer , quod  tactu 
aegre  suppetit  ) Non  potest  ferri  lectio 
baec,  quae  magni  tamen  viri  corre- 
ctio. Verba  sensusque  absurda.  Ve— 
rissimum  , quod  Lambinus  excudit, 
non  quia  Lambinus  probet,  sed  quin 
veteres  idem  excusi : ita  , vehementer 
quod  Jdclo  opus  est , aegre  suppetit. 
Ita  namque  distinctione  invabis , ut 
ordo  sit  verbormn  manifestior , et  cx. 
illo  sensus.  Fenfur,  iuqnit,  ferit,  per 
iram  fortassis  aut  paene  desperatio— 
nem  : adeo  aegre  snppetit , quod  ve— 
heiueuter  est  facto  opns.  Atqae  ita 
dr  mum  versus  integer  est , qni  bre— 
vior  alias  uuo  pede.  >* 

207  sq.  nutat  ) H.  e.  abnutat , i*l 
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Quktquid  est,  incoctum  non  expromet;  bene  coctum  dabit. 
Ecce  autem  aedificat:  columnam  roento  subfulsit  suo. 
Apage!  non  placet  profecto  mi  ilia  inaedificatio:  .ilo 

Nam  os  colamnatam  poetae  esse  indaudivi  barbaro , 
Quoi  bini  custodes  semper  totis  horis  adcubant. 

Euge,  euge,  euscheme  adstitit  hercle,  dulice  et  comoe- 

dice ! 


quod  postmodum  intellexit  Gruteru«, 
quiun  ante  de  adnutu  cogitans  ten— 
tassel  Nunc  planet,  quod  reperit  Su- 
fpicc.  IV  , 4.  Recte  itidem  Acidalitts 
1. 1.  pag.  280:  « Noodum  repererat, 
quod  placereft.  Cur  enim  deinceps 
tantopere  laboret  eliam  in  quaerendo? 
Quia  ipsa  adeo  nutatio  capitis  iudi— 
cat  displicere j nec  conquievit  ante, 
quam  senex  a cc lama l IJabett  ojdnor. 
Repererat  aliquid  iam  turn , sed  nec- 
dum  probahat.  Itaque  amplitts  de  eo 
de  liberal : quo  nomine  subiicitur: 
Quid  quid  est,  incoctum  non  expromet: 
bene  coctum  dabit.  Sic  enim  iilo  ver- 
«u  lego,  non  expromit ; et  distingue 
cum  illo  , quern  in  altero  non  sequor. 
Quid quid  id  consilii  est , inquit,  be- 
ne pcrcoquct , ut  maturum  det,  non 
crudum.  Qua  metaphora  liiienter  uti- 
tur  Plautus  aliique  cum  eo  in  re  con* 
ftiliorum.  Woster  Pcrsa  (5a):  f^sque 
ero  domi , dum  excoxero  lenoni  ma- 
lum. Porcius  Latro  Declamations  in 
Catilioam  : Consiha  nejaria  Jltcinoris 
in  amplistimi  civ  is  M.  Leocae  dome 
decoquebantur.  Sacpe  Sidonius  Apol- 
iinaris,  ut  lib.  1 , Epistt.  1 1 : Cumque 
de  capes  sen  do  diademale  c oniuratio 
Marcclliana  coquerelurt  nobUium  iu - 
rental!  siqnijierum  sese  in  fuclionc 
praebuemt . » Sunt  autem  A'afare  et 
Au/ur  verba  media  vcl  potius  gene- 
ralia,  quibus  et  adnui  et  abnui  signi- 
ficatur.  Merc.  399:  Content  plait,  can- 


spiciant  omnes , nutent , metent , sibi- 

lent.  Contra  Men.  5i$  sq: 

— Nutat , ne  loquar.  Me.  Aon  her- 
clc  eqo  quidem  usquam  quidquam  riuto 
neque  nicto  libi. 

211. poetae  barbaro)  Naevio.  Quod 
bar  barn  m eum  voeat,  vid.  ad  Cure. 
*48.  A.  Gellius  Noctt.  Att.  Ill,  3; 
« De  Naevioquoque  accepimus,  fabu- 
jaseuin  in  carccreduasscripsisse,  Ha- 
riolum  et  Leoutem , quum  ob  assi— 
duammaledicentiam  etprobra  in  prin- 
cipes  civitatis  de  Graecorum  poeta— 
rum  more  dicta  in  vincula  Romae  a 
triumriris  coniectus  esset  ; unde  posit 
a tribunis  plebci  exeratus  est , quuiu 
in  iis,  quas  supra  dixi , fabulis  deli— 
eta  sua  et  pettdantias  dictoruro , qui- 
bus multos  ante  laeserat,  dikiisset.  • 
An  ille  autem  solitus  fuerit  , qnod 
quid  am  volunt.mnmim  min  to  suftiil- 
cire  in  commentaudo , ipsi  viderint. 
Mihi  co/umaatam  os  Naevio  tribuere 
per  ridicnlum  videtur  sene*  propte- 
rea  , quod  eo  statu  sedere  Jiomiuctn 
in  carccre  , curia  cunfectum  et  de  re- 
cuperanda  sollicituro  libertatc,  fait 
cousentancum.  Ceterum  vulgo  hiante 
versu  , inaudivi.  Passim  , metri  in- 
primis  gratia,  reponeudmn  Indaudire 
pro  Inaudire.  Most.  626  : Meiuo , ne 
de  /mo  re  quidpiam  indaudirerit.  Vi- 
de nos  ad  Capt.  prol.  3o. 

x*3.  Frustra  libri;  — et  dulice  & 
cemoedice. 
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Nunquam  hodie  quiescet,  priasquam  id,  quod  petit,  per- 

fecerit. 

Habet,  opinor.  Age,  si  quid  agis!  vigila ! ne  somno  stude. 
Nisi  quidein  hie  agitari  mavis varius!  vigila ! tibi  ego  dico! 

Au,  ti  ti  jig 

Feriatus  ne  sis!  Heus,  ted  adloquor,  Palaeslrio!  t. 1.  c. 
Vigila,  iuquam!  expergiscere,  inquatn!  lucet  hoc,  in- 

quam ! 


Pala 


21  Iidrm  inconeinne  , perficit. 
MSS.  primitus,  perfedt.  Scd  legen- 
duro  cum  Angelio  et  Aldo , perjecerit. 
Cf.  164.  Petit  quoque,  non  petiit  t 
sicut  vulgo,  eaedem  edd.  et  MSS. 
Non  petiit  consilium  servus,  sed  ctiam 
jH'tii , siquidem  nondum  habet. 

2 1 5.  sfge  , si  quid  apis  ) Formula 
borLiiitis  et  ad  agendum  incitantis. 
Vid.  Pare!  lexicon  Plaut.  h.  v. 

2(6  sq.  Vulg. : Hist  quidem  hie 
agitari  mavis  varius  virgit.  vigila  / 
Tift  1 ego  dtco.  au!  Jeriutus  ne  sis.  hem 
te  alloqunr , Palaestrio  etc.  in  qui- 
bus  non  modo  nulla  forma  numeri  ap- 
parel , scd  glosaema  quoque  turb.it,  ex 
margine , ut  fit,  r«*ceptum.  Nam  glos- 
sator is  esse  verbura  virgis,  ipsa  ver- 
surnn  horum  prions  ratio  metrica 
osteudit:  siquidem  exemto  virgis  et 
additis  c\  postcciore  verhis  Tibi  ego 
dim  lubes  trochaicum  tetram.  acat. , 
qualcs  qium  saepe  singuli  reperian— 
ti  r.  moiiui  ad  Auipb.  5y6;  quae  au- 
tern  iude  remanent  , nfi  te  in  ted  mu- 
tato  , riusinodi  catalecticum  efliciunt, 
pest  acatalrctirura  rite  usurpatum. 
Ccterum  Poenulo  quidem  legilnr  prol. 
25  sq;  Domum  abeunt , vilent  andpiti 
infortunio  : He  et  hie  varientur  vir- 

gis et  Loris  do/m.  Scd  ibi  quidem 


TRIO 

Audio. 

discriminis  causa  mentio  virgarma 
erat  neecssario  facicnda.  Contra,  ubi 
talia  non  opponuntur,  ambiguitatis 
causa  verba  baec  et  similia  varius  , 
varie  t variari  seorsim  Hie  usurpare 
sold  per  ridiculum ; velut  dixit  Epid. 
1 5 sq  : Ep.  Quid  ais  ? perpetuon  va- 
luisti  ? Th.  K trie.  Ep.  Qui  varie  va- 
lent , Caprigenum  homim/m  non  pla- 
cet mihi  neque  paniherinum  genus • 
Quod  re  varius  abest  editionibus  qui- 
b usd  am  veteribus,  non  placet,  quura 
id  speciem  interpretamenti  non  ha- 
beat  , sed  to  virgis  habeat. 

Ceterum  pro  au  Jeriatus  ne  sisy 
libri  anftcriatus  nesds  ( dc  hoc  vid. 
ad  Men.  338  sq.),  anherialus  ueslis , 
an  hentatus  ne  sis  ; luntinn  vero  at- 
qne  Aldina  prope  verura:  feriatus  ne 
sis  , nisi  quod  au  reponendum  vid  it 
I.  Lipsius  Antiqq.  Lectt.  I,  (I.  Re- 
liquas  virorum  doctorum  de  hoc  loco 
con iect liras  , quum  a scripture  codi- 
cum  autiquorum  longius  recedant  imil- 
toque  dilliciliores  sint  explicatu  , ope- 
rate non  test  enuroerare  : 2Ve  ex  longo 
longiorem  Jadamus  libnim.  — Ileus  , 
non  hrm%  a llrro  horum  versuum  MSS. 
Fall,  et  vv.  edd. , quod  temere  muta- 
runt  Gronovins  Ernestiusqne. 

218.  lucet  hoc)  Vid.  ad  Amph.  38y. 
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Per IPLECTOMENE3 

Video’  hostis  tibi  adesse  tuoque  tergo  obsidium  ? console ! 
Arripe  opem  auxiliumque  ad  hanc  rem!  Propere  hoc, 

non  placide,  decet. 

Antemoeni  aliqua ! aliquo  tu  autein  circumduce  exer- 

cilum ! 

Cura  obsidium  perduellis;  nostris  praesidium  para! 
Interclude  inimicis  conmeatum ; tibi  muni  viam , 

Qua  cibatus  conmeatusque  ad  te  et  legiones  tuas 
Tuto  possit  pervenire!  Hanc  rem  age:  res  subitaria  est. 
Reperi!  conminiscere!  cedo  calidum  consilium  cito : 
Quae  hie  sunt  visa,  ut  visa  nesint;  faqja  infacta  uli  sient. 


221.  Vulg.  Antevenito  aliqua  ali- 
quns , aut  tu  circumduct  exercitum. 
Quid  ? aliquot  ? nutn  iuccrtum  , qui 
anteveniendi  sint  Palaestrioni  ? Mi- 
niroe, neque  ergo  hie  locus  isti  verbo. 
Atque  MSS.  quidera  et  vulgus  edi- 
lioDiitn:  Anteveni , vel  Antevenito  , 
aliqua  etc.;  luiy.  Aid. : Anteveni  ali- 
qua , aliquot  mi  tie , c ire,  ex.  Sed  Sar- 
racen.  INiediol.  et  Tuubmanni  omnes 
edd.  vett.:  Anlemocnia  , unde  Put- 
schius  facie  bat  Antemoeni  aliqua  not, 
qttomodo  prisci  , moerus  , mnenin , 
amoenut.  Bene  quident  de  reposito 
Antemoeni , cetemm  iusto  audacius. 
Quum  igitur  in  Sarracenia  et  Medio- 
lanensi  a me  iospectis  reperissem  An- 
temoenia  aliqua  aliquot , ante  te  tin — 
cumducere  exercitum , in  isto  ante  vi- 
sits mihi  sum  agnoscere  aulc  (autem), 
quod  sententiae  longe  melius  conve- 
nit  quam  volgatum  aut,  siquidem  uon 
ant  antemoenieudum  , h.e.  praemu- 
piendum  , aut  circumducendus  exer- 
citus,  sed  utrumque  faciendum  est , 
ut  fieri  solet  in  hello,  cuius  verba  ad 
rem  praesentem  accommodat  senex 
lepidus ; quomodo  item  indistincte  in 
sequeutibus  iubet  scrvium  obsidcce 


hostes,  suis  praesidio  esse  , interclu- 
dere  inimicis  commeatum  , sibi  viam 
eius  muiiirc.  Dcinde  pro  depravato 
aliquot  non  aliquod  (h.  e.  aliquo)  re- 
scribendum  existimavi  , quia  item 
dubium  non  est,  quo  circuhiducen- 
dus  sit  ille  exercitus,  sed  iterura  in- 
fereudum  vidi  aliqua  , h.  e.  aliqua 
via.  Turn  ex  inanu  scriptis  petituiu 
tu  Tvi  aulem  prae[>onens  , versum  pa- 
ri ter  ac  seutcnliura,  ui  tailor,  restitui. 

22a.  Vulg.  Curt'e  in  obsidium  per— 
duel l cis  , quomodo  nemo  uuquam  lo- 
culus est.  Camerarius  igitur : Cage 
in  obt.  perd. , quod  plerisque  placuit. 
Sed  MSS:  Cor  in  obsidium , in  qui- 
bus  latere  mihi  videtur  Cura  obsidm 
p.  Certe  u et  o literas  non  semcl  per- 
mutatas  supra  obsenrnvimus  ad  170  , 
et  A H IN  quam  item  vicinae  siut  in 
libris  vett.,  sciuut,  qui  eos  versa— 
runt.  Obsidium  autem  perduelles  di- 
ctum pro  Obsidium  pcrduellium , ut 
recte  inttpp. 

223.  Iuconcinne  vulgntae,  Inter - 
cludilo.  Saquor  lunt.  Aid. 

4 225.  rim  ) Vid.  ad  Amph.  149. 

227.  Vulg.  minus  bona  agnomina— 
tioue  , injixta.  Vid.  ad  Amph.  28.. 
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Magnam  illic , mi  homo , rem  incipissis ; magna  moenis 

moenia ! 

« 

Tute  unus  si  recipere  hoc  ad  te  dicis,  confidents  est, 
JNos  inimicos  profligare  posse. 


Palaestrio 

Dico  et  recipio  ad  me. 

Periplectomenks 

I 

Et  ego  te  inpetrare  dico  id , quod  petis. 

Palaestrio 

At  te  Iupiter 

Bene  amet! 


t.  t.  a3e 


t.  t.  C. 


Periplectomehes 


At  tu  inparli , amice,  me,  quod  conmentus. 

Palaestrio 

Tace , 

Dum  in  regionem  astutiarum  mearum  te  induco,  ut  scias 
luxta  mecum  mea  consiiia. 


Periplectomehes 

Salva  sumes  indidem. 


2 28.  Vulg.  Magnam  illic , homo  , 
rent  incipissis.  Scd  semper  qui  nuii- 
cos  corapellant:  Mi  homo , Mea  mu - 
Her;  nunquam  seorsim:  //omo,  Mu- 
ller. Per*.  612:  Cur  ego  id  mircr , mi 
homo  ? Cist.  448  : Mi  homod  et  mea 
rnulier , vos  salulo.  Contra  Trill.  876 
Charm  ides  sycophantae,  quem  iiupo- 
storem  credit:  Vide , homo , ut  homi- 
. tiem  noveris. 

229.  Vcrbmn  recipere  d correptum 
hoc,  dr  quo  vid.  ad  Amph.  i36, 
coniungcnda  sunt  in  proccleusruati- 
enm , si  metrum  sal  rum  velis.  Dictum 
de  lioc  pedc , in  versibus  iutnbicis  et 
irochaicis  aequo  usitato,  ad  Amph. 
356. 


a3i  sq.  Vulg.  pravis  numeris.*  Ad 
me.  Pe.  ct  ego  impclralurum  dico  id 
quod  ftelis.  Pa.  at  te  luppiter  etc. 
MSS : et  egom  impetrare  vel  impe — 
trarem  die.  etc. ; vett.  edd. : et  ego 
imperatorem  dico  me  ad  id,  quod  pe— 
tis.  Indo  Parens  : et  ego  imj>ctrare  me 
dico  id,  q.  p.  Sed  eiusdem  est  petcre 
et  impetrare  : nam  qoam  rem  ne  ex- 
petiveris  quidem  , earn  te  impetrare 
non  est  consentaueura : nisi  quis  lu- 
sus  istos  Fortuuae  praclendat  t qui- 
bus  liic  nullum  negolium.  Trochaic* 
longi , praesertim  siuguli . vix  ullo  in 
loco  recle  perscripti  in  libris  veteri— 
bus. 

•3s,  Vulg.  iuconciuue : at  imperii 
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Palaestrio 

Herus  meus  elephanti  corio  cireumtentust,  non  suo,  *35 
Neque  habet  plus  sapientiai,  quarn  lapis- 

PERjrtECXOMEJf  ES 

Egomet  scio. 

Palaestrio 

Nunc  sic  rationetn  incipissam,  sic  instituam  astutiam, 
Vt  Philoeomasio  hanc  sororern  gcminatn  germanarn  al- 
teram 

Dicam  Athenis  advenisse  cum  amatore  aliquo  suo 
Tam  similem,  quain  lacte  lacti  est;  apud  te  eos  hie  de- 

vortier  240 

Dicam  hospitio  .... 

Periplectomexe* 

Euge,  euge,  lepide!  laudo  conmentum  tuom! 

Palaestrio 

Vt,  si  illanc  concriminatus  siet  advorsum  mililem 
Mens  conserves,  earn  vidisse  cum  alieno  oscularier, 
Arguam  hanc  vidisse  apud  te  contra  conservom  meum 
Cum  suo  amatore  amplexantem  atque  osculantem. 


etc.  MSS : ant  imparte  rnici  pare  me 
quod  comm. , in  qoibus  ista  pare  me 
xnihi  videntur  male  repetita. 

236.  Vulg.  hiaute  versu,  sapienliae. 
MSS : sapienliam  cquam  lapis.  Saepc 
liaec  genitivi  sing,  primae  declinatio- 
nis  terminatio  fraudi  fuit  librariis, 
de  qua  vid.  ad  Epid.  497,  6a3.  Vulg. 
quoque  , itidein  iucouctuac  : egomet 
isluc  scio.  Vel  Icgcudum  : ego  utuc 
scio , vel : egomet  scio ; et  boc  qui- 
dem  nuuc  tnalim  propterca  , quia  to 
istuc  adscribere  interpretandi  causa 
cuiusvis  erat,  to  egomet  non  item. 

237.  Vulg.  minus  con  ci  no  a senten- 
tia  : 2V  ime  sic  rationem  incipissam , 
hone  instituam  astutiam.  Vcrbura 


hanc  vel  anc  ( vid.  ad  Asin.  49a) 
natum  mihi  videtur  cx  antccedeute 
-urn.,  altcrum  vero  sic  a simili  in—  » 
quod  sequitur,  ablatnm. 

239.  cum  ) Vid.  ad  Ampli.  149. 

240.  lacte  ) Priscian.  lib.  VII,  pag. 
756  Putsch.:  « Hoc  lacte  dierbautan- 
tiqui. » Testantur  hoc  etiam  Gliari- 
sius , Nonius  , Valerius  Probus*  alii. 
Cf.  Men.  98.3. 

244.  Vulg.  Earn  arguam  vidisse 
etc.  Sed  indicandum  * utram  arnato- 
rem  ainplexatain  fuisse  dicturus  sit 
dulosus  servos.  Atqui  w.  edd. : Earn 
arguam  vid.  etc.  r?  Earn  ita  el  iso , 
ut  prorsus  non  exaudiatur.  Legen- 
dum  : Arguam  hanc  vidisse  etc. , qu»- 
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PiMHicTomms 

Imooptume!  345 

Idem  ego  dicam,  si  me  exquaeret  miles. 

Palaesteio 

Sed  simillumas 

Dicito  esse;etPhilocomasio  id  praecipiendum  est,  ut  sciat, 
Netitubet,  si  quaeret  ex  ea  miles. 

Peeiplkctomenej 

Nirnis  doctum  dolum! 

Sed  si  ambas  videre  in  uno  miles  concilio  volet , 

Quid  agimus? 

Palaesteio 

Facile  est:  trecentae  possunt  causae  conligi:  ar.n 

» Non  domi  est;  abiitambulatum;  dormit;  ornatur;  Iavat; 
» Prandet;  potat;  occupata  est;  operae  non  est;  non 

potest.  » 

Quantum  vis  prolationum , dum  modo  nunc  prima  via 
Inducamus,  vera  ut  esse  credat,  quae  mentibitur. 

PiimicToiiin 

.Perplacet,  uti  dicis. 

Pal akstrio 

Intro  abi  ergo,  et,  si  isti  est,  mulierem  ,5* 


modo  supra  babes  o38:  Vl  Philoco- 
mas  10  hanc  sororem  gem  mam  ger- 
manam  alteram  Dicam  Alhenis  adve- 
nisse  etc. 

a 4 5.  Libri  inconcinne  : lmo  ut 
oplume. 

a5o.  conligi  ) Codd.  rett.  conlici 
(vel  cnnici  ) , concili , ooncini.  « Sed 
Gruterus  ( Taubmannum  audis)  re- 
tinet  coihgi , docetque  alias  lectiones 
natas  a scriptura  veteri  conlici  etc.  » 

2S1.  domi  elisa  o liters  iegen- 
dutn.  Vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

25a.  « Opcrac  non  *tt ) Sic  Livius 


qtioqtte , v.  c.  IV,  8 extf.  Cf.  Casaub. 
ad  Pers.  VI , 9. » Bui 

255  sq.  Vulg.  Placet , ut  did*.  Pa. 
intro  abi  ergo , el  si  isti  est  mulier  t 
earn  tube  Cito  domum  transire,  of— 
que  haec  ei  monstra : praecipe  etc. 
Iusttim  numerum  pedum  habet  prior 
horum  versuum , posterior  non  habet, 
ut  de  fraude  non  sit  dubitandum. 
Quam  sentiens  pridem  Angelins , pro 
arbitrio  rescripsit  praemonstra  , et  sic 
trocliaicum  quidem  elliuxit,  quali  bic 
opus  est , sed  debilem  et  ab  usn  ab— 
borrcnUm  Plauti,  cui  fore  bat  ct  si- 
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lube  cito  domum  transire  atque  haec  ei  monstra:  pjaecipe, 
Vt  teneat  consilia  nostra , quemadmodum  exorsi  sumus, 
De  gemma  sorore. 

Periplectomenes 

Docte  tibi  iilanc  perdoctam  dabo. 

Numquid  aliud? 

Palaestrio 

Intro  ut  abeas. 

Periplectomenes 

Abeo  quidem. 

Palaestrio 

Ego  ibo  domum 

Atque  hemonem  investigandosumam  operam  , hinc  dis- 

simulando,  t.  t.  260 
Qui  fuerit  conservos,  qui  hodie  sit  sectatus  simiam.  1. 1.  c. 


miles  voculae  ei , eum , eat  pro  mono* 
syilabis.  Nee  melior  Taubmanni  ra- 
tio , verbum  monstra  iterantis.  Co- 
dices parum  iuvant , e quibus  edidit 
Pareus:  Pe.  Placet,  ut  dicis.  Pa.  in- 
tro abi  ergo  : et  si  isli  'si  mulier , tube 
etc.  oniisso  earn  , quod  quum  in 
•criptis  repertum  esse  ait  Taubman- 
nus  , de  secundis  eorum  manibus  il- 
ium loqui  arbitror , quas  perscribere 
oblitus  fuerit  Pareus , ceterum  harum 
rerum  curiosissimus  indagator.  Mem- 
branac  igitur,  nisi  fallor,  a rnauu  pri- 
ma , mulier , sed  id  muliere  initio 
fuisse  puto,  h.  e.  mulierem  , et  to 
e a seqnente  simili  i litcra  interce— 
ptum.  Quo  reposito , quura  verbum 
iube  ad  alterura  versum  pertiuere  li- 
quide  appareat , bic  quidem  ipse  a 
fine  bene  habet,  sed  est  axifoiX 05  , ut 
cui , si  uti  pro  ut  reponatur , ad  mini- 
mum uua  desit  sylluba.  Quam  requi- 
renti  mihi  nihil  verisimilius  visum 
est , quam  libraries  , quum  invenis- 
sent  per.  ( Periplectomenes. ) perpla- 


eet,  uti  dicis  etc.,  bis  exarandam  per 
sy  llabam  more  suo  serael  posuisse,  ita- 
que  versum  truncasse , quern  iam  op« 
nostra  sauitatem  recuperassc  spero. 
Perjdacere  etiara  alibi  pocta.  De  for- 
ma Isti  pro  Istic  vid.  ad  Cas.  4^0. 
— lube.  Vid.  ad  Asin.  73i,et  de  asyn- 
deto  verborum  monstra  praecipe  ad 
Capt.  336. 

a58.  Vox  tibi  qttora odo  pronnn- 
tianda  sit,  vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

25j.  Vulg. Pe.  abeo.  Pa.  et 

quidem  ego  ibo  domum.  Sed  vv.  edd., 
in  his  Iunt.  Aid.:  Pe.  abeo  equidem 
igitur . Pa.  Ego  ibo  d.  MSS.  quoque 
ecquulem  , non  et  quidem  , Pareo  te- 
ste. Sed  Equidem  , quum  non  oppo- 
natur  abiturus  senex  nlicui  non  abi- 
turo,  hie  non  habet  locum,  habet 
quidem , quod  eleganter  usurpatur  in 
extremis  sententiis.  Vid.  Parti  lexic. 
Plaut.  h.  v. 

260.  Vulg.  secundum  Lambinum: 
Atque  hominem  invest  igando  sumam 
operam , hinc  disstmulavero.  MSS.  et 
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Nam  ille  non  potuSt,  quin  sermone  aliquem  familiarium 
Participaverit  de  arnica  beri,  vidisse  sese  earn 
Hie  in  proxumo  osculantem  cum  alieno  adulescentulo. 
Novi  moretn  ego:  «Tacere  nequeo,  quae  solus  scio.»  ^05 
Si  invenio,  qui  vidit,  ad  eum  vineas  pluteosquc  agam. 
Res  parata  est:  vi  pugnandoque  hominem  capere  cerla 

res! 

Si  ita  non  reperio,  ibo  odorans,  quasi  canis  venaticus, 
Ysque  donee  persecutus  volpem  ero  vestigiis. 

Sed  fores  concrepuerunt  nostrae:  ego  voci  moderabo 

meae:  a-o 

Nam  illic  Philocomasio  custos,  meus  conservos ; it  foras. 


•Jim  ciui : At  quern  hominem  investi- 
gando  (V.  C.  ex  correctioue,  ut  tra- 
dit  Taufom annus  , vestigando  sumo  ) , 
vel  investigandns , operam  hanc  , vel 
huic  , dissimulando.  Alinrum  vel  le- 
ction es  vel  emendationeseuarrare  lon- 
gum  est.  £ qui  bus  qtratn  placui&set 
Ac  id  alio  : At  quam  hominem  invesli- 
gando  sumam  operam  , hanc  dissi - 
mulavero , hanc  pro  hinc , i.  c.  ex 
hac  parte  t apud  militem  : nam  apud 
Pcriplectomenem  nihil  opus  erat  dis- 
simulation**. Praetercn  legendura  me- 
tri  gratia  hemonem  , de  qua  forma 
dixi  ad  Asia.  274.  Denique  nonsper- 
nenduin  illud  sumo , b.  e.  sumam  , 
vrteris  codicis  Cuinerariani , etinmsi  a 
sequiort*  maun  sitadscriptum.de  quo 
taraen  altnm  silrntium  apud  Parcuro; 
nisi,  rant  a La  libronim  oiuuium  lc- 
ctione  dissimulando  , rescribere  raalis 
cum  l'aubmauno  in  annotatione  ad 
h,  1. : Atque  in  homing  invcsiigando 
operam  hanc  dissimulacero.  Sed  sane 
ianto  mclior  nostra  lectio  , quanto 
scriptorum  propior.  Pronuntiandum 
autera  to  sumam  , quain 

figuram  prosodicaw  illuslratucn  mud 
Amph. 


262.  Vidg.  so'oece  et  depravato  nu- 
roero  : Nam  ille  non  poluil , quin  ser- 
mons suo  aliquem  fenniliarem  etc. 
NSS.Jumiliarumi  edd.  vett. , in  his 
IunL  Aid.  1 familiarium  , re  etc , mo- 
do  deltas  inutile  iuterpreta  men  turn 
suo.  Participare  alicui  rei  non  dicitur, 
sed  Part,  alicui  us  rei  vel  aliqua  re. 
Reponendutn  igitur  vidimus  sermone. 

265.  Vulg.  Novi  morem  ego : et 
la  cere  nostrorum  solus  scio.  Hate  Ca- 
irn* rarii  coniectura.  MSS:  N.  m.  e.  et 
tacere  nequeo  solus  scio ; primitns  cu- 
si : N.  m.  e.  et  tacere  solus  scio.  Ine- 
ptissimum  vocare  to  nequeo  placet 
Taubmanuo,  mihi  aptissiinora,  roodo 
quae  addalur  , a praecedcntc  -quern 
interceptum.  More  in  servorum  gar— 
rulorum  depicturus  Palaestrio  , quasi 
ipsos  loqui  tacit,  quae  vel  palain  di- 
cere  soleant , vel  certe.  apud  se  cogi- 
tent , quum  i is  convcnienter  agant. 
Cf.  283. 

267.  res  ) Ita  Mss.  Vulgo  res  est. 
Acidalius  rest  per  contractioncin;  sed 
non  opus. 

270.  Jores  ) povoffvX/ac^S'w;  pronun- 
tiandum. V.  ad  Amph.  pr.  74.  Cf.  3'*8. 

271.  Vulg.  mhili  uumcris:  Namil- 
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SCELEDRVS.  PALAESTRIO. 


SctLEBlVS 


Nisi  quidem  ego  hodie  ambulavi  dormiens  in  tegulis , 

t.  t.  c.  II,  3. 

Certo  edepol  scio,  me  vidisse  hie  proxumae  viciniae 
Philocoraasium  herilem  amicam  sibi  alienurn  quaerere. 

P*L**5t*IO 

Hie  illanc  vidit  osculantem,  quantum  hunc  audivi  loqui. 

SCUIDITI 

Quis  hie  est  ? 

PuusTiio 

Tuos  conservos.  Quid  agis,  Sceledre? 

SclkXDRVl 


Te , Palaestrio,  a?  6 

Yolupe  est  convenisse. 

Palaistmo 

Quid  iam , aut  quid  negoti  ? fac  sciarxv. 

Scutum 

Metuo. 


lie  est  Phil,  cuttos  metis  eons. , atque 
it  f.  Melius  ali  quanto  Acidalius:  N. 
i.  P.  c.  m.c.y  qui  “/■ 

174.  Hiulce  libri:  Philocomasium 
herilem  amicam  sibi  aluim  quaerere. 
Tentabat  Acidalius  Divinatt.  in  Plant, 
pag.  281:  sibi  virum  ahum,  vel  amicam 
ami  cum  sibi  alium  quaerere , sibi  ma- 
lum quaerere , amicam  clam  (quod  in 
ultima  syllaba  too  amicam  delitescere 
▼ideatur)  sibi  ahum  quaerere  , qua 
coniectura  acquievit,  ad  alium  subin- 
telligi  facile aliquid  posse  ratus,  quod 
•xprimi  non  adeo  sit  necesse.  Httius 
vestigio  imistens  Bentleius  ad  Teren- 
tii  Piiorm.  Ill,  3,  11  reponendmn 
4 asnsuit ; P.h,  a.  sibi  malam  rent  quae- 


rere, locutione  Nostro  satis  familiars 
rid.  Cas.  iSa,Poen.  1172,  Cist.  1 4 r . 
Probo  senteutiain  , verba  a codicibus 
abborrentia  non  probo.  Legendum  r 
P.  h.  a.  sibi  cdienum  quaerere.  Supra 
242. sq.  in  eadern  sc:  Vtysi  illanc  con- 
criminal  us  tiet  adt'orsum  mildem  Mens 
conservos,  earn  vidisse  cum  alienooscu- 
larier  etc.  et  itidem  264 : ^ tn  f*ro- 
xumn  osculantem  cum  alieno  adule— 
scendtdo.  et  similiter  infra  338 , 367, 
390.  Vicina  veto  alienurn  et  alium  y nt 
inter  se  permit tari  proclive  sit. 

27S.  loqui)  Mss.  loquentem  , nisj 
quod  V.  C.  initio  loquere.  To  oscu— 
lantern  tinniisse  adbuc  videtur  in  au> 
Tibus  librarii , qui  primus  ita  scripsit. 
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Pjuiitiio 

Quid  metuis? 

Scitspun 

Ne  hercle  hodie,  quantum  hie  familiarium  est, 
Maxumum  in  malum  cruciatumque  insaliamus. 

PiUIlIlIO 

Tu  sali 

Solus:  nam  ego  istam  insulturam  et  desulturam  nil  moror. 

SCIIIDIT* 

Nescis  tu  fortasse,  apud  nos  facinus  quod  natum  est 

novom. 

PUilSIllO 

Quod  id  est  facinus  ? 

SCELEDEVJ 

Inpudicum. 

PUAISIIIO 

Tute  sci  solite  tibi; 

Mihi  ne  dixis:  scire  nolo. 

ScKLEDRVS 

Non  enim  faciam,  quin  scias. 
Simiam  hodie  sum  sectatus  nostrum  in  horum  tegulis. 

PALAESTRIO 

Edepol,  Sceledre,  homo  sectatus  nihili  nequam  bestiam. 

SCELSDKVS 

Di  te  perdant ! 

279.  cruciatumque)  Ita Mss. et vett.  codd.  Vid.  ^d  Araph.  j8.  Vulg®  ex 
edd.;  sed  V.  C.  a ruanu  altera,  cru-  interpretatione,  insiliamus. 
datum  , quod  arripucrutit  tauquam  280.  Inconcinuc  atqueiuepte  libti  1 
dictum  ut  saepius  recurrens  illud  ma-  desulturam  nihil  hie  moror.  Ortum 
xima  mala  crux  t de  quo  vid.  Parei  hie  ex -ful , quod  anteccdit. 
lcxic.  Piaut.  Simile  hoc  sane  illi,  nec  282.  Vulgo  minus  recte  : Tute  scis 
lumen  minus  recte  copulam  poiitaad-  solite  libl.  Piii  de  hoc  loco  ad  suni- 
hibuit,  quam  libris  refragantihus  de-  lem,  qui  est  Ampli.  l3i. 
leri  nefa s.  — irualiamus.  Sic  quoquo  28a.  homo)  Yid.  ad  Amph.  47a. 
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Palaestrio 

Te  isluc  aequom , quoniam  occepisli  eloqui.  ,m 

ScELEDRVS 

Forte  fortuna  per  inpluvium  hue  despexi  in  proxumum ; 
Atque  ego  illi  adspicio  osculanlem  Phiiocomasium  cum 

altero 

Nescio  quo  adulescente. 

Palaestrio 

Quod  ego,  Sceledre,  scelus  ex  te  audio? 

Sceledeys 

Profecto  vidi. 

Palaestrio 

Tuten’? 

ScELEDRVS 

Egomet  duobus  his  oculis  meis,  i.  L ?#> 

Palaestrio 

Abi ! non  verisimile  dicis,  neque  vidisti. 

SCELEDRVS 

Num  tibi  1. 1 c. 

Lippus  videor  ? 

Palaestrio 

Medicum  istuc  tibi  melius  percontarier. 
Verum  enim  tu  istanc,  si  te  di  ament,  temere  haud  tol- 

las  fabulam: 

Tuis  nunc  cruribus  capitique  fraudem  hinc  capitalem 

creas : 


287.  in  proxumum  ) H.  e. , inter- 
prete  Sciuppio  Suspp.  Lectt.  pag.  1 g3 , 
in  aedes  vicinas  sive  proximas.  Cf. 
inltpp.  ad  b.  1.  et  Parti  lexic.  Piaut.  v. 
Pros  i mum , 

288.  Vulgo:  Atque  ego  ilia  asftido 
etc.  Acid.ilius  Divinatt.  in  Plant,  pag. 
281:  « Non , inquil , damnot/fa  v roalo 
Umco  illi:  quod  est  Plauto  illic,  ut 


inferius  hac  scena  isli  pro  istia.  Pa. 
Tfemve  tu  isti  ais  esse  herilem  concubi- 
nam  ? Nam  ita  scribendum  ibi  quo- 
que,  quum  vulgo  altemm  usitatiu* 
acribattir.  Corrupts  &arpissime  ilia  » 
quae  versuum  ratio  plerumque  nec 
raro  libri  veit.  produnt*  Vid.  nos  in- 
fra ad  337,  et  de  forinis  adverbioruoa 
Illi  atque  Isli  ad  Amph.  5yb  et  Cap, 
^3o» 
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Nam  tibi  iam,  ut  pereas,  paralum  est  dupliciter,  nisi 

supprimis 

Tuom  stultiloquium. 

Sceledrvs 

Qui  vero  dupliciter  ? 

Palaesthio 

Dicam  tibi. 

< 

Primumdum,  si  falso  insimuIasPhilocomasium,  hoc  pe- 

rieris; 

Iterum,  si  id  verum  est,  tu  eii  custos  additus  perieris. 

SoELEDRV $ 

Quid  fuat  me,  nescio;  haec  me  vidisse,  ego  certo  scio. 

Palaestbio 

Pergin’,  infelix? 

SCELEDRVS 

Quid  tibi  vis  dicam,  nisi  quod  viderim?  3©o 

Quin  etiam  nunc  intus  hie  in  proxumo  est. 

« 

Palaestbio 

Eho , non  domi  est? 

SCELEDRVS 

Vise,  abi  intro  tute:  nain  ego  mihi  nil  credi  postulo. 

Palaestbio 

Certum  facered  est. 

Sceledrvs 

Hie  te  opperiar;  eadem  illi  insidias  dabo, 


'a$6.  Vulg.  corrupts  numeris:  — 
— dupliciter  ? Pa.  Id  dicam  tibi. 

ayU.  Vulg.  inconciunc  , tn  ei.  Pro- 
nomru  tu  sequente  vocali  litera  non 
liquescit.  V id.  ad  Atnph.  341.  Aci- 

dalius  1.  1. : additus , «>  perieris  , 

quod  respondent  praecedentibus  hoc 
perieris.  Sed  facilior  nostra  ratio.  Eii 


passim  Noster:  vid.  Parei  lex.  Plaut* 
h.  v. 

3oi.  Vulg.  numeris  pessumdatis:  — 
— Pa.  Eho , an  non  domi  est  ? 

3o3.  Certum j'acere  est)  Vulg.  Cer- 
tum  est  J'acere  id;  sed  edd.  vett. : C. 
est  J'acere , unde  colligns  reponenduin 
esse  C.  esl  facered , id  quod  sero  ani- 
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Quam  mox  horsum  ad  stabulum  iunix  recipiat  se  a pa- 

blllo.  3o'| 

Quid  ego  nunc  faciam  ? Custodem  me  illi  miles  tradidit. 
Nunc  si  indicium  facio,  interii;  si  taceo,  interii  tamen. 
Si  hoc  palam  fuerit.  Quid  peius  muliere  aut  audacius? 
Dum  ego  in  tegulis  sum,  iliac  haec  hospitio  se  edit  foras. 
Edepoi  facinus  fecit  audax!  Hoccine,  si  miles  sciat  — 


Credo  hercle,  lias  sustollat 

inudverti.  Vid.  ad  Amph.  pro!.  »49* 

3o4.  iunix)  « Rcspicitur  ad  fabn— 
lam  de  Argo  et  lone.  Puellae  passitn 
iuveucae,  equae  (cf.  Fischer. ad  Ana- 
creont.  1 1 vel  at ),  Japdiet;  (hinc Da- 
roalis  apiid  Horatimn)  ro&rti; , ut 
ffocTig  aptid  Lycophronem  Helena. 
Vidd.  Scriver.  ad  Ovidii  Heroi'd.  V , 

1 17,  Aeliau.  V.  H.  HI , 62. » Br. 

3o8.  Dum ) Vid.  ad  Amph.  149. 

3 10.  Vulg.  Credo  hercle  has  su- 
slollat  aedes  tolas  , atque  hinc  in  cru- 
cem.  Sed  « quid  est,  inquit  Acida- 
lius  Divv.  pugg.  28a  sq. , quod  acdcs 
in  cnicera  subh  turn  iri  dicuntur?  aut 
t<  Hi  qua  rationc  possunt?  Lnhitur  eo 
vir  doctus  ( Gruterus  Suspicc.  II , *) , 
ut  ad  inoreni  priscum  trahat,  quo  in 
tnagnis  sceleribus  damnati  non  ipsi 
tantum  supplicio  plecterentur , sed 
aedes  eorum  quoque  diruerenlur.  Id 
quid  hue  facial,  ego  non  video;  nec 
ipse  fidit  sibi,  quum  tandem  e Tru- 
culentosimilem,  ut  videri  vnlt,  atque 
cst  sane,  quamquam  non  ex  illi  ns  sen- 
teutia  , locum  aftert,  ubi  de  aedibus, 
tanquam  de  houiiue  Plautus  etiam  lo- 
quatur  sceu.  Date  soleas  (697  sq.): 
Quanlillo  mihi  opere  nunc  persuaderi 
potest , b t ego  his  iuffringam  talos 
lolis  aedibus  ? Loquitur  ille  vero, 
sed  non  tanquam  de  nno  horniue,  nec 
qu*uji  quaede  liomine  alioqui  propiie , 


aedis  tolas  atque  hunc  in 
crucem.  3lo 

[ttTXfOptxoit  ibi  de  aedibus  dican tur. 
Quin  aedes  et  hie  et  illic  pro  ipsis  su- 
muutur  hoiuiuibus , sed  pluribus,  nec 
alio  modo,  nisi  quo  domum  vulgo  J'a- 
miliarn  appellamus.  Ideo  totae  aedes 
ntrobique  ut  totamfamiliamintelliga- 
nuts.  Atque  in  Milite  fatailiares  otu— 
nes  dici , testes  suut  loci  ibidem  plu- 
rcs,  qui  cruciatum  domui  toti  mini— 
tautur,  velut  181  — 183,  278  sq.  Alia 
sunt  etiam  loc-a sed  cui  rci  curaule- 
mus?  Certum  satis,  familiae  toti  mU 
litis  crucem  banc  imrnioere:  quod 
quum  sit  cerium,  quid  dubitationis 
relinquitur,  aedes  ikitotasita  prorsus 
interpretandas  ? Nec  aliler  est  Tru- 
culruti  loco,  ubi  familiae  meretriciae 
miles  talos  sullringere  minutur  ita  , 
quomodo  Pcriplectomcnes  senex  fieri 
iubet  hac  fabula  i»6  sq.  militis  ho— 
minibus.  Atque  ilia  tulorum  elisio 
crebra  in  Plauto  alibi,  ut  apparent 
inter  supplicia  servilia  sic  talifra- 
gium  ut  crurifragium  fuisse.  — Ce- 
terum  atque  pro  statim  accipere, 
quod  quibusdam  placet,  non  opus 
est,  si  hunc  ex  hinc  legalur.  Per 
hunc „ scil.  hominem,  se  designet,  ut 
rcliquos  familiares  per  has  lotas  aedes • 
Sed  aiet  alius  contra,  nec  bac  mula— 
tione  opus  esse  j quod  non  negabo  pa- 
tiarque  facile  senLentiam  aliorum  ista 
parte  praevalere,  duut  nostra  prac va- 
le at  altera  potiore. » 
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Quidquid  hercle  est,  mussitabo  potius,  quam  inteream 

male. 

Non  ego  possum,  quae  ipsa  sese  venditat,  tutarier. 

. Palaestrio 

Sceledre , Sceledre ! 

ScELEDR VS 

Quis  homo  interimit? 

Palaestrio 

Alter  est  audacior  ? 

Qui$  frtage  dis  inimicis  natus , quam  tu , atque  iratis  ? 

SCELEDR VS 

Quid  est? 

Palaestrio 

Iuben*  tibi  oculos  ecfodiri,  quibusid,  quodnusquam  est, 

vides?  t.  3i§ 


$CELEDRVS 

Quid?  nusquam? 

Palaestrio 

Non  ego  nunc  emam  vitam  tuam  vitiosa  nuce. 


Sic  ille.  Roposuiautem  hurtc  cum 
ipso  et  Des.  Heraldo  proptcrca  quod 
satius  est , rb  sustollat  referre  ad  verba 
m crucem  , quomodo  alibi  Tollere  in 
crucem  dicitur  , quam  seorsim  illud  in 
eandem  sententiam interpretari , quod 
nescio  an  alibi  fiat,  et  ilia  alqne  hinc 
in  crucem  similiter  accipere  eA^Eiirrc— 
*£>5 , quum  praestet  liaec  omnia  unius 
orationis  ambitu  comprehendi.  Quod 
dicta  haec  accipiebat  Dousa  Ceuturio- 
nat.  pag.  33g  tanquam  ista  Poen.  280 

6q.: inpunissunie  Tibi  quidem 

hercle  venderehasce  aedis  licet  t vide, 
6us,  nos  ad  cum  locum. 

3 it.  H.  q.  est , mussabo ) Vulg.  in- 
concinne,  mussitabo.  Vel  legeudum 
verbis  transpositis  : Quidquid  hercle 
Cft , mussitabo  etc.  quod  iam  ideo 


praetulerim,  quod  sic  et  Quidquid  et 
mussitabo , gravius  utruraque  verbum, 
arsi  gaudebit , ut  decet , si  uilo  mod® 
fieri  possit. 

3 1 3.  Vulg.  Pa.  Seel. , Seel.  Sck. 
quis  homo  mterminat ? Pa.  est  te  al- 
ter audacior  ? Mss.  non  inlerminat , 
sed  interemal  ; neque  to  te  iiii  agno— 
scuut,  quo  carent  etiam  edd.  vett. 
Verbum  inter  mi  nat  exponunt  minaci 
voce  me  inclamat  ; sed  lougius  repe- 
tita  haec  explicalio ; id  quod  sensit 
etiam  Scioppius  Suspp.  Lectt.  IV  . 
7.  Legeudum  procul  dubio : quis  ho- 
mo interimit  ? h.  e.  quis  ine  occidit  ? 
quis  obluudit  ? Vid.  ad  Merc.  3 18. 
Passim  mixtae  ieti,  i et  a , literae 
in  oodicibus. 
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SCELEDRVS 

Quid  negoli  est  ? 

Pa  LAESTRIO 

Quid  negotl  sit,  rogas? 

SCBLKDBVJ 

Cur  non  rogem  ? 1. 1.  c. 

Palaestrio 

Nonne  tibi  istanc  praetruncari  linguam  Iargiloquam 

iubes  ? 

S C EL  ED  R Y S 

Quanoobrem  iubeam  ? 


Palaestrio 

Pliilocomasium  eccam  domi,  quam  in  proxumo 
Vidisse  aibas  te  osculantem  atque  amplexantem  cum 

altero.  ilo 

Sc  BLEDfiV J 

Mirum  est,  lolio  victitare  te,  tarn  vili  tritico. 


Palaestrio 

Quid  iam? 

SCELEDRTS 

Quia  luscitiosus. 


Palaestrio 

Verbero,  edepol  tu  qtiidem 

Caecus,  non  luscitiosus:  nam  earn  quidern  ecciilam  domi. 

SCELEDRVS 

Quid  ? domi  ? 

PaI.AESTR  10 

Domi  hercle  vero. 

SCELEDRVS 

Abi ! ludis  me , Palaestrio. 


3i  9-  ncam  ) Vi<1- ad  Ampb.  prol.  .34.  Edd.  vctt.  interieclionem  non  «. 
izo.  Cf.  3vi3  , 33o*  hibent. 

3«.  Vulg.  vers.,  pcssumdato : Vat  3a 3.  Vulg.  nuUi.  numeris : nam  il. 
va-bero  etc.  Mss.  rdurktro , sicut  h iam  q, Udem  team  domi.  Mss.  n. q, 
perperara  addi  solerc  monui  »d  .Win.  iUa  domi. 

Playt.  Com.  Tom.  III. 
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Palaestrio 

Tam  inquinatae  mihi  manus  sunt. 

SCELEDR VS , 

Quidum? 

Palaestrio 

' Quia  ludo  luto.  3*5 

SCELKDRYS 

Vae  capiti  tuo! 

Pal aestrio 

Tuo  istuc , Sceledre , promitto  fore , 

Nisi  oculos  orationemque  alia  conmutas  tibi. 

Sed  fores  concrepuerunt  nostrae. 

SCELED  RVS 

* 

At  ego  illas  observo  foris : 

Nam  nihil  est , qua  hinc  hue  transire  ea  possit , nisi  re- 
cto ostio. 


Palaestrio 

Quin  domi  eccam : nescio,  quae  te,  Sceledre,  scelera 

suscitant.  zzo 

Sceledrvs 

• Mihi  ego  video,  mihi  ego  sapio,  mihi  ego  credo  plurimum : 
Me  homo  nemo  deterrebit,  quin  ea  sit  in  his  aedibus. 
Hie  obsistam , ne  inprudenli  hue  ea  se  subrepsit  mihi. 

Palaestrio 

Meus  illic  homo  est:  deturbabo  iam  ego  illunc  de  pu- 

gnaculis. 

Vin'  iam  faciam,  uti  stuliividum  te  fatearis  .... 

Sceledrvs 

, Age , face.  335 


3^8.  Vid.  nos  supra  ad  170.  videtur  scriptorum  lectio  depravata 

haec,  ( ieterrenti . Edit!  vett.  titter 
33a.  deterrebit ) Hue  duccre  mihi  real. 
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Palaestrio 

Neque  te  quidquam  sapere  corcle , neque  oculis  uli  ? 

SCELED&VS 

Yolo. ' 

Pa t AESTBIO 

Nempe  tu  isiic  ais  esse  herilem  eoncubinam  ? 

SCELEDa VS 

Atque  arguo 

Earn  me  vidisse  osculanlem  hie  intus  cum  alieno  viro. 

Palaestrio 

Scin'  iu , nullum  conmeatum  hinc  esse  et  a nobis  . . . ? 

SCELEDRYS 

Scio. 

PaLAKSTRIO 

Neque  solarium  neque  hortum , nisi  per  inpluvium  ? 

SCELEDHVS 

Scio.  34® 

PAL AES TRIO 

Quid  nunc,  si  ea  domi  est,  si  faciam,  ut  exire  hinc  vi- 

deas  domo, 

Dignus  es  verberibus  multis  ? 

* SCELEDRYS 

Dignus. 

« v » 

Palaestrio 

Serva  istas  foris: 

Ne  tibi  clam  se  subterducat  istinc  atque  hue  iranseat. 

s 

Sceledrvs 

Consilium  est  ita  facere. 


337.  Acidalio  supra  ad  288  placet  33g.  Vulg.  metro  corrupto  .•  Pa 
isti  inelri  gratia;  sedid  quidem  etium  San  tu  nullum  commealum  hinc  esse 
ebsque  eo  sartum  tectum  videtur  , si  a nobis  ? Sce.  scio.  Mss- : — hinc  es~ 

probubilia  sunt,  quae  disputavi  ad  set  a nobis  , quod  pro  essed  a n.  aeci- 

A sin.  770.  piebat  Gruterus ; sed  rectius , ni  f«i- 
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Palaestrio 


Pede  ego  iam  illam  hue  tibi  sistam  in  viam. 


ScELEDRYS 

I 

Agedum  ergo  face!  — Yolo  scire,  utrum  ego  id,  quod 

vidi , viderim , 345 

An  illic  faciat,  quod  facturum  dicit,  ut  ea  sit  domi. 

Nam  ego  quidem  meos  oculos  habeo , nec  rogo  utendos 

' foris ; 

Sed  hie  illi  supparasitatur  semper;  hie  ei  proxumust; 

Primus  ad  cibum  vocatur;  primo  pulmentum  datur. 

Nam  illic  noster  est  fortasse  circiter  triennium,  3r,0 

Neque  quoiquam,  quam  illi , est  in  nostra  melius  famulo 

familia. 

Sed  ego,  quod  ago,  id  me  agere  oportet,  hoc  observare 

ostium. 

Hie  obsistam : hac  quidem  pol  certo  verba  mihi  nunquam 

dabunt. 


lor,  nos.  Jlirtc , e militis  domo , sicut 
329  ct  saepius. 

344.  Vulg.  satis  inepte  : Pa.  Pedes 
ego  tam  illam  etc.  Recte  Acidalius 
Divv.  in  Plaut.  pag.  283:  « Non  apte 
cum  Lambino  pedes  accipielur  pedi— 
bus  iter  facicns,  non  alis  sublatus: 
nam  quid  hoc  ioci  intempestivi  ? Pe- 
de aut  pedibus  scribendum  puto , ut 
iocetur  in  loqucndt  niodo  , quo  alias 
capita  vel  ore  sistcre  dixit,  velut  in- 
fra 84*  , Cure.  285  , Capt.  723.  » 
Similiter  autera  legitur  626:  Clare 
oculis  video  , sum  pernix  manibus , 
sum  pedes  mobilis , ubi  V.  C.  pe- 
dibus, quod  nihil  aliud  est  quam 
iusolentius  ila  usurpati  nunicri  sin- 
gularis  interpretameutum : nam  ibi 
quoque  legend  urn,  ut  bic  , pedc , 


pedes  ne  versu  quidem  admittentc. 

347.  Decurt.  foras , ut  foras  ro- 
garn  pro  foris  eodem  modo  dicatur  , 
quo  in  mentem  esse,  in  lustra  iacere 
et  similia , de  quibus  egi  ad  Arnph. 
545,  Cas.  368.  Cf.  supra  81. 

348 . hie  ) Vid.  ad  Amph.  i56. 

35 1.  Vulgo  hiantc  versu:  Neque 
cuiquam , quam  illi , in  nostra  melius 
famulo  Jamilia.  Facile  e ( est  ) a si— 
mili  I (in  ) fuerit  depastum.  Vel  le- 
gend urn  quamde , de  quo  dixi  ad 
Anipli.  prol.  69. 

352.  Pufide  libri : Sed  ego  hoc , 
quod  ago  , id  me  agere  ojmrtel.  Sar— 
raccn.  Mcdiol. : *9.  e.  h.  q.  a. , at  m . a. 
o.  luntina;  Sed  quid  ego  ago?  Quod 
me  tig.  op. 
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PALAESTRIO.  PHILOCOMASIVM.  SCELEDRYS. 

Pa  L AESTRIO 

Praecepta  facito  ut  memineris. 

PHILOCOMASIVM 

Toties  monere  mirum  est.  i.  t.  c.  II,  4 

Pal  aestrio 

At  metuo,  ut  satis  sis  subdola. 

PHILOCOMASIVM 

* Cedo  vel  doctum , edocebo.  355 

Memini  malas , ut  sint  malae : mihi  solae  e quo  superfit. 

Pa  laestrio 

Age,  iam  nunc  insiste  in  dolos:  abs  te  ego  procul  rece- 
' dam.  — 

Quid  adstas , Sceledre  ? 

SCELEDRVS 

Hanc  rem  gerod.  Habeo  auris:  loquere,  quid  vis. 


355.  Vulg. : Cedo  vel  doctas  , do- 
echo.  Sed  V.  C. : C.  v.  doce  me  do— 
cebo ; Decurt. : C.  v.  dice  me  docebo » 
in  quibus  latere  credidi:  Cedo  vel  do* 
ctu  ( doctum  ) edocebo  ; quod  et  sen- 
tentiae  et  versui  aptissimum.  Eras- 
mus Adagg.  1,2,  12;  « Idcntidem, 
inquit , in  Plautinis  ac  Tercntianis  co- 
moediis  occurrit  Memorem  ntones  et 
Doctum  doces.  Idem  pollet  Graecani- 
cum  illud  Aa).etc npoq  tyovxa.  rnv  int- 

, id  cst  Loqueris  ei , qui  ipse 
rem  culleul , et  EtJor i liye t;  , i.  e. 
Scienti  narras  etc. » 

356.  mihi  solae  ) Infra  1006  : Cedo 
te  mihi  solae  solum  ; ctTerentius  Etm. 
V , 6 , 3 : Mihi  solae  ridiculo  fuit : ad 
quem  locum  Donatus  : « Soli  rcgula- 
riter  dicitur;  solae  non  recte,  sed  an- 


tique, nt  alibi  Hoc  ipsa  in  ilinere  alte— 
rae  dum  narral  ,Jortc  audivi  (Heaut. 
II,  3,  3o).  » Priscianus  lib.  6 primo: 
« Sciendum  , inquit , quod,  quotics 
superiora  masculiua  ( unus,  ullus,  nul- 
lus,  solus,  tptus,  alius,  utcr,  alter  ) 
in  i desiuunt  in  genitivo  et  in  o da- 
tivo  (hoc  enim  quoque  rarior  liahet 
usus  et  vetostior  ) , necessario  femi— 
nina  supradictos  in  ue  diphthongum 
terminaut  casus.  Itaque  non  solum 
una  unius  uni , sed  etiam  huius  et  httio 
untie t ct  similiter  ullae,  nullae , solae , 
tolae , aliae , alterae  , in  usu  anti— 
quioreinveuimus.  Cicero  proM.  Tul- 
lio : Hoc  iudiciuni  sic  expect  a tur  , 1 it 
non  unae  rei  stalui , sed  omnibus  con — 
stilui  putetur.  Idem  ad  Hrrennium : 
Non  res  lotacrei  neccsse  cst  smiths  sit . 
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PaLA  ESTR10 

Credo,  istoc  exemplo  tibi  esse  eundutn  actutum  extra 

portam , 

Dispessis  manibus  patibulum  quom  habebis. 

SCELEDRVS 

Quamnam  ob  rem  ? 360 

Palaestrio 

Respicedtim  ad  laevam ! qui  illaec  est  mulier  ? 

SCELEDRVS 

Proh  di  inmortales, 

lleri  concubina  est  haec  quidem. 

Palaestrio 

Mihi  quoque  pol  ita  videlur. 
Age,  nunc  Yam,  quando  lubet . . • • 

SCELEDRVS 

Quid  again  ? 

Palaestrio 

Peri  perpropere! 

Philocomasi  tm 

Vbi  istic  bonus  servos,  propudi  me  qui  maxume  inno- 

centem 


Terentiusin  Heaut. : Haec  ipsae  in  it  ine- 
rt alterae etc.  IdcmEunucho  : Mihi  so * 
lae  etc.  Caccilius:  Nullae  nationi  lot, 
tantas , lam  conlinuas  victorias , tam 
brevi  spatin  dal  as  arbitror , quam  vo- 
lts. » * 

3f)g.  Vulgo,  frustra  aspcrato  verso  : 
Credo  efio  istoc  etc.  Vid.  ad  Asin.  843. 

360.  Quamn&m)  Vid.  ad.  Ainph. 

34>. 

361.  Vulgo  minus  concinne ; quit 
illaec  est  etc.  Qui  pro  Quae  tisurpa- 
tm»,sicut  Asia.  4S 5,  *i  rrtincuda  ibi 


vulgata  l.-clio.  Vel  legendum  raetri 
gratia:  Pa.  Respicedum  ad  laevam  ! 
mulier  haec  quis  est  ? Sce.  Prohtii  in- 
mortales e!c.  sicut  statira  Sceledrus  ; 
fieri  concubina  est  haec  quidem.  Nam 
elisio  vocalis  in  quis,  etsi  non  praeler 
analogiam  fieret,  ut  vidcre  licet  ad 
Ainph.  prol.  74’  durior  tameu  est, 
qiintn  quae  ferri  posse  videatur. 

36a.  lleri  liquescente  e iitcra  pro— 
niintiandura.  Vid.  nd  Amph.  prol.  1. 
1. , et  de  proccleusmatico  Mihi  quo— 
que  ad  Amph.  356. 
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Falso  insimulavit  ? 

Palaf.str  to 

Hem  tibi ! hie  inihi  dixit. 

ScELEDRVS 

N Tibi. 

Philocomasiv  m 

, Quern  dixti  365 

Tu  te  vidisse  in  proxumo  hie , sceleste,  me  osculantem? 

Pal  aestrio 

Ac  cum  alieno  adulescentulo  dixit. 

* ScELEDRVS 

Dixi  hercle  vero. 

PhILOCOM  A5I  VM 

Tun5  me  vidisti?  % 

SCELEDRVS 

/ 

Atque  his  quidem  oculis. 

Philocomasi  VM 

Carebis , credo , 

Qui  plus  vident,  quam  quod  vident. 

SCELEDRVS 

Nunquam  hercle  deterrebor. 
Quin  viderim  id , quod  viderim.  x 

Philocomasi  vm 

Ego  stulta  moror  multum , 370 
Quae  cum  hoc  insano  fabulem,  quem  pol  ego  capitis 

perdam. 

SCELEDRVS 

Noli  minitari;  scio  crucem  futuram  mihi  sepulcrum: 

368 — 370.  quidhn.  — quod  vide-  371.  fabulem  ) Similiter  Hie  infra 

rim.  Vid.  ad  Amph.  1.  44a  secundum  codicem  Meurs.  Inut. 

370.  Vulgo  : Ego  stulta  et  mora  Aid.:  Pn.  Imo  ecaslor  stulta  mul - 
multum ; sed  Decurtatns  et  Ms.  Meur-  turn  , quae  vobiscum  fabulem  j item 
sii  veteresque  odd. : E.  st.  moror  mul - Afranius  apud  Nonimn  4 n.  x.  Vide  , 
turn.  Moror  pro  mora  ctiam  V.  C.  quae  nos  aJ  Amph.  8a. 

,Yid.  ad  Cas.  489. 
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Ibi  mei  maiores  sunt  siti,  pater,  avos,  proavos,  abavos. 
Non  possunt  mihi  minaciis  tuis  hiee  oculi  fodiri. 

Sed  paucis  verbis  te  voio , Palaestrio.  — Obsecro,*  unde 

haec  3-5 


Iiuc  exit? 


Palaestrio 


Vnde,  nisi  domo? 

SCELEDRYS 

Domo  ? 


Palaestrio 

Me  videto! 

\ 

ScELEDRVS 


Video ; 

Nisi  inirutn  est  facinus,  quomodo  haec  hinc  potuerit 

transire ; 


376.  Vulgo  Me  videnle , quod  fer- 
rem , si  Palaestrio  inde  a versu  27a 
constitisset  eum  altero  servo  ia  scena, 
itaque  , aliorsum  spectante  Sceledro  , 
exire  domo  mulierem  vidisset.  Verura 
ita  se  res  non  habet : sed  recitato  ver- 
su 344  intus  ivit  Palaestrio  illara  ar- 
cessitum  et  mox  cum  ea  redit,  ut  ine- 
ptura  sit  homiuem  diccre,,  se  viden- 
te  earn  cxiisse,  quae  non  modo  ipso 
vidente, sed  iubentee t comilantc,  exiit. 
Reponendum  igitur  ccnsui : Me  videto, 
quod  est  conGdenter  nffirmantis.Merc. 
1000  sq. : Certon  scis , non  suscensere 
mihi  tuam  matrern  ? Ev.  Scio.  Ly. 
Vide.  Ev.  Ale  vide\  etc.  Trio.  774  : 
Nihil  est , de  Signo  quod  vereare.  Me 
vide.  Cf.  Terentii  Andr.  322,Phorm. 
673 , ubi  vetus  interpres , si  tamen 
eius  haec  sunt  omnia:  «Me  vide  ) 
Vtrum  laetus  sum  ? an  me  specta  fi- 
dci  dalorem  ? ut  dici  solet  Ale  habe , 
Ale  respice.  » Et  altero  loco  : « Ale 
vide  ) Quia  quasi  in  iure,promittit  et 
interponit  $uam  (idem  ; quod  nos  di- 


cimtis  Me  habes.n  Vbi  addendum 
vidi  quasi  , ne  proprie  haec  dicta  ac- 
ciperentur,  quae  sunt  de  iure  ad  res 
alias  translata.  Sic  igitur  li.  1.  Palae- 
strio: Me  vide  ! h.  e.  Gdera  mentn  in- 
terpono,  rem  ita  esse,  ut  Philocoma- 
sium  domo  exierit.  Et  Sceledrus  ri- 
dicule , quasi  oculis , non  mente  , al- 
ter se  sgcctnri  iussisset:  Video , quod 
verbum  quo  referant , non  habent  isti , 
qui  vulgatae  lectioni  Me  vidente 
patrocinautur,  siquidem  aeque  ab- 
surdum  sit , vel  dicere  Sceledrum  : 
Video  , te  videre , ilium  Domo  exire 
(quod  si  vidit , ipse  quoque  earn  exire 
viderit  necesse  est);  vel:  Video , 
earn  inde  exire;  quod  eum  non  vi- 
disse  , tota  haec  oratio  hominis  osten- 
dit. 

> 377.  Nisi ) Ita  Mss.  et  vv.  edd. 
H.  e.  Sed.  Vid.  ad  Epid.  716.  Vulgo 
ex  coniectnra  Gruteri  minime  neces- 
saria:  Nimis  mirum  est  etc.  Cf.  infra 
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Nam  certo  neque  solarium  est  apud  nos  neque  hod  us 

ul  I us, 

Nec  fenestra,  nisi  clatrata.  — Nam  certo  ego  te  liic 

inlus  vidi. 


Pal aestb  10 

Mergin',  sceleste,  intendere  hanc  arguere? 

Philocom  asivm 

Ecastor  ergo  3So 

Mi  baud  falsum  evenit  somnium , quod  noctu  hac  so- 

mniavi. 


Palaestrio 

Quid  somniasti? 

Philocomasivm 

Ego  eloquar.  Sed,  amabo,  advortito  animum. 
Hac  nocte  in  somnis  mea  soror  gemina  germana  visa 
Venisse  Athenis  in  Ephesum  cum  suo  amatore  quodarn; 
Hi  ambo  hospitio  hue  in  proxumum  devorti  milii  sunt 

visi.  * 385 

Palaestrio  • 

Palaestrionis  sflfcnnium  narralur.  — ferge  porro. 

Philocomasivm 

Ego  laeta  visa,  quia  soror  venisset,  propter  eandem 


B79.  fenestra  ) legendnm  ut  j 'ne- 
stra.  Vid.  ad  Amph.  prol.  74.  Vc!  re- 
ponendum Jestra,de  quodixi  ad  Cas. 

44* 

38o.  Vulgo  inconcinne:'  Pa.  Per- 
gin  , sceleste , intendere  atque  hanc  ar- 
guere? etc.  Seorsim  dictum  interpre- 
tabantur  verbum  intendere  , qui  sic 
reponerent,  quomodo  Donatus  ad  Te- 
rentii  Eun  III,  3,  19  : Proprie  inten- 
dere est  crimen  in  adversarimn  inccre. 
Sed  h.  1.  valet  vehementer  studerc  , 
estque  coniungendain  cum  arguere 
exclusa  copula  raalac  notae,  quara  ne- 
que habent  Mss.  et  olim  editi  , sed 


— intendere  el  arguere  etc.,  quod  or- 
tum  puto  ex  intenderet  arguet'e.  ad 
quum  faciem  non  raro  addita  reperi- 
tur  t litera , ubi  non  opus  ea : velu* 
Cure.  297  legitur  Recte  hie  monslrat 
si  imperare  j tossit , pro  eo , quod  locu* 
postulat , Recte  hie  monsti'al  se  impe- 
rare posse , etc. 

38 1.  Minus  recte  vulgo.*  ex’eniat- 
Sequor  vett.  edd. 

384.  suo  ) Mss.  meo,  quod  ineptum 
defensorem  reperit  Pareum.  Certc  ni- 
mis  intempestive  sic  iocata  sit  mu- 
lier,  neque  hue  valent,  quae  dicta  de 
si  mi  lib  ub  Ba.  468. 
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Suspicionem  maxumam  sum  visa  sustinere : 

Nam  arguere  in  soinnis  me  mens  mihi  visust  familiaris. 
Me  cum  alieno  adulescentulo,  quasi  nunc  est,osculatam, 
Quom  ilia  osculata  mea  soror  gemina  esset  suompte  a— 

micum.  3,,, 

Ha  me  insimulatam  perperam  falsum  esse  somniavi. 

Palaestbio 

Satin’  in  vigilantis  expetunt,  quae  in  somnis  visa  memo- 

ras? 

Praesentia  hercule  omnia ! Ileus,  iam  abi  intro  et  con- 

precare. 

Narrandum  ego  istuc  militi  censebo. 

Phi  locom  asi  vm 

Facere  certum,  3ni 
Neque  me  quidem  patiar  probri  falso  inpune  insimula- 
tam. 

SCSI.  EDKVS 

Timeo,  quid  rerum  gesserim:  ita  dorsus  lotus  prurit.  | 

Palaestbio  - 

Scin’,  te  periisse  ? nunc  quidem  est  domi  cerlo. 

SCELEDH V* 

Certa  res  est , 

390.  quasi  nunc  cst ) H.  e.,  inter-  kims.  ad  Tibull.  Ill,  4,  9.  Cf.  Ampli. 
prctcScioppioSuspp.  Lectt.  pag.  194*  II » a,  107  sqq.»  Bn. 
sicut  nunc  res  se  habeU  3g5.  Narrandum  ego  isluc  milili 

393.  Immisso  interpretamenlo,  li-  censebo  )t  Futurumpro  praesenti.  Vid. 
bri  inconcinne  : Satin  ( peius  etiam  Cas.  a3o. 

Iunt.  Aid.:  Satin  ut  ) eadeni  in  vigi—  397.  gesserim. ) Vid.  Amph.  1.  — 

/ antes  expetunt , quae  in  somnis  visa  dorsus  prurit.  Cf.  Poen.  V,  5,  36.  Bn. 
memoras  ? To  in  rectc  additum  a 398.  Vulg. : Pa.  Scin  te  periisse  ? 
Scioppio.  Sc.  nunc  quidem  domi  certo : certa  res 

394-  Vulgoitidem  inconcinne:  Heus  est  etc.  To  est  rccte  inc  idea  turn  ab 
turcle  praesentia  omnia!  abi  intro  etc.  Acidalio;  sed  lepidius  quoque  mihi 
« Comprecare.  Vidd.  Dousae  Cent  a-  videtur,  verba  nunc  quidem  est  dome 
rionat.  pagg.  344  Casauh.  et  certo  tribui  Palaestxioni , nt  is  nuuc 

Schwarz,  ad  Theophrast.  *6,2,  Brou-  quidem  certo  iulus  esse  Phdocoiuu- 
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Nunc  nostrum  observare  ostium,  ubiubi  est. 

Palaestrio 

At,  Sceledre,  quaeso, 
Yt  ad  id  exemplum  somnium  quam  simile  somniavit,  4,0 
Atque,  ut  tu  suspicatus  es,  earn  vidisse  osculantein !. 

Sc  EL  EDR  V S 

Non  arbitraris?  . 

Palaestrio 


Nae  herele  opinor.  — Obseero,  resipisco! 
Ad  berum  si  haec  res  pervenerit,  peristi  ob  oculos  pulcrc! 

SCELEOR VS 

Nunc  demum  experior,  prius  mihi  caliginem  obstitisse. 

Palaestrio 


Dudum  edepol  hoc  planum  quidem:  quae  hie  usque  fue- 

rit  intus.  4tJ5 

ScELEDRVS  • 

Nihil  habeo  certi , quod  loquar.  Non  vidi  earn , elsi  vidi. 


sium  aflirmet,  quia  domo  railitis  ad 
sc  exiisse  illatu  Sceledrus  dubilavit. 
Quod  vere  me  coniectasse  indicio  sunt 

huius  verba,  quae  sequuntur: 

— Certa  res  esl , Nunc  nostrum  ob- 
servare ostium , ubiubi  est.  Si  explo- 
ratum  id  homo  habet  mulierem  nunc 
intus  esse , locus  non  est  toZ;  ubiubi  est, 
quae  sunt  incerti  et  his  miris  , quae 
oculis  suis  vidit , perculsi , qualcm 
hunc  servum  fingit  Comicus.  — 
ostium.  Vid.  Amph.  i. 

401.  Vulg.  perversis  nu mens.*  At- 
que ut  lu  suspicatus  es  earn  vidisse  te 
osadantem  ? To  te  abest  editionibus 
veil.  • 

4ox — 4°4*  Vulg.  it  idem  aut  pravis 
ant  nullis  numcris  : Sc.  Ale  earn  non 
vidisse  arbitraris  ? Pa.  nae  lu  herele  , 
opinor , ( obseero  , Resipisce)  si  ad  ’ 
herum  haec  res  pervenerit  , peri- 


sti pulckre.  Sc.  Nunc  demum  expe- 
rior , prius  ob  oculos  caliginem  obsti- 
tisse. Primum  delcndn  inleilexiinus 
ista , quae  interpretis  se  produut  ma- 
nifesto nec  metro  congruunt,  Ale  cam 
vidisse.  Quo  nomineculpandum  etiam 
tu  istud  ante  herele.  Deinde  , quum 
intueremur  manu  scriptorum  h.  1.  lc- 
ctionem  Ne  tu  hercls  opinor  obseero 
Resipiscis  ( respicis  si ) ad  crum  have 
res  prius  ob  oculos  creverit  (perx-enU  ) 
fiervis  ( peruis , peribis  ) pulcrc  : statim 
vidimus,  verba  ob  oculos  a medio  ho- 
rum  versnum  ad  tertium  nescio  quo 
casu  esse  translata , qiiibus  suo  loco 
positis  , ante  pulcre  , utriusque  ver- 
sus metrum  constitit,  tw  Resipisce  ad 
primum  pertineute,  ut  qui  , exemto 
glossematc,  quod  dixi,  talem  voerm 
desidcret , ut  legilimis  suis  pedibus 
iucedaL  * 

• 


f 


\ 
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PaIAESTMO 

Nae  te  edepol  stultitia  tua  nos  pene  perdidisse ! 

Dum  le  fidelem  facerc  hero  voluisti , absumtus  p'ene ! 
Sed  fores  vicini  proxuini  crepuerunt:  conticiscam. 


PHILOCOMASIVM.  PALAESTRIO.  SCELEDRVS. 


Philocomasi  vm 

Inde  ignem  in  aram,  ut  Ephesiae  Dianae  lautas  laudes 

)■  (■  c«  II  j 5#  *|  id 

Gratisque  agam,  eique  ut  Arabico  fumificem  odore  amoe- 

ne, 

Quae  me  in  locis  Neptuniis  teinplisque  turbulentis 
Servavit,  saevis  ductibus  ubi  sum  addictata  multum. 

S C EL  ED  R VS 

Palaestrio ! eho , Palaestrio ! \ 

Palaestrio 

Eho,  Sceledre,  Sceledre,  quid  vis? 

S C E LE  DR  V S 

Ilaec  mulier,  quae  bine  exit  modo,  estne  herilis  concu- 

bina  4,5 

fecit  lauta , quod  vulgatas  edd.  obsi— 
det.  Vel  La  etas , ab  eflVctu,  reponen- 
duin  censuit  Dousa  CenturiooaL  pag. 
3So ; vel  potius  lautas  , ut  lustratio 
intelligatur  sen  puriGcatio,  rem  divi- 
nam  rite  antecedens.  Quem  sequor. 
— »*  HapotTpzy*t&iL  nounibil  Plautus  , 
sicut  et  Triu.  IV  , i. » Br. 

4 14*  Vulg. : Sc.  Palaestrio  ,o  Palae- 
strio.  Pa.  o Sceledre , Sceledre  , quid 
vis?  Verum  non  O est  iuclamau- 
tiura , sed  Eho , quod  saepe  cum  si— 
inilibus  perniutart  roonui  ad  Men. 
570,  S.'jjj. 

• 


407.  Vulg. : Nae  tn  edepol  stultitia 
tua  nos  paene  perdidisli.  Sed  Mss.  et 
vv.  edd. : perdidit ; hae : Nae  te  ede- 
pol etc.  Inde collegireponendum esse; 
JV.  le  edepol  st.  t.  n.  p.  perdidisse.  Too 
perdidisse  glossema  perdidit . Edepol 
inGnitivo  eleganter  iuugi,  sicut  Eor- 
tasse , .Vc<7<cef  aliasque  huiusmodi  par- 
ticulas  , discos  licet  ex  Parei  lexico 
PJaut.  v.  Edepol. 

409.  To  J6rest  o literam  elidit  Vid. 
Amph.  prol.  74. 

410.  lautas  ) Mss.  latas , sed.  V . C. 
a manu  pAina , lata : unde  Grutems 
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Philocomasium , an  non  est  ea  ? 

Palaestrio 

Hercle  opinor;  ea  videtur. 
Sed  facinus  mirum  est,  quomodo  hinc  hue  potuerit  tran- 
sire. 

Si  quidem  ea  est. 

/ SCELEDRVS 

An  dubium  id  tibi  est,  earn  esse  hanc? 

Palaestrio 

Ea  videtur. 

Adeamus,  adpellemus. 

SCELEDRVS 


Heus,  quid  istuc  est,  Philocomasium? 
Quid  tibi  istic  hisce  in  aedibus  debetur?  quid  negoti  est? 
Quid  nunc  taces?  Tecum  loquor. 

Palaestrio 


Irno  edepol  tute  tecum:  411 

Nam  haec  nil  responded 

SCELEDRVS 

. / 

Te  adloquor,  viti  probrique  plena. 
Quae  circum  vicinos  vages. 

Philocomasitm 

Quicum  tu  fabulare? 


417.  Vulg.  inconcinnc:  Sed  faci- 
nus mirum  fst,  quomodo  haec  hinc 
nunc  potuerit  transire . Angelius  et 

Aldus  omisere  nunc , quomodo  supra 
legilur  377:  Nisi  mirum  esl  facinus  , 
quomodo  haec  hinc  potuerit  transire. 
Sed  locorum  nos  recordati  horum  et 
similium  i43,  3ag , rcponcre  maltti- 
mus  S.f.  m.  e.  hinc  hue  p.  t. , quum 
praesertim  H et  N litenis  saepe  mix- 
tas  Rcireinus,  qua  de  re  dictum  ad 
Capt.  812. 

' 418.  Vulg.  An  dubium  tibi  est  etc.  ; 


sed  V.  C.  An  dub.  id  est  etc.  Vlmm- 
qae  et  id  et  tibi  recipiendum  duxi : 
nam  utrique  pronomini  sua  vis  et 
gratia. 

419.  To  quid  elisa  vocali  litera  pro- 
nuntiaudum.  Vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

42 1 . Mss. : Imo  edepol  nunc  lute  te- 
cum , quod  ferri  nequit,  nisi  cui  , 
freto  istis , quae  nos  ad  Amph.  82  , 
Petronianum  loquo  arcesscre  placcat  , 
quod  nolim. 

423.  vages ) Ita  Mss.  et  vv.  edd. 
V.  C.  initio  vagas. 
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SCELEDETl 

Quicum,  nisi  tecum? 

PHILOCOM  AS1  VM 

Quis  tu  homo  es,  aut  mecum  quid  negoti  est  ? 

Scele Dnvs 

Men’  rogas,  hem,  qui  sim  ? 

Philocom  asivm 

Quin  ego  hoc  rogetn,  quod  nesciam?  1. 1.  c.  4x5 

Palaesteio 

Quis  ego  sum  igitur,  si  hunc  ignoras? 

Philo  go  m asivm 

Mihi  odiosus , quisquis  es  , 

Et  lu  et  hie. 

ScELEDRVS 

Nos  non  novisti? 

• Philocobasivm 

Neutrum. 

ScELKomvs 

Metuo  maxume  . . . . 

Palaesteio 

Quid  metuis? 

SCELEDRVS 

Enim  ne  nos  nosmet  perdiderimus  uspiam : 

Nam  neque  te  neque  me  novisse  ait  liaec. 

Palaesteio 

Perscrutari  hoc  volo , 


4?4.  Acidalius  Divinatt.  in  Plaut. 
png.  187  de  hoc  versit : «Ouis  raen- 
dnsum  allirtnarit  ? Verisimile  vatde 
tamen  est , homo  qui  sim  scripsissc 
Pl.mluin,  idco , quia  sic  rogaverat 
PhilocumRsium  quis  tu  homo  es? »* 
418.  Vrulg.  hiantc  versa,  nisi  quis 
acui  iubeat  tov  metuis  sjliabain  me- 


diant , qnod  fieri  non  potest:  Pa. 
Quid  metuis  ? Sc.  Enim  nc  nosmet  p.  u. 
Apposite  comparant  Araph.  -299.  sqq. 

429.  Minus  reel*  libri:  Perscrutari 
hie  volo  etc.  Nihil  iutererat , ibi  an 
quovis  alio  loco  eum  id  perscrutari  j 
sed  hoc  perscrutandum  erat,quod  di— 
cturus  est , ipsine  militis  csseut  , au 
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Sceledre,  nosnostrianalieni  simus:  ne  clatn  quispiam  ^ 
Nos  vicinorum  inprudentis  aliquid  inmutaverit. 

, SCELEOHVS 

Certe  equidem  noster  sum. 

P AL AESTHIO 

Et  pol  ego.  Quaeris  tu,  mulier,  malum. 
Tibi  ego  dico:  heus,  Philocomasiumi 

PhILOCOM  AS1VM 

Quae  te  intemperiae  lencnt, 
Qui  me  perperam  perplexo  nomine  adpelles  ? 

Palaestiio 

Eho, 

Quis  igitur  vocare? 

PlIILOCOM  A5IVM 

Glycere  nomen  est. 

Palaestr 10 

Iniuria  es;  415 

Falsum  nomen  possidere , Philocomasium , postulas. 

ScKLEDRVS 

Adige!  testo. 

Palaestrio 

Nura  decet  id?  meo  hero  num  facis  iniuriam? 

alieni.  Vicl-  Cure.  401.  — }>erscrutari . natus  Plaut.  hunc  exprndit,  memor  , 

Mss.  perscclari.  Sequiraur  nos  edd.  frequeutare  Hunc  adiectivum  Ini 4- 
vett.  rius.  Cf.  Anl.  65 1,  Cure.  6.'»  etc. 

43o.  Sotocce  lij>ri : — ne  than  quis-  437.  Vulg. secundum  Camecarium  : 
piam  etc.  Facillimecf  euro  d,ct  a cum  At  istnc  non  decet , el  meo  adeo  hero 
u litcra , perrou  tatur.  Cf.  supra  1 1.  J'acis  iniuriam.  Similiter  etiam  vett# 
43a.  Vulgo  imperfccto  numero  : cdd.,  nisi  quod  to  adeo  non  agno- 

Tibi  dico , heus  etc.  Scunt.Sed  Mss.:  Adise  testu  non  di - 

433.  « intemperiae  ) Furiao , jingo-  cat  ei  et  meo  aero  ( ero ) non  fads  in — 
res  animi,  insaniae.  Cato  dc  R.  R.  iuriam . Vide,  an  feliciter  couiecta- 

141 : Mortem  prccatur , uli  calamita-  rim.  Adige , accusa  npud  militem.  Te- 
tes  intemperiasque  prohibessit.  » Bn.  sto,  test  or:  vid.  lexica,  l.iterus  « et  g, 

435.  Vulgo : Iniuria  est.  Iniuria  es  o et  u ,$aepc  coufiisas,  monui  ad  Cure, 
Dousu  reposuit,  quo  loco  Ceuturio-  6Sz  cl  supra  ad  170.  Item  misccnlur 
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PhILOCON  AilVM 

Egone .... 

Pal  aesthio 

Tute. 

Philocomasiv  m 

Quae  heri  Athenis  Ephesum  adveni  vesperi 
Cum  meo  amatore , adulescente  Atheniensi  ? 

Palakstrio 

Die  mihi , 

Quid  hie  tibi  in  Epheso  est  negoti  ? 

PillLOCOMASIvM 

Geminam  germanam  meara  440 
Hie  sororem  esse  indaudivi : earn  veni  quaesitum. 

SCELEDR VS 

Mala  es. 

Philocomasiv  m 

Imo  ecastor  slulla  mullum,  quae  vobiscum  fabuler. 
Abeo. 

SCBLEDKTS 

Abire  non  sinam  te. 

Philocomasiv  m 

Mitte! 


ScELEDRVS 

Manufestaria 


Rest : non  mitto. 

Philocomasiv  m 

At  iam  crepabunt  mihi  manus , malae  tibi. 
Nisi  me  omittis! 


JVon  , Num , Nunc.  Cetera  , quae  , 
partim  olios  secutus,  hie  mutavi  , le- 
viora  sunt  et  lectorum  iudicio  permit- 
ienda. 

^38.  Quat)  Vid.  ad  AropH.  149. 

440*  To  quid  xnetri  causa  pronuu- 
liauduin , ut  supra  41  9., 


441.  Vulgo  inconcinne,  inaudivi, 
Vid.  supra  ad  21 1 , Capt.  prol.  3o. 

442.  fabuler)  Vid.  supra  ad  371. 

444.  Vulgo,  refragante  metro  : Res 
est , non  millo . Ph.  at  mihi  iam  c r. 
m. , rn.  t. 
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r..  ScELEDRVS 

( id,  malum,  adstas?  quin  retines  altrinsecus?  443 

* Palaestrio 

Nil  moror,  negotiosum  mi  esse  tergum.  Qui  scio,  an 
Ista  non  sit  Philocoinasium  atque  alia  eius  simiiis  siet? 

Phi  locomasi  v m 

Mittis  me,  an  non  miltis? 

SCELEDRVS 

Imo  vi  atque  invitam , ingratiis. 
Nisi  voluntate  ibis,  rapiam  te  domum. 

Philocomasiv  M 

Hosticum  hoc  mihi 

Domicilium  est,  Atlienis  domus. 

« 

SCELEDRVS 

Et  hie  herus ! 

PlIlLOCOH  ASIVM 

Ego  istanc  domum  430 

449.  Vnlg.:  Ph.  Ostium  hoc  mihi  quitus,  qui  nunc  peregrinus.  Culli- 

domicilium  est,  quae  qualis  rst  lectio,  da  igitur  ilia  mulier  ,qmioi  servus  earn 

talis et intei prctulio  Tuuhmauni,  qui:  vi  conarctur  doinutu  dbstrahere,  dis- 

v Ita,  inquit,  edinius.  quanquam  enim  simuluns  se  earn  esse:  « IVli  homo,  in - 

Mss.  (certe  V.C. : nam Decurt. ostium,  quit , vide  ne  erres.  Equidein  hie  non 

Parco  teste;  sed  vid,  Asia.  492  ) «t  hahilo  j sed  hoc  Periplectomeni  ho— 

edd.  hosttuni  lcguut : tamen  tralatilid  spitio  taulmn  utor  ut  peregrine.  Athe- 

scri bend t more  ostium  est.  Ait  igitur  uis  est  vera  domus. »»  Res  clara  ex 

oiixTtr.oie , ibi  hospitium  suum  esse  , fabuiae  argumeuto.  » 

ubi  illud  ostium.  » At,  o bone,  in  4:>°*  Vulgo  omuino  male:  Domici - 
oslio  non  habitatur,  neque  nisi  figu—  lium  est,  Athenis  domus  ac  herns,  ego 

rate  tale  domicilium  dicitur  pro  nullo,  istam  domum  etc.  Bene  Pistoris: 

velut  ille  dicit  Trio.  388.  sqq : Pol , «Quid  ? inquit,  herus  ? au  ergo  sevvanx 

optno,  adjinis  nosier  aedisvendidit.  Pa-  sc  ferebat?  Miuime,  et  seen,  sequ* 

ter  quom  peregre  veniet , in  porta  est  seucx  earn  profitetur  ingeuuam  et  li- 

locus , Nisi  forte  in  vent  re  m filio  con-  bi’ratn. » Ten  tat  igitur  vir  doctus  atque 

repserU.  Recte  igitur  I.  Lipsius  An-  heus  , ego  ist.  d.;  monetque,  crebrum 

tiquarum  Lectiouum  I,  1 1 : « Libri  banc  in  rixis  et  obiurgationibus  esse 

vett.  hostium  hoc  mihi.  Litcra  inserta  foi  mulain.  Sed  praestat  exatniuare  li- 

egregie  emendari  puto  hosticum  hoc , brorutn  veterum  vel  maim  exaratoruni 

id  est  pcregrintim.  Nam  hostisauti-  vel  cusoixim  scripturam,  qui  unaninie, 

Playt.  Com.  Tom.  III.  E 
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Neque  moror,  neque  vos,  qui  sitis  homines,  novi  neque 

scio. 

SCELEDEVS 

Lege  agito:tenusquam  mittam,  nisi  das  firmatain  fidera, 
Te  hue,  si  amisero,  intro  ituram. 

PhILOCOMASI  VM 

Vi  me  cogis,  quisquis  es. 
Do  fidem,  si  amittis,  istuc  me  intro  ituram,  quo  iubes. 

Sc  E L ED  RV  S 

Ecce  mitto. 

PhILOCOM  AStVM 

At  ego  abeo  missa. 

Sc  ELEDRVS 

Muliefyri  fide  fecisti ! 1. 1.  455 

Pa  LAESTRIO 

Sceledre,  manibus  amisisti  praedam:  tarn  ea  est,  quam 

potis,  t.  t.  c. 

Nostra  heriiis  concubina.  Yin’  tu  facere  hoc  strenue  ? 


certe  autiquiores  : Dom.  est , Alhenis 
dormis  est  ac  herns.  Iu  his  facile  ngno- 
vi , quod  excudi  iussi , immissa  See- 
led ri  [KTSona:  Domicilium  est , Allic- 
rns  doinus.  Sce.  Et  hie  hems.  Faccte 
niuliercm,  domum  suain  Athcnis  prae- 
dicantem  , ita  interpellat  servus  , ut 
lierum  ei  oggerat , militem , qui  ibi 
hnbitet  in  proximo  , non  Athcnis. 
Hanc  lectioncm  quam  dcgcnerarc  in 
vulgatam  proclive  fuerit,  non  Lyucei 
est  vidcrc , siquidem  voculae  et  atque 
est  saepissime  miscentur,  neque  oruis- 
sum/i  mirabitur,  qui  lcgcrit , quae 
nos  ad  Asin.  462,  ue  a pro  i scriptum 
coinmeinorem  , quod  item  frequens 
esse  vilium  descriptorum  , supra  ino- 
nui  ad  3 1 3. 

4»3.  sq.  Vulg.  omisero  , — omitlis , 
minus  quidem  ex  usu  Noslri  et  pri- 


*corum.  Vid.  Parei  lexic.  Plaut.  w. 
Amillere  et  Omitlere , Taubm.  ad 
Capt.  II , 2,  82  ( 262  ).  Calpurnius  ad 
Terentii  Heaut.  Ill,  1 , 71 : aAmittas 
pro  Dimitlas  dixit.  Nam  quod  nos  di- 
fcimtis  Dimiltere , antiqui  etiam  di- 
cebant  Amillere  , ut  Virg.  ( Aen.  II  , 
148  ) : Quisquis  cs , amissos  hinc  iam 
obliviscerc  Graios.  Sallustius  ( frag- 
meuto):  Paclione  aim  as  a , publico 
eonsilio. » Rarior  eo  signilicatu  vox 
passim  vel  forte  mutaln  est , vel  de 
iudustria  obliterata. 

454*  Vulg.  istoc.  V.  Aul.  590. 

455.  Vulg.  EcceomittOy  sed  Iunt. 
Aid.  Ecce  mittOy  cui  convenit,  quod 
respondet  mulier : At  ego  abeo  missa . 
Vulgo  quoque:  Muliebri Jccisti  Jide  , 
quae  lectio  ferri  poles,  si  versuin  sic 
demetiarc : Sc.  Ecce  \ mitto.  Ph.  At 
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ScELEDRVS 

Quid  faciam  ? 

> Palaestaio 

Adfer  mihi  machaeram  hue  intus. 

SCELEDRTS 

Quid  facies  ea£ 

Palaestaio 

Introrumpara  recta  in  aedis:  quemquehic  intus.videro 
Cura  Philocomasio  osculanlem,  eum  ego  obtruncaho 

extcmpulo ! 400 

ScELEDRVS 

Visane  est  ea  esse? 

Palaestaio 

Imo  edepol  plane  ea  est;  sed  quomodo 
Dissimulabat ! Abi , machaeram  hue  eefer! 

SCELEDAVS 

lam  faxo  hie  erit. 

Palaestrio 

• 

Neque  eques  neque  pedes  profecto  quisquam  tanta  au- 

dacia , 

Qui  aeque  faciat  confidenter  quidquam , quara  quae  mu- 

lieres 

Faciunt.  Vt  utrobique  docte  orationem  edidit!  465 
Vt  sublinitur  os  custodi  cauto,  conservo  meo! 

Nirnis  beat,  quod  conmeatus  transtinet trans  parietem! 


e | go  abeo  J missa.  Sc.  Muiiebri  | feci 
sti  Ji  | de.  Verutn  qtiuni  hoc  modo 
secunda  syllaba  rou  Muiiebri  acuenda 
ait  contra  consuetudincrti  istius  seculi, 
dc  qua  dictum  ad  Amph.  ao3,  mnlui 
trauspositis  verbis  inferre  trochnicnm 
tetram.  acat.v  quera  iu  turbis  locum 
habere  imoiiui  ad  596. 

4^8.  tnachacrum  intus  ) Yfjy.Vidd, 


iottpp.  ad  h.  1.  ct  Parci  leilc.  Plant, 
v.  Intus. 

465.  Vulgohianteet minus  expedito 
versti : Faciunt.  ul  utrobique  orationem 
docte  edidit!  Acid  alio  placebat : F. 
utrobique  or.  docte  ul  edidit.  Vt  nos 
cxcudi  iussimtis  , vox  orationem  non 
liqucscit.  Vid.  Awpb.  341. 
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ScELBDR VS 

Ileus,  Palaestrio,  machaera  nihil  opus. 

Palaestrio 

Quid  iam?  aut  quid  opus  est?  t.  t. 

SCELEDRVS 

Domi  ecc^m  herilem  concubinam. 

Palaestbio 

Quid  ? domi  ? 

SclLEDBVS 

In  lecto  cubat.  t.  t.  c. 


Palaestbio 

Edepol  nae  tu  tibi  malam  rem  reperisti,  ut  praedicas . . . 4-0 

SCELEDRYS 

Quid  iam? 

Palaestrio 

Quia  banc  attingere  ausus  mulierem  hinc  e proxumo. 

SCELEDRVS 

Magis  hercle  metuo.  Sed  nunquam  quisquam  faciet,  quin 

soror 

* 

Isla  sit  germana  huius. 

Palaestbio 

Earn  pol  tu  osculantem  hie  videras. 
Et  quidem  palam  est,  earn  esse,  ut  dicis. 

SCELEDRVS 

Quid  propius  fuit, 


469.  Domi)proounttradumutD'/m. 
Vid.  Arapb.  pro!.  74. 

471.  Vulgo  minus  recte  ut  de  sen- 
tentia  , sic  de  metro  : Sce.  Quid  iam? 
Pa.  quia  tuinc  attingere  ausus  mulie- 
rem hie  in  pi'oaumo.  Bene  hinc  e 
proximo  rescripsil  Acidalius:  « nara, 
in  mi  it , non  id  diccre  vult , *e  in  pu- 
blico alicubi  mulicrem  altigi&$e,  quam 


attigerat  in  eo  ipso , quo  nunc  uter— 
que  adstabant,  loco;  sed  e vicini 
proximi  aedibus  aliquam  sic  tractas— 
sc. » To  Quia  ferri  potest : vid.  Amph. 
modo  1.  1. 

472.  Magis  her  | eli  metu  \ o etc. 
Vid.  Asin.  169,  Cist.  69. 

474.  Operarum  oscitantia  excusum 
dicii  pro  dicis  , vulgata  iibrwum  lc— 
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Quam  ut  perirem , si  locutus  fuissem  hero ! 

Palaestbio 

Ergo,  si  sapis,  4.5 

Mussitabis.  Plus  oportet  scire  servom,  quam  loqui. 
Ego  abeo  a te,  ne  quid  tecum  consili  conmisceam ; 
Atque  ad  hunc  ibo  vicinum : tuae  mihi  turbae  non  placent. 
Hetus  si  veniet,  si  me  quaeret,  hie  ero : hinc  me  arcessito. 


SCELEDRVS.  PERIPLECTOMENES. 

, , SCELEDRVS  , 

Satin'  abiit,  neque  herile  plus  negotium  i.  s.  II,  6.  /,r0 
Curat,  quam  si  non  servitutem  serviat? 

Certo  quidem  illaec  intust  nostra  in  aedibus : 

Nam  egomet  cubantem  earn  modo  obfendi  domi. 
Certum  est  nunc  observationi  operam  dare. 


clione.  Non  ineptum  illud  , ut  Phi- 
locomasium  intclligatur , quae  revera 
id  dixit;  sed  dicis  neque  bonuin,  ita— 
que  non  mutnndum. 

478.  Vulgo  versu  izetovpw  : Atque 
apud  hunc  vicinum.  tuae  mihi  turbae 
non  placent.  Ivo  , hoc  est  Ibo  ( vid. 
Men.  736  ) a sequente  sitnili  vi—  ra— 
ptum  nrhitror.  Certe  tale  quid  etiam 
sententiae  necessarium. 

479.  Vulg.  minus  coucinne : Herns 
- si  veniet , si  me  quaerit  etc.  Sequor 

Iunt.  Aid. 

480  sq.  Vulg.  nullis  numeris  nec 
satis  probo  sermone : Satin'  abiit  Hie , 
neque  herile  negotium  Plus  curat , 
quam  si  non  servilute  sei'vial.  Non 
magis  dicitur  servire  servilute , quam 
vivere  vita  ; sed  servitutem  servire 
et  vitam  vivere  , sicut  pugnam  pu~ 
gnare,  gaudium  gaudere  , Jiirorem 
Jitrere , aliaque  xccr’  tdto;ra.Stiav  di- 


cta , quae  recenset  Vechncrtis  Hclle— 
nolex.  I,  2,m,  ubi  Saidas  : Arrtxov 
(tyr.ULO.  iqtf  tov  tinovTX.  to  rcpaypjx 
STrayayetv  to  cctto  tov  7rpaypt5tTo;  ovo- 
/xa , to;  to  vfytv  OjSpt^eiv , \r,p ov  ).«- 
pf tv,  pxvt av  tuatvfor3ai,  f'jyr.v  yzj- 
yetv  , do vktixv  dou).euav , yoipxv  yeti— 
psiv.  Qui  reponnnt  quasi  pro  quam  si 
priorem  horum  versu um  sanant  , al- 
teram incuratum  dcserunt.  Glossato- 
ris  est  to  tile.  lam  herile } verbum 
grave  , sub  ictu  positum. 

482.  Casca  scriptura  libri:  C.  q . 
ilia  haec  nostra  etc. 

483.  Vulg.  Nam  ego  et  cubantem 
earn  modo  obfendi  domt.  Iueptc  Taub- 
manuus:  << Hi  cubantem.  Rccte:  ut 
statum  iudicet,  in  quo  earn  oilende- 
rit.  » Accepisse  homo  videtur  to  Tit 
pro  Et  quidem  : sed  hoc  si  vuluisset 
Plautus , latiue  scripsisset : Nam  ego 
earn  modo  domi  ojfendi , cl  cubantem. 
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Periplectomenes 

Non  hercle  hice  homines  me  marem , sed  feminam , 485 
Vicini  rentur  esse  servi  militis : 

Ita  me  ludificant.  Meamne  hie  in  via  hospitam, 

Quae  heri  hue  Atlienis  cum  hospite  advenit  meo, 
Tractatam  et  ludificatam,  ingenuam  et  liberam? 

SCELEDR  VS 

* 

Perii  hercle!  hie  ad  me  recta  habet  rectam  viam.  ^ 
Metuo,  illaec  mihi  res  ne  malo  magno  fuat, 

Quantum  hunc  audivi  facere  verborum  senem. 

Periplectomenes 

Accedam  ad  hominem.  Tun’,  Sceledre,  hie,  scelerum 
, caput, 

Meam  ludificasti  hospitam  ante  aedis  modo  ? 

SCELEDRVS 

Yicine,  ausculta,  quaeso. 

t 

Periplectomenes 

Ego  auscultem  tiki  ? 495 

e l 

SCELEDRVS 

Volo  expurgare  roe. 

Periplectomenes 

> 

Tun’  te  expurges  mihi, 

Qui  facinus  tantum  tamque  indignum  feceris? 

An,  quia  latrocinamini , arbitramini, 


Nee  melius  Decurtatus  et  vett.  ali- 
quot edd.,  iu  his  Iunt. , excubantem , 
quod,  Pareo  probatum,  a sententia 
abhorret  loci.  Scriptum  per  compen- 
dium Ego ct  ( Egomet)  facile  degc- 
ueravit  in  Ego  et.  Vid.  ad  Merc.  179. 
Gravitcr  servus  Egomet , Ego  ipse . 
Cf.  infra  56a  sq. 

48a.  hice  ) Libri  hi  see  f quod  pro- 
pugnat  inpriiuis  Meursius  Excrcitatt. 
criU.  pag.  157,  tauquam  archatsinum. 


Sed  vfd.  Bcntleius  ad  Terent  Eun, 
11,2,38.  Sitnilis  hie  mihi  videtur 
lapsus  atquc  iste , de  quo  dixi  ad 
Men.  338  sq,  ut  ob  parem  pro— 
nuuciationem  verba  haec  fuerint  con- 
fusa. 

494.  Non  inepte  V.  C.  ludificavi- 
sti;  nec  tamen  male  pondt^rosa  vox 
Meam  totam  primam  versus  regio- 
nem  cxplet.  \ 
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Quidvis  licere  facere  vobis,  verbero  ? 

ScELEDR VS 

Licetne  . . . ? 

Periplectomenes 

At  ita  me  di  deaeque  omnes  ament , r,00 

Nisi  mihi  supplicium  virgeum  de  te  datur 
Longum  diutinumque  a mane  ad  vesperum , 

Quod  ineas  confregisti  imbrices  et  tegulas , 

Ibi  dum  condignam  te  sectatus  simiam; 

Quodque  inde  inspectavisti  meum  apud  me  hospitem, 
Amplexam  amicam  quom  osculabatur  sunm;  s0<5 

Quodque  concubinam  herilem  insimulare  ausus  es 
Probri,  pudicam,  meque  summi  flagiti; 

Turn,  quod  tractavisti  hospitam  ante  aedis  meas; 

Nisi  mihi  supplicium  stimuleum  de  te  datur,  5i» 

Dedecoris  pleniorem  herum  faciam  tuom, 

Quam  magno  vento  plenam  est  uudarutn  mare. 

SCELEPRVS 

Ita  sum  coactus,  Periplectomene , uf  nesciam 


499.  — vobis , verbero?  Vitl.  ad 
Cure.  63o.  Cf.  infra  5ga. 

5oi.  virgeum)  Vulgo,  virgarum  • 
sed  recte  Bentl.  ad  Terentii  Adelph. 
IV,  2,  5a,  ubi  vulgo  legitur:  Car - 
pam  , et  cyathos  sorbillans  paulatim 
hunc  producam  diem  , « Id,  inquit, 
scdulo  cavtjtur,  ne  verbura  ex  tribus 
longis  factum  , ut  sorbillans  , dupli- 
cem  accent  urn  habeat:  auribus  enitn 
id  ingratum,  quas  rogo  consulas,  dutn 
bunc  Plants  senarium  legis  Mil.  II , 
6 , 22 : Nisi  mihi  supplicium  virgarum 
de  te  datur.  Ecquid  sentiuut  scabri 
etabsoni?  Sed  poetae  ipsi  noli  vitio 
vert  ere  : sic  enim  ipse  dederat : Nisi 
mihi  supp.  virgeum  d.  t.  d. , ut  mos 
ibi  v.  3i : Nisi  mihi  supplicium  sti- 
mulcum  de  te  datur ^ V ides  iam,  quan- 


tum. iutersit , non  grammatici , sed 
poetae  , sorbillans  hie  legeris  , an 
sorbilans.  » 

504.  Similiter  supra  Palaestrio  285: 
E depot , Scelcdre , homo  sectatus  nihili 
net  pi  am  btstiam. 

5o6.  Perversa  oratione  libri , Am- 
plexunt.  Si  bomiuem  amicam  suam 
aniplexum  dicere  voluisset  Plautus, 
scribeudnm  fuisset : Amplexus  ami- 
cam  quom  osculabatur  suam.  Sed  mu- 
licrem  ilium  amplexam  elicit , qtiod 
ad  rem  ipsam  non  multum  refert , 
ad  serraonem  plurinuim.  Coutrario 
mode  erratum  infra  532. 

5 10.  Absurde  libri  atque  inconcin- 
ne:  Nisi  tibi  supplicium  stimuleum 
datur.  Sic  autem  V.  C. ; sed  Decur- 
tatus,  dedalur  , sicut  etium  Sarracenu 
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Vtrum  postulare  me  prius  tecum  aequom  siet; 

Nisi,  .u  istaec  non  est  liaec,  neque  haec  est  militis,  5,5 
A me  expurgari  haec  tibi  videatur  aequius; 

Sicut  eliam  nunc  nescio,  quid  viderim: 
lla  islaec  huius  similis  est  nostrae  tua, 

Si  quidem  non  eadem  est. 

Pe&IPLECTOMEN£S 

Vise  ad  ine  intro : iam  scies. 


Licetne? 


SCELEDRVS 
Pr.Rt  PI.ECTEMONE5 


Quin  te  iubeo.  At  placide  noscila. 

SCELEDKV S 


5 20 


lla  facere  cerium  est. 

Peiuplectomeses 

Ileus,  Philocomasium , cito 
Transcurre  curriculo  ad  nos:  ita  negotium  est. 

Post,  quando  exierit  Sceledrus  a nobis,  cito 
■ Transcurrito  ad  vos  rursum  curriculo  domum. 

Nunc  pol  ego  metuo,  ne  quid  infuscaverit ; 5,5 


Mediol.  (nara  Innt.  et  Aid.  deditur), 
unde  fecerunt  dc  te  datur , recte ; nisi 
aimtil  mihi  pro  tibi  rrponendum  erat; 
id  quod  vidit  Bentleius  l.  1.  supra  ad 
5oi . • 

5 1 4 sqq.  Corrnplc  legit ur:  V trum- 
nr  postulare  prius  tecum  aequom  siet , 
An  me  expur gare  hie  tibi  videatur  ae- 
quius; Nisi  istaec  non  est  haec , ne- 
que ista  sit  mihi  : Sicut  etc.  Versus 

An  et  Nisi  ita  ordiuant  Lipsius  An- 
tiqq.  Lectt.  V,  5,  et  Acidalius  Divi- 
natt.  in  Plant,  pag.  289.  MSS.  et  vetL 
cdd.  Iiunc  ills  anteponuut , reetc  ad- 
stipulante  G.  Hermauno  Dc  Melt, 
pag.  1 56.  Parvi  moment!  est,  quod 
MSS.  non  An  me  esp.  • sed  Mea  vel 
Me  exp.  Versa  autcra  tertio  panic 


melius  Iunt.  et  Aid. : — neque  istaec 
est  mihi ; tibi  militis  pro  mihi  senten- 
tiae  causa  reponendum  vidi,  sicut 
infra  574  me  pro  miles  habetur  in 
veteribus  editionibtis ; et  primo  eae- 
dem  plane  recte  V trum  me,  nisi  quod 
transponendum  erat  pronomcn  metri 
gratia.  Primum  scrviis  dubitnt,  an 
non  sibi  prius , h.  e.  potius,  increpan- 
dus  sit  scuex  obiurgator;  sed  statim 
recogitans  , sc  ipsitm  domi  modo  re- 
perisse  Philocomasium,  inripit  se  ex- 
purgare  ; quamquam  subinde  ad  prio- 
rem  relabcns  opinionem  suam,  vero 
se  vidis.se  meretricera  hcri  apnd  vici- 
num.  Huic  sententiae  , quara  loci 
esse  manifesto  apparet,  verba  tiullo 
negotio  accoiniuodavi. 
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Si  hie  non  videbit  mulierem , aperitur  dolus. 

'*  ScELEDRVS 

Proh  di  inmortales ! similiorem  mulierem 
Magisque  eandem , utpote  quae  non  sit  eadem , non  reor 
Deos  facer e posse. 

Periplectomenes 

‘ Quid  nunc  ? 

SCELEDRTS 

« 

Conmerui  malum. 

Periplectomenes 

Quid  igitur  ? ean*  est  ? 

ScELEDRYS 

1 

Etsi  ea  est,  non  est  ea.  lz0 

» 

Periplectomenes 

Yidistin’  istam? 

ScELEDRVS 

Yidi  et  illam  et  hospitem , 

Complexum  atque  osculantem. 

Peri  pee  cto  me  res 

Ean*  est? 

SCELEDRYS 

Nescio. 

Periplectomenes 

Yin’  scire  plane  ? 

SCELEDRYS 

Cupio. 

Periplectomenes 

Abi  intro  ad  vos  domum 

Continuo : vide , sitne  istaec  vostra  intus  domum. 

SCELEDRYS 

Licet ; pulcre  adrnofiuisti.  Ego  iam  ad  te  exibo  foras.  535 

53a.  Vnlg.  Complex  am.  Vid.  su-  iam  Acidaiuts  Divr.  in  Plaut.  pag. 
pra  ad  Complexum  uiuvult  et-  290, 


I 
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Periplectomenes 

Nunquam  edepol  hominem  quemquam  Iudificarier 
Magis  facete  vidi  et  magis  miris  modis. 

Sed  eccum  egreditur. 

SCELKDBYS 

Periplectomene,  te  obsecro 
Per  deos  atque  homines  perque  stultitiam  meam 
Perque  tua  genua  .... 

Perip  lectomese  s 
Quid  obsecras  me  ? 

SCELEDRVS 

Inscitiae  54. 

Meae  et  stultitiae  ignoscas.  Nunc  demum  scio, 

Me  fuisse  excordem , caecum , incogitabilem : 

Nam  Philocomasium  eccam  intus. 

Periplectouenej 

Quid  nunc , furcifer  ? 

Yidistin’  ambas  ? 

• SCELEDRVS 

Vidi. 

Peripeectomekee 

Ileruin  exhibeas  volo. 

SCELEDRVS 

Meruisse  equidem  me  maxumum  fateor  malum , 545 

Et  tuae  fecisse  me  hospitae  aio  iniuriam; 

Sed  meam  esse  herilem  concubinam  censui , 

Quoi  me  custodem  herus  addidit  miles  meus : 

Nam  ex  uno  puteo  similior  nunquam  potis 

Est  aqua  aquae  sumi,  quam  haec  est  atque  ista  hospita. 

536.  intus  tlomum  ) V i ci . ad  Mere.  queotem  versicnlum  relata  rnetri  grn- 
€98.  tin  cf.  Aul.  1 3a.  Quae  ratio  si  eui 

5^9.  Vulgo:  — potest  Aqua  etc.;  displicebit,  is  per  me  rcponct  : — 
sed  MSS.  j>olis.  Dc  vocula  esl  ad  se-  potest  Aqua  aquai  sumi  etc. 
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Et  me  despexe  ad  te  per  inpluvium  tuom  550 

Fateor  • . • • / 

PKniPLECTOME  !CES 

Quidni  fateare , ego  quod  viderim  ? 

< 

SCELEDftVS 

Sed  Philocoraasium  me  vidisse  censui. 


Periplectomenes 


Ralusne  istic  me  esses  omnium  minumi  preti , 

Si  ego  me  sciente  paterer,  vicino  meo  555 

Earn  fieri  apud  me  tarn  insignite  iniuriam  ? 

SCELEDRVS 

0 

Nunc  demum  a me  insipienter  faclum  esse  arbitror , 
Quom  rem  cognosco ; at  non  malitiose  tamen 
Feci.  4 

Periplectomenes 

Imo  indigne:  namque  hominem  servom  suos 
Dornitos  habere  oportet  oculos  et  manus  560 

Orationemque. 

Sceledrvs 


Ego  nunc  si  post  hunc  diem 
Muttivero , etiam  quod  egomet  certo  sciam , 
Dato  excruciatum  me ! egomet  me  dedam  tibi ! 
Nunc  hoc  mi  ignoscas , quaeso. 


554  sq.  Vulg.  soloecc : Ralusne  me 
istic  hominem  esse  omnium  minimi 
prelii , Si  ego  me  sciente  paterer  etc.: 
nam  si  baec  reliquisset  Plautus,  in 
Ralusne  iutclligendum  esset  Es , si- 
quidera  huins  verbi  nou  nisi  praesen* 
rndicativi  ct  infinitivus  subaudiri  so- 
lent;  at  hoc  neque  ad  sententiam 
quadrat,  quae  requirit  subiunctivum. 
Deque  sequenti  paterer  conveniens 
est.  Sensus  igitur  causa  reponendura 
Yidi  esses , metri  deleadum  hominem , 


nisi  cui  legere  placeat,  durissimll 
qnidem  numeris  et  tup  isti  posito  pro 
istic , de  quo  vid.  supra  288:  Ralusne 
isti  | hominem  es  j ses  me  o J nimum 
minumi  j preti  etc.  Istic  vel  Isti,  hac 
in  re , ut  passim. 

56i.  Vulg.  Sce.  Egone?  si  jjosI 
etc.  Sed  illud  Egone  prorsus  non  ha- 
bet  , ex  quo  pendeat  Aptum  est  Ego 
nunc , id  est  Ego  igitur . V id.  Ba.  7 J 
et  de  coufusis  nc  (nunc)  et  ne  parti- 
culis  Asia.  647  , Aul.  16. 
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Pebiplectouenes 

Vincam  animum  meum , 

Ne  malitiose  factum  id  esse  abs  te  arbitrer.  505 

Ignoscam  tibi  istuc- 

ScELEDBVB 

At  di  tibi  faciant  bene ! 

Pe  RIPLECTOM  ENEfc 

Nae  tu  hercle,  si  te  dl  amant,  linguam  conprimes 
Postliac;  etiam  ilhid,  quod  scies,  nesciveris; 

Ne  videris , quod  videris ! 

ScEt.EDRVS 

*.  Bene  me  mones. 

Ita  facere certum est.  Sedsatineoratus’s* — Abit.  — -5-. 
Numquid  nunc  aliud  motvis  ? 

Pebiplectomexeb 

Ne  me  noveris.  — 

ScKLEDRVS 

Dedit  hie  mihi  verba ! Quam  benigne  gratiam 
Fecit,  ne  iratus  esset!  Scio,  quam  rem  gerat: 

Vt  miles,  quom  extemplo  a foro  adveniat  domum. 

Do  mi  conprehendat.  Vna  hie  et  l’alaestrio  575 

Me  habent  venalem;  sensi  et  iamdudum  scio. 

Nunquam  hercle  ex  ista  nassa  ego  hodie  escam  petam : 
Nam  iam  aliquo  aufugiam  et  me  occultabo  aliquot  dies, 
Dum  haec  consilescunt  lurbae  atque  irae  leniunt. 

Iam  nunc  satis  pipulo  inpio  merui  mali.  — 580 


570.  Vnlgo,  profiigato  versu  : Ita 
facere  certum.  Sed  saline  or  a tut  abis? 
MSS.  et  vv.  edd.,  abit  si veabiiL.  Fru- 
stra  Acidalius  Divv.  in  Plant,  pag. 
*90 : — satin  oralis  s ? Pe.  satis,  vel : 
— satin’  oratu  s ? Pe.  abi. 

571.  He  me  noveris  ) Vid.  Men. 
533.  HU  verbis  diclis  introit  in  do- 


mum  suam  Peri  p lectern  eiics,  sed  mox. 
redit. 

577.  «Notum  Socratis  apophthegm 
ma  de  matrimouio  apud  Stobaeum.  » 

Bn. 

579.  haec ) Ita  V.  C.;  vulgoex.  in- 
terpretatioue,  hae.  Vid.  Ampb.  i38. 

580.  V ulg.  If  am  iam  nunc  satis  et 
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Verum  tamen , de  me  quidquid  est , ibo  hinc  domum.  — 

Pe&iplectomenes 

Ille  hinc  abscessit.  Sat  edepol  certo  scio , 

Occisam  saepe  sapere  plus  multo  suem. 

Quine  inducatur,  ne  id,  quod  vidit,  viderit? 


plus  nimio  merui  mail.  Et  ita  qni- 
clcrn  lunt.  et  Aid. ; nam  antiquiores 
edd.  , quas  versavi,  to  Nam  haud 
agnoscuut.  Sed  MSS : Nam  tunc  satis 
populo  impio  merui  mali.  Absurde 
Taubmaonus  : « Minim  est,  non  et- 
iam  lieic  mouere  Pnrcuin,  sic  locum 
corrigendum  ex  MSS.  suis  , ubi  pin- 
gitur:  nam  tunc  satis  populo  impio 
merui  mali.  imo  adluic  magis  mirum, 
passmn  esse  in  textum  irrepere  ad- 
scititium  istud  miuiine  corroboratum 
munitumque  venerandae  Antiquitatis 
consensu : contra  dictum  sucramen- 
tum.r>  Quem  quanto  melius  erat  ipsum 
emendando  Comico  manum  admove— 
re,  quatn  sugillare  alterum  errantein, 
quum  Jjraesertim  miuime  difficile  es- 
set  loco  facere  medicinam  ! Legen- 
dum  pipulo , ceterum  st-qnendum  edi- 

tioncs  primas.  Aul.397  sq  : 

— r te  iatn  , nisi  si  reddi  Mihi  rasa 
iubeas  , pipulo  dijj'eram  hie  ante  aedis , 
quo  loco  itidem  MSS.  fere,  pojndn. 

584*  Vulg.  — suem  , Cunt 

manducalur , ne  id  , quod  vidit , vide— 
rit  ! Sensu  non  haerentia  sequent!— 
bus  ista  Cum  ( vel  Quom  ) manduca- 
tur  suspicionem  fraud  is  coinmoveut, 
quum  augent  manu  scriptorum  lectio- 
nes  hae  Quotl  inadimatur  (nam  sic 
initio  V.  C.),  Quod  ei  adiniatur , Quod 
inadimitatur.  Mon  male  Scioppius 
Suspp.  Lectt.  V , 3 reponebat : Cum 
inducatur.  « Rutiouem  , inquit , cur 
eum  mimu  quam  suem  sapere  pulet , 
reddit  banc , quod  se  induci  et  per- 
suader! sibi  patiatui  fungus  ille , ut 


ne  viderit,  quod  vidit.  In  verbo  Cum 
litera  m non  eliditur,  velut  Ainphitr. 
(3  |2 ) Cum  Alcumena  uxore  usura- 
ria  etc. » Fat  tie  bonus  vir  Taubinan- 
nus,  aegre  ferens,  Pareuin , dum  ex 
parte  sequitur  Scioppium , plus  sa— 
puisse  quam  se  ipstira  , quacrit , quid 
syllabae,  quid  characteres  ( ut  cuin 
eo  loquar ) codicum  manu  exarato— 
rum  simile  habeant  tali  emendationi? 
Quasi  non  facillitne  fieri  potuisset, 
ut  ex  verbis  continue  scriptis  Quom- 
inducatur , T&>  rn  perperam  gemiuato 
per  vitium  frequens  in  codicihus, 
existeret  Q uomm inducatur , vel  Quoin 
manducalur  , quod  praeferunt  editio- 
nes.  £quidem  tamen , quum  editio- 
nes  aliquot  veteres  , in  bis  luntina 
Aid.  et  quas  laudat  Acidalius  Divi— 
uatt.  in  Plant,  pag.  291  , verba  ne  id, 
quod  vidit , viderit  per  interrogatio- 
uem  eflerrc  viderem  , malni:  Quine 
inducatur , ne'id , quod  vidit , viderit  ? 
de  qua  loquendi  forma  dictum  ad 
Aul.  389.  Durissima  Acidalii  ratio  , 
verba  ne  id  quod  viderit  et  quae  mox 
leguntur  F~ sque  adhuc  actum  est  pro- 
be , invicem  trausponentis  , ut  vel  re- 
scribatur : Cum  manducalur.  usque 

adhuc  actum  est  prrdie.  Nam  illius 
oculi  alque  aut'es  atque  opinio  Trans- 
Jiigere  ad  nos , ne  id , quotl  vidit , in- 
dent ; vel  non  divulsis  illis  usque 
adluic  actum  est  probe  : Nimium  je- 
stivam  mulier  Offer  am  praebuit , in 
hunc  quidern  naodmn:  Cum  mandu -. 
calur.  usque  adhuc  actum  est  probe: 
Nimium  fettivam  mulier  operant  pvae- 
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Nam  illius  oculi  atque  aures  atque  opinio  585 

Transfugere  ad  nos.  Vsque  adhue  actum  est  probe: 
Nimium  festivam  mulier  operam  praebuit. 

Redeo  in  senatum  rursus : nam  Palaestrio 
Domi  nunc  apud  me,  Sceledrus  nunc  autem  foras: 
Frequens  senatus  poterit  nunc  haberier.  5^, 

Ibo  intro,  ne,  dum  absum,  ibis  sortito  fuam. 


PALAESTRIO.  PLEVSIDES.  PERIPLECTOMENES. 


Palaestrio 


Cohibete  intra  limen  etiam  vos  parumper,  Pleusides. 

1. 1.  c.  Ill , 1 • 


Sinite  me  prius  perspectare,  ne  uspiam  insidiae  sient. 
Concilium  quod  habere  volumus : nam  opus  est  nunc  tuto 

loco, 

Vnde  inimicus  ne  quis  nostras  spolia  capiat  auribus : 595 


bait.  Nam  illius  etc.  Passim  apud 
Huuc  traospositi  versus  integri , uus— 
quam  diiuidii , quod  sciaiu. 

591.  Ne  , slum  absum  , illis  sortito 
Juain  ) H.  c.nc  me  ipsutu  sortiantur, 
tanquam  provinciam , quas  sortiri  so- 
lehaut  senatores.  Sortitus  secunda 
dcciinatioue  priscis  in  usu  fuit,  sicut 
senatus  , rictus  , ornaUts , quaestus  , 
alia  , dc  quibus  vid.  Priscian.  pagg. 
71 1 sq.  PuLsch.  Inde  ablativus,  pro 
adverbio  usurpari  solitus , remansit, 
at  hoc  loco  dativus  posilus  est  pro 
accusativo  cum  praepositioue  , quam 
figurura  illustravi  Epid.  bSo  sq.  iMen. 
759.  Frustra  turbarunt  yiri  docti : 
nam  etsi  rarius  sic  loquuntur  psTayo- 
pezw;,  similiter  tamen  Fendere  seu 
Venalem  habere  aliqucm  dicitur  pro 
Decipere  vej  Frauds  esse . Supra  673 
sq.  Sceledrus : Fna  hie  cl  Palaestrio 


Ate  habent  venalem.  Tk\.  q-fb  sqq : 
Cub.  O stultc , s tulle  , ncscis  nunc  ve- 
nire tc  : Atque  in  eo  ipso  adslas  la- 

piile , ut  praeco  praedicat.  Ni.  Bespon- 
dc,  quis  me  verum.  Et  ita  saepius. 

59Z.  vos  — , Pleusides.  Cf.  499. 

593.  Vulg. loco,  Fnde 

inimicus  ne  quis  nostris  spolia  capiat 
consiliis  , Fade  inimicus  ne  quis  no- 
stra spolia  capiat  auribus.  Ad  ver- 
suutu  horitin  aitcrutrum  fraudis  da- 
inuandum  , uon  Acidalio  opus  erat 
iudice.  Kec  tameu  ille  deflu  i it  Divi- 
natL  in  Plant,  pagg.  292,  utcr  tollen- 
dus  sit;  sed  suo  ipsius  indicio,  tan- 
quaui  sorex,  se  prodit  prior,  dptTpai 
isto  consiliis  deturpatus,  quod  con— 
traJii  in  consilis  duriuscidum  rnihi  vi- 
detur,  etsi  uon  nesciam  ei^uiodiali- 
qua  cxempla  con  traction  um,  de  qui- 
bus disscrui  Ampli.  prol.  74.  Rtdi* 
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Nam  bene  consultum  consilium  surpitur  saepissume , 

Si  minus  cum  cura  aut  xotra  \oyw  locus  loquendi  lectus  est : 
Nam  bene  consdrttum  inconsultum  est,  si  inimicis  sit  usui : 
Neque  potest,  quin,  sid  inimicis  usui  est,  obsit  mihi: 
Quippe  si  resciverint  inimici  consilium  tuom , Goo 

Tuopte  tibi  consilio  occludunt  linguam  et  constringunfc 

manus, 

Atque  eadem,  quae  illis  voluisti  tu,  facere,  faciunt  tibi. 
Sed  speculabor,  ne  quis  aut  bine  a laeva  aut  a dextera 
Nostro  consilio  Venator  adsit  cum  auritis  plagis.  * 


cule  dictum  spolia  capiat  auribus , ubi 
manibus  expcctes.  Spnlia  caperc  con- 
siliis  ct  vrx  dicitur  Jatine,  et  petitura. 
Credo  , a nescio  quo  homine  illcpido 
ex  sequentibus,  iu  quibus  verba  con- 
sultum et  consilium  ad  taedium  usque 
repctunlur.  Quod  verbum  , consiliis , 
v7>  auribus  adscriberc  cuiusvis  crat, 
non  contra.  Priorem  igitur  versum 
reponendum,  altero  deleto,  censui , 
sed  emendatum  , ut  legerctur  nostras 
pro  nostra:  nam  nostra  spolia  capi  non 
dicuntur,  sed  bene  dicitur  aliquis 
nostras  , h.  c.  famiiiaris  , captare  sct— 
rt tones  nostros  , quod  metuissc  Palac- 
strionem  , pracscrtim  a Sceledro  , 
ipsuin  fabulae  argumenlum  docct.  Cf. 
infra  97S. 

S56  - 593.  Haec  vulgo  ita  et  hoc 
ordine  exbibentur:  Nam  bene  con- 
sultum inconsultum  est,  si  inimicis  sit 
usui : Neque  fxjtcst  quin , si  id  inimi- 

cis usui  est , obsit  mihi.  Nam  bonum 
consilium  surripitur  saepissume , Si 
minus  cum  cura  aut  cate  locus  loquen- 
di lectus  csl.  Quippe  etc.  Tertio  lio- 
rutn  versuum  edd.  vett. : Nam  bene 
co/tsullum  surripitur  sae/nssime , quod 
j>robat  Scioppius  Suspp.  Lectt.  II , 
* 5 . Sed  eo  recepto  * ut  sane  recipicu- 
clutn  est,  sauatur  locus,  non  persaua- 
tui , quod  fit  turn  dunum,  si  scripto- 


nim  illud  consilium  postliminio  re- 
duxeris.  Dicitur  autem  Consul  ere  con- 
silium xa t’  idion&Sit'X'j  , de  qua  su- 
pra monui  ad  480  sq.  Versu  Si  mi- 
nus MSS.  non  cate  locus  , sed  cata- 
logos  vel  calalogo  , sicut  edd.  veil., 
in  quo  latere  vidit  Salmasius  zard 
"Xoyov , quotnodo  apud  Artemidorum 
legitur  opScoq  re,  r.xl  xurx  Xoyov,  b.  e. 
rccte  atque  ordine.  Solet  hie  latinis 
immiscere  graccn,  ut  passim  videas. 
Ccterum  in  digerendo  toto  hoc  loco 
nientem  Acidalii  expressimus,  qurin 
vide  Divinatt.  Plant,  pag.  292,  ubi 
recte  non  nisi  hac  ratione  sensum 
orauem  in  aperto  esse  elicit,  quein  qui 
venim  aut  antea  viderit,  aut  nunc 
non  videat,  utrumquc  se  nescirc  quo 
sit  ipse  sensu.  De  passim  traiectis 
apud  Hunc  vcrsiculis  monui  ad  Asin. 
18  sqq.  Malim  autem  nunc  versu 
590:  N.  p.  q.  sid  inimicis  etc.  Sid  t 
h.  e.  si,  de  quo  vid.  Auiph.  prol.  149* 
Editionibus  vett.'  ubest  id  pronomen, 
unde  adscriptuiiT  ub  aliquo  interpret*: 
suspiceri*. 

r 

9 

602.  Hiulce  codd.  A.e.tq.  i.vol.* 
facere , J'aciunt  tibi.  Tu  prouoincn 
post  facere  inculcabat  1.  1.  Acidalius; 
nos  sub  ictu  posuiinus  vocem  gray  cm , 
lepidiorc  quoque  lHtpovoti29tz* 
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Sterilis  hinc  prospectus  usque  ad  ultimam  plateam  est 

probe : 6<>5 

Evocabo.  Heus,  Periplectomene  et  Pledside,  progredi- 

, mini!  . 


. * , . \ “ . ' 

Pehiplectomenes 

Ecce  nos  tibi  obedientis. 

, . % 

Palaestrio 

Facile  est  irnperium  in  bonis. 

Sed  volo  scire,  eodem  consilio,  quod  intus  meditati  sumus, 
Si  gerimus  rein. 

Pebiplectomenes 

Magis  ad  rem  esse  non  potest  utibilius. 

Palaestrio 

Imo  quid  tibi? 

Plevsides 

Quodne  vobis  placeat,  displiceat  mihi?  610 
Quis  homo  sit  magis  mens  ? 

Periplectomenes 

Quamvis  loquere  lepide  et  commode. 


6o5.  « Plateam  puram  dixit  Ho- 
ratius  J£p.  II , i , 71*  w BR* 

607.  * in  bonis  ) Sic  MSS.  At  Aci-* 
dal  ins  in  bonos . Frustra#  Vide  nd  Se- 
nccae  Nat.  Quacst.  lift.  IV. » Gronov. 

608.  quod  el isa  vocali  litera  pro- 

nuntiandum.  Vid.  Aropb.  prol.  74. 
Hoc  non  advertens  Acidalius  trans- 
ponebat : — quod  meditati  intus  su- 
mus. t 

609.  Vidgo  versu  a fine  truncate: 
Si  gerimus  rem.  Pe.  Magis  ad  rem 
esse  non  potest  utibile.  Acidalius,  in 

'consilium  adbibitis  editionibus  vett.: 
Si  gerimus  rem.  Pe.  imo  magis  adeo 
ad  rem  esse  utibile  non  potest.  Sed 
hoc  est  interpolate,  non  emendare. 
Lcgcudum  utibilius , praetcrca  nihil 


novandum.  Vlibile  repositum  ab  eo, 
qui  non  caperet  per  plconasmum , 
Plauto  satis  tisitaluni , dicta  magis 
utibilius  pro  utibilius  vcl  magis  utibile . 
Vidd.  Parei  lexic.  Plaut.  Mantiss.  v. 

Pleonasmi  Plautt.  et  Vechueri  Hel- 

% 

lenolex.  1,2,  6. 

610.  Vul^o  numero  perverso  et 
{/TreppirpM  : Pa.  Imo  quid  tibi  Pleusi- 
des  ? Pl.  quodne  robis  placcat,  displi- 
ceat mihi?  Nec  melius  Acidalius, 
excluso  Imo , verbo  minime  suspe- 
cto : Pa.  Quid  tibi , Plcusides  ? etc. 
Nomen  hoc  delendum  sensit  Taub- 
mnntius.  Vid.  Amph.  436. 

611.  Vulg.  inlicete  : Quis  homo  sit 
magis  meus  , quam  tu  es?  Pe.  loquere 
lepide  et  commode.  Meus  si  verutn 
cssct,  familiarem  sive  amicum  signifi* 


« 
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Palaestrio 

Pol  ita  decet  hunc  facere. 

Plevsides 

At  hoc  me  facinus  misere  macerat, 
Meumque  cor  corpusque  cruciat. 

Periplectomenes 

Quid  id  est,  quod  cruciat?  ce<Jo. 

PLE  VSIDES 

Me  tibi  istuc  aetatis  homini  facinora  puerilia 
Obicere,  neque  te  decora  neque  tuis  virtutibus,  g s 
Ea  te  expetere:  ex  opibus  summis  mei  le  honoris  gratia 
Mihique  amanti  ire  opitulalum , atque  ea  te  facere  fa- 
cinora , 


caret.  Vernm  non  de  fnmiliaritate  vel 
amicilia  hie  agitur,  seel  de  pruderitia 
Palacsh  ionis  ct  Periplcctomenis  , 
quam  tantam  esse  ait  iuveuis,  lit, 
quod  ill  is  placeat,  sibi  non  possit 
displicerc.  Rescripsi  igitur  fncillima 
mntationc : Quis  homo  sit  magis  mens , 
quomodo  Lucretius  dixit  IV,  n55: 
Pan’ola  pumilio , Xapirwv  t a,  lota 
merum  sal.  Lunge  hoc  fortius,  quam 
si  sana  mente  praedituin  dixisset  se- 
nem.  Suhstantivum  pro  adieclivo  al- 
teri  suhstantivo  non  raro  iungi , do- 
cct  Vechner.  Hcllenolex.  I,  2 , 8.  Cf. 
infra  627. 

Ceternm  V.  C.  a manu  1 : Q.  h. 
s.  magis  m j.  quamvis  locjui  etc. ; a 2: 
Q.  h.  s.  magis  me  nsquam  loqui  etc. 
Decurtatns:  Q.  h.  s.  magis  meus  quam 
us  loqu.  etc.  Miniine  inelegans  iliud 
Quainris  reddendum  putavi  Cotuico, 
de  quo  vid.  Parei  lexic.  Plant,  v. 
Quamvis  pro  Quant  umvis.  Acidalius 
hie  quoque  immodicus,  dum  reponit, 
immissa  persona  Pcriplectomenis  , 
tanquam  de  commode  loquendo  lau— 
dantis  Pleusidem:  Pe.  Quis  homo 


scit  magis  usquam  , quam  tu , co/nmo- 
de  et  lepidc  loepii  ? 

612  seq.  Vulg.  At  hoc  me  Jacinus 
miscrum  maccral , ubi  nescias,  se  ipse 
an  J'acimis  nuserum  dicat  Pleusides. 
Misere  pro  V aide  frequentatur  Plauto 
et  eius  secidi  scriptoribus.  Cui  verbo 
m adbaesit  ex  sequenti , ut  fieret  mi- 
serem  , mot  miscrum.  — Cor  corjms - 
que.  Cf.  77 6. 

6 1 5.  Ea  te  expetere  videtur  dictum 
pro  Ea  ex  te  j>clere , quomodo  E pro 
A praepositione  usurpari  solct;  nisi 
potius  legendum  sit  secundum  vete- 
rem  codicem  Camcrariannm  , in  quo 
perscriptmu  erat  A elate  expetere : A 
le  exjjetere  etc.,  vel,  adhihito  d ilLo 
finali,  de  quo  exposui  Amph.  prop 
149  : End  expetere : ex  oftihtis  summis 
etc.  Acidalius  Divinatt.  iu  Plaut.  pog. 
298,  secundum  mediae  aetatis  quas- 
dara  edd. , in  his  luot.  et  Aid.:  Ea - 
que  ex  | pelert  | le  ex  of)i  j bus  sum  | 
oils  mei  ho  J noris  | gratia. 

617.  Mihique  — atque , pro  et  mihi 
— et.  Vid.  .scrip tores  de  particulis 
lat.  ornt.  v.  Que . 


Plavt.  Com,  Tom.  IIL 
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Quae  islaec  aetas  fugere  facta  mage  quam  sectari  solet. 

Earn  pudet  tibi  me  in  senecta  obicere  soliciiudinem. 

PERlrtECTOMENES 

Novo  mocio  lu,  homo,  amas,  si  quidem  te  quidquam , 

quod  faxis,  pudet.  i.  t. 

Nihil  amas;  umbra  es  amanlum  mage,  quam  amator, 

Pleusides.  t.  t.  e. 

Pletsides 

Ilanccine  aetatem  exercere  med  amoris  gratia ! 

Periplectomeses 

Quid  ais  tu?  itan’  tibi  ego  videor  oppido  Acherunticus  ? 

Tam  capuldris  tamve  tibi  diu  videor  vitam  vivere  ? 

Nam  equiilem  baud  sum  annos  natus  praeter  quinqua- 

ginta  et  quatuor:  g.5 

Clare  oculis  video,  sum  pernix  manibus,  sum  pede  mobilis. 

Paiaestrio 

Si  albus  capillus  hie  videlur,  ne  utiquam  ibi  ingeniutn 

senex;  i.  t. 


621.  cs  ) Vid.  Amph.  863. 

622.  Vulg.  H.  a.  e.  me  met  amorit 
gralui ; st  d MSS.  absque  tw  met. 

624.  Male  libri:  Tam  ca/iularis , 
la  nine  Ubi  diu  videor  vita  vivere.  De 
locutionc  vitam  vivere  dictum  supra 
ad  480  sq. 

6a6.  Inconcinne  legitur:  Clare ocu- 
lis  video  , pernix  sum  manibus , sum 
pales  mobilis.  V.  C.  C.  o.  v.  p.  s.  «!., 
peiUbus  mob.  , quod  comctionero  sa— 
pit.  Pede  versui  cougruit.  Vid.  su- 
pra 344*  - 

627.  Vulg.  difficiliore  utimero : Si 
albus  capillus  hie  viiletur  , neutiquam 
ingenio  est  Senex : 11am  to  neutiquam  , 
vt  l pot ius  ne  utiquam  y ut  scribilur  iu 
inultis  Ubris , velut  tribus  cudicibus 
Ter eu til  y quos  yersavi,  Bcroliuensi— 


bus  , anapaestum  cfficere,  nou  am  phi- 
macruin,  .secundum  Beiillrium  ad  He- 
eye.  68t  ipsi  inomiimus  Audr.  3oz. 
MSS.  et  vett.  edd. : — neutiquam  ibi 
ingenio  senex;  unde Scioppius Suspp. 
Lectt.  p.  244:  — neut.  ab  ingenio  est 
senex;  « quae  plirasis,  inqiuty  meo 
quidem  auiino,  ita  Plautum  decet , ut 
fere  cum  quo  vis,  recte  me  Itic  corre— 
xisse , quingcuario  sacrauieiito  conten- 
dere ausiiu.  Sic  True.  (789):  Sive 
adeo  caret  lemeto , lumen  ab  in  gen  10 
est  unprobus. » Verum  quum  cdd. 
primae  exliibeant:  — neut.  ubi  inge— 
nium  senis , repoueiidum  e.s?e  vicli: 
— neut.  ibi  ingenium  est  senex , h.  e. 
senile , de  quo  vid.  supra  ad  61 1 lau- 
dation Yechucri  locum.  Nam  istud 
tents  ab  eo  videtur  suilectum,  qui  to 
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Inest  in  hoc  amussitata  sua  sihi  ingenua  indoles. 

. Plevsides 

Pol  id  quidem  experioritaesse,  utpraedicas,  Palaestrio: 
Nam  benignitas  quidem  liuius  oppido  adulescenluli  est. 

t.  t.  C.  G io 

PlXIPIlCTOHEKZS 

Imo,  hospes,  mage  quom  periclum  facies , mage  nosces 

meam 

Comitatem  erga  te  amanlem. 

Pliysides 

Quid  opus  nota  noscere  ? 

Periplkctomixes 

Vt  apud  tcdexemplum  experiundi  habeas,  ne  vagesforis. 
Nam  nisi  qui  ipse  amavit , aegre  amantis  ingenium  in- 

spicit; 

Sed  ego  amoris  aliquantum  habeo  humorisque  etiani  in 

corpore , 63  s 

Neque  dum  exarui  ex  amoenis  rebus  et  voluptariis. 
Vel  cavillator  facetus  vel  conviva  commodus 


senex  pro  adiectivo  usurpatum  non 
capcret 

63o.  Vulg.  Nam  benignitas  quidem 
hums  oppido  ul  adolesccnluli  est.  Sed 
a manu  scriptis  to  id  exulat,  estque 
hand  dubie  a sciolo  iuculcaturo  , cui 
non  recte  adolescentulus  dici  vidcba- 
tur  senex.  Verum  similiter  infra  657 
Periplectomcnes  dc  se  ipse:  Tute  me 
ut  Jateare  J'aciam  esse  tululesccnlein 
moribus. 

633.  Vulg.  V t apud  te  exemplunt 
experiundi  habeas , nej*etas  Juris.  Sed 
MSS:  — habeas  : ne  cas  J h . neg.  is 
f.;  edd.  vett.  — habeas  , neges  J. , h. 
non  eges J.  Viciuiora  bacc  omnia  le- 
ctioni  a ine  posilae,  <|uam  vulgatae; 
neque  ilia  hac  deterior. 

634.  V ulg.  Nam  qui  ipse  baud  amti- 


vit , aegre  amantis  ingenium  insptcit. 
Sed  haud  add  i turn  a Cauieraiio.  V. 
C. : nam  ipsi  qui  (vel  quod , vel  quid 
secundum  Pareum  ) ipse  amavit ; De- 
curtatus:  nam  qui  ipse  ant. , qtiotuodo 
etiani  edd.  vett.  Agnovit  Gruterus 
in  lectione  veteris  codicis  id  , quod 
dedimus,  Nam  nisi  qui  ipse  amavit  etc. 

635.  Vulgo  nullis  numeris  : Sed  ego 
amoris  aliquantiUu/n  habeo  htttnoris— 
que  meo  etiani  in  corpore.  A ii quanta 
sjllaba  extrema  perperam  geminata 
transiit  in  aJiquanluIum.  To  meo  in- 
terpret! debitor. 

636.  Voluptariis  el  iso  o vocal  i pro- 
nuntiandum.  Vid.  Amph.  prol.  74. 

637.  commodus ( •>  T t- 

rcat.  Hcc.  Ill , 2 , 10.  » bn. 
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Item  ero,  neque  ego  unquam  oblocutor  sum  alteri  in 

convivio: 

Incommoditate  abslinere  me  apud  convivas  commode 

Conmemini,  et  rneae  orationis  iustam  partem  persequi , 

Et  meam  partem  itidem  lacere,  quom  aliena  est  oratio. 

Minuine  spulator,  screator  sum  , itidem  ininume  muc- 

cidus: 

Post  Ephesum  sum  natus;  non  enim  in  Apulis,  non  Ani- 

mulae. 

Plevsides 

O lepidum  semisenem,  si,  quas  memorat,  virtutes  habet. 


63j.  si  pud  efTercndum  povo<rA)a- 
|5o>;.  Vid.  ad  636  laud.  Ioc.  Amplii- 
truoois. 

642.  sputa  tor  ) « Tales  Graeci  vo— 
Cuban l <7Lz)o/Q\j;.  Vid.  Casaub.  ad 
Tlieoph.  c.  i^pag.  201.  — muccidus. 

* Sicci  homines  in  laude  cranl  non  so- 
lum apud  Porsas(  v.  Cyripaed.  1,  a), 
sed  rtiara  apud  Grarcos  (apud  quos 
homines  xopu^vnc  ( muccidi ) voca-- 
bautur  iusidsi  el  falui.  Vid.  Hemstc- 
rlius.  ad  Luciaui  dialogg.  sclectt.  p. 
24—  3o  ) et  Latinos.  Sic  summit  in  cor  - 
pore  sicci  (as  laudator  in  sene  Cic.  in 
Cat.  c.  10,  et  siccum  os  in  puella  Ca- 
tull.  XL,  3.  Cf.  luvenal.  IV,  1 4 7.  >» 
Bn.  Ipse  noster  infra  780:  Pf..  La u- 
tani  • 'is  , an  , quae  sit  nondum  l aula  ? 
Va  . Siccam  , tuccidarn  etc. 

6.',3.  Iuepte  libri : Post  Ephesi 

sum  luitus , non  in  Ajndis t non  sum  in 
V mbria  , in  quibus  To  Post  quo  per- 
tiueat , nemo  dixerit , quum  tieque 
praepositio  adsciscat  genitivmn,  ue- 
que  locum  hie  babeat  adverbium  tem- 
poris,  uhi  non  dc  seric  aliqua  facto- 
ruin  agitur,  sed  ea  doscribuntur,  quo- 
rum non  oliud  nunc  adsit,  aliud  ab- 
sit , sed  quae  simul  sint,  indoles  ct 
mores  scuis  Periplcctoiucuis.  Rcscri- 


psi  igitur  Post  Ephesum  sum  naltts : 
ftosl  Ephesum  , h.  e.  in  aliquo  pago 
post  earn  urbem , rure  in  praedio  pa- 
tris  eius  et  maiorum.  Porro  Mss.:  — 
non  enim  in  Apulis  , non  sum  in  imu- 
la ; et  Philargvrius  ad  Virg.  Georgg. 
II,  234  sq.:  «Sic,  inquit , Plautus  in 
Militc  glorioso:  Turn  in  Apulis  non 
sum  natus,  non  sum  aniinata.o  Ex 
quibus  iilud  enim  miuime  repud ian— 
dum  censui.  Ccteruin  istorum  altera 
ex  alteris  corrigentes  recte  videruut 
reponend nm:  — non  sum  Animulae  t 
Tel  n.  s.  Animula , h.  e.  non  sum  na- 
tus Animulae  , vcl  non  sum  ab  Ani— 
uuil a , sive  Auimulas  j nisi  quod  al- 
terum  sum , quod  sententiam  impe— 
dit,  deleuduin  erat.  Festus  : «Ani— 
mulct , urbs  parvarum  opum  in  Apu- 
lia. » 

644-  Vulg.  versa  perverso  et  ftstoC- 
p',) : O lepidum  senieem  , si  quas  rrte- 

moral  , virtutes  habet.  lllud  senieem 
a Lipsio  inductum  est  Autiqq.  Lectf. 
1,19,  quum  autea  legeretur  semi  see— 
nem.  Quod  manuscriptos  attiuet , V. 
C.  babebat  semine , Decurtatus  se/tis 
Semitic , et  apud  Lipsium  Roverianus 
semisetun,  Vaticanormn  autem  alter 
semisetm , alter  semisenem , sicut  tdd. 
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Atque  quidem  plane  educatum  in  nutricatu  Venerio ! 045 

Periplectomenes 

Plus  dabo,  quam  praedicabo,  ex  me  venustaiis  tibi. 
Neque  ego  ad  mensain  publicas  res  clamo  neque  leges 

crepo , 

Nequealienum  ego  unquam  scortum  subagilo  in  convivio; 
Neque  praeripiopulpamenlum  neque  praevortopoculum, 
Neque  per  vinum  uiiquam  ex  me  expritur  dissidium  in 

convivio;  65o 

Si  quis  ibi  est  odiosus , abeo  domum , sermonem  segrego ; 
Venerem  amorem  amoenitatemque  adcubans  exerceo. 

Plevsides 

Tui  quidem  edepol  omnes  mores  ad  venustatem  valent. 
Cedo  tris  mi  homines  aurichalco  contra  cum  istis  inoribus! 


vctt.  lam  si  quaeris,  cur  liocmutave- 
rit  vir  eruditissiraus,  sic  ille  1.1.: 
«Ego  paratus  sum  pignus  in  omnes 
fortunas  meas  dare  Plautum  scripsissc 
O tepidem  senicem.  Senicem  pro  S«— 
Jicra , Ita  cnini  inflexisse 

autiquos , Priscianus  (lib.  VI  pag. 
724  Putsch. ) diserte  tradit , prolato 
ciusdem  Plauti  exemplo  (Clitellariae 
fragm.22:  Datores  bellissimi  nego- 
tioli  senir.is  solelis  esse.  Nec'dissimile 
est  apud  Noniutu  Senica  pro  femina 
«ene  etc.*  Sed  quid  hoc  argumenti  , 
quia  sic  alibi  locutus  est  Plautus,  ideo 
et  hoc  loco  eadem  cum  declinatione 
usura?  In  versu  illo  Clitellariae  vox 
senicis  et  sententiae  convenit  et  me- 
tro j iu  hoc  senicem  sententiae  quidem 
opium  est , sed  in  raetrum  peccat,  cui 
adutnussiin  congruit  vulgalum  semi - 
senem.  At , iuquies  fortasse  , hoc  alibi 
non  Icgitur.  Fatcor:  sed  leguntur  si- 
inilia  Scmibarbarus  , Semicaper , Se- 
micirculus  , S cm  ideas  ? Semi  bora  , 
Semiiugcrum  , SemiUlcr , Semili- 


bra  , Scmiorbis  , Semi  pcs  , Semi- 
fir.  Quidni  vocem  fingere  licuerit 
Plauto  dya^oytx&jg?  Recte  Pleusides 
non  senem  vocal  Periplectorueiiem  , 
sed  semi  senem  , ut  qui  corpore  qui- 
dem sit  senex  , verum  anitno  adole- 
scens  , ut  ipse  de  se  dicit  infra  6f»7- 
Attx;  igitur  hoc  Asyo'iiEvov,  ut  vide- 
tur,  lexicis  reddendum. 

645.  equidem  ) Soloece  libri,  qui* 
dcm.  Vid.  Men.  45  r. 

647.  Abest  hie  versus  Plauti  manu 
scriptis  et  editionibus  vett. , sed  lau— 
datur  a Servio  pag.  220  et  Festo  in 
Vesperna,  videturque  sane  hue  pert  i- 
nere.  «Vid.  Horat.  Od.I,  18,  5.Varro 
y.Alacina  apud  Fulgentium:  t-egi- 

crepae  tundunt , latrant  fora  , dassica 
turbant.y*  Br. 

653.  valent)  MSS.  vacety  vicet‘}  edd. 
vctt.  mire , iugiter. 

664.  « aurichalco ) Hoc  in  maguo 
pretio  hahebatur.  Vidd.  Aristotelis 
Mira  bill.  62,  p.  i33  et  Beckmaoni  lii- 
storia  iuventionum. » Br. 
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Palaesthio 

At  quidem , illuc  aetatisqui  sit,  non  invenies  alterum 
Lepidiorem  ad  omnes  res,  ncc  qui  amicus  atnico  sit  magis. 

Pe  hi  plectomenes 

Tute  me  ut  fateare  faciain  esse  adulescentem  moribus: 
Ita  apud  omnes  conparebo  tibi  res  benefaclis  frequens. 
Opusne  erit  tibi  advocato  tristi,  iracundo?  Ecce  me. 
Opusne  leni  ? Leniorem  dices,  quam  mu  turn  est  mare ; 
Liquidiusculusque  ero,  quam  ventus  est  Favonius.  Gf>i 
Vel  bilarissumum  convivam  bine  indidem  expromam  tibi, 
Vel  primarium  parasitum  atque  obsonatoremoptumum; 
Turn  ad  saltandum  non  cinaedus  malacus  aeque  est  at- 
que ego. 

Palaesthio 

Quid  ad  illas  artis  optassis,  si  optio  eveniat  tibi  ? ecs 

Plevsides 

Iluic  pro  meritis  ill  referri  pariler  possit  gratia 
Tibique,  quibus  nunc  me  esse  experior  summae  solici- 

tudini. 

At  tibi  tanto  sumiui  esse,  miiii  molestum  est. 

PEHIFLICTOMIXES 

Morus  es: 

Nam  in  mala  uxore  atque  inimico  si  quid  sumas , sumtus 

est; 

In  bono  bospile  atque  amico  quaeslus  est, quod  sumitur: 
El  quod  in  divinis  rebus  sumas,  sapienti  lucro  est. 
Deumvirtute,  ut  transeuntem  accipiam,  apudmecopia 

est. 

Min  oitinpov  esse  nO  accipere%  dudntn 
est  qutim  uiouuit  Tuuluu.  Sed  drum 
virtule  sive  opc  res  externas,  iuprimis 
divitias,  esse  nobis  dicimus,  non  uni- 
Tnuin  , cuius  est  coinitas.  Et  de  aniino 
seats  in  superioribus  cgeiuut  ill i et 
sulcgcruiit.  Iain  vero,  post  quam  si. 


656.  omnes  ) Vid.  Cas.  690. 

660.  Gronovius  et  Erncstius  re  fra - 
gantilms  libris  omnibus  antiquis  et 
versa  pissumdato:  Opus  leni. 

672.  Male  vulgatae  edd.;  Drum 
ri rtute , ut  transeuntem  hospitio  acci- 
piam , aputl me  comitas.  Hospitio  glos- 
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Es,  bibe,  animo  obsequere  mecum  atque  onera  te  liila- 

ritudine. 

Liberae  aedes,  liber  sum  aulem  ego:  me  volouti  libere. 
Nam  mihi  deum  virtute,  dicam,  propter  divilias  datas 
Licuit  uxorem  dotatam  genere  summo  ducere; 

Sed  mibi  nolo  oblatralricem  in  aedis  intromittere. 


Plev  sides 

Cur  nevis?  nam  procreare  liberos  lepidum  est  opus. 


gnilicnvit  Pleusidcs  vcrcri  se  no  nitnio 
Mimtui  sit  Iiospiti  sno  bencvolentis- 
simo,  consentaneum  est,  huuc  de  re 
Mia  dicere  , quam  taiitnm  esse  ait , ut 
transcunles  , li.  c peregrinantcs  , qua- 
lis  erat  Pleusides,  facile  acci  pore  apud 

se  possit.  Reponcndum  igitur: 

apud  me  copia  est.  Similiter  in  ea- 
dcm  causa  mox  sencx:  Nam  mihi 

deum  virtute , dicam  , propter  dieUias 
datas  Licuit  uxorem  dotatam  genere 
summo  ducere.  L'irtute , h.  e.  am  ilio , 
ut  verbum  exponit  Nonius.  Cf.  Vigor, 
de  Idiotismm.  gr.  ling.  Ill,  3,  3.  Ce- 
terura  MSS.  dopravate  : I).  v.  ut  ta— 
senunde  hospitio  etc.  Iunt.  Aid. : Dein 
Deum  air  lute  eundem  linspitio  uccipere 
a.  m.  e.  c.  An  reliquerat  Plautus: 
Deum  rirl.  adcunlem  hospitio  accipere 
a.  m.  e.  c. 

674.  Vulg.  versa  umpfUrpta  : Li- 
berae sunt  aedes  : liber  sum  aulem  ego : 
me  uti  t'olo  libere.  Dc  sunt  inducto 
vid.  supra  554  sq.  Amph.  168. 

tiy 5.  datas  ) Ita  od.  vott. , quod 
exquisitius  quam  vnlgatnm  rneas.  In- 
terpretis  hoc  existimandum. 

678.  Vulgo  et  pciore  numero  et 
incpte : Pi..  Cur  non  vis  ? nam  procrea- 
re liberos  lepidum  est  onus.  Nevis,  ne- 
vull  et  si m ilia  usitftta prisciset  nmneris 
saepe  convenieutiora  qmm  vulgatae 
formae,  sicut  hoc  loco:  id  quodetiam 
alii  animadvcrtcrunt.  Deindc  quod 


ad  verbum  onus  atiinot,  recle  Tou- 
pius  Emendalt.  in  Stiidam  v.  ♦otzai- 
£et,  ubi  hnne  locum  tangit  : «De  le- 
pido  isto  oiiere,  in  quo  revera  nul- 
lus  inest  lepor,  frustra  disputat  do— 
Ctissimus  Groiicvius.  Rcscrihendum 
omuino  : — Procreare  liberos  lepidum 
est  opus.  i.  e.  Procreandislihcrisope- 
rani  dare  lepidum  est.  Quomodo  lo— 
cutus  osl  Cicero  de  Offic.  I,  35  : Li- 
beris  dare  operam  re  hnnesturn  est  , 
nomine  obscoenum.  Ovid.  Amor  III  , 
14  : Indue  cum  lunicis  melnentem  cri-' 
mina  vultum  , El  pudor  obscoenum 
diffilealur  opus.  Ilinc  non  inelegan- 
ter  Laclantius  Divin.  luslitut.  1 , 8 : 
Quid  auteui  est  tam  romotum  a Deo  , 
quam  id  opus , quod  ipse  ad  propa— 
gandam  sobolem  mortalihus  trihuit?*» 
Gronovius  inter  aliaprorsnsnlienalau- 
dat  Enripedca  ilia  Hercid.  fur.  637  : 
A veo'rz;  poi  o>i/gv  oiyjtoi;,  to  <&  yf,- 
p'xq  a ist  fixputepov  AiTva;  (Tzoni/wv 
eri  y.pxri  r.tiTxt  etc.  Sed  ne  dicam  , 
aliud  licere  tragico  poetae  in  canlico, 
aliud  comico  iu  dialogo,  per  i or.  tint 
ibt  senes  vocare  videntur  iu— 

ventutein  nropterea , quod  sonectuti 
oppouitur,  quae  revora  onus  est.  Nam 
Truculenti  quidem  4^5  itideni  legen-  , 
dum  opus  pro  onus  ,sicut  aliis  pridem 
visum.  CausaGcorriif>lionis  est  pot  a 
minutis  literis  scriptoram  viciuitas 
in  libris.  Non  seniel  autciu  to  n pus 
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Periplectomexes 

Hercle  vero  liberum  med  esse , id  mullo  est  lepidius. 

PaLA  ESTR 10 

Tu  homo  et  alteri  sapienter  potis  es  consulere  et  tibi.  680 

Per  iplecto  menes 

Nam  bona  uxor,  si  ea  quidem  deductu  est  usquam  gen- 
tium , 

Ybi  earn  possiem  invenire?  Yerum  egon’  earn  ducain 

domum , 

Quae  mihi  nunquam  hoc  dicat:  « Erne,  mi  vir,  lanam , 

unde  pallium 

Malacum  et  calidum  conficiatur  tunicaeque  hibernae 

bonae , 

Nealgeas  hac  hieme  » (hoc  nunquam  verbum  ex  uxore 

audias);  <85 

Verum,  priusquam  galli  cantent,  quae  me  somno  suscilet. 

Dicat:  « Da  inilii,  vir,  Calendis  meam  quod  matretn 

iuverit ; 

Da,  qui  farcit;  da,  qui  condit ; da , quod  dem  Quinqualribus 


sic  usurpat  Nos  ter,  ut  Graeci  suum 
«is*/ov  vel  '/jjitpx  Most.  369  sq.: 
— - — Aliscrum  est  opus  , Igitur  tie- 
mum  Jotlere  puteum  , ubi  silts  fauces 
tenet.  Et  sic  saepias. 

679.  Vnlgo versu  itnperfecto : Ilcr - 
cle  vet  o liberum  esse , id  mullo  est  le- 
pidius. To  me  iutercepturo  puto  a 
-verbis  ulriuque  proxiiuis.  Aliis  pla- 
cnit:  Hercle  vero , verum  liberum 
esse , i.  m.e.  1. ; Taubinauno: — lepi- 
diust  opus. 

680.  Vulgo  Tule  homo  etc.  j sed 
vetUedd.:  Tu  homo  etc.  Videtur  lute 
repositmn  ab  iis,  qui  to  Tu  eliden- 
cluna  esse  pc-rperam  arbilrarcutur.  V id. 

Amph.i  49-  4 • 

681.  sq.  Absurde  libri  atque  iucon- 
cume  : IS' am  bona  uxor,  si  ea  deductu 


est  usquam  gentium  , Tlti  cam  possim 
uivenire?  etc.  Nondc  dcdnctis,  verun* 
do  deduceudis  , agitur  uxoribus.  Le— 
geudum  igitur , assumto  quidem  ex 
Iunt.  ct  Aid.:  si  ea  quidem  deductu 
est , h.  e.  deducenda  est , si  alicuude 
dcduci  potest.  Altero  versa  vett. 
edd. : V".  ea  possit  inveniri  ? quod  vul- 
gato  non  deterius. 

683.  I lid  cm  inconciunc  legitur:  — 
unde  tibi  pallium. 

686.  sq.  suscilet.  Dicat.  Vid.  Cnpt. 
336. 

657.  MS.  Mcars.  et  vett.  edd.  et 
interpretatione:  D.m.v.,  quae  (to 
quae  abest  edilionibus  pritnis  ) Cal. 
mitlam  , Martiac  aim  verier  it  it , vel 
cum  Mart.  vcn. 

658.  Numcfo  duriore  libri:  Z><v 
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Praecantatrici , coniectrici,  hariolae  atque  haruspicae. 
Turn  piatricem  clementer  non  potest  quin  rnunerem.  690 
lampridem,  quia  nil  abstulerit,  suscenset  ceraria. 
Tumobstetrix  expostulavit  mecum,  sibi  missum  parurn. 
Quid?  nutrici  non  missurus  quidquam , quae  vernas  alii? 
Flagitium  est,  si  nil  miltatur,  quo  supercilio  spicit. 
Haec  atque  liuius  similia  alia  dainna  multa  rniilierum 
Med  uxore  prohibent,  quae  buius  sirnilis  sermones  serat 

Palaestbio 

rt  libi  propitii  sunt  hercle : nam  si  semel  amiseris 
Libertatetn,  baud  facile  te  in  eundetn  rursum  restitues 

locum. 

PLE  VSIDES 

At  illaec  Iaus  est,  magno  in  genereetindiviliis  maxumis 
Liberos  bomiuem  educare,  generi  rnonumentum  et  sibi. 

Periplectomenes 

Quando  habeo  cognatos  multos,  quid  opus  sit  mihi  liberis  ? 
Eos  pro  liberis  babebo,  qui  milii  rniltunt  munera. 

Nunc  bene  vivo  el  fortunate,  atque  ut  volo,  atque  animo 

ut  lubet; 

Bona  mea  in  morti  cognatis  dicam,  inter  eos  partiam. 
Illi  apud  me  edunt ; me  curant ; visunt  quid  agam , ecquid 

vellm.  ros 


qui  Jarciat , da  qui  condiat.  Dedi  far- 
ed , enrulit , eodem  sensu.  Vidd.  Men. 
14  ♦ 0.  I.  Voss,  grarnm.  lat.  pag.  99. 
MSS.  corrupte,  Jaciat. 

690.  clementer)  H.  e.  bene,  sine 
invidia,  ut  recte  inttpp.  — Potest , 
fieri  potest.  Vid.  Aul.  342. 

696.  Vulg.  Me  uxore  prohibent , 
mihi  quae  hums  sim.  s.  s.  Sed  to  mihi 
primis  abest  editionibus  et  yidetur 
ab  interprctc  adscriptuuv 


697.  Vulgo  corruptis  nmneris:  Pa. 

Dii  libi  p.  s.  h. : nam  si  islam  semel 
am.  ' \ 

698.  rursum)  Ita  Decnrt. , quod 
lectins  vulgoto  rursus.  Verba  facile 
te  in  proceleusmaticum  efficiunt,  usur- 
patuin  pro  trochaeo,  sicut  saepe.  Vid. 
Amph.  356.  Eundem  dirjXkifiw;  pro- 
nuntiandutri. 

702.  Apfrpw;  etomnino  male  libri : 
Eos  pro  liberis  habeo , quin  milu  m.  m. 
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Priusquam  lucet,  adsunt;  rogilant,  noctu  ut  somnum 

cepcrim. 

Sacruficant  ? dant  inde  partem  milii  maiorem,  quam  sibi ; 
Abducunt  ad  exta  me ; ad  se  ad  prandium , ad  coenatn , 

vocant. 

Hie  miserrumum  se  retur,  minumum  qui  misit  milii. 
Illi  inter  se  certant  donis  ; egoinet  mecum  mussilo:  -ta 
Bona  mea  inhient,  dumcertatim  nulricenl  et  inunereiit. 


Palaestrio 

Nimisbona  rationenimiumquead  te  et  tua  multum  vidqf, 
Et  tibi  sunt  gemini  et  trigemini,  si  te  bene  babes,  filii. 
Periplectomenes 


Pol,  si  babuissem , satis  cepissem  miseriarum.  In  liberis 
Censerem  ecmori.cecidissetneebriusaulde  equo  uspiam? 
jMeluerem,  ne  ibi  defregisset  crura  aut  cervices  sibi.  -,g 

Palaestrio 

Iluic  homini  dignum  est  divitias  esse,  et  diu  vitam  dari, 


710.  H i nice  lrgilur:  — donis , ego 
hnec  m.  m.  MSS.  ego  et  m.  m. , uncle 
recte  Acicialius  Divv.  in  PI.  p.  i$3  : 
cgnrnct  m.  m.  Vid.  Merc.  279. 

71 1.  Vulgo  versu  nihili:  Bona 

mea  infuant : cerlatim  dona  mitlunt  et 
muncra.  MSS.  cerlatim  nutrinnt  ( nu- 
Iricanl ) et  munera  ( mane  rant)  , unde 
reponendum  viderunt:  cert,  nulricant 
ct  munerant.  Sed  hoc  pa  rum.  In  isto 
dona  cusoruro  Intel,  nisi  fallor,  dum , 
quo  recepto  et  lcyiter  relictis  verbis  , 
quae  proprie  dicuntur,  optima  exislit 
lectio  ilia,  quam  posui. 

71a.  Vulgo  itidemaucTpoic: ad 

te  el  tua  lu  multum  rides, 

714.  sq.  Vulg. : P.  , s.  h. , s.cep. 
mis.  liberis.  Censerem  emori : ceci- 
dis seine  ebrius  etc.  in  quibns  to  ebrtus 
non  bubet  quo  rcferalur:  neque  ad- 
luodum  placet  illud  liberis , quod  cx 


liberis  vcl  ob  liberos  inlerpretantur. 
In  eaudem  hanc  sentenliain  usitutius 
rescripsi:  in  liberis  censerem  emort  ■ 
cecidissetne  etc.  To  In  a praecedeute 
m interceptum.  Cf.  sirailia  apud 
Afruiu  Ad.  10  sqq. 

714-715.  Inter  hos  duos  versus  Co- 
dex Ambros.  Palimpsest,  exhibet  biiuc 
iuedituin:Covn>'VO£\CRVcur.ER  am- 
MI,  SIS  IORTE  FVISsET  FKBRls,  CeNnE- 

hf.m  emori  etc.  ( Ed.  Taur.  cx  fragm. 
Maii). 

716.  Vulgo  liunc  versum  inter  et 
serjueuteiu  duo  leguntur  illi,  quos  ex 
Scythn  Liturgo  laudat  Festus  v.  Fu/* 
gos.  Eos  quum  rerte  liinc  cxeinissel 
Tuubinaumis,  male  itmni»cmnt  de- 
nuo  Gronovius  Ernrstiusque. 

717.  Diu  quomodoprnnutiliandna 
sit,  vid.  Ampb.  prol.  74. 
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Qui  et  rem  servat  et  qui  bene  habet , suisque  amicis  est 

volup. 

Plevsidks 

()  lepidum  caput ! Ita  me  di deaeque  ament , aequom  fuit , 
Deos  paravisse,  uno  exemplo  ne  omnes  vitam  viverent, 
Sicut  mere!  prelium  stalui,  pro  virtute  lit  veneat, 
Quae  inproba est,  pro  mercis  vitio  dominum  pretio  pau- 

peret : 

Ilidem  divos  dispartisse  vitam  bumanam  aequom  fuit; 
Qui  lepide  ingenialus  esset,  vitam  longinquam  darent; 
Qui  inprobi  essent  et  see  lest  i,  iis  adimerent  animara  eito. 
Si  hoc  paravissent,  et  homines  essent  minus  multi  mali, 
Et  minus  audacter  scelesta  facerent  facta;  et  postea, 
Qui  probi  homines  essent,  esset  his  annona  vilior. 

PlRIPLECTOMESES 

Qui  deum  consilia  culpet,  stultus  inscitusque  sit, 
Quique  eos  vituperet.  Nunc  iam  istis  rebus  desisti  decet: 
Nam  volo  obsonare,  ut , hospes,  tua  teex  virtute  et  mea 
Meae  domi  accipiam  benigne  lepide  etlepidis  victibus.  5 3 i 

Plevsidks 

Nil  me  poenilet  iam,  quanto  sumtui  fuerim  tibi. 

Nam  hospes  nullus  tarn  in  amici  hospitium  devorti  pelfcst, 
Quin , ubi  triduom  corilinuom  fuerit,  iam  odiosus  siet ; ,35 
Verum  ubi  dies  decern  continuos  illius  iterasti  domum. 


721.  MSS.  ct  vett.  edd.  statuit. 
Vid.  Merc.  279. 

726.  Vulg.  liiante  versu:  S.h.p., 
homines  e.  m.  m.  m. 

73o.  sq.  Putide  vulgatac : Nunc 

iam  istis  rebus  desisti  decet : Nunc  volo 
obsonare. 

7^3.  « Nil  rnc  poenilet  ) Cf.  Cic.  ad 
Attic.  XII,  28  : A on  poenilet  me  ,quan  - 
turn  miii  profecaim.  Tcieut.  JLlcaut. 
ao.»  Bn. 


734.  tam  ) Vid.  Amph.  149. 

736.  dies  eli&a  i litera  pronun- 
tiandum.  Vid.  Amph.  prol.  74.  Ce- 
tcrtiin  vtdgo  : P'.  u.  d.  d.  cont.  immo- 
rabitur.  Scd.  MSS.  et  cdd.  principes : 
y . u.  d.  d.  c.  ite  as  to  dorum  Mas,  undw 
recte  Pareus  .secundum  Sarracenum: 
- — cont.  islcrasti  domum  illius,  nisi 
quod  pravc  acuti  verbi  iterasti  et  nu- 
luerorum  causa  transpom-ndum  vidi : 
cont,  iter,  illius  dvm. , yel  illius  iter . 


t 
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Tametsi  dominusnon  invituspatitur , servi  murmurant. 

Periplectomenes 

Servientis  servitutem  servos  mi  introduxi  ego, 

Hospes,  non  cjui  mi  imperarent,  quibus  ego  essem  ob- 

noxlus. 

Si  illis  aegre  est , mihi  quod  volupe  est , meo  remigio  rem 

gero;  :V, 

Tamen  id,  quod  odio  est,  faciuudum  est  cum  maloatque 

ingratiis. 

Nunc,  quod  occepi,  obsonalum  pergam. 

P LEV  SIDES 

Si  certum  est  tibi , 

Commodulum  obsona,  ne  magno  sumtu:  mihi  quidvis 

sat  est. 

Periplectomexes 

Quin  tu  istanc  orationem  bine  veterem  atque  antiquam 

amoves? 

Nam  proletario  sermonenunequidem,  hospes,  utere:  7^r, 
Nam  hi  solent,  quando  adcubuere,  ubi  coena  adposita 

est , dicere: 

« Quid  opus  fuvit  istoc  sumtu  tanto  nostra  gratia? 

« Ittsanivisii  hercle : nam  idem  hoc  hominibus  sat  erat 

decern. » 

Sed  iidem  homines  nunquam  dicunt,  quamquam  adpo- 

situm  est  ampliter: 


tiom.  Quod  libri  vett.  ite  asto  pro  ite- 
rasU  , omissa  litera  media , cf.  Merc. 

*79- 

738.  Libri  vitio  frequenti : Ser- 
yientes  servitulc.  Cf.  Mil.  480  sq. 

743.  « Mihi  quidvis  sat  est ) Pro- 
verbium.  Vid  Taubm.  ad  h.  1.  Cf. 
Horal.  Epist.  I,  2 , 46.”  Br. 

744 , v.y cterem  atque  antiquam ) Vid . 
Taubm.  ad  Most.  II,  2 , 45.  Sic  Gracci 


apyxiov  , Kcovio v , £ly\jy iov  , pro  ine- 
pto  ft  vclustate  exoieto.  Vidd.  Bos. 
Observv.  crit.  c.  5 , p.  20;  Spanheoi. 
ad  Aristoph.  Plut.  3a3  j Diodor.  Sic. 
1 , 86  ct  ibi  Wesscliug.  p.  96  , 97.  » 
Bn. 

747.  Vulg.  versu  irnperfecto  : Quid 
opus  Jid t hoc  sumtu  tanto  nostra  gratia? 
lunt  Aid.  Q.  tibi  o.f.  etc. 

748.  n»m)  Yid.  Ampb.  149.  Yuljo 
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» lube  illuc  demi ! tolle  banc  patinam ! remove  pernam  : 

nil  moror.  -5,, 

» Aufer  illam  offam  penitam ! probus  liic  conger  frigidus: 
» Remove ! abi,  aufer ! » Neminein  eorum  haec  adseve- 

rare  audias; 

Sed  procellunt  se  et  procumbunt  dimidiati,  dum  adpetunt. 
Quod  eorum  causa  obsonalum  est,  culpant,  et  comedunt 

tamen. 

PtEVSIDE  5 

Fit  pol  illuc  ad  illuc  exemplum. 

Palaesteio 

Vt  docte  et  perspecte  sapit ! 7ss 
Bonus  bene  ut  malos  dcscripsit  mores ! 

Peeielectomenes 

Haud  centesimam 

Partem  dixi  atque,  otium  re  si  sit,  possim  expromere. 

Palaeateio 

Igilur  id,  quod  agitur,  huiic  primum  praevorli  decet. 
Nunc  hue  auimum  advortite  ambo.  Mihi  opus  est  opera 

tua, 

Periplectomene:  nam  egoinveni  lepidam  sycophant iam, 
Qui  admutiletur  miles  usque  caesariatus,  atque  titi  7g, 
Iluic  amanti  ab  Philocomasio  banc  ecticiamus  copiam,  ut 


autem  post  hnne  versum  inculcantur 
754  sq. , quos  facile  iutelligas  ibi  po- 
neiidos  esse , nbi  de  coniesa  coeoa  di- 
cilur,  tot  unique  sermonem  de  prole- 
tar  its  istis  concludit  sencx. 

735  sq.  Fortasse  legendum  5 apis 
et  descripsti  per  syncopen,  quia  non 
aversus,sedad  Peripl'-clomenem  con- 
versus , diccre  liaec  videtur  Palaestrio. 
Ceterum  733  vulpo  liuic  uni  tribui— 
tur , Pleuside  parura  decore  obticeute, 
abi  laudandus  est  amicus. 


738.  Hiulce  libri  : Igilur  id , quod 
agitur , hie  primum  praevorli  decet, 
Vett.  fdd.  hoc  pro  hie.  Iunt.  Aid. : /. 
i.  7.  ag.  nunc  hie , p.  p.  d.  Sed  isto 
nunc  non  egenrns.  Quamquam  ipso 
audacitis  quam  verius  rcscripsi:  /.<’• 
7.  a . hie  eii  p.p.  d.  Legendum  pro- 
xime  MSS.  /.  i.  q.  a.  huiic  p.  p.  d.  V id. 
Amph.  ii8.  Pareus  altera  ed.:  — agi- 
tur nunc  huic  p.  p.  d. 

760.  nlm)  Vid.  Amph.  149. 

762.  Vulgo  : Huic  amanli  ac  Phi - 
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Ilinc  earn  abducat  liabealque. 


Periplegtomexes 


Dari  istanc  rationem  volo. 

Palakstrio 

At  ego  mi  anulurn  dari  istum  tuom  volo. 

Periplegtomexes 

Quam  ad  rem  usui  sui  est? 


Pa  laestrio 

Quando  habebo,  igitur  rationem  mearum  fabricarum 

tlabo. 


Peri  pi.ectomeses 

Vtere;  accipe. 

Pal aestrio 

Accipe  a me  rursum  rationem  doli , 

Quam  inslilui. 

Peri plectomexes 

\ 

Purgatis  ambo  tibi  operam  damus  auribus. 

Pa  L AEST  RIO 

Herus  meus  ita  magnus  moechus  mulierum  est , ut  ne- 

minen> 


locnmasio  hnne qfftdamnn  copiam.  Scd 
vett.  cild. : //.  «.  ad  Philocomasium  ; 
Parens  , tanquam  ex  ipsis  MSS. : //. 
a.  ab  Philocumasio  hanc  ejf'.  copiam  ; 
bcuc , si  quid  sentio , h.  c.  copiam  Phi - 
Incomaui , quomodo  liaec  et  siiuilia 
dicun (ur  Fuigor  ab  auro  pro  auri , 
Credo  ie  cste  ab  illo  pro  eius : de  qui- 
ll ns  vid.  Parci  lexic.  Plant,  v.  A et  Ab 
iuncta  anferendi  casui  etc.  ?Iara  dc 
copia  soli  Plcusidi  facicnda  sermonem 
esse  , indicant  sequentia,  ut  Nine  earn 
abtlucat  habeatfpie.  Si  utri usque  dice- 
retur , talc  quiddam  hand  dubie  in- 
tulisset  Plautus  : ut  func  tuto  projici - 
tci  ut  lUxal . 


763.  Satis  inepte  libri:  Ft  hie  earn 
abtlucat  abeattfue:  nam  si  abd licit  , 
abilurum  quoque  hoinincm,  per  so 
liquet.  Habere  inter  verba  amatorin  , 
quod  optime  hue  facit.  Vid.  Parei 
lexic.  Plaut.  ▼.  Habere  et  Ducerc. 
Dcinde  magis  cougruum  loco  hinc , 
ex  mi  litis  domo  , quam  hic9  quod  per 
se  intelligitur  saepiusque  inculcatur. 
CL  infra  9x7. 

766.  F l ere,  accipe  ) Vid.  Capt.  336. 

767.  Vulg.  inconcinne  , Perpurga- 
tis.  Turbassv  etiam  hoc  loco  videtur 
wota  personae  PI.  Cf.  a55. 
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Fuisse  adaeque,  neque  futurum  credam. 

p£  B 1 PL  E C TO  MINES 

Credo  ego  isluc  item* 

Palaestrio 

Ilaque  Alexandri  praestare  praedicat  formae  suam ; 77„ 
Itaque  omnis  se  ultro  sectari  in  Epheso  meraorat  mu- 

lieres  .... 

Peri plectom  ekes 

Edepol  quin  te  de  isto  multi  cupiant  — non  mentirier ; 
Sed  ego,  ita  esse,  ut  dicis,  teneo  pulcre:  proin,  Palae- 
strio , 

Quam  potis,  tam  verba  confer  maxuine  ad  conpendium. 

Palaestrio 

Ecquam  tu  potes  reperire  forma  lepida  mulierem , 7-s 
Quoi  facetiarum  cor  corpusque  sit  plenum  et  doli  ? 

PEH  IPLECTOWENES 

Ingenuamne,  an  libertinam? 

Palaestrio 

Aequi  istuc  facio,  dummodo 
Earn des,  quae  sit  quaestuosa,  quae  alal corpus corpore, 
Quoique  sapiat  pectus;  nam  cor  non  potest,  quod  nulla 

habet. 

Peri  PLECTOM  EKES 

Lautam  vis,  an,  quae  sit  nondum  lauta? 


769.  Minus  bene  lihri : C.  e.i.  idem. 

770.  J'ormae  ) Ita  Grouovius.  V ulgo 
minus  eleganter,a/or//iam. 

771.  omnis)  Vicl.  Cas.  690.  — in 
Epheso.  prisce.  Vidd.  grammatici. 

772.  Vulgo  cupiant.  Sed  conitctare 
poternt,  id  ita  esse,  certo  scire  non 
poternt,  senes  lepidus.  Ergo  repo- 
nendum  cupiant , modo  poleutiali , 


de  quo  monilum  Aul.  42*  Cetcntm  cf. 
Ba.  468. 

774.  /tods ) Ita  MSS.,  hoc  est : po- 
tis est.  Vid.Aul.342.  Vulgo  minus 
ex  usu , poles. 

776.  oor  corpusque)  Cf.  61 3. 

778.  quat.)  Vid.  Amph.  149. 

779.  cor  non  ftolesl , quod  nulla  ha- 
bet  ) Cf.  Cist.  67  sq. 
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* Palaestrio 

Siccam , succidam,  -80 
Quam  lepidissumam  poles,  quamque  adulescentem  ma- 

xume. 

Periplectomeses 

Habeoeccillam  meam  clientarn,  merelricem  adulescen- 

tulam. 

Sed  quid  ea  usus  est  ? 

Palaestrio 

Vt  ad  led  earn  iam  deducas  domum, 
Ilaque  earn  hue  ornalam  adducas  in  matronarum  mo- 

durn : 

Capite  comto;  erinis  vittasque  habeat,  adsimuletque,  se 
l'uain  esse  uxorem.  fla  praecipiendum  est. 

Peripiectomeses 

Erro,  quam  insistas  viam. 

Palaestrio 

Atscies.  Sed  ecqua  ancilla  est  illi? 

P*R  IPLEC  TOMBS  ES 

Est  prime  cata. 


780.  ticcam)  Vid.  supra  641* 

784.  Vulg.  liiante  versu:  Clique 
earn  hue  ornatam  adducas  matrona- 
rum modo.  St* cl  MSS. , quos  sequitur 
Pareus:  Ilaque  earn  etc.  In  matrona- 
rum moduni  versus  gratia  repouen- 
dum  cmn  Acidalio  eiusque  libris  , 
quem  vide,  sis,  Divinatt.  in  Plaut. 
pag.  2^-k  Ilaque , h.  e.  Et  ita  , ut  iam 
diclurus  est. 

78a.  «Quae  capillo  promisso  et  de- 
misso  incederent , erant  meretri- 
ces.  Sic  cxplicatur  a xzTtytuaro  yjxl- 
xav  Callim.  by.  in  Cer.  5.  Vid.  Hein- 
sii  Aristarch.  p.  920,  Lips,  excurs.  I. 
ad  Tacit,  lib.  3.Vittae  ac  stolae  orna- 
zuentum  virgiuum  ingenuartim  et  ma- 
itunariun.  Vid.  Broubkus.  ad  Tibuli, 


1,7,  73.  Ovidius  R.  A.  386;  XStl 
mi  hi  ami  villa : Thais  in  arte  me.  1 
est. » Bn. 

786.  Verba  Erro,  quam  insistas 
viam  Pleusidi  tribuuntur,  qtiuin  baud 
dubic  bis  servo  respondeat  senex  Pe- 
riplectomenes. 

787.  V ulg. ; Pa.  At  scirtis.  sed  eequA 
ancilla  est  illi?  Pe.  est  primaria.  unus 
dubitavit,  quid  moliretur , Pnlae- 
strio  uni  igitur  hie  respoudclur : 
quamobrem  legendura  scies , non  scie- 
tis.  PorroMSS. ; Est  primicata  , quod 
rccte  explicarunt  Est  prime  cata , 
quomodo  auctore  Charisio  pag.  i83 
Putsch.  Naevius  scripsit  tv  AxovTt£o- 
pivfj) : Acontizomenos  Jabula  est  prime 
proba.  Prisciauus  pag.  6o3  Putsch.: 
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Palae.teio 

Ea  quoque  opus  est:  ita  praecipito  mulieri  atque  ancil- 

luiae, 

Vt  simulet,  se  tuam  esse  uxorem  et  deperire  hunc  mi- 

litem; 

Quasique  hunc  anulum  faveae  suae  dederit,  ea  porro 

milii,  yja 

Militi  ut  darem ; quasique  ego  re  sim  interpres. 


Pebiflectonenei 

Nae  me  surdum  verberabit. 


Audio.  — 


Palae.teio 

Tu/e  si  audis,  recta  ego 


• In  superlative)  ( Prior  ) serve  vit  pro- 
duct ionera  accepts  mus  , primus:  ex 
quo  aliud  adverbinm  nascitur,  primo 
Vcl  prime  ,-undc  Terentius  in  Andria 
composituin  dixit:  Apprtme  in  vita 
esse  utile . » 

790.  Immisso  glossemate  vulgo  le- 
gitur  (fits  p pit : Q>iasique  hunc  nnu- 
lum  faveae  suae  ancillae  dederit : ea 
porro  mihi . Libri  vett.  non  Javeae 
suae,  sed  famoscyfamesetfaniae  suae  , 
famescaet  famesae ; unde  illud  emit 
1.  Scaliger  ad  Tibull.  IV  , 7.  Glossae, 
ipso  mouente  : « Favea  , iraudiarxn. 
Faveus  ,7rat;. » Iu venal.  VI,  354:  — 
et  faveam  , cut  det  mandala  , puellam  ; 
ubi  vulgo  flavam  legitur.  Fortasse 
Plautus  dederat  faveae  sue , quod 
propiusetiamcodicum  script uris.  Vid. 
Capt.  73a. 

791.  Audio  ) Vid.  Cure.  6o5. 

79 a sq.  V nig.  Ne  me  surdum  ver - 
hera.  Pa.  tu  si  audis , ego  rede  meis 
Dabo : a lua  etc.  Vett.  edd. , velut 
JMcdiol.  , quam  inspexi : Tsac  me  etc. 
Eaedem  vfrberat , et  MSS.  verberavit , 
prope  quidem  verum : nam  legen- 

Plavt.  Com.  Tom.  III. 


dum  , si  quid  video,  verberabil , quo- 
modo  b et  v literas  inter  se  permutari 
monuimus  Men.  736.  P'crberarc  non 
male  Lamb  inns  interprelatur  Eadcm 
saepius  iter  an  do  obtundere.  Sed  lusum 
verborum  minirne  inGcetum  simul  ca- 
ptasse  roihi  videlur  Coraicus,  ut  verba 
in  V erberando  inteliiguntur  et  verbis 
xnnltis  se  lanquam  surdum  redditurus 
esse  dicatur  servus,  quomodo  eppu - 
gnare  pro  pugnis  caedcre  Cas.  296  et 
similia  passim  usurpavit.  Id  quod 
sensit  eliam  Schellenis  in  lexico  la- 
tino-gerrnanico  v.  Verberare , et  ap- 
posite laudat  ilia  Trucul.  : Me  hit 
haec  quidem  verbis  verberat.  ^ec  dis- 
siruiliter  Cicero  Orat.  Ill , 21  : Orator 
istos  verberabil.  Loquaciorl>onus  vir 
Palaestrio,  more  istius  nation  is.  Quem 
hoc  nomine  non  semel  reprehendit 
sencx , velut  supra  772  sqq.  infra  904* 
Pleusidi  autero  haec  submissa  voce 
Periplcctomcnes;  servo  solo  Audio 
respondet;  uude  is:  Tute  si  audis  etc. 
Kam  sic  itidem  legendum  metri  causa, 
cui  Tu  vulgatum  non  satisfacit.  Porro 
reponenduxn  recta  pro  rede.  Frigid* 
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Meis  dabo;  a tua  mi  uxore  dicam  delaCum  et  datum, 
Yt  sese  ad  eum  conciliarem.  llle  eiustnodi  est:  cupiet 

miser, 

Qui  , nisi  adullerio , studiosus  re  nullae  aiiae  est,  inprobus. 

Periplectowenes 

Non  potuit  reperire,  si  ipsi  Soli  quaerundas  dares, 
Lepidiores  duas  ad  banc  rein,  quamde  ego.  Ilabe  ani- 

mum  bonum. 

Palaestrio 

Ergo  adcures  et  properes  opus.  — Nunc  tu  ausculta, 

Pleusides. 

\ Pleysides 

Tibi  sum  obediens. 

Palaestrio 

Hoc  facito.  Miles  dotnum  ubi  advenerit, 
Memineris,  ne  Philocomasium  nomines. 

Pleysides 

Quam  nominem?  8f  o 

Palaestrio 

Glyceram. 

Plevsides 

Nempe  eandem,  quae  dudum  constiluta  est. 

Palaestrio 

Pax , abi ! 

stros : eaorabilis  est.  Nostros  ait , 
quum  de  solo  patre  loquatur,  ut  hie 
meis , quum  de  uno  inilite.  Dabo , di- 
cam, sicut  passim.  Ba.  33 1 sq. : Nunc 
ibo ; herili  filio  fume  Jabricam  dabo 
Super  auro  etc. 

797.  Vulg.  L.  d.  a.  fiancee  rent , 
quam  ego.  Sed  MSS.  et  velt.  edd. 
fume  1 'em . De  forma  Quamde  yide 
Amph.  prol.  69. 

798.  Vulg.  E rgo  accurate  et  proper 
rato  opus  est.  Sed  MSS. : E.  accuras 
et  propevas  opust.  Vett.  edd.;  E,  ao- 


hanc  rem  recte  sc  narraturnm  militi 
dicat  sgrvus,  apte  recta  b.  e.  statim 
vel  sine  cynbagibus,  quomodo  Teren- 
tius  Heaut.  IV  , 3 , 28  : Imo  ut  recta 
ria  rem  narrel  ordine  ornnem.  Sed 
meis  non  mutandum  in  militi , ut  An- 
gelio  placuit  et  Aldo.  I.  Gulielmius 
Quacstt.  in  Mil.  c.  2 extremo ; « Glos- 
sema  , inquil,  olet  militi,  neque  pati— 
tur  versus,  la  veteribus  ediliouibust 
ego  recte  meis  dabo.  verissime.  et.  so- 
leut  ad  eum  modum  comici  numeros 
coaanulare.  Sticho  (71) : Nori  ego  no* 
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Plevsiues 

Metninero.  Sed  quid  meminisse  id  referat,  ego  led 

ainein  .... 

Palaestmo 

Ego  enim  dicam  turn,  quando  ususposcet:  interea  tace. 
Vt  nunc , etiam  hie  agit,  actutum  partis  defendas  tuas. 

Plevsii>es 

Ego  co  inlro  igilur. 

Pal  aestmo 

1j  et  praecepla  sobrie  ul  cures  face.  a„i 


PALAESTRIO.  LVCRIO. 

P A L A EfT  It  I 0 

Quanlas  res  turbo!  quantasmoveo  macbinas ! i.s. Ill,  2. 
Eripiam  ego  liodie  concubinam  iniliti , 


cum  el  propera , omissis  verbis  opus 
est.  His  auditis  intioirc  ad  sc  cogi— 
tandus  senex. 

80a.  Ahsurdc  libri  atqiie  inconcin- 
nc : Pl.  Metninero.  sed  quid  meminis- 
se id  rejerl  ? ego  le  lumen.  Pa.  Ego 
enim  etc.  Legend ura  vidi : sed  quid 
meminisse  id  rejtrat , ego  ted  amem.- 
fa.  c. : ego  led  amem  ul  mihi  dicat. 
Vid.  Pnrei  lexic.  Plant,  v.  A marc  pro 
amantcr  orarc.  Int^rpellat  iuvcncra 
iinpatieus  servos. 

804.  Recte  Gronovius:  «Senten- 
tinm  coroprehenderuut:  Hie,  Periple- 
clomeues , nondum  ahsolvit  partes 
suns,  sed  etianiniun  agit,  quod  ipsi 
mandatum  est  de  invenienda  mulierc; 
id  si  expedient,  tunc  tuae  rrunt  par- 
tes, nempe  ut  abducas  Philocoma- 
siuui.  Addunt  etiam  recte,  ex  media 
faistrionura  discipline  ulque  adeo  ex 
re  praesenti  sumtam  similitudinern. 
'Sed  errant,  quurn  cam  sententiam 


quaerendam  pntant  eraendatione  , ve- 
luti:  Et  nunc  etiam  hie  agit , vel  : la- 
ce , ut  nunc  etiam  hie  agat.  Satis  ea 
coiligitur  ex  Integra  veteri  scriptura  , 
roodo  distinguas  : Irt  nunc,  etiam  hie 
agit , et  to  ut  nunc  accipias  pro  eoquod 
dicere  soli.nt  ut  nunc  est.  Caclius  ad 
Ciceronem:  atm  L.  Domain , ul  nunc 
est , mi  hi  inimicissimo  homine.  Cicero 
ad  Alt.  VII , 4 : Sed  ut  nunc  est , a.  d. 
III.  ISonas  iam  ad  urbem  cogito.  >»  Do 
omisso  Est  vid.  Ampfa.  i68,  Med. 
554  sq. 

8o5.  Vulg. igitur.  Pa.  et  /fra «- 

cepta  etc.  Gulielmius  Qiiacst.  in  banc 
fubulatn  cap.  x exlrcmo  praecipit  ut 
legatur:  Et , praecepta  etc.,  sicut  sae- 
pissime  ci  cum  et  fucrit  confustim. 
Sed  maluimus : i.  et  pr.  etc. , to  i ab 
e sequeute  interceptum  rati.  Illud  / 
quomodo pronuntiandum  sit  hoc  loco, 
▼id.  Da.  716. 
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Si  eenturiati  bene  sunt  maniplares  mei. 

Sed  illunc  vocabo.  Heus,  Sceledre,  nisi  negotium, 
Progredere  ante  aedis:  te  voco,  Palaestrio.  810 

Lvcrio 

Non  operae  est  Sceledro. 

Palaestrio 

Quid  iam? 

Lvcrio  1 

Sorbet  dormiens. 

Palaestrio 

Quid?  sorbet? 

Lvc  RIO 

Illud,  stertit,  volui  dicere; 

Sed  quia,  quom  stertas,  consimile  est  quasi  sorbeas. 

Palaestrio 

Eho,  an  dormit  Sceledrus  intus? 

Lvcrio 

Non  naso  quidem : 

Nam  eo  magnum  clamat.  Tetigit  calicem  clanculum. 

Palaestrio 

Dormit? 

Lvcrio 

Ita:  nardini  amphoram,  cellarius.  &16 


808.  Vulg.  inconcinne,  manipulares. 
,\'id.  Amph.  prol.  74. 

810.  voco  ) Ita  Decurtatns;  V.  C. 
voca,  quod  eodem  redit.  Vulgo,  vocal. 

8 1 3.  Vulg.  Sed  quia  consimile  est , 
quod  stertas  , quasi  sorbeas . Acidalius 
Divinatt.  in  Plaut.  pag.  2 96:  « Ver- 
sus , inquil , non  sincerus.  Suspendit 
lcctorem,  quasi  alius  sit  expectandus, 
6eutentiam  absoluturus.  At  Plautus 
itascripsit,  quod  est  plenius:  Nisi 
quia  consimile  est,  quom  stertas , quasi 
sorbeas.  Sic  solct  usurpari  Nisi;  cui 
glossemasupposuerunt  Sed  etc. » Sic 
ille , bene  de  quom  pro  quod  reposito ; 


male  de  inducto  Nisi  pro  Sed , quae 
idem  saepe  valent  Graecorum  more. 
Vidd.  Vechncri  Hellenolex.  a,  3, 
nos  ad  Terentii  Phorm.  438,  Hec.  224. 

816.  Vulg. clanculum . 

Denusit  ( vcl  Dimisil ) nardini  ampho - 
ram  cellarius.  Et  haec  Lucrioni  tri— 
buuntur  omnia.  MSS.:  Dormis  ita 
arcliminam  phoram , Domisit  amar 
dimi  nam  amphoram , vel  secundum 
Pareum  : Domi  sitam  ardiminampho- 
ram.  His  nihil  propius,  quam  id, 
quod  posui:  Pa.  Dormit?  Lv.  Ita: 
nardini  amphoram , cellarius.  Ipse 
cellarius  est  Sceledrus,  qui  faccte  di- 
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Palaistrio 

Eho,  tu  sceleste,  qui  illi  suppromus ’s,  eho! 

Lycrio 

Quid  vis? 

Palaistrio 

Qui  iubitum  est  illi  condormiscere  ? 

Lycrio 

Oculis,  opinor. 

Palaistrio 

Non  te  istuc  rogito,  scelus. 

Procede  hue!  Periisti  iam,  nisi  verum  scio! 

Promsisti  tu  illi  vinum  ? 

Lycrio 
Non  promsi. 

Palaistrio 

Negas  ? 

Lycrio 

Nego  hercle  vero : nam  ille  vetuit  dicere. 

Neque  equidem  heminas  octo  expromsi  in  urceum, 
Neque  illic  calidum  exhibit  in  prandium. 

Palaistrio 

Neque  tu  bibisti  ? 

Lycrio 

Di  me  perdant,  m bibi,  *,5 

Si  bibere  potui. 

Palaistrio 

'Quid  iam? 

Lycrio 

Quia  enim  obsorbui: 

Nam  nimis  calebat  > amburebat  gutturem. 


citur  vini  nardini  amphoram  non  bi- 
bisse,  sed  dormire,  quoniam  iam  eo 
res  deveuit,  nfc  crapulam  edormiat. 
Alias  aliorum  de  hoc  loco  couiccturas 
cnarrare  longum  est. 


823.  Vulg.  inconcinne : nam  illg 
me  veluit  d.  V.  C.  nam  ille  meluit  d. 

814.  Male  libri  : Neque  ille  hie  cali- 
dum etc.  Vid.  supra  ad  482.  — cali- 
dum, Vid.  Amph.  341, , 
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PALAESTRIO 

Alii  ebrii  sunt,  alii  poscam  potilanl! 

Bono  suppromo  et  promo  cellam  credit  am ! 

Lvchio 

Tu  idem  lierclc  faceres,  si  tibi  esset  credita.  83o 

Quoniam  aetnulari  non  licet,  nunc  invides. 

Palaestrio 

Elio,  an  nunquam  promsil  antehac?  responde,  scclus! 
Atque,  ut  tu  scire  possi.^,  edico  tibi: 

Si  falsa  dixis,  nae  otio  excruciabere! 

' IiVf.ElO 

Ha  vero?  Vt  tu  ipse  me  dixisse  delices,  835 

Postea  sagina  ego  eiciar  cellaria ; 

Vt  tibi,  si  promtes,  alium  supprotnum  pares. 

Palaestrio 

Non  edepol  faciain : age,  eloquere  audacter  mihi. 

Lvcrio 

Nunquam  edepol  vidi  promere ; verum  hoc  hue  erat. 
Mihi  imperabat ; ego  promebam  postea.  840 

Palaestrio 

Ain’,  inlecebra  ? Capile  sistebant  cadi  ? 

tibi promseris , a.  s. p. ; mediae  aetal is 
Vl  tibi  qui  prom  sens , a.  s.  p. 

838.  Vulg. : — age  loquere  a.  m.j 
Bed  MSS.:  age  le  loqu  a.  m. , mule 
Parens  non  male  legeudum  coniicie— 
bat : age  eloquere  etc. 

83 9 Viilgo  inconcinne  : Runquam 
erle/fol  vidi  promere.  verum  hoc  erat. 
Neqtie  ttnquam  dicitur  Hoc  erat  pro 
Hoe  sic  erat , vcl  Hoc  hac  erat.  Eormrt 
altenitmui  qtmm  requiri  a sentenlia 
intelligcrcm,  vkinius  elegi  codicuuv 
script  urac. 

841.  Vulg.  11m!  illecrbrose!  capita 
uslebas  cadum  ? Sed  V.  C.  Hie  illc — 
eebro  capite  s islet  at  cadi  ; Decurtatu*  3 


834*  Vulgo  secundum  Paligpritim 
Spied,  fol.  9a:  Si  falsa  dixis  cocio  ex- 
cruciabere. Sed  cocioni  liic  nullum  ne- 
gotiuin.  Atqui  MSS.:  S.  J.  d.  volio 
(vcl  notio ) excruc.  Hoc  fuit,  nisi 
mid  turn  fallor:  Nae  otio  excruciabere : 
otio  per  ridiculura , id  eat  diu , a mane 
ad  vesperum.  Phaedrus  Fabb.  I , a5  , 
6:  Lambe  olio.  IV osier  Capt.  653: 
Diu  ego  hunc  crueiabo  ; non  uno  absoi- 
vttm  die . 

836.  eiciar  ) Ita  rrtt.  edd. , prisec. 
MSS.  eieia.  Vulgo , eiiciar. 

837.  V ulg.  H l tibi  qui  promat , alium 
suppmrntun  pares.  MSS.  tibi  si 
pi'ompiis  al . s.  p.  Edd.  primae : 
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Non  hercle:  tam  istic  valide  casabant  cadi. 

Si  in  cella  paulo  erant  niinis  loculi  lubrici. 

Ibi  erat  bilibris  aqualis  sic  propter  cados; 

Ea  saepe  decies  complebatur  de  die.  845 


Hie  illi:  celebro  capile  etc. ; edd.  vett. 
Hie  illi  aelebro  vcl  aelebri  cap.  siste— 
bat  cadi ; lunt.  Aid.:  Hie  illi  Scelcdro 
capile  sistebas  cadtim,  R^cte  reposuc- 
ruat  illcccbra  , quonwdo  , monente 
Gronovio,  True.  160  lcgitnr:  Mala 
es  alque  eadem  , quae  soles  , inlecebra. 
Cetertim  neque  Hie  neqtie  Hui  dedisse 
Videtur  Plautus,  sed  Ain  ? quod  qunm 
simile  sit  t'7t  Hie , sciunt,  qui  circa 
inembranas  assidui.  Aptissime  autem 
sic  percellit  pueruin  Palaestrio,  et 
frequenter  hac  formula  utuntur  co- 
mici  poctae.  Vidd.  Parens  in  lexico 
Plant,  vv.  Ain  ? Ain  lu?  Ain  tan- 
dem ? Ain  vero?  nos  ad  Terentii 
Eun.  54.  Deinde  quum  lihri  ve teres 
exhibeant  cadi  , non  de  nilulo  esse 
puto  veteris  codicis  lectionem  sistebat , 
sed  cx  ea  faciendum  sislebant , ad 
quam  faciem  847  uterque  MSS.  cas - 
sabal  ( casabdl ),  ubi  legend  uin  casa- 
bant videmut  omufs.  Intransitive  au- 
tem dici  soIeuL  ilia  Capile  sistcre , Ore 
sistere.  CapL  725 : Nam  qui  obstiterit% 
ore  sistet.  Cure.  28 5 : Nee  sit  tarn  opu- 

lentus  quisquam Quin  cadat , 

quin  caffite  sistat  in  via  de  semila.  Cf. 
Parei  lexic.  PI.  v.  Sistere  pedes.  Et 
rccte  capile  sistere  dicuntnr  cadi  eversi 
sivc  inclinati. 

842  6q.  Hie  merits  iocns.  Non  po- 
tuisse  dicit  cados  capile  sistere,  quia 
tam  valde  casaverint  ob  loci  lubrici- 
tatem.  Non  earn  ob  causam  isli  casa- 
verant,  sed  sends  bibentibus  vacui 
facti  decide  rant.  Ceternm  vulgo  le- 
gitur;  Lt.  Non  hercle  tam  istoc  vali- 


de casabant  cadi . Sed  in  cella  list 
( MSS.  erit , veil.  edd.  erat ) paulu/n 
nimis  loculi  lubrici , Ibi  erat  etc.  in 
qui  bus  to  istoc  quomodo  accipere  pos- 
simus  , quod  quibusdara  placet,  0 et- 
xrtx&t,  tanquam  gestu  osteudente 
puero,  sc  cados  baud  magno  admo— 
dum  negotio  loco  movissc  aut  vertis— 
se,  nou  intclligo:  nara  istoc  vel  istuo 
ita  nuuquam  dicitur,  quod  sciara. 
Neque  rescripserim  istoc ^ quia  addi— 
turn  tam  valide , siquidem  haec  rxu- 
ro>.« qix  est,  diceudumque  aut  Istac 
( ratione , h.  e.  sic  ) casabant  cadi , aut 
Tam  valide  casabant  cadi.  Istic  con- 
veuit,  h.  e.  in  cella  vinaria.  Quod 
itidem  in  vulgntis  est,  Sed  in  cella 
est  p.  n.  1.  lubrici , Ibi  etc.  proptcrea 
non  ferendum,  quia  fieri  non  potuit, 
ut  aqualis  ilia  loco  lubrico  slatueretnr  j 
sed  ridicule  puer  casasse  dicit  cados, 
sienbi  paulo  lubricior  locus  fuerit  in 
cella:  unde  reponendum  vidi  Si  pro 
Sed  , quas  particulas  confundi  moui- 
tum  Cure.  43,  ct,  pari im  sectuidum 
libros  veteres  , corrigendum : erant 
paulo  nimis  loculi  lubrici. 

844*  Inepti  lihri : Ibi  erat  bilibris 
aqualis  hie  propter  cados.  Legend  tim 
dttxrtxuc  I.  e.  b.  a.  sic  p.  c .;  jic,  tam 
prope  , quod  gcslu  siguilicat. 

845.  Vulgo  nuracris  perversis:  Eit 
saepe  decies  complebatur  die.  De  die 
pro  Die  passim  usurpalur.  Closseraa 
viciL  Male  Camerarius:  — completur 
plena  die. 
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Palaestrio 

Earn  plenam  atque  inanem  fieri? 

Ltcrio 

Max  urn  e. 

Vbi  bacchabatur  aula,  casabant  cadi. 

Palaestrio 

Abi , abi  intro  iam.  Indu  cella  vos  vinaria 
Bacchanal  facitis:  iam  hercle  ego  herum  adducam  a 

foro.  — 

Lvcrio 

Perii,  excruciabit  me  herus,domum  si  venerit,  S5o 
Quom  haec  facta  scibit,  quia  sibi  non  dixerim ! 

Fugiam  hercle  aliquo,  atque  hoc  in  diem  extollam  malum* 
Ne  dixeritis,  obsecro,  huic,  vostram  fidem. 

Palaestrio 

Quo  te  agis? 

Lvcrio 

Missus  sum  alio,  fam  hue  revenero. 

Pa  laestrio 

Quis  misit? 

Lvcrio 

Philocomasium. 

Pa  laestri o 

Abi.  Actutum  redi.  s:s 


846  sq.  Vulgo  absque  distinctionc 

personarum  : — die.  Earn 

plenam  atque  inanem  fieri  maxumani 
Vidi.  bacchabatur  hama  t casabant 
cadi.  Cur  maxumam  yocet  aqualem 
illatn  puer  , quam  modo  bilibrem  di- 
xit? Legendum  Maxume , et  verb* 
Earn  pi.  a.  in.  f.  tribuenda  Palaestrio- 
ni,  qui  miratur,  plenum  urceum  ebi- 
bisse  servos.  Porro  edd.  vett. : Vbi 
bacchabatur  auiat  c.  c.  Auia  etiam 
MSS.,  unde  reponendum  aula  vide- 
runt  alii.  Sed  recipiendum  quoque 
•ditiouum  illud  Vbi  pro  V idi , quod 


ne  metro  quidem  congruit , non  ma- 
pis  quam  hama  yurgatarum.  Item  ri- 
dicule bacchatam  aulam  dicit  Lucrio. 
quum  ipsi  servi  haccbati essent , h.  e. 
inebriati , quo  facto  cadi  vacuati  de—  „ 
cidcrunt , ut  supra  dictum.  MSS.  cas- 
sabat.  Vid.  ad  841. 

848.  Vulgo  pravis  numeris:  Pa.  Abi 
abi  intro  iam  , vos  in  cella  vinaria  etc. 
De  forma  Indu  monitum.  Ba.  897. 

853.  dixeritis  ) Vid.  Cist.  8 sqq. 

854.  it ) Vid.  Amph.  14.9. 
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Ltciio 

Quaeso  tamen,  tu  partem  infortuni  meam, 

Si  dividetur , me  absente  accipito  tamen. 

PaLABSTKIO 

Modo  intellexi,  quam  rem  mulier  gesserit. 

Quia  Sceledrus  dormit , hunc  subcustodem  suom 
Foris  ablegavit,  dum  eapse  hue  transiret.  Placet.  8» 
Sed  Periplectomenes , quam  ei  mandavi,  mulierem 
Nimis  lepida  forma  ducit.  Di  hercle  banc  rem  adiuvant. 
Quam  digne  ornata  incedit,  haud  meretricie! 

Lepide  hoc  succedit  sub  manus  negotium. 


PERIPLECTOMENES.  ACROTELEVTIVM. 
MILPHIDIPPA.  PALAESTRIO. 

PCEIPLICTOHIKBI 

Rem  omnem,  Acrotcleutium , tibi,  tihique  una,  Milphi- 

dippa,  i.  t.  c.  Ill,  3.  w>s 
Domi  demonstravi  ordine.  Hatic  fabricam  faliaciasque 
Minus  si  tenetis,  denuo  volo  percipiatis  plane. 

Satis  si  intellegitis,  aliud  est  quod  potius  fabulemur. 

AcnoTBtEVTIVM 

Stultitia  atque  insipientia  haec  et  falsa  falsitas  sit , 

Me  ire  in  opus  alienum  aut  tibi  meam  operam  pollici— 

tari , g;o 

stis  nmneris:  — libique  mea  JMilpfu- 
dippa.  Scquor  scriptos. 

869.  Camerarius  nimis  confidenter: 
Ac.  Stultitia  atque  insijnenti a insulin 
atque  maxuma  haec  sit  etc.  V.  C. 
Stultitiaque  insipienliam  falsa  hetil; 
Decurtatus  : si  stultitiaque  ( vel  sstul- 
tiliaque ) insapientiam J'alstahesil . Edd. 
principc* : Stultitia  atque  insipientia 


860.  Non  male  quidam : Foras  abl. 
V ulgo  autem  : — dum  ab  se  hue  ( hoc 
male  abest  manu  script  is  ) trans.  Sed 
recte  Acidalius  Divv.  in  P.  pag.  297 : 
•* Illud  ab  se  mutari  in  eapse  debet. 
Debet,  inquara,  qunm  in  antiquis 
( Iunt.  Aid.  etc. ) ita  sit  liejuido  per- 
scriptum.  » 

865.  Vulgo,  non  admodum  venu- 
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Si  ea  in  opificina  nesciam  aut  mala  esse  aut  fraudulenta. 

Periplectomenes 

At  melius  est  monerier. 

Acrotelevtivm 

Meretricem  conmoneri , 

Quam  sane  magni  referat,  milii  clam  est ! Quid  ? egone 

trust  ra , 

Postquam  adbibere  aures  meae  tuam  moeram  orationis, 
Tibi  dixi , miles  quemadmodum  potis  esset  deasciari  ?«7s 

Periplectomenes 

At  nemo  solus  satis  sapit:  nam  ego  multos  saepe  vidi 
Regionem  fugere  consili  prius,  quam  repertam  habere. 

Acrotelevtivm 

Si  quid  faciundum  est  mulieri  male  atque  malitiose, 


lit ; Iunt.  Aid.:  Stultitia  magna  atque 
insipientia , non Jallacia  haec  sit,  quae 
lectio  unde  gentium  deprompta  sit, 
nescio,  neque  ilia  opus,  sed  recipien- 
dum falsa  ex  veteri  codice  et  falsitas , 
quod  in  fulsla  facile  agnoscas,  ex  De- 
curtato,  el  vero  addendum  qua  sen- 
tentiae  qua  metri  causa,  quam  vocu- 
lam  praecedeus  simile  -ec  intercepe- 
rit. 

873  sqq.  Vulg. est,  quin 

ego  me  Jruslro , Postquam  adbibere 
aures  meae  tuam  moram  orationis.  Ti- 
bi dixi , miles  etc.  Melius  locum  in- 
terpunxerc  Gulieltnius  Verisimtn.  Ill, 
1 1 ct  Acidalius  Divinalt.  in  Plant,  p. 
297  S(p  : cetcru™  male  illc:  — quin 
ego  ullro , Postquam  adb.  a.  m.  tuae 
oram  orationis  etc.  quia  quod  vis  ini— 
tium  prisci  dixeruut  oram , auctore 
Festo  , quum  de  tota  Periplectoracnis 
oratione,  non  de  initio  taulum  Indus, 
dicat  mulier;  neque  felicius  hie:  — 
quin  egomet  ulti'O , Postquam  adbibere 
aures  meae  tuae  ma'am  orationis , 77- 
bi  etc.  Rescribcnduui  procul  dubio : 


Quid  ? egone  fruslra , Post- 
quam adbibere  aures  meae  tuam  moe- 
ram orationis , Tibi  dixi,  miles  quem- 
admodum potis  esset  deasciari?  Ipsam 
ipsi  rem  totam  dixisse,  itaque  non 
monendam  sc  esse,  ait  mulier,  qua 
sententia  nullam  aptiorem  loco  facile 
invenias.  Graecum  vocabulum  moe— 
rani , quod  ct  vulgo  lexica  praeferunt, 
non  mirabitur,  qui  norit  Plautum. 
Cleacrcta  Asin.  496  sqq : Ergon  pars 
orationis  de  die  dabilur  tnihi  Vna , 
aut  et  meant  loquendi  partem  el  tuam 
trado  tibi,  /4d  loquendum  atque  ad  la - 
cendum  ul  tu  habeas  porlisculum  ? 

876  sq.  Libri: ego  multos 

saepe  ridi  Regionem  fugere  consilii 
prius,  quam  t'eperlam  habere.  Quocl 
minus  iutelligeus  Acidalius,  praeeun- 
tc  Palmcrio,  repouendum  censebat: 
Regionem  Jiigere  consilii , prius  quam 
compertam  habuere,  vel  haberent  cum 
Lnmbiuo.  « Sed  , inquit  Divv.  in  PI . 
p.  298 , non  iu  eo  tantuin  momenti  ; 
maximum  in  sententia  eruta:  multos 
aberrate  saepe  a consilii  regione , 
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Sibi  inmortalis  memoria  est  meminisse  et  sempitcrna ; 
Sin  bene  quid  aut  fideliter  faciundum  est,  eo  deveniunt , 
Obliviosae  extempulo  ut  fiant,  meminisse  nequeunt.  88t 

PERIPLECTOaiENES 

Ergo isfucmeluo,  quod  venitvobis  faciundum  utrumque: 
Nam  id  proderit  mihi , militi  male  quod  facietis  ambae. 

Acrotelevtivm 

Dum  ne  inscientes  quod  bonuin  faciamus,  ne  formida. 
Mala  nulla  meretrix  (ne  pave),  peiora  ubi  conveniunt. 

Per I PLEC  TOHENKS 

Ita  vos  decet.  Consequimini. 

Palaestrio 

Gesso  illis  obviam  ire?  sss 
Venire  salvom  gaudeo.  Lepide  hercle  ornatus  cedis. 

Periplectomenbs 

Bene  opportuneque  obviam  es,  Palaestrio.  Hem,  libi 

adsunt. 


qnnm  compertissimam  babuerint  an- 
te. » Neutra  mutatione  opus  , seel  ae- 
cipicndum  prius  pr ojfotius,  ut  multi 
dicantur  polius  errare , quam  ratione 
uti,  quo  nihil  verius  et  personisnptius. 
De  verb©  Habere  participiis  iuncto 
vid.  Parci  lexic.  Plaut.  v.  habere . 

879.  Inepte  atque  inconcinne  libri: 
Ea  sibi  immortalis  etc. , ncc  proban- 
da Lambiui  etnendatio  Eius  illi  im- 
mort.  Istud  Ea  fuerit  Ei,  glossema 
id  quidem  row  sibi. 

881.  Vulgo  ex.  interpretationc  , ut 
opinor : — extemplo  uti  fiant  etc.  Vett. 
edd.  extemplo  ut  f. 

88z.  Vulg.  .*  Pe.  Ergo  istuc  metuo, 
quo  renit  vobis  faciendum  utrumque. 
Rectc  Acidalius  Divv.  in  Pl^ut.  pag. 
298  : « quod  rend  etc.  ) Dixerat , in- 
quit  , Acrotelcutimu : male  memoritec 
agrre  roulieres;  bene  obliviose.  Turn 
igitnr,  inquit  senex,  id  ipsmn  in  vo- 


bis  metuo,  qnibns  utrumque  est  agen- 
dum , male  et  bene  simtil.  Ktenim 
dum  militi  male  facietis,  mihi  facie- 
tis bene : qunndo  quod  illi  obest,  idem 
mihi  prodest.  » Venil  pro  Est , sicut 
saepius.  Vid.  Parei  lexic.  Plaut. 

884.  Vulgo  minus  usitatc:  quid  bo - 
num.  MSS  : quod  bonum, 

885.  Ridicule  mulier  meretricem 
nullum  esse  sen  videri  malatn  dicit , 
ubi  peiora  con  veuiant , i.  e.  congre— 
gentur  sive  adsint:  nam  tunc  quasi 
videri  bouas,  quippe  npcioribus  ma- 
litia  superatas.  Tangit  autem  senem 
et  servum  , versutia  sibi  etinin  supe- 
riors.— ubi.  Vid.  Aul.  i53. 

886.  Vulgo,  frustra  asperato  versui 
— Cesso  ego  illis  obviam  ire.  Yid. 
Asin.  S43. 

887.  Vulgo:  Venire  salvom  gau- 
deo, lepido  hercle  ornalu  incedit.  MSS. 
ct  vett.  edd. : — lepidfi  hercle  or/u»- 
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Quas  me  iussisti  adducere  et  quo  ornatu. 

Palaestrio 

Ileus  , noster  esto  l 

Palaestrio  Acroteleutium  salutat. 

Acrotelevtivm 

' Quis  hie,  amabo,  est,  890 

Qui  tam  pro  nota  nominat  me  ? 

Pebiplectomenes 

Hie  noster  architectust* 

Acrotelevtivm 

. Salve , architecte. 

Palaestrio 

Salva  sis.  Sed  die  mihi , ecquid  hie  te 
Oneravit  praeceptis  ? 

Periplectomehes 

Probe  meditatam  utramque  duco* 

Palaestrio 

Audire  cupio,  quemadmodum : ne  quid  peccetis,  paveo. 

Periplectomenes 

Ad  tua  praecepta  de  meo  nihil  his  novom  adposivi*  895 

Acrotelevtivm 

Nempe  ludificari  militem  tuom  herum  vis  ? 

Palaestrio 

Elocuta  es. 


tus  (vel  l.  orn.  h.  incedis , unde  re- 
scribendum  vidi : lepide  hercle  orna— 
tus  cedis , quomodo  passim  Cedere 
pro  Incedere  usurpari  monitum  Ba. 
1026.  Incedis  praetulit  etiam  Acida- 
lius  Dirv.  in  Piaut.  p.  299. 

889.  JSoster  esto  ) Formula  lau— 
dautis , de  qua  vidd.  Taubm.  ad  h.  1. 
et  Parei  lexic.  Piaut. 

895.  Absurde  libri : At  tua  praecc - 
pta : de  meo  nihil  his  novum  apposivi. 
« Subintelligendum , inquit  Taub- 
luanuus , sunt , Ita  autem  MSS.  et 


omnes  editi.  (Fallitur:  nam  V.  C. 
nihil  his  posui , absque  novum  ; Iunt. 
Aid.:  nihil  his  novum  ipse  apposui , 
unde  Acidalius  tentabat : Ad  tua  prae- 
cepta de  meo  nihil  ipse  novum  appo- 
sivi). Ranutius  quidem  Gerus  At  pro 
Ad  scriptum  putabat.  Sed  quid  illo 
his  faciemus?  » Quid,  quaeris?  ac— 
cipiemus  pro  dativo,  qui  dicitur  com> 
modi.  His  , Acroteleutio  ac  Milphi- 
dippae. 

896.  Quomodo  Nempe  pronun  tian- 
dum  sit , vid.  Asin.  770, 
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Acrotblevtivm 

Lepide  et  sapienter , commode  et  facete , res  parata  est 

Palaestrio 

Atque  huius  uxorem  esse  te  volo  adsimulare  . . . . 

Acrotklevtivm 

Fiat 

Palaestrio 

Quasi  militi  animum  adieceris,  simulare  .... 

Acrotelevtivm 

Sic  futurum  est 

Palaestrio 

Quasique  haec  res  per  me  interpretem  et  tuam  ancillain 

ei  geratur  ....  gro 

Acrotelevtivm 

Bonus  vates  poteras  esse : nam , quae  sunt  futura , dicis. 

Pal  aestrio 

Quasique  anuluin  hunc  ancillula  tua  abs  te  detulerit 

ad  me. 

Quern  rursum  ego  militi  darem  tuis  verbis, 

Acrotelevtivm 

Vera  dicis, 

PeriplectomexEs 

Quid  istis  nunc  memoratis  opust,  quae  conmeminere? 

Acrotelevtivm 

Meliust: 

dicis.  V.  C.  Qua  rcm  ego  mil.  etc. , 
unde  prohabiliter , ni  fallor,  feci: 
Qucm  rursum  ego  militi  etc.,  compen- 
dium tou  rursum  librarios  fefellisM 
rat  us.  Iunt.  Aid.:  Nunc  vera  dicis. 
Acidalius  vel  hoc  admittendum  cen- 
scbat,  vel  reponeudum:  Cuncta  vera 
d.  Verum  id  hariolari  est,  non  enoen- 
dare. 

904.  Quid  el  iso  i pronuntiandum, 
,Vid.  Amph.  prol.  74. 


898.  Vulgo,  Fiei;  scd.  MSS.  re- 
cto, Fiat.  Vid.  Asin.  80S. 

900.  Vulgo  pravis  ntimeris:  — tuam 
dncilldm  geratur.  Vid.  supra  ad  5oi. 
V.  C. : — and 1 1 am  eieceralurt  in  qui- 
bus  id  agnoscere  mihi  visus  sum , 
quod  dcdi , anc. } ei  geratur. 

goz.  ancillula  ) Vid.  Amph.  I. 

9o3.  Vulg.  versu  pit 0 vow  : Quern 
ego  militi  darem  tuis  verbis.  Ac.  Vera 
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Nam,  mi  patrone , hoc  cogitato : ubi  probus  archilectust, 
Rene  linealam  si  semel  carinam  conlocavit,  g„6 

Facile  esse  navem  facere,  ubi  fundata  et  constituta  est. 
Nuuc  haec  carina  satis  pro  re  fundata  et  bene  statuta  est: 
Ailsunt  fabri  architectique  a te , a med , baud  injieriti ; 
Si  non  nos  maleriariusremoratur,  quod  opus,  qui  det,  glo 
(Novi  indolem  nostri  ingeni)  cito  erit  parala  navis. 

P ALAESTRIO 

Nempe  tu  novisti  militem , meum  berum  ? 

Acrotele  vtiv  m 

Rogare  mirum  est. 

Popli  odium  quidni  noverim,  magnidicum,  cincinnatum, 
Moecbuin  unguentatum  ? 

Palaestrio 

Num  ille  te  nam  novit? 

Acrotele vtiv  m 

Nunquam  vidit: 

Qui  noverit  me,  quis  ego  sum  ? 

Palaestrio 

Nimis  lepide  fabulare.  0,s 


308.  Vulg.  Nunc  haec  carina  satis 
probe  fundata  elc.  Sed.  MSS  : N. 
h.  c.  s.  pro  fundata.  etc.,  quod  initio 
fuissc  puto  N.h.  c.  s.pre  (h.  e.  pro 
re)  fundata  etc.  Male  edd.  mediae, 
velut  Iunt.  Aid. : N.  h.  c.  satis  el  fun - 
data  est  bene  et  st. 

909.  Vulg.  A stunt  fabri  architecti- 
que a me , a te  hand  imperiti.  Sed 
V.  C.  adsunt  muliebria  architectique 
a te  amant  inperiti;  et  Dcciirtatus 
fere  ut  Parens  edidit : ads.  fabvi  <11*- 
cfiit.  atCy  a me , haul  inp. 

910.  opus)  I la  MSS.  VulgOjt^msr. 
Vid.  Aniph.  168. 

912.  Nempe  ) Vid.  Asm.  770. 

* 914.  Vulgo  minus  probo  numero  , 

siquidem  iu  eiusmodi  iambicis  non 


amatur  caesuram  praegressus  anapne- 
stus,  sicut  monui  Atnpii.  88y  : Aloe— 
chum  unguentatum.  Pa.  num  illc  etiam 
te  novit  ? Ac.  nunquam  vidit.  V.  C. 
num  ilia  cam  novit ; Decurl.  n.  ilia 
et  aenam  ; Sfirr.icen.  Mediol.,  quas 
adiiibui:  n.  Hie  etiam  novit  , in  qui— 
bus  omnibus  facile  erat  reperire  id  , 
quod  e.xcudi  iussi : num  ille  te  nam 
novit . Num  ille  te  nam  n.  pro  Num  - 
nam  ille  t.  n.  ? quomodo  Ilic  alibi  : 
Quid  dare  i/ti  nam  vis  ? Quid  negoti 
est  nam  ? Quid  tu  malum  nam  etc. 
Num  obsecro  nam  etc.?  Vid.  Paret 
lexic.  Plant,  in  Mauliss.  v.  Tmesis , 
nos  Ba.  5 1 8. 

9 » 5.  sum)  Ila  cdd.  veil.,  Graeco- 
rum  more , dc  quo  vid.  Amph.  , 
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Eo  potis  est,  rem  lepidius  pol  fieri. 

Acrotelevtivm 

Potin',  ut  hominem 

Mihi  des,  qaiescas  cetera?  Ni  ludificata  lepide 
Ero,  culpam  omnem  in  me  inpingito/e. 

Palaestrio 

Agite  igilur,  intro  abite! 
Insistite  hoc  negotium  sapien^- ! 

Acrotelevtivm 

Alia  cura. 

Palaestrio 

Age,  Periplectomene , has  nunc  Yam  due  intro;  ego  ad 

forum  ilium  9.a<s 

Conveniam  atque  illi  huncanulum  dabo  atque  praedicabo 
A tua  uxore  esse  mihi  datum,  eamque  ilium  deperire. 
Hancadnos,  quom  extemplo  a foro  veniemus,  mittitote. 
Quasi  clanculurn  ad  me  missa  sit. 

Periplectomenes 

Faciemus:  alia  cura. 


Palaestrio 


Vos  modo  curate : ego  illunc  probe  iam  oneratum  hue 

adciebo.  (jaS 


85 1.  Vulgo  ex  interprctnlione,  sim. 

g 1 6.  Vulg.  Eo  poluerit  lepidius  pol 
Jieri , minus  recto  accentu  verbi  po- 
tuerit.  Vid.  Ampli.  io3.  MSS:  Eo 
poliuerim  lepid.  etc.  Vett.  cdd. : Eo 
polerit  verum  lep.  fieri,vp  pol  excluso. 

917.  cetera)  Vid.  Amph.  1.  Vulgo 
autem  : ni  lepide  ImliJictUa.  Sed  Pa- 
rens, tanquam  ex  MSS  : ni  ludificata 
lepide , quoraodo  ctiain  vv.  edd.,  et 
ita  haec  laudat  Gronovius  ad  929. 

918.  inpingitote)  Vulg.  inconciune: 
imponito  , nisi  reponas  inifwnitod ; 
sed  pluralctn  iuferre  praesLat , quia 
(luo,  senex  ct  servulus,  dolum  hunc 
procuderuut.  Cf.  920, 


919.  Alia  cura)  Vid.  Cas.  7,96. 

922.  datum)  Cf.  917.  Vulgo  iu- 
concinne:  A tua  uxore  rni/u  datum 
esse , eanicfue  i.  d. 

923.  mittitote)  Ita  legendum,quin, 
quum  agatur  dc  mittenda  ancilla  , ct 
doiuinac  eius  Acrotclcutii  etseuis  ex- 
peteuda  cst  venia.  Hiuc  ncque  liic 
ucque  ilia  seorsitn  pro  se , Eaciani % 
sed  Periplectomciics  pro  ambobus , 
Faciemus.  Vulgo , niillito  tu,  et  Sar- 
raccn.  Mediol.  mitlito. 

925.  adciebo  ) Ita  MS.  dccurtatus 
et  vett.  cdd.  Vulgo  minus  conciune, 
accibo. 
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PEMPLECTOMEXEl 

Bene  ambula;  bene  rem  gere!  At  ego  hoc  nunc  si  ec- 

ficiam  plane, 

Vt  concubinam  militis  meus  hospes  habeat  hodie, 
Atquehinc  Atlienas  avehat,si  hodie  hunc  dolum  dolamus. 
Quid  libi  ego  mittam  muneris  ? 

AcaomiTTITK 

Paine  eapse  mulier  operam  ? 

PiUllIlIO 

Lepidissumam  et  comissumam. 

Acrotei.evtiym 

Confido,  confuturum.  Oj0 
Vbi  facta  erit  conlatio  nostrarum  malitiarum  , 

Haud  vereor,  ne  nos  subdola  perfidia  pervincamur. 

PERIFLEC  TO MEN Eft 

Abeamus  ergo  intro,  haec  uti  meditemur  cogitate: 


926.  Solocce  edd.  vulgares  : At 
egone  hoc  si  efjlciam  plane  etc.  V.  C. 
ego  ne  hoc , quod  initio  fuit  procul 
dubio : ego  nc  {nunc)  hoc.  Dccurta- 
tm  similiter:  geral , egonechoc . Vett. 
edd.  vcl : at  egone  hoc  cjf.  pi. , vcl:  id 
ego  lux  nunc  ejf.  pi. 

929  sq.  Vnlgot  Ac.  Dalne  ah  se 
mulier  operam  ? Pa.  l^epidissume  et 
comissume.  « Eapse , inquit  Acida- 
lius,  corrigendum  pro  ab  re,  quod 
sarpe  et  alii  et  nos  iuterpdlatum  sic 
in  hac  etiam  cotnoedia  ostendimus. 
Inepta  yero  etiam  senis  ista : Lepidus 
sum  et  comis  sum  (quoroodo  cdidit 
Camerarins  secundum  veterem  suum 
librura  , qui : Lepidi  sum  et  commit- 
sum  ).  nec  aptiora  Palmerius  fecit  Le- 
pida  est  et  comis  esl.  Lainbino  enim 
suum  (imo  polios  Angelii  et  Aldi  ) 
I.epidae  sunt  el  comes  sunt  condon e- 
mus . qua  de  lectione  dicendum  alias, 


quod  ipse  dc  Camerariana  (nihil  es- 
se tam  arpotftovveov  ).  Emendabis 
aptissime  Lepidissimam  et  comis  si- 
mam  : operam  scilicet , de  qua  quae— 
situm  erat  ab  Acrotcleutio , an  ullam 
Pbilocomasium  ipsa  daret.  Ilaec  scri- 
ptural compendio  peccant  solum  Le- 
pidissam  et  comissam.  Talia  autrm 
epitheta  ofterae  quis  addi  nescit  ? 
Vbique  in  Plauto  lepida , Jesliva , be— 
nigna  , amicability  adiutabilis.  Et  hie 
yerum , operam  a Pbilocomasio  t»— 
lem  dari , quolem  senex  praedicat  a 
nostra  correction e. » — Vrbane  mu— 
lier , de  munere  sibi  roittendo  inter— 
roga la,  sermon em  hunc  abrumpit.et 
de  Philocomasio  infit  quaerere,  an 
ipsa  det  operam.  Hoc  non  assecutus 
Acidalius  Divv.  in  PI.  pag.  3oi. 

933-93S.  Hi  versus  vulgo  hoc  or- 
dine  leguntur  : Abeamus  — JSe  quid 
— Et  accurate.  Sed  recte  I.  Guliel— 
mius  Quaestt.  in  banc  fabulam  cap. 
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Vt  adcurate  et  commode  hoc , quod  agendum  est,  exse- 

quamur : 

Ne  quid,  ubi  miles  venerit,  titubetur. 

A i ROrUEVTIVM 

Tu  morare.  3is 


PYRGOPOLINICES.  PALAESTRIO. 


PYRGOPOLINICES 


Yolup  est,  quod  agas,  si  id  procedit  lepide  et  ex  sententia. 

1. 1.  c.  IV,  l. 


Nam  egohodiead  Seleucum  regem  misi  parasitum  meum, 
Vt  lalrones,  quos  conduxi,  hinc  ad  Seleucum  duceret, 
Qui  eius  regnum  tutarentur,  mihi  dum  fieret  otium. 


Pai*  a est  mo 

Quin  tu  tuam  rem  cura  potius , quam  Seleuci : quae  tibi 
Conditio  nova  luculenta  fertur  per  me  interpretem.  9j, 

PyRCO  POLINICES 

Imo  omnis  res  posteriores  pono,  atque  operam  do  tibi. 
Loquere : auris  meas  profecto  dedo  in  dilioiicm  tuam. 
Pa  laestaio 

Circumspicedum , ne  quis  nostro  hie  aucepssermoni  siet: 
Nam  hoc  negoti  clandestino  utagerem,  rnandalum  est 

mihi.  9^5 


3 transpositos  eos  si  hi  virleri  monet , 
lit  multis  aliis  htiius  poet  a e locis  ac- 
cident, et  ult  ini  tiro  peotiltimo  prae- 
ponendum.  « Solet,  inquil , in  co- 
moediis  seen  as  saepe  claiidere  Tu  mo - 
rare,  Nuni  moror?  hie  quidein  ita 
apte,  ut  neminem  nisi  ineptum  ant 
malivoluin  mihi  non  asst-iisurum  ar- 
bitrer.  » 

Pla\t.  Com.  Tom.  1! 


941.  Libri  horridiorc  ntimero: 
Conditio  not'd  el  lucul  etc.  Vitatnr 
anupacstus  duct  vltini  sequens  in  inm- 
bicis  trochuicisque,  ut  mouituoi  Asin. 
649. 

94 4.  V'ulg.  inconcinne:  Circum - 
spirito  dum  , ne  etc.  Mire  MSS-  se- 
cundum Parenm  : circ.  cunneq.  Ange- 
lins to  fuc  omiiit. 
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PYRGOPOLINICES 

Nemo  adest. 

P ALAE3TR10 

Hunc  arrhabonem  amoris  primum  a me  accipe. 

Py  egopoli  vices 

Quid  hie  ? unde  est  ? * 

Palakstrio 

A iuculenta  atque  a festiva  femina, 
Quae  le  amai  tuamque  expetissit  pulcram  pulcritudinem. 
Eius  nunc  mi  anulum  ad  te  ancilia  porro  ut  deferrem  dedit. 

Pyrgopolinices 

Quid?  can’  ingenua,  an  fesluca  facta  e serva  libera  est? 

Palaesteio  q5o 

Yah , 

Econo  ut  ad  te  ab  libertina  esse  auderem  internuntius, 

o 9 

Quiingenuis  satis  responsarenequeas,  quaecupiunt  tui? 

P Y RGOPOLINI CES 

Nuptan*  isia,  an  vidua? 

Palaesteio 

Et  nupta  et  vidua. 

Pyrgopolinices 

Quo  pacto  potis 

Vidua  et  nupla  esse  eadem  ? 

Palaesteio 

Quia  adulescens  nupta  est  cum  sene. 


949.  Synchysis.  Vid.  Arnph.  378. 

951.  Vulg.  corruptisnumeris:  V ah, 
egone  ut  ad  te  ab  libertina  esse  aude- 
rem internuncius  etc.  Seorsira  poni  so- 
lent  interiectiones  apud  poetas  utrius- 
que  linguae  dramaticos.  Cf.  infra 
io3o,  Ainph.  537,  Pseud.  1192.  Ad 
rfttnm  faciera  1 hac  djxrrpwc  inculca- 
tur  Pseud.  1 3^8  inter  et  1329. 


y52.  Vulgo,  res/to nde re ; sed  Dc— 
curtatus , codicum  Camerarianorntn 
correctior  , et  vv.  edd. : responsaret , 
h.  e.  resfmnsare  (vid.  supra  3So), 
cuius  iliud  haud  dubic  interpreta— 
men  tuna. 

953.  Vulgo:  Nupta  ea  est , an  vi- 
dua? Sed  V.  C. : Nuplan  st  tiidua  ; 
Decurt. : Nuptan  islan  uida;  vett. 
edd.  Nupta  isla , an  uidua  ? 
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PracoruLisicL* 

Euge ! 

P ALA  ESTRIO 

Lepida  et  liberali  forma  est* 

PtRGOPOI.INIC  Et 


Cave  mendacinm.  95S 

P AL AESTRlft 

Ad  tuam  formam  ilta  una  digna  est. 

PyRCOPOLINICE* 


Sed  quis  ea  est  ? 


Herde  pulcram  praedicas. 

Palaestrio 


Scnis  huius  vxor  Periplectomeni  in  proxumo. 

Ea  demoritur  te  atque  ab  illo  cupit  abire : odit  senem. 
Nunc  te  orare  atque  obsecrare  iussit,  ut  tui  copiam 
Sibi  potestatemque  facias. 

P Y RG  OPOLINICE5 


Cupio  hercle  equidem,  si  ilia  volt. 

Pal  aestrio 

Quin  cupit. 

Pt  RGOPOLINICES 

Quid  ilia  faciemus  concubina,  quae  domi  est? 

Palaestrio 

Quin  tu  illanc  iube  abs  te  abire,  quo  lubet:  sicut  soror 


957.  Periplectomeni ) Vid.  Ba.  894. 

958.  Vulg.  inepte  et  pravo  nurac- 
ro : — atque  ab  illo  incipit  abire.  Et 
sic  quidetn  V.  C.;  scd  Decurt.  ab 
illo  ocdpit  ab. , liters  o in  occipit  ex 
praecedentc  verbo,  nisi  fallor,  tradu- 
cta;  edd.  vett*  ab  illo  coepit  ab.  Non 
nolebat  Acidalius  Div v.  iu  Plant,  pag. 
3o3  : ab  illo  hinc  aqjit  ab.  Grutero 
placebat  imbibit , cupit , coepit  sicut 
▼ett.  edd.  Horiun  yerisimillinutm  id, 
quod  dedi.  • 


959.  ut  tui  copiam)  KISS:  ut  earn 
cupiam  , ut  earn  copiam. 

961.  Vulg.  Quae  cupit!  Ten  ta  bat 
Acidalius  1.  1. : Quaene  cupit  ? dequa 
forma  loquendi  rid*  Aul.  389.  Sed 
non  deteritis  Quin  cupit  , quod  pro 
certo  aflirmantis  est , quia  dubitaro 
videtur  miles,  an  a mulicre  amelur. 

96a.  sicut  ) H.  e.  quandoquirlem • 
Cf.  Epid.  263,  Per®.  >37. 
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Eius  Iiuc  gcmina  venit  Ephesum  et  mater  arcessuntque 

earn. 

\ 

Pyrgopolinices 

Ain’  tu?  advenit  Ephesum  rnater  huius  ? 

Palaestrio 

Aiunt,  qui  sciunt. 

Pyrgopolinices 

Ilercle  occasionem  lepidam,  ut  mulierem  exeludam  foras. 

Palaestrio 

Imo  via  tu  lepide  facere  ? 

Pyrgopolinices 

Loquere  et  consilium  cedo. 

Pa  la  estrio 

Yin’  tu  illam  actulum  amovere,  a te  ut  abeat  per  gratiam  ? 

4 

Pyrgopolinices 

Cupio. 

Palaestrio 

Turn  te  hoc  facere  oportet.  Tibi  divitiarum  adfatim  est : 
lube,  sis,  aurum  atque  ornamenta , quae  illi  instruxisti, 

sibi  969 

Dono  habere,  auferredabste,  quo  quo  lubeat,  mulierem. 

Pyrgopolinices 

Placet , ut  dicis.  Sed,  ne  istanc  amiltam  et  haec  mulet 

fidem , 

Vide  modo. 

Palaestrio 

Yah,  delicatus  ! quae  te  tanquam  oculos  amet! 


964.  huius  ) Hoc  vclle  videntur 
MSS  , qui , aeuius  , siquidem  simil- 
liinne  H et  A literae  iu  codicibus. 

908  sq.  V ulgo  qua  nimiis  qua  man- 
cis  numeris:  lube  sibi  ( vett.  edd.  sis  ) 
qururti  atque  ornamenta  , quae  HU  in- 
sti'uxiiU  ( MSS.  intlruxit ) niuhcri , 


( Vid.  ad  Araph.  ro3.  ) Dono  ha- 
bcre,  aij'erreque  (MSS.  et  veil.  edd. 
aujcrret , aujerre  ) abs  te  quo  lubeat 
sibi.  To  sibi  dcsideratur  in  maim 
scriptis , habetur  autcrn  in  editioni— 
hus  rnediis,  velut  Iuul.  Aid.  Vide, 
ar  piobabiliter  haec  restituerim.  Aci- 
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Pyrcopolinicxs 

Venus  me  amat. 

Palaistbio 

Tace : aperiunlur  fores : concede  hue  clanculum. 
Haec  celox  illius,  quae  hue  egreditur  Inlcrnunlia. 

PneoFOLixicis 

Quae  haec  celox  ? 

Palaestrio 

Ancillula  illius  est,  quae  hue  egreditur  foras,  975 
Quae  anulutn  islunc  attulit,  quem  tibi  dedi. 

Pyrgopolinices 

Edepol  haec  quidem 

Beliula  est. 

Palaestrio 

Pithecium  haec  est  prae  ilia , et  spinlurnicium. 
Yiden’  tu  illam  oculis  venaturam  facere  atque  aucupiutrt 

auribus  ? 


MILPHIDIPPA.  PYRGOPOLINICES.  PALAESTRIO. 

Milphidippa 


lam  est  ante  aedis  circus, 


dalius,  priore  horum  versuum  itntmi- 
Into , tentabat  altero : Dono  habere 
sibi , aujerre  abs  te , abire  quo  lube  at 
sibi.  Taiibni.  et  Par.  priorc:  in*- 
slruxti.  De  asyudeto  vkl.  Capt.  336  , 
de  d add  i to  in  auferre%  Am  pit.  prol. 
1 49- 

973.  Vulg.  Pr.  Venus  me  amat. 
Pa.  st , tace  etc.  MSS : V.  m.  amat. 
Pa.  asl  tace.  Edd.  vett. : Pa.  at  lace. 
Ortum  videtur  istud  at  vel  ast  ex  vi- 
cinis  titrinquc  Uteris.  — ■ J'ores  povo- 


ubi  sunt  ludi  faciundi  mihi. 

t.  t.  c.  IV,  a. 

eruXXdjS&K  eflerendum.  Vid.  Amph. 
prol.  74  s 

975  stj.  hue  ) Vulgo  minus  recto 
hie.  Similiter  infra  1079 : lube  ma- 
turate illam  exire  hue.  Et  sic  passim. 
— Ccterum  vulgo  : It.  c.  ill.  est , quae 
etc.  Sed  V.  C.  to  est  non  agnoscit. 

978.  aucupium  auribus  ) Cf.  supra 

59S. 

979.  — ubi  sunt  ludi  faciendi  mihi? 
Bene  Camerarius : hull  faciendi  pro 
yulgata  turn  lihrorum  lectione  ludifi- 
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Adsimulabo,  hos  quasi  non  videam,  neque  esse  hie  eliam- 

dum  sciam.  ^So 

Pyrgopolix IGIS 

Tace:  subauscultemus , ecquid  de  me  fiat  mentio. 

MlLPH  IDIPPA 

Numquisnatn  hie  prope,  qui  rem  aiienam  potius  curet 

quam  suam? 

Qui  aucupet  me,  quid  agam?  qui  de  vesperi  vivat  suo? 

Eos  nunc  homines  metuo  mihi , ne  obsint  neve  obstent 

uspiam , 

Domo  si  bitat,  dum  hue  transibit,  quae  huius  cupiens 

corporist , <35 


candi.  Nec  male  Acidalius  Divv.  in 
Plant,  pag.  3o3:  « luterrogatio  detra- 
henda  et  tnulta  fugienda  raagis  alio- 
rum  ( velnt  Angelii  et  Aldi ) lectio 
Jamne  * quam  vel  ipsa  carminis  men- 
sura  damnat.  Ancillula  quum  pro- 
diisset,  vidit  statim  adessc,  quos  vo- 
Jebat:  nec  igitur  qtiaerit  sibi  circuni, 
sed  paratum  ait  esse  , ut  ludos  subito 
committat.  Quod  dicendi  genus  etiam 
in  Corniculariae  fragmento  nostri  (5) 
inveninius:  Quid  cessamus  ludos  fa - 
cere  ? circus  nosier  ecce  adesl.  » 

980.  Adsimulabo  ) Ita  rescripsi, 
lingua  ipsa  admonente:  nam  vulgo 
Dissimulabo  legitur,  quod  si  verum 
esset,  post  se  hoc  vel  quidd am  simile 
requireret , me  hos  videre  et  scire  , 
hie  cos  esse.  Omissa  forte  litera  ini- 
tial i , id  quod  saepe  fieri  mcminimus* 
uxuratum  dsimulabo  cito  trausiisse 
videtur  in  dissimulabo  istud  vulgata- 
ruin. 

98a.  Vu|g.  u7r*jSfjt/rpws,  quod  male 
negat  Taub. : Num  quis  nam  hie  prth- 
pe  adest , qui  rem  aiienam  potius  at - 
ret  quam  suam  ? V.  C.  N.  q.  n.  h. 
proper  a i est  qui  rem  etc.  Acidalio  pU* 


ccbat : Nt  q.  n.  h.  p.  <r.  qui  aliena  p.  e, 
q.  sua  ? 

983.  Qui  de  vesperi  vivat  suo  ) Re- 
cte  Gronovius  : «Duae,  inquit , sunt 
explicationes,  Durantii  ( Varr.  Lectt. 
I,  5),  qui  inteliigit  grassatores  no- 
cturnos,  et  Lambiui , qui  sua  quadra 
viventes,  quibus  dorni  victus  est,  nec 
opes  alienas  expectant : quales  pie— 
ruraque  sunt  curiosi  de  rebus  alicnis* 
quum  ventri  non  metuant,  si  sua  in 
re  sunt  oraissiores.  Peiorein  adopta— 
runt : nam  verior  baud  dubie  poste- 
rior. Sic  Rudcnte  act.  I , seen,  a : si 
tu  de  illarum  cnenuturus  vesperi  es. 
Hue  facit  in  True.  act.  I,  seen,  a: 
IS  inns  oliosum  arbilror  hominem  esse 
le.  Dl.  Quianam  arbilrare?  As.  Quia 
tuo  vestimento  et  cibo  alienis  rebus  cu — 
ras.  Hieronymus  ad  Eustochium  ; 
Inter  hos  saejte  sunt  iurgia , qui  suo 
viventes  cibo , non  patiuntur , se  alicui 
esse  subiectos.  » 

980.  Inepte  libri  nec  salvo  numero: 
Domo  si  ibit , ac  dum  hue  transibit  , 
quae  etc.  Decurt.  Domus  ibit  ac  etc.* 
in  quibus  reperi  Domo  si  bitat  * quod 
sonlvulue  aplissimum,  ut-que  asyn- 
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Quae  amat  hunc  hominem  nimium  lepidum  et  nimia 

pulcritudine , 

Militem  Pyrgopolinicem. 

Pyrgopolinices 

Satin’  haec  quoque  me  deperit? 
Meam  laudat  speciem.  Edepol  huius  sermones  cinerem 

baud  quaeritant.. 

Palaestrio 

Quo  argumento  ? 

P YRGOPOLINICE* 

Quia  enim  loquitur  laute  et  minume  sordide ; 
Turn  autem  ilia  ipsa  est  nimium  lepida  nimisque  nitida 

femina.  , 

Hercle  vero  iam  adlubescit  prirnulum , Palaestrio. 

Palaestrio 

Priusne,  quam  illanc  ocuiis  tuis  vides? 

Py rgopolimices 

Atqui  adcredo  tibi. 
Turn  haec  locuta  illam  autem  absentem  subigit  me  ut 

amem. 

* 

Palaestrio 

Hercle  hanc  quidem 

quod  credo  tibi.  Sed  Dccnrtatus  : — 
video  ut  quod  c.  t.  lunt.  Aid.  : — och^ 
lis  vides  ? Py.  video  i.q.  c.  t.  hide  no- 
strum Ieclionem  concinnavinui.s. 

933.  Libri : Cum  haec  locu'a  etc.; 
verura  seusus  ipse  loci  postulat  ut  re- 
ponatur  Turn  haec  locuta  vel  locutn 
cum  Acidalio  1. 1.  ad  986.  Duo  sunt, 
quikus  permotum  se  dicit  miles , ut 
ignotam  illam  niulierem  auict , sermo 
de  ilia  servi  cui  crcdat , turn  item 
verba,  quae  de  eadcin  feccrit  ancilia 
amabilis , Milphidippa.  De  Autem 
in  media  sentcntia  posito  vid.  Cas. 
prol.  3. 


deto  est  quod  offendamar,  de  quo 
vid.  Capt.  336.  Acidalius  Divv.  in 
Plaut.  pag.  3o4  : Domina  si  domo  hue 
transibit  quae  etc.  Sed  hoc  sane  ni- 
miura. 

992.  Corrigeyyd>patypogrnphicuin 
Priusquc  pro  Priusne , quod  omnes 
adlutc  libri  exhihent  neque  ego  mu- 
tatum  volui.  Ocuiis  compositoris  ad 
sequentem  vocem  forte  aberrantibus , 
quae  literis  qu  incipit,  factum  vide-* 
tur  , ut  -que  pro  -ne  nobis  obtruderet. 
Ceterum  vulgo  legitur:  Pa.  Priusne , 
quam  illam  oailis  ? Py.  tuis  video  id , 


\ 
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Nil  In  amassis : mi  haec  desponsa  est.  Tibi  si  ilia  hodie 

nupserit, 

Hanc  continuo  uxorem  ego  ducam. 

Pybcopolimices 

Quid  conloqui  ergo  banc  dubitas?  as.  ex  t.  d.  et  i. 

d.  C.  yyS 

PAtAIiTMO 

Sequere  bac  me  ergo. 

Prucopot.i'ticEJ 

Pedisequos  tibi  sum. 

Milpiiidippa 

Ytinam,  quoius  causa 
Foras  sum  egressa,  conveniundi  mihi  evenat  potestas! 

Palafstrio 

Erit,  tibi  exoptatum  obtinget:  bonum  babe  animum ! ne 

formida ! 

Homo  quidam  est,  qui  scit,  quod  quaeris,  ubi  sit. 

Milphidippa 

Quern  ego  hie  audivi? 

Palaestrio 

Sociennum  luom  et  tuorum  participem  consiliorum.  IOoo 

99r>.  Inde  ab  hoc  reran  constare  Aid.  IV,  4,  t , quem  retudi  ad  Te- 
scenam  asynartetia  illis , ex  troebaeo  rentii  Hcc.  $6b. 
dim*  acat.  ct  iarobo  dim.  cat.  compo-  Vulgoaulcra:  F.  t.  e. , c.  mihi 

sit  is , primus  v id  it  vir  elegantissimit*  pot.  e*  >eniat.  Duplici  accentu  vocis 
Volgaogua  Reizius , nt  anctor  est  G.  iveniat  ofTensus,  reposui  evenal , de 
Hermnnnu*  in  libro  Dc  Metris  Grae-  quo  vid.  A til.  no. 
corutn  ct  Rnmnnorura  pag.  391.  Vid.  998.  Vulgo  duriore  numero:  Frit  , 
nos  supra  ( tom.  I , png.  128  sq.  ) et  tibi  etc.  Asyndeton  usurpatum  rra- 

997.  Male  G.  Hcrmannus  1. 1.:  Fo-  de  quo  videbis,  si  tanti  est 

rat  sum  etc.  Fora*  pronnntiandura  nt  Capt.  336. 

J 'rat , disa  o litcra,  sicut  passim  li-  1000.  Inconcinnc  libri  et  subab- 
quescere  vocale* breves  nionui  Atnph.  surde  : Socium  tuorum  consiliorum  et 
pro!.  74.  Srcutus  illc  videtur  cssc  participem  consiharium  : nam  row 

Taubmannuni,  verbi  poster  iorem  syb  eonsiliarium  duas  postremas  sy  I lab  as 
iaimm  coriipi  iuterdum  arbitratnm  ad  in  una  con  t rah  i,  quod  quibusdam 
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Milphidippa 

Tam  pol  ego  id,  quod  celo,  baud  celod. 

Palaestbio 

Imo  etiam  sic  non  celas. 

* 

Milphidippa 

Quo  argumento? 

Palaestrio 

Infidos  ceias;  ego  sum  tibi  fide  firma. 

Milphidippa 

Cedo  signum,  si  harunc  Baccharum  es. 

Palaestrio 

Amat  mulier  quaedam  quendam. 

Milphidippa 

Pol  isluc  quidem  multae. 

Palaestrio 

At  non  mullae  de  digito  donum  mittunt. 

Milphidippa 

Enim  cognovi  nunc:  fecisti  modo  mi  ex  proclivo  planum. 
Sed  hie  numquis  adest? 


placet,  durisstmum  est.  Vox  socien- 
mus , sicut  fere  omnibus  in  locis  Hu- 
nts, ubi  nunc  legitur,  ita  bic  qttoque 
interpretamento  cessil.  T'Ji  socicnnum 
adscripsisse  aliquem  explicatorem 
puto  consiliorum , dein  consiliorum 
de  induslria  mu  latum  extremo  versu 

1001.  Ahgurde  vulgo:  Pa.  Imo  et - 
iamsi  non  celas : nam  se  id  non  celare 
dixit  Milphidippa.  Veit.  edd. : /.  el— 
iam  , sed  non  caelas.  Legend  urn  : I. 
e.  sic  non  celas ; sic  , cum  celas , 
usurpato  oxyrooro.  Passim  confusa 
Sed,  Si,  Sic.  Vid.  ad  Cure.  43,  More. 
7n. 

1 001.  Infidos  celas;  ego  sum  libi 
fide  firma)  Non  ad  id,  quod  an- 
cilla  rogavit,  propric  respondet  Pa- 


laestrio, sed  taraen  infert  aliquid  con- 
veniens, quttm  infidos  earn  res  suas 
celare  , h.  e.  celare  solcre  , cam  dicit , 
se  vero  ipsi  esse  fide  firma.  Ita  fieri 
solet,  ubi  quod  rogati  suraus  , per  se 
liquet,  nec  lumen  sine  responso  alle- 
rum  dimittere  volumus,  quod  iuur— 
banum. 

1004.  Verba  Pol  et  quidem  lique- 
sccntibus  o et  * vocalibus  pronuntian- 
da  , ut  metrum  conslet.  Vid.  Amph. 
prol.  74. 

1005.  Apr-'rpw;  libri  : — fecisti  mo- 
do mihi  er  proclivo  pal  am  rem.  MSS. 
-r  cx  proclivi  patrem ; vett.  edd.  ex 
p.  parem.  Bene  Gulielmius  Qunestt. 
in  Mil.  cap.  3 : « Quum  literarum  siJ 
mililudiaem  considero,  non  jtoeuitet 
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Palaesthio 

Vel  adest,  vel  non. 

Milphidipba 

Cedo  te  mihi  solae  solum.  IO06 

Palaesthio 

Breven’  an  longinquo  sermone  ? 

Milpuidippa 

Tribus  verbis. 

PALAESTHIO 

lam  ad  te  redeo. 

P Y AftOPOLlX ICE$ 

Quid?  ego  hie  adstabo  tantisper  cum hac  forma  et  factis 

frustra  ? 

Palaesthio 

Pafere  atque  adsta:  tibi  ego  hanc  do  operam. 

Pthoopolihicis 

Propere  properadum : excrucior  ! 

Palaesthio 

Pedetentim  tu  haec  scis  tractare  solere  hasce  huiusmodi 

merces.  Ioto 

Nasonis  specie  caeleste  et  similia  poe- 
tarum.  Vid.  G.  I.  Vossii  grarnm.  lat. 
pag.  46. 

1008.  Inconcinnr  libri  : — atm  hac 
forma  et  factis  sic  frustra  ? Omisit 
to  sic  etiaro  G.  Her  man  mis. 

10  9.  Vulgo  inept e atque  iraperfc- 
ctis  numeris : Pa.  Patere  atque  asla. 
tibi  ego  hanc  do  operam.  Pt.  prop e— 
rondo  excrucior.  Non  co,  quod  pro- 
perat  Palaestrio,  sed  quod  mnrari  vi- 
detur,  escruciatnr  milts.  Bene  ila— 
que  P.  Colvius  : pro/teradum  : excru- 
cior. Sed  praelereu  mclri  causa  ad- 
dendum vidi  Propere , quod  raptum 
a simili  sequente  verbo. 

1010.  Vulg.  Pedetentim.  (u  haeo 
scis  tractari  ita  solere  hasce  huiusmodi 


coniecisse  nic  ex  proclivi planntn  rem% 
aut,  quod  malim  , ex  prodivi  planum , 
Proclivum  : inclination,  ut  fiat , non- 
dum  tamm  certum  j plumim  : explo- 
ratum  , man  i Test  um.  Et  ita  haec  sibi 
etiaro  Asiuaria  (639)  Plautus  iocans 
Opponit:  1 Sam  istuc  proclive  esl , quod 
iubes , me  plane  co/locare  etc.  » Cf. 
Bud.  io3i.  Frobuhat  banc  eroenda- 
tionem  etiaro  KeiziuS  , teste  G.  Her- 
inanno  1.  1.  ad  996. 

1006.  Liq m-scit  too  Sed  vocalis. 
Vj  ’.  Aropl).  1.  I.  ad  1004.  — ^ cl  ad- 
est , vel  non.  Facelia  sirvilis.  ■ Solae 
pro  soli.  Vid.  supra  356. 

1007.  Vulg.  scabro  uumero:  Bre- 
vin  an  etc.  Breve  ocvri  too  Brevi  di- 
ctum , ut  Alaronis  cognomtnc  terra , 
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PlBGOP  ALIHICES 

Age,  age,  ut  tibi  magis  concinnum  est! 

V r» 

Palaestbio 

Nullurn  hoc  stolidius  saxum.  — 
Redeo  ad  te.  Quid  me  voluisti? 

MlLPH  1DIPPA 

Quo  pacto  boo  Ilium  aperit, 
Velim  te  ferre  ad  me  consilium. 


Pal  aestrio 

Huuc  quasi  depereat .... 

Milphidifpa 

Teneo  istuc. 


PiUllTUO 

Conlaudato  formam  et  faciem,  et  virtutes  conmemorato. 


merces.  To  ita  versum  im|>edit  ,quod 
idditum  videtur,  ex  quo  male  inter- 
puncltim  erat  post  Pedelenlim%  ahest- 
que  veteribus  edd.,in  his  lunt.et  Aid. 

ion.  Vttlg.  inconcinnc:  Pr.  Age  y 
age,  ut  tibi  maxuntc  concinnum  est. 
Pa.  nullum  est  hoc  stn/idius  saxum. 
G.  Hermannus  1.  supra  1.  delrt  tibi. 
Sed  quum  lunt.et  Aid.  prnrferant, 
quod  corrcctionem  non  sapit:  A.  a. 
ut  tibi  max.  coucinnius  , to  concinnius 
•rbitror  glossema  a Plan  to  script  i nit i- 
gii  concinnum  , quod  reposui.  Vid. 
Aul.  289. 

iota.  Vtdg.  — — Mil.  quo  pacta 
hoc  dudum  accept , Istuc  Jero  ad  le 
consilium.  — Scd  V.  C. : quo  pacta 
hoccilium  accept  V His  (am.  a te- 
iis;  ut  dis  secundum  Pnreum  ) ut  Je- 
ro ad  te  e.  Decurt. : quo  p.  hoccilium 
apcli.  P" artiste  Jero  ad  te  cons.  Moa- 
strosa  hare  omnin  videbantur  Taub- 
snuuno  , nisi  quod  aperi  latere  in  isio 


apeli  Dccurtati  non  male  sibi  perstia- 
debat.  Srd  non  diflicilius  erat  in 
praecedente verho  reperire hocc  Mum, 
de  quo  vid.  Aropb.  i38,  vel  hoc  Ilium . 
Res  Ilii  non  scmel  in  u&um  suurn 
Huuc  convertere  , inoutii  M ere.  476. 
Afferit  ( narn  sic  Iegendum  ) posi-*_ 
turn  pro  At*eritury  quomodo  locus 
artnis  aperiri  dicilur,  de  qua  forma 
loquendi  vidd.  Gellius  XV  111,  n; 
Priscian.  pag.  799  Putsch.;  Tuubm. 
supra  ad  U , € , 100  ( §79  ) ; Pareus 
in  lexici  Plan  I i n i Mantissa  , ubi  agit 
<Je  verbis  activis,  passive  usurpa— 
tis.  lam  reliqua  cod  i cum  hums  loci 
scriplura  diftiedior  quideiu  eeat  «x- 
plicalu  , nec  tamru  vel  audacius  vel 
minus  probabilitcr  coniectasce  me 
spero  Iegendum  esse  P clim  te Jcrt'ead 
me  consilium , siquidem  et  aniiqots 
bat-c  literarum  ductibus  viciua , et  ca, 
quae  vi  sentential  vel  invitis  libtis 
reponeuda  siut,  cum  vulgata  ista  n« 
inteliigi  quideiu  satis  posuiit. 
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Milphi  dippa 

\ , 

Ad  earn  rem  habeo  omnem  aciem,  tibi  ut  dudum  de-* 

monstravi.  IOis 

Palaestrio 

Cetera  tu  coram  et  contempla  et  de  meis  Venator  verbis. 

Pyrgopolinices 


Milii  partem  hodie  operae  des  denique!  Iam  tandem 

ades  eloco ! 

Palaestrio 


Impera,  si  quid  vis. 

Pyrgopolixicf.s 

Quid  illaec  narrat  tibi? 

Palaestrio 


Adsum : 


Lamentari 

Ait  iltanc  miseram , cruciari , et  lacrumantem  se  adfli- 

ctare : 

Quia  tis  egeat,  quia  te  careat.  Ob  earn  rem  hue  ad  te 

missa  est.  ,0>o 


1015.  rtm  ) Vid.  Amph.  x 49>  To 
■omnem  ctsi  per  vcrsiim  elidi  licet, 
xualim  tamen  non  liquescere  vocem 
gravissiuiam  fignra  illustrate  Amph. 
341 ; qnarn  ratiouem  si  mecnm  ineas, 
tibi  pronuntiundum  povoo^AAd^Swf , 
sicut  iuU  rdum  fieri  wouitum  ibid,  ad 
prol.  74. 

1016.  Frigide  yalgatae  atquc  in- 
concinne  : Pa.  Tu  cetera  earn  el  con- 
templa  et  de  m.  v.  v.  Non  bene  com- 
ponatur  generale  verbum  , quale  est 
curare  coin  specialibus  conteniplandi 
el  venandi  de  dictis  servuli ; sed  cu- 
rain  si  commeudare  voluisset  Plautus, 
hand  duhie  vel  dixisset : celeruni  cum 
cura  et  contempla  et  d.  m.  v.  v. , vel: 
cetcrum  cura  ut  content  pics  etc.  Longe 
autem  rcctius,  postquam  scorsim  de- 


liberavit  cum  ancilla  , iam  coram  ipso 
milite  videre  iubet  earn , quid  res 
ferat , et  vel  ipsius  aucupari  verba , si 
iagenium  et  memoria  defuerint.  Si- 
milia  vero  coca  ( coram  ) et  cura,  ut 
fuciilime  permutari  possiut,  quomodo 
etiam  Ba.  370  coram  acre  pro  vulgatis 
cor  acre  rescribeudum  vidimus. 

1017.  Vulg.  im  in  is. so  interprets- 
mento,  perditis  autem  nutneris:  Ali- 
quant mi  hi  partem  hodie  operae  des 
denique.  iam  tandem  ades  illico.  Pa. 
Assum  etc. 

1020.  tis  ) Priscianus  i3  primo 
pag.  953  Putsch.:  «Suut,  inquit , in 
pronominihus  modi  declinntionuin 
quatuor.  Primus,  qui  in  tribus  pri- 
miti voruin  persouis  cemitur  per  oblt- 
quos  casus,  nam  uominativus  priiuae 
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Pyboopolihici, 

lube  adire. 

Pa  laestrio 

Atscin’,  quid  lu  facias?  Face  te  fastidi  plenum. 
Quasi  non  lubeat.  Me  inclamato,  quia  sic  te  volgo  volgera. 

Pyhgopolinicks 

Memini , et  praeceplis  parebo. 

Palaestrio 

Voco  ergo  banc , quae  te  quaerit  ? 

P\  RGOPOL1NICES 

Adeat,  si  quid  volt. 

Palaestrio 

Si  quid  vis,  adi,  mulier. 

Milphidippa 

Pulcer,  salve. 

Pyrgopolinices 

Meum  cognomentum  quis  conmeinoravit?  D1  tibi  dent, 

quae  optes.  10,s 

Milphidippa 

Tecum  aetatem  exigere  ut  Iiceat .... 


personae  dissonusest  a genitivo ; tcr- 
tia  vero  deficit,  ut  ego  mei , vel  mis : 
tu  tui  vel  Its:  sui , quod  debuit  se- 
cundum analogiam  esse  sui  vel  sis; 
quod  dubitationis  causa  , ne  verbum 
esse  putetur,  recusaverunt  proferre. 
Kam  ad  Graecoruin  imitationem  his 
quoque  utimur  duplicibus  gcnitivis 
prnnominum.  Apud  illos  enim  tpwu 
et  cuou;  Dorice,  <rou  et  oou;,  ou  et 
o v;  dici  solet.  In  ; autem  desiuens 
geuitivus  solet  apud  nos  in  is  finiri, 
ut  Aj}uox3«vou;  Demoslheuis,  Ecuo- 
yi'jo'j ; Hcrmogenis.  In  ou  vero  in  i , 
llptiuou  Priarui , K uoov  Cyri.  Sic 
ergo  qxou  ffou  ou,  raci  tui  sui;  sftou 
aojQ  ou;,  mis  tis  sis.  Sed  propter  su- 
piadiclam  causam  tacitus  est  lertiac 


huiusmodi  genitivus.  Ennius  in  II: 
Ingens  cura  ( leg.  metri  causa  : Cura 
ingens  ) mis  cum  concortlibus  acqui pa- 
rare  etc.  » 

1021.  face  Ic  fastidi  plenum)  H.  e. 
finget.fp.  Vid.  Parei  lcxic.  Plaut. 
v.  Facere  pro  Simulare.  Cf.  io3i. 

1023,  Voco)  Praeseus  pro  future. 
Vid.  Ba.  85g. 

1025.  Iiint.  Aid.  M.  cogn.  com - 
mem.  dii  dent  quaccunque  optes ; quae- 
cunque  ctiam  Dccurtatus  ( nnm  V. 
C.  D.  t.  dent  ut  optes : unde  G. 
Hermann  us  fuciebat  1. 1,  ad  99b  : Pr. 
Meum  cognomen  quis  memoravit  ? 
Mil.  Di  tibi  dent  quaecnnque  ojH.es • 
Sed  fetri  potest  lectio  vulgata. 


>i6 
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PrnGoroLiNicBs 

V 

Niuiium  opfas. 

Milphidippa 

Non  me  dico, 

Sed  heram  meam , quae  te  demoritur. 

Pyrgopolinices 

Multae  aliae  item  istuc  cupiunt , 

Quibus  non  copia. 

M ILPHIPIPPA 

Haud  ecastor  mirum,  si  te  babes  carum  , 
Hominem  tarn  pulcrum  et  praeclara  virtute  et  forma 

et  factis.  . 

Ileus, 

Dignior  fait  quisqnam,  homo  qui  esset? 

Palaestrio 

Non  hercle  humanust  ergo : lt,3o 
Nani  volturio  plus  humani , credo , est. 

PYRGOPOLINICES 

. Magnum  me  faciam 

Nunc,  quoniam  illaec  me  conlaudat. 

PALAESTRIO 

Viden'  ignavom,  ut  sese  infert?  — 
Quin  lute  huic  responde ! Haec  illaec  ab  iliac  est,  quam 

dudum  .... 

nos  rf  etc : Dignior  fuit  quisquam , ho- 
mo qui  essel  ? etc.  Sed  to  ficus  non 
oral  omittendum  , sed  seorsim  ponen- 
dum  sicut  Vali  illud  supra  961 , ubi 
tide  quae  annotainus. 

io3i.  in/ert  ) Ita  reponendum  sen- 
sit  Acidalius,  qncm  item  sequitur  G. 
Hermannus.  Quod  ille  tentabat  Di— 
vinatt.  in  P.  pag.  3o5 : f^ide  ignavom % 
tit  sese  infert , nimis  curiosus  fuit  in 
alicno. 

io33.  Inconcinne  libri  tu  pro  tuter 


1027.  IVIinusbene  libri;  M.  a.  item 
ist.  aig.  Vid.  Cas.  83. 

*028.  Vulg.  inconcinne:  Quibus  non 
e si  cop.  Sensit  G.  Herinanuus.  — ha- 
tes. [ta  ,'wSS.  etvett.  edd.  VulgoAa- 
bcus , quae  mutatio  videtur  scioli  im- 
rucinoris  eorura,  quae  uos  Ampl».  149. 

»o3o.*Vulg.  Ecquis  dignior  Jiiit  ho- 
mo qui  essel  ? Pa.  non  etc.  Sed  V . C. 
Jlcuis  digit.  Juil  quam  homo  etc.,  Dc- 
curt. et  vett.  edd.:  Ileus  digit,  f.  quis- 
quam t homo  etc.  Ynde  G.  Herman- 
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PrsoopouNicEt 

Qua  ab  ilia  nam?  nam  ita  roe  occursantmultae:  memi- 

nisse  haud  possum. 

M IL  PHI  DIPPA 

Ab  ilia,  quae  digitos  despoliat  suos  et  tuos  digilos  de- 

corat:  k ■ >3  s 

Nam  anulum  hunc  ab  tui  cupienle  istac  detuli  huiic. 

Pyrgopolinices 

Porro 

Quid  nunc  tibi  vis,  mulier,  memora. 

MlLPIIIDlPPA 

Vt,  quae  te  cupit,  earn  ne  spernas, 
Quae  per  tuam  nunc  vitam  vivit.  Sit,  nec  sit,  spes  in 

te  uno  est. 


Pyrgopolinices 

Quid  nunc  volt  ? 

Milphidippa 

Te  conpellare  et  conplecti  et  contractare. 
Nam  nisi  tu  illi  fers  suppetias,  iam  ilia  animum  despon- 

debit.  i<  /jo 


et  ab  iliac  q.  tl.  Male  antcm  Innt.  Al- 
tl in. : — quant  dudum  tibi;  peius  etiain 
Reizius  1.  1.  ad  99a:  — quam  dudum 
dixi.  Non  absolvit  orationem  snam 
Palnestrio  , sed  interpellatur  a milite 
fastidioso  et  impatiente. 

io34.  Vnlgo  inepte,  qunm  non  de 
pluribus  agatur '•  Qtianam  ab  ilfarum? 
nam  ita  etc.  V.  C.  Quam  ab  ill.t 
Dccurt.  Qua  ab  ill;  edd.  vett.  Qua 
ab  ilia.  Vel  legendum,  lit  excudi  ius- 
serara,  Quanam  ab  iliac?  vel,  quod 
mine  malira : Qua  ab  ilia  nam  per 
ftmcsin,  dc  qua  vid.  supra  914,  Ba.  5j3. 
Vicina  ilia  nam  et  illarum.  Hoc  si 
probaveris,  to  Qua  non  elides,  figura 
illustrata  ad  Amph.  149. 

io36.  Vulg.  incoucinue  atque  in- 
vitis  libris : Nam  hunc  anulum  ab  tui 


cupienle  hue  detuli  huic , qui  porro. 
««  Scilicet  tibi  traderet,  in  quit  Taub - 
m annus.  At  ego  non  sic  abuti  scio 
Nostrum  aposiopesibns.  MSS.  cu- 
pientishuc , id  est  haud  dubie  : cupien - 
te  istuc  vel  istac,  in  domum  mil i t is. 
Dein  quidquid  est  librorum  veterum : 
— detuli  huic  porro , unde  intcliexi , 
to  porro  ad  seqnentem  militis  oratio- 
nem  pertinerc,  itidem  impatientius 
quaerentis,  quid  sibi  porro  relit  mu- 
lier. 

1037.  Vnlgo  minus  bene:  Q.  n.  tibi 
via,  mulier?  memora.  Vid.  Amph. 
2 3 5 , 85i. 

1039.  cstnlraclare  ) Ita  MSS.  Vid. 
Amph.  28.  Vulgo  ex  interprctalione, 
contrectare. 

1040.  Vulgo  inconcinnis  et  setrten- 
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Age,  mi  Achilles,  fiat,quodteoroI  serva  pulcram,pulcer! 
Exprome  ingeniurn  benignum  ex  te , urbicape , occisor 

regum! 

Pyrgopolini  ces 

Heu 

Hercle  odiosas  res!  quotiens  hoc  tibi,  verbero,  ego  in- 

terdixi, 

Meam  ne  volgo  polliciteris  sic  operam  ? 

Palaestrio 

Audin’  tu , mulier  ? 
Dixi  hoc  tibi  dudum  et  nunc  dico:  ni  huic  verri  adfertur 

merces,  ,<,45 

Non  suo  seminio  hie  quamquarn  inpartiturust  porcule- 

nam. 

Milphidippa 

Dabitur,  quantum  ipsus  preli  poscet. 

Palaestrio 

Talentum  huic  Philippum  opus  auri  est. 
Minus  ab  nemine  accipiet. 

Milphidippa 

lieu  ecastor  nimis  vilist  tandem  ! 


tia  et  metro : Age , Achilles,  fiat  quod 
te  oro.  serva  ilium  pulchram  pulchre. 
MSS.  non  pulchre  , std  pulccre , cui 
verbo  c finale  ex  proximo  vides  adhac- 
sisse.  Conlirmant  suspicionem  Iuut. 
et  Aid. , quae  dilucidc : pulchram  pul- 
cher.  To  ilium  glossetna  est.  Sic  su- 
pra 1024  Milphidippa:  Pulcer , salve. 

104 z.exle)  Apt£Tjow{  codd.  e.r  tele. 

1043.  Vulg.  item  11  u 1 1 is  numeris  : 
Py.  lieu  hercle  odiosas  res ! quoties 
hoc  tibi  etc.  Forte  repel ita  syllaba 
prior  too  Hercle  istud  lieu  nobis,  ui 
fallor , peperit. 

1046.  Siinili  vitio  vulgatae:  JVbtt 
hie  suo  seminio  quamquarn  porculam 


itnperlilurus  est.  MSS.  pi'oculcm , 
quod  habeo  pro  porculen.,  Uteris  am 
a sequente  im - si  mill  intercepts  : 
nam  recte  I.  Gulieltuius  Quaestt.  in 
Mil.  cap.  3:  « Editiones , inquit , an- 
tiquissimae  quamquarn  porculenam. 
et  malum  lllis  lihrorum  cormptoribus, 
qui  muturunt.  Potxulena  porcula  est 
eadem  forma,  qua  socienus,  dubienum% 
alienum  fecerunt.  >» 

1047.  Philippum  el  iso  i priori  effe- 
rendum  est.  Vid.  Amph.  prol.  74. 
Cf.  io5o. 

1048.  nemine  pronuntiandum  ut 
nem 'nc.  Vid.  Amph.  modo  1.  I.  Minus 
recte  autem  Ubri , vile  est , id  quod 
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Piuomistcn 

Non  mihi  avarities  unquam  innata  est:  satis  est  divi— 

tiarum : 

Plus  mihi  mille  auri  est  inodiorum  Philippei. 

Pal  AE5TEIO 

Praeter  thesaurum.  ,„5o 
Turn  argenli  hie  montis , non  massas , habet  Aetna  non 

aeque  altus. 

MlLPHf  D1PPA 

Ecastor  periurum ! 

Palaestr  10 

Vt  ludo? 

Milphidippa 

Quid  ego?  ut  sublecto  os? 

Palaestrio 

Scite. 

Milphidippa 

Sed,  amabo,  me  mitle  actutum. 

Palaestrio 

Quin  tu  huic  respondes  aliquid , 
Aut  facturum,  aut  non  faclurumv?  quid  miseram  iliam 

animi  excrucias. 

Quae  male  de  te  merita  est  nunquam? 

PxicoroLimcEi 

At  iube  eampse  exire  liue  ad  nos.  ,0r,; 

aniniadvertit  Acidalins  Divv.  in  PI.  massat  habet.  Aetna  mans  non  aeque 
pug*  3o*>.  alius.  Verbum  mans  ah  inierpnla 

1049.  luconcinuc  edition  avarilia . inculcatncn  iam  alii  sensrrunt. 

Jteizius  1.  1.  ad  995  faciebat : sat.  est  io5i.  Vulgohaud  melius:  /leu  eca- 
tni/si  divit.  slov  hontinem  jteriurum.  Or  turn  Hen 

1050.  Philippei : Ph'lippd.  Vid.su-  ecastor  cx  Hecastor.  Vid.  Asiu.  24. 

pra  ad  1047.  Ecastor  speeiem  gloswmatis  non  ha— 

i o 5 1 . V ulgo  corrupt  is  mi  vn  oris:  Tuns  bet,  ut  nonnullis  visum  cat,  habet 
sirgenti  (vi<L  supra  So  1)  monies  non  hontinem  , quod  delevi. 

Playt.  Com . Tom.  IIL  I 
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Die  me  omnia,  quae  volt,  facturum. 

Milphidippa 


Facis  nunc , ut  facere  aequom , 
Quom , quae  te  volt , eamdem  tu  vis  . . . • 

Palaestbio 

Non  lioc  insulsum  ingenium ! 

Milphidippa 


Quomque  oratricem 


haud  sprevisti,  sistique  exorari 
ista.  — 


Quid  est  ? ut  ludo  ? 

Pal aestrio 


Nequeo  herde  equidem  risu  meo  moderari. 
Ob  earn  causam  hue  abs  te  avorti. 


Pyrgo  polinices 

Non  edepol  tu  scis,  mulier,  1C6o 
Quantum  ego  honorem  nunc  illi  habeo. 

Milphidippa 

Scio,  et  istuc  illrdicam. 

Palaestbio 

Contra  auro  alii  hanc  vendere  potuit  operam. 

Milphidippa 

Istuc  pol  tibi  credo. 

Palaestrio 

Meri  bellatores  gignuntur,  quas  hie  praegnatis  fecit. 


io56.  omnia  ) Vid.  Asiu.  i5g. 

1037.  Vulg.  Quod  quae  le  volt  etc.; 
srd  V.  C L secundum  Pureutn:  Quum- 
quae  vull.  Editio  princeps;  Quae  te 
tndt  tad  cm  t.  v.  Quom  congruit  se- 
quent bus  Quomque  oratricem  hand 
sprevisli  etc. 

ioi8.  Vulg.  inlerpretantes : Q.me 
oral.  — • sistique  exorari  ista.  Ita 
MSS.  nisi  quod  ixste  pro  ista.  Vulgo 
iuconcinue:  sivisti  exorare  ex  te. 


1059.  Vulg.  male:  Neq.  hercle  qui- 
dem  risu  me  admoderarier.  Parum  est 
reponi  metri  causa  admoderari.  V. 
C.  risttm  ac  modcrarier ; Decurt.  et 
vett.  edd.  risu  meo  mod. , recte  t iu- 
dice  etiain  G.  Herinauuo,  h.  e.  risui 
m.  mod.  Vrulgatum  me  admod.  orlum 
fortasse  ex  autiqua  scriptura  meod 
mod.,  de  qua  vid.  Amph.  prol.  149. 

io63.  Pcssime  G.  Herruannus  l.  1. 
ad  996;  Jtferi  bell.,  tunquam  i iu  koc 
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Et  pueri  annos  octingentos  vivonL 

Milphidippa 

Vae  liJji , nugator ! 

Pyrgopoli nice* 

Quin  mille  annorum  perpetuo  vivont  ab  secloadseclum. 

Palaestrio  , 

Eo  minus  dixi,  ne  haec  censeret  me  advorsum  se  ment  iri. 


Milphidippa 


Perii,  quot  hie  ipse  annos  vivet,  quoius  filii  tarn  diu  vi- 
vont? 


IO  J 


PtRGOPOLINICES 

Postriduo  ego  sum  natus,  mulier,  quam  Iupilerex  Ope 

natust. 


Palaestrio 

Pridie  si  hie  natus  foret,  quam  ille  est,  hie  haberet  re- 

gnurn  in  coelo. 

Milphidippa 


lam , iam  sat^imabo,  est:  sinite  abeam,  si  possum,  viva 

a vobis!  ,c,7o 

Palaestrio 


Quin  ergo  abi,  quando  responsum  est. 

Milphidippa 

Ibo  atque  illam  hue  adducam, 
Quam  propter  mi  opera  est.  Numquid  vis  ? 


Pyrc.opolinices 

Ne  mage  sim  pulcer,  quam  sum: 


verbo  corripiendum  esset.  Vid.  Am- 
piiit.  prol.  74.  Cctermn  niiuus  ox  usu 
veteri  vulgatae , praeffnantes. 

1067.  h\c  ) Vid.  Amph.  i36.  Cf. 
1 069.  Ycrba  flii  ct  diu  quomodo  pro- 


l 

nnntianda  sint , vid.  Amph.  raodo  1. 1. 

1068.  Postriduo  , u litera  vxtrita 
eitcrcnduiu.  Vid.  Amph.  prul.  90. 

1071*  Inconciune  libri , abis. 


INI.  A.  PLAVTI 


* 


n 

1 .>2. 

Ita  me  forma  habel  sollicitum. 

Palaestrio 

Quid  liic  nunc  stas  ? quin  abi ! 

Milphidippa 

Abeo. 

Palaestrio 

Atque  adeo  (audio  ?)  dicito  docte  et  cordate. 

Mil  phi  di  pp  a 

Vt  cor  ei  saliat. 

pAf.  AESTRIO 

Philocomasio  die,  si  est  hie , domum  ut  transeat ; liunc 

hie  esse.  ,0?5 

Milphidippa 

Ilic  est  cum  hera ; clam  sennonem  hunc  nostrum  sub- 

legerunt. 

PALA  ESTRIO 

Lepide  factum  est:  iam  ex  sermone  hoc  gubernabunt 

doctius  porro. 


io73.  Vulg.  interprets  ionc  xpsTau: 
Jta  me  mea  forma  soil.  hub.  Hoc  cu- 
ius vis  rst  vidcre.  Sed  quin  abis  quo- 
que  illud  vulgatarum  mutanduui  erat 
in  tjit'ui  abi  turn  metri  causa,  cui  hoc 
coogruit,  alterum  refrngatur,  turn 
quia  uno  tenore  haec  ciicuntur  et  sc- 
(jueiitin  clique  adeo  etc.  , in  quibus 
iinpcrativus  dicito  quadrat  optime  ad 
abi  a nobi*  repositum,  n vulgaLa  vc- 
.10  lectione  abis  abhnrret. 

1076.  Vulgo  invitis  libris  veil.: 
Hie  aun  mea  hera  est.  To  cum  nou  li- 
quescit,  non  magis  quum  vox  sermo- 
lieni.  Vid.  Ampb.  149,3,1. 

1077  sq.  Minus  rcctc  libri  et  po- 
stcriore  versa  etiain  incoociuoo : — 
— iam  ex  sermone  hoc  gubernabunt 
doctius  porro  Kent.  Ml.  me  movare. 
pA.  aber-  ueqite  te  moi'or , tic que  te 


tango , neque  te.  taceo.  Caudatn  trahens 
istud  Rem  «»n  potest  non  couimo- 
vere suspicionem , quam  firman t odd. 
priuiae,  quae:  — porro  remorare.  Pa. 
abeo  etc.,  mediae  actalis , quae; 
porro  remorare.  Ml.  abeo  etc. , et  ipsi 
MSS. , in  quibus  continue  legebatur : 
Rernemorare.  Pa.  abeo  etc.  Reponen- 
diirn  igitur  vidi  Remorare  , et  abeo 
iltnd  non  Polaestrioni  tribueudum  , 
qui  manet  in  sceua  earn  iniiite,  sed 
Milpbidippae,  quae  abil,  secundum 
luut.  et  Aid.  Porro  vett.  edd.  rernb- 
ror , quod  convenit  mulieris  verbo 
Remorare,  et  MSS.  remoro  , de  qua 
forma  vid.  j\mph.  8a  : pro  tango  au- 
tem  V.  C.  tnga  , quod  prisca  moucta 
ptreussum  sciunt  omnes.  Cgterum 
aposiopesi  ad  iocum  composita  , qua- 
libus  abuudat  etium  Anstopbauc* » 
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Milphidippa 

Remorare:  abeo. 

Palaestrio 

Neque  te  rernoro,  neque  te  lago,  neque  te Taceo. 

Pyrgopolin ICE* 

lube  maturate  illam  exire  hue : iam  isli  re  praevortemur. 
Quid  milii  nunc  auctor,  ut  faciarn,es,  Palaestrio,  ,.,80 
l)c  concubina?  nain  potest  nullo  prius 
Pacto  haec  in  aeilis  recipi , quain  illam  amiserim. 

Palaestrio 

Quid  me  consultas,  quid  agas?  dixi  equidein  tibi, 

Quo  pacto  id  fieri  possil  clcmentissume. 

Aurum  atque  vestemmuliebremomnem  liabeatsibi,  I(J8:, 
Quae  illi  instruxisti;  sumat,  habeat,  auferat ; 

Dicasque,  tempus  maxutnum  esse,  ut  eat  domum  : 
Sororem  geminatn  a Jesse  el  matrem  dicito, 

Quibus  coucomitata  recte  deveniat  domum. 

Ptrgopolixices 

Qui  tu  scis,  eas  adesse  ? 

Pmmiio 

Quia  oculis  meis  i09o 

Vidi  hie  sororem  esse  eius. 

‘Pyrgopolinices 

Couvenitne  earn  ? 

Palaestrio 

Convenit. 

Pyxgopomsices 
Ecquid  fortis  visa  est? 


servtis : neque  te b.  e.  neque  te 

osculor  vel  attrccto:  id  quod  non  ve- 
riu5  negat  pcssimus  homo,  quam  supra 
8z3  sq.  Lucrio,  heminas  octo  »c  ex- 
promsisse  in  urccum,  et  Seeled  rum 
calidumin  prandium  cxbibisse.  Cf.  L. 
Hotibii  Lcctiones  Aristopb.  pag.  80. 


1081.  Legitur  pravo  numrro  : Dt 
e,  nam  nullo  pacto  potest  Priiis  haec 
in  aedes  etc. 

1082.  Vulgo  frequenti  perniuta- 
tionc,  amiserim.  Vid.  supra  /,  S3. 

1092.  Ecquid  fortis  visa  est  ) I)nra 
baec  dicit  miles,  gestu  lasciviorc  si- 
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• Palaestiiio 

Omnia 

P YRCOPOLINICES 

Vbi  nialrein  esse  aiebat  soror? 


' Palaestrio 

Cubare  in  navi  lippam  atque  oculis  turgidis, 
Nauclerus  dixit,  qui  illas  advexit,  milii.  ,c 

Is  ad  hos  nauclerus  hospitio  devorlitur. 

Pyrgopolisi  ces 

Quid  is?  ecquid  forlis? 

Palaestrio 

Abi,  sis,  liinc : natn  tu  quidem 
Ad  equas  fuisses  scitus  admissarius, 

Qui  consectere  qua  mares,  qua  feminas. 


pnificat,  cupere  so  etiam  cum  sorore 
ilia  iictitiu  rem  habere,  si  sit  pulchra. 
Ilinc  Palaestrio:  Omnia  vis  obtinere. 
Siinilis  locus  mox  1097  sqq.  «Fortis 
ct  Pulcher  nntiquis  idem.  Notissimus 

versus  Virgil.  Acu.  VII,  6 56  •. Sa- 

tus  Ilercule  /micro  Pulcer  Avenlinus . 
Vid.  ltd.  Caes.  Scaliger  De  Causis  L.  , 
L.  I,  22. » Bn.  Cf.  1097,  Bacch.  1 Si, 
Pors.  834-  Tcrentius  Andr.  415 

sq . : cavil , nc  unquam  in - 

famiae  Ea  res  sibi  csset , ut  virion 
Jbrlem  decet : ad  quern  Iocudi  nos  : 

*<  Ei rum Jortem  ) honestum  , r.oO.oy.u- 
yaSbv,  quomodo  et  com  is  usurpatur 
antiquioribus.  Plautus,  quos pnlrhros 
Tult  describere,  fortes  vocat  Bacch. 
II,  2,  38,  Mil.  IV,  3,  i3.  18:  nam 
quaevis  facile  virlutes  altribuuntur 
illis,  quibus  a specie  commendatio 
est. » 

1097.  Abi ) Aiiud  est  hoc  Abi qtiaro 
illutl  Asin.  680,  tjn  vide  quae  an- 
notamns.  Hoc  rcfellcntis  est,  cui  for- 


mulae cognata,  sed  fortiora,  Abi  abi  y 
Abi  vel  / modo,  Abi  vel  A bin  diere— 
clus  , Abi  ab  oculis , de  quibus  adcun- 
dus  Parens  in  lexico  Plant.  Cf.  Teren- 
tii  £1111.  743  , Phorm.  33a,  004 , 9SS. 

1098.  Tuubmanuus : ««  Ad  equas 
Jiiisti ) lta  oroues  edd.  manuscript— 
que.  Dousa  tamen  opinabatur  scribi 
po.,se  fuisses , idque  in  texlum  reccpit 
Parens. » ftescio,  quid  eiusmodi  an- 
notntioncs  sibi  velinL  Certe  sunt  orn- 
nino  uxpirot,  nisi  forte  Dousae  cmen- 
datiouem  eo  rcfellere  sibi  visus  fuerit 
Taubmannus , quod  aiiud  praeferant 
antiqui  Jibri.  Sed  ea  ratio  uou  ratio, 
ncque  otunino  dubitandmn  , quin  vel 
veruin  Dousa  viflerit , vel  dogma  tic 
inetempsjcbosi  placucritSarsinati  no- 
stro , seivoque  nescio  quo  pacto  in- 
uoluerit,  revera  Pyrgopoliniccm  fuisse 
olim  admissnrium;  quod  absurd utn 
est.  Sicut  nntem  saepius  set's  , scit  pro 
sis  sit , et  situilia  olim  scripserunt , de 
quibus  dixi  Capt.  773 , Men.  338  sq^.: 


Digitized  by  Google 


MILES  CLORIOSVS 


35 


Hoc  age  nunc. 

Istuc. 


Pyrcopoli  NICKS 
Pal aestrio 
P 7 RGO P OL I N I C E S 


Quod  das  consilium  milii,  MOO 

Te  cum  ilia  verba  facere  de  ista  re  volo : 

Nam  cum  ilia  sane  congruos  sermo  tibi. 

Pal aestrio 

Qui  potius,  quam  tute  adeas,  tuain  rem  lute  agas, 
Dicas,  uxorem  tibi  necessum  ducere, 

Cognatos  persuadere,  amicos  cogere?  n„5 

P YRGOPOLIN ICES 

Itane  tu  censes  ? 


Palaisthio 

Quid  ego  ni  ita  censeam? 

Pncopoimcn 

Ibo  igitur  intro.  Tu  hie  ante  aedis  interim 
Speculare,  ut,  ubi  illaee  prodcat,  me  provoces. 

Pa  LAESTRIO 

Tu  modo  istuc  cura,  quod  agis. 

PtlGOfOtlXICK 

Curatum  id  quidem  est. 
Quin  si  voluntate  nolet,  vi  extrudam  foras.  I1IO 


ita  h.  1.  exaratnm  fuiscet  stitus  pro 
Juisses  sc.  cito  degeoernsse  cirdibile 
«st  in  Juislc  vcl  Juisti  stilus.  Si  in il- 
liroe  Cas.  657:  Ol.  Edepol  nae  tu  , 
si  equos  esses  t esses  indnmabilis. 

no3.  Inconcinnc  libri : Quin  po~ 

tins  , quom  lute  ndes  , luam  rem  tute 
agas.  Correxit  Scioppius  Stispp.  Lrctt. 
1,7.  Ipse  quoque  V.  C.  Qui  potius. 
«Hortatur  emn , inquit  Scioppius  , ut 
ipse  concnhinam  expellat,  ne  posthac 
forsan  dicefet,  sc  inscio  ct  invito 


acta,  qnae  send  cum  en  transegis- 
sent. » Merc.  457  sq. : Ev.  Eisne  earn, 
ad  portum. . . . Cha.  Qui  patois,  quam. 
voles  ? Ev.  atque  exirnam  Afulierem 
pretio  ? Cha.  Qui  potius  , quam  aura 
expendas  ? 

11 06.  nT)  Vid.  Aropb.  149. 

1109.  Verbum  modo  pro  monosyl- 
labo  est.  Vid.  Ampb.  prol.  74. 

1 1 10.  voluntate.  Vid.  Amph.  mod* 
1.  1.  Minus  rccte  libri  ,foris. 
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Palaxstrio 

Istuc  cave  faxis;  quin  potius  per  gratiam 
Bonam  abeat  abs  le;  atque  iilaec,  quae  dixi , dalo: 
Aurum , ornamenta , quae  ilii  instruxisti , feral. 

Pyhgofolixices 

Cupio  hercle. 

' Paiaestmo 

Credo,  facile  te  inpetrassere. 

Sed  abi  intro ; noli  stare. 

Pr RGOPOLINICES 

Tibi  sum  obediens.  ,,,s 

Palaistmo 

Numquid  videtur  demutare  atque  ut  quidem 
Dixi  esse  vobis  dudum  hunc  moecbum  militem? 

Nunc  ad  me  ut  veniat  usust  Acroteleutium , 

Ancillula  eius  et  Pleusides.  Proh  Iupiter! 

Satin’  ut  commoditas  usquequaque  me  adiuvat?  liaa 

Nam  quos  videre  me  exoptabam  maxutne, 

Yna  exeuntis  video  illine  de  proxumo. 

ACROTELEYTIVM.  M1LPI1IDIPPA.  PLEVSIDES. 
PALAESTRIO. 

AcrotEl  evti  vm 

Sequimini!  simul  circumspicite,  ne  quis  adsit  arbiter. 

t.  t.  c.  IV,  3. 

ii  1 3.  Vulgo  xaxoyeivw;  , invito  utique  D.\  vett.  edd. : 2V.  v.  d.  mUjue 
quiJcn)  vetcri  codice  : Aurum  orna-  utique  D. 

mentaquey  quae  vie.  Asyndeton  admit-  liao.  Satin  ut)  Vid.  Amph.  47$. 

tere  fere  nolueruut  librarii.  V id  Cupt.  nil.  Vul”.  cornipto  numcro  , **— 
336.  deo  hinc.  To  e desideratur  iii  MSS. 

1 1 16.  Proisus  incoucinuelibri  : Pa.  Vett.  edd .deprox. 

JSumqriid  videtur  demutare  f atque  uti  1 ts3.  Simul  pro  monosyllubo.  Vid. 

ego  Dixi  etc.  MSS.  2V.  v.  U.  aut  supra  ad  1109. 
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MlLPUlDIPPA 


Neminem  pol  video,  nisi  hunc,  quem  volumus  conventum. 


I'aiaestbio 


M 1 7.  P H 1 D 1 P P A 


Et  ego  vos. 


Quid  agis,  noster  architecte  ? 


Palafstbio 


Egon’  architect  us!  vah! 


M ILPH1DIPPA 


PALAESTRIO 


Quid  est?  ,u$ 


Quia  enim  non  sum  dignus  prae  te,  ut  figam  palum  in 

parietem. 


Heia  vero! 


Acrotelevtivm 


Palaesteio 


Nimis  facete  nimisque  facunde  mala  esh 
Vt  lepide  deruncinavit  inililem ! 

AC  ROTELETTI  TM 

At  etiam  parum- 

Palaestbio 

Bono  animo  es:  negotium  omneiamsuccedit  sub  manus. 
Vos  modo  porro,  ut  occepistis,  dateoperamadiutabilem: 
Nam  ipse  miles  concubinam  intro  abiit  oratum  suam , 
Ab  se  ut  abeat  cum  sorore  et  matre  Athenas.  ,,3! 


Pleysidxj 


Palaijtbio 


Heu  probe! 


Quin  etiam  aurum  atque  ornamenta , quae  ipse  instru- 

xit,  mulieri  . 


1124.  Neminem  JirAXaffos  effc-  Sic  passim  Plautus.  Vid.  Parei  lexic. 
Pentium.  Vid  Amph.  1.1.  supra  ad  PI.  v.  Quia  enim. 

1109.  n3a.  Vulgo,  Eu,  probe.  Sed  Eu 

1126.  Vulg.  dusTpu; : qui  enim,  cum  adveilno  couiungi  non  solet» 

Corrcxit  Dousa  Centurion,  pug  Jleu  soWt.  Perpcram  ver?  additu  yi- 
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Omnia  dat  dono,  a se  ut  abeat:  ita  ego  consilium  dedi. 

Plevsides 

Facile  istuc  quiilem  est,  si  et  ilia  volt  et  ille  aulem  cupit. 

Palaestri o 

Non  tu  scis,  quom  ex  alto  puteo  sursum  ad  summutn 

escenderis, 

Maxumum periclum  indeesse  a summo  ne  rursum  cadas? 
Nunc  liaec  res  apud  summutn  puteum  geritur:  si  pro- 

senserit 

Miles,  nihil  ecferri  poterit  huius.  Nunc  quam  maxume 
Opus  dolis. 

Plevsides 

Domi  esse  ad  earn  rem  video  silvai  satis:  , 
Mulieres  Ires;  quarlus  tute  es;  quintus  ego;  sextus  senex, 
Palaestrio 

Quod  apud  nos  fallaciarum  se  excitant! 

Plevsides 

Certo  scio. 


flctiir  //Iitcra,  sicnt lubinde  fieri  mo- 
nuimus  Asin.  24*  Pom.  96a:  Mil. 
Hen  hetxlc  mnrtalem  calum  ! Hud. 
^27  : Hen  edcpol  specie  lepida  mulic - 
rent  ! etc. 

1134.  Soloece  libri:  O.  d.  dono, 
se  ut  abeat.  To  a inlerceplum  a prac- 
cedcnte  litera  dudum  alii  observa- 
nint. 

1 1 35.  autem  ) Vid.  Gas*  prol.  8. 

11 36.  apud  monosyllabum.  Vid. 
Amph.  pr.  74. 

1 i3g.  Vulg.  Miles , nihil  func  Jerri 
poterit  etp.  Sed.  MSS.  Mil.  has  nihil 
Jerre  fxjluit  — ; edd.  vv.  Mil.  ( nihil 
hanc  J err e poterit  etc.;  unde  conieci 
similiter  hie  erratum  esse  ac  Merc. 
896.  Cf.  infra  1299.  *323. 

1140.  Vulg.  inconcinne:  Opus  est 
dolis.  Pl  .domi  esse  ad  rent  video  silvae 
satis.  Vett.  edd.  ad  earn  rem , quo- 


modn  ctiam  , niliil  admonito  lectore  , 
Parens  cdidiL  — tlomi.  Vid.  supra 
191  sqq. 

1142.  Vulgo  soloece:  Quod  apud 
nos  Jalladurum  est  excisum  f Quod 
pro  Quol  vctL  edd.  et  Pa  reus  , nihil 
roouens  iu  annotatis,  ut  haec  manu- 
scriptornm  quoqne  leclio  sit  existi— 
manda.  Dein  ebri  twv  fall,  est  exci- 
sum, V.  C.Jalt.  scxilum,  Decurt  .jail, 
scxtumsl , I tint.  Aid.  Par.  inept  issune  : 
fall,  sept i must  vel  seplimum'sl ; nee 
melius  , qui : Jail,  est  exercitus  , vel 
Jail,  exercitust , vel  fall,  est : esse  e scr- 
otum certe  scio;  ut  allegoria  sit  a re 
militari,  qua  Nosier  gaudeat : quae 
coniectura  ipso  metro  arguilur  falsa. 
Nihil  propius  raanu  scriptorum  le- 
ction ibus,  quam  id,  quod  dedi. 
Quod  a.  n.J.  se  excitant!  Se  excitant, 
h.  e.  aedificaotur , tauquntu  nodes  vel 
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PuniTltO 

Oppidum  quodvis  videiur  posse  expugnari  dolis: 

Dale  modo  operam. 

Acrotelettivm 

Id  nos  ad  le,  si  quid  velles,  venimus. 

* 

Paiaistrio 

Lepide  facilis.  Nunc  libi  hanc  ego  impero  provineiatn. 

Ac  rotelevti V M 

Inpelrabis,  Imperator,  quoad  ego  potero,  quod  voles.  njG 

Paiaestrio 

Mililent  lepide  et  facete  et  lautc  ludificarier 
Yolo. 

Acrotelevti  VM 

Voluptalem  mecastor  ini  imperas. 

Pa  LA  ESTRIO 

Scin’,  quemadmodum? 

navis , quia  tie  silva  dixit  Pleusidos.  w.«  ad  cam  rem  video  silvai  $alis  etc. 

Cf.  supra  1 ixSsq.  90a  sq.  (Nam  auda-  Terentius  Andr.  Ill,  a , xx  sq-  — * 

fins  videntur  reponerv  Quod  apiul  not  Da.  Quasi  tu  divas  , Jacium  tdcon- 

J'allacinrtim  cat  exitum ! pro  eriit , ail  in  men.  Si.  Certe  enim  scio.  Et 

quomodo  fere  lcgitur  Amph.  63:  Post-  sic  passim. 

qitum  utrimque  exitum  cal  mnxnrnaco-  1143.  Oppidum  dici  solere  {UTOtpo- 
pia  rtc. ) In  on  quoque  errant  volgo  ptrw;,  doctii  Epid.  .33o. 
editor?*,  qnod  verba  Certo  scio  eidera  **44-  operam)  Vid.  Aroph.  34»- 
tribnunt,  cuius  sunt  praecedmtin  1 1 4 S.  Lepide Jacilis)  Graham  agen- 
•t  srquentia.  Qui  enim  exclama-  tis  hoc  videtur  esse,  siciit  simile  Bene 

vit:  Qnod  ajmd  nos  fall ar inrum  se  jacis , de  quo  vid.  Capt.  776.  Cf. 

excitant!  frigidc,  si  quis  mihi  senstia  True.  626. 

«rst , suhiiciat  Certo  scio%  h.  c.  Certo  1 1 46.  Male  libri : Impetrabis , mi— 
scio,  multas  apud  nos  fallacias  se  ex-  perator  , qnod  e§o  potero  , quod  voles. 

citare  , de  quo  persuasion  cum  esse  Repoiieud um : quoad  ego  potero.  Amu. 

ipsa  ilia  exclamatione  pathctica  longe  277  : lubeo  te  salvcrc  voce  summa  , 

fortius  signilicavit.  Nec  melius  cum  quoad  vires  valent.  Men.  677*  ^e- 

aeq uen ti bus  hacc  coniung.is,  quod  rumestmodustamen^quoadpatiuxo- 

▼ulgo faciunt : siquidem  certo scientb  rem  bporlet.  Cicero  Phill.  Ill,  H ; 

nonest  dicerc,  si  hi  illiquid  videri  , Tam  diu  profcere  velle  debebis  , quo- 
in quo  incerti  incst  significatio.  Satis  ad  te  , quantum  profeias , non  jroeni- 

igitur  apparere  pnto,  seers  ini  ponenda  tebit. 

esse  verba  Certo  scio,  et  Pleusidi  tri-  1148.  Inconcinne  libri : Pa.  et  *tm’ 
kuenda  , qui  similiter  modo  : Dorn i lu  quemadmodum  ? IttConcii*ii«  quo— 
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Acroteleytivh  , 

Nempe  ut  adsimulem  me  amore  istius  differri  .... 

Pa  l aest  mo 

Rem  tenes. 

ACROTKLEVTI  VM 

Quasique  istius  causa  amoris  ex  hoc  matrimouio  ,150 
Abierim,  cupiens  istius  nuptiarum. 

Palakstrio 

Omne  ordine , 

Nisi  modo  unum  hoc:  hasce  esse  aedis  dicas  dotalis  luas ; 
Iliuc  senem  abs  te  abiisse,  postquam  feceris  divorliuin  : 
Ne  ille  mox  vereatur  iolrod  ire  in  alienam  domurn. 
Acrotelevtiym 

Bene  mones. 

Palaestrio 

Sed  ubi  ille  exierit  inlus,  istic  te  procul  ,,55 
Ilavoloadsimulare,  praeillius  forma  quasi  spernastuam, 
Quasique  eius  opulentitatem  reverearis;  et  simul 
Formae  amoenitatem  illius,  facie  pulcritudinem , 


que,qtii  reposuenmt:  at  sc.tfu .?  Pro- 
norocn  abest  cditionibus  veil.  Rescri- 
bendnm:  Sdn  , quemadmodnnt  ? ut 
passim  lcgitur  San  , quomodo?  Aul. 
260  : An.  Credo  imo  equidem , credo , 
Stro.  At  sctri  eliam  , quomodo  ? Cf. 
Amph.  5o6,  nos  ad  Cas.  374* 

1 1 a 1 . V.  proculcato  versu : Abie- 
rim , cupiens  islius  summe  nuptiarum. 
Pa.  online  is  : Nisi  etc.  MSS.  et 

TCtt.  cdd.  istius  omne  ( vel  omen  ) 
ordinis  nupl. , ubi  to  nuptiarum  ncscio 
quo  casu  transposition  intellfexerc , 
sed  verbum  omne  perperatn  ab  illo 
abslraxcrc,  quum  Plautus  baud  du- 
bie  rclsquissct  Omne  ordine , h.  e. 
Omne  ordine  dicis,  cllipsi  non 
tala , de  qua  monitum  Merc.  7S0: 
JS’.im  similiter  pa*»iin  Comici.  poster 


Capt.  3o7  : Palri  meo  ordine  omnem 
retn  iliuc  per  feral.  Per*.  91 : V l or— 
dine  omnem  rem  tenet ! Terentius 
£uo.  V , 4 , 48  : — tu  isti  narra  omne 
ordine , ut  factum  siet.  Vidd.  Parei 
lex.  Plau t.  v.  Ordine , indices  Tercntt. 
v.  Ordo. 

1 1 54-  Item  inconcinne  codd. : in 
troire.  Vid.  Amph.  prol  149- 

1 1 58.  Abstirde  legitur:  Formans 
amoendatis  illius , quod  frustra  defen- 
dere  student  viri  docti.  Sequor  Pi— 
storera.  Melius  videtur,  quod  item  U- 
bri  exhibent:  fa  deni , pulcritudinem 
Collaudato.  Sed  videtur  tautum  : naiu 
si  formam  homiuis  laudaverit  mulier, 
si  faciern,  quid  stipe  rest,  qttamobretn 
pulcher  dienttir  ille  ? Quippe  his 
duobus  cernitur  butnana  species  : for* 
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Conlaudato.  Satin'  praeceptum  est  ? 

Aceotklevtivh 

^ Teneo.  Satin’ est,  si  tibi 

Meum  opus  ita  dabo  expolilum,  ut  inprobare  non  queas  ? 

Palaestrio 


Sat  habeo.  Nunc  tibi  vicissimque  imperabo. 


PLEVSIDE* 

Palaestrio 


Dicito. 


x tGi 


Quam  extemplo  hoc  erit  factum,  ubi  intro  haec  abierit, 

lute  eloco 

Facito  uti  venias  ornatus  ornatu  hue  nauclerico: 
Causiam  habeas  ferrugineam;  culcitam  ob  oculos  la- 

neam ; 

Palliolum  habeas  ferrugineum  (nam  is  colos  thalassicust) 
Itern,connexum  in  hutnero  laevo,  ecfibulato  braciilo;  nG:» 


ma  et  facie  sen  vultu.  Tcrentius  An- 

driae  91  sqq-: Forte  unani  ad— 

spicio  adolesccnlalam  Forma  ....  So. 
Bona  Jbrtasse.  Si.  Et  vultu  , Sosia  , 
A*  Leo  modcsto  , adeo  venuslo , ut  nil 
supra.  Ad  quem  locum  rerte  vetus 
ioterpres:  « Forma  immobilis  est  et 
naturalis : vultus  movetur  etfingitur.» 
Cicero  deOfiicc.  Ill,  214  : *«  Accedit 
codem  testis  locuplcs,  Posidonius, 
qui  ctiam  sciibil  in  quaxlam  epistola, 
P.  Rutilium  Rufum  diceru  solerc,  qui 
Panaetium  audicrat , ut  nemo  pictor 
cssct  inventus,  qui  Coae  V eneris  earn 
partem  , quarn  Apelles  inchoatam  rc- 
liquisset,  absolveret  ( oris  eniin  ptd- 
cbriludo  reliqui  corporis  imitaudi 
spem  auferebat),  sic  ea,  quae  Pa- 
naetius  praeterinisisset,  propter  eoruin, 
quae  pcrfecissct , pracstantiam  nemi- 
nera  esse  persccutum.  » Rcponendum 
igitur  vidi  facie , h.  e.  faciei,  pttlcri— 
tudinem  , ut  et  propter  forinae  nraoe- 
JuiUitem  et  oris  vemistatem  laud-iri 


iubealur  miles  , quibus  descriptia 
ptdehritudinis  absolvitur. 

1 161.  Vulgo:  JSunc  Ubi  vicissim 
quae  imperabo , T'Z  quae  usurpato , ut 
vix  usquam  alibi.  Maluimus  igitur  vi~ 
cissinupie , li.  e.  vicissim  quoque.  Vid. 
ad  Asin.  191.  Lucilius  apud  Nonium 
y.  Caries  pag.  21  edit  Mercer.:  Ne 
auricula  ni  obsidal  caries , vermiculi— 
quc. 

1162.  Inconcinne  libri , lu. 

1166.  Vulg.  versu  pessumdato:  Id 
eonnexum  in  humero  laevo  , expapil— 
lato  brachio.  MSS.  Id  erit  connex. 
in  h.  1.  exfafillato  b. ; edd.  vett.  Idem 
et  conn.  i.  h.  1.  expapillato  b.  Meursius 
quo  loco  Exercitationuin  critt.  de  hoc 
• ngit  . legend  urn  censet  exfipulalo  pro 
exfibulalo.  Sahinos  cnim  Fipula  pro 
Fibula , Alpum  pro  Album  et  similia 
dixissc.  Ejfij'ulalo  quoque  pro  eodem 
ferri  posse  uara  veteribus 

placuisse  etium  ftjula  ct  fifulare , si- 
Jilarc  pro  sibilat  e etc.  Probability 
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Praecinclus  aliqui , adsimulato  quasi  gubernator  sies. 
Atque  apud  hunc  senem  omnia  haec  sunt:  nam  is  pisca- 

lo§es  habet. 

Plevsides 

Quid , ubi  ero  exornatus?  quin  tu  dicis,  quid  facturus  sim? 

Palaestrio 

Hue  venilo,  et  matris  verbis  Philocomasium  arcessito:  1 ,~0 
Vt,  si  itura  siet  Athenas,  eat  tecum  ad  portum  cito, 
Alque  ad  iubeat  ferri  in  navim , si  quid  inponi  velit. 

Nisi  eat,  te  soluturum  esse  navim:  ventum operam  dare. 

Plevsides 

Satis  placet  pretura : perge. 

Palaestrio 

Hie  extemplo  illam  bortabitur, 
Vt  eat,  properet,  ne  morae  sit  matri. 

PLE  VSIDES 

Multimodis  sapis.  ,,-5 

Palaestrio 

Ego  illi  dicam,  ut  me  adiutorem,  qui  onus  feram  atl 

portum,  roget.  i.  t. 
Hie  iubebit  me  ire  cum  ilia  ad  portum.  Ego  adeo,  ut  tu 

scias,  t.  t.  c. 


haec  disputata,  nec  mo<lo  verhum 
E xjibul  arc  Prudcntius  adhibuit  Psy- 
clioru-  633,  sed  etiam,  roe  iudioe  ,, 
Fcstus  v.  Effafi  latum  , siquidem  is 
locus  sic  emendandiis  est : nExfbu- 
l a turn  (vulgo  Effajilatum  ) esl  excr- 
tuin,  quod  scilicet  omnes  exerto  bra- 
chio  sunt  exfibulati  ( vulgo  exfilali  ), 
i.  e.  extra  vestimentum  fibula  conten-  1 
turn  (vulgo Jilo  contexlum).»  Ecji- 
bulato  igitur  reponendum  censui  pro 
insulso  isto  atque  aulrpoi  expapillalo , 
in  quo  declaraudo  ne  ipsi  quidem  si- 
Li  satisfaciunt  interpretes.  Pro  Id  ve- 
to, quod  minus  congruum , secundum 


edd.  vett.  rescripsi  Item , ut  item  fer- 
rugineum  pallium  indnere  iubeatur 
Pleusides,  ut  causiam  ferrugineam.  • 

1 1 7 1 . Vulgo  soloece  atque  incou— 
cinnc : Et } si  itura  iam  est  AtJie— 
nas.  To  iam  abestlibris  velt.  Passim, 
confusa  sit  et  est. 

1 1 72.  Vulgo  continue  adiubeat ; sed 
legeudutn  A.  ad  iubeat  Jerri  pro  ad— 

ferri  iubeat  per  tinesin,de  qua  vid. 
supra  914,  Ba.  5i8.  Mule  mutaverunt : 
Atque  ut  iubeat. 

1175.  Iucoucinne  libri:  Et  cat , 
ut  properet.  A 
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Prorsum  Athenas  protinarn  abibo  tecum. 

Plevsides 

Atque  illo  ubi  veneris, 

Triduom  servire  nunquam  te,  quin  liber  sis,  sinam. 

Pal  aestriu 

Abi  cito  atque  orna  te. 

3* 

% PLEVSIDES 

Numquid  aliud?  * 

Palaestrio 

Ilaec  ut  memineris.  ,,«• 

Plevsides 

Abeo. 

Palaestrio 

Et  vos  abite  bine  intro  aclutum : nam  ilium  bine 

sat  scio 

lam  exiturum  esse  inlus. 

Acroteleytiv  m 

Celebre  apud  nos  imperium  tuom  est. 

Palaestrio 

Agile,  abscedile  ergo.  Eece  autem  commodo  aperitur 

foris. 

H:!arus exit: inpetravit; inbiat, quod nusquam est,  miser. 


PYRGOPOLINICES.  PALAESTRIO. 

Py  rgo  polinices 

Quod  volui,  ut  volui,  inpetravi  per  amicitiain  et  gra- 

tiam  a t.  t.  c.  IV,  4*  uss 


1178.  Vulgo  it  idem  inconcinne  , 
pi'Otinus • 

1 18S.  V ulgo  confusis  verborum  tera- 


poribus:  Quod  volui , ut  volo , impe- 
travi.  Similiter  mox  : Fcrtim  poslre- 
mo  impel ravi , ut  volui . Cf.  1206  et 
supra  117. 


1 44 

Phi  loco  masio. 
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PaLABSTBIO 

Quidnam  tam  inlus  fuisse  te  dicam  diu  ? 

PyEGOPOLIHICES 

Nuriquam  ego  me  lam  sensi  amari,  quam  nunc  ab  ea 

muliere. 

Palaestbio  • 

Quid  iana? 

Pyrgopo  UNICES 

Vt  multa  verba  fecit!  lenta  ut  materies  fuitt 
Verum  postremo  inpetravi,  ut  volui.  Donavid  ei , ,.8a 
Quae  voluit,  quae  postulavit;  te  quoque  ei  dono  dedi. 

Palaestbio 


Eliam  me?  quomodo  ego  vivam  sine  te? 

Pybcopolinices 

Age,  es  animo  bono: 

Idem  ego  te  liberabo.  Nam,  si  possetn  ullo  modo 
Inpetrare,  ut  abiret  nec  te  abduceret,  operam  dedi; 
Verum  oppressit. 

Palaestbio 


Deos  sperabo  teque  postremo.  Tamen- 
etsiistuc  mihi  acerbum  est,  quia  hero  te  carendum 

est  optumo , ny.s 

Saltern  idvolupe  est,  quom  ex  virtule  formai  evenit  tibi 
Mea  opera  super  hac  vicina , quam  ego  nunc  concilio  tibi. 


P YRGOPOLIN  ICE5 

Quid  opust  verbis  ? libertatem  tibi  ego  et  divitias  dabo. 


1 189.  Viilg.  — volui , donavtque  ei. 
Sed  MSS.  vol.  donaui  He  re  t in  cjno 
aguoscere  mihi  visus  sum  donavid  et. 
Vid.  Amph.  prnl.  149  . Firmalnr  su- 
spicio  veterum  ediliooum  lectiooc  do- 
mud  ei. 

1 192.  sq.Vulg.inconcinn epossel%  ct 
sequcnte  yersu  Impclrari  — ns  te 


abd.  Corrc\it  Acidaltus  Divv.  in 
Plant,  pag.  3 08. 

1194.  Tamen  — eisi)  Cf.  Cas.  770. 

1196.  Vulg.  minus  conciune  ,Joi — 
mae. 

1 197.  Vulg.  soloccc : super  hanc  \*i— 
cinam.  Sequor  edd.  vctt. 


I 


I 
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Si  inpelras. 


Palaestrio 

Reddam  inpetralum. 

l’v  RG  Upon  Nit  E$ 

At  gestio. 

Palaestrio 


At  modice  decet 

Moderare  animo:  nc  sis  cupidus.  Sed,  eccam  ipsa  in, 

egreditur  foras.  I JOO 


ACROftLEVTIVM.  MILP11IDIPPA.  PYRGOPO- 
LINICES.  PALAESTRIO. 

Milphidiffa 

Hera , eccum  praesto  militem ! 

Acrotelkvtivm 

Vbi  esl? 

Milphidippa 

Ad  laevam. 

AcnoTELEVTI  YM 

Video,  i.  t.  c.  IV,  5 

I20J  sqq.  Vulg.  iuroncinnt : Mil.  tem,  inquit:  nam  tuum  est  ordiri. 
Hera , eccum  praesto  Militem.  Ac.  ubi  Orditur  ergo  clara  voce;  quant  ut  imi- 
est?  Mil.  ad  laevam  videln  , Aspicilo  tetur  ct  aacilla  , monet.  Iniiium  au- 
lintis  ocults  , nc  tile  nos  se  videre  sen - tem  callide  summit  ab  adiniratioue  , 
Uat.  Ac.  Video,  edepol  nunc  nos  tem-  quod  magnificus  homo  miles  ab  ancii- 
pus  est  malas  peiores  fieri.  Haec  Aci-  lula  se  passus  sit  coovcniri. »»  Sic  ille, 
dalii  correctio  , quum  ante  legcretur:  quern  probo  de  distinctione  persona- 

Ac.  ubi  est  ? Mi.  ad  laevam.  Ac.  Vi - rum  versu  tertio,  sed  quod  mut.it 
deo ; ct  postrcmo  versu:  Ac.  Video . sppitpov  illud  Video  Acroteleutii 
Mil.  Edepol.  etc.  « Prior,  inquit  wr  ptimo,  et  apirpov  fert  secundum,  ( 
doclus  Diw.  in  PI.  pag.  3o$  , anciila  non  probo  nec  probarc  ullo  modo 
uiilitem  videt,  nec  hera  statim , sed  possim.  Quum  autem  animadverlis- 
tertio  versu  , post  illius  astutam  cau-  sem , huuc  quidem  versura , voce  vt* 
tiouem.  Turn  ipsa  ad  dolos  se  illam-  dcre  exemla  , ra»  sc  in  esse  mutalo , ct 
qucincitat;  ilia  autem,  incipe  sal-  ad  lineni  trauslalo  nor*  bene  proce- 

Plavt.  Com.  Tom.  III.  K 
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M I LPHIDI PPA 

Adspicito  limis  oculis,  ne  ille  sese  scntiat  nos 
Yidere. 

Acrotele  vti  vm 

Edepol  nunc  tempus,  nos  malas  peiores  fieri. 

Milphioippa 

Tuom  est  principium. 

AcHOTitErilvM 

Obsecro , tute  ipsum  convenisli  ? 

Ke  parce  voci , ut  audiat. 

Milphidippa 

Cum  ipso  ipsa  pol  aecuta  iao5 
Placide,  dum  iubilum  est  mi,  otiose,  meo  arbitratu , ut 

volui. 

PYRGO  POLINICES 

Audin’,  quae  loquitur? 

Palmstiio 

Audio.  Quam  laeta  est,  quia  adit  ad  te! 

Ac  nOTELE VTI V M 

O fortunata  mulier! 

Pyrgopoli xices 

St!  Vt  amari  videor! 

Palaestiuo 

Dignus. 

litre,  non  dubitavi  quin  inennda  e$-  quam  quae  ma\irae?  Non  hoc  com— 
srthiiec  ratio,  et  istud  f^ideo  vti  l gala-  mittendum  , ted  delcndum  interpre- 
rtitn  verott  ultimo  pro  corrupto  haben-  tis  istud  sum  , quod  quam  bene  ahsit* 
dum,  quum  initio  fuisset  videre  , et  vid.  Ampin  168,  et  to  ipsa  ei  sufficient 
praecedentem  sententiamconclusisset.  dum  , coucinniore  etiam  sentenlia. 

To  est  versu  tertio  dele vi  metri  causa. 

iio5  sq.  Vulg. Ml.  cunt  ipso  1108.  Vnlg.  Ac.  O fort,  mul.f  Pr. 

pol  sum  secuta  Placide  ipsa  , dum  li - Vl  etc.  Sed  Sarrac.  et  Mediol.  y quas 
hitum  est  mihi , otiose , ut  volui.  Reete  consului:  O Jort.  mul.  est.  Hoc  est 
babet  prior  horum  versuum.  Sed  quid  pro  nota  sileutii  accepi,  quae  mire 
faciemus  alter©  vmppirpy?  Num  An-  apta  loco  et  non  semel  sic  est  corru— 
gel  i urn  audientes  et  Aldum,  qnos  pro-  pta.  Vulgo  quoque,  dignus  es.  Aci— 
bat  Gruterus  , delebimus  rerba  ut  w dalio  1. 1.  ad  1201  sqq.  placet  dignus , 
lui , quae  tam  sunt  usu»  Phutini  , mihi  dignus.  Vid.  Ampin  modo  1.  1., 
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Acrotelevtivm 

Permirum  ecaslor  praedicas,  te  adisse  alque  exorasse: 
Per  epistolam  aut  per  liuntium , quasi  regem , adiri  etun 

aiunt.  1J10 

M 1 L PH (DIP  PA 

ISamque  edepol  copia  vix  fuit  adeundi  atque  inpelrandi. 

Palaestrio 

Vt  tu  inclutus  apud  mulieres! 

v Pr  ftr.0  POLINICES 

Paliar,  quando  ita  Venus  volt. 

AC  ROTE  LEYTIVM 
» 

VTeneri  pol  habeo  gratiam,  eandemque  etoro  etquaeso, 
Vt  eius  mihi  sit  copia,  quern  atno  quemque  expetesso, 
Benignusque  erga  me  ut  siet:  quod  cupiam,  ne  gravetur. 
Milphidippa 

Spero  ita  futurum:  quamquam  illtinc  multae  sibi  ex- 

pelessunt,  ,n6 

Ille  illas  spernit  segregatque  ab  se  omnis  extra  te  unam. 

ACROTELE  VTIV  M 

Ergo  isle  metus  me  rriacerat,  quod  illic  fastidiosust, 
Oculi  eius  ne  sententiam  inutent,  ubi  viderit  me, 
Atque  eius  elegantia  meam  extemplo  speciem  spernat. 

Milphidippa 

Non  faciet : babe  animum  bonum  ! 

Py  rgopolinices 

Vt  ipsa  se  contemnit ! 

Acrotelevti VM 

Metuo,  ne  praedicatio  tua  nunc  meam  formam  exsu- 

perel.  u» 


m3  sq.  gratiam.  copi&.  Vid.  Am-  nuntiatidum.  Vid.  Amph.  proL  74. 
pliit.  1. 

1216.  f/uotl  evtrita  rocali  lilera  pro-  1221.  bvnnm  ) Vid.  ad  1 sq. 
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MiLPHIDIPPA 

Istuc  caravi , ut  opinione  illius  puicrior  sis. 

. Ac AOTKLEVTIYM 

Si  pol  me  nolet  ducered  uxorem,  genua  amplectar, 
Atque  obsecrabo  aliquo  modo.  Si  non  quibo  inpet  rare, 
Consciscam  letum.  Vivere  sine  iilo  scio  me  non  posse. 

P YRGOPOLIKICES 

Prohibendam  mortem  mulieri  video.  Adibone? 

P A LA  ES  TRI O 

Min ume : 

Nam  tu  te  vilem  feceris,  si  te  ultro  largiere. 

Sine  ultro  veniat,  quaeritet,  de$ideret,  expetessat. 

Si  ne  istam  perdere  gloriam  vis , quam  habes , cave , sis , 

taxis.  iz3o 

Nam  nulli  mortali  scio  obtigisse  hoc,  nisi  duobus , 

Tibi  et  Phaoni  Lesbio,  tarn  vivide  ut  amarentur. 

Acrotelevti VM 

Eho,  intro  abidum  illunc  evocatum  foras , mea  Milpbi- 

dippa ! 


1224.  duccn-d  ) Vitl.  ibidem  et  Am- 
pliil.  prol.  149. 

1 227.  Minus  epjASTOw;  lihri,ad<6o/i’? 

1229.  Prorsus  inconcinne  lcgitur: 

— desidcret , expcclet.  Snipe  mixta 
v«rba  E x peter  e vel  Expctessere  et 
ExpecXare.  Vid.  Cist.  i3  , Cure.  142. 
Cf.  infra  1243. 

iz3o.  Vuig.  omnino  male:  Sum- 
movere  istam  vis  gloriam  quam  habes  ? 
cave  e tc.  Namquis,  quaeao,  unquaiu 
dixit  Siunmovcre  gloriam  ? Neque  sic 
libi  i vett. : sed  V.  C.  Summopere  istam 
etc.,  Decurtatus  autem  et  olim  cusi 
Si  non  perdere  istam  etc. : bene , uisi 
quod  nc  pro  non  el  autiquitatis  et  in- 
primis  mclri  causa  reponendum  vidi, 

— qudin.  Vid.  Ainph.  149. 


1 2^1 ?.  Vulgo  inconcinne:  — tom 
misere  ut  am.  V.  C.  turn  vivere  ut 
amarcl;  Decurt.  tam  miuiete  ut  ama- 
rel ; vett.  edd.  /.  minute  te  anmrent, 
tam  nirnic  ut  amarentur. 

1 233.  V ulg.  Eo  intro,  abi  tu : ilium 
cvocato  for. , m.  M.  Acidalius  Di vv. 
in  PI.  pag.  3io:  « Rei,  inquit , aplius 
sit  E/iOy  intro  abi  tu.  Ncc  enini  ipsa 
it , sed  ire  ancillam  iubet.  qua  rccu— 
saute,  cundum  sibi  ait  esse:  nam  non 
posse  longius  durarc.  » Eho , Eo  et 
similia  quam  saepe  inter  se  pernni— 
teutur,  mouui  supra  414,  Men.  570, 
869.  Plautiuius  quid  etiam  souat  abi- 
dum , de  quo  vid.  Aul.  286.  Tandem 
Decurt.  et  vett.  edd.  evocatum , merilo 
probanle  Scioppio  Suspp.  Lccll.  IV , 
l5,  V.  C.  abi  lu  illuc  a-ocalus,. 
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Milphidippa 

Imo  opperiamur,  dum  exeat  aliquis. 

Acrotelevti  vm 

Durare  nequeo, 

Quin  earn  intro. 

Milphidippa 

Occlusae  sunt  fores. 

Acrotelevti vm 


Ecfringam. 


Milphidippa 


Acrotelf.vtivm 


Sana  non  es.  ,*35 


Si  amavit  unquam  aut  si  parem  hie  sapientiam  Iiahet 

ac  forma m , 

Per  amorem  si  quid  fecero , dementi  ignoscet  animo. 


Palaestmo 


Yt,  quaeso,  amore  perdita  est  liaec  inisera! 


'face,  ne  audiat. 


P VRGOPOLIRICES 


Palaestmo 


Mii.piiid.ippa 


Mutuom  fit. 


Quid  abstitisti  obstupida?  cur  non  pultas? 

Acrotelevti  v m 

Quia  non  est  intus,  quem  ego  volo. 

Pa  l af.str  io 

Qui  scis? 

Acrotelevti v m 

Scio  edepol  facile : 


n^o.  Vulgo: — Pa.  Qui  sds  ? Ac.  Grntennn  pnto;  venim  ad  mctrirm 

scio  edepol , jcio.  Nam  etc.  in  quo  ne  hoc  lion  quadrat,  sed  facile.  Scio  ja-  I 

mica  r] n idem  salis.  Deciirtatus  : Pa.  ut  Nossejadte  Epid.  494  ct  si- 

Q.  s.?  Ac.  sdo  edepol Jado , « quod,  milia  non  rara.  Iunt  Aid.  sao  ede- 
iru/mt  Taubm.  auctorc  Grutero,  in  Ja-  poly  oljhdo , rede  improbaute  Sciop- 
dl  mutari  po$sit.  » Facul  voluis.se  pio  1.  1. 
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Nam  odore  nasum  sentiat , si  inlus  sit. 

PyRGOPOLIN  ICES 

Hariolalur. 

Quia  me  amat,  propterea  Venus  fecit  earn,  ut  divinaret. 

AC  RATELE  VTIYM 

Nescio,  ubi  hie  prope  adest,  quem  expeto  videre:  olet 

profecto. 

Ptigopolimces 

Naso  pol  iam  haec  quidem  videt  plus,  quam  oculis. 
Palaestrio 

Caeca  amore  est. 

Aceotilevtivm 

Tene  me,  obsecro! 

Milphidippa 

Cur? 

Acrotelevti VM 

Ne  cadam. 

MlLPHID!  PPA 

Quid  ita? 

AC  ROTKLKVTIVM 

Quia  stare  nequeo:  , ^5 
Ita  animus  per  oculos  meus  debt. 

Mi  lphidippa 

Pol  miiitem  tu 


Adspexisti. 

Acrotelevti  VM 

Ita. 

Milphidippa 
Non  video,  ubi  est? 

Acrotelevti v m 

Videres  pol,  si  amares. 

1241.  Idem  ioctis  Amph.  »65  &<j.  quia  astare  Tfcqueo>  ita  animus  etc. 
Caelemm  vulgo  «ef,  fovitis  nuraa  Decurt.  ct  vett  edd.  stare. 

•criplu  el  versu. 

lucwwuuit  libii; At,  1346.  Vulgo minus  eiegan ter , meet. 
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MlLPHIDlPPA 

Non  edepol  tu  ilium  magis  amas,  quam  egomet,  si  te 

per  liceal. 

PaLAESTAIO 

Omnes  profecto  mulieres  te  amant,  ut  quaeque  adspexit. 

PyAGOPOLUIICES 

Nescio,  tun’  me  ex  hoc  audieris,  an  non:  nepos  sum  Ye- 

neris.  iajo 

Acrotele  vtiym 

Mea  Milphidippa,  adi,  obsecro,  et  congredere  ! 

PY  RCOPOLINICES 

Yt  me  veretur! 

P ALAESTRIO 

Ilia  ad  nos  pergit. 

Milphidippa  • 

Vos  volo. 


PrncopoLiNir.  p.  s 

Et  nos  ted. 

Milphidippa 


Ileram  meam  eduxi  foras. 


Yti  iussisti, 


Pt  AOOPO LIN ICES 

Video. 

Milphidippa 

lube  ergo  adire. 

PrRGOPOLI  KICKS 

Induxid  animum,  ne  oderim,  item  ut  alias,  quando  orasti. 

Milphidippa 

Verbum  hercle  facere  non  potis,  si  accesserit  prope  ad  te : 
Dum  te  obtuetur,  interim  linguam  oculi  praeciderunt.  ,Q5s 


i aSo.Vulg.  Nescio  tun’  ex  me  hoc 
aud.  Sed  MSS.  et  veil.  odd. : N.  tu- 
rn* ex  hoc  aud. , !i.  e.  N.  tun  me  ex 
h.a.9  sicul  As.  74 1 Irgitur  quo  ex  pro 
quo  xjct’  ivzqpoqr,*. 


1254.  Aftirptot  libri:  Induxi  ani- 
mum ne  oderim , item  ut  alias : quan- 
do hoc  orasti.  To  hoc  abest  veteribus 
edd.  V.  C.  quando  honerasti.  Hoc 
vcl  horasti  ortus  roculae  inconcinnae. 


« 
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Pnoopoimtn 

Levaadum  morbum  mulieri  video. 

MlLPHlDIPPA* 

Vt  Iremit  atque  extimuit  , 

I'ostquam  ted  adspexit ! 

Pyhgopolih  ices 

Yirique  armati  item  istuc  faciunt : 


Vid.  Afcin.  24,  ct  tic  h addito  in  In- 
dus i Amph.  prol.  149.  — oder\m. 

Vid.  Ampli.  1. 

1237.  Male  secundum  Acidulium 
Divinatt.  in  Plaut.  pag.  3io  sqq.  Haec 
ila  digeruntur  in  vulgatis:  Pr.  Le- 
vand.  m.  m.  video.  Mil.  viden  ui  ire- 
mit aUjuc  ex-  Timuil , yosUpiam  te 
as/wxit.  Py.  viri  quoqne  armati  idem 
istuc  faciunt.  Facile  intelligitur,  forte 
Lis  perscriptum  video  peperisse  nobis 
i>tud  viden  y quo  dcleto  cl  fugilivis 
syllahis  -timuit  retractis  constitit  ver- 
siculi  prioris  metrum.  Quod  poste- 
riore  scripsi  ted  pro  te  (nam  illud 
versui  conveniens  ),  et  item  pro  idem , 
quae  saepe  mixta , nemini , spero , di- 
splicebit.  De  virique  nutem  reposito 
pro  viri  quoque,  vid.  supra  1 1 6 1 . Cae- 
terum  Iunt.  ct  Aid.  versibus  pessime 
variis:  Dum  te  obluetur,  linguam  oculi 
p raecidcrunt . Pr.  levandum  morbum 
Mulieri  video.  Ml.  viden  ut  Iremit , 
atque  extimuit  % postquam  te  aspcxil? 
Py.  yiri  quotpie  armati  idem  istuc  fa- 
ciunt , tube  domum  ire.  Ml.  Nae  tu 
mirere  melius  muliereni  etc.  Jlaec 
quura  invenisscl  I.  Gulielraius  Quae- 
stion.  in  hnne  fabulnm  cap.  4*  repo- 

nendum  esse  sibi  persuasit : viri 

quoque  armati  idem  isthuc  Jdciant. 
1 Sc  tu  mirere  mulierem.  Mil.  iu- 
be  domum  irey  melius  est.  « Digero 
tautum  , inquit , verba , quae  aberra- 
Yi rant.  Scila  anciila  Milphidippn, 


ut  sceuara  adiuvaret,  Viden’,  inqnit, 
ut  licra  tnea  tuo  adspeotu  obstupuit 
et  contrcmuit!  quae  res  amor  is  ma— 
gnittulinem  ostendit  ita  , ut  nulla  ae- 
que  alia.  Hie  miles,  undccunquc  ca- 
ptans suas  laudes , Idem  viriy  ait,  ar- 
matt  in  acie  faciunt , ne  tu  mirere  mu- 
lierem. quasi  vero  eadem  res  tandem 
sit.  Ancillula*,  ut  quamprimum  te— 
chnae  conficercntur,  Quaeso , inquit, 
iube  earn  domum  ire.  id  melius  erit. 
Ita  distinguenda  hacc,  etiam  probat 
mililis  responsuin  Quid  me  vult  face- 
re?  nam  si  ilia  domum  irct , quid  se 
futurum  cs.sc t , anitni  pendebat,  qui 
non  minus  cupiebat,  quatn  iliac  ma- 
lar iniTcesse  cuperr  simulubant.  Earn 
dubitalioncm  belle  tollit  ancillula. 
y ult  % ait,  ad  sed  eas  etc. » Sic  illej 
sed  recte  Acidalius  1.  I.:  « Miror,  in- 
quit , qua  ingenii  perspicacitate  fuit , 
non  vidissc  , irreptitias  hie  illas  tres 
voculas  iube  domum  ire,  quae  paulo 
quidem  post  suo  loco  iterum  legnn- 
tur : MlL.  Quia  aedes  dotales  hums 
sunt.  Py.  itane ? Mil.  ita  pol.  Py.  iube 
domum  ire.  Hinc  quocunque  modo 
repetitas  et  illic  perperam  collocalas 
audactcr  uflirmo.  Quod  qui  diHicilius 
crcdct,  die  vero  similia  inulta  in 
Plauto  loca  nescit,  ubi  prorsus  idem 
coutigit,  ad  quae  non  amplius  stnpe- 
mus.  Sic  scilicet  aevi  superioris  de— 
scrip  tores  grass.')  tos  in  auctore  nostro 
scimus,  ut  tam  iucrcdibilc  uiliil  obitci 
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Ne  tu  mirere  mulierem  plus.  Sed  quid  volt  med  agere? 

Milphidippa 

Ad  sed  eas:  tecum  vivere  volt  atque  aetatem  exigere. 

PyRGOPOI.  INICES  I ifio 

Egon'  ad  earn,  quae  nupta  sit?  Vir  eius  est  metuendus. 

Milpuidippa 

Quin  tua  causa  exegit  virum  a se. 

P YRGOPOLINICF.S 

Quid?  qui  id  facere  potuit? 

Milphidippa 

Quia  aedes  dotales  huius. 

P YRGOFOLINICES 

Itan’  ? 

M ILPHIDI  PP A 

Ita  pol. 

Pyrgopolinices 

lube  earn  domum  ire: 

lam  ego  illi  ero. 

Milphidippa 

Vide , ne  sies  illi  exspectationi , 


nobis  possit,  quin  ab  corum  temeri- 
tatc  partim  , parlira  ncgligcntia  pro- 
venire potuisse  credamus , adeoque 
miremur,  id , quantillum  est,  quod 
*sanutn  habemus  , ita  sanum  ad  nos 
pervenisse.  » 

Haec  duumvirorum  ingcniosissimo* 
rum  sub  uno  adspcctu  posui,  ut  in- 
tclligeretur , aliud  huuc  velle,  aliud 
ilium,  nec  diceudum  fuisse  Taubman- 
no,  qui  solum  Acidalium  sequitur, 
haec  misere  a (Tecta  sanasse  Guliel- 
xnium,  Acidalium  vero  persanasse, 
ut  quidcm  sanari  aut  pcrsanari  sine 
ope  meliorum  et  veterum  codicum 
potuerint. 

1239.  plus)  Sic  bene  Acidalius  1, 


1.  in  annot.  praeced.  MSS.  amplius , 
edd.  melius , quorum  neutrum  vel 
seutcnliae  vel  metro  satis  conveniens. 

1 260.  /id  sed  eas  ) Ita  V.  C.  V id. 
Amph.  prol.  149.  Decurt.  et  antiquae 
edd.  /id  se  ut  eas.  — viicri.  Vid. 
Amph.  1. 

1261.  Vulgo  numeris  difTicilibns 
et  ex  inlerpretatione,  ut  opinor:  Egon' 
ad  ill  apt  cam , i/itac  nupta  sit  ? 

1263.  Quia  extrita  i pronuntian- 
dum  atque  elidendum.  Vid.  Amph. 
prol.  74.  Inconciune  autem  libri: 
Q.  a.  d.  huius  sunt. 

1264.  Vulg.  lam  ego  illic  ero.  Mil. 
vide  ne  sis  in  ex  special  ione.  Decurt. 
I.  e.  illi  ero.  Vid.  Amph.  596.  Porro 
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Ne  illam  aniiai  excrucies. 

Ptrgopolik  less 

Nan  era  profecto.  Abile. 

Ml LPHIDIPP A 

Abimus.  iacs 

Ptrgopolinices 

Sed  quid  ego  video  ? 

Palaistmo 

Quid  vidcs? 

Ptrgopolinice J 

Nescio  quis , eccum , incedit , 
Ornalu  quidem  tlialassico. 

Paj.af.strio 

lam  nos  volt  hie  profecto  : 

Nauclerusl  hie  quidem. 

PyBCOroI.IKICKS 

Videlicet  arcessit  amicam  bine. 

Pa LASS TRIO 

Credo. 


MSS.  y leste  Pareo , exspeclalioni : 
qtiamquntn  id  ncgiit  Tauhniannus , 
quocntn  hac  ex  parte  consentiens 
ScioppiusSuspp.  Lcctt  III,  i5:  « Al- 
ter, inquit  , MSS.  habebat  sis  in  spe- 
cial ion  e , alter  sis  cxspectationc . Pro- 
bo  Riltershusii  lectioncm:  ne  sis  ex- 
spectntioni , sictit  alibi  Quaeslioni  ali- 
cui  esse , id  cst  Domo  abes.se,  ut  alibi 
tc  qiiaercrc  oportcat , si  qui  te  con- 
veutum  cupiat  etc. » Vid.  uos  ad  Ci- 
stell.  3i6f  quem  locum  Scioppius 
qtioquc  latid.it,  sicut  rt  Capt.  184. 
Expectation!  esse  It.  I.  dicilur  eodetn 
ntodo,  quo  alibi  baec  et  siniilin  Esse 
curac , laudi , noxae , Jraudi , de  qtti- 


bns  vid.  G.  I.  Vossii  Syntax.  lat.  p. 
43.  Dcpravatum  vero  mibi  videbatur 
istud  in  veteris  codicis  Camerar.,  pro 
eoque  repouendum  illi%  turn  ex  libro 
cmcndatiorc  arcesseudtim  exspecta — 
tioni  ( warn  hoc  hand  dubio  voluit 
eitts  scriptor  ),  itaque  maim  scripto— 
rum  allero  ex  altero  suppleto  rcsti— 
tuenda  poctae  lectio. 

1268.  Vulg.  Videlicet  eaxessit  /tanc 
fuc.  Sed  MSS.  V.  arc.  hac  itam  hie ; 
vett.  edd.  V.  arc.  accilamhic.  Perpe- 
ram  exaratum  hamicum  pro  amicam 
turbasse  puto.  Vid.  Asin.  24.  — //’i- 
delictl . Yid.  Ampli.  1. 
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PLEVSIDES.  PALAESTRIO.  PYRGOPOLINICES. 


Pletsides 

Alium  alio  pacto  propter  amorem  ni  sciam  i.  s.  IV,  C>. 
Fecisse  multa  nequiter,  verear  magis  ,a-o 

Me  amoris  causa  cum  hoc  ornatu  incedere: 

Verum  quom  multos  multa  admisse  acceperim 
Inhonesta  propter  amorem  alque  aliena  a bonis : 

Mitto  iam,  ut  occidi  Achilles  civis  passus  est  .... 

Sed  eccum  Palaestrionem , slat  cum  milite:  ,^5 

Oratio  alio  mihi  demutanda  est  mea. 

Mulier  profeclo  nata  est  ex  ipsa  mora: 

Nam  quaevis  alia,  quae  mora  est  aeque,  mora 
Minor  ea  videtur,  quam  quae  propter  mulierem  est. 
IIoc  adeo  fieri  credo  consuetudine.  \ rJ8<, 

Nam  ego  banc  arcesso  Philocomasium.  Sed  foies 
Pultabo.  Ileus,  ecquis  hie  est? 

Palaestrio 

Adulescens,  quid  est  ?. 

Quid  tu  ais?  quid  pultas? 

Plev  sides 

Philocomasium  quaerito: 

A matre  illius  venio.  Si  itura  est,  eat. 

Omnis  moratur:  uavim  cupiinus  solvere.  ,*85 

Pyrgopolinices 

lamdudum  res  parata  est.  Ileus,  Palaestrio, 


1271.  Vnlg.  hiante  versu  : Me  amo- 
ris causa  hoc  ornatu  incedere.  Non 
probo  cos , qui  istoc  pro  hoc  metri  gra- 
tia rescribuut,  probo  Angeliuui  atque 
AUum,  rescribentrs  M.  a.  causa  cum 
hoc  orn.  in. , quae  lectio  spectatissimo 
digua  codice  Mb.  et  ca,  quae  facilli- 


me  potnerit  deprarnri : narn  vcl  ca 
(quo  compcndio  scrihi  sole!  causa  in 
codd.  ) simile*cu  ( li.  e.  cum  ) depu— 
stum  esse,  verUimile  est;  vcl  iut>o- 
leuter  u&urpata  cum  praepositio  ex  in- 
dusliia  fuerit  omissa.  \ id.  B.i.  363. 

1284.  si)  Vid.  Aiuph.  149. 
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Aiirum,  ornamenta,  vestem,  pretiosa  omnia. 

Due  adiutores  tecum  ad  navim  qui  ferant. 

Omnia  conposita  sunt,  quae  donavi,  ut  ferat. 

Palaestrio 

Eo. 

Plevsides 

Quaeso  hercle,  propera! 

Pyrgopolinices 

Non  morabitur.  120O 

Quid  istuc,  quaeso?  quid  oculo  factum  est  tuo? 

Plevsides 

Ilabeo  equidem  hercle  oculum. 

P YRGOPOLINICES 

At  laevum  dicod. 

Plevsides 

♦ Eloquar. 

Maris  causa  hercle  istoc  ego  oculo  utor  minus : 

Nam  si  a mare  abslinuissem , tamquam  hoc  uterer. 

Sed  nimis  morantur  me  diu. 

Pyrgopolinices 

Eccos,  exeunt.  ,aq5 


1287.  Vttlg.  inconcinne  : Aunim  , 
ornamenta , vestem  , pretiosnm  omne 
ut  ferat . Tentat  Acidalitis  Diw.  in 
PI.  pag.  3i3:  — pretiosam  omnem  he - 
vac : herae , quia  miles  donaverit  rnu- 
lieri  Palacstrionem  supra  1190.  Sed 
verba  ut  ferat  baud  dubic  hue  Ira— 
ducta  ex  sequeutibus,  sicut  ista  lube 

domuni  ire  ia5g  in  Iunt.  et  Aid.,  et 

| 

emendandum  metri  Causa,  omnia , 
quod  feci. 

1294.  Libri , exstincto  ioco,  qui 
inest  rots  a mare  ( nam  ad  aurcs  hacc 
accidunt  ut  aware,  qnnm  ainbigui- 


tatem  captasse  Comicum  monet  Mu— 
retus  Varr.  Lectt.  Ill,  17):  Nam  si 
abstinuissem  amare,  tanquam  hoc  ute- 
rer. Ita  si  recitasset  actor,  posita  ma 
syllaba  in  amarc  eo  loco,  ubi  porre- 
ctam  versus  postnlat,  dc  mare,  quod 
verbum  earn  syllabam  brevem  habet, 
cogitare  non  poterant  auditores;  po- 
terant,  si  ibi  posita  esset,  ubi  nihil 
intercrat,  longa  an  brevis  inferretur 
in  latino  versti.  Rescripsimus  igitur  : 
Nam  si  a mare  abstin.  etc. ; mare  pro 
man , 6icut  passim.  Vid.  vcl  Parei 
lexic.  Plaut.  h.  v. 
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PALAESTRIO.  PHILOCOMASIVM.  PLEVSIDES. 
PYRGOPOL1NICES. 

Palaestri  o 

Quid  modi  flendo , quaeso , hodie  facies  ? 

PallOCOKAIITH 

Quid  ego  ni  fleam  ? 1. 1.  c.  IV,  7. 
Vbi  pulcerrume  egi  aetatem , inde  abeo. 

Palaestrio 

Viden’  hominem  tibi, 

Qui  a matre  et  sorore  venit  ? 

PHILOCOMASIVM 

Yideo. 

PlECOf  OLIM1CEI 

A tidin’,  Palaestrio  ? 

PALAESTRIO 

Quid  vis? 

PvRGOPOLIN  ICES 

Quin  tu  intus  iube  eeferri  omnia,  isti  quae  dedi. 
Pleysides 

Pliilocomasium,  salve. 

PHILOCOMASIVM 

El  lu  salve. 

Pleysides 

Materque  et  soror  ,300 
Dicere  iusserunt  salutem  me  tibi. 

PHILOCOMASIVM 

Salvae  sient. 

\ 

1298  sq.  Inconciunc  lihri:  Pv.  auilt-  quae  isti  dedi.  Cf.  i3z3. 
slin  , Palaestrio  ? et  tubes  sequente 

vcr&u.  1 3oo.  Priiis  salve  non  liqucscit.  V id. 

1299.  VuJgo  * Lid  cm  inconciuuc  : Anq>li,  341. 
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PLLV  SIDES 


Orantte,  ut  eas,  ventus  operam  clum  dat,  ut  velum 

explicent. 

Nain  matri  oculi  si  valerent , mecutn  venisset  simul. 

Phi  locomasi  vm 

I bo,  quarnquam  invita  facio.  — Inpietas  scit.  Halia  ! 

Plevsides 


Nunc  sapis. 

P YRGOPOL1  VICES 


Si  non  mecum  aetatem  egisset,  liodie  stulta  viveret.  ,30s 

Philocom  ASIVM 

Istuc  crucior,  a viro  me  tali  abalienarier : 

Nam  to  quamvis  polis  es  facere  uti  lloat  facetiis : 

Et  quia  tecum  eram,  propterea  ab  animo  eram  ferocior; 
Earn  nobilitatem  amittundain  video. 

PYRGOPOLIVfCES 

Niinium  haec  flet. 

PHILOCOMASIVM 

Neqtieo,  1. 1. 


i3o4«  Vulgoabsnrdenec  salvo  me- 
tro: Ph.  Iboy  quarnquam  invita  Jacio 
omnia:  pietas  sic  cohibct.  Pl.  sapis . 
IVlanu  scrip torum  alter:  Jacio  omi pie- 
tas scio.  P L.  chan  sapis;  alter : Jacio 
omi  pietas  sit  cochant  sapis . Istuci 
omnia , quod  in  Augelii  oftlcina  ortum 
videtur , deleverunt  quid  am  , ego 
emendandtim  censui  pariter  atquc  id, 
quod  sequitur  in  libro  correction, 
sit  enchant , in  qciihus  reperire  mihi 
visas  sum  Impietas  sat.  haha.  nc  (h. 
e.  nunc)  sapis ; vel,  r—haha.  ne  (h.  e. 
nae)  sapis;  sed  bene  ctiara  to  nunc 
habet,  ut  nunc  tandem  sapere  dicatur 
Philocomnsium  , qmim  sc  ituram  di  - 
al, quae  diulius  iutus  rcuiotaU  etal , 


ut  cx  versibus  1277  sqq.  intclligitur. 
Ridicule  autem  imtlier,  ad  amatoreiu 
suura  con  versa,  linpielateni  pro  teste 
invocat,  tanqnam  deam  , quae  huic 
negotio  praesideat;  quomodo  mo\  de 
sc  ipsa:  scio  ego , ecquid  dole  at  milu. 

i3o5.  hodic  pro  nunc.  Vid.  Amph. 
270. 

i3o8.  Hiulcc  libri:  — propterea  ani- 
mo etc.  Ab  praepositiouem  forte  ex- 
cidis.se  puto.  Cist.  5g:  Doleo  ab  ani- 
mo, doleo  ab  oculis , doleo  ab  aegri— 

tudine.  True.  788  sq. : qui  in- 

probus , si  aquam  subbibit , Sire  adeo 
sratet  temeto,  tamcn  ab  ingenio  inpro- 
bust. Et  sic  passim. 

1 303.  Nimium  ) Vid.  ad  i3oo.. 


Digitized  by  Google 


MII.ES  GLOR10SVS 


1 5 *j 


Te  quom  video. 

PaI.  AESTRIO 

Habe  bonum  animum. 

Philocomasi  vm 

Scio  ego,  ecquid  doleat  mihi!  ,3,0 

Pal*  estmo 

Nam  nil  miror,  si  lubenter,  Piiilocomasium , hie  eras: 
Forma  hie  huius,  mores,  virtus,  animum  attinuerunt 

tuom. 

Quin  ego  servos,  quando  adspicio  hunc,  lacrumo,  quia 

deiungimur. 

Philocomasi  vm 

Obsecro,  licet  conplecti,  priusquam  proficisco? 

P V RG  OPOLI.NICES 

Licet. 

PflUOCOMASIV  n 

O mei  oculi!  o mi  animed! 

Palaistsio 

Obsecro,  tene  mulierem,  ,3is 

Ne  adfligatur. 

PtRG  OPOLI!I  ICES 

Qui  istuc  ? 


i3io.  Inepti  libri : — Pa.  habe  bo- 
num animum  : scio  ego , et  quid  doleat 
mihi.  Nam  nihil  etc.  Nam  qnis , quae- 
so,  sic  altcrum  solabitur,  ut  dicat: 
JIabc  bonum  animum : scio  quid  et 
mihi  hoc  doleat?  siquidem  quod  ipsi 
dolet , etiara  ilii  aegre  esse , neque 
igitur  bonum  animum  cum  babere, 
consrntaneum  est.  Deinde  pro  ccquid 
forte  exaratnm  puto  et  quid , casca 
scriptura,  de  qua  mouui  ad  Terentii 
Hoc.  1 41  : nain  quod  bauc  probant 
Parei  in  lc\icis  Plaut.  et  Lucret. , fu- 
git  cos  ratio.  Postremo  Iota  hacc  pf,? 
Scio  ego  ecquid  doleat  mihi  Piiiloco- 
xnasio  tribuenda,  his  verbis  scivtili 


solatium  recusanti.  Cf.  i3z8. 

1312.  V.  versu  fmoupw:  Forma 

huius  , mores  , virtus  , animum  atti — 
nucrc  hie  iimm.  MS.  Meurs.  Iuut.  Aid. 
attinerent  , unde  reponendum  vidi 
attinuerunt , et  to  hie  inter  verba  For- 
ma et  huius  inculcaodum  metro  sar- 
cicndo. 

1313.  lacrumo)  Ila  MSS.,  vel  po- 
tius  corruptc,  lacrumum.  Edd.  onli— 
quissimae Jleo%  quod  rualuerunt,  etsi 
versui  minus  upturn,  hint.  Aid. : la- 
crumor , quod  uuinerorum  causa  prae- 
fert  Acidalius  Divv.  in  PI.  pag.  3 14. 

1 3 1 5.  Verba  oculi  et  mi  non  cliduu- 
tur.  Vid.  Auiph.  S\i. 
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Palaestrio 

Quia,  postquam  abs  te  abit,  aniino  male 
Factum  est  huic  repenle  miserae. 

Pyrcopolinices 

Adcurrite  intro!  ecferte  aquam! 

Palaestrio 

Nihil  aquam  moror. 

P YRGOPOL1MGES 

Cur? 

Paiaf.strio 

Main 

PyRGOPO  L IKt  CE  S 

Mu/o  ? 

Paeaestrio. 

Ne  interveneris , ,3,8 

Quaeso , dum  resipiscit. 

Pr  RGOPOLINICtS 

Capita  inter  se  nimis  nexa  bice  habent. 


1317.  Afxrr lihri:  — intro  atque 
qffertc  aquam.  Caelerum  veil.  edd. 
efferte  a . , MSS.  inlrom  ( V.  C.  intrem  ) 
atque  certo  a. 

1318.  Vulgo  versu  imperfecta:  Pa. 
JSihd  aquam  moror.  Py.  cur  ? Pa.  ma- 
la, ne  interveneris.  Lnmbiuus:  malo 
me  rum.  ne  ini.  etc. , quod  ctiam  in 
codice  Basil  icano  invenisse  fertur  Pal- 
mcrim  , ct  prohanmt  Dousae , Acida- 
litts  , Taubmannus,  alii.  Neqite  ego 
melius  quidquam  habuit  quum  banc 
comocdiam  typis  mandarem , et  com- 
mendatur  profecto  illtid  mcrtim  lepo- 
rc  vere  Plautino  atque  comico.  Nunc 
vero,  quum  cogito,  incertam  esse  fi- 
dem  istius  codicis  Basilicani,  ncc  ni- 
si coniectura  in  hauc  emeudationem 
incidissc  Lam  bin  mu  , parum  autem 


vcrisimile  videri,  vocem , qualis  est 
ntenim , cuius  et  ductus  a viriuarum 
abhorrennt,  et  siguificatio  rainime  sit 
vcl  obscura  vel  inepta  , aut  forte  onais- 
tam  esse  aut  dc  industria  oblitera— 
tain,  alias  medicinas  circunispicicn— 
das  esse  intelligo.  Quarum  duae  prae 
caetcris  placcnt , ut  vel  mulsumy  mi« 
nus  quippe  dissimile  praecedenti  ver- 
bo  malo , repouatur  pro  merum , ycI, 
quod  inalim,  versus  sic  legalur  : Pa. 
J Vihil  aquam  moror.  Py.  Cur  ? Pa* 
Malo  Py.  Main  ? Pr.  JSe  intervene- 
ris etc.  Palaestrio,  confidens,  ut  cal- 
lidi  solent  esse  apud  stultos,  ncc  me- 
lius fortassc  quidquam  inveniens  in 
tanta  turbo,  quod  respondeat,  ubi 
rogavit  miles , cur  aquam  eQ'erri  no- 
lit,  neque  iudicari  potest  coram  sti- 
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Non  placet  — Labra  ab  labellis  fer  mihi , aut 

Age,  age,  malum!  l3;fc) 

Plevsides 

Tent  aba  m , spiraret , an  non. 

PtBGOPO  LI  NICES 

Auretn  admotam  oportuit. 

P LE  VSI  DES 

Sin  magis  vis , ambo  mittam. 

P YRGOPOLl NIC ES 

Nolo ; retineas. 

Pala  estrio 

Fleo  miser. 

Pyhgo po linices 

Exile,  atque  ecferte  hue  intus  omnia,  isti  quae  dedi! 


pitc  isto  vera  causa,  metus,  ne  ape- 

riatur  Plensidis  et  Pbilocomasii  amor 
0 

rnutuus : satis  habet  respondere  Malo , 
ii.  e.  Malo,  non  aflerri  aquam.  Quod 
tanquum  pro  imperio  dictum  miratus 
iu  servo  Pjrgopolinices  tanquam  per 
irrisioncm  repetit,  ut  fieri  solere  mo- 
liuirnus  Cas.  589,  quocum  loco  cf. 
ibid.  692.  Iamque  vultu  pristini  hcri 
sui  perterritus  ille,  lenitcr  atque  ob- 
uoxie:  Ne  interveneris , quae  so , dum 
resipiscil.  Scd  nondum  reniissa  ira 
miles  pergit:  Capita  inter  se  nimis 
nexa  hice  habenl;  verbaque  ad  rem 
confert,  ut  statim  videbimus. 

1 3*0.  Vulgo  prorsus  inconcinne:. 
JVon  placet : labra  labellis  Jer rumi- 
nant. Pl.  acre  malum : Tentabam  etc. 
lstud  ferruminant  Palmerio  piacuit 
Spicileg.  fob  70  sq.,  quum  iu  editio- 
ne  luntina  (quae  est  veterrima  ista 
scilicet,  de  qua  Taubmanuus)  inve- 
tii&sel : labra  labellis  ferruminavit  acre 
malum.  Huic  emendntioui  acquieve- 
ruut , quum  potius  maun  scriptorum 
icctioucs  examiuandac  esseut.  Eorum 

Plavt.  Com . Tom.  I 


V.  C.  labram  ab  lavcllis  Jer  ad  nia- 
cellum ; alter  correction  labram  ab 
lavellis  Jet'  in  aut  ace  malum  ; iu  qni- 
bus  olinx  reperi , quod  dederam : la- 
bra ab  labellis  fer  m ( h.  e.  mihi  ),  si 
audes!  Age  malum.  Sed  nunc  malim 
fere  nulla  mutatione:  labra  ab  label - 
Us  fer  mihi  autem  ! age,  malum!  tw 
autem  non  eliso , quod  locum  iiabere 
in  extremis  sententiis  monui  Gas.  prol. 
8;  vel  potius,  repetito  age,  ut  supra 
ion,  Audr.  II , 1 , 10,  Ad.  V,  4, 
z3  et  passim,  quod  facile  omission 
fuerit:  l.  a.  I.  f.  mihi , aut....  Age , 
age,  malum  ! aut,  aposiopesi  ad  rnn 
spectante , pro  eo  quod  est,  maluin 
dabo  vel  quiddam  simile.  Ovidius 
Met.  X , 5o  sqq. : Hanc  si  mid  el  legem 
IUjodopeius  accifHt*  heros  , Ne.  fi eclat 
retro  sua  lamina,  donee  Arernas  Exte- 
nt rallcs , aut  irnta  donajulura. 

1 322.  ambo  ) Hoc  exquisitius  vul- 
galo  am/>os.  MSS.  a mo. 

i32S.  erferle  ) Ita  legcudum  pri- 
sce,  secundum  V.  C,,  qui  hacc  Jerte, 
de  quo  vid.  Asia.  14*  Vulgo  eff'crlc, 

. L 
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Palaestrio 

Etiam  nunc  saluto  te,  Ixir  familiaris,  priusquam  eo. 
Conservi  conservaeque  omnes,  bene  valete  et  vivite!  ,3^5 
Bene,  quaeso,  inter  vos  dicatis  et  mibi  absenti  tamen. 

Pr  RGOPOLI  NI  CE  S 

Age,  Palaestrio , bono  animo  es  ! 

Palaestr  10 

Heu  heu ! nequeo , quin  fleam , 

Quom  abs  let!  abeam. 

Piacoronsicts 

Aequo  fer  animo. 

P4LAESTH10 

Scio  ego , quid  doleat  mihi. 

P HILOCOM  AS1  VM 

Sed  quid  hoc?  quae  res?  quid  video?  Lux,  salve! 

P LE  VSIDES 

lam  resipisti  ? as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Philocomasivm 

Obsecro,  quern  amplexa  sum  hominem?  Perii,  suinne 

ego  apud  me?  ,330 

• Plevsides 

Ne  time , voluptas  mea ! t.  d.  c. 


Ernes tius  autcm  pro  arbilrio,  ajferte. 

i3^4.  Vulg.  hiantc  versa:  Pa. 

Eli  am  nunc  saluto  tet  Fa  ni  Hi  art  s , prius- 
(junni  co.  Scilicet  Lar,  iuquiunt:  sed 
quis  hoc  intellexiAset , quum  prat- 
serlim  addat  Palaestrio  dc  cooservis? 
Verbum  lar  a sequentc  sjlluba  simili 
iuterceptum.  Aul.  prul.  2:  Ego  Lar 
sum  familiaris  ex  hac  familia . Merc. 
8 j3  sq. : Di  /mates  merim  parentum , 
Jamihai  Lar  pater , V obis  mando  etc. 
Hud,  1106:  — adorna , ut  rem  din- 


nam  faciam,  quom  intro  advenero%  La- 
ribus  Jarniliaribns  etc. 

i3z6.  tamen  ) Vid.  Amph.  386. 

i3z7.  Vulgo  nnmeris  pessuindatLs: 
Pa.  i-Jieu!  nequeo  elc.  Vid.  Capt.  928. 

1 328.  Scio  ego  y quid  doleat  mihi  ) 
Cf.  supra  i3io. 

1329.  Quae  res?  Mirantis  hoc, non 
suscenseutis , at  Asiu.  4S8  ct  locis 
similibas. 

1330.  Jilm)  Vid.  Amph.  149. 

1 33 1.  Clausula,  dc  qua  vid.  supra 
52  sq. 
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l*T«r,  .POLIX  ICE» 

Quid  istuc  est  negolld  ? 

P ALAKSTRIO 

Animus  hanc  modo  hie  reliquerat, 
Metuoque  et  timeo,  ne  hoc  tandem  propalam  fiat  nimis. 

Py  r gopolinices 

Quid  id  est? 

# Palaestrio 

Nos  secundum  ferri  nunc  per  urbem  haec  omnia , 
Ne  quis  hoc  tibi  vitio  vortat. 

PYRGOPOLINI  CES 

Mea,  non  aliorum,  dedi.  ,355 
Parvi  ego  alios  facio.  Agite,  ite  cum  dis  benevolentibus. 

Palaestrio 

Tua  ego  hoc  causa  dico. 

Pyrgopolinices 

Credo. 

^ ALAESTRIO 

lam  vale. 

Pyrgopolinices 

El  lu  bene  vale. 

P ALAESTRIO 

Ite  cito.  Iam  ego  adsequar  vos:  cum  hero  paucula  eloquar. 


1 333.  Metuoque  — nimis  ) Haec 
clara  voce  prouuntiat  scrvulus,  ut  par 
ainantium  exaudiat  caveatque.  Audit 
iuterim  etiam  miles  et  qunerit , quid 
id  sit  quod  timeat  Palaestrio  ne  pa- 
lam  fiat.  Cui  sic  respoudet  servus  va- 
fer  , ut  ipsum  verbutn  jmlam  repel  at , 
quo  verisimilius  vidcatur,  nihil  aliud 
turn  ante  voluisse  , sed  turn  quoque 
de  verendis  hominum  ruuiorxLus  uc 
fxjulcdicentia  locution  esse. 

iJ35.  Vulgo:  non  illorum  dedi; 


Parvi  ego  illos Jacio.  Sed  qtri  tandem 
suutilli,  quos  dicit  miles?  JLegeu- 
dum;  aliorum  — alios.  Haec  quam 
facile  et  misccri  possiut  et  revera  mi- 
sceautur  in  libiis  antiquis , sciuut , 
qui  circa  cos  assidui. 

1337.  rule  etc.  Vid.  Cas.  104. < 

1338.  cum)  Vkl.  i33o.  V.  autem  : 
— pauen  chum  loqnar , sed  MSS. 
pauca  cloqui , omi&so  chain  j velt.  edd. 
eloquar. 
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Quamquam  alios  fideliores  semper  habuisti  tibi, 

(,)uain  me , tarn  libi  habeo  magnas  gratias  rerum  om- 
nium ; 134U 

Et,  si  ita  sententia  siet,  tibi  servire  mavelim 
Multo,  quam  alii  libertus  esse. 

Pyrgopolinices 

Iiabe/o  animum  bonum ! 

P ALAESTRIO 

Ilei  mihi,  quom  venit  in  mentem,  ut  mores  mulandi  sient; 
Muliebres  mores  discendi,  obliviscendi  stratiotici. 

PVRGOPOLL NILES 

Fac  sis  frugi. 

Pa  I.  AES  TRIO 

lam  non  possum ; amisi  otnnem  Iubidinem.  1355 

P\'  BGOPOLINICES 

I , sequere  illos ! ne  morere ! 

P ALAKSTBIO 

Buu^ale. 

PT BGOPOLINICES 

Et  lu  bene  vale. 


i339«  Habuisti ) anibiguuni.  Diet 
vidcri  vuh  Paloestrio,  alios  servos  si* 
Li  fideliores  cretliilisse  militem  : sed 
revera  alios  fideliores  isti  fuisse  di- 
cit;  sicut  res  erat.  Cf.  infra  1369. 

1341.  Soloece  libri  : Ill  si  ita  sen- 
tentia  esset. 

1342.  To  quam  non  liquescit;  nec 
spreverim  Quantile,  dc  quo  vid. 
Ampb.  prol.  69.  Inconcinue  autem 
libri,  habe.  MSS.  habeo.  Vid.  Merc. 
279. 

1343.  Hei  mihi ) MSS.  hacum.\  edd. 
ah  vel  ah  ah  m.  Vttlgo  quoque  : Cum 
yenit  mihi  in  menlem  ; sed  ubest  pro- 
iioutcu  veil,  editiouibus. 


134S.  Amisi  bmnem  ( vid.  Cas. 
690  ) Iubidinem.  Inest  his  iocus  , sed 
non  is  ueqtiam  , quern  a sc  solo  ani- 
madversum  gloriatur  Meursius  Exer- 
citationuni  cri It-  quo  loco  haec  expo- 
nit.  Siniili  ambiguitate  ac  qua  alios 
servos  semper  fideliores  habuisse  mi- 
litem  supra  dixit  i339,  hie  se  frugi 
iam  esse  non  posse  ait,  ciusque  otn- 
ncm  libidinem  nmisisse,  h.  e malum 
se  esse  velle , ut  revera  est  in  Pyrgo- 
polinicem.  Nequitiac , quam  cap  tat 
Meursius,  cuius  explications  fere 
ornnes  sunt  longius  rcpctitac , uec 
vola  uec  vestigium. 
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P ALAESTRIO 

Quaeso,  ut  memineris:  si  forte  liber  fieri  occeperim, 
Miltam  nuntium  ad  te : no  me  deseras. 

PYEGOrOLIHIClS* 

Non  est  meum. 

Pa  laestrio 

Cogitato  idemtidem , tibi  quam  fidelis  fuverim. 

Si  id  facies,  turn  demuin  scibis,  tibi  qui  bonus  sit,  qui 

rnalus.  sifo 

Pr  bgopo  unices 

Scio  et  perspexi  saepe;  verum  quoin  anteliac,  turn  hodie 

maxume. 

Palaesteio 

Scis?  Imo  hodie  verum  factum  faxo  post  dices  magis. 

PYfiGOPO  I.  INICES 

Vix  reprimor,  quin  te  manere  iubeam. 

Palaesteio 

Cave  isluc  feceris: 
Dicent  te  mendacem  nec  verum  esse,  fide  nulla  esse  te; 
Dicant,  servorum  praeter  med  esse  fidelem  neminem. 
Nam  si  honeste  censeam  te  facere  posse , suadeam;  ,35a 
Verum  non  potest : cave  faxis. 

PlHfi  OPOLl  NICKS 

Abi;  iam  patiar,  quidquid  est. 

1349.  Vulg.  Jiterim.  Vide- 

ruut  alii. 

i3Si.  Scio  pio  monosyllabo.  Vid. 

Araph.  prol.  74. 

i35a.  Subabsurde  libri:  Sacs : imo 
hodie  etc.  nara  qui  id  se  iam  scire  di- 
xit , quid  est,  quod  cum  id  cognitu- 
rum  in  poslerum  praedicet  Palae- 
strio  ? Pugnantia  baec  seutiens  , ut 
videtur  , Acidalius  Divv.  in  Plaut. 
pag.  Si5,partim  secundum  Dousam 
lil.  teutabat,  sed  parum  felicity; 


Scis  imo  hodie:  verum  factis  faxo  post 
disces  ( aut  etiam  , dices  ) magis • 
Prope  verum  Salmasius : Scis  ? imo 
hodie  verum  Jiaclis  faxo  post  dices  ma- 
gis : nisi  non  opus  rescribi  factis  pro 
factum , quum  hoc  velit  servus  , mili  - 
tem  post  magis  etiam  quam  ante  id 
verum  factum  hodie  praedicalurum 
esse. 

i353.  Cave  pro  tnonosyllabo  Vid# 
ad  i3Si. 
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Pa  laestrio 

Bene  vale  igitur. 

Pybgopomnic.es 

Ire  meliust  strenue. 

Palaestrio 

Etiam  nunc  vale. 

P YRGOPOLINI  CES 

Ante  hoc  factum  huue  sum  arbitratus  semper  servom 

pessumum; 

Eum  fidelem  mi  esse  invenio.  Quom  egomet  mecum  co- 

gito,  i3G<> 

Slulte  feci,  qui  hunc  amisi.  Ibo  bine  intro  nunc  Vam 
Atiamoresmeos.  At  sensim  hinc  sonitum  fecerunt  fores. 


PYER.  PYRGOPOLLNICES. 


Pve  n 

Ne  me  moneatisrmeminiegoofficium  meum.  i.  s.  IV,  8. 
Ego  iam  conveniarn  illunc.  Vbiubi  est  gentium, 
Investigabo;  operai  non  parcam  meae.  i3G5 

PYRGO  POLIN  ICES 

Me  quaerit  illic:  ibo  puero  huic  obviam. 

PVER 

Ehem,  te  quaero.  Salve,  vir  lepidissume , 

Cumulate  commoditate , praeter  ceteros 
Duo  dl  quem  curant ! 


i36i.  To  amisi  non  elidendum 
metri  gratia.  Vid.  Amph.  34 r. 

i36i.  Inepto  libri : A.  a.  mens,  cl 
sensi  f hinc  s.  J.  f.  MSS.  Camerarr.  , 
sen  sit.  MS;  Meurs.  et  edd.  Innt.  Aid. 
A.  a.  meos  quit  exit  hinc  etc.  Acida  - 
litis,  secundum  alios,  qui  rescripse- 
ruut  A.  a.  m.  Etiam  sensi  etc.  , ten- 
takat , A.  a.  m.  Et  ( vel  Sed  ) iam 
sensi  etc.  Aptius  vero  sensim  soni- 


tum , h.  e sonitum  lenem  , facere  di- 
cuntur  fores  Periplectomenis,  ut  fieri 
solet  in  amoribus  visendis.  Cf.  Cure. 
20  sq.  94.  Vsus  est  hoc  verbo  Plau- 
tus Cas.  661. 

1 365.  Vulg.  — operae  non  parco 
meae.  Sed  neque  of>erae  metro  conve- 
nit,  nec  pai'co  praecedenti  investi- 
gabo , id  quod  iam  alii  animadverte- 
ruut. 
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Pmcorouxicr.s 

Qui  duo  ? 

P V E B 

Mars  et  Venus. 

Pybgopolin ICES 

Facetum  puerum ! 

PvER 

Inlro  ted  ut  eas  obsecrot;  i3;0 

Te  volt,  te  quaerit,  teque  exspectans  deperit. 

Araanti  fer  opem!  Quid  slas?  quin  inlro  is? 

PrncoroLi’ticES 

Eo.— 

PvER 

Ipsus  sese  illic  iam  inpedivit  in  plagas ! 

Paratae  insidiae  sunt ; slat  in  slatu  senex , 

Vt  adoriatur  moechum,  qui  forma  est  ferox,  ,3,5 
Qui  oranis  amare  sese,  quaeque  adspexerit, 

Credit;  eum  oderunt  qua  viri,  qua  mulieres. 

Nunc  in  tumuitum  ibo : inlus  clamorem  audio. 


PER IPLECT OMEN ES.  PYRGOPOLIN1CES.  CARIO. 
SCELEDRVS. 

Periplectom  exes 

T)ucite  istum  ! Si  non  sequilur,  rapilc  sublimem  foras! 

1. 1.  c.  V. 

Facile  eum,  inter  terram  ac  coelum  uti  siet!  discinditei 

PmcoroLi  MICES 

Obsecro  hercle,  Periplectomene , te ! 

Periplectomf.nes 

Nequidquam  hercle  obsecras. 


i38o,  Elfgaas  illucl  cum  , quod  vulgo  abest , pracbcnt  Iunl.  Aid. 
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Vide,  ul  istic  tibi  sit  acutus,  Cario,  culter  probe. 

C A R I O 

Quin  iamdudum  gestit,  moechod  hoc  abdomen  adimere: 
VI  faciam  quasi  puero  in  collo  pendeant  crepundia. 

PtRGOPOLINICES 

Perii ! 

Cario 

Haud  etiam;  numero  hoc  dicis.  — Iain  nunc  in  ho- 

minem  involo  ? i385 

Periplectomenes 

hno  etiam  prius  verberelur  fustibus. 

Cario 

Mullum  quidem. 

Peripi.ectomf.res 

Cur  es  ausus  subagitare  alienam  uxorem,  inpudens? 

P YRCOPOLINICES 

Ita  me  di  ament,  ultro  ventum  est  ad  me. 

Periplectomenes 

Mentitur:  feri ! 

Pvrgopolinices 

Mane,  dum  narro. 

Periplectomenes 

Quid  cessalis  ? 

Pyrgopo  linigf.s 

Non  licet  milii  dicere? 

Periplectomenes 

Die. 

P YRG OPOLIN ICES 

Oratus  sum  atfvenire  ad  te  hue. 

PEniPLECTOMKNES 

Quare  ausus?  hem  tibi!  ,j9„ 

*385.  Vttlgo  versa  imperfecto:  — Fait  hoc  procul  dubio  lam  nc  (nunc) 
diets.  Sam  in  hominem  involo?  Sed  in  h.  /.? 

MSS.  et  edd.  vett. , imo  etiam  Taub-  1387.  alienlm  ) Vid.  ad  i36i, 
mauui  et  Groiumi : iamqie  c.  h.  i . ? i3<*o.  Vulg.perversu  numero;  Ora- 
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PlRCOP  OX4 I N I C E S 

Oiei,  satis  sum  verberatus!  obsecro! 

1 

Cario 

Quam  mox  seco? 

Periplectomenes 

Ybi  lubet , distennite  Iiominem  divorsum  et  dispennite. 

PvEGOPOLiyiCES 

Obsecro  hercle  te?  mea  verba  ut  audias,  priusquam  secal ! 

Peri plectomenes 

Loquere,  nond&m  nihili  factus. 

Pyrgopolinic  es 

Viduam  esse  censui; 

Itaque  arfcilla , conciliatrix  quae  erat,  dicebat  mihi.  ,395 

Periplectomenes 

Iura,  te  non  nocitum  iturum  esse  homini  de  hac  re  ne- 

mini , 

Quod  tu  hodie  hie  verberatus  aut  quod  verberabere. 
Si  te  salvom  hinc  mittemus  , Venerium  nepotulum. 


tus  sum  ad  te  venire  hue.  Et  ita  qui- 
dem  V.  C. ; sed  Dccurt. : O.  s.  a/nut - 
tire  hue , cjnod  prim  i tus  fuisse  vide- 
tur : O.  s.  advenire  hue.  Gruterus  ex 
eo  faciebat : O.  s.  ad  te  a muliere. 

i3g2.  Vulg.  Pe.  Vbi  lubet:  disten- 
dite  hominem  divorsum  et  dispennite. 
MSS.  V.  1.  dispendite  h.  d.  et  di - 
spendite  ( Dec.  distendile);  edd.  vett. 
V . /.  dispennite  h.  d.  et  distendile. 
Minime  male  Mcursius  Exercilatt. 
critt.  pag.  167  : F".  1.  dispennite  h.  d. 
et  distennite , manifesta  'K<zprlyji<Ta. 
Neque  aliter  Novium  liaec  laudare 
monct.  Dici  autem  proprie  dispenne- 
re  aves , quum  expandaut  pennas. 
Simplex  Tennere  veteribus  esse  ver- 
butu  aucupale , quo  usus  Terentius 
Phorm.  II , 2 , 17. 

. x3g4.  Vidt&m  ) Vid.ad  i36i.  Fa- 


ctus pro  facte.  Vidd.  Pareus  lex.  PlauU 
v.  AvTirrrwffi;  et  grammatici. 

i3g5.  quab)  Vid.  Araph.  149. 

i3g6.  Volg.  Iura , te  nociturum 
esse  homini  nunc  hac  de  re  nemini . 

\ 

Sed  MSS.  I.te  non  nocilurum  esse 
hominem  de  hac  re  neminem  ( V.  C. 
nemini  ) negationc  geminata  , de  qua 
vid.  Asiu.  819  , Epid.  6S0.  Et  simi- 
liter edd.  vett. , item  excluso  nunc  , 
unde  hoc  deleto  , quum  praesertim 
sententiae  parura  convenire  iutelli- 
gerem  , reposui  non  nocitum  iturum  , 
quod  quam  facile  degenerare  potue- 
rit  in  nocilurum  , cuiusvis  est  videre.j 

1397  sq.  lu  et  salvom  non  liqnc— 
scunt.  Vid.ad  i36i.  Inconcinne  au- 
tem et  minus  recte  legitur  : S.  t.  salv% 
mittimus.  % 
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Ptrgofolinices 

Iuro  per  Idalien  et  Martem,  me  nociturum  nemini , 
Quod  ego  hie  hodie  vapulo;  sed  milii  id  aeque  factum 

arbitror ; >^ou 

Et  si  intestatus  non  abeo  bine , bene  agitur  pro  noxia. 

Per  I P L EC  TOSIENES 

Quid , si  id  non  faxis  ? 

PYRGOPOLINICES 

Yt  vivain  semper  intestabilis. 

„ # 

Lakio 

Yerberetur  etiam;  poslibi  amittundum  censeo. 

P V n GOPOL1 NICES 

D{  tibi  benefaciant  semper,  quom  ad vocatus  milii  bene  es ! 

Cario 

Ergo  des  minam  auri  nobis. 

Pyrgopolinices 

Quamobrem  ? 

Cario 

Salvis  teslibus,  ,$<,5 

Vt  ted  hodie  hinc  amittamus,  Venerium  nepotulum. 
Aliter  hinc  a nobis,  ne  sis  frustra  .... 

Pyrgopolinices 

Dabitur. 

Cario 

Mage  sapis. 

De  tunica  et  clamyde  et  machaera  ne  quid  speres : non 

feres. 

Verberone  etiam,  an  im  amiltis  ? 

1399.  Vulg.  /.  p.  Dianam  et  M.  quod  praeferont  Iunt.  ct  Aid.*  A'e— 
Dionam  quibusdam  placuit  non  ma-  nerem, 

lc.  Sed  MSS.  I.  peridum  et  M.t  /.  i4o3.  poslibi ) Ita  MSS.  teste  Pa- 

peridam  et  A/.,  in  quibus  invenire  reo  , quae  vox  Plnutina  mcrito  plc- 
niihi  visus  sum  l,  per  idalien  et  A/.  risque  placuit.  Vulgo  post  tibi. 

Huius  vel  istius  Dianam  glossema  * >409.  Vulg.  K.  e.y  anlcc/uam  annt- 
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Pyroopoi,  INir.  F.  s 


Obsecro  vos! 


Mitis  sum  equidem  fustibus. 


Periplbctomenes 

Solvite  istum. 


P YRG  OPOLINICES 

Gratias  habeo  tibi.  14,0 

Periplectomenbs 

Posthac  si  prehendero  ego  ted  hie,  arcebo  testibus. 

Pyrgopolin  ices 

Causam  baud  dico. 

Periplectomienes 

Eamus  intro , Cario. 

Pyrgopolin ices 

Servos  ineos 

Eccos  video.  Philocomasium  iam  profecta  est?  die  rnihi. 

S CELEO  R \f  3 

Iamdudum . 

Pyrgopolin ices 

Iiei  mihi ! 1 

Sceledrvs 

Mage  dicas,  si  scias,  quod  ego  scio: 
Namque  illic,  qui  lanam  ob  oculum  habebat,  nauta  non 

erat.  1415 

Pyrgopolin ices 

Quis  erat  igitur  ? 

SCELEDR  rs 

Philocomasio  amator. 


tis.  Sed  MSS.  et  vv.  edd.  animam  pro 
antn/uam , et  V.  C.  miltis  Im  (quod 
h.  1.  non  eliditur  metri  gratia)  pro 
. Eum  veleribtts  in  usu.  Cf.  Poen.  i56. 
ct  lexica.  Festus:  « Calim  antiqui  di- 


ce bant  pro  clam  , nt  nis  pro  nobis  , 
seem  pro  suarn , im  pro  eum. » 

1410.  Vulg.  inconcinne , Gratiam, 
141S.  Vulg.  simili  vitio,  ille.  Iam 
alii  correxerunt.  4 


1 
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Pyroopolinices 

Qui  tu  scis? 

SCELEDRVS 

Scio : 

Nam  postquam  exierunt  porta,  nil  cessarunt  eloco 
Osculari  atque  amplexari  inter  se. 

Pyrgopolixices 

Vae  misero  mihi! 

Verba  mihi  data  esse  video.  Scelus  viri  Palaestrio! 

Is  me  in  hanc  inlexit  fraudem. 

SCELEDRVS 

lure  factum  iudico.  ,4*0 

Si  sic  aliis  moechis  fiat , minus  hie  moechorum  siet ; 
Mage  metuant,  minus  has  res  studeant. 

Pybgopolinices 

Eamus  ad  me. 

Cantor 

Plaudite. 


1420.  hire  factum  iudico)  Absnr-  apparent , praeter  verbutn  Plaudite  , 
dissime  hacc  et  sequentia  usque  ad  postquam  ipse  iutro  abiit,aScclcdro, 
fiuein  tabulae  Pyrgopoliuici  tribuun-  taulisper  etiam  in  scena  adstante. 
tur,  quutn  iu  cius  vitupetium  ca  dici 
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DRAMATIS  PERSONAE 


Tranio,  ) 

„ i servi. 

Grvmto,  3 

Philolaches,  adolescent. 
Philemativm  , meretrix . 
Scapha,  ancilla. 
Caludamates,  adolescens. 
Delphivm,  meretrix. 


Thevropides, 

Simo, 


| senes. 


Danista. 

Phaniscvs,  advorsitor. 
Servos  alius. 

Pver. 
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ARGVMENTVM 


IVIanumisit  emtos  suos  amores  Philolaches, 
Omnemqne  absente  rem  suo  absumit  patre. 

Senem,  ut  revenit,  ludificatur  Tranio: 

Terrifica  monstra  ait  videri  in  aedibus, 

Et  inde  pridem  emigratum.  Interven'd  5 

Lucripeta  foenus  foenerator  postulans, 

Ludusque  rursum  fit  senex : nam  mutuum 
Acceptum  dicit  pignus  emtis  aedibus. 

Requirit,  quae  sint.  Ait,  vicini  proxumi. 

Inspectat  illas;  post  se  derisum  dolet;  lo 

Ab  sui  sodale  gnati  exoratur  tamen. 


V.  4*  oil  videri  ) « Ita  Caracr.  ctl. : 
nam  antiquiores  dicit  sentiri.  MSS. 
dicit  sileri , sed  primus  ab  interpola- 
tor , qui  ernsit  duas  priores  literas. 
videtur  tamen  prius  fuisse  dicit  J'eieri 
pro  fieri.  >»  Tau bin.  Haud  mala  hacc 
coniectura , et  sic  legitur  Most.  492 : 
Quae  hie  monstra  fiunt , anno  vix 
possum  eloqui , quae  verisimile  est 
expressisse  scriptorem  acrosticliidis. 
Vid.  Amph.  26a.  Quia  tamen  de  ista 
mauu  exaratorum  lectione  allum  est 


silentium  apud  Parenro  , qui  neglige- 
re  talia  non  solet , et  hie  ipse  quoque 
( at  qnantus  alias  Camerarii  oh  t recta- 
tor ! ) excudi  iussit  ait  videri , rem 
tanquam  incertam  in  medio  rclinque- 
re  malui  quam  mutnre. 

5.  pridem)  Soloece  codd.  primum . 
Pridem  , ex  7 mensibus  , ut  dicitnr 
Most.  438.  Caeterum  vox  non  lique- 
scit ; id  quod  non  adverteus  Pareus  , 
fecit  pravo  numcro : E.  i.p.  era.  es- 
se.  int. 


\ 
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GRVMIO.  TRANIO. 


Grvhio 

Exi  e culina,  sis,  foras  mastigia,  • i.  s,  1,  i. 
Qui  mi  inter  patinas  exhibes  argutias ! 

Egredere,  herilis  pernicies,  ex  aedibus! 

Ego  pol  te  ruri,  si  vivam,  ulciscar  probe! 

Exi,  inquarn : nidorern  excipis.  Nam  quid  tales?  5 

Tranio 

Quid  tibi , malum , hie  ante  aedis  est  clamatio  ? 

An  ruri  censes  le  esse?  Abscede  ab  aedibus!  # 

Abi  rus!  abi  dierecte!  abscede  ab  ianua! 

Hem!  Hoccine  volebas? 

G a v mi  o 

Perii,  cur  me  verberas? 

''Tbasio 

Quia  vivis. 

Grvhio 

Patiar.  Sine  inodo  adveniat  senex ! 


V.  5.  Villi'. : Exi , inquarn  , nulor 
e culina . quid  laics  ? Tiidorem  Tauhm. 
accipit  pro  co  , qui  multum  in  culinis 
versetur , aut  huiusmodi  obsoniorum 
scitamcn Lis  praccipue  delectetur.  Sed 
nemo  sic  iociitus  est  , neque  sic  legi- 
tur  nisi  in  V.  C.  a correclioue  et  in 
edd.  mediae  actatis , vclut  lunt.  et 
Aid.  Antiquissimac  ( practcr  Sarra- 
cen.,  qnae nidorc cxdinam ) sicutetiaiu 
MS.  decurt.  et  V.  C.  a manu  prima  : 

E.  i.  t udo re  cupinam  , unde  probabi- 
lius  videor  e.vsculpsissc  : E.  i.  nidorc 
excipis.  nam  etc.  Excipis , furaris. 

Pjlavt,  Com.  Tom.  III. 


6.  Vulg.  Q.t.  m.  h.  a.  a.  clamila- 
tio  est , quae  correctio  est  Aridalii 
Divv.  in  Most.  cap.  x.t  quum  ante 
legeretur  Q.  t.  m.  h.  a.  a.  clamatio 
est.  Sane  sic  MSS.  et  vett.  editi  , 
quorum  scriptura  clamatiosi  vel  da— 
mas  iosi  nihil  alind  estquatn  clama- 
tio drpravntum.  Sed  quanto  facilitis 
exat  reponere  metri  gratia:  Q.  t.m.h. 
a.  a.  est  clamatio  ? 

to.  Vulg.  Quia  tu  vis.  Gn.  j>aliar . 
etc.  MSS.  et  vett.  edd.  Quin  vans  vel 
virus.  Verum  est  Quia  fir  is.  Gas.  ill»; 
Ex  or  me  cx  crucial , quia  vivit. 

M 


/ 


* 
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Sine  modo  venire  salvom,  quern  absentem  comes! 

Tbakio 

Nec  verisimile  loquere  nec  verum,  frutex  , 

Comesse  quemquam  ut  quisquam  absentem  possiet. 

Grvhio 

Tn  urbanus  vero  scurra,  deliciae  popli! 

Rus  mibi  tu  obiectas?  Sane  cretlo,  Tranio,  ,5 

Quod  — te  in  pistrinum  scis  actutum  tradier. 

Cis  bercle  paucas  tempestates,  Tranio, 

Augebis  ruri  numeruin,  genus  ferralile. 

Nunc,  dum  lubet  licelque,  pola,  perde  rem, 

Conrumpe  fliium  herilem,  adulescentem  optumum.  2„ 
Dies  noctisque  bibite , pergraecamini , 

Arnicas  emite,  liberate,  pascite 
Parasitos,  obsonate  pollucibiliter! 

Haeccine  mandavit  tibi,  quom  peregre  hinc  it,  senex? 
Hoccine  modo  hie  rem  curatam  obfendet  suam?  ,5 
lloccine  boni  esse  ofticium  servi  existumas, 

Vt  heri  sui  conrumpat  et  rem  et  filium? 

Namsgoillunc  conruptum  duco,  quom  his  factis  studet. 
Quo  nemo  adaeque  iuventutc  ex  omni  Attica 
Anteliac  est  habitus  parcus  nec  mage  continens,  30 
Is  nunc  in  aliarn  partem  palinam  possidet. 

Virlute  id  factum  lua  et  magislerio  tuo. 

Thasio 

Quid  tibi , malum , me , aut  quid  ego  agam,  curalio  est  ? 
An  ruri,  quaeso,  non  sunt,  quos  cures,  boves? 

Lubet  potare,  amare,  scoria  ducere.  35 

Mei  lergi  facio  haec,  non  tui,  fiducia. 

16.  Vid.  Ba.  468.  hi#  Sarracen.  et  Mcdiol. , qm*  inspe- 

19.  Vulg.  inconrinne:  Jfttnc  dum  xi , tA  Nunc  oo«  hdbent.  bed  suliu* 
tibi  lubet  etc.  Vett.  quaednra  edd.  t in  c$t  iaduci  pronoun  n. 
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GnvMio 

Quam  confldenler  loquitur!  fue! 

TR  ANIO 

At  te  Iupiter 

Dique  omnes  perdant:  if  a obolivisti  allium , 

Germaria  inluvies,  rusticus,  hircus,  hara  suis, 

Canes  capro  conrnista! 

Grvmio 

Quid  vis  fieri? 

Non  omnes  possunt  olere  unguenta  exotica. 

Si  t ute  oles,  nec  superior  adcumbere, 

Neque  tarn  facetis,  quam  tu,  vivere  victibus. 

Tu  tibi  istos  habeas  turtures,  piscis,  avis; 

Sine  alliato  fungi  fortunas  meas.  45 

Tu  fortunalus;  ego  miser.  Patiunda  sunt. 

Meum  bonum  me,  te  tuom  rnaneat  malum. 

Trakxo 

Quasi  invidere  roihi  hoc  videre,  Grumio, 

Quia  mifii  bene  est  et  libi  male  est.  Dignissutnum  est. 
Decet  me  amare  et  te  bubutcilarier; 

Me  victitare  pulcre,  te  miscris  modis. 

Grvmio 

O carnuficium  cribrum  quod  credo  fore: 


3S.  Vulg.  niliili  n mm-r is  : Diiqite 

omnes  petulant,  oboluisti  ahum.  — 
Obolivi  dictum  ut  ffabivi  ct  timilia, 
qnue  vide  , sis  , in  Parci  lex.  Plant. 
To  tt a raptum  a verbis  ulrinque  pro- 
xiiuis. 

40.  Male  vulgo:  Gr».  quid  tu  vis 
fieri ? MSS.  et  veil.  cdd.  pro  lege 
versus:  quid  vis  Jieri  ? 

42.  Itidein  iuconriunc  lcgitur  : Si 
Xu  ales  etc.  — superior.  Vid.  Aniph. 
prol.  38. 

43.  vivere)  Ita  luat.  Aid.  Vulgo 
minus  rccte , vivis*  ? 


44.  Verbnm  tibi  pro  mnnosyllabo 
est.  Vid.  Amph.  prol.  74.  Cf.  34  , 67. 

45.  Vulgo:  Sine  me  alliato  Jimgi 
fortunas  meas , quod  quomodo  dictum 
Kit,  ut  alibi  stio  cibosua  muuireuioe- 
«ia  , id  quod  Taubmauno  placet,  lion 
intcliigo.  Sane  aut  dicenduin  Sine 
me  alliato  fungi , aut  Sine  alliato 
jimgi  fortunas  meas , quae  elegant 
descriptio  pauperis  personae  et  pro— 
cut  dubio  Plauti  mantis.  To  me  or- 
tun*  ex  praegressa  sjllaba. 

5a.  Vnlg.  incooeinuc  , carnuficum. 
Teatarunt  carntficinmn.  S<*dt  MS. 
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Ita  le  forabunt  patibulatum  per  vias. 

(Sliinulis,  si  hue  reveniat  senex). 

Trawio 

Qui  scis,  an  tibi  istuc  prins  eveniat,  qnatn  mihi? 

Gbvmio 

Quia  nunquam  rnerui : tu  meruisti  et  nunc  meres.  $5 

TllASIO 

Oralionis  operam  eonpendiface. 

Nisi  le  mala  re  magna  maclare  cupis. 

Grvmio 

F.rvom  daturin’estis,  bubus  quod  feram? 

Date  aes,  si  ne  estis.  Agile  porro,  pergite 
Quomodo  occepistis!  bibite!  pergraecamini ! 60 

Esle!  ecfercite  vos!  saginam  caedite! 

Tranio 

Tace  atque  abi  rus ! ego  ire  in  Piraeum  volo 
In  vesperum  parare  piscatum  mihi. 

Ervom  tibi  aliquis  eras  faxo  ad  villain  adferat. 

Quid  est?  quid  tu  me  nunc  obtuere,  furcifer?  05 

Grvmio 

Pol  tibi  istuc  credo  nomen  actutum  fore. 

T *A!UO 

Dum  interea  sic  sit,  istuc  « actutum  » sino. 


Mrurft.  et  odd.  hint.  Aid.  earnijtdum. 
Recle  Sci»ppius  Suspp.  l.ectt.  V , 9: 
••Dixerit , uuj’ul , PI. nil  us  carnifiaum 
pro  carrufie.m  y nt  S.illustius  homi - 
nium  pro iiomtmnn,  alii  merelricium, 
civilntiuni , indicium ; quorum  siroi- 
lia  pinna  eon  leg  it  Hrissomus  libro 
Parcrg.  singular*  ct  decus  nostrum 
bougarsius  .id  Iuslioutn. 

53.  Quae  ituuc  viTMim  inter  et  se- 
qtuiiUui  li’guutttr  incourinna  Sti— 
nnlis , si  hue  menial  ( /juam/trimum 


inmlcant  Angelius  et  Aldus  secun- 
dum 74)  senex , ea  duhititu  nonest 
quin  a glossator?  sint  profecta  ; quae 
propterea  uncinis  inclusi. 

54-  tibi)  Vid.  supra  ad  44* 

59.  Vulg  ex  interpretation?  ncc 
salvo  niunero:  D.  a.  si  non  estis. 

60.  Quomodo)  V.  C.  Quoniam , non 
male:  sed  frrri  eti.iro  potest  Quomo- 
dn  elisa  media  rocnli , qua  de  re  rid, 
Aniph.  prol.  74. 

66.  tibi)  Vid.  ad  44. 
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Gbvmio 

Ita  est;  sed  unum  hoc  scito:  nimio  celerius 
Venire  molesta,  quam  illud,  quod  cupide  petas.  ' 

' Tranio 

Molestus  ne  sis  hercle  nunc,  teque  amove ! 

Mihi  praeterhac,  ne  tu  erres,  non  facies  rnoram. 

Grvmio 

Satin’ abi it,  neque,  quod  dixi,  flocci  existumat! 
Proh  di  inmortales,  obsecro  voslram  fidem* 

I' acite,  hue  ut  redeat  noster  quam  primum  senex, 
Triennium  qui  iam  bine  abest,  priusquam  omnia 
Periere,  et  aedis  et  ager!  qui  nisi  hue  redit, 
Paucorum  mensum  sunt  reiictae  reliquiae. 

INunc  rus  abibo:  nam  eccum  herilem  filium 
Video  conruptum  ex  adulescente  optumo. 


PHILOLACHES 

% 

Piecordatus  multum  et  diu  cogitavi,  b.  t.  I,  2.  8u 
Argumentaque  in  pectus  multa  institivi 


69.  Vulg.  null  is  numeris  : Ve- 
nire quod  molestum  est , quam  id 
quod  cup.  p.  Parum  iuvant  MSS.  ct 
olim  cusi,  qui:  V.  q.  moleste  quam 
illud  quod  c.  p.  An  reliquit  Plautus: 
Venire , quod  rnoUstel , quam  id , quod 
cap  tit  as  ? 

70  sq.  Vulg. : Tb.  Molestus  ne  sis: 
nunc  iam  i rus  , teque  am  ore.  Ne  tu 
erres  , hercle  praeterhac  mihi  non  Ju- 
ries moram.  Horum  versuunt  poste- 
rior septenarius  est,  id  quod  neminem 
aniinadvcrtisse  miror.  TxwoMyz 
ista iam  i rus  pelita  ex  8 vel  63,qui- 
bus  deletis  facile  erat  reliqua  coucin- 
narc. 


77.  Vulg.  tuinus  conciime,  men- 
sium.  Vid.  lexica  ct  Priscian.  lib.  7, 
pag.  771  Putsch. 

79.  Vulg.  V.  corr.  hie  ad.  o.  To 
hie  abest  ruanu  scriptis.  Vox  corru- 
ptum  non  eliditur : vid.  Atuph.  3/|l. 

81.  Similiter  Terentius  Ad.  i3  :. 
V uh  , quemquamne  hominem  in  ani- 
mum  instituere  etc.,  ubinon  erat  quod 
obtemperarem  Faerno  et  Bentleio , 
animo,  quam  vis  ex  libris,  reponeu- 
tes,  utpote  quod  glossam  sapiat.  insti- 
tivi.  Sic  vir  clariss.  V.  Kuzins  apud 
G.  Hcrmannum  De  JVlcttr.  pag.  200. 
V.  inceucinue , instilui. 
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Ego  atque  in  meo  corde,  si  est  quod  mihi  cor; 

Earn  rem  volutavi  et  diu  disputavi , 

Hominem  quoius  re,' quando  natust,  b.  tr. 

Similem  esse  arbitrator  simulacrumque  liabcre.  b.  t.  ss 
Id  reperi  iam  exeinplum.  b.  d. 

Novarutn  aediutn  esse  arbilror  similem  ego  hominem, 

b.  t. 

Quando  hie  natus  est.  Ei  re  argnmenta  dicam. 

Alque  hoc  4iaud  vidclur  verisiinile  vobis; 

At  ego  id  facia  m it  a esse,  ut  credalis.  b.  tr.  0„ 

Profecto  esse  ita,  ut  praedico,  vero  vincam.  b.  t. 
Atque  hoc  vosmelipsi,  scio,  proinde  uti  nunc 
Ego  esse  autumo,  quando  dicta  audielis, 

Haud  aliter  dicetis.  b.  d. 

Auscultate,  argutnenfa  dum  dico  ad  banc  rem:  b.  t.  ^5 
Sim ul  gnarures  vos  volo  rem  esse  mecum. 

Aedes  quom  exlemplo  sunt  paratae,  expolitae, 
Factae^ue  examussiin,  b.  t. 

Lnudant  fabrum  atque  aedis  probant  sibi  quisque;  inde 

exemplum  expetunt  i.  t. 
Sibi  quisque  simile,  suo  ipsius  sumtu;  operae  non  par- 

cunt  suae. 

Atque  ubi  illo  inmigrat  nequam  homo  indiligens  c.  t. 


83.  diu  efTerendum. 

Vid.  supra  ad  60. 

84.  Clausula,  sicut  90,  tzo.  Vid. 
de  clausuiis  baccliiacorum  Epid.  517. 

90.  Mate  G.  Heruiauuus  1.  I.  ad  81: 
At  ego  iam  Mud  Jaciani  ease  ita  ut 
yos  crcdatur , ut  baccbiacus  tetrame- 
ter eflingerelur.  Non  mutandu  quae- 
vis  rariora.  Ceteruni  non  mil  la  in  liac 
scena  rectc  digc&sit  idem  vir  doc.lis- 
simus. 

94.  Vulg.  minus  bene:  — andictis 
mea  ; hand  a.  d.  Dcicvit  glossema  G. 
Hermannu*. 


96 . Vulg. : S.  g,  v.  v.  esse  hanc  rent 
mecum.  Sed  in  MSS.  teste  Pareo  , to 
hanc  non  legebalur.  Polo  postcrio- 
rem  syllabaiu  producit.  Vid.  Amph. 
1 36.  * 

98.  Vulgo  ex  i nterpretatioue  : Fa- 
ctae  probe,  eiamussim.  G.  Hcrmauiu* 
place ba l : F.  probe  ad  amnssim. 

100.  Vulg.:  — simile,  suo  usque 
sumpiu.  Scd  MSS-:  — s.  suo  is  suo 
turn ptu, 

101.  Inconciune  Irgitur  indiligens - 
t pie . Dudura  est  quum  copulum  omi- 
acrunt  Angelina  et  Aldus. 


Digitized  by  Google 


MOSTELLARJA 


1 8 3 


Cum  pigra  familia,  inmuntlus,  instrenuos, 

llic  iam  aedibus  vitium  addilur,  bonae  quom  curanlur 

male.  i.  t. 

Atque  illuc  saepe  fit : ternpestas  venit,  co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 
Confi’agit  tegulas  imbricesque : ibi  ,«,r. 

Dominus  indiligens  reddere  alias  nevolt.  c.  t. 

Venit  imber,  lavit  parietes:  perpluont 
Tigna ; putrefacit  aer  operam  fabri : 

Nequior  factus  iam  est  usus  aedium,  co.  ex  c.  d.  ct  t.  h< 
Atque  baud  fabri  culpa.  Sed  magna  pars  co.  ex  b.  d. 

et  i.  i jo 

Morem  liuac  induxerunt:  Si  quid  numo  sarciri  potest, 

t.  t.  c. 

Vsque  mantant  neque  id  faciunt,  donicum  co.  ex  c.  d. 

et  t.  h. 

Parietes  ruont:  aedificantur  aedes  totae  denuo.  as.  ex  t. 

d.  et  i.  d. 

Haec  argumenta  aedificiis  dixi  ego ; nunc  etiam  volo 

t.  t.  c. 

Dicere,  ut  homines  aedium  esse  similis  arbitremini. 
Primumdum  parentes  fabri  liberum  sunt,  b.  t. 

Et  fundamentum  substruont  liberorum ; 

Extollunt,  parant  sedulo  in  firmitatem,  ut 
Et  in  usum  boni  siut  et  in  speciem  populo. 


104  sq.  Vide  de  hoc  genere  ver- 
5uum  .supra  tom.  I,  pag.  129.  — Con - 
Jragit.  I La  reposui  pro  vulgatocori/ri/i- 
git , quod  vers  tun  asperat.  Sic  tago 
pro  tango  dicitur  et  fragescere  pro 
Jrangi  apud  Noniuro. 

108.  £dd.  retL  metri , ut  opinor  ; 
gratia  , putrcj'acUque.  Vid.  Amph.  85, 
483. 

109.  Vid.  ad  104  sq. 

no.  Vid.  Amph.  422.  Vulgoautcm 


pessumdalo  versu:  A.  h.  fabri  est 
culpa : sed  non  habetur  to  esl  in  edd. 
vett 

m.Prorsus  inconcinnelibri : Mo- 
ram  hanc  ind.  Iam  alii  emendarant. 
V.  C.  initio,  hnne. 

1 12.  Vid.  ad  104.  Sarracenus  ct 
Pius,  versus  baud  dubie  sarciendi  cau- 
sa, quern  trochaicura  perperam  exi- 
stimarint : y sqnedum  mantant  etc. 

w3.  Vid.  supra  pagg.  32  aq. 
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Sibique  aut  materiae  ne  parcunt,  b.  tr.  ,*> 

Nee  sumtus  sibi  sumtui  esse  ducunt:  co.  ex  b.  d.  et  i.  b. 
Expoliunt,  docent  literas,  iara,  leges,  b.  tf 

Suo  sumtu  et  labore ; b.  d. 

Nitunlur,  ut  alii  sibi  esse  illorum  similis  expetant.  *i.  t. 
Ad  legionem  quom  ilant,  adminielum  eis  danunt  c.  t. 
Turn  iam  aliquem  cognatum  suom.  Ynum  ubi  emeri- 

tum  est  stipendium,  i.  t.  Vlc 
Igitur  turn  specimen  cernitur,  quo  eveniat  aedificatio. 
Eatenns  abeunt  a fabris  ? 

ad  illud  ego  frugi  usque  et  probus  fui , 

co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 
In  fabrorum  poteslale  dum  fui.  , j0 

Posleaquam  inmigravi  ingenium  in  meum, 

Perdidi  operam  fabrorum  eloco  oppido. 

Venit  ignavia:  ea  mibi  tempestas  fuit;  c.  t. 

Ea  mi  adventu  suo  grandinem,  imbrem,  allulit, 

Ac  verecundiam  mi  et  virtulis  modum  ,35 

Deturbavit  detexitque  a med  eloco. 


120.  Clausula.  Vid.  ad  84. 

121.  Vid.  ad  1 10. 

128.  H acc  vulgo  post  verba  cogna- 
ttini  tuum  vcr.su  126  iuculcantur,quum 
appareat  ttno  tenure  is  La  dici  atque 
liaec,  quibus  in  universum  disputala 
de  iicd i uni  et  hominutn  similitudine 
corucluduntnr.  Male  quoque  Iibri  af— 
iirmate  Ealenus  abeunt  a Jiibris  , ubi 
coutrarium  vult  Philolucbes.  Interro- 
gate bacc  est,  quam  passim  nttllo  si- 
gno  nisi  vocis  aguosci  uolum  est , ve- 
lut  Amph.  609  babes ; salaam  signum 
est?  non  Salaomne  signum  est?  vel 
quiddum  simile. 

129.  luconcinnura  est  nam  vulga- 
tanun.  De  metro  vid.  ad  104. 

i3i.  Posleaquam  tertiain  sy  11a- 
baiu  producit,  sicut  ultimas  passim 


Postca,  Postidca,  Postilla.  Vid.  Porn. 
19,  quamquam  ibi  legenduni  puto  />n- 
stera , Cist.  5og,  Stich.  309,  729,  G. 
1.  Vossii  lat.  prosod.  lilt.  A. 

i34*  Vulg.  inconcinne,  imbrem — 
que.  Frcquentnre  Hunc  asjndelnin  , 
niouui  Capt.  336.  Itidem  suum  quam 
primum  post  suo  inculcaruut  Auge- 
1 ins  ct  Aldus.  Cf.  53. 

1 36.  Ineptissiine  libri  ctnullis  nu* 
ineris:  Dclurbarit , lex  it  detexitque 

a me  illico.  Latcrem  lavat  Sarrace- 
nus  , dum  fingit  D.  retexit  detexit- 
que etc.  Scripserat  librarius  lexil  pro 
detexit , ct  quoniain  id  genus  limui— 

mini  nihil  delet,  lion  induxit  verbuin 

...» 

supposititium  , sed  genuimuu  dein— 
ceps  addere  satis  babuit. 


Digitized  by  Google 


MOSTELLARJA 


1 85 


Poslilla  obtegere  earn  neglegens  fui : co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 

Continuu  pro  itnbre  amor  advenit;  is  usque  in  pectus 

permanavit , 1. 1. 

Termadefecit  cor  meum.  t.  d.  c. 

Nunc  siniul  res,  fides,  fama,  virtus,  decus,  Ci  t.  i 

Deserueruut:  ego  sum  in  usum  factus  nimio  nequior, 

1. 1.  c. 

Alque  edepol  (ita  haec  tigna  putent  humide)  non  milii 

sarcire  t.  t. 

Videor  posse  aedis  meas,  quin  tolae  perpetuae  ruant, 

quin 

Cum  fundnmento  periyint , nec  quisquam  esse  queat 

auxilio. 

Cor  dolet,  quoin  scio,  ut  nunc  sum  alque  ut  fui,  c.  t ,4; 

Quo  neque  industrior  de  iuventute  erat. 

Arte  gymnastica,  discod  , haslis,  pila, 

Cursud,  armis,  equo,  victilabam  volup; 

Parsimonia  et  duritia  disciplinae  aiiis  era  in:  t.  t.  c. 

Optumi  quique  expctebant  a medoctrinam  sibi.  ,«,o 

Nunc,  postquainsurn  nibili,  id  vero  meopte  ingenio  re- 

peri. 


i37>  Vitl.  ad  104. 
i.'|0,  Itidem  aurroco;  libri , decttt- 
quc.  Vid.  ad  1 3^. 

141.  Soloecc  legit ur  , in  usu. 

14**  To  humide  vocalcra  medium 
alidit.  Vid  Amph.  prol.  74. 

145.  jfim)  Vid  Ampli.  341. 

148.  Perperam  intcrpungunt : — 
armis , equo.  victitabam  volufte.  Faccto 
oxymoro  ipsis  ill  is,  quae  dixit  a vo- 
1 up t ate  nbhorrtntiu , disco , haslis  , pi- 
ta, cursu , armis  , aqua,  quae  drXcri- 
ptio  est  cxercitiorum  gyntuasticoriim, 
voluptarie,  ut  cum  Apuleio  icquur, 
5v  rixiisc  , basque  anas  rol  opiates 


foisse  ait.  Cf.  Mil.  root.  Hoc  non  as- 
secutus  Acidalius , accepta  vulgari 
iuterpunctioiu* , fncieb.it:  victilabam 
hand  votupe.  nM  inline,  inqutt , deli- 
cuttim  sc  iu  victu  fuisse  ait , qui  qui- 
drin  parsimonia  cl  duritia  fuerit  alii* 
txemplo  et  disciplinae.  ScioLambini 
interprvLationem : vixisse  dui iter  , et 
tauten  ita  iticunde.  Sod  interpretatio 
est  Lambini , qui  prorsus  bic  Larobi- 
uus.  *»  Rectc  haec  dispntata  , nec  ta- 
men  cuiquam  haud  istud  teinrre  in— 
culcatum  placuerit.  Si  qui  sunt , qui 
varietatem  uictrorum  in  tanto  afi’eclu, 
quantum  It.  1.  est  PliiloIachU,  miren- 
tur,  negeutque  ferendam  esse , c«s 
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PHILEMATIVM.  SCAPI1A.  PHILOLACHES. 

Phi  LEM  ATI  VM 

> 

Iampridem  ecastor  frigida  non  lavi  mage  lubenter, 

i.  t.'c.  I,  3 

Nec , quom  me  melius,  mea  Scapha,  rear  esse  defecatam. 

SCAPH A 

Eventus  rebus  omnibus  velut  homo  messis  rnagna 
Fuit. 

PHiLEM  ATIV£( 

Quid  ea  messis  attinet  ad  meain  lavationem?  ,55 

Scapha 

Nihilo  plus,  quain  lavatio  tua  ad  messim. 

PfllLOLACHES 

O Venus  venusta, 

Ilaec  ilia  est  tempestas  mea , mihi  quae  modesliam 

omnem 

/ Detexit,  teclus  qua  fui,  quam  mihi  Amor  et  Cupido 
In  pectus  perpluit  meum ; neque  iam  usquam  obtegere 

possum. 

Madent  iam  in  corde  parietes:  periere  haecoppidoaedes. 

PlIILEM  ATIVM 

Contempla,  amabo,  mea  Scapha,  satin’  haec  me  vestis 

deceat. 

Volo  meo  placere  Philolachi , meo  ocello , meo  patrono. 


considerare  iubco,  quae  uos  ad  Cure. 
96  sq.  Terentii  Eun.  371. 

iSa.  frigid* ) Vid.  Amph.  1.  Cf. 
1 55  , 157 , 164,  18S , 190  , 218  , a3o. 

iSj.  usquam)  Vulgo  unquam.  Cor- 
rexit  Acidalius  Divv.  iu  PI.  pag.  226. 
— obtegere.  Sic  Iunt.  Aid.  Yul^o 
obugere.  Vid.  Amph.  28. 


160.  haec)  Iia  MSS.  et  vv.  edd., 
imo  etiam  recentiores,  in  his  Taub* 
xuauui  et  Parei.  Iiiconciunc  sequio- 
res,  hue.  Vid.  Epid.  207. 

162.  Malim  f^olome  placere  etc.: 
narn  Philolachi  vult  placere,  t.inquam 
suo  occlio,suo  patrono.  Vid.  Amph. 
356.  Iuat.  Aid.  Par,:  f^olo  placere 
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SCAPRA 

Quid  tu  te  exornas  moribus  lepidis,  quom  Iepida  tule  es? 
Non  vestem  amator  mulieris  amat , sed  vestis  fartum. 
Prilolacrks 


Ila  me  di  ament,  lepidaestScapha!  sapit  scelesta  mull mn! 
Vt  lepide  res  omnis  tenet,  sententiasque  amanlum!  ,en 

Philcmativn 


Quid  nunc  ? 


SCAPHA 


Quid  est? 

Philemati  V M 

Quin  me  adspice  et  contempla , ut  haec  decet  me. 

SCAPHA 

Virlute  formae  id  evenit,  te  ut  deceat,  quidquid  habeas. 

Prilolacrks 

Ergo  hoc  ob  verbum  te,Scajiha,donabo  ego  hoc  die  aliqui, 
Neque  patiar,  te  istanc  graliis  laudasse,  quae  placet  ini. 

PniLKMATIYM 

Nolo  ego  te  adsenlari  mihi. 

Sc.tPRA 

Nimis  tu  quidem  stulta  es  mulier. 
Eho,  mavis  vituperarier  falso,  quam  vero  extolli?  i3» 
Equidem  pol  vel  falso  tamen  laudari  multo  inalo, 


etc.  o mis. so  meo,  in  quod  angel  smpi- 
eioncm  curroptelae. 

i63.  Libri  sensu  contrario  ac  quo 
liic  opus'  est : Quin  in  te  exornas  etc. 
h.  e.  Cur  non  te  excomas  ? qutun  ab 
ornando  abstcrrcateam  Seapha.  — tu- 
te. Sic  MSS.  et  edd.  ▼eft.  H.  e.  ft* 
ipsa , tua  sponte  absque  ornatu.  Hoc 
qttis  primus  mutaverit  et  vulgaturu 
tola  intulerit,  nescimus. 

1^4.  Vulgonumeris  pessimist  Non 
vestem  amatorcs  mulieris  amnru  , ted 


vestis  fartum.  Vii  ad  Amph.  67.  mu- 
lieris. Vid.  ad  1 Si. 

169.  Vulg.  corrupto  versu:  E.h. 

o.  v.  S. , d.  ego  yrojedo  hodie  all- 
qui.  Abest  to  pmjecto  yrteribus  edd . 
— Hoc  die.  Vid.  Men.  410. 

170.  Vulg.  inconcinne,  gratis.  Vid. 
Parci  lex.  Plant,  r.  Graliis  pro  Gratis  a 

171.  quidem  ) pro  monosjliabo. 
Vid.  Ampb.  prol.  74. 

172.  Item  incouciu.nc  legitur  vilu+ 
perari. 
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Quam  vero  culpari,  aut  meam  speciem  alios  inridere. 

Pm  LEM  A TI  V M 

Ego  verum  amo;  verum  volo  dici  mihi;  mendacem  odi. 

Scapha 

Ita  tu  me  ames,  ita  Pliiloiaches  taos  ie  amet,  ut  venusta 

es! 

« 

Philolaches 

Quid  ais,  scelesta?  quomodo  adiurasti?  ita  ego  istam 

amarim  ? 

Quid  « ita  Iiaec  me  »?  id  cur  non  additum  est?  Infecta 

dona  facio. 

Peristi ! quod  promiseram  tibi  dona , perdidisti ! 

i 

Scapha 

Equidem  pol  miror,  tam  cate  te  eductam  et  tarn  bene 

doclam  ,80 

Nunc  stultam  stulte  facere. 

Pill  LEM  AT1V.V 

Quin  mone , quaeso , si  quid  erro. 

Scapha 

Tu  ecastor  erras,  quae  quidem  ilium  exspectes  unum, 

alque  illi 


177.  Soloece  codd. : amarem. 

1 78.  V tilg.  Quid  ? istaec  me ; id  cur 
etc.  quae  vix  intelligns.  Bene  editio 
princeps  Inut.  Aid. : Quid  ilu  haec 
me?  H.  e.  Quid  (ogit)  istud  verbura 
Ita  haec  me  (amet)?  quid  eo  fiet?  cur 
id  omisisti?  Quomodo  dicitur  Quid 
tu?  quid  ille?  etc.  Vid.  Aul.  i38. 
Cf.  infra  354. 

180.  Vulg.  numeris  horridioribus 
et  sententia  minus  concinna : Sca. 
Equidem  pol  miror  tam  catam  , tam 
doctarn  te  et  bene  eductam.  Vett.  edd., 
in  his  hint.  Aid. : — tam  doctarn  te 
et  bene  doctarn.  Iude  collcgi , priore 
loco  poucuduin  eductam  , poste- 


riore  doctarn.  Deinde  frigent  ilia  tam 
doclam  te  et  bene  eductam  lllata  post 
verbuin  catam.,  quod  fortius  quid  so- 
nat,  quippe  fructum  doctrinae  atqne 
educatiouis,  sapientiain.  INcc  placent 
4 verba  coutinua  in  am  termiuata. 
Hescripsi  igitur:  tam  cate  te  eductam 
etc.  Cate  eductam , ut  bene  doctarn. 
Men.  3n  : ISum  istaec  mulier  illinc 

vcnil , quae  te  noait  tarn  cate  ? Cf. 
Poen.  3 et  lexicographos. 

i8i.  lusulse  libri  Aon  stultam  etc. 
nam  quomodo  stulta  sit , si  cate  cdu — 
eta  , si  bene  docta?  Passim  confnsa 
Rune  et  Aon  monui  ad  Asia.  84. 

18a.  czspccter)  Bene  hoc  verbam 
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Morem  praecipue  sic  geras , alque  alios  adsperneris. 
Matronae,  non  merelricium,  est,  unum  inscrv  ire  atnan~ 

tem. 

Phi  lola  c iif.s 

Prohlupiter!  nam  quod  malum  vorsatur  meae  domi 

illud  ? ,85 

Di  deaeque  omnes  me  pessumis  exemplis  interficiant, 
Nisi  ego  illam  anum  interfecero  siti  fameque  atque  algu! 

Philemativm 

Nolo  ego  mihi  male  te,  Scaplia , praecipere. 

SCAPHA 

Stulta  es  plane, 

Quae  illunc  tibi  aeternum  putes  fore  amicum  et  bene- 

volentem. 

Moneo  ego  te:  te  ille  deseret  aetate  et  satietale.  I!)# 
Philemativm 

Non  spero. 

Sc  A PH  A 

Insperala  accidunt  magis  saepe,  quam  quae  speres. 
Postremo,  si  dictis  nequis  perduci.ut  vera  baeccredas 
Mea  dicta,  ex  factis  nosce  rem:  vide,  quae  sim  et  quae 

fui  ante. 

Nihili  ego,  quam  nunc  tu,  sum  ainata,  atque  uni  gessi 

morem , 

Qui  pol  me,  ubi  aetate  hoc  caput  colorem  conmutavit,  ,9s 


assent  Gronovius , latulatis  sitnililxis 
Aniph.  4^3  , Mil.  1229  , Tereotii 
Eno.  149  et  islis  Hitt i I ii  Lupi  cx  Ly- 
aia:  « Fer  for liter  demum  labored!  : 
in  in  brevt  dona  urn  vcuics  cxspcctatus: 
excipiet  te  dcfatigaUtm  diligens  atque 
a mans  mulicr.  » 

192  sq.  Perverse  distioguitur : •— 
ut  i'cra  hate  cretins , Mea  dicta  ex  Ja - 
cits  nosce ; rem  ndet , (June  sim  etc. 


yhU  et  metro  convenientins  qn.im 
rides  , et  respondet  prargresso  nosce. 
Quo d quidem  iam  aliis  in  mentem 
venit. 

194.  Libri  soloeee  atque  innnein- 
ne  : fliihilo  ego , quam  nunc  tu  , amata 
sum  atque  uni  modo  gessi  morem.  To 
modo  irrepsit  cx  iuterpretatione.  Ver- 
ko  JSthilt  sc  coutemnit  Scaplia,  qtiatu 
fcrtunamm  suarum  poenikl. 
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P»eliquit  deseruilque  me.  Tibi  idem  fulurum  credo. 

Philolaches 

Yix  conprimor,  quin  involem  illi  in  ocalos  slimulatrici! 

Philemativm 

Solam  illi  soli  censeo  me  esse  oportere  obsequentem : 
Solam  iile  me  soli  sibi  solus  suo  liberavit. 

P 11 1 L O L A C II  E S 

Prob  dl  inmortales,  mulierem  lepidam  etpudicoingenio! 
Bene  liercie  factum  et  gaudeo,  mihi  nil  esse  huius  causa! 

Sc APH  A 


Inscita  ecaslor  tu  quidem  es. 

• '*  Philemativm 


Yt  te  ille  amet 


Quapropter? 

S C A P H A 

Quae  istuc  cures,  20i 


PniLF.BIATI  VM 


Cur,  obsecro , non  curem  ? 

S C A P H A 

Libera  es  iarn 

» ♦ 

Tu;  iam,  quod  quaerebas,  babes:  ille  nisi  amabit  ultro. 
Id,  tuo  pro  capile  quod  dedit,  pcrdiderit,  lantum  argenti. 


Pa I LOLA  ONES 


Perii  hercle,  ni  ego  illam  pessurnis  exemplis  enicasso ! 
Ilia  banc  conrumpit  mulierem  malesuada  nunc  vitilena. 

Philemativm 

Nunquam  illi  ego  possum  gratiam  referre , ut  meritust 

de  me, 


196.  credo ) Sic  MSS.  et  vetL  edd. 
Vulgo  crede.  Tauhtn.  .satis  inoptc : 
« Crede)  Ita  Grut.  crede.  maxi  me  ad 
decorum.  MSS.  tauten  credo. » 

197.  slimulatrici  ) Vid.  2i3. 

1 99.  V ulg.  hiaute  ver.su:  Solam  ille 


me  soli  sibi  suo  liberavit.  lunt.  Aid. 
S.  i.  m.  s.  s.  suo  i/uom  lib. 

204.  Iiibri  interpretations  dpsr pro  : 
— ille  , te  nisi  am  ultro. 

\ 

207.  Iuconciuno  lcgilur : Ilia  hone 
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Scaplia ; id  tu  milii  ne  suadeas , ilium  ut  miuoris  pendam. 

Sc  A PHA 

At  hoc  unum  facito  cogites,  si  ilium  inservibis  solum,  lIO 
Dum  tibi  nunc  haec  aetatula  cst,  in  senecta  male  querere. 

Philolachis 

In  anginam  ego  nunc  me  veliin  vorti,  ut  veneficae  illi 
Faucis  preheiulam  atque  enicem  scelestain  stiinulatri- 

cem ! 

Pm  LE M ATI  VM 

Eundem  anitnum  oporlet  nunc  milii  esse  gratum , ut 

inpetravi, 

Atque  olim , priusquam  id  extudi , quoin  illi  subblandie- 

bar.  al5 

Philol'achej 

Divi  me  faciant,  quod  volunt,  nisi  ob  istam  orationem 
Te  liberasso  denuo,  et  nisi  Scapham  enicasso ! 

Sc  A PH  A 

Si  tibi  sat  acceptum  est,  fore  victum  tibi  sempiternum 
Atque  ilium  amatorem  tibi  proprium  futurum  in  vita, 
Soli  gerunduin  censeo  morem  el  capiundos  crincs. 


cnrrumpit  mulierem  malestiada  viii- 
tena.  MSS:  malesuadam , in  quo 
latere  creduli  mulesuada  /><*  {nunc). 
Iunt.  Aid.  malesuada  uolgi  lena. 

2ii.  senecta  extrito  e priore  eflfe- . 
rend  urn.  Vid.  Amph.  prol.  74. 

2 1 3.  Simulatricem  secundum  Gi- 
faniiun  Mcmsius  Exrrcitntt.  critt.  p. 
i38  lep'  iii  iu bet  hoc  versa  , el  supra 
197  simtdatrici  , quin  umulalrices  up- 
pcllatae  fuerint  sagae  et  vcueficae , 
quod  verbum  in  couviliis,  quoinodo 
Statius  : Colchis  et  Aeaco  simulatrix 
litore  Circe.  Sed  recte  nihil  niutan- 
dum  cense t Grutcrus  , quum  anlecc- 
dcntc  versu  legulur  rtnejicat . 


216.  Vulgo  minus  bene  : Dii  me 
Jac.  Vid.  Ba.  5^3.  Scripsi  autero  nisi 
ob  istam  orationem  etc. , sici it  Scqui— 
tur  cl  nisi  Scapham  enicasso.  MSS.  et 
velt.  edd.  ni  ulroque  loco,  quod  quum 
posteriori:  qtetrum  non  admittnt , fa— 
cile  intelligitur , priorem  ex  hoc  po- 
tius  quara  hunc  ex  illo  esse  corrigen- 
dum : nmu  ulroque  idem  vrrsum  po- 
scit  sententine  concinnitns. 

218.  Jorb  ) Vid.  ad  162. 

220.  Capiundos  crime ) Mil.  784 
sq  : — earn  hue  ornatam  adducas  in 
mati'onarum  modum  : Capilc  com  to ; 

crinis  vittasque  habeat  etc.  ubi  verbo 
habeal  iutclligilur  , com.ijn  supposiU- 


M.  A.  PLAVTf 


PllILEMATIVM 

Vt  fama  est  homini,  exin  solet  pecuniam  invenire; 
Ego  si  bonam  famain  milii  servasso , sat  ero  dives. 

Phi  lo  l aches 

Si  quidern  hercle  vendundum  est,  paler  venibit  inulto 

potifts, 

Quam  le  me  vivo  unquam  sinam  egere  aut  mendicare. 

S C A P H A 

Quid  illis  futurum  est  ceteris,  qui  te  amant  ? 

PllILEMATIVM 

Magis  amabunt, 

Quom  me  vrdebunt  gratiam  referre  rein  ferenti. 

P li  I L 0 L A C II  E S 

Vlinarn  meus  nunc  mortuos  pater  ad  me  nuntietur , 

Vt  ego  exheredem  meis  bonis  me  faciam  atque  baec  sit 

heres! 

SCAFHA 

lam  ista  quidern  absumta  res  erit : dies  noctisque  estur, 

bibitur , 

Necquisquam  parsimoniam  adhibet;  sagina  plane  est.  230 

* 

Phi lol aches 

In  te  hercle  certum  est  principe,  utsim  parcus,  experiri: 
Nam  neque  edes  quidquam,  neque  bibes  apud  me  Iiisde- 

' cem  diebus. 


tiam  did,  quam  adhibere  solitns  et 
rnro  propriis  capillis  visas  luis.se  Ro- 
niae  uialrouas , docet  Otto  Spcrlin- 
gius  in  Di&serlat.  ad  minimum  Furiac 
Sabinae  Trauquilliuae,  Amstel.  16S8. 

229.  lucouciune  legitur  et  invilis 
vett.  edd.  iliesque.  To  dies  monosjl- 
lahuui.  Vid.  Ampli.  prol.  74. 

230.  parsimoniam  ) Vid.  supra 

1 52. 

23 1 . Vulgo  loqucudi  forjnula  pa- 


rum  usitata  neque  veuuslis  nuraeris  , 
de  quibus  consular  licet  nos  ad  Ampli. 
889 : Pm.  In  te  hercle  cerium  est  prin- 
cipiurn  , ut  sim  parcus , experiri. 

23z.  Vulgo  iucouciune  : Nam  ne- 
que edes  quicqiuim  neque  bibes  apud  me 
hisvc  diebus.  Rcponi  posset  versus 
sarcicndi  causa  med , nisi  alio  verge- 
rent  libri  vett. : uaui  V.  C.  pro  fusee 
diebus  , isdee  d.  Decurtatus  et  edd. 
autiquissiiuac , iisdem  d.  Eiueudau— 
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Philemativ  m 

Si  quid  tu  in  ilium  bene  voles  loqui , id  loqui  licebit ; 

Nec  recte  si  illi  dixeris,  iam  ecastor  vapulabis. 

Philol aches 

Edepol  Iovi  summo  si  vivo  argento  sacruficassem , 

Pro  illius  capile  quod  dedi,  nunquam  aeque  id  bene  lo- 

cassem. 

Vt  videas,  earn  medullitus  me  amare!  Oh,  probus  homo 

sum: 

Quae  pro  me  causam  diceret,  patronam  libera vi. 

* ' SCAPH A 

Video  te  nihili  pendere  prae  Philolache  omnis  homines: 

Nunc,  ne  eius  causa  vapulem,  tibi  potius  adsenlabor,  v4o 

Si  acceptum  sat  habes,  tibi  fore  ilium  amicum  sempi- 

ternum. 

Philemativm 

Cedo  mihi  speculum  et  cum  ornamentis  arculam  aclu- 

turn , Scapha , t.  t.  q. 

Ornala  ut  siem , quoin  hue  veniat  Philolaches,  voluptas 

mea. 

Scapha 

Mulier,  quae  se  suamque  aetatem  spernit,  speculo  ei 

usus  est; 


dura : his  decern  diehus.  Decern  pro 
mullis.  Ba.  93  sq. : Ly.  Etiarn  mead- 
vorsus  exnrdire  argutias  , Quoi , si 
decern  habeas  linguas , muturn  esse  ad- 
drccl  ? Mere.  3^9  : — anirni  decern 
in  pectnre  incerti  certanl.  Et  sic  sae- 
pitis.  Elidenda  auteni  prior  e Ultra 
in  decern , nisi  to  apud  habere  malis 
pro  monns^llabo.  Vid.  supra  ad  *19. 

a35.  Recte  coniungenda  vivo  et  ar- 
genlo  mo  net  Tauhraannus.  Vivttm 
argentum  pleue  dicitur  h.  loco,  quod 

Pjlavt.  Com . Tom.  III. 


alibi  per  ellipsin  Vivum  , h.  e.  sors, 
sive  argenti  surnraa.  Male  hoc  muta- 
runt. 

a36.  locassern  ) Vulgo  versu  iugu- 
lalo , collocabo.  Cf.  29S  j et  sic  pas- 
sim. 

237.  homo  ) Vid.  Araph.  i36.  ‘ 

a38.  Pessime  \ihri,  pat ronum.  Veit, 
edd.  Qui  pro  etc.  ' 

243.  Vulgo  inconcinne, sim.  Eo- 
• lupins  quomodo  pronuntiandum  sit. 
vid.  Amph.  prol.  74.  Cf.  *87.  . 

N 


194  M.  A.  PLAVTf 

Quid  opust  speculo  tibi,  quae  tute  speculo  speculum  es 

maxumum?  a^5 

PaiLOLACnii 

Ob  istuc  verbum , ne  nequidquam , Scapha , tarn  lepide 

dixeris,  i.  t. 

Dabo  aliquid  hodie  pecull  — tibi,  Philematium  mea.  1. 1.  c. 

PlIILKHATlYM 

Suo  quidque  loco  vide.  Capillus  satis  conpositust  com- 
mode? 

SCAPBA 

Ybi  tu  commoda  es,  capillum  commodum  esse  credito. 

PbILOLACBIX 

Yah , quid  ilia  pote  peius  quidquam  muliere  memorarier? 
Nunc  adsentatrix  scelesta  est;  dudum  advorsatrix  erat. 

1’ulLEMATlV  M 

Cedo  cerussam. 

Scapha 

Quid  cerussa  opus  nam  ? 

PlilLZMATlVM 

Qui  malas  oblinam. 

Scapha 

Vna  opera  ebur  atramento  candeiacere  postules. 

Philolacuzs 

Lepide  dictum  de  atramento  atque  ebore!  Euge,  ad- 

plaudo,  Scapha! 

Phizematiym 

Turn  tu  igitur  cedo  purpurissum. 


347.  Vid.  Ba.  468.  Philematio  prae- 
tcr  expcctationem  promittit , non 
Scaphae,  ut  velle  videbatur.  Hocnou 
videos  Acidalius  fruxtra  turbat. 

348.  Vulgo  depravale : Pm.  Suo 
quique  loco  video  capillus  l.  c.  c.  ? 
Quidquc  ct  nife  iam  Yoluit  Acidalius, 


xed  alia  iunctura,  Dir?,  in  Plant. 

327  sqq. 

i53.  opira  ) Vid.  Asia.  i5g. 

254-  Volga  difbciliore  numero ; 
Euge,  plaudit  Scophuc.  Vid.  tamea 
Aul.  103 — 112. 
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SC APH A 

Non  do:  scita  es  tu  quidem.  *55 
Nova  pictura  interpolare  vis  opus  lepidissumum  ? i.  t. 
Nonistaneaelatem  oportet  pigmentum  ullum  attingerc. 

tt  L c« 

Nequecerussam  neque  /wXscMieque  ullam  aliam  obfuciam. 
Cape  igitur  speculum. 

Philolachis 

Hei  mihi  misero:  savium  specub  dedit. 
Nimis  velim  lapidern,  qui  ego  ilfi  specub  diminuam  caputl 

SCAFHA 

Linteum  cape , atque  exterge  tibi  manus. 

P0ILKUATIVM 

Quid  ita , obsecro  ? 

ScAPHA 

Vt  speculum  tenuisti,  meluo,  ne  oleant&rgentum  mauus: 
Ne  usquam  argentum  te  accepisse  suspicetur  Philolacbes. 

Phi LOLACHES 

Non  videor  vidisse  lenam  callidiorem  ullam  alteram. 
Vtlepide atque  astute  in  mentein  venitde  specub  malae! 

Philimatith 

Etiamne  unguentis  unguendatn  censes  ? 

Scapha 

Minume  feceris. 

PuILtMATIVK 

Quapropter  ? 

' Scapha 

Quia  ecastor  mulier  recte  olet,  ubi  nil  olet. 


a58.  Vulg.  nullis  numeris:  Neque 
cerussam  , neque  mehnum , n.  u.  a.  o. 
Vox  AJelinum  ([xr,).tvov  vel  fxnAtov , 
ab  insula  Mrj)o{ , quae  ex  Sporadi- 
kus  ) venui  refragatnr , Deque  opus 
JLanibiui  auripigmento  colore  candi- 
do,  quoin  cerussa  item  dealbct  can- 
didutuque  reddat.  Legeadura  me  iu- 


dice  ijuaxv  , quod  atri  pigmenti  no- 
men babes  apud  Pollucem.  Id  per— 
bum  , latinis  scriptum  lileris  , ut  so- 
lent  esse  graeca  in  codd.,  cito  depra- 
vari  consentaneiim  foil.  — To  ullam 
noa  liqucscit.  Vid.  Aroph.  3^r. 

367.  Quia  [io  voavMcipGJS  proferea- 
duui.  Vid.  ad  izg. 


I96  M.  A.  PLAVTI 

Main  istaec  veteres,  quae  se  unguentis  unctitant,  in- 
terpoles , 

Vetulae,  edentulae,  quae  vitia  corporis  fuco  obculunt, 

Vbi  sudor  cum  unguentis  sese  consociavit,  eloco  a7„ 

Itidem  olerit,  quasi  cum  unamulta  iura  confudit  cocus: 

Quid  oleant,  nescias,  nisi  id'unum,  uti  male  olere  in- 

tellegas. 

PhILOL ACHES 

Vt  perdocte  cuncta  callet!  nihil  hac  docta  doctius ! 

Verum  illuc  et  maxuma  adeopars  voslrorumintellegit, 

Quibus  anus  domi  sunt  uxores , quae  vos  dote  merue- 

runt.  aj5 

• PllILEMATIVM 

Agedum , contempla  aurum  et  pallam , satin’  haec  me 

deceat,  Scapha. 

$CAPHA 

Non  me  curare  istud  oportet. 

Philekativk 

Quern , obsecro , igitur  ? 

Scapha 

Eloquar. 

Philolachem:  is-ne  quid  emat,  nisi  quod  tibi  placere 

censeat. 

Nam  amator  merelricis  mores  sibi  emit auroet  purpura. 

Quid  opus  est,  quod  suom  esse  nolit,  eii  ultro  oslen- 

tarier  ? aSo 


272.  To  nescias  contrahendum  in 
diTVA/xjSoy.  Vid.  ibidem.  Vulgo  au- 
t»m  ut  male  etc.  sed  Sarracen.  et 
Mt'diol.  quas  iuspexi , nil  m. , quod 
iuilio  fuissc  credo,  uti  m. 

274.  Vulgo  corrupt©  numcro : V c- 
rum  illud  est  maxumaque  arieo  ft.  v.  *. 
To  que  iu  max  urn . additum  u Cuinc- 


rario ; MSS.  et  vett.  edd.  maximum 
vel  maxi  mam.  Et  cum  est  facile  con* 
fundatur.  Illuc  pro  illucce  posit uin 
po&leriorcm  syllabatn  producit. 

279.  A'5/n  ) Vid.  Ampb.  149. 

280.  Vulgo  inconcinne,  ei.  Corrn- 

pte  autem  MSS.  et  vett.  edd.  te.  — 
quod  suum  esse  nolit.  quod  displi— 
ceat  puellae : uara  ea  iutcliigitut . ** 
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Purpura  aetas  occultanda  est;  aurum  turpe  mulieri. 
Pulcramulier  nuda  erit,  quam  purpurata,  pulcrior: 
Postea  nequidquam  exornata  est  bene , si  morata  est 

male; 

Pulcrum  ornatum  turpes  mores  peius  coeno  conliuunt. 
Nam  si  pulcra  est,  nimis  ornata  est. 

Philolaches 


Nimis  diu  abstineo  manum.  285 
Quid  hie  vos  duae  agitis  ? 

Philbmativm 

Tibi  me  exorno  ut  placeam. 

Philolaches 

Ornata  es  satis,  i.  t. 
Abi  tu  bine  intro,  atque  ornamenta  haec  aufer. — Sed, 

voluptas  mea,  1. 1.  c. 
Mea  Philematium , potare  tecum  conlubitum  est  mihi. 

Philemativm 

Lubet  et  mihi  tecum  edepol:  nam  quod  tibi  lubet  idem 
, ' mihi  lubet , 

Mea  voluptas. 

Philolaches 

Hem , istuc  verbum  vile  est  viginti  minis ! 290 

Philemativm 

Cedo,  amabo,  decern.  Bene  emtum  tibi  dare  hoc  ver- 
bum volo. 


Philolaches 


Etiam  nunc  decern  minae  apud  te  sunt : vel  ralionem 

puta ; 


283.  Postea  elisa  c liters  pronun- 
tiandum,  ut  coustet  metrum.  Vid. 
supra  ad  i3i. 

284.  Vulgo  colli  nun  t ; sed  Decurt. 


conlinunt , V.  C.  continent , in  quibus 
nntiquam  lectionem  facile  agnovi.  . 

287.  voluptas  ) Vid.  ad  243. 


XCjS  M.  A.  PLAVTT 

Triginta  minas  pro  capite  tuo  dedi  .... 

Philem  ativm 

s Cur  exprobras? 

PHILOL ACHES 

Egone  id  exprobrem  ? Quin  mihimet  cupio  id  oppro- 

brarier,  ,9i 

Nec  quidquam  argenti  locavi  iamdiu  usquam  aeque  bene. 

Phiiemativm 

Certe  ego , quod  te  amo , operam  nusquam  melius  potui 

ponere. 

Ph  iloi. aches 

Bene  igitur  ratio  accepti  atque  expensi  inter  nos  con- 

venit: 

Tu  me  amas,  ego  te  amo;  merito  id  fieri  uterque  exi- 

stumat. 

Haec  qui  gaudent,  gaudeantperpetuosuo  semper  bono; 
Qui  invident,  ne  unquam  eorum  quisquam  invideat 

prorsus  commodis.  3«0 

Philemativm 

Age,  adcumbe  igitur.  — Cedo  aquam  manibus,  puer. 

Adpone  hie  mensulam.  i.  t. 
Vide,  tali  ubi  sint.  — Tin’  unguenta? 

Philolaches 

Quid  opust?  Cum  stacta  adenbo. 
Sed  estne  hie  meus  sodalis,  qui  hue  incedit  cum  arnica 
% sua? 

Is  est!  Callidamates  cum  arnica,  eccum,  incedit.  Euge, 

oculus  meus, 

Conveniunt  manuplares , eccos ; praedam  participes  pe- 

tunt*  t.  t.  C.  3o5 

294.  Quin  mihimet  cupio  id  nppro-  3o4.  To  est  corripiendum  , vel  % 
Irurier  ) H.  c.  Veiita  , id  aliqnem  quod  malim , It  antecedent}  verst*! 
nihimet  ipsi  exprobrare.  Habeo  , addendum  est. 
quod  respondeain. 
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CALLIDAMATES.  DELPHIVM.  PIHLOLACHES. 

philemaTivm. 

Callidaxatss 

Advorsum  veniri  mihi  «d  Piiilolachem  co.  ex  b.  d. 

et  i.  h.  I,  4- 

"Volo  temper!.  Audi ! Hem , tibi  imperatum  est. 

Nam  ill! , ubi  fui,  inde  ecfugi  furas:  ita  me  ibi  male 

convivi  1. t. 

Sermonisque  taesum  est.  Nunc  comissatum  ibo  ad  Phi- 

Iolacbem , ubi  nos 

Hilaro  ingenio  et  lepido  accipiet.  1. 1.  3m 

Ecquid  tibi  videor  ma-ma-madere  ? as.  ex  2 i.  h. 

Dilpritm 

Semper  istoc  modo  moratos  vita.  Debebas  .... 

Callidakatij 

Visne  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 


3o6  sq.  Vid.  dc  hoc  metro  ad 
Amph.  422. 

3o8— 3io.  Vtilg.  inconcinne:  Nam 
ilhc  ( till  MSS.  et  yeterw  edd.)  ubi 
fui , inde  effugi foras.  ha  me  ibi  ma- 
le aomdsdi  sermonisque  Taesum  est  : 
nunc  comissatum  ibo  arl  Philolache- 
tem , Tbi  nos  hilari  ingenio  et  /*- 
fide  accipiet.  V Itimo  h or  urn  vertuum 
MSS.  lepida  y nee  nisi  inter  lineas  V. 
C.  tepid e ; yett.  edd.  rede  , lepido. 

3n.  Vulgo  siue  renere  et  gratia: 
Ecquid  l ibi  videor,  mamma , madere? 
qnae  Scaligeri  est  correctio  et  scri- 
ptura  codicnm  Schobingg.  apud  Pa- 
team.  Ceteri  libri  prisci : E.  t.  v. 
mam  mam  adire , quod  iaeptum  ine- 
ptius  explicat  Lam  bin  os*  Mammae 


landnntor  in  raalribns , non  pueilis  , 
nee  mammam  se  vocari  patienter  to— 
lisset,  opinor,  Delphium;  sed  si  ta- 
le quid  voluisset  amator  eias,  dixis- 
set  Mammilla  , h.  e.  parr  a mamma, 
nec  qnalis  mutrem  deceat,  quod  legi- 
tur  Pseud.  176.  Reponcndum , si 
quid  video:  Ecquid  tibi  videor  ma- 
ma-madere?  locos  festivus  is 
ebrio  et  rerbo  madere , ut  ipsa  eiuA 
pronunciatione  balbutiente  verum  id 
esse  intelligatur , quod  negare  vide- 
tur  velle  adolrscens.  Similiter  pec* 
catum  322.  De  hoc  gencre  versa  urn 
monitum  Amph.  422. 

3 1 2.  V ulg.  — —semper  Istoc  mo * 
do  moratus  vivere  debebas.  Quid? 
ut  istoc  modo  semper  river* , b.  e. 
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Ego  te  ac  lule  me  amplectare  ? t.  d. 

Delphi  vm 

Si  tibi  cordi  est  facere , licet. 

Cai.lidamates 

Lepida  es.  co.  ex  c.  d.  el  t. 

Duce  me  amabo. 


Delphivh 
./ 


C.  1.  C.  3,3 


Cave  ne  cadas ! adsta ! 

Cal  li  pa  mates 

Ocellus’s  meus;  tuos  sum  alumnus,  mel  meum.  b.  d.  et 
• j.  d.  br. 

Delpiiiv  m 

Cave  modo,  ne  in  via  prius  adcumbas,  co.  ex  c.  d.  et  t. 
Quam  illi,  ubi  leclus  est  stratus,  coi'mus. 

Callidamates 

Sine , sine  cadere  me. 

Delphiv  m 

Sino.  , 

Callidamates 

Sed  et  hoc,  quod  mi  in  manu  est. 
• as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  br. 

Delphiv  h 

Si  cades,  non  cades,  quin  cadam  tecum.  c.  t.  c.  3,0 


semper  ebrins  esse  debuerit  Callida- 
matet?  Nugae!  MSS.  non  nwre, 
quod  dedit  Canocrarius , sed  uitae  vel 
uite , unde  lute  perperam  fecit  Pa- 
re us  : old.  vet  list iorcit : moratis  vitae 
deb.  Legend  urn  Semper  is  toe  modo 
moratos  (h.  e.  liclluones,  quale*  ii 
fuemnt , quibuscuiu  fuisti)  vita,  Ad- 
ditura  Debebas  alio*  adire  bonne  fru- 
gi  , velut  Pliilolacliem , ut  nunc  scro 
voluisli,  iuterpellatur  a inadido.  De 
versibus  hisce  asynartelis  eorumqtte 
clausula  dictum  tom.  1,  pag.  128  sq. 


314.  Vid.  item  Tom.  I,  pag.  119: 

315.  Rari  eiusmodi  cretici  catale- 
cti.  Cf.  3a 0 , Rud.  855,  Trin.  2.90  *q. 

3 16.  Vulg.  iucoucinnc  : Oh  ocellus 
es  meus  etc.  MSS : hocellus  es  etc. , 
de  quo  vid.  Asin.  24,  de  metro  au- 
tem  ad  Aul.  92 — 95. 

317  &q.  Vid.  item  pag.  129, tom.  I. 
— illi  Mss.  non  i//ic,  utvulgo  legitur. 
iam  to  ubi  posteriore  syllaba  longa 
pronuntiandum , ut  fieri  xnonuimus 
ad  Aul.  1 53. 

319.  De  metro  vid.  ad  3i2.  v 
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Iacenlis  toilet  postea  nos  ambos  aliquis.  i.  tr.  !i. 

Madet  homo. 

C ALLIDAM ATKS 

Tun’  me  ais  ma-ma-dere?  co.  ex  c.  d.  et  t. 

Delphi  tm 

Cedo  manum : nolo  equidem  te  adfligi. 

Callidamates 

Item , tene ! 

Delphivm 

Age,  i simul. 

Callidamates 

Quod  ego  earn,  an  seis?  t.  t. 

Delphivm 

Scio. 

Callidamates 

Venit  in  mentem  modo:  nempe  domum  eo  comissa- 

tum.  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Delphivm 

lino. 

Callidamates 

Istuc  quidem  iam  memini.  t.  d.  3*5 

Philo  laches 

Num  nevis  obviam  me  his  ire,  anime  mi?  co.  ex  c.  d. 

et  L Ii. 

Mi  ego  ex  omnibus  optume  volo. 

Iam  revortar. 

Philemativm 

Dili  est  Iam  id  mihi. 


3ia.  Vid.  ad  3i{. 

323.  To  simul,  ili  teram  cl  id  it.  Vid. 
ad  Ampb.  prol.  74.  Quod  positum 
pro  Quo : vid.  ibid.  149. 

326.  Minus  concinne  iibri  et  ex 
interpretatione , ut  opinor:  Num  non 
vis  etc.  Cetemm  /its  uou  fusee  t MSS. 


secundum  Pareum  J ccrte  sic  V.  C. 

3x5.  Extrema  syllabn  to  j omnibrat 
pro  longa  est  in  commissure  versus 
nsy narteti , ubi  idem  valet , quod  in 
fluibus  versuum.  Cf.  33o. 

3i8.  V ulgo  iropedito  versu:  Ecepiiu 
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CALLIDAMATES 

Ecqui  hie  est? 

Philolaches 

Adest. 

Callidamates 

Eu , Philolaches , b.  d. 

Salve,  amicissume  milii  hominum  omnium!  co.  ex  c. 

d.  et  t.  h.  330 

Philolaches 

Di  te  ament.  Adcuba,  c.  d. 

Callidamates.  Vnde  agis  te? 

Callidamates 

Vnde  homo  ebrius. 

Philolaches 

Probe.  — as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  br. 
Quin,  amabo,  adcubas,  Delphium  mea?  co.  ex  c.  d. 

et  t.  h. 

Callidamates 

Date  illi , quod  bibat ; dormiam  ego  iam.  as.  ex  2 i.  h. 

Philolaches 

Non  mirum  aut  novom  quidpiam  facit.  as.  ex  2 t.  I1.33S 
Quid  ego  hoc  faciam  postea , mea  ? 

Delphi  vm 

Sic  sine  eumpse. 

Philo  laches 

Age  tu,  interim  da  ab  1. 1. 
Delphio  cito  cantharum  circum.  t.  d. 


3a<).  Adest  ) Ex  Ecquis  repeteti- 
duro  Quit  , h.  e.  aliquis.  — Notandus 
aingulus  bacchiacus  dim.  inter  asy- 
nartctos  creticos. 

330.  Vid.  ad  327. 

33 1.  Clausula,  constans  dimidio 
▼ersu  eo  , ad  qucm  pertiuet , ex  mo- 
re inprimis  asynartetorum. 

33».  Vid.  ad  3 . 9. 


334.  Vid.  ad  3lt. 

335.  Dictum  de  hoc  genere  ver- 
smim  ad  Ba.  584  *<l<p  Vulgo  autem 
minus  apte  : Num  mirum  aut  nm’om 
tjttippiam  facit.  Passim  mixta  Non, 
Nunc,  Num.  Cf.  Asin.  84. 

336.  mea  ) Vid.  ad  Cist  94. 

337.  cantharum  pro  decv»ka8*>  est. 
Vid.  Amph.  prol.  74. 
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TRANIO.  PHILOL ACHES.  CALLIDAMATES. 
DELPHIVM.  PHILEMAT1VM.  PVER. 

Tk  AHIO 

Iupiter  supremus  summis  opibus  atque  industrils 

1. 1.  c.  IT,  i. 

Me  perisse  et  Philolachetem  cupit,  herilem  filium! 
Occidit  spes  nostra ! nusquam  stabulum  est  confidentiae, 
Nec  Salas  nobis  saluti  iam  esse,  si  cupiat,  potest:  34* 

Ita  mali  moeroris  montem  maxumum  ad  portum  modo 
Conspieatus  sum:  herus  advenit  peregre.  PeriitTranio! 
Ecquis  homo  est,  qui  facere  argenti  cupiat  aliquantum 

lucri, 

Qui  hodie  sese  excruciari  meam  vicem  possit  pati  ? 345 
Ybi  sunt  isti  piagipatidae,  ferritribaces  viri, 

Vel  isti , qui  trium  numorum  causa  subeunt  sub  falas, 
Ybi  aiiqui  quindenis  hastis  corpus  transfigi  solent? 

Ego  dabo  ei  talentum,  primus  qui  in  crucem  excurrerit; 
Sed  ea  lege,  ut  obfigantur  bis  pedes,  bis  brachia;  35* 
Vbi  id  erit  factum,  a me  argentum  petito  praesentarium. 
Sed  ego  sumne  ille  infelix,  qui  non  curro  curriculo 

domum  ? i.  t. 

* 

Philo  laches 

Adest,  adest  obsonium:  eccum  Tranioa  portu  redit. 


347.  To  vcl%  t literam  elidit.  Vid. 
ibidem.  Vulgo  autcm , Vel  isti  qui 
hastis  trium  etc.  glossema  ex  sequen- 
te  versu  petitum,  recle  improbantibus 
viris  doctis. 

3 So.  obfigantur  ) Ita  vei  pot i us  nf- 
figantur  MSS.  et  magna  pars  vete- 
rnm  edd.,  quarum  nliae,  ojfringantur • 
Rectum  est  obfigantur  > qtiod  bene 


monent  accipiendum  esse  pro  adji- 
gantur . Vid.  ad  Capt.  633. 

352.  ille  ) H.  e.  is.  qui  cnici  sic 
aili&us  sit*  PuUt  iam  in  ea  ipse  pen- 
dere  ob  tardilatem , qua  ad’ert  nun— 
tium  maximi  momenti. 

353.  To  adest  bis  pfrsmber*  hoc 
ycrsu  et  3^6  neglexernnt  scribae. 
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Philolaches ! 


Tranio 
Philolaches 

Quid  est? 

Tran  10 

Et  ego  et  tu  . . . • 

Philolaches 

Quid  « et  ego  et  to  » ? 

Tranio 

Periimus ! tie. 

Philolaches 


Quid  ita? 

* 1 

Pater  adest. 


Tranio 


Philolaches 

Quid  ego  ex  ted  audio  ? 

Tranio 

Absumti  sumus!  355 

Pater,  inquam,  tuos  venit. 

Philolaches 

Vbi  est  is,  obsecro  te? 

* 

Tranio 

Adest,  adestl 

* 

Philolaches 

Quis  id  ait?  quis  vidit? 

Tranio  • 

Egomet , inquam , vidi. 

Philolaches 

Vae  mihi ! 

Quid  ego  ago? 

Tranio 

Nam  quid  tu , malum , me  rogitas , quid  agas  ? 

Adcubas. 

354.  Quid  « ct  ego  et  tu  ? » Cf.  si-  358.  malum  [MovoauAhifioi;  pronun- 
miiia  supra  178.  ( tiaadum.  Vid.  nd  337. 
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Philolaches 

Tun’  vidisti? 

Tranio 

Egomet,  inquam, 

Philolaches 

Certe? 

Tranio 

Certe , inquam. 

Philolaches 

Occidi, 

Si  tu  vera  memoras! 

Tranio 

Quid  mihi  sit  boni si  mentiar  ? 360 

Philolaches 

Quid  ego  nunc  faciam  ? 

Tranio 

lube  haec  hinc  omnia  amolirier. 

Quis  istic  dormit  ? 

Philolaches 

Callidamates. 

Tranio 

« 

Suscita  istum,  Delphium.  i.  t. 

Delphiym 

Callidamates , Callidamates , vigila ! 

Callidamates 

Vigilo : cedo , ut  bibam.  1 1*  c. 

Delphivm 

Vigila : pater  advenit  peregre  Philolachae. 

Callidamates 

Valeat  pater. 

Philolaches 

Valet  iilic  quidem;  at  ego  disperii ! 

$ 

365.  Vulg.  minus  bene:  Paid  tile  mattu  scriptis  et  primis  cdd.  - potest, 
quidem  , atf/ue  ego  tiisp.  To  ego  abest  \ id.  Aul.  34*. 


\ 
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Callidamates 

Disperisti  ? qur  palest?  3G5 

Philolaches 

r 

Quaeso  edepol,  exsurge:  pater  advenit. 

Callid  amates 

Tuos  venit  pater  ? 

lube  abire  rursum.  Quid  — quid  illi  reditio  hue  etiam 

' fuit?  i.  t. 

Philolaches 

Quid  ego  again  ? Pater  hie  iam  obfendet  miserum  ad- 

veniens  ebrium , 1. 1.  c. 

Aedis  plenas  convivarum  et  mulierum.  Miserum  est  opus, 
Igitur  demum  fodere  puteum,  ubi  sitis  faucis  tenet;  3?0 
Sicut  ego  adventu  patrisnunc  quaero , quid  faeiatn  miser* 

Thanio 

Ecceautemitafcwhic  deposivit  caput  et  dormit.  Suscita. 

Philolaches 

Etiam  vigilas?  Pater,  inquam,  aderit  iam  hie  meus. 

Cal LtDAKATES 

Ain*  tu?  pater? 

Cedo  soleas  mihi,  ut  arma  capiam.  Iam  pol  ego  occidam 

patrem ! 

Philolaches 

Perdis  rem:  tace.  Amabo,  abripite  hunc  intro  actutum 

inter  manus!  1-$ 


367.  Alterum  quid  abestlibris  non 
sine  versus  iniuria.  Balbutiens  ex 
ebrietate  Verbum  repetit  Calliduma- 
tes.  Cf.  3 1 1 , 322  secundum  uostrain 
emendationem.  Iunt.  et  Aid.  I.  a.  r . 
quid  tun  illi  etc. 

368.  Absurde  legifur,  pater  iam 
hie  me  ojfendet  etc.  Ebrius  Callida- 
males,  non  Philolaches. 


370.  puteHm  ) Vid.  Amph.  116, 
3 41. 

372.  Hiulce  libri : Ecce  auteni  hie 
deposivit  caput  et  dormit.  suscita.  Quod 
infersi , ttidem,  et  sententiae  conveuit 
et  metro.  Pro  eo  scriptum  item  a 
praeccdente  simili  aulern  mpi  procli— 
ve  fuit. 
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Callidamates 

* 

lam  hercle  ego  vos  promatula  habebo,  nisi  mibi  matulain 

datis ! 


Philolaches 

Perii  l 

Tranio 

Ilabe  bonum  animum:  ego  istunc  Iepide  medicabor 

metum. 


Philolaches 

Nullus  sum! 


Tranio 

Taceas : ego , qui  istaec  sedem , meditabor  tibi. 
Satin'  habes,  si  ego  advenientem  ita  patrem  faoiam  tuom. 
Non  modo  ne  introeat,  verum  etiam  ut  fugiat  longe  ab 

aedibus  ? 380 

.Vos  modo  hinc  abite  intro  atque  haecbinc  propere  arao- 

limini. 


Phi lolaches 

Vbi  ego  ero? 

Tranio 

Tu ? ubi  maxume  vis  esse:  cum  hac,  cum  istac  eris# 


Delphivm 

Quid,  si  igitur  abeamus  bine  nos? 

Tranio 

Non  hoc  longe , Delphium ! 
Nam  metuis  potare?  Haud  tantillo  bac  quidem  causa 

minus. 


378.  MSS.  meditabor,  meditabo. 
Non  malae  notae  forma  Mcdito , cu- 
ius meutio  exstat  a pud  Diomedem 
lib.  1 , pag.  Putsch.  Vid.  etiam 
Amph.  82. 

379.  advenienttm  ) Cf.  370. 

38i.  Prouomen  Tu  desideratur  in 
libris,  iuterceptum , credo,  a uota 
personae  servuii. 

383.  Absurde  legitur:  Quid  est 
igitur?  abeamus  etc.  Passim  mixta 


est,  sit,  si,  sunt.  Cf.  Men.  666  , 8o3, 
Merc.  720.  Quid  si  — (ft  dr,T  ay  ei 
— Aristoph.  Lys.  ^99)  consulcntis 
sic  passim.  Poen.  376  : Quid , si  evo- 
cemus  fuse  foras  Agorasloclem  ? ibid. 
1022:  Quid , si  eamus  illis  obviam  ? 
Terentius  Ph.  176 : Quid , si  adsimu- 
lo  ? — Non  hoc  longe.  Auxnxuf  , b. 
e.  Non  huius  digiti  latitudinem,  Non 
lattun  uuguem.  Cf.  Aid.  1 7 sq. 

584.  Vulg.  N amque  intus  potato 


2o8 


M.  A.  PLAVT1 


Philol  aches 

Ilei  mihi,  quam,  istaec  Manila  dicta  quo  evenant,  niaileo 

melu ! 38i 

T ■ A K I o 

Totin’,  ut  animo  sis  quieto,  et  facias  quod  iubeo? 

Phi LOLACHES 

Potest. 

Tbario 

Omnium  primum , Phiiematium , intro  abi , et  tu , Del- 

phium. 

Delpuivm 

Morigerae  tibi  erimus  ambae. 

Tmio 

Ita  ille  faxit  Iupiter ! 

Animum  advorte  nunc  i'am  tu , quae  volo  adcurarier. 
Omnium  primumduin  aedes  iatn  fac  obclusae  sieut.  j.j,, 
lulus  cave  mullire  quemquam  siveris  .... 

Philemati  VM 


T*  a mo 


Curabilur. 


Tamquam  si  intus  nalus  nemo  in  aedibus  habitet  .... 

Philo  laches 

Licet. 


Thakio 


Neu  responset  quisquam , quando  hasce  aedis  pultabit 

senex. 


hand  tant.  h.  q.  c.  m.  MSS.  et  vett. 
■edd.  I\am.  Deinde  Dec.  non  intus  , 
ted  entus  , et  vett.  edd.  meluis.  Turn 
eaedeni , / tolare . Vide  , an  recte  divi- 
uavcrim.  Cf.  Capt  i. 

38 b.  Minus  conciune  legitur  ivc- 

mu ni,  V id.  Mil*  Soi , Aul.  no. 


386.  sis  ) Ita  MSS.  V ulgo  ties,  , 
388.  « lllc  , in  (/ml  Taubmannust 
OK/Ttxtij;,  vel  qui  illic  cst  in  coelo, 
vel  praepotens  dcus:  Turn.  1.  XVI, 
io,  ut  Amph.  I , i (3o5),  oculis  scil. 
aut  digito  in  coeluin  sublato.  «•  Ve- 
rior  mihi  videlur  liorutfi  explication 
quain  proluli  Amph.  piol.  46. 
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Philoi.  aches 

Numquid  aliud? 

TRANIO, 

Clavim  mi  harunc  aedium  Laconicam 
lam  iube  ecferri  intus : hasce  ego  aedis  obcludatn  hinc 

foris-  395 

Philolacues 

In  tuam  custodiam  me  et  spes  meas  trado,  Tranio. 

T R A N l O 

Pluma  baud  interest , patronus  an  cliens  propior  siet 
Homini,  quoi  nulla  in  pectore  est  audacia. 

Nam  quoi  vis,  vel  homini  optumo  vel  pessumo, 
Quamvis  desuhito  facile  est  facere  nequiter ; 


i.  s. 

« 

400 


3g4-  harunc  ) Ita  Dccurt.  V.  C. 
harum ; vulgo  havuncc. 

397.  propior  ) V ulgo  pt-obior , quod 
sic  interpretatur  Taubmauuus:  «Quasi 
dicas:  Wihil  rcferl,  patronus  an  clicns 
timid  us  commodior  sit  homini.  Si 
liabeam  patronum  tiraidum  , si  clien- 
tem  , neuter  altero  magis  mihi  prp- 
dcrit ; non  hie  probior  mihi  crit , 
quarn  iste.  » Hamm  cxplicatio  prior, 
quae  verbis  poelne  congruit,  absurda 
est.  Altera  vera  esset,  si  Plautus  rc- 
liquissct : Pluma  hand  interest , pa- 
tronus an  cliens  tibi  adsit ; nunc  vero 
aliud  dicit  Comicus,  aliud  eius  ex- 
plicator,  ut  fieri  solet  in  interpreti- 
bus  , ubi  praeiudicnlas  opiniones 
quovis  modo  defendere  student.  Vtcr- 
que  MS.  Camerar. , teste  Pareo,  pri- 
mitus , pi'oprior;  sed  post  extrita  est 
r litera  et  factum  propior , quod  cx- 
hibituin  cliam  iu  editiouibiis  priuci- 
pibus.  Hoc  verum  , usurpato  compa- 
rative vice  positivi  , sicut  passim: 
rid.  Aid.  289.  ISiliil  iuteresse  dicit 
Tranio,  patronus  an  cliens  nobis  pro- 
pc  sit , li.  e.  adsit  vel  adstet  in  iure  , 
ubi  non  multuin  valent  clieules,  si 

Plavt.  Com.  Tom.  III. 


ipsi  simus  timidi.  Tanqnam  patronus 
hie  Tranio  Philolacheti ; sed  nihil  sc 
posse  ait,  si  ipse  adolescens  metuat 
potius  quain  audeat,  quidquid  sit  au- 
dendum. 

399  sqq.  Recte  Gronovius:  « Opli* 
mi  hie  et  pessirni  sane  sunt,  qui  vul- 
go sic  appcllantur,  virtute  et  vitio 
distincti ; sed  ambiguitas  in  tm  Jace-. 
re  nequiter , quod,ut  refertur  ad  opti- 
mum, vitium  rei  indicat , non  aninii, 
et  est  male  atque  infeliciter  rem  ge— 
rere  , peccare  humauitus;  ut  ad  pes- 
simum,  vitium  significat  etiam  ani- 
mi , et  est  im  probe  agere.  ( Quaru- 
quam  ea  siguificatione  vix  opus  est. 
Bor.  ) Tam  bono,  iuqnit,  quam  tua- 
lo  proclive  est  facere,  quod  plus  mi- 
nusve  factum  sit  melius ; sed  id  arte 
corrigere , ne  noceat  et  /3iov  a/Suorov 
reddat , id  viri  docti  est  opus.  » 

400.  Huuc  versutn  inter  et  proxi- 
me  sequentem  vulgo  inscritur  4I4. 
quem  hinc  recte  exemit  Acidalius 
Divv.  in  Plant,  pag.  23u.  « Iusscrat, 
i/upiit , efferri  sibi  clavern  Tranio  su- 
pra 394.  Earn  puer  nunc  ( recitato 
versu  4t3)  fert  dcinum;  qui  duiu 

o 
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Verum  id  videndum  est,  id  viri  docli  est  opus. 

Quae  designatae  nequitiae  et  factae  sient, 

Tranquille  cunctae  et  ut  proveniant  sine  malo: 

Ne  quid  patiatur,  quamobrem  pigeat  vivere: 

Sicut  ego  ecficiam , quae  facta  hie  turbabimus , $<,5 

Profeclo  ut  liqueant  omnia  et  tranquilla  sint, 

Nec  quidquam  nobis  pariant  ex  se  incommodi. 

Sed  quid  lu  egrederis?  perii ! — Io,  iainiain  oplume 
Praeceptis  paruit  iste! 

PvER 

lussit.  maxumo 

Opere  orare,  ut  patrem  aliquo  absterreres  modo,  4,0 
Ne  introiret  aedis. 

Tea  mo 

Quin  eiiam  illi  hoc  dicito: 

Faclurum  me , ut  ne  etiam  adspicere  aedis  audeat, 
Capite  obvoluto  ut  fugiat  cum  summo  metu. 

Clavim  cedo,  atque  abi  intro,  atque  obdude  ostium , 


milteretur  a Pliilolache , secnm  inte- 
rim ipse  solus  omnia  ista  397  — 4°7* 
Et  vero  rumpi  turn  aiiena  insitione 
qui  tela  sermonis  ilia  potest,  quae 
arctissime  ex  sc  nexa  ? » 

402.  Vulgo  et  praeter  nsum  Plauti 
retertimque  et  audr patf  legitur:  Quae 
designate  sint  et  facta  nequilia.  Teuta- 
runt  alii  ncquiler , alii  nequia;  sed 
satins  mihi  videbatur  mcdicari  loco 
verborum  fere  immutatorum  transpo- 
sitione. 

403.  Vulgo  auictay  quod  inm  aptan- 
dum  fuit  Tro  nequitiae.  Vulgo  autem 
huic  versui  sequens  praeponitur,  vi- 
lium  animffd  verteute  Acidalio  Divv. 
in  Plaut.  pag.  23 1. 

404.  patiatur  ) Ita  V.  C.  a manu 
altera  : nam  initio  potialur  , sicut  Dc- 
ettrt.  Edd.  ponatur , pattanlur,  pec - 
cetur.  Emend utorcs  potiantur  f quo- 


modo  dicatur  Cons  ilia  potiuntur  ma- 
lum , Facta  potiuntur  cladem ; et  ne 
quid  pariant , quamobrem  etc.  Sed  re- 
cte  liaberc  puto  vulgutam  lectioncm. 

4o5.  Non  male  Addalius  1.  1.  ad 
40S , turbavimus. 

408.  Vulgo  minus  apte  neque  satis 

: — perii  ! o iam  iarn  opt , 

409.  Mole  libri , paruisti , quasi 
puer  non  paruisset  praeceptis  Tranio- 
nis,  quura  hie  herum  minorem  dicat- 
Hinc  pucr:  lussit  maxumo  ojtcrc  ora- 
re etc. 

41 1.  Vulg.  iucpte,  2Ve  introiret . 
adest.  TlU  quin  etc.  Py lades  paulo 
melius,  N.  i.ad  se ; Camerarius  per- 
spicne  vere  , N.  t.  aedes.  To  t adhae- 
sit  ex  nomine  Traniouis. 

414.  Vulgo  vcrsiculo  frustra  farto  : 
Clavim  ccdo , atque  abi  hiitc  intro  , 
atque  occlude  ostium. 
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Et  ego  Iiinc  obcludam.  — lube  venire  nunc  Yarn : 
Ludos  ego  hodie  vivo  praesenti  hie  seni 
Faciarn,  quod  credo  mortuo  nunquam  fore. 
Concedam  a foribus  liuc ; hinc  speculabor  procul , 
Ynde  advenienti  sarcinam  inponam  seni. 


THEVROPIDES.  TRANIO. 


Trevropioks 

Habeo,  Neptune,  gratiam  magnam  libi,  i.  s.  II,  2.  4.,, 
Quom  med  amisisti  a te  vix  vivom  modo ! 

Verum  si  posthac  me  pedem  latum  modo 
Scies  inposisse  in  undam,  haud  causa  eloco  est, 

Quod  nunc  voluisti  facere,  quin  facias  mihi. 

Apage,  apage  te  a me  nunc  Yam  post  hunc  diem!  /.aj 
Quod  credilurus  tibi  fui,  omne  credidi. 

Traxio 

Edepol,  Neptune,  peccavisti  largiter  , 


4»S.  lube  venire)  Similiter  Te- 
rentius  Ad.  V,  7,  16  , sq  : lu- 

be nunc  mm  Dcnunieri't  Hie  Babuln 
viginli  minas  : ad  quern  locum  Do- 

nntus  : « Quasi  insultuntcs  itibere 
(vulgo  dice  re  ) t lUinus  nunc  luiuari, 
nunc  assistcre  (?),  qurm  afflictum 
tenemus.  — IN  inils  morale  est , quitm 
dc  absentc  tancpinn  dr  j»rae. sente  agi- 
mus.  Est  nuleni  lube  nunc  mm  figura 
etiam  npud  Plant  cm  freq«eiitissiina.» 
Vidcndu*  ibi  elifltn  Bcntleius,  qui  to 
lube  perinde  esse  ait  atqne  Agef  cl 
laudans  hunc  locum  Mostcllariac  : 
« lube , inquit,  venire  nunc  iam  est 
insultuntis,  provocautis  , idem  quod 
Age  venial , Sine  venial.  Sic  ct  Rud. 
Ill,  4,3.  » 

4»6.  Ludos  — seni  fauam  ) Vid. 


Parei  lexic.  Plant,  v.  Ludns  Jacere 
alicui  pro  Ludificari.  Similis  locus 
est  Ampli.  3o3. 

419.  sarcinam  inponam  seni)  Tan- 
quam  asiuo  aut  mtilo.  Similiter  haec 
et  similiu  Clitellas  vehere , Plus  iuslo 
vehcre  , Onerare  alitjuem  , Imponere 
alicui i dicuntur  pro  Decipere  Ba.  3i  4» 
infra  Mil.  925. 

4^3.  infiosisse  ) Ita  MSS.  et  edd. 
priraac  praetor  Sarraceniara , quod 
contractum  ex  imposiisse  pro  impost - 
visse. 

42a.  Malim  fere  sic  interpungere : 
Apage  , apage  le  a me  nunc  iam  post 
hunc  diem  ! Quod  credilurus  etc.  Po- 
test tamen  cxplicuri  vulgala  lectio 
ita,  ut  verba  Post  hunc  diem  acci- 
piuntur pro  eo,  quod  est  In  poslerum • 
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Qui  occasionem  lianc  amisisti  tarn  bonam. 

Thevropides 

Triennio  post  Aegypto  advenio  domum. 

Credo,  exspectalus  veniam  familiaribus.  430 

TRANIO 

3Nimio  edepol  ille  potuit  exspectatior 
Venire,  qui  te  nunliaret  mortuom. 

Thevropides 

Sed  quid  hoc?  Obclusa  ianua  est  interdius. 

Pullabo.  Ileus,  ecquis  istas  aperit  mihi  foris? 

T K A N I O 

Quis  homo  est , qui  nostras  aedis  accessit  prope  ? 435 

Thevropides 

Meus  servost  bic  quidem  Tranio. 

Tranio 

O Theuropides , 

Here,  salve!  salvom  te  advenisse  gaudeo. 

Ysquene  valuisti  ? 

Tiievrodipes 

, Vsque,  ut  vides. 

T R A N I o 

Factum  opturae. 

Thevropides 

Quid  vos  ? insanin’  estis  ? 

^ Tranio 

Quidum  ? 

Thevropides 

Sic.:  quia 

Foris  ambulatis,  natus  nemo  in  aedibus  440 

Servat , neque  qui  recludat,  neque  respondeat. 

* 43o.  exspectalus)  Vicl.  supra  ad  et  Mediolr  cjuas  conluli , Per  salve. 
i85.  441.  Iucouciune  libri:  iS’.  n.  q.  r. 

437.  Here , salve  ) Mire  Sarraccu.  neque  qm  rcs/wndeut. 
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Pultando  pene  confregi  hasce  ambas. 

T R A K I O 

Eho, 

An  tu  tetigisti  has  aedis  ? 

T II r.  VROPIDE.5 

Cur  non  tangerem  ? 

Quin  pultando , inquam , pene  confregi  foris. 

T B A N I O 

Tetigistin’? 

Thethopides 

Tetigi,  inquam,  et  pultavi. 

Tranio 

Vah! 

The  v aopides 

Quid  est?  ^5 

TRANIO 

Male  hercle  factum ! 

The  vropide* 

Quid  negoti  est? 

T R A N I O 

Non  potest 

Did , quam  indignum  facinus  fecisti  et  inalum. 

Thevhopidks 

Quid  iam  ? 

T n a ji  1 o 

Fuge,  obsecro,  atque  abscede  ab  aedibus! 
Fuge  hue,  fuge  ad  me  propius!  Tetigistin’  foris? 

The  vropides 

Quomodo  pultare  potui , si  non  tangerem  ? 450 


442.  Obtrudunt  srptenarium , qui  447.  fecitti)  Vid.  Amph.  235,  85i. 
lrgunt:  Pultando  pedibus  paene  con - 

Jregi  huscc  ambas.  Tran.  Eho  etc.  45o.  Quomodo  mediam  vocalem 
To  pedibus  a glossatorc  inculcatum  elidit  metri  gratia.  Vid.  Amph.  prol^ 
esse , vel  ex  repetitione  horum  colli-  74* 

gits,  quae  cat  444* 
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T K A Nl O { 

Occidisti  hercle  .... 

The  v n o mof.s 

Quem  morlalom  ? 

Trasio 

Ornnis  tuos. 

Thevropides 

. Di  te  deaeque  omncs  faxint  cum  istoc  omine  .... 

T HANK) 


’ Metuo,  te  atque  istos  expiare  ut  possies  .... 

Thevropides 

Quamobrem,  aut  quam  subito  rem  milii  adportas  no- 
va m ? 

T R A N I o 

/ 

Et  heus,  iube  illos  illim,  amabo,  abscedere.  . 455 

Thevropides 

Abscedite. 


TR  ANIO 

Aedis  ne  attigatis ! Tangite 
Vos  quoque  terrain ! 

• Thevropides 

Obsecro  hercle,  quin  eloquere  rem  ? 


455.  illim)  Vrid.  Ba.  a85.  Vulgo 
ex  interpretntione  , ut  opinor,  Mine. 

4 56.  attigatis  ) MSS.  alii  gate  vel 
ait  gate  : vulgo  cdd.  nuiueris  pessum- 
datis  • aUingile ; nec  melius  Iunt.  et 
Aid.  — attingitc , quin  tangite  etc. 
Vsitatum  priscis  est  Attigcrc , non 
attigare;  et  subindc  crrarc  scimus 
librarios  circa  extremas  voces.  Quod 
vero  maximum  est , attigatis  plane 
habet  Diomcdcs  lib.  I,  p.  378  Putsch, 
ubi  sic  legitur:  « Allingo  altingis  oinni 
eruditorum  consensu dicimus.  Verum 
reperimus  opud  nounullos  auctores. 
quibns  c-loqucntiac  ct  elegantiae  Iri- 
butj  est  opinio  , sine  n lilera  dictum  , 


quasi  atligo  alligis , ut  Pacuvius  in 
Medo  : CusLotiile  /tunc  eos , ne  rim 
quis  attaint , nerc  altigat.  Item  Plau- 
tus in  Mostcllaria  pinralitcr:  Absce— 
tlilc  , aedis  ne  attigatis.  >»  Sunt  autem 
boruin  gram  mat  icorum  oiTrdqpXfX  qui- 
busvis  Piauti  cxemplaribus  uutiquio- 
rn,  ut  de  Prisciani  monui  Men.  704. 

457.  Vulg.  versn  (Uto'tpo>  : Vos 
quofjue  lerrani.  'I'll,  obsecro , hercle  , 
quin  eloquere.  Facile  re  ( rem  ) ab 
antecedent  sjllaba  -re  est  interce- 
ption. Kpid.  276  : Rem  hercle  lo- 
quere.  Tiin.  447  ■ Rem  Jabulare.  Et 
sic  passim. 
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Tran  to 

Quia  septem  menses  sunt,  quom  in  hasce  aedis  pedem 
Nemo  intro  tetulit,  semel  ut  emigravimus. 

Thevhopides 

Eloquere , quid  ita  ? 

T R A N I o 

« 

Circumspicedum,  num  quis  est,  ^ 

Sermonem  nostrum  qui  aucupet. 

Thevropides 

Tutum  probe  est. 

Tn  a nio 

Circumspice  etiam. 

T IIEVROPIDF.S 

Nemo  est : loquere  nunc  Yam. 

Tranio 

Capitate  factum  est. 

Thevropides 

Quid  id  est  ? non  intellego. 

Tranio 

Scelus,  inquam,  factum  est  iamdiu  antiquom  et  vetus; 
Antiquom  id  adeo  nos  nunc  factum  invenimus.  465 

T HE  VROTIDES 

Quid  istuc  scelesti  est,  aut  quis  id  fecit?  cedo. 


463.  Vulg.  corruptis  numeris:  Tr. 
Capitalis  cacdis  facta  est.  Tr.  quid 
est?  non  Intel  lego.  Libri  non  con- 
stant sibi  in  secunda  versus  voce, 
sed  MSS.  proeferuut  cacdis  vel  cedis  , 
vett.autem  cdd.acdis.  Scircs,  utr uni- 
que esse  supposititinm  et  legendum 
C a pi  tale  factum  est , vel  accepto  ver- 
bo  Ca/iitale  pro  Cajfital , quod  legitur 
Men.  16,  Merc.  6o3,  vel  hue  relato 
Scelus  cx  sequente  servuli  oratione, 
qua  iuterruplam  hauc  absolvat.  Sod 


prior  ratio  praeferenda,  ct  probanda 
vetus  forma  Capitate  pro  Capital . 
quomodo  liacc  et  sitnilia  dicuntur 
Animal  pro  Animate , Tribunal  pro 
7'ribunale , V eetigal  pro  V ecligale  , 
Sal  pro  Sale. 

465.  Absnrde  interpungitur ; • — vc~ 
tus . Antiquom.  id  etc. 

466.  Vulg.  Quid  istuc  est,  scelcste ? 
aut  etc.  Sed  cur  scelestum  vocet 
Traniouem  Theuropidcs,  quern  nihil 
adliuc  scclcsti  in  sc  aduiisissc  compe- 
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TRANIO 

Hospes  necavit  hospitem  captum  manu ; 

Iste,  ut  ego  opinor,  qui  has  tibi  aedis  vendidit. 

T HE  V ROPIDES 

Necavit  ? 

Tr  a n io 

Aurumque  eii  ademit  hospiti , 

Eumque  hie  defodit  hospitem  ibidem  in  aedibus. 

Thevropides 

Quapropter  id  vos  factum  suspicamini? 

T n a n i o 

Ego  dicam : ausculta.  Yti  foris  coenaverat 
Tuos  gnatus,  postquam  rediit  a coena  domum, 

Abimus  omnes  cubitum  , condormivimus. 

Lucernam  forte  oblitus  fueram  e*tinguere:  /r5 

Atque  ille  exclamat  derepente  raaxumura. 

Thevropides 

Quis  homo?  an  meus  gnatus? 

Tranio 

Sic.  Tace ; ausculta  modo. 
Ait,  venisse  ilium  in  somnis  ad  se  morluom. 


T hevropides 

Nempe  ergo  in  somnis? 

Tranio 

Ita.  Sed  ausculta  modo. 
Ait  ilium  hoc  pacto  sihi  dixisse  morluom  .... 

Thevropides 

In  somnis? 

Tranio 

Mirum,  quin  vigilanti  diceret, 

Qui  abhinc  sexaginta  annis  occisus  foret! 


ril  ? Rectc  i^itur  iilc.qui  suasit  rc- 
ponerc  scelcsti ; minus  prpbabilitcr  , 
qui  steins. 

477*  Vu!g.  — gnatus  ? Tr.  s/ , ta- 


ce etc.  MSS.  si  lace , et  V.  C.  a rannu 
2,  sed ; edd.  vett.  sic , tace:  rectis- 
sime  quidem.  Vid  Merc.  711.  Simi- 
liter stalim  , lln.  Sol  ausculta  modo • 
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Inlerdum  ineple  stultus. 

Thevropjdes 

Tnceo,  Tronic* 


Tn  ANTO 


Sed  ecce,  quae  ille:  « Ego  hospes  sum  Diapontlus: 

Ilic  habito ; dedita  haec  mihi  est  habitatio  i 485 

Nam  me  Acheruntem  recipere  Orcus  noluit. 

Quia  praemature  vita  careo.  Per  fidem 
Deeeptus  sum:  hospes  me  hie  necavit,  isque  me 
Defodit  insepultum  clam  ibidem  in  aedibus , 

Scelestus,  auri  causa.  Nunc  tu  hinc  emigra:  4^ 

Scelestae  haec  aedes , inpia  est  habitatio.  » 

Quae  hie  monstra  fiunt,  anno  vix  possum  eloqui. 


St,  st! 

483  sq.  Vulg.  Inlerdum  inepte  stul- 
tus es.  Th.  Taeeo.  Tr.  sed  ecce  quae 
ille  inquit:  Ego  l runs  mar  inns  hospes 
sum  Diaponlius.  Horum  versuum  pri- 
mi  duo  iustam  mensuram  non  haheut; 
id  quod  sentiens  Acidalius  Diviuatt. 
in  Plaut.  23a  audacius  cos  in  uuum 
const i pabat,  ut  legeretur:  Inlerdum 
ineple  stultus.  Th.  taeeo.  sed  ille  quid  ? 
Bene  tatnen  fecit*  qmtm  iuduxit  istud 
inquit , pro  quo  in  quibusdain  edd. 
vett. , velut  iunt.  ct  Aid. , iegiturail, 
ut  variarc  so  lent  interpolalores.  Nam 
addititium  utrutnque  cxistimo  et  in- 
tclligendum  dixit  vcl  quiddam  simile, 
sicut  fieri  montiiinus  Mere.  760*  Mil. 
1 1 a 1.  Iaua  verba  Inlerdum  ineple  sUd- 
lus.  Th.  Taeeo.  (nam  sic  reponen— 
dura  secundum  Acidalium,  sed  in- 
tellecto  es , qua  de  re  vid.  Amph. 
168)  ita  ad  aures  accidunt,  ut  a fine 
truncatusiambicussenarius,  cui  nihil 
aptius  addatur  quatn  noraca  Tranio  t 
tractuni  id  quidem  a nota  simili*  si— 
cut  erruri  circa  uoiuiua  persouarum 


docuimus  Amph.  43 6.  Similiter  au- 
tem  infra  5o3  : Quae  res  te  agilat , 
Tranio?  664  » Evocalo  aliquem  intus  * 
Tranio ; 719*  V ellem , ul  tu  relies  t 
Tranio  etc.  sicutsacpius  nomine  com* 
pcliare  solent  familiarcs  et  amicos. 
Quod  reliquum  est,  nihil  frigidius 
isto  transmarinus  versu  postremo, 
quae  raera  est  graeci  nominis  Aikttov- 
7io$  interpretatio , nihil  ineptius  * 
quam  patriara  hospitis  nullo  alio  si- 
gn o dcuotari,  nisi  quod  transmarinus 
fuerit,  quod  nomen  Graecis  Afris  et 
Asianis  aeqtie  convenit.  Quaraobrem 
etiam  hanc  vocera  iuduccndam  iudico 
tanqunm  earn,  qnac  forte  ex  margine 
irrepserit,  qua  dclela  siinui  cum  isto 
inquit  vel  ait , vide  quam  bonus  exi— 
slat  versus  hie:  Tb.  Sed  ecce%  quae 
ille : a Ego  hospes  sum  Diapotitius.  » 
Et  ita  quidem  huue  locum  iutegrilati 
suae  restituisse  me  confido. 

489.  Vulgo  interpretatione  incon— 
ciuua : Drjodil  insepultum  clam  ibi- 
dem in  hi  see  aedibus. 
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I'H  EVBOPJDES 

Quid,  obsecro  hercle,  factum  est? 

T R A n i o 


Ilinc  me  pereussit. 


Concrepuit  foris. 


Theveopides 

Guttam  haud  habeo  sanguinis! 
Vivom  me  arcessunt  Acfieruntem  mortui! 

Tranio 


4os 


Peril,  illice  liodie  banc  conturbabunt  fabulam! 

Nitnis  quam  formido,  ne  manufesto  bic  me  opprimat. 

v They  non  des 

Quid  lute  tecum  loquere? 

Teakio 

Abscede  ab  ianua. 

Fuge,  obsecro  bercle ! 

They  ropides 

Cur  fugiam? 

Teakio 

Etiam  tu  fugis? 


494.  Vulg.  subabsurde : Hicrineper - 
aasit  ? Nam  quid  lair  quaerendum? 
Percussusnc  fuerit,  Beene,  Tranio, 
uraio  melius  scint , quani  ipse.  Et 
quid  Marine?  an  personam  indicat? 
an  vero  locum  ? lllttd  absurdum , 
quum  nemo  ads  it  practer  Thciiropi— 
dem  et  servurn ; hoc  frigidum  , quum 
locum  non  mulct  Tranio  per  totam 
sceiuun,  itaque,  quidquid  fit,  codem 
loco  fieri  sit  nccesse.  Atqui  MSS.  non 
Mcdne,  sed  H trine;  edd.  veil.  Hie 
me.  JLegetidum  Hinc  me.  Mine,  id 
est  a parte  forium,  dnm  opertae  fne- 
rint,  percuss  urn  sc  dicit  vetcralor,  et 
ride tur  revera  tale  quid  accidisse, 
Pliilolache  cum  sodalc  et  feminis  iu-« 


tus  minus  caventibus,  ut  ex  sequent© 
Tranionis  oratione  intelligitur. 

456.  illice  ) Sic  reponendum  vidit 
Dousa  Centurionat.  pag.  3oi  sq.  Vul- 
go  illi see , sicut  fusee  Mil.  48^ » ubi 
vide  quae  monemus. 

4)9*  V nig.  F.  o.  h.  Tit.  Quo  fu— 
giant  ? etiam  tu  Jugis  ? Tr.  JVthil  etc. 
Sed  primum  verba  Etiam  tu  Jugis  ? 
sunt  ad  fogam  inritands,  neque  igi— 
tnr  esse  poflsuot  Thenropidis,  sed 
Tranionis,  qui  amoliri  cupit  senem. 
Dcinde  huius  responso  Quo  Jugiam  ? 
convenircnt  haec  vel  similin  Quo  li - 
bet , Quasi  desit  locus , ut  est  Heant. 
535  , non  aulem  convcniunt  Tranio— 
nis  verba  Etiam  tu  fugis  ? quibos  re- 
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Thevbohdbs 

Nil  ego  formido:  pax  mihi  est  cum  mortuis.  — 500 

Ileus , Tranio ! 

Tranio 

Non  me  adpellabis,  si  sapis: 

Nil  ego  conmerui,  neque  istas  percussi  Ibris. 

Thevropides 

Quaeso,  quid  segrex?  quae  res  te  agitat,  Tranio  ? 
Quicum  istaec  loquere  ? 

Tranio 

An,  quaeso,  tu  adpella veras ? 

Ita  me  di  amabunt,  mortuom  ilium  credidi  5o5 

Expostulare,  quia  percussissem  foris. 

Sed  tu  etiamne  adstas , nec , quae  dico , obtemperas  ? 


# . > 

Thevropides 


Quid  faciam  ? 

Tranio 

Cave  respexis!  fuge  atque  operi  caput ! 


cnsantem  fugere  impellit.  Scilicet 
metum  ad  hue  dissimulat  Thcuropi- 
dcs , neque  vult  fugere  , quod  suadet 
scrvtts.  Repooendura  igitur  Cur  Jl  ? 
quod  scriptum  Quur  vel  QuorJ.  mu- 
tari  cum  Quo  f.  proclive  fuit.  Vid. 
Amph.  prol.  5 to,  Aid.  3S8,  390, 
Mil.  170.  — Etiam  tu  Jiigis?  Vid. 
Cure.  187,  607. 

501.  Neus , Tranio!  Sic  taccntem 
aliquanti.s'per  et  obvoluto  capite  iu 
nngulri  latenlem  servulum  denuo  com- 
pel hit  senex. 

502.  Prior  e liters  in  neque  elidcn- 
dn.  Vid.  Amph.  prol.  74. 

503.  Vulgo,  Q.  quid aegre  esl?  Sed 
MSS.  Q.  quid  segreges;  edd.  vett. 
Q.  q.  e grege  es.  Gruterus  itaque  et 
Colerus,  quos  seqnitnr  Pareus,  Q. 


quid  segrex  es ? bene,  nisi  quod  mc- 
tri  causa  omittenda  est  copula,  quain 
passim  inlelligendam  rclinqui  moni- 
tion Amph.  168.  I’ro  Segrex  scri- 
ptum Segregs , max  Segreges.  Se- 
grex etiam  apnd  Prudentium  legi 
monet  Taubm. , sicut  Congrex  apud 
Flaccum  et  Ausouium. 

5o6.  Vulgo  percussisses.  Sed  reefe 
Acidalius  Dive.  in  Plaut.  pag.  23a : 
« Ratio,  inquit , sundei  percussissem 
scribi.  Non  dc  sene  caussatur,  qui 
neque  tetigerat,  sed  de  se  ipso  , quom 
simulabnt  insimulalum  a inortuo , 
quum  ab  hero  vocaretur:  Th.  Ann, 
Tranio.  Tr.  non  me  appellabis , si 
sapis.  JSihil  ego  commend , neque 
istas  percussi  jores.  » 
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Thevropides 

Cur  non  lugis  tu  ? 

TRANIO 

Pax  mihi  est  cum  mortuis. 

Thevropides 

Scio.  Quid  modo  igitur?  cur  tautopere  extimueras?  5,0 

Tranio 

Nil  me  curassis,  inquam:  ego  mihi  providero; 

Tu,  ut  occepisti,  tantuin  quantum  quis,  fuge, 

Alque  Herculem  invocabis. 

Thevropides 

Hercule,  te  invoco! 

Tranio 

Et  ego,  tibi  hodie  ut  det,  senex,  magnum  malum. 

Proh  di  inmortales,  obsecro  vostram  fidem,  5,5 

Quid  ego  hoc  die  negoti  confeci , malum ! 


DANISTA.  THEVROPIDES.  TRANIO. 


Danista 

Scelestiorem  ego  annum  argento  foenori  i.  s.  Ill,  1. 
Nunquam  ullurn  vidi,  quam  hie  mihi  annus  obtigit. 

A mane  ad  noctem  usque  in  foro  dego  diem ; 

Locare  argenti  nemini  numum  queo.  520 

Tranio 


Nunc  pol  ego  perii  plane  in  perpetuom  modum : 
Qui  dedit,  arnica  qui  emta,  danista  adest  quoque. 


5 1 a.  fuge)  Ita  vv.  edd.  MSS.Jid, 
ct  V.  C.  a m.  a ,JugU.  Vulgo  incou- 
cinne  ,ftgies. 

5 1 3.  Male  lihri:  Atque , Hercules, 
te  int'ttco.  His  diclis  aufugit  scncx  dc- 
lusus. 


5 16.  Quid  ego , malum , sicut  passim 
Quid  tu , malum.  Carere  igitur  pos- 
sutnns  Aciduliano  mains.  — Legitur 
a 11  tem  vulgo  minus  condone,  hodie. 
Vid.  Men.  4 10. 

5 2 a.  Vulgatae  edd.: modum . 
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Manufesta  res  est,  nisi  quid  occurro  prius, 

Hoc  ne  scnex  resciscat.  Ibo  huic  obviarn. 

Sed  quidquam  hie  sese  tam  cito  recipit  domum  ? 5^5 

Mctuo , ne  de  hac  re  quidpiam  indaudiverit. 

Accedam  atque  adpellabo.  Hei,  quam  tirneo  miser! 
Nihil  est  miserius,  quam  animus  hominis  conscius, 
Sicut  mi  habet.  Verum  ututi  res  sese  haec  habet, 
Perga m turbare  porro:  ita  haec  res  postulat.  53o 

Vnde  is? 

Thev  rofides 

Conveni  ilium , unde  hasce  aedis  cmeram. 

Tbario 

Numquid  dixisti  de  illo,  quod  dixi  libi? 

Tusv  ROT1DES 

Dixi  hercle  verod  omnia. 

Tbanio 

— \ae  misero  mihi! 


Danista  adesl , qui  dc<lit  argentum 
Jbenori , Qui  arnica  est  cm/rta , quoque 
opus  in  sumptus  fuit.  Sed  verba  ar- 
gentum Joenori  cl  o/rus  in  sumtus  Jiiit 
Deque  iu  jnanti  .scriptis  Deque  iu  vc- 
teribus  cdd.  leguulur,  quippe  ver— 
suum  sarciendorum  gralia  add  ita  a 
Camerario.  Edd.  veil,  pro  duobus 
yersibus  unum  liabent  buiusuiodi: 
Danista  adest , qui  dalit , qui  arnica 
est  empta  qttoque.  Ei  tw  est  inducto 
et  verborum  truuspositione  medicati 
sumus. 

523.  quid  ) Ita  Iunt.  Aid.  Lamb.* 
merito  probaute  Acidalio  Divv.  in 
Plaut.  pag.  2.3a,  quia  sic  Plautus  in- 
fra 5g3:  Ne  inconciliare  quid  nos  porro 
postules , et  Terentins  Phorrn.  Ill,  I , 
5 : Ne  quid  propter  tuam  ftdem  dece- 
pta  potirelur  mali ; et  Tacit.  Ann.  14  : 
Quod  contra  subsiduun  sibi , nisi  quid 
Burrhus  cl  Scncca  cjpcrgisccrcnUu? 


Sic  Graeci  suum  t i tisurpant.  Vulgo 
quod,  sensu  alieno. 

624.  Senej .'pronuntiandiim  ut  s*ncx. 
Vid.  Amph.  prol.  74.  Vulgo  autem, 
Ne  hoc  sen . , unde  Lambinus  frustra  : 
Ne  hoc  nunc  senex. 

5a6.  Libri  audrpuz , inandircril. 
Rcponendum,  indaudiverit , dc  quo 
vid.  Capt.  prol.  3o,  Mil.  211.  Male 
Camerarius  et  Lambinus:  M.  n.  d.  Iu 
r.  q.  hie  inaud. 

529.  Solocce  libri:  Sicut  me  habet . 

533.  Vulg.  D.  h.  vero  omnia  etc. 
Angelins  ct  Aldus:  D.  h.  v.  illi  omn. 
Lambinus : D.  h.  vero  atque  omn.  Sed 
vid.  Atnpb.  prol.  149. 

Caeterum  hi  versus  vulgo  sic  rt  hoc 
ordine  legunlur , bis  illatis  istis  f 'tiani 
jatetur : Et.  fat.  — Cape  — Sed  — 
Tam  facile  — Mctuo  — Tu.  Quid  — 
Dij tin'  (nam  sic  vulgo,  incouciune 
qui  deni)  — Til  Etiam  fat.  — Ta. 
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Metuo  ne  technae  meae  perpetuo  perierint ! 

T HE  V IIOPIDES 

Quid  lute  tecum  ? 

Tr  anio 

Nihil  enim.  Sed  die  mihi : 53s 

Dixtine  quaeso? 

Theyhopides 

Dixi,  inquam,  ordine  omnia* 

T a a n 1 o 

Eliam  fatelur  de  hospite  ? 

Thevropides 

Imo  pernegat. 

Tran 10 

Negat? 

TlIF.VROPIDES 

Quam  rogitas!  Dicam,  si  confcssus  sit. 

Quid  nunc  faciundum  censes? 

Tn  anio 

Ego  quid  censeam? 

Cape,  obsecro  hercule,  una  cum  eo  iudicem.  — r,^0 


Negat?  Tlf.  negat , inquam.  Tr.  peril 
oppido , aim  cogilv  ! Non  conjitelnr. 
Th.  dica/n , si  conjessus  sit.  Quid  nunc 
— Cape  — Scd  — Tarn  — Da.  Sed 
Philnlachelis  etc.  Belie  Acidalitis  Di- 
vinatt.  in  PI.  pag.  a33:  « Irrepserunt, 
inrptit , liic  ilcrali  e sequent.  4 versus 
quorum  primus  sta  tiro,  rcliqui  3 pau- 
lo  inferius  suo  loco  exhibentur.  Earn 
repetitionem  n Plauto  cur  esse  non 
ptitem,  duo  dicam  arguments.  Primo 
consilium  dot  liero  servus,  quod  nnl- 
lus  ille  dura  petierat:  nec  veuuste  per 
ordinem  rci  ultro  ingcratur.  Illic  dc- 
nium  illo  quaerentc : Quid  nunc  fa- 
ciendum censes?  opportune  Tranio: 
egon  quid  censeam?  cum  rcliquis, 
hie  pracmature  collocatis.  Ad  hoc  ma- 
le diveililur  iutempestiva  ilia  cousul- 


talione  servi  trepidatio,  continnis  his 
expressa  verbis : vac  rqjscro  mi- 

ld! Metuo  ne  technae  meae  perpetuo 
perierint , quae  cohaercre  prorsus  de- 
bent. » Atquc  ita,  delelis  insitiliis , 
locum  sic  rescribit,  utexcudi  hie  eum 
iussimiis , nisi  quod  Lambimun  male 
sequitur  vs.  533,  ct  similiter  536  prae- 
ter  nccessilalem  secundum  Angelium 
nlque  iuculcat  ante  ordine  metri  causa  , 
iu  sequentibus  autem  imniissa  a Ca— 
merario  servat  potius,  quam  proba— 
liitiorcm  experitur  mcdicinntn.  Hoc 
igitur  operis  ipsi  tandem  aggressi  , 
quum  manu  scriptos  et  edd.  autiquis- 
simas  praeferre  videremus  Negat  quom 
cogita.  Tu. dicam  etc.,  N.qnando  co- 
gitas  ? vel : Til.  d.  etc.,  N.  quam  rent 
cogilas.  Xh.  d.  etc.,  luuliuam  vero 
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Sed  eum  videto  ut  capias,  qui  credat  mihi. 

Tam  facile  vinces,  quam  piruin  volpes  comest. 


Da  NISTA 

Sed  Philolachetis  servom  eccum  Traniutn, 

Qui  mihi  nec  foenus  nec  sortein  argenti  dariunt. 


The  v no  pi  des 


Quo  te  agis? 

Tranio 

Nec  quoquam  abeo.  — Nae  ego  sum  miser , -45 
Scelestus,  natus  dis  inimicis  omnibus! 
lam  illo  praesente  adibit.  Nae  ego  homo  sum  miser: 
Ita  et  hinc  et  illinc  mi  exhibent  negotium. 

Sed  occupabo  adire. 


Danista 

Hie  ad  me  it:  salvos  sum: 


De  argento  spes  est. 

T A A N I O 


Hilarus  est  fruslra  isle  homo.  550 
Salvere  iubeo  te,  Misargvrides,  bene. 

Danista 

Salve  et  tu.  Quid  de  argento  ? 

Ta  aeio 

Abi , sis,  belua ! 


at q tic  Alditiam  Regal  ? qunm  rogilas  ? 
Te.  dicam  etc. : reponendum  ceusui— 
in  us:  Tra.  Regal?  Th.  Quam  rvgi— 
tas  ! Dicam  y st  ennjessus  sit.  — Quant 
vogitas!  Sxou airrczii;,  ut  Quant  gait - 
deo , Quant  tun  to , Resets , quant  do- 
Icam , npud  Tcrciilium  Ad.  Ill  y 4, 
50  j Ptiorm.  I V , 3 , 3 5 Hcc.  V , t , 6 1 , 
et  apitd  Ciceroncm  Epistt.  ud  Attic. 
V»  22 : Quant  cujfiunt  laudari , ul  / ru - 
del  t'tnci.1  Usque  hocc,  ui  fallor , per- 
sauavinius. 

543.  swum  eccum)  Ita  MSS*  Irons  • 


posucrunl  Imcc , qui  nrscircnt , ccthli- 
psin  snepissiroc  crssarc  in  hoc  Comi— 
co  t qua  de  re  uberius  dixi  Aniph.  341. 
— Traniutn.  Vid.  infra  1 1 19. 

545.  547.  te.  Rat)  Vid.  Ampb. 
149. 

547.  Vid.  nnuotnL  pracced.  Vox 
homo  nou  comparet  in  editionibus 
vett. 

53o.  Minus concinnc  libri:  S/tes  est 
dc  argento.  Tra.  iuli'tr us  est  Jrustra 
istic  homo. 

532.  Suit  e ct  lu  ) 11.  c.  Suh  c churn 
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Conlinuo  adveniens  pilum  iniecisti  mihi. 

DANISTA 

Hie  homo  est  inanis. 

TRANIO 

Ilic  homo  est  eerie  hariolus. 

D A N I S T A 

Quin  lu  istas  mittis  tricas  ? 

Tranio 

Quin , quid  vis , cedo.  5S5 

Danista 

Yhi  Philolaches  est? 

f Tranio 

Nunquam  potuisti  mihi 
Magis  opportunus  advenire,  quam  advenis. 

Danista 

Quid  est? 

Tranio 

Concede  hue. 

Danista 

Quin  mi  argentum  redditur  ? 

Tranio 

Scio,  te  bona  esse  voce:  ne  clama  nimis. 

'Danist  a 

Ego  hercle  vero  clamo. 

Tran  io 

Ah,  gere  morein  mihi  J 56o 

Danista 

Quid  tibi  ego  morem  vis  geram? 

Tranio 

A hi,  quaeso,  bine  domum. 


tu.  Vitl.  Araph.  3g3  et  de  formula  56o.  clamo  ) Pracsens  pro  fuluro 
Cas.  104.  positutn , ut  passim  fieri  mouuiinus 

554.  Prins  Hie  corripicuditm,  Vid,  Ba. 

Ampli.  1 36. 
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Dasista 

Abeam  ? 

T R A N I O 

Redito  hue  circiter  meridiem. 

Dahista 

Reddeturne  igitur  foenus  ? reddeturne  ? 

Tbakio 

A hi. 

Danista 

Quid  ego  hue  recursem,  aut  operam  sumam  aut  con- 

teram  ? 

Quid , si  hie  manebo  potius  ad  meridiem  ? 

Tranio 

Imo  abi  domum ! Verum  hereie  dico.  Abi  mod o! 

Danista 

Quin  vos  miiii  foenus  danite ! Quid  nugamini  ? 

Tranio 

Eu  hereie!  — Nae  tu  abi  modo:  ausculta  mihi. 

Danista 

lam  hereie  illunc  nomiBabo  ego. 

Tranio 

Euge  strenuel 

Reatus  vero  es  nunc,  quom  clamas. 

Danista 

Meum  peto.  i-„ 

Multos  me  hoc  pacto  iatn  dies  frustramini. 

Molestus  si  sum , reddite  argentum , abiero. 


56a.  Male  vulgo f mcridic.  Sequi- 
mur  vett.  edd. 

563.  Vulg.  Da.  Reddeturne  igitur 
Joenus ? Tit  A.  reddetur : nunc  abi.  I stud 
uunc , quod  versum  content,  ortum 
exne,  quod  pro  /ic,  compendio  too 
nunc,  habuisse  videntur  scribac.  Mtil- 
turn  valet  ad  declarandatn  avaritiain 

Plavt.  Com.  Tom.  Ilf. 


danistac  in  gem  in  a turn  Reddeturne  , 
cui  non  minus  lepidu  itcrum  sutun 
Abi  oggerit  Tranio. 

567.  incoucinne  , date. 

569.  Nnminare  h.  1.  sonat  Nome* 
dejerre , ut  apud  Livium  ct  Sueto- 
nium.  Vidd.  lexica. 
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Responsiones  omnis  hoc  verbo  eripit. 

Tbanio 

Sorlcm  accipe. 

Dakota 

Imo  foenus : id  primum  volo. 

Tiakio 


Quid?  tu  ted,  homo  hominum  omnium  teterrume, 
Venisti  hue  extentatum?  Agas,  quod  in  manu  est. 
Non  dat : non  debet. 

Danuta 

Non  debet? 

. Thajiio 

Ne  gry  quidem. 


Dakota 

Ferri  hoc  potest? 

T»  AKI( 


Potest.  • 


Danuta 

Ain’?  an  quo  abiit  foras? 


373.  Vtilgo  nuinero  aegre  cxplican- 
Ho,  eripite.  VetL  edd.  MS.  decurta-* 
tus  ct  primilus  ctiam  V.  C.  eripit , 
h.  c.  eripict  (vid.  ad  56o)  ille, 
Pliilolnches.  Similiter  $69 : lam  her- 
cle  tllttnc  nominabo  ego. 

573  sq.  Vulg.  Tba.  Quid  tu,  ho— 
mo  hominum  omnium  leterrime,  y e* 
nisli  hue  extentatum  ? MSS.  et  edd. 
priniae:  Quid  tu,  hominum  omnium 
let.,  yen.  hue  le  extentatum?  Pro 
eilrntntum  substitnerunt  ostentatum , 
externatum , exenlcralum , sistcntalum , 
occcntatum.  Sod  bene  liabct  librorum 
lectio  scriptoruui  etolirn  cusorum  ex- 
t eat  alum ; quoinodo  Ba.  551  sq.  legi- 
tur : ‘Quae  ie  mala  crtix  a git  at , qtii  ad, 
istunc  modutn  A lie  no  vires  tuus  exten- 
tes  ostio  ? 

577.  Ac  gry  quidem  ) Vulgo,  ATec 


ert'l  quidem.  Taubmaiinus,  cni  nun— 
quntn  aqua  haeret : « Scilicet , inquit , 
« daturas.  Vellera  exempla  talis  el- 
lipseos  protulisset.  Quanto  recti  us 
Acidalius  Divinatt.  iu  Plant.  : 
u Hoc  quid  est,  nec  erit  quidem  ? 
Varie  luuUtit  varii,  nemo  aptc.  Nos 
c mendarn us  ne  gry  quidem.  Nou  omo 
me  aut  mea,  set!  aptissime  sic  eroen- 
damus  ac  verissime.  Literas  vide: 
line  cunt  ( vid.  ad  Cure.  682  ) j sen— 
tentiani : tuullo  niagis.  Nihil  plane 
deheri  servus  ail:  cui  tacit  imice  gry 
istud,  notum  ct  exaliis,  ct  Arislo— 
pbane  vcl  uno. »» 

578.  Vtilgo,  partim  inconcinne:  — 
— » quidem.  Ferre  hoc  potes  ? an  ma- 
vis ut  alt  quo  abeat  Joras  ? yrbem  ex  til 
liuquat  J actus  hie  caussa  tui , Qtioi  sor~ 
tan  vix  dat'c  licebil?  Da.  quin  non  p do. 
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Tbaxio 

Vrbem  exul  liquit,  actus  hinc  causa  lui. 

Quin  sortem  potius  re^debit. 

Danuta 

Quin  non  pelo:  5«s 

Cedo  foenus ! redde  foenus ! foenus  reddite ! 

Daturin’  estis  foenus  actutum  miiii  ? 

Date  miiii  foenus ! 

Tbanio 

Foenus  illic,  foenus  hie! 

Nescit  quidem  nisi  foenus  fabularier 


MSS.  Ferre  hoc  poles  an quo  ha- 

beat  fora s F rbem  ersul lus  ( De- 

curt.  fuc)  causa  lui  Quoi  sortem 

cebit.  Vctuslissirnae  edd. , in  his  prin- 
ceps  Vencta:  F.  h.  p.:  an  quod  habeat 
(Sarracen.  ct  Mediol. , quns  versavi, 
abcal ) Joras.  F rbem  exsul  hie  causa 
tui  qui  sortem  potius  dare  licebit  (MS. 
Sambuci  apud  Pareuin:  Quin  sortem 
)>olius  dare  licebit ).  Iunt.  Aid. : F. 
h.  poles,  an  id  mavis,  ut  abeat  Joras 
F rbem  ex uletque  a patria  sua  caussa 
tui  ? Quin  sortem  ftotius  dare  licebit. 
Da.  Quin  non  pelo.  Vide,  an  proba- 
bilitcr  divinarimus.  Verm  F rbem 
etc.  exul  linqual  triumvir  is  doctissi- 
inis  placuit,  Gulicbnio,  Palmerio, 
Acidalio;  Gulielinio  ctiam  actus , 
quod  rcccpi.  Rcddcbo  Hie  eliara  ali- 
bi : vid.  Cas.  41. 

Caetertim  hunc  versnm  inter  et  se- 
quentcra  vulgo  legitur:  Til.  Eia , ma- 
stigia , ad  me  redi.  Tea.  iam  islicero. 
Molestus  ne  sis , nemo  dal , age  quid 
lubet.  Tu  solus  t credo  yfoenore  argen- 
tum dalas.  quorum  version loruui  pri- 
mum  post  699  iufnlcandum  vidi  se- 
cundum MSS.  et  edd.  primas,  in 
bis  Sarrftccn.  et  Mcdiol. , qttas  inspe- 
xi ; reliquis  opium , ni  fullor,  locum 
assiguavi  inter  S87  et  690:  nain  Uic 


prorstis  inepla  sunt,  arteque  coniun- 
genda  Quin  non  pelo  cum  istis  Cedo 
J’oenns  etc.,  siquidem  baec  vis,  bic 
sensus  oration  is  danistne , ut  sortem 
sc  petere  neget  ct  foenore  veJit  con- 
teutus  esse.  Atqui  sic  plane  hacc  1c- 
guntur,  omissis  versibus  Eia  Mole - 
stus  ct  Tu  solus , in  Iunt.  et  Aid, 

In  universumautem  monend  lira  cst, 
post  versum  SSo  in  nianu  script  is  ct 
editionibus  principibus  sequi  s tali  in 
665,  exclusis  in  termed  i is  omnibus, 
sicut  etiam  alibi  in  illis  dissipati  ver- 
sus et  distractae  scenac  buius  fabulae. 
Viderunt  hie  aliquid  Angelins  ct  Al- 
dus $ sed  inprimis  repouendis  quibus- 
que  in  stium  locum  operam  navavit 
Camcrarius.  turn  igitur  exemplo 
Taubmanni  et  Gronovii  maxima  ex 
parte  sccuti  stimus,  nec  nisi  jury  iter 
bic  monere  animus  est,  sicubi  in  di— 
versufn  a viro  sagacissimo  eundtun 
esse  vcl  aliis  criticis  vel  nohisuu-t  ipsi 
visum  fucrit,  quum  ubique  nut  ipsae 
prostent  antiquissioiac  Plant  icditio- 
ues,  aut  errte  Parei,  quae  pciprram 
cas  imilatur,  quasadeat  licet, si  quit 
cst,  qni  vctcrcs  istos  errorcs  ponitu* 
cupiat  cognosce  re. 

5Si  sqq.  Cf.  situilia  Pcrs.  <19  sqq. 
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Veterator;  neque  ego  tetriorem  beluam  585 

Vidisse  me  unquam  quemquam,  quam  te,  censeo. 

Dasista 

N011  edepol  nunc  me  tu  istis  verbis  territas. 

Til  AN  10 

Moleslus  tie  sis:  nemo  dat.  Age  quidlubet! 

Tu  solus,  credo,  foenore  argenlum  datas. 

Th^uofides 

Quod  illuc  est  foenus,  obsecro,  quod  illic  petit?  59# 

T « A S I o 

Paler  eccurn  advenit  peregre  non  multo  prius 
Illius;  is  et  foenus  tibi  et  sortem  dabit: 

Ne  inconciliare  quid  nos  porro  postules. 

Yule  num  moratur,  quin  feras, 

P.lMtIA 

Si  quid  datur. 


5SS  sq.  ViJ.  aunotata  ad  078.  -v* 
Vulgo  autem  post  versum  2\o/i  edepol 
iuculcantur  ilia:  Calidum  hoc  csl : ctsi 
procul  attest , uril  male.  Sed  rcctc  Aci- 
dalitts  Divinatl.  iu  Plaut.  pag.  1^4 : 
u Quoduam , inquit , illud  calidum? 
Iufelix  explicalio  Lnmbini,  cuius  me 
miseret  ac  laedct.  A page  tun  exsen- 
sos  sensus.  Non  est  duimtue  versus; 
'i'ranionis  est  ( sicut  iu  Iunt.  ct  Aid.  ) , 
Cut  pessimo  facinorea  teincrariis  scri- 
ptoribus  ereptus.  Illi  infra  de  calido 
iitetidacio  argutanli  (64a)  reslBlucn- 
dus:  Calidum  hercle  audita  esse  oftli - 
mutn  mendacium : Calidum  hoc  est ; 
el  si  procul  ale  si , urit  male,  quomodo 
nisi  Plautus  iunxit,  nihil  humaui  aut 
divini  a quoquatn  mihi  credi  volo. 
Quis  dubitet  autem,  cui  palatum  vel 
levitcr  sapiatad  Plautiuos  iocos?  Gi- 
liditm  mendacium  servus  institnit , 
qnod  in  rc  subita  optimum  dicatur : 


boc  autem  vere  calidum  esse,  quod  e 
longinqtto  etiam  urat.  Ludit  neinpc 
in  vocis  ambiguitate,  quae  et  ealorem 
notat  ct  ccieritatcin.w 

Ad  ltaec  quid  Taubraannus  ooster? 
Nempe  versum  seui  attribuerc  ait 
Gruteruro,  eoque  cessare  aliorum  com- 
menta , certe  Acidalii.  Scilicet  sic 
isle  arguuiculatur  , sic  probat.  Cae- 
ternin  quod  urere  boc  consilium  elicit 
Tratiio,  etsi  probe  absit,  sic  recti  us 
accipi  at  hi  train  ur , ut  se  male  id  ha- 
bere atque  cruciare  dicat  t ctsi  non- 
d 11 111  iu  medium  sit  prolatum.  locus 
autem  hie;  11am  «o  ipso  scilicet  ange- 
batur  servus,  quod  consilium,  quo 
iam  opus , uondum  repererat. 

5«jo.  5j5.  5 98.  quod.  Quis.  quid. 
Quid,  Vid.  Amplu  prol.  74, 

594.  Ahsurde  libri:  Vide  num  mo- 
ratur ? Da.  quiu  feram , si  quid  datur. 
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Quid  ais  tu  ? 


Thrvropides 

TRANIO 


Quid  vis? 

ThEVROPIDES 

. Quis  iliic  est?  quid  illic  petit?  5^5 

' Quid  Philolachetem  gnatum  conpellat  meum  ^ 

Sic,  et  praesenti  tibi  facit  convicium  ? 

Quid  iili  debetur  ? 

Than  10 

Obsecro  liercle  te,  iube 
Obici  argentum  huic  ob  os  irnpurae  beluae. 

THEvnu  PIKES 

Iubeam  ? 

Tranio 

lube  homini  argento  os  verberarier.  <;0H 

Danista 

Perfacile  ego  ictus  perpetior  argenteos. 

Theyropides 

Illud  volo  dici  mi,  illud  me  scire  expeto. 

Quod  ilium  argentum  est. 

Tranio 

• Huiic  debet  Phiiolaches  .... 

Danista 

Paulum. 

The  vropides 

Quantillum? 

Tranio 

Quasi  quadraginta  minas. 


5g6.  Fine  deficitur  versus  in  vnlga- 
tis.  luut.  Aid.  Q.  P.  g.  c.  Jin-ox  ? 

698.  To  Ic  ex  lunt.  el  Aid.  arces- 
sivi  melri  gratia. 

6c*.  Male  iiic  versus  608  inter  rt 
609  inseiitur,  ubi  quid  sibi  aperiri 
velit  seuex,  nondicil,  hie  dici t.  Et 


inconcinne  legitur:  Id  volo  mi  hi  did, 
i<l  me  scire  capelo. 

6 o3.  Inconcinne  libri , huic.  Vid. 
Amph.  n.8.  Vidgoqnoquc  iniuus  vi- 
vido:  Tea.  huic  debet  Phiiolaches 
paulum.  Paulum  subiicil danista,  cut 
verba  si  in  ilia  sunt,  quae  sequuntur 
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Danista 

Ne  sane  id  multum  censeas : paulum  id  quidem  est.  60s 

Tbahio 

Audin?  videturne,  obsecro  hercle,  idoneus, 

Danis!  a qui  sit , genus  quod  improbissumum  est  ? 

Theyropides 

Non  rtunc  ego  istuc  euro,  qui  sit,  unde  sit. 

Adeo  etiam  argenti  foenus  creditum  audio. 

T a a N 1 0 

Quatuor  quadraginta  illi  debentur  minae.  6m 

Die  te  daturum,  ut  abeat. 

The  vkopides 

Egon’  dicam  dare? 

Tiaiio 

Die. 

ThEVBOPIDES 

Egone  ? 

T B A N I O 

T u ipsus.  Die  modo ausculta  mihi ! 
Promitte ! age , inquam : ego  iubeo. 

Theybopides 

Responde  mihi : 

Quid  eo  est  argento  factum  ? 

Tranio 

Salvom  est. 

XuEraopiiES 

Solvile 

Vosmet  igitur,  si  salvom  est. 

Tran  10 

Aedis  filius  616 


eiusdem  personae  ilia  Nc  sane  id  mui- 
tum censeas ; paulum  id  quidem  est , 
ipso  etiam  paulum  repetito. 

608.  Vulgo  hiante  versu:  Ta.  Non 


ego  istuc  euro , qui  sil , unde  sit . Nuno 
a sitnili  Non  est  interceptum.  *Vid. 
supra  33S»  lam  de  foenore  quaesitum 
it  Theuropides.  Cf.  nos  ad  602, 
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Tuos  emit. 

Thevropides 

Aedis  ? 

T H A N I O 

Aedis. 

Thevropides 

Euge!  Philolaches 
Patrissat!  iam  homo  in  mercatura  vortitur! 
Ain'tu  aedis  ? 


Tbasio 

Aedis , inquam.  Sed  scin’  quoiusmodi  ? 


Qui  scire  possum? 


TH  ET  BOMDF.S 


Tbanio 


Nam  quid  ita? 


Yah! 

, Thevropides 

Quid  est  ? 

...  V 

I RASIO 

Ne  me  roga. 

Thevropides 
Traiuo 

Speculo  claras,  claroretn  merum.  r«o 

Theyropides 


Bene  hercle  factum!  Quid?  eas  quanti  destinat? 

Tranio 

Talentis  magnis  totidem , quot  ego  et  tu  sumus. 
Sed  arrhaboni  illas  quadraginta  minas 
Hinc  sumsit,  quas  debemus.  Satin' intellegis? 


617.  earn  ) Yitl.  Amph.  1/,  9. 

620.  Speculo  claras  ) H.  e.  ad  spe- 
culum , ad  speculum  con  teniae.  Vid. 
Epid.  5 80  sq.  Jlcn.  759. 


Bz'5  $q.  Ineptissimc  legitur  in  libris : 
Sed  arrhaboni  has  dedil  quadraginta 
minas.  Jlinc  sumsit  qnas  ei  Hedinius. 
satin  int.  ? To  ei  posteriori  versa 
ubest  Iual.  Aid. 
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Nam  postquam  haec  aedes  ita  erant,  ut  dixi  tibi,  6*5 
Continuo  est  alias  acdis  mercatus  sibi. 

T HI Y nor IDES 

Bene  hercle  factum ! 

Danista 

Ileus , iam  adpetit  meridies ! 

Teanio 

Absolve  hunc,  quaeso,  vomitu  ne  hie  nos  enicet. 
Quatuor  quadraginta  illi  debentur  minae, 

Et  sors  et  foenus. 

Danista 

Tantum  est;  nihilo  plus  peto.  G3o 

Teanio 

Velirn  quidem  hercle,  ut  uno  nutno  plus  petas. 

Tiievropides  % 

Adulescens,  mecum  rem  habe.  * 

Danista 

Nempe  abs  te  petam  ? 

Theveotides 

Petito  eras. 

Danista 

Abeo : sat  habeo , si  eras  fero. 

T R A M I O 

Malum  quod  isti  dl  deaeque  omnes  duint: 

Ita  inea  consilia  perlurbat  penissume.  033 


6a5.  haec  ) V id.  Epid.  207.  Vulgo 
cx  interpretation®,  ut  videtur,  hater. 

628.  Vulg.  Tax.  Absolve  hunc  quaeso 
vomilum  , we  hie  nos  enecct.  « f romi— 
ins  , inquit  TaubiDM  con  v ilium  cst  in 
homilies  impuros.  >»  Et  id  probate  sibi 
videtur  istis  Lucilii  de  Trebcllio  Sat. 
XV,  4 : — marcebat  Jebris  , senium  t 
vomilus t pus.  ubi  propric  inklligen- 
du in  esse  vttbuni  vomilus , Demo  est 
c|ntn  vide.it.  Sicut  fromcre  usurpari 


solct  pro  eo  quod  est  EjJidit'e  seu 
Muttrare  y velut  Martialis  dixit  Epi- 
giatiuo.  XI,  91:  Allius  el  qiudquid 
Pacuviusque  vomunt,  ita  vomilus  hie 
oratiouem  insulsam  atque  odiosam  si- 
gnifies! , qua  passim  sc  euicari  dicunt 
comicae  personae. 

63a.  rtm  ) Vid.  ad  617. 

635.  penissume  ) Iunt.  Aid.  planis - 
sume. 
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Nullum  edepol  hodie  genus  est  hominum  tetrius, 
Nec  minus  bono  cum  iure,  quam  danisticum. 

Theveopides 


Qua  in  regione  istas  aedis  emit  filius  ? 


Ecce  autem  perii ! 


Tranio 


Thevropide* 


Dicisne  hoc , quod  te  rogo  ? 

Tranio 

Dicam ; sed  nomen  domini  quaero  quid  siet.  64* 

They  no  pi  dbs 

Age,  conminiscere  ergo. 

Tranio 

Quo  ego  nunc  agam, 

Nisi  in  vicinum  hunc  proxumum,  mendacium? 

Eas  emisse  aedis  huius  dicam  filium. 

Calidum  hercle  audivi  esse  optumum  mendacium : 
Calidum  hoc  est:  etsi  procul  abest,  urit  male.  045 
Quaequae  deducunt,  id  decretum  est  dicere.  * 


63g.  Dicisne  ) Viil.  Ba.  85g. 

64 1 sq.  V ulg.  — Tra.  quid  ego  nunc 
agam  ? ( hint.  Aid.  quid  agam  nunc 
iam?)  Nisi  ut  (to  ut  abest  iisdem 
edd.  ) in  vicinum  hunc  proxumum  men- 
dacium. Eas  etc.  quae  est  arena  sine 
calce.  Legcndum,  Quo  ( vel  Quo<l 
pro  eodeoi,  dc  quo  vid.  Amph.  prol. 
*49  ) eg°  nunc  agam  , nisi  in  vicinum 
li.p.ytn.?  Acturus  est  in  Siraom-m 
mendacium  snuro,  tanquam  ranch i- 
nam  bcllicam.  Mil.  266  : Si  invenio , 
qui  vidit , ad  eum  vineas  pluteosque 
agam.  Et  sic  passim. 

64’j-  Vid.  supra  ad  588  sqq. 

646.  IN'imis  inepte  libri  ntquc  in— 
concinnc  : Quitlquid  dei  diamt , id  re- 
ctum est  dicere.  Deorum  subiectio- 
«era  Larabinus  interpretatur , qui  tre- 


pidis  ac  subilaneisin  rebus  nllro  sug- 
gercrc  dicantur  consilia.  Sed  tunc  le- 
gendura  fuerit  dictanl , non  diamt , 
ut  recte  observat  Acidalins  Divv.  ia 
Plaut.  pag.  235.  Ipse  igitur  corrupta 
baec  censet  raalitque  sic  repoui : Qtid- 
quid  dcin  sit , nunc  id  cerium  est  di- 
cere,  Sed  hoc  profecto  nimium.  Vo- 
ces, quales  sunt  Quidquid  , Quodque , 
Quaequae , per  compendia  scribi  so- 
litae,  quam  facile  inter  se  permuten- 
tur , sciunt  codicum  gnari  calamo  exa- 
ratoruiu.  Ad  quidquid  igitur  in  Quae- 
quae  rmitatum  a nobis  nemo  stupebit, 
ncque  item  facinus  oudax  dicct,  quod 
pro  insults  istis  dei  dicunt  rrposui  - 
inus  aplissimum  sententiae  verbuin 
deducunt.  Decretum  vero  pro  vulgato 
cerium  non  mode  veil.  edd.  cxhibenl , 
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Thetropidis 

Quid  igitur  ? iam  commentus  ? 

Traki  o 

Di  istunc  pcrduint! 

. — Imo  istunc  potius ! — Dc  vicino  hoc  proxumo 
Tuos  emit  aedis  filius. 

Thitropides 

Bonan’fide  ? 

Trakio 

Si  quidem  es  argentum  redditurus,  turn  bona;  C5o 
Si  redditurus  non  es , non  emit  bona. 

Thevropidei 

Non  in  loco  emit  perbono  has. 

Trakio 

Imo  optumo. 

Thevropidei 

Cupio  hercTe  inspicere  has  aedis:  pultadum  foris, 

Atque  evocato  aliquem  intus  ad  te , Tranio. 

T RADIO 

Ecce  autem  iterum  nunc,  quid  ego  dicam,  nescio!  655 
Ilerum  iam  ad  uuum  saxum  me  fluctus  ferunt ! 

Quid  nunc  ? Non  hercle,  quid  nunc  faciam,  reperio; 
Manufesto  teneor. 

TnEYROPIDES 

Evocandum  aliquem  foras  ; 

Roga , circumducat.  Heus  tu ! 

Trakio 

At  hie  sunt  mulieres : 

Yidendum  est  primum,  utrum  eae  velint,  an  non  velint. 

sed  ipsi  MSS.,  ubi  a veteri  codice 
discc&seris,  qtii  Camerarianorum  li- 
kroruin  minus  emendatus,  sicut  mo- 
lt m As.  63a,  Ba.  911.  Quidqitiddedn- 
cat  sc  sivc  dchortetur  ab  islo  facien- 
do,tamen  sc  id  dicturum  ait  servulu*. 


647.  commentus  ) Vid.  Atnph.  168. 
656.  unurn  ) Vid.  Capf.  793. 

660.  Minus  bcnc  libri:  — utrum 
eae  velinine , an  non  relint , per  tine— 
sin  pro  trumne  eae  rel. , a.  n.  r. 
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fmtioriiit 

Bonum  aequomque  oras:  percontarerfnm  et  roga.  «... 
Ego  his  tantisper , dum  exis , te  opperiar  foris. 

Teanio 

D1  te  deaeque  omnes  fundi lus  perdant,  senex: 
lta  mea  consiiia  undique  oppugnas  mala. 

Euge,  optume,  eccum,  aedium  dominus  foras  o<6 
Simo  progreditur  ipsus.  Hue  concessero , 

Dum  mihi  senatum  consilt  in  eor  convoco: 

Jgitur  turn  accedam  hunc,  quando,  quid  agam,  inve- 

nero. 


SIMO.  TIIEVROPIDES.  TRANIO. 

Si  MO 

Melius  anno  hoc  mihi  non  fuit  domi , co.  ex  c.  d.  et 

t.  h.  HI,  2. 

Nec  quidem  esea  una  me  iuverit  magis.  c-*. 


66 1.  Vulgo  incoQcinne  : percontare 
et  roga.  Cf.  658  ct  nos  ad  Aul.  286. 

664*  ha  ) Vid.  Ampti.  47^- 

665.  aedium  dominus  ) lta  MSS. , 
nunuTO  baud  paulo  ineliorc,  qua  dc 
re  vid.  Amph.  355.  'i'ransposuerunt 
verba  , qui  timerent  ectblipsin  , quarn 
cessure  saepe  nionuimus  ibid.  341, 

668.  Male  legitur  Ig.  dum  accedutn 
hunc  etc. , tw  dum  prorsus  otioso.  Sc- 
quor  Iunt.  et  Aid. 

669.  Vide  de  boc  versuum  gen ere 
asyn  arte  tor  uni  tom.  I,  pag.  129. 

670.  Vulgo  inepte  e^nullis  nume- 
ric: Nec  quando  esca  una  m enter  it 
magis.  MSS.  Cameraritrtii  Ne  ( Ncc 
Gronov. ) quod  ( quid  Gronov.)  est 
tawia  (ea  una  Par.)  meruit  magis; 
Grouovii  Acadcniciu .-  Nequidtm  ea 


una  m.  m edd.  Vcneta  ct  Argento- 
rntensis  priraa:  Ne  quid  esca  u.  m.  m. 
Inde  recte  fecerunt  me  iui'crit  magis; 
sed  cur  Nec  quando  ex  Ne  quoi , Ne 
quid , Ne  quidem , quum  et  propius 
*as  scripturas  sit  Nec  quidem , et  sen- 
tentiae  aeque  bene  conveniat , metro 
autem  inulto  melius?  Id  igitur  repo-* 
nendum  doxi. 

Caeterum  Angclius  et  Aldus  dum 
in  forroam  iambicorum  senariorum 
redigere  baec  student , frustra  turban t. 
En  specimen  ex  editione  Iuntina : 
Melius  hoc  anno  non  mihi  fuit  domi . 
Nec  qui  esca  una  sibi  me  demeruerit 
magis  Vxov.  nam  prandium  mihi 
perbonum  tledit.  Nunc  ilia  dormitum 
iubet  me  ire  , mimrne.  Non  bonus  e<t 
som/ms  hvmini  de  rsntnJio. 
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Prandium  uxor  mihi  perbonum  dedit ; 

Nunc  dormitum  iubet  ire  me.  Minume! 

Non  mihi  forte  visum  eloco  fuit ! 

Melius  quom  prandium , quam  solum , dedit , 

Voluit  in  cubiculum  abducere  med  anus.  67} 

Non  bonus  somnus  de  prandio:  apage  te\ 

Clanculum  ex  aedibus  me  edidi  foras. 

Tota  lurget  mihi  uxor  nunc,  scio , domi. 

Tranio 

Res  parata  est  mala  in  vesperum  huic  seni: 

Nam  et  coenandum  et  cubandum  intus  est  male.  r,«« 

Sixo 

Quo  magis  cogito  cum  animo  meo : 

Si  quis  dotatam  uxorem  habel 

Neminem  solicitat  sopor 
Ire  dormitum  odio  est  vero 

Exsequi  certa  res  est,  ut  abierim  C-)'. 


Ex  acdibus  me  clanculum  edidi  foras . 
Tola  mihi  target  uxor  nunc  domi  scio. 
Tr.  Parata  res  mala  est  in  vesperum 
huic  seni.  Nam  et  coenandum  et  cu- 
bandum , si  intrabit , male.  Si.  Quom 
magis  ac  magis  ego  cogilo  cum  meo 
atiim  o , Si  quis  domi  dotatam  uxorem 
habel  malet  Neminem  sollicitat  iredor- 
milum  sopor.  Oiliosa  haec.  exequi  cer- 
ta res  esly  tit  abeam  Polios  hinc  ad Jo- 
rum , quam  nunc  domi  cubem.  Atque 
ego  pot  nescios  ut  moribus  vostrae  sient . 
Seel  ohc  satis  est  iqeptiarum  ! Quam- 
quam  sic,  pro  infuntia  tunc  rei  me* 
tricac,  interdum  et  Augelio  perspica- 
cities, in  his  Guiielraius  Acidalius- 
que,  iiupegcrunt.  Camerarius  qtioque 
inilium  huitis  scenoe  rptuirooti  y. xtx- 
XtsxtcxoijcI  axxra/r.xToi;  coiiscriptum 
esse  si  hi  persuadebat.  Sed  haec  ha- 
ctenus. 

674.  solum  ) Ita  MSS.  ct  edd.  pri- 


mae.  H.  e.  soli  turn  prisconim  lingua, 
unde  insolum  pro  eo  quod  est  inso- 
lens  bis  legitur  apud  Noniuin  edit. 
Mercer,  pag.  124.  Alio  pertinet  vox 
Osca  Solium  pro  Totum  vel  Solidum, 
de  qua  vidd.  Festus  fragra.  pag.  53 
edit.  Dacer.  et  Meursii  Exercitatt. 
critt.  I,  o33.  Vulgo  cx  interpreta- 
lione , solitum. 

676.  Vulg.  versa  a fine  truucato: 
Non  bomis  somnus  est  de  prandio. 
apage. 

681.  Vulg.  Quo  magis  cogilo  ego 
cum  meo  animo.  Sed  TO  ego  nbest 
in  a nu  scriptis  et  editionibus  priuci- 
pibus.  Defect!  boc  loco  codd. 

682.  Edd.  vett.  — habet  male. 

684.  vero  ) na  V.  C.  a ni.  a , teste 

Pareo;  ceteri  libri  vett.  tain  script! 
quam  excusi:  ve  ...  . 

68 j.  abierim  ) Codd.  tnconcinno * 
abeam . 


# 
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Polius  hinc  ad  forum , quam  domi  cubem. 

Atque  pol  nescio,  ut  moribus  sient 
Vostrae;  haec  sat  scio  quam  me  habet  male,  et 
Peius  postbac  fore,  quam  fuit  mihi. 

T Jt  ▲ NI O 

Abitus  tuos  tibi , senex , fecerit  male : 

Nihil  ent  quod  deorum  ullum  adcusites ; 

Te  ipse  iure  optumo  merito  incuses  licet.  c.  t. 

Tempus  nunc  est,  senem  lmnc  adloqui,  mihi. 

co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 

IToc  habet!  reperi,  qui  senem  ducerem,  c. 

Quo  dolo  a me  dolorem  procul  petierem.  r> 

Accedam.  Di  te  ament  plurimum , Simo.  co.  ex  c.  d. 

et  t.  h. 

SlMO 

Salvos  sis,  Tranio. 

Tranio 

Vt  tu  vales? 


SlMO 


Quid  agis  ? 


Noji  male. 


c.  t. 


Thahio 

Hominem  optumum  teneo. 

SlMO 


Amice  facis. 


688.  To  y ostrae  non  liquescit.  Vid. 
Ampli.  341.  Malim  autem  rnctri  gra- 
tia, habet , usurpato  indicativo  pro 
couiuuctivo  Graecorutn  more,  de  quo 
mouilura  Ampli.  *35,  85 1.  To  el  for- 
te periissc  arbilror. 

689.  Vulgo  invitis  MSS.  ct  edd. 
veil.  Peiustjue.  lure  autem  versuitm 
asynartctorum  posterior  sylluba  to 0 

Jore  pro  longa  cst.  Vid.  ad  Amph.  30. 


690.  Vulgo  ex  interpretatione,  .9* 
abitus  etc.  Libri  veil.  Abitus  etc.  re- 
cte.  Vidd.  inttpp.  ad  Vccbofri  He|- 
lenolcx.  1,2,5,  pag.  147  edit.  Hen- 
singcr. 

6,7.  Vnlg.  tu  pronomen  desidera- 
hir  non  sine  versus  iniuria,  quod  quam 
facile  omissuin  fucrit.  quis  non  vi- 

deti’  Minus  *uim  placet  rescribi  Tra- 
niorf,  de  quo  videudum  Ampli.  prut. 
>49. 
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Quom  me  laudas. 

Tuilo 

Decet  certe  hercle. 

Si  mo 

At  te  ego  co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 
Haud  bonum  teneo  servom. 

T HtvaOPIDF.S 

Iieia , mastigia , ad  c.  L -0, 

Me  redi ! 

TlAKIO 

lam  isti  ero. 

THmoriDii 

Quin  nunc  ? quam  mox  ? 

S I MO 

Quid  est? 

T»axio  • 

Quod  solet  fieri. 

SlMO 

Die , quid  est.  Sed  loquar. 


€99.  Vulgo  : Cum  me  laudas.  Til. 
decet  certe.  Si.  hercle  at  te  ego  etc. 
Sed  imnquam  llevcle  ct  At  sic  com- 
ponuntur. 

700.  Jleia  , mastigia , ad  me  redi  ) 
Do  his  dixt  supra  ad  S80.  Vulgo  hie 
uon  lcguntur.  Sed  MSS.  si  qua  Pa- 

rco  fides  : teneo  servom . Eia% 

mastigia  , ad  me  redi.  Tea.  iam  istic 
ero.  Quid  nunc?  etc.  quibus  sinii- 
Iia  prarbent  ctinm  cditioncs  veterrs. 
Harr,  cur  sperncrem,  quod  fecerunt 
pleriqiie  o nines  edi tores,  nullus  vidi. 
Legilur  autem  vulgo  h.  1. : — — tc 
ego  Haud  bonum  teneo  servom.  Th. 
quid  ita  vero  Simo  ? Si.  Quid  nunc? 
quam  mox  ? etc.  Sed  ista  Quid  ita 
vero , Simo?  ex  cerebro  Cainerarii 
aunt  exorta. 

701.  Vulgo  minus  apte:  Quid  nunc? 
Optime  conveoit,  tanquam  a Then- 


ropide,  non  Simone  , ut  volunt,  pro- 
nunciatum,  Quin  nunc?  h.  e.  Cur 
nunc  cessas  redire , quod  te  facere 
iussi  ? Male  quoque  verba  Quid  est  ? 
Tranioni,  ct  sequentia  Quod  solet  peri 
Simoni  Iribuuntur,  quum  appareat , 
Simonem  quaererc,  quid  sit,  quod 
Tranionem  revocct  Thcuropidca,  ct 
servum  callidum  respondere  : Sic  $0- 
lere peri:  senes  et  dominos  morarum 
impatientes  esse  , ut  iam  redire  ipse 
iubcatur  , quum  vix  abierit. 

Cogitandum  autem , bipartitam 
Iiic  fuisse  scenam  et  ita  comparatam  , 
ut  nec  videret  Theuropides  Tranio- 
nem et  Simonem  , neque  ab  iis  vide- 
retur , sed  appcllare  alteri  alteros 
posse  nt. 

702  sqq.  Obtinet  vulgo  interpolatio 
Cainerarii : Te.  Die  igitur  , quod  ro— 
let  peri , quid  id  est  ? Si.  Quid  Jin- 
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Sic  decet.  Vt  homines  sunt  , Un  morem  geras.  co,  ex 

c.  d.  et  t.  h. 

Vita  quam  sit  brevis,  simitu  cogitas. 

Trakio 

Quid?  Ehem,  vix  tandem  percepi,  super  his  te  . 7os. 
Rebus  nostris  loqui.  c.  d. 

» SlNO 

Musice  hercle  agitis  aetatem  ita,  ut  vos  decet:  c.  t. 

Vino , victu , piscatu  probo , electili , 

Colitis  vitam* 

Tbaxio 

lino  vita  antidhac  erat  co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 


edit  vos  ? sed  14!  verum , Tranio , lo- 
ijuar , Sic  decet , ul  homines  sunt , 
ita  morem  geras.  Sed  verba  Dicy 
quid  eit  ? (nam  sic  metri  gratia  re- 
ponendum  vidi , to  id  ex  vocabulo 
praecedcnte  ortum  arhitratus  ) ista 
igitur  item  a Simone  dici , statim  in* 
telligitur,  quum  nihil  sit,  quod  ah 
hoc  sene  quaerat  Tranio,  facile  au- 
iem  fieri  potucrit , nt  Simo,  quid  sibi 
vellent  alterius  verba  Quod  so/et fieri , 
minus  assequeretur.  Eidem  tribui  to 
toquar , sicut  vulgo  editorcs,  sed  ab- 
scisso  panno  Camerariano,  et  reposito 
Sed,  quod  abet/  anteccdente  tractum 
fuerit,  ut  primum  quaerat  Simo,  quid 
alter  dicat  fieri  solerej  deinde  , se- 
cum  reputans,  oplimam  se  nactum 
occasiouem  exprobraudi  homini  pes- 
simo  suam  vita  in  , addnt:  Sed  ( po- 
tius  ipse  ) loquar  etc.  Quod  lacunas 
hoc  loco  inveneruut  in  uanu  script  is, 
quam  incertum  id  signum  corruptelae 
esset,  siguificavi  ad  Gas.T.  II,  p.  91 , 
col.  t ini t.  Ilia  taotummodo  ut  homi- 
nes sunt , ita  , uoa  tarn  sen  tent  iac 
causa  qua(%jnctri  servanda  exist  iuta- 
vi:  nam  hacc  quoque  bene  constant: 
Sic  decet : morem  geras , quae  est  le- 


ctio vetcrum  librorum.  Caetcrum  ad 
bunc  modum  , morion  te  Taubmanno, 
Terentius  Ad.  4o5  : P t rum  quid  fa- 
cias ? ut  homo  est , ita  morem  geras , 
quae  baud  dubie  oh  oculos  habuit 
Camernrius. 

704.  Y»lg.  inconcinne,  simul.  Si- 
mitu pro  eo  usitatum  priscis,  inpri- 
mis  Nostro. 

706.  Clausula.  Vid.  supra  ad  33 1. 

707.  Musice)  Rocte  Gronovius; 
« Alusice  idem  est  quod  coucinne , 
eleganter,  quod  Graccis  inlerdum  est 
pwfftxuc.  Interpretes  vulgo  nialunt 
ex  more  cantorura  lac.tc  et  /aide , et 
sine  suo  sunitu.  Nam  ius  can  tom  m 
ct  poetarum  est,  inquit  Athenaeus 
( 1 , 8 ) , arourva  SCstv  , i.  e.  laute  e/m- 
lari  sine  sua  impensa.  Sed  liaec  in— 
terpretatio  loco  Plauti  non  quadrat.  » 
Nou  quadrat  propterea , quod  non 
alicno,  serl  suo  suintu  tain  laute  adbuc 
vixerat  Philolacltes.  Caeterum  conf. 
Graev.  ad  Cic.  Epist.  VII , f. 

708.  Minus  bone  libri , quum  cac— 
torn  b.  1.  d'TJvJerw;  efierautur:  Pino 
et  rictu. 

709.  Vulg.  inconcinne , antehac. 
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Nobis;  nunc  exciderunt  communia.  7,0 

SlMO 

Quidum? 

Tranio 

Ita  occidimus  omnes,  Simo , oppido. 

Si  mo 

Non  taces?  Prospere  vobis  cuncta  usque  adhuc  g.  t. 
Processerunt. 

Tranio 

Ita , ut  dicis , facta  baud  nego: 

Nos  profecto  probe,  ut  voluimus,  viximus; 

Sed,  Simo,  ita  ventus  navem  deserit  nunc  .... 

Simo 

Quidest?  7Is 

Quo  modo? 


v 

Tranio 


Pessumo. 

S 1 MO 

Quaene  subducta  erat 
Tuto  in  terram  ? 

Tranio 

# Hei! 

Simo 

Quid  est? 

Tranio. 

Me  miserum ! occidi ! co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 


Vila  ifxyxnxMi  pro  vita  lauta  ; nisi 
] eye n du in  sit  anted  haec. 

710.  Vulg. erat : Nunc  no~ 

bis  omnia  haec  exciderunt.  Ita  Ca— 
mcrario  placuit , et  similiter  Angelius 
el  Aldus  , quos  in  prima  sua  oditione 
sequitur  Pareus,  efficto  iarabo  sena— 
rio : Nunc  nobis  istaec  exciderunt  o~ 
rn nia.  Sed  MSS.  ct  cdd.  priniae  ; 
Nunc  nobis  ( vel  nobiscum  ) communia 
haec  exciderunt.  Communia  deliciis 
oppouuulu/,  quas  memoravit  scuex. 


714.  ut  voluimus  ) Vid.  Mil.  117. 

715.  Minus  concinnc  codd.  dese - 
ruit. 

716.  Vulg.  — — quomodoy  pes- 
sume  ? . Quaene  ( male  Ernest.  Quae 
ne  ) subducta  erat  tuto  in  terra  ? Sed 
MSS.  et  edd.  priroae,  pessumo , nec 
nisi  V.  C.  a maim  altera  et  cdd.  aeta- 
tis  mediae,  in  his  Iunt.  et  Aid.  / >cs - 
sime.  Non  igiturhoc  vertlfhu  seni  tri- 
buenduin , sed  modo  pessimo  navem 
suam  deseri  a vento  dicit  Tranio. 
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Qui? 


Si  mo 


TRANIO 


Quia  venit  navis , nostrae  navi  quae  frangat  ratem. 


t.  t.  c. 


Si  mo 


7*» 


Vellem,  ut  tu  velles,  Tranio.  Quid  estnegoti,  eloquere. 

1*  t>  Ca 

Tranio 

Herus  peregre  venit. 

Si  mo 

Tuosne?  Tunc,  tunc  contendetur.  Indet 
In  ferrilerium  *,  post  • . . • 

Tranio 

Per  genua  te  obsecro,  ne  indicium 

Hero  facias. 

SlMO 

E me  quidem,  ne  metuas,  nil  rescibit. 

Tranio 

Patrone,  salve. 

Si  mo 

Nil  moror  mi  istiusmodi  clientis. 

Tranio 

Nunc  hoc,  quod  ad  te  noster  me  misit  senex  • . . . i.  s. 


Dein  haec  et  similia  dicimus  Subdu- 
cere  naves  in  Cerram , milites  in  acicm , 
copias  in  colleni , non  in  lerra  , in 
acie , in  colle ; nec  probo , quae  tie 
In  praepositione  promiscue  vel  cum 
accusandi  vel  cum  auferendi  casu 
iiincta  secuiulum  alios  disseriL  Parens 
in  lexico  Plautino. 

719.  Soloece  legitur , V dim  ut  voi- 
les. Porro  MSS.  et  vett.  edd.  l^elini 
ut  tu  velles , quod  melro  congruit.  Vid. 
de  hue  formula  loqueudi  Mu  ret.  Varr. 
Lectt.  IX,  8.  MSS.  etiaui,  — Tranio , 
est  negotii  P non  : — 'li  anio  ,sed  quid 

Playt.  Corn . Tom.  III. 


e.  n.  ? sicut  vulgo.  Quaraquara  to 
quid  certe  genuinum  cst. 

720  sqq.  Vulg.  — Tr.  herus  pere- 
gre venit.  Si.  tunc  ( vetl.  edd.  tuus 
ne  pro  tunc)  tibi  ( hoc  abest  MSS.  et 
edd.  primis)  Chorda  (MSS.  et  vett. 
edd.  cor)  tenditur : inde  in  ferrite- 
rium  (libri  vett.  inde J'crr.,  inde  fe— 
rit  iterum  ) .*  Postea  in  crucem  recta. 
Tr.  nunc  te  ego  per  genua.  (MSS.  et 
vett.  edd.  borum  nihil  babent  nisi 
Postea  enua ; cd.  princeps  : postea 
hem  obs.  Inserta  sunt  a Camerario.) 
Obsecro , ne  indicium  hero Jac\as  meo. 

Q 
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2. 4a 


Si  mo 


Hoc  mill!  responde  primum,  quod  ego  te  rogo: 
lam  de  istis  rebus  voster  quid  sensit  senex  ? 

Tn  a sio 

Nil  quidquam. 


SrMO 


Numquiu  increpitavit  filium  ? 

TftANtO 

Tam  liquidust,  quam  liquida  esse  tempeslas  solet. 
Nunc  le  hoc  orare  iussit  opere  maxumo, 

Vt  sibi  liceret  inspicere  has  aedis  iuas. 

Si  Mo 

Non  sunt  venales. 

Tranio 

Scio  equidem  istuc ; sed  senex 
Gynaeceum  aedilicare  volt  hie  in  suis 
Et  balineas  et  ambulacrum  et  porticum. 

SlMO 

Sed  quid  consomniavit  ? 

, T»A!»IO 

Ego  dicam  tibi. 

Dare  volt  uxorem  filio  quantum  potest: 

Ad  earn  rem  facere  volt  gynaeceum  novom. 

Nam  sibi  laudavisse  hasce  ait  architectonem 
Nescio  quern , esse  aedificalas  has  sane  bene : 
Nunc  hinc  exetnplum  capcre  volt,  nisi  lu  nevis  . . 


7*5 


:3o 


Si.  E me,  JVe  quid  ( vett.  edd.  qui- 
dem  ) metuas , nihil  sciet  etc.  Vide  , 
ail  haec  probnbiliter  rcstituerimus. 
Conlendelur , verbis,  iurgio.  Indet 
in  ferriteriuns  , ut  indere  aliquem  le— 
clicac , indere  cervicem  vincula  Jasciae 
apnd  Tad  tom : et  frequens  buitis 
verbi  nsns  aptid  Nostrum.  Reliquae 
mutntiones  metri  gratia  sunt  a me  fa- 
rtae ; sunt  antem  ct  paucac  ct  facil- 
limae. 

717.  increpitavit  ) Ita  Decurtatus. 


Vnlgo  increpavit , quod  rarioris  verba 
iaterpretamentum. 

734.  V ulgo  versu  ctxi7d)Ai : Si.  Quid 
consomniavit  ? Ta.  ego  dicam  tibi . 
I uni.  Aid.  Quid  is  cons . ? Pareus  me- 
tro pcssumdato  : Quid  ille  cons.?  Sed 
interceptum  pnto  a simili  personae 
not  a , quam  sequitur.  Vid.  Cure.  43  , 
Ampb.  938. 

737.  Vulg.  incondnne : 1 Vam  sibi 
laudasse  hascc  ait  arch.  Vcl  repo— 
nendum  vidi  laudavisse  , vcl  aiit , de 
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Si  mo 

Nae  illic  malo  quiclem  ab  opere  exemplum  petit. 

Tranio 

Quia  liic  audwit  esse  aestatem  perbonam; 

Subdiu  coli  absque  sole  perpetuom  diem. 

SlMO 

Imo  edepol  vero,  quom  usquequaque  umbra  est,  tamen 
Sol  semper  hie  est  usque  a mani  ad  vesperum ; 

Quasi  flagitator  adstat  usque  ad  ostium ; 745 

Neque  umbra  mi  usquam  est,  nisi  si  in  puteo  quae- 

piam  est. 

Trastio 

Quid  ? Sarsinatis  ecqua  est , si  umbram  non  babes  ? 

Si  mo 

Molestus  ne  sis.  Haec  sunt  sicut  praedico. 

Tranio 

Attamen  inspicere  volt. 

Si  M O 

Inspiciat,  si  lubet. 

Si  quid  erit,  quod  ilii  placeat,  de  exemplo  meo  75o 


quo  dictum  Amph.  128;  sed  illud 
verisiiuilius  videbatur. 

740.  Vulg.  itidem  dpirpw;,  ille. 
To  qiiidem  non  comparebat  in  manu 
scriptis. 

741.  Vox  audivil  addita  a Camera- 
rio.  Iunt.  ct  Aid.  Quia  luc  aeslatem 
con  slat  esse  perbonam . 

742.  Idem  haec  snpplevit.  MSS. 
Sub  diu  col  (hie  lacuna  erat  in  V.  C.) 
perp.  d.  Edd.  priraae  : Subdiu , vel 
Subdio , perp.  d.  Iunt.  Aid.  A ‘am  sub- 
diu sol  agit  luc  perp . d.  Subdiu  dural- 
lapu;  pronuntiandum.  Vid.  Amph. 
piol.  74. 

744.  mani  ) Vid.  ad  Amph.  io. 


74 6.  Vulg.  nullis  numeris:  Nec  mihi 
umbra  usquam  est , nisi  in  puteo  qutte- 
piam  est.  Potcram  rescrihere:  Neque 
mihi  umbra  usquam  ett,fiisi  si  in  p.q • 
e.;  nisi  sub  ictu  ponere  volui  to 
umbram , tanquam  vocem  graviorem. 
Nisi  si  pro  Nisi  passim  restituenduni 
scriptoribus,  dc  quo  vid.  Epid.  270. 
Nam  Nisi  priore  syllaba  porrecta  ra- 
rum est,  til  monni  Amph.  124. 

75o.  To  quod  vocalem  literam  eli- 
dit  raetri  gratia.  Vid.  Amph.  pro!. 
74.  Lcgi  tamen  posset : S.  q.  e.  quod 
sibi  placeat  etc. , de  quo  usn  Sc  pn>~ 
nominis  vid.  Cas.  91 , ut  vulgatum 
i/li  pro  interpretaraento  habsudum 
esset. 

4 


/ 
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T n a M o 

Eon’?  voco  hue  homihem ? 

S 1 MO 

Voca. 

Tra.hio 

Alexandrum  magnum  atque  Agathoclem  aiunt  maxu- 

mas 

Duo  res  gessisse : quid  mihi  fiet  tertio , 

Qui  solus  facio  facinora  inmortalia  ? 

Vehit  hie  clitellas,  vehit  hie  autem  alter  senex.  ,ss 
Novitium  mihi  quaestum  institui  non  malum : 

Nam  muliones  mulos  clilellarios 
Habent;  ego  homines  habeo  clilellarios. 

Magni  smit  oneris;  quidquid  inponas,  vehunt. 

Nunc  hunc  haud  scio  an  conloquar.  Congrediar. 

co.  ex  b.  d.  et  i.  h. 

Ileus , Theuropides ! 

Theviopides 

Hem , quis  nominat  me  ? 

Tran  io 

Hero  servos  multum  suo  fidelis. 

Quod  me  miseras,  adfero  omne  inpetratum.  b.  t. 


75 1.  Eon\?  voco  — Pracsentia  pro 
futuris.  Vid.  Ba.  85$.  Caeterum 
vulgo : — — hnminem.  Si.  i voca. 
Sed  to  i a best  libris  vett.  Interrogari 
ilia  voco  line  hominem,  iam  alii  ani- 
luadvcrterunt. 

752.  Alexandrum  ) Vid.  R.  Bcnt- 
Jcii  Schcdiasma  dc  metris  Terentt. 
cap.  8. 

755.  Vehit  hie  clitellas  ) Vid.  su- 
pra 419. 

758.  homines  habeo)  ItaTunt.  Aid. 
Vulgo  minus  couciuuc  : habeo  homt- 
nes 


760.  Ab  hoc  verau  novam  scenam 
incipiunt  vett.  cdd.  De  genere  hoc 
▼ersuuraasynartetorum  monui  Amph. 
422.  Frustra  autem  hie  turbant  vett. 
editores  et  novitii  critici  atque  emen- 
datores , vim  illi  quidem  formula© 
Haud  scio  an  minus  assecuti , quam 
rectc  declarant,  alios  ne  comraemo- 
rera,  Lambinus  ad  b.  1.  et  P.  Mam*— 
tius  ad  Cic.  Epistt.  famm.  IX , 9. 

761.  To  Hem  vulgo  desideratur- 
non  sine  versus  dainno,  quod  recte 
legit ur  in  vett.  edd. 

763.  Quod  ) Ita  V.  C,  a manu  pri- 
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ne>  i 


Thevropides  . 

Quid  illi,  obsecro,  lam'diu  destitisti? 

T R A N I o 

Seni  non  erat  otium:  id  sum  opperitus. 

They  ropides 

Anliquom  obtines  hoc  tuom,  tardus  ut  sis. 

T R A N I O 

Ileus  tu,  si  voles  vetrbum  hoc  cogitare, 

Simul  flare  sorbereque  haud  factu  facile  est: 

Ego  hie  esse  et  illic  simulde  haud  polui.  co.  ex  b.  d. 

, et  i.  h. 

Thevropides 

Quid  nunc? 

T R A N 1 O 

Vise,  specla,  tuo  arbilratu. 


a 


Age,  due  me. 


Thevropides 

Tranio 


Non  moror. 

Thevropides 

Subsequor  te. 


as.  ex  2 i.  h. 


ltia;  li.  0.  quod  id  attinct,  quapro- 
pter  me  miseras.  Vulgo  minus  bene  : 
Quo  m.  m.  * 

764.  Vulg.  duriorc  numero:  Quid 
illic , obsecro  , turn  diu  rcstiiisti.  JJc- 
stitisti  MSS.  et  vett.  edd. 

763.  erit  ) Vid.  Amph.  4S3. 

766.  Anliquom  obtines  hoc  tuum  ) 
Similiter  Terenlius  Audr.  IV,  5 , 22: 
My.  O op  tunic  hospes  , pol , Crito , 
antiquum  obtines , ubi  Donatus:  « An- 
tiquum , inquit , absolute  dixit,  ut  ne- 
quum , aut  bonnm , quod  antiqui  sole- 
ban  t:  aut  certe  per  f/J.u-piv  , id  e.st 
jnorem  et  ingenium.  » Idem  Eunuch. 
10 1 1 : — Gna.  Non  cognnsco  rostrum 
tarn  superbum . El  ipse  Nosier  Triu. 
4 12  *.  Le s.  Ilaud  nosco  tuum  ?. 


767.  To  rerbum  metri  gratia  non 
clidendum.  Vid.  Araph.  341. 

768.  Pessimo  exemplo  vox  factu 
omissa  in  vulgntis,  quae  conspicitur 
in  MSS.  et  vett.  edd.  versuique  plane 
necessaria  est. 

769.  Vulgo  inconcinnc,«mu/.  De- 
curt.  et  vett.  edd.  simul  ct  haud  p.% 
quomodo  saepius  corruption  est  d 
illud  ephelcysticurn,  ut  montii  Amph. 
prol.  1 49-  Caetcrum  vid.  ibid.  69. 
De  hoc  versuuru  geuerc  dictum  ad 
Amph.  422. 

771.  Vid.  ibidem.  Caeterum  vnl- 
go  legitur  Nuni  motor  ? sed  in  edi- 
Lionibus  veil.  Non  moror , quod  sim- 
plicius  adcoque,  ni  fallor , verius 


246 


M.  A.  PLAVTI 


Tbasio 

Senex  ipse  le  ante  ostium , ecciim , opperitur.  b.  t. 
Sed  est  moestus , sese  hasce  vendidisse  ...  co.  ex  b. 

d.  et  i.  h. 

Tll£  V BOPIDSS 

Quid  tandem? 

Taxsio 

Orat , ut  suadeam  Philolacbi , 

Vt  istas  remitlat  sibi. 

Thivbopidii 

Haud  opinor.  7-5 

Sibi  quisque  ruri  melit.  Si  male  emtae  b.  t. 

Forent,  nobis  istas  redhiberi  haud  liceret. 

Lucri  quidquid  est,  id  domum  trahere  oporlet. 

Taxicio 

Misericordiam  tamen  habere  hominem  oportet. 

THinoriDii 

Morare  hercle. 


Passim  haec  con  fundi  monihtm  supra 
335.  Vid.  etiaro  ad  Asin.  84. 

773  sq.  Vulg.  Sed  moestus  est,  se 
hasce  vendidisse,  Th.  Quid  tandem  ? 
Tn.  oral  ut  suadeam  Philolaclteti  etc. 
Ila  haec  constareut  asynarteto  ex  2 
iamb,  hyperc.  composito  et  baccheo 
U tram.  ; sacpius  metra  mutaren- 
tnr. 

779  S<N*  Vnlgo: oporlet.  Mi- 

sericordias  iam  habere  haud  hominem 
oportet.  Tn.  Morare  hercle , cum 
verba  facts,  subsequere.  Th  .fiat.  Do 
tibi  ego  operant.  Tr.  senex  illic  est  etc. 
Versu  primo  ista  iam  habere  haud 
non  comparebant  in  MSS.;  vett.  au- 
te  m edd. , quo  loco  haec  exbibent , 
post  883 , praeferunt : Mis.  tandem 
habere  hom.  op.,  in  quibus  agnovi  id, 
quod  dedi , Mis.  tamen  h.  h.  o. , rev- 
brnjuc  Turnout  aUiibuciidu  viJi.  Sc- 


quente  versu  MSS.  nihil  dant  prae— 
ter  hoc  Morare  hercle  facts  subsequent. 
Quinn  autem  roorari  etiani  panlispcr 
Theuropidem  velit  servus  subdolus, 
ut  moneat,  ne  mentionem  emtanun 
a filio  aedium  iniiciat  coram  Simone  , 
id  quod,  ab  hero  cupido  interpclla— 
tus,  facil  demuni  787  sqq.  verba  Mo- 
rare hercle  Theuropidi  adscripsimus, 
et  contra  cmeodata  ista  Facts  subse- 
quere  Tranioni,  quibus  in  aedes  Si— 
monis  p rope  ran  ti  silicernio  obtempe- 
tat.  Eiusdem  baud  dubie,  ad  Simo- 
nem  iam  reversi , non  Tbeuropidis  9 
ut  volunt , sequentia  sunt  iUa:  Do 
tibi  ego  operam  , quae  sttnul  cum  pro- 
xirois  Senex  ille  est  submissa  voce 
elicit ; clara  vero  addit  : Dent , addu— 
xi  hominem  tibi,  ut  haec  audiat  herus 
impatiens,  neque  de  perlato  ad  Si- 
mouem  nuucio  »uu  dubiU-L 
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Team  10 

Face  subsequare. 

Thevropides 

Fiat.  co.  ex  b.  t.  et  i.  U.  ^80 

Trasio 

Do  tibi  ego  operam.  Senex  ille  est.  — Hem,  adduxi 

hominem  tibi.  1. 1.  c. 

. • 

SlMO 

Salvom  te  advenisse  peregre  gaudeo , Theuropides. 

Thevropides 

Di  te  ament. 

SlMO 

Inspicere  te  aedis  has  velle  aiebat  mihi. 

Thevropides 

Nisi  tibi  est  incommodum. 

SlMO 

Imo  commodum.  I intro  ajque  inspice. 

Tranio 

At  enim  mulieres  .... 

SlMO 

Cave  tu  ullam  floccifaxis  mulierem.  :8fi 
Qualibet  pcrambula  aedis  oppido , tanquam  luas. 

Thevropides 

Tanquam? 

Tranio 

Ah,  cave  lu  illi  obiectes  nunc  in  aegritudine, 
Te  has  emisse.  Non  vides  hunc,  voltuut  est  Iristi  senex? 

T HEY  ROPIDES 

Video. 

Tranio 

Ergo  inridere  ne  videare  et  geslire  ad  mod  urn, 

\ 

784.  Vett.  edd.  Imo  est  comm.  '788.  Iiiconcinne  libri  : non  tu  vi+ 

787.  Tanquam  ? Vid.  Ampli.  341 , des  /nine.  Tu  istud  01  turn  ex  sequeu- 
Mil.  62.,  te  ui—. 
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Noli  facere  menlionem , ted  emisse. 

They  ropides 

Iutellego,  79. 

Et  bene  monitum  duco , atque  esse  exislumo  humani 


Quid  nunc  ? 


ingen}. 


SlMO 


Quin  tu  is  inlro  alque  olio  perspectas,  ut  Iubet? 


Thevhopides 

Bene  benigneque  arbitror  te  facere. 

Si. vo 

Factum  edepol  volo. 

T RAX  10 

Vide,  vestibulum  hoc  ante  aedem  et  ambulacrum quo- 

iusmodi ! 


Thevhofidii 

Luculentum  edepol  profecto! 

Tkasio 

Age  specla,  postis  quoiusmodi,  -^s 
Quanta  firmitate  facti  et  quanta  crassitudine ! 

Theybopides 

Non  videor  vidisse  postis  pulcriores. 

Si  mo 

Pol  mibi 


791.  Vulgo  perrcrsis  numeris : Et 
bene  monitum  duco » atque  te  exislumo 
humano  ingonio.  Sequor  MSS.  Sara- 
bttc.  et  vett.  edd.  Etiara  MSS.  Ca— 
rnerar.  a maun  prima  , humani  , non 
humano . 

792.  Itidem  inconcinne  legitur  , 
otiose.  Saepius  haec  inter  se  permu- 
tata.  Vid.  Epid.  614  sq. 

793.  Formulae  gratiam  agentis  et 
promtitudinem  niliciormn  dcclaran- 
tis,  de  quibus  vide,  sis,  Capt.  776  t 
Mil.  1143*  Aul.  io3  , Pcrs.  .^>9. 


Vulgo  nut  cm  hunc  versum  inter  et  se- 
quentem  inculcantur  819  sq.,  impor- 
tuno  quidctn  loco,  quiim  adhuc  ante 
acdes  adslantes  isti  colloquautur  de 
externa  earum  conditione  ac  facie. 
Quos  versus  ibi  ponendos  intcllcxi , 
ubi  de  ioterioribus  earum  partibus 
dicere  coepit  Simo  versu  818. 

794.  Vulg.  inconcinne : Tr.  f^idex 
vestibulum  ante  aedis  hoc  ? et  amb.  q.F 

Vett.  edd.  Eide  de Aedis  pro 

Aedes  passim  et  Hie  et  aliit  praesertim 
prisci.  Cf.  Asia.  ao3,  Poen.  3^8. 
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Eo  pretio  emti  fuerant  olim. 

TR4510 

Audin’  « Fuerant » ilicere? 
Yix  videtur  continere  lacrumas. 


TllEVEOPIDES 

Quanli  hosce  emeras  ? 

Si  m 0 

Tres  minas  pro  istis  duohus  praeter  vecturam  detli.  8W 

Th  eyropides 

Hercle  quin  multum  inprobiores  sunt,  qua  a primo 

credidi. 


Tranio 

Quapropter  ? 

Thevropides 

Quia  edepol  ambo  ab  infumo  tarmes  secat. 

Thanio 

Jutempestivos  excisos  credo;  id  eis  vilium  nocet: 
Atque  etiam  nunc  satis  boni  sunt,  si  siut  inducli  pice. 
Non  enim  haec  pultipliagus  opifex  opera  fecit  barbarus. 
Yiden’  coagmenta  in  foribus? 

The  v nop  ides 


Video. 


T R A K I o 

Specta , quam  arte  dormiunt ! 

TnEVEOPIDES 

Dormiunt? 


798.  ollm  ) Vid.  supra  ad  787. 
Eo.  Acidalius  Divv.  iu  Plant,  png. 
a38 : «Cum  pulcros  postes  laudaret 
alter  , hie  respoudet,  sane  tali,  id  est 
pulcro,  pretio  sibi  olim  emlos.  Nam 
sic  cxplicabis  siuipliciter ; non  cum 
JLatnbino,  tali  prclio,  tit  dcbcant  pul- 
cerriiui  esse.  Piticrmn,  luculentum 
pietium;  item  /Were  vendere  et  si- 


milia  ubique  in  nostro  frequentata.  » 

804.  uni  ) MSS.  sunt. 

8o3.  barbarus ) H.  c.  Romanus,  ut 
recte  a plerisque  iritelligitur , quia 
puLtc  utplnriraum  usi  sunt  velercs 
Romani.  Poenum  intclligr  re , quod 
vuUScaliger,  propterea  non  possu- 
mus  , quia  laudare  nedes  animus  est 
Tramoui.  Vid.  Cure.  148. 
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Tran 10 

Illud  quidem,  ut  connivent,  volui  dicere. 

Satin’ babes? 

Thevropides 

Vt  quidquid  mage  coutemplor,  tanto  mage  placet. 

T a a n l o 

VKleiv  pictum , ubi  ludificat  cornix  una  volturios  duo? 
Cornix  adstat;  ea  volturios  duo  vieissim  vellicat.  8*o 
Quaeso,  hue  ad  me  specta,  cornicem  ut  conspicere 

# pussies. 

Iam  vides? 

Thevropides 

Profecto  nullam  equidem  illi  cornicem  intuor. 

T a a n i o 

At  lu  isto  ad  vos  obtuere,  quoniam  cornicem  nequis 
Cunspicari  , si  volturios  forte  possis  contui.  . 

Thevropides 

Oinnino,  ut  te  absolvam,  nullam  pictam  conspicio  hie 

avem. 

TRA  NIO 

Age,  iam  mitto.  Ignosco:  aetate  non  quis  obtuerier. 

They  ropides 

Ilaec,  quae  possum,  ea  inihi  profecto  cuncta  vehem en- 
ter placent. 

* SlMO 

Latius  demum  operae  est  pretium  ivisse. 

Thevropides 

Eu ! recte  edepol  mones. 

SlMO 

Yin',  qui  perductet? 

809.  Vulgo,  ludijicalur.  JjiuliJi-  rum  legitur : — ivisse.  Tn.  recte  elc. 
care  priscis  usitatum.  Vidd.  Parei  trd  in  MSS. — ivisse.  Tic.  el  recte  cl c. 
lexic.  Plaut.  Ii.  v.  nos  Ampli.  S2.  Hoc  fuisse  crcdidi:  ea,  recte  clc. 

8 1 8.  Yid.  supra  aid  793.  Cactc- 
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Thevrofides 

A page  istinc  perduetorem:  non  placet. 
Quidquid  est,  errabo  potius,  quam  perductet  quispiam. 

SlMO 

Elio,  istunc,  puere,  circumduce  liasce  aedis  et  conda- 

via.  8a, 

Nam  egomet  ductarem , nisi  mi  esset  ad  forum  nego- 

tium. 


Thetrofides 

Apage  istum  a me  perduetorem:  nil  moror  ductarier. 

Si  mo 

Aedis  dico  ego. 

Thevropidej 

Intro  eo  igitur  sine  perductore  ? 


Ibo  igitur. 


SlMO 


Thevbofides 


llicet. 


SlMO 

Eliarnlsis. 

^ Tiianio 

Video,  ne  canis...? 

The  vhopides 

Agedum , vide. 


8^5 


Uzo.  Subabsnrde  libri:  Si.  Quid , 
quid  est  ? Th.  errabo  /totius  etc.  Nam 
cur  tantopere,  repetilo  quid , miretur 
SimOf  perduci  se  nolle  Theuropidem? 
Reponendum  continue:  Quidt/uid  est , 
errabo  potius  etc.  Vkl.  nd  8x3.  Quid- 
quid  rei  sit , It.  c.  sivc  aedes  intus  iu- 
spicere  operae  prelium  sit , sive  non 
sit,errare  se  nmlle  dicit  Theuropi- 
dcs , quam  perduci.  Luderc  atitem 
videtur  verbo  Perducere  , quod  am- 
bigtium  est , sicut  Duelari  versa  8x3. 
De  repetitionibus  verborum  patheti- 
cis  monai  Aid.  588,  Cure.  27  4. 

821 . V ulg.  iucoucinne , puer. 


8x3.  Post  bunc  versum  denuo  1c- 
gunlur  ista  Quidquid  esl , de  quibus 
egi  820;  et  hoc  quidern  loco  plane 
sic  exhibentur , ut  illic  ea  eraendavi- 
mhs;  quo  minus  etiara  de  veritate 
correction  is  dubitandum  est. 

824.  Vulg.  Si.  Aedis  dico.  Th.  ei — 
go  intro  eo  sine  perductore  ? Si.  i , 
licet.  MSS.  — Th.  ergo  intro  eo  igi- 
tur sine  etc. ; unde  rescribendum  pu- 
tnvi:  Si.  Aedis  dico  ego.  Th.  Intro  eo 
igitur  etc.  Saepissime  mixta  eo , ego9 
ergo  et  sirailia.  Yid.  Men.  670,  859  , 
Mil.  41 4 , ix33. 

8x5.  Vulg.  Th.  Ibo  intro  igitur. 
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T B A H I O 

St,  abi:  canis  est.  Abi  dierecta!  Est!  Abin’  bine  — 

in  malam  crucem  ? 

At  etiam  restas?  Abi  islinc! 

SlMO 

Nil  periculi  est.  Age. 

Tranio 

Tam  placida  est , quam  — loeta. 

Si  mo 

Quavis  ire  intro  audacter  licet. 

Eo  ego  bine  ad  forum. 

The  v no  pipes 

Feeisti  commode.  Bene  ambula. — 
Tranio!  — Tranio , age,  canem  istam  a foribus  abdu- 

cas  face,  sjo 

Etsi  non  metuenda  est.  * 

Tb.  mane  sis:  vide  am  ne  canis.  Til.  edd.  primae  : T.  p.  est  qnam  foela. 
agedum  fide.  Sod  MSS.  Til.  /.  i.  ».  qua  visere  in  try.  a.  L;  unde  Parens: 
Tn.  est  nant  sis  etc.  In  illo  est  narn  T.  />.  e.  quant  est  feta'.  qua  vis  eire 
agnosecre  railii  vidcor  Etiam  , quo  intro  W.  1. , qttod  et  nos  vidimus  re- 
▼erbo  aflirmut  Simo  , licere  nlteri  sc—  ponend um  esse,  nisi  quod  ire  istud 
ni  inlroire  in  nedessuas.  Dein  qtium  boraiui  apyxioi  condonavimus.  Ridi— 
istis  Agedunt  fide  respondere  videa—  cule  autem  quant  foela  , qtium  foe- 
tur  ad  quaestionera  servi  sencx,  re-  tae  canes  et  quae  pepererunt,  raor- 
posui  Video % ne  canis  (forte  adsit)...?  daciores  esse  soleant;  quem  iocum 
usurpato  praesenti  pro  futuro,  de  quo  liueola  ista  indicavi , de  qua  modo  ad 
eius  usu  vid.  Ba.  8bg.  Etiam  pro  lla , 826.  Vulgata  lectio  inepta  est,  quia 

sicut  infra  962  et  passim.  et  tranquilln  et  turbata  datur  aqua, 

862.  Libri  minus  apposite:  Tr.  Est.  tit,  si  aquam  tantummodo  dixeris, 
Th.  ubi  canis  est?  Tb.  abi  dierecta.  *it  Inc  fict , si  sic  legeudum , alter, 
st!  abin  bine  in  malam  crucem?  utra  intelligenda  sit , nesciat.  Nam 
Vett.  edd.  abi  pro  ubi ; MSS.  — die-  quod  placet  Turnebo  Adverss.  XVI, 
recta  est  etc.  De  lincoln  a me  inter-  10,  aquam  dici,  quum  aequata  sit, 
posita  vid.  Ba.  468.  Cf.  828.  ut  in  tranquillitate , undam  in  tempe- 

827.  Iuconcinne  legitur  : At  etiam  state,  cupio  raagis  credere,  quam 
restas?  st ! abi  islinc.  Sl.ru/ulpcri~  possum. 

cli  est , age.  83o.  Vulg.  nomen  Tranio  semel 

828.  Vulg.  Tam  placida  est , quam  perscribitur.  Vid.  Amph.  4^6*  Mi- 
es! aqua ; rise,  ire  intro  a.  1.  Scd  nus  quoque  recte  libri , abducat . 
Dccurt.  ct  initio  etiam  V.  C. , item  Ipsum  Tranionem  abduccre  caucm 
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T R A K I o 

Quid  tibi  visum  est  hoc  mercimoni? 

Thevhopides 

Totus  gaudeo.  1. 1.  c.  IV,  i. 

Tusio 

Num  nimio  emtae  tibi  videnlur  ? 

Theveupidee 

Nunqunm  edepol  ego  me  scio  833 
Vidisse  usquam  abieclas  aedis,  nisi  modo  hasce. 

Toasio 

Ecquid  placent  ? 

Thevbohdej 

Ecquid  placeant,  me  rogas?  Imo  hercle  vero  perplacent. 

Tranio 

Quoiusmodi  gynaeceum  ? quid  porticuin  ? 

Tiieveopides 

Insanum  bonam. 

iubrt , lanquam  siuim  in  suit  aedihus,  835.  Male  omissum  ego  in  edd.  re- 
xiou  servum  aUquero  Simon  is , tan-  centioribus  , quod  et  antiquae  prae- 
quam  alicnam  in  alicnis.  Hoc  r.i'ixo'y.  beut  et  MSS.  Itidem  autcm  id  cxpo- 
Nam  aliqucm  intclligi  posse  in  ab-  scit  metrum. 
ducat , non  est  dubium.  Vid.  Asin. 

433.  838.  Insanum  bonam  ) H.  e.  valde 

834*  Abcst  to  hoc  libris  vcteribus;  . bonam.  Vid.  Parci  lexic.  Plaut.  r. 
rcquuitur  a vcrsu,  Insanum  nudum , nos  ad  Trin.  640. 
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Non  equidem  ullam  in  publico  esse  maiorem  hac  exi- 

stumo. 

Tr  anio 

Quin  ego  ipse  et  Philolaches  in  publico  omnis  porticus 
Siimus  conmensi. 

Thevropides 

Quid  igitur  ? 

Tranio 

Longe  omnium  longissuma  est. 

Thevropides 

Di  inmortales , mercimoni  lepidi ! Si  bercle  nunc  ferat 
Sex  talenta  magna  argenti  pro  istis  praesentaria , 
Nunquam  accipiam. 

Tranio 

Si  bercle  accipere  cupias,  ego  nunquam  sinam. 

Thevropides 

Bene  res  nostra  conlocata  est  istoc  mercimonio.  845 

Tranio 

Me  suasore  atque  inpulsore  id  factum  audacter  diciio. 
Quin  subegi,  foenore  argentum  ab  danista  ut  sumeret. 
Quod  isli  dedimus  arrhaboni. 

Thevropides 

Servavisli  omnem  ratern. 
Nempe  octoginta  debentur  huic  minae  ? 

Tranio 

Haud  numo  amplius. 

Thevropides 

Hodie  accipiat. 


841 . To  Si  nec  MSS.  neqne  edd. 
v ett.  luibcnt.  Ferat.  Intel!,  aliquis. 
Yid.  A sin.  4^3. 

844.  Absurde  libri : N.  a.  Tr.  si, 
here  , ie  accipere  copies  , e.  n.  s.  Edd. 
priniac  : Si  recte  acci/tcre  etc.  ; lunL 
ct  Aid.  recte  .*  si  hcrcle  accipere  etc 


Ipso  hercle  repetito  orationem  senis 
irridet  servtdus.  Cf.  856.  Cupias , ut 
ferat  in  verbis  senis,  usurpato  modo 
potentials  qui  unice  aptus  loco.  Vid. 
Anl.  42. 

848.  Quod  vocalem  clidit.  Vide 
Amph.  prol.  74. 
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Jta  enimvero.  Ne  qua  causa  subsiet,  85o 
Vel  mihi  denumerato;  ego  illi  porro  denumeravero. 

The  vropides 

At  enim  ne  quid  captioni  milii  sit,  si  dederim  tibi ! 

Tranio 

Egone  te  ioculo  modo  ausim  dicto  aut  facto  fallere? 

Thevropides 

Egon’  abs  te  ausim  non  cavere,  ne  quid  conmittam  tibi? 

Tranio 

Quian’  tibi  unquarn  quidquam,  postquam  tuos  sum, 

verborum  dedi  ? #5* 

Thevropides 

Ego  enim  cavi  recte. 

Tranio 

Enim  debes  gratiam. 

Thevropides 

Atqui  animo  meo. 

Sat  sapio,  si  abs  te  modo  uno  caveo. 

Tranio 

Tecum  sentio. 

Thevropides 

Nunc  abi  rus : die , me  advenisse , filiot 


855.  Vulgo : Quia  tibi  unquam  — 
dedi.  Et  sic  quidem  MSS.  et  edd. 
antiquissimae.  Iunt.  et  Aid.  Quin  tibi 
etc.  Taubmannua  non  male , Quia — 
dedi?  quatnqtiatn  reponere  praesti- 
tisset  Quian  tibi  — dedi?  Cf.  io83. 
Sed  arqne  bonum  , quod  excudi  ius- 
si : Quid  ? tibi  — dedi  ? Literas  d et 
a fuciliimc  inter  se  commutari  inoni- 
turn  Cist,  arguin.  7. 

856.  Vulg.  corruptis  numeris:  Th. 
I? go  enim  cavi  recte.  earn  mihi  debeo 
gratiam  alque  animo  meo.  Hacc  cor- 
rectio  Acidalii  , quum  Camcrarius 
edidisset ; Ego  enim  cavi  rcclc.  Ta. 


earn  mihi  debes  gratiam  atque  animo 
meo.  Nam  MSS.  E.  e.  c.  r.  Th.  cam 
dehis  (sic  V.  C.  initio,  secundum 
Pareuro,  vel  debit;  sed  post,  debes) 
gratiam  a.  a.m.  et  edd.  vett.  E.  c. 
c.  r.  Th . candem  inis  grot.  Th.  at- 
que a.  m.  Inde  meam  lectionem  con- 
cinuavi.  Td  Enim  itidem  irrideus 
servus  repetit,  sicut  Ilcrcle  supra  844. 
Atqui  adversantis  est,  ut  passim. 

867.  Tecum  sentio)  Haec  aversus  a 
sene  Tranio,  non  sine  risu  et  gestu 
nequiore. 

858.  Frustra  libri:  Th.  Nunc  abi , 
i riu  etc.  Abcst  to  i edilionibus  vett. 
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Tranio 

Faciam , ut  voles. 

The vnopiDES 

Curriculo  iube  in  urbetn  veniat  iam  simul  tecum. 

Tranio 


Licet. 

Nunc  ego  me  ilia  per  posticum  ad  congerrones  confe- 

ram : hc-o 

Dicam,  ut  hie  res  sint  quietae,  atque  hunc  ut  hinc 

amoverim. 


PIIANISCVS.  ALIYS  SERVOS.  THEVROPIDES. 


Phaniscvs 

• 

Servi,  qui,  quom  culpa  caruit,  tamen  malum  meluont, 

hi  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  IV,  2. 
Esse  heris  solent  utibiles:  nam  illi,  nihil  qui  metuont, 
Postquam  sunt  malum  meriti,  stulta  sibi  expel unt  con- 

silia : 

Exercent  sese  ad  cursuram;  sed  enim  si  sunt  repre- 

* hensi , ' 865 


85g.  Vulgo  nnmeris  durisshnis: 
Th.  Curriculo  abi , iube  in  urban  ve- 
niat etc.  Vett.  edd. : Curriculo  ubi 
iube  in  urbetn  etc.  fraude  manifestio- 
re  , siquidem  iam  apparet,  to  ubi , or- 
tum  ex  similt  sequente  iube,  quutn  a 
seutculia  abhorrere  videretur  , sedulo 
in  abi  mutation  esse. 

86a  .caruit)  Vulgo,  carint  Et  sic 
sane  MSS.  et  cdd.  principes  ( nam 
scquiorcs  carent , quod  metro  non 
sufiicit).  Sed  quid  postea?  aut  quid 
sibi  vult  istud  car/nt/*  « Pro  careanl , » 
inquit  Taubinnunus.  At  ego  aio,  ma- 
lac  uotac  esse  istud  verbi  et  repoacu- 


dmn  cum  culpa  caruit,  i.  e.  quum  ctd- 
pa  caruit  eis,  servis,qua  cnallnge  lc- 
gitur  Cure.  17:  Caruitne  febris  te 

fieri  vel  nndius  lertius  , Et  fieri  coe— 
navistine  ? Ccterum  his  similliina  ha* 
bentur  Men.  876  sqq. 

864.  To  malum  extrito  a pronun— 
tiandum  , sicut  malo  infra  866.  Vid. 
supra  ad  848. 

865.  Itntnisso  glossemate  ct  depra— 
vate  cdd.:  Exercent  sese  ad  cursu- 
ram , Jiii’iunt.  seil  Hi , si  reprehensi 
sunt  etc.  Plane  otiosiun  istud  in  , 
quod  ex  couipcndio  toO  cnim  or  turn 
arbitror. 
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Faciunt  malo,  peculio  quod  nequeunt: 

xillo. 

Disparant  milii  pectora  et  consiiiia 

prius 


augent  ex  pau- 
t.  t. 

malam  rem 
1. 1.  c. 


Quam  ut  meum 

Vt  adliuc  fuit,  milii  corium  esse  oportet  as.  ex  2 i.  Ii. 
Sincerurn,  alque  ut  vetem  verberari.  «7o 

Si  liuic  imperabo,  probe  tectum  habebo: 

Malum  qtiom  inpluit  ceteros,  ne  inpluat  milii.  b.  t. 
Nam  ut  servi  volunt  esse  herum,  ita  solet:  as.  ex  b.  d. 

et  i. 


Boni  bonis  sunt , inprobi  sunt  maleficis. 


i.  s. 


866  sqq.  Vulgo  hacc  fere  secundum 
Camernriuin  ita  explcta  exhiheutur  : - 
reprehensi  sunt  ,Juci tint  a malo  Pe- 
eulium , quod  nequeunt  faccre  de  sun. 
Augent  ex  pauxillo  y thcsaurum  iude 
fHtrant.  Mihi  in  ftcciorc  consilii  quod 
est,  Lubet  cavere  malam  rcm  prius t 
Quam  ut  meum  lergum  cxsincera- 
tmn  fiat.  Homtn  quae  literis  roinanis 
excud i iussi , absunt  a manu  script  is 
et  editionibus  vetustis,  in  quibits  ver- 
sa sccuudo  legitur  peculio  , non  pccu- 
lium  , quae  coniectura  cst  Angelii , a 
Pnlmerio  alque  Acidalin  probata. 
« Servi  enim , inquit  Acidalius  Divv>. 
in  Plautum  pag.  23g  , ex  fuga  repre- 
hensi  a malo  peculium  faciuut,  id  est 
e vcrberibus  thesaurum  malt  colligunt: 
quod  sequent!  versu  magus  explica- 
tin' : Augent  ex  pauxillo  etc.»  Scd 
ista  emeudatione  nihil  opus  f verum 
legendum  : factual  malo , peculio  quod 
nequeunt ; augent  ex  pauxillo.  Servos 
igoavos  malo  , b.  e.  mala  re  sive  in- 
fortunio  et  poenis , id  fucere  ait  Pha- 
niscns  , quod  peculio  suo  faccrc  non 
possiut,  ut  id  ex  pauxillo  augcantiqua 
ftcutcntia  nulla  aplior  ad  ram  , nulla 
scripturae  codicmn  propior.  A qua 

Plant.  Com.  Tom.  II 


nec  longe  abeunt , quae  porro  dedi , 
disparant  mihi pectora  cl  consilia.  Nam 
reliqna  liuius  loci  intacta  malui  re- 
linquerc , quam  sic  sarcire.  Quam- 
quam  raodestius  etiam  in  bis  concin- 
uandis  versntusest  Camerarius,  quam 
honns  ille  Nicolaus  Angelins,  Iun- 
tinae  curator  editionis , saepius  a me 
laudatae  , qui  ita  liaec  restituere  sibi 
visus  est : — — faciunt  a malo  pecu- 
lium. Quod  nequeunt , augent  ex  pau- 
xillulo.  At  illud  superat  adhuc  mihi 
in  pectore  cons  Hi , Malam  rem  prius 
tuu'cndam  mullo  esse  , quam  ut  meum 
Ter  gum  subiciam  calcitrant  vibicibus. 
Nam  quibus  in  his  homo  iu  diversum 
abit  a caeteris  editoribus , ex  ipsins 
ccrebello  profecta  esse , quovis  pi- 
gnorc  certarim.  Sed  missus  fa ci  am  u s 
bos  hariolos. 

869.  Vid.  de  hoc  metro  ad  Amph. 
42X. 

870.  Inconcinne  odd.  vulgares , uli. 

872.  It  idem  dpirpw;  libri:  M.  cum 

i . c.  y non  impl.  m.  MSS.  et  cdd.  vett. , 
— ne  impl.  m. , quam  lcctiouem  tc- 
mcre  mutavit  Camerarius. 

873  sqq.  Vrid.  adsArapb.  411* 

874.  MSS.  depravalc  : Bonis  sum 

b 
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Nam  nunc  uomi  nostrae  tot  vivont  pessumi  ^5 

Peculi  sui  prodigi  plagigeruli.  b.  t. 

Vbi,  advorsum  ut  cant,  voeantur,  hero:  « Non  eo! 
» molestus  ne  sis!  t.  t. 

Seio , quo  properas ! gestis  iam ! aliquo  hercle  ire  foras 

vis,  mula,  pastum!  » 

Bene  merens  hoc  pretium  inde  abstuli.  Abii  foras:  as. 

ex  t.  d.  et  i. 

• Solus  nunc  eo  hero  advorsum  ex  servis  plurimis.  8«o 
Hoc  die  crastini  quom  hems  resciverit,  c.  t. 

Nae  castigahit  eos  huhulis  exuvis. 


Postremo  ego  minoris  pe 


( vcl  sunt  ) improbis  sunt  malus  fait ; 
edd.  priinae : lioni  improbi  malus 
fait.  Impudentcr  reliuxit  Angelins  : 
Bonus  cum  pi'obcs  csl.  malus  aim  ma- 
ils . 

87.*).  Vnlg. : Nam  nunc  tlomi  no - 

sirae  tot  pessumi  t dvunl , qui  versus, 
si  posterior  syllabu  in  domi  produca- 
• tur , est  iambus  scazon , quod  genus 
metri  ab  usu  poclarum  comicoruin  et 
drama ticormn  in  gencrc  abhorret  ita, 
ut  in  toto  boc  gyro  tres  tantum  eius- 
modi  versus  repererira , Pseud.  i3o8, 
Luripidis  Hccub.  io83  sq.,  qui  in 
unum  conitmgendi  sunt,  et  Iplii- 
gen.  Aulid.  1371.  Qunmobrcm  ma- 
lui  transposes  verbis  pessumi  vi— 
mint  effingere  iatnbum  senarium  , 
quid  is  est  antecedens:  ncc  tamen 
reptignabo,  si  quis  malit , verborum 
online  imrautato  , elisis  autem  o 
et  u vocalibus  in  domi  et  pessumi , 
qua  de  re  vid.  Ampb.  prol.  74  , acci- 
pere  liunc  versum  pro  asynarteto , 
ex  duahus  penthemirueribus  iambicis 
composito,  quaies  sunt  809  sqq. 

877.  Vox  Nbt  non  liquescit.  Vid. 
Amph.  341, 


lo  tergum  illorum  , quani 
meum.  t.  t.  c. 

878.  Ire  foras  vis  , mula , pastum. 
Haec  specicm  proverbii  liabcnt. 

879.  Vulg.:  — — bene  merens 

Hoc  pretium  inde  abstuli.  ita  abii  fo— 
ras.  Sed  MSS.  ignorant  istud  ita  , 
neque  edd.  vett.  aguoscunt,  quae  : b. 
m.  IJ. p.  unde  (luut.  Aid.  ubi)  au  — 
sailtavi  foras.  Eiusmodi  versus  asy- 
nartelos  Plautus  ctiam  Ilud.  329  sq. 
usurpavit. 

881.  To  quom , sub  ictu  cretici  po- 
situm,uon  liquescit.  Vid.  Amph.  149. 

88a.  Vulgo,  exuviis : sed  duae  po- 
steriores  syllabaehuius  verbi  in  uuain 
contrahcndae  sunt  metri  causa,  sicut 
gratis  dicitur  pro  graliis.  Vid  ctiaux 
Ampli.  prol.  74. 

883.  To  ego  addidi,  nc  vox  Po— 
stremo  bis  acueretur,  quae  inin  se— 
quente  vocali  litera  accculum  a me- 
dia syllaba  ad  pritnaw  transfert.  \ id. 
Mil.  5oi,  et  de  accentu  retracto  Asin. 
143.  Pronomina  tenicrc  nunc  addi  , 
nunc  omiui  solcre  a libr.uiis  , ibidem 
mouui  843, 
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Illi  eruiit  bucaedae  imilto  potius,  quam  ego  sim  restio. 

Servos 

Mane  tu  atque  adsiste  eloco , Plianisce ! as.  ex  b.  d.  et 

i.  h.  8t>i 

Etiani  respieis? 

Phaniscvs 

Mihi  rnolestus  ne  sis. 

Sf.rvos 

Vide,  ut  fastidit  siinia ! i.  d. 

Ph  A vise  VS 

Mihi  sum:  lubet  esse:  quid  id  tu  curas?  as.  ex  b.  d.  et  t. 

Servos 

Manesne  eloco , inpure  parasite  ? 

Pm.ikucv* 


Qui  parasitus  sum  ego  ? 

Servos 

Eiiim  dicam  :.cibo  perduci  poteris  quovis.  t.  t.  sgo 
Ferocem  facis,  quia  te  lierus  tarn  amat? 

Pha  VIS  CVS 

Vah , as.  ex  2 i.  h. 


885  sq.  Vitl.  Amph.  4*--  Retpicist 
quod  etiam  Acidalio  iit  niciili  m veil  it 
Divv.  in  Plant.  pap.  240,  ad  metrura 
quadrat,  cui  inimicuin  est,  quod  vul- 
go  exhibetur,  respice. 

887.  Clausula , dc*  qua  vid.  Epid. 
>97  *q- 

888  sq.  Vid.  Capt.  4-8  sqq.  Prono- 
mcn /u,  quod  vulgo  dcsideratur,  com- 
paret  in  lunt.  et  Aid. , neque  abesse 
potest,  si  ractrum  salvum  velis. 

890.  Non  trochaicus  tetrameter  hie 
est  versus,  ut  olim  urbitrahar,  sed 
asynnrtetus  ex  illis,  qui  coustant 
troch.  dim.  et  inmbo  dim.  hvpercat, 
de  quibus  monui  Ba.  1160.  Ista  ra- 
tione  inita  , elidendum  esseti  in  cibo , 
quuni  satins  sit  plcnc  exaudiri  ver- 
buw  totius  scnlcntiae  giavissimutu. 


891  sq.  Vid.  869.  Ceterum  MSS. 
et  vett.  edd.  priore  versu  ••  Ferocem 
facts  , 1 pita  tc  c rains  ( vel  aeralus  ) 
amat.  tJta  ( hoc  verbi  a best  edd.  ) ocu- 
li  etc  Sero  video,  i llud  acratus  edi- 
tionura  procul  dubio  veruin  esse  , ut 
eo  Phaniscurn  fcrocire  dicat  alter  ser- 
vulus , quod  ametur  ab  aerato , qui 
muneribus  non  parcat  , quuin  ipse 
turpis  aul  nihil  aut  pauxilluin  argent  i 
accipcre  soleat  pro  copia  sui  facta. 
Puer  tile  Pseud.  769  sqq.:  Quoi  ser- 
vilnlem  di  danunt  lenoniam  Puero 
atque  eidem  si  addunt  lurpiUtdinem  * 
Ts'ae  illi  , quantum  ego  nunc  corde 
consipio  men , Mid  am  rem  magnum, 
multasquc  aerumnas  dannit  ! V tint 
haco  mi  evenil  serritus , uln  ego  omni- 
bus Parvis  magnisque  nuseriis  jtrac* 
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Servos 

Cur? 

Phanisc  vs 

Quia  fumus  molestus. 

Servos 

Tace,  sis,  faber,  qui  cudere  soles  plumbeos!  i.  s. 

Phaniscvs 

Non  poles  tu  cogere  me,  ut  tibi  maledicam:  novit  he- 
rns me.  t.  t. 


Servos 

Suam  quidem  pol  culcitullam  oporlet. 

Phaniscvs 

Si  sobrius  sies , 1. 1.  c.  a.j5 

Male  non  dicas. 

Servos 

Tibin’  obtemperem , quom  lu  nequeas  milii  ? 

Phaniscvs 

Al  tu  mecum , pessume , ito  advorsus. 

Servos 

Quaeso  hercle , abstine 


fulcior;  Neque  ego  amalorem  mi  in - 
venire  ullum  quco , Qui  amet  me , 
ut  curer  tandem  niiidiusculeetC.  Aper- 
tius  etiara  res  dicitur  Pers.  282  sq. : 
Sag.  Video  ego  te,  iam  incubitaius 
es.  Pae.  Ila  sum.  Quid  id  allinet  ad 
te  ? At  non  sum  ita , ut  tu  , gratiis. 
Amari  autern  Phaniscura  vult  ab  he- 
ro, sicut  versu  8g5  intelligitur.  Cu- 
ius pucri  speciera  laudat  Theuropides 
infra  928. 

8g3.  Vnlg. : — qui  cudere  soles 
plumbeos  nummos.  Sod  to  nummos 
versu i refragatur  et  ex  margine  vide- 
turirrepsisse.  Martial  is  Epigramm.  X, 
74 , 4 ; Centum  mercbor  plumbeos 


die  toto.  Et  sic  passim  iXktiirrix&t 
plumbei  dicuntur  nummi  plumbei. 

89 5.  Inconcinne  libri , sis. 

896.  Minus  bene  legitur  : Tibi  obi. 

897.  Vulgo  itidem  iugulato  versu  : 
— pessume , i advorsus.  MSS. : Pcs~ 
si  mi  tu  ad  versus , unde  Pare  us  perpe- 
ram  fecit:  pessume , i tu  adv. , quutn 
mode  idem  pronomen  legerimus.  Ito 
iam  Taubmanno  in  mentem  venit. 
Invitis  autem  manu  scriptis  et  editio* 
nibus  vett.  et  versu  legitur:  Ser 
Quaeso  hercle , Phanisce , abstine  etc. 
Nomen  illud  nescio  qua  de  causa  iu- 
fersit  Cainerarius. 
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lam  sermonem  de  istis  rebus. 

Phan  isc  vs 

, Facia  m , et  pultabo  for  is. 

Ileus,  ecquis  hie  est,  maxumam  qui  foribus  his  defendat 

i.  t.  c. 

Iniuriam?  Ecquis  exit  hue  atque  aperit?  — Ilinc  qui- 

dem  nemo  goo 

Exit  foras.  Vt  addecet  nequam  homines  esse,  ita  sunt. 
Sed  eo  mage  cauto  est  opus,  ne  hue  exeat,  qui  male 

me  mulcet.  % 1. 1. 

Hie  quidem  neque  convivarum  sonitus  item  ut  antehac 

fuit,  t.  t.  c. 

Neque  tibicinam  cantantem  neque  alium  quemquam 

audio. 

Thevropides 

Quae  illaec  res  est  ? quid  illice  homines  quaerunt  apud 

aedis  meas?  go5 

Quid  volunt?  quid  introspectant? 

Phaniscys 

Pergam  pultare  ostium. 
Ileus,  reclude,  heus,  Tranio!  Etiam  aperis? 

Theyropides 

Quae  haec  est  fabula  ? 

Phaniscys 

Etiamne  aperis  ? Caliidamati  nostro  advorsum  venimus. 


900.  Libri  frnstra:  Eajuis , ecquis 
hue  exit , quod  nec  raetro  congruit. 
Sequor  Pareum. 

901.  ita ) Vid.  Amph.  47$. 

go3.  item  ) Pravo  numcro  libri , iti— 
dem. 

90J.  Vulgo  minus  concinne,  illi. 
MSS.,  tcSte  Parco,  illic  ycl  illis  j 


edd.  priniae,  illic.  — To  i iu  quid 
elidendum  metri  gratia.  Vid.  Amph. 
prol.  74*  Cf.  909. 

907.  Eliim  ) Vid.  Amph.  11 
341.  Dc  usu  vocabuli  ad  significan— 
dam  indigaationem  dictum  Cure. 
187  , 607., 
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Thevbopides 

Ileus,  vos,  pueri,  quid  istic  agitis?  quid  istas  aedis  fran- 

gitis? 

P H A S I S C V S 

llerus  hie  nosier  potat. 

They  no  pipes 

Herus  hie  voster  polat  ? 

PlIANISCVS 

Ila  loquor. 

'1’  HF.VFOPIDFJ 

Puere , niinium  es  delicatus. 

Phakiscvs 

Eii  advorsum  venimus. 

Tiievropides 

Quoi  homini? 

Ph  A wise  VS 

Hero  nostro.  Quaeso,  quoliens  dicundum  est  tibi? 

Thevropides 

Puer,  hie  nemo  habitat : 11am  ted  esse  arbitror  puerum 

probum. 

Phamisgvs 

Non  hie  Pliilolaches  adulescens  habitat  hisce  in  aedibus? 


909.  To  quia  item  elidendum  utro- 
que  loco.  V id.  atl  905. 

911.  Codd.  iosTowc : Puer  — . Ei 
— Cortex  it  Acidalius  Divv.  iu  Plant, 
pag.  240.  Verbis  Puere  , rtiminm  es 
delicatus  impatientius  responsuin  il- 
lml  Phauisci  Ita  loquor  ituprohat 
Theuropidcs , quod  responsum  eius 
esse  videbatur , qui  deuuo  se  inter- 
rogari  moleste  ferret  , ut  nihil , nisi 
quod  ipsi  agunt , pi  ace re  solet  horai- 
uibus  delicatulis  et  morosis.  Fero 
etiant  Gronovii  iuterpretationem  , ut 
delicatus  h.  1.  dicatur  ludens  vel  Ulu- 


dens  ncc  serio  agens,  quomodo  ha- 
bes  Men.  290  : Hein  , delicias  Jacis  ; 
Mil.  972  : Fide  modo.  Pa.  F ah  , 

delicatus  ! quae  tc  tanquam  oculos  am  ft; 

Poen.  149  sq.  • Mil.  Assam 

apnd  te  t eccum.  Ao.  At  ego  c/ixus  sit 
volo.  Mil.  EnimverOy  here  jacis  cie- 
licias . 

912.  Nec  Quoi  neque  homini  liquc- 
scit.  Vid.  Ampli.  149,  341.  Svllaba 
— ni  in  homini  pro  brevi  est  vocali  se- 
quente  , Graecorum  more. 

914.  To  in  vulgoabest,  quod  me— 
tri  causa  nrccssiyi  cx  Junt.^C  Aid. 
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Servos 

Hie  senex  cerebrosus  certe  est. 

Phaniscvs 

Erras  pervorse,  pater:  9,5 
Nam  nisi  bine  hodie  emigravit  aut  fieri , certo  scio 
llie  babitare. 

Thevropides 

Quin  sex  mensis  iam  bic  nemo  habitat. 

Servos 

Sonin  ias. 

Tbetbopioes 

Egone? 

Servos 

Tu. 

Thevropides 

Tu  nae.  Molestus.  Sine  me  cum  puero  loqui. 

PH  ANISC  VS 

Nemo  habitat  ? Habitat  profecto : nam  heri  et  nudius- 

tertius, 

Quartus,  quintus,  sextus,  usque,  postquam  hinc  peregre 

eius  paler  £JO 

Aliiit,  nunquam  hie  triduom  unum  desitum  est  esse  et 

bibi. 

The  v non  des 

Quid  ais? 

918.  Vulgo  incertum  quo  sensu  : Vctt.  edd.  — loqui.  Nemo  hahitat 

Tu  ne  molestus.  Rcponetidum  pro-  fuc.  ( hint.  Aid.  Du.  hie  inscrimt  f 
cul  dubio:  Tu  nae.  Molestus  ( es : h.  c.  Daniscus  ctvti  ToO  Phaniscus  ) 

vid.  Amph.  168).  Passim  sic  depra-  habitat  project o.  nam  etc.  Hoc  sane 
vaUi  formula  Tunae.  Vid.  Capt.  790.  vcrius:nara  vulgatis  istis  ita  praje— 
Quod  sis  intelligere  videntur  in  ver-  cto  uescias  aiat  an  neget  Theuropides 
bis  ne  molestus , falluntur  , ut  signi-  qucmquam  habitare  in  suis  aedibus. 

ticavi  MiK  554*  921  sq.  Vulgo  minus  nsitate  : Iri- 

919.  Vulg.:  Pha.  Nemo  habitat  ? duuni  in  unum.  Hie  quoque  sequor 
hem!  Th.  ita  profecto.  Pn.  nam  etc*  vett.  cdd.  Vidd.  lexica.  Cf.  Pcrs.  ij. 
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Phasiscvs 


Triduom  ununi  est  baud  intermissum  hie  esse  et 

bibi , 

Scoria  duci,  pergraecari,  fidicinas,  tibicinas 
Ducere. 

Thevropides 

Quis  istaec  faciebat  ? 

Phaniscvs 

Philolaehes. 

Thevropides 

Qui  Philolaches  ? 

Phaniscvs 


Quoi  patrem  Theuropidem  esse  opinor. 

Thevropides 


Heu  hen , occidi,  92s 
Si  haec  hie  vera  memorat!  Pergam  porro  percontarier. 
Ain’  tu,  istic  potare  solitum  Philolaehern  istum,  quis- 

quis  est, 


Cum  hero  vostro? 


Ph  A NISC  VS 


Hie,  inquam. 

They  ropides 


Puere,  praeler  speciem  stultus  es. 
Vide , sis , ne  forte  ad  merendam  quopiam  devorteris , 
Atque  ibi  meliuseule,  quam  sat  fuerit,  biberis. 

Phaniscvs 

Quid  est  ? 93o 

Thevropides 

Ita  dico : ne  ad  alias  aedis  perperam  deveneris. 

Phaniscvs 


Scio , qua  me  ire  oportet , et , quo  venerim , novi , loci. 


918.  Cum  non  liqucscit.  yid.  rim , now  loqui.  Bene  I.  Guliclmius 
ad  881.  Veriaimill.  I,  1:  — et  quo  venerim 

y32.  Ineptc  libri : — et  quo  vene-  novi  loci , quod  merito  in  ordinem  re— 
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Philolaches  hie  habitat,  quoius  est  pater  Theuropides, 
Qui  postquam  pater  ad  rnercatuin  abivit  bine,  tibicinam 
Liberavit. 

Thevropides 

Philolaches  ergo  ? 

Phan i sc  vs 

Ita : Philematium  quidem.  935 

Thevropides 

Quanti? 

Servos 

Triginta  talent  is. 

Phanisc  vs 

Ma  tov  ‘AnoXkooy  sed  minis. 

T HEVROPIDES 

Ain' , minis  triginta  amicam  destinatam  Philolachi  ? 

Phaniscvs 

Aio. 

Thevropides 

Atque  earn  manu  emisissed? 


eipit  Parrus.  « Locus*  inquit  Guliel - 
mius , loquus , ut  cocus  coquus  , se- 
cor  sequor,  alia  promiscue  scribe— 
bautj  et  nupfky.ov  elegans  est,  simile 
istis  ubi  loci , hue  locorum , hue  vi- 
ciniae  etc.  » Vid.  ad  Amph.  5io  , 
Aul.  388. 

937.  destinatam  Philolachi  ) Sic 
vulgo,  quomodo , tauquam  ex  MSS. 
Palatt.  edidit  Parens.  Quamquain 
Taubmannus  uegat,  sic  in  ill  is  legi, 
sed  praeferre  eos  et  edd.  vett.  desti- 
n a turn  Philvlachcm  , quod  quidem 
de  ediliouibus  vemm  ctiam  ipse  af- 
firmare  possum.  Pro  dcstinavisse  idac- 
cipit  Mercerusad  Non.  pag.  89,  sicut 
verba  acti  va  et  passi  va  promiscue  usur- 
pari  inouitum  Amph.  82.  Guliclmius 


Quaestt.  in  Most.  cap.  a:  wlnterpres, 
inquit,  mavult  destinatam.  Ego  de- 
stinatam Philolachi  antique  , ut  Chre- 
mi.  Destinata  , einta.  Lucilius  a pud 
Koniurn  Tribus  in  libertatem  millibus 
deslinat.  Supra  bac  fabula  (621)  de 
emtis  aedibus:  Quid?  eas  quanti  de- 
stinat?  Rudeutc  (prol.  45  seq.):  Mi- 
nis triginta  stbi  pud  lam  deslinat , 
Datque  arrhaboncm  et  iureiurando 
adligal.  e quibus  locis  colligas , dc- 
stinarc  esse  emtione  facta  arrhabonem 
dare,  ceterum  pretium  iu  diem  dif- 
ferTe.  » 

938.  940.  Vulgo  inconcinnc  : cmi- 
sisse  — domino , Vid.  Amph.  prol. 
*49- 
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Phaniscv  s 

Aio. 

They  ho  pi  de  s 

# Et  postquam  eius  paler 
Hinc  siet  profectus  peregre,  perpotasse  ad  si  duo 
Tuo  cum  doininod? 

Phan isc vs 

Aio. 

TnEVROPI DES 

Quid?  is  hie  aedis  emit  proxumas  ? 9^° 

PH  A NISC  VS 

« 

Non  aio. 

Thevropides 

Quadraginta  etiam  dedit  huic,  quae  essent  pignori  ? 

Phan i sc vs 

Neque  illuc  aio. 

Thevropides 

Hei,  perdis! 

Phaniscvs 

Imo  suom  patrem  illic  perdidit. 

Thevropides 

Vera  cantas?  Yana  vellem! 

Phaniscvs 

Patris  amicus  videlicet. 

Thevropides 

Heu , edepol  eum  patrem  miserum  praedicas ! 

Phaniscvs 

Nihil  hoc  quidem  est, 
Triginta  minae,  prae  quam  alios  dapsilis  sumtus  facit. 


942.  Neque  priorem  vocalem  mc- 
tri  gratia  clidit.  Vid.  5o2,  905. 

945.  Parens  manu  scriptos  prae- 
fene  ait  T.  m.  praclerquam  al,  d.  s. 


f Si  res  ita  esset,  Iegi  posset  Mnat 
triginta , praeterquam  alios  etc.  See! 
ne  iiiscit  quidem  Taubmauuus  de 
i$ta  lcclionc. 
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Perdidit  patrem.  Vnus  istic  servos  est  sacerrumus , 94r, 
Tranio;  is  vel  Ilerculi  conterere  quaestum  possiet. 
Edepol  nae  med  eius  patris  miseret , qui  quoin  islaec 

sciet 

Facta  ita,  amburet  inisero  eii  corcuium  carbuncubis. 

TnEVHopioss 

Si  quidem  istaec  vera  sunt. 

- Phaniscvs 

Quid  merear,  quamobrem  mentiar?  9rj0 
Heus  vos,  ecqui  hasce  aperit? 

Servos 

Quid  ita  pultas , ubi  nemo  inlus  est? 

Phanisgvs 

Alio  credo  comissatum  abisse;  abeamus  nunc  1am. 

Tiievropides 

Puere , iamne  abis  ? Libertas  — paenulae  est  tergo  tuo. 

Phaniscvs 

Mibi,  nisi  berum  uti  metuam  et  curem,  nihil  est  qui 

tergum  tegam. 

ret,  adhne  cum  credere,  necesse  fo- 
ret,  non  hnhitatnm  esse  dotnum  suam 
ncque  sc  delusum  a Tranione  ; quod 
refutant  verba  eius  iu  scena  proxima 
Perii  ficrcle  etc. 

g53.  Librisoloece:  Libertas  paenula 
est  tergo  tuo.  Libertas  paenulae , sicut 
libertas  omnium  rcruni  apud  I.ivium 
XXXIV , z extr.  Ipse  Nos  ter  Amph. 
proi.  104  sq.  i Nam  ego  ros  novisse 
credo  inni , ut  sit  meus  pater , Quam 
liber  Ita  rune  rerum  mult  arum  siet. 
Lineal, mi  addidi,  dc  qua  vid.  Ba.  46S. 


948.  Vulgo  liiante  versu  : Edepol 
me.  eius  patris  miseret : qui  cu/n  islaec 
sciet  etc.  Vocula  nc  (li.  e.  nae)  a 
sequente  simili  me  videtur  esse  in- 
tcrcepta. 

949.  Inconcinne  libri , ci. 

g5i.  Vulgo  itidem  minus  concin- 
ne,  acquis.  Iuusitatum  vero  est,  quod 
exhiberi  solet:  Quid  istac  pultas  etc. 
MS.  decurl. : Q.  isla  /». , edd.  vett. 
recte : Q.  ita  p.  Nequc  hnec  Tbeu- 
ropidi  tribueuda,  quod  vulgo  fit, 
wd  alter i servulo;  uatn  si  senes  dice- 
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TIIEVROPIDES.  SlMO. 


The  vropides 


Perii  hercle!  quid  opust  verbis?  Vt  verba  audio,  i.  s. 

IV,  3.  955 

Non  equidem  in  Aegyptum  hinc  modo  vectus  fui , 

Sed  etiam  in  terras  solas  orasque  ultimas 
Sum  circumvectus : ita,  ubi  nunc  sim,  nescio. 

Verum  iam  scibo:  nam  eccum,  unde  aedis  filius 
Meus  emit.  Quid  agis  tu  ? 

SlMO 

A foro  incedo  domum.  tfio 

Thevropides 

Numquid  processit  ad  forum  hoc  die  novi  ? 

Si  mo 

Etiam. 

Theyho  pides 

Quid  tandem? 

SlMO 

Vidi  ecferri  mortuom. 


Novom ! 


Thevropides 


SlMO 


Ilem , 


Vnum  vidi  mortuom  ecferri  foras. 
Modo  earn  vixisse  aiebant. 

The  vropides 

Vae  capiti  tuo ! 


960.  Volgo : quid  ais  tu  ? Recte 
loot,  et  Aid.:  quid  agis  tu  ? cui  con- 
vcnit  senis  rcspoo&um : A Jaro  incedo 
domum.  Saepi^ituc  hacc  confusa. 


961.  Inconcinne  Iibri  , hodie.  Vid. 
ad  Men.  410. 

96a.  Etiam  ) Vid.  supra  825. 

964.  Vae  capiti  tuo  ) V id.  Epid.  a 1. 
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Si  h o 

Quid  lu  otiosus  res  novas  requiritas  ? 065 

The  vaopiDEs 

Quia  hodie  adveni  peregre. 

SlMO 

Promisi  foras: 

Ad  coenam  ne  me  te  vocare  censeas. 

T HE V ROPIDKS 

Ilaud  postulo  edepol. 

SlHO 

Verum  eras,  nisi  quis  prius 
Vocaverit  me , vel  apud  te  coenavero. 

Trevkopidks 

Ne  istuc  quidem  edepol  postulo.  Nisi  quid  magis  07„ 
Els  occupatus,  operam  mihi  da. 

SlMO 

Maxume. 

Thetkopidh 

Minas  quadraginta  accepisti , quod  sciam , 

A Pliilolachete? 

Si  mo 

Nunquam  numum,  quod  sciam. 


^65.  Vulgo  interpretatione  dfirrpw: 
Quid  lu  ul  otiosus  etc. 

967.  itidem  inconciune  Gronovius 
et  Ernestius:  Ad  coenam  ne  me  tu  le 
I'ocare  censeas.  Solocce  autem  Taub- 
manuus:  A.  c.  ne  me  tu  evocare  c. , 
siquidem  in  hac  rc  nunquam  usurps* 
lur  E vocare.  Sequimtir  Pareum  , qui 
sic , ut  nus , nihil  mouito  lecture  , 


tanquam  ex  mnnu  script  is  Camera- 
rianis,  edidit.  Minus  autem  recto  in- 
terpungitur : — Joras  , Ad  coenam  ne 
etc.  Vid.  Cure.  654* 

972.  quod  sciam  ) Itidem  solocce 
libri : quas  sciam.  Iunt.  Aid.  quasi 
iam.  Per  irrisioncm  illud  Quod  scium 
repetit  Sinio  in  respousiuue.  Cl.  844. 
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Thevropides 

Quid? 

A Tranione  servo  1o? 

S I H O 

Multo  id  minus. 

T U E V R 0 P 1 D E s 

Quas  arrhaboni  tibi  dedit? 

SlMO 

Quid  somnias?  0:$ 

Thevropides 

Egone?  Al  quidern  tu,  qui  istoc  te  speras  modo 
Potesse  dissimulando  iufectum  hoc  reddere. 

S 1 M O 

Quid  autem? 

THEVROPIDES 

Quod  me  absente  tecum  hie  fdius 
Negoti  gessit. 

Si  >10 

Mecum  ut  ille  hie  gesserit, 

Dum  tu  hinc  abes,  negotia?  quidnam,  aut  quo  die?  980 

T HEVROPIDES 

Minas  tibi  octoginta  argenti  debeo. 

SlMO 

Non  mihi  quidern  hercle;  verum,  si  debes,  cedo. 

Fides  servanda  est,  ne  ire  infieias  postuies. 

Thevropides 

Profecto  non  negabo  debere,  et  dabo. 

Tu  cavre , quadraginla  accepisse  hinc  ne  neges.  ^5 


974.  Viilgo  nullis  numcris : Tu. 
Quid , a Tranione  servo?  Si.  Multo 
id  minus.  Do  quid  scorsim  posito 
vid.  Mil.  9S1. 


979  «q.  Sulocce  libri : — — Si. 
Mecum  ut  ille  hie  gesscret , JJum  tu 
hinc  ahes , ncgolii  ? 
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Quaeso  edepol , hue  me  adspecta , el  responde  mihi. 
Te  velle  uxorem  aiebat  tuo  nalo  dare: 

Ideo  aedificare  hie  velle  aiebat  in  tuis. 

ThEV  ROP1DES 

Hie  aedificare  volui  ? 

Si  m o 

Sic  dixit  mihi. 

Thevropides 

Hei  mihi,  disperii!  voeis  non  habeo  satis! 

Vicine,  interii,  perii ! 

Si  M O 

Numquid  Tranio 

Turbavit? 

Thevropides 

Imo  mi  exturbavit  omnia. 

Deludifiealust  me  hodie  indignif>  modis. 

SlMO 

Quid  lu  ais? 

The  v r o pi  des 

Ilaec  res  sic  est,  ut  narro  libi. 


986.  « Dc  lacuna,  inquit  Aciilalitis 
Divv.  in  Plant,  pug".  240  sq.  suspice- 
ris  insigni  ante  istum  versum  Quae  so 
ede/fol  etc.:  nam  abruptus  serrao  vi- 
detur,  et  debent  alia  praeccssisse , 
quibus  ab  argent i debitionead  aedium 
inspectionem  gradus  fiat.  Scilicet  dc 
aedium  eniliouc  altermn  contendere  , 
alterum  negare  prius,  aliaque  opor- 
tuit  invicein  ngere,  quam  ad  extre- 
mum hoc  delabercutur.  An  vero  de 
industria  Plautus  ista  dissimulavit  ? 
Ita  est.  Consul  to  reiecit  oninem  earn 
narrationcm,  nesaepiusiu  scena  contra 
legem  comicam  et  cum  speclatoruin 
taedio  cadcm  iterareulur.  Alquc  id 


t 

ipse  in  fine  innuit:  Th.  Eadem  e$o 
o/iera  haec  tibi  narrai'crot  Quis  me 
eaem/dis  hodie  ille  ludijicatus  est. »» 

987.  aiebat ) Intclligcndum  'Tranio  f 
qui  haud  ionge  abbinc  uominalus  est, 
Vel  Aliquis  , de  quo  vid.  Asin.  4 33. 

991.  Minus  apte  codd. : Eicini. 
Eicine  iani  Acidalio  in  mcntciu  ve- 
nit,  ut  ad  hunc  solum  Simouem  ex— 
clauict  senes.  Tuubraannus  quoque: 
«Malim  Eicine, vel  eupboniae  causa.» 

992.  Vulgoro  nu  abest,  non  sine 
detrimeuto  versus. 

993.  Vid.  sequentem  aunotalio- 
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373 


Deludificatust  me  hodie  in  perpetuom  modum. 
Nunc  te  obsecro , ut  me  bene  iuves  operamque  des. 

SlMO 

Quid  vis? 

The  v norinEs 

1 mecum , obsecro  te , una  simul  .... 


SlMO 

Fiat. 

Thevaopides 

Servorumque  operam  et  lora  mihi  cedo. 

SlMO 

Sume. 

Thev  aopides 

Eademque  operad  haec  tibi  narravero , 
Quis  med  exemplis  liodie  ludificatus  est. 


IOOO 


395.  Vulg.  inconduivc : Te  ludifi- 
catus ct  me  hodie  in  p.  m.  MSS.  lunt. 
Aid.  etc. : Deludifcalusl  ( Deluiliji— 
catus  est  ) me  hod.  in  p.  m.,  unde 
Acidalius  1. 1,  ad.  386  : Ludificatust 
med  hodie  in  perp.  m.  Sed  de  glossa  est 
utruinque  pronomcn  , ut  sero  intclli- 
go , et  reponendum : Deludificatust 

hodie  in  perpetuom  modum.  Haec  scri- 
pscratn,  quum  repente  animum  per- 
cussit,  rnalae  notae  cssc  ctiatn  versu 
393  pronomina.  Se  solum  lioctololoco 
cogitat  queriturque  Theuropides,  et 
rcctc,  quia  ludificatio  servuli  sibi  soli 
fraudi  fuit  et  detrimento.  Mine  Ilei 
mihiydisperii ....  inter  it,  prrii!  et  ipso 
vs.  993:  mi  exturbavit  omnia,  non:  Ilei 
nobis , disperiimuSy interiimus  etc.  Quod 
vero  validissimum  est  argumentum, 
versu  99S,  ubi  priu.s  dicta,  paulum 
immutata,  repetit,  sicut  verbis  ulnar - 
ro  ubi  siguiGcalur metro  uuu  cou- 


gnmut  nmbo  pronomina , ut  modo 
vidimus:  ergo  nec  versu  9$3,  quern 
hie  respicit , gcmiina  esse  possunt , 
sed  reponendum  est : Th.  Into  mi 

exturbavit  omnia.  Deludificatust  me 
hodie  indignis  modis.  Si.  Quid  tu  ais  ? 
Th.  Haec  res  sic  est , ut  narro  tibi  : 
Deludificatust  me  hodie  in  perpetuom 
modum.  Versibus  modi  is  me  ct  tu 
pronomina  nonelidcnda.  Yid.  Amph. 
1 49- 

1000.  Incoucinnc  edd:  Qui  me 

exemplis  hodie  ille  ludificatus  est. 
Taubmannus:  Qui  me  et  te  exemplis 
hodie  eludijicatust  est , quod  iul.sum 
arguitur  iis  , quae  praecrdenle  anno- 
tatione  disputavimus.  MSS.  et  vett. 
edd.:  Qnis  (cdd.  Qui  bus")  me  ex.  h. 
elndificaltis  ( ludificatus  ) est.  To  e in 
eludificatus  c praecedeulc  voce  vide- 
litr  adhaesisK. 
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TRANIO.  THEVROPIDES. 


Tr  anxo 

Qui  homo  timidus  erit  in  rebus  dubiis,  nauci  non  erit ; 

t.  t.  c.  V,  i. 

Alqueequidem,quid  id  esse  dicam  verbum  nauci,  nescio. 
Nam  herus  postquam  rus  m6  misit,  filium  ut  suom  ar- 

cesserem , 

Abii  ilia  per  angiportum  ad  hortum  nostrum  clanculum, 
(Ostium  quod  in  angiporlu  est),  horti  patefeci  foris;  IOo5 
Eaque  eduxi  omnem  legionem,  et  maris  et  feminas. 
Postquam  ex  obsidione  in  tutum  eduxi  maniplares  meos, 
Capio  consilium , ut  senaturn  congerronum  convocem ; 
Quem  quom  convocavi,  atque  illi  me  e senalu  segrc- 

gant. 

Vbi  ego  video,  vorti  rem  in  meo  foro,  quantum  potest 
Facio  idem,  quod  plurimi  alii,  quibus  res  timida  aut 

turbida  est:  ,„n 

Pergunt  turbare  usque , uti  ne  quid  sit  conquiescere. 
Nam  scio  equidem,  nullo  pacto  iam  esse  posse  clam  senem. 


iooi.  QoH)  Vid.  Araph.  modo  1. 1. 
ioo5.  Vulgo:  Ostium  quod  in  an- 
gi porta  est.  Hoc  non  fait  mutandum, 
etsi  commodutn  ‘habet  sensurn  id, 
quod  dedi  Ost,  quo  in  a.  e. , ut  ad 
earn  partem  horti  se  ivisse  dicat  Tra- 
nio  , ubi  ostium  sit  in  angiportu.  Sed 
aflectatum  hoc,  locusque  sic  inter- 
pun gendus:  Abii  ilia  per  angipor- 

tum ad  fiortum  nostrum  clanculum 
( Ostium  quod  in  angiportu  est)  , hor- 
ti etc.  Ostium  q.  in  a.  e.  , hoc  cst : 
qucniam  osL  in  a.  e. , vel : nam  ost. 
in  a.  e.  Hoc  non  animadvertens  Aci- 
ilalius  Divv.  in  Plant,  pag.  241,  sed 

Plavt.  Com . Tom.  III. 


to  quod  pro  relativo  pronominc  acci- 
piens , frustra  turbat. 

H 06.  legion&m)  VicLAmph.  116, 
341. 

1009.  me  e senatu  segrcgant ) H.  e. 
me  solum  reliquerunt,  aufugerunt. 
Ridicule  autem  , qui  se  ipsi  segrega- 
runt,  sc,  Traniouem , segrcgasse  ait. 

1012.  Vulgo:  Pergunt  turbare  us- 
que , ut  ne  quid  jrossit  conquiescere. 
Sed  MSS. : — ut  ne  quid  sit  conqu.  , 
h.  e.  ut  non  aliquo  modo,  (quid:  vid. 
supra  523  ) vel  nullo  modo,  conquie- 
sci  liceat. 


s 
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Sed  quid  hoc  est,  quod  foris  concrepuit  proxuma  vicinia? 
Herushic  meus  quidera  est.  Gustare  ego  eius  sermonem 

volo.  10.5 

Thevropide  s 

Elocointralimen  adstate  illi,  ut,  quom  extemplo  vocem, 
Continuo.  exiliatis.  Manicas  celeriler  connectite. 

Ego  ilium  ante  aedis  praestolabor  ludificatorem  meum , 
Quoius  h'c  ego  ludificabo  curium,  si  vivo,  probe. 

Tiasio 

Res  palam  est.  Nunc  te  videre  meliust,  quid  agas,  Tranio. 

• T H E V R O P I D K S 

. Docte  atque  astu  mihi  captandum  est  cum  illo , ubi  hue 

advenerit.  mu 

Non  ego  illi  extemplo  ita  meum  ostendam  sensum:  mit- 

tam  lineam ; 

Dissimulabo,  me  horum  quidquam  scire. 

Traxi  o 

O mortalem  malum ! 

Alter  hoc  Alhenis  nemo  doctior  diei  potest. 

Verba  dari  illi  non  magis  hodie  quisquam,  quam  lapidi, 

potest.  to?S 

Adgrediar  hominem ; adpellalx). 

Thevropides 

Nunc  ego  illunc  veniat  velim. 

Taanio 

Si  quidem  pol  me  quaeris,  adsum  praesens  praesenti  tibi. 

I0l6.  Libri  incoucinne  , illic.  Liin  cum  aliqun.  Vidd.  Taubm.  et  Gronov. 
alii  emendanmt.  Vid.  Aiqph.  696.  ad  h.  1. 

1020.  meliust)  H.  c.  bene  erf.  Vid. 

ad  Aid.  289.  1026.  Instdsc  libsi:  Nvno  ego  ills 

1021.  Astu)  Aphony  libri , astute.  hue  veniat  velim,  Recte  Acidsdius 
Vid.  Cas.  372.  — Mihi  captandum  est  Dirv.  in  Plant,  pag.  242:  «V**terrs 
cum  dlo , prisce , quomodo  dicuntur  ( libri  ) ilium  , PIautini«$itne ; et  raa- 
Cjnccrt , Ora  re , Queri , Osculari  lum  illis  ,qui  inuUrunt.  » 
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Thevropides 

Euge,  Tranio,  quid  agitur? 

Ta  anio 

Yeniunt  ruri  rustic!, 

Philolacliesque  etiam  aderit. 

Theveopidii 

Edepol  opportune  mi  advenis. 
Nostrum  ego  huuc  vicinum  opinor  esse  hominem  auda- 

cem  et  malum.  ,03„ 

Tranio 

Qui  dum? 

Thevropides 

Quia  negat  novisse  vos  .... 


Tranio 
The  vropides 


Negat  ? 

Nec  vos  sibi 


Numum  unquam  argenti  dedisse. 

TRANIO 

Abi,  ludis  me.  Credo,  baud  negat. 

Thevropider 

Quid  iam? 

Tranio 

Scio , iocaris  nunc  tu : namque  illic  quidem  baud 
negat. 

Theyropidei 

Imo  edepol  negat  profecto,  neque  se  has  aedis  Philolachi 
Yendidisse. 

Tranio 

Eho,  an  negavit  sibi  datum  argentum , obsecro  ? ,,3s 

1029.  Vulg. : Philolachcs  iam  hie  lain  rediisse,  ct  Philolachem  adfu- 
ndent.  Scd  V.  C.  Philolachcs  qui  turum  dicat  Tranio. 
cliam  adhcret^U.P/ulolaJiestfuc  etiam  io3d.  Inconcinne  cdd.:  — nam. 
aderit ; quod  melius  , nt  et  se  nice  illc  qisulcm  hand  negat* 
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The vropi des 

Quin  iusiurandum  pollicitus  est  dare,  si  vellem  , mihi, 
Neque  se  hasce  aedis  vendidisse , neque  sibi  argentum 

datum. 

Dixi  istuc  idem  ego  illi. 

T R A JU  O 

Quid  ait? 

Thevropides 

Servos  pollicitusl  dare 

Suos  mihi  omnis  quaestioni. 

T R A N I O 

Nugas!  nunquam  edepol  dabit. 

Thevropides 

Dat  profecto. 

Traxio 

Quin  cita  ilium  in  ius. 

The vnoriDRS 

, Si  veniat. 

T r a s i o 

io37«  MSS.  — argentum  datum 
est,  arg.  dat.  ex  se.  Tw  esse  iu  ordi- 
nem  recepto  haberemus  Irochaicum 
tetrara.  acalal , cui  fortassc  loc».s  hie  , 
ubiaffeclus  gliscunt.Vid.  Amph.  5yS. 

1038.  « Dixi  ego  isluc  idem  illi. 

Hoc  ridicule  Latnbinus  interpretatur. 

Ego  censeo,  versum  umim  ct  fortas- 
tis  alteram  hie  deesse.  Nam  Trauio 
quaedam  interfatus  cst  ad  Simonem 
redarguendam  , quae  eadem  iam  se- 
nex  ait  sc  quoque  ipsi  dixisse.  3Sron 
vana  ea  suspicio  , quam  ipsa  quidem 
res  ingerit.  » Acidal.  Divv.  in  Plaut. 
pagg.  24a  sq. 

1039.  JSugax')  Vid.  Capt.  534. 

1040  sqq.  Valgo  sic  ct  hoc  ordine 

legantur:  Th.  Dal  profecto.  Tr.  quin 


Tu  mane.  ,04,* 

et  ilium  in  ins  tube  ire.  Th.  iam  mane. 
Erperiar , ul  opinor.  cerium  est.  Tn. 
mihi  homincm  cedo.  Th.  Quid  si  igi- 
tur  ego  arcessam  homines ? Tn.  J'a- 
clum  iam  esse  oporluit : E :l  homi- 

ncm  iube  aedcs  mancipio  poscere.  Th. 
uno  hoc  primum  volo  , Quaestioni 
accipere  servos . Tr.  faciundum  edc— 
fiol  censeo.  Ego  interim  etc.  Bene 
Acidalius  Divv.  in  PI.  pag.  243 : 
« Quicunquc,  inquit',  verboram  isto  - 
ram  sensus  Eel  iube  aedes  mancipio 
poscere , in  qaibus  et  alii  obhaese— 
runt:  is  quidem  versus  Quid  si  igilur 
etc.  trauspositus  est  otunino,  et  verba 
praeterea  quaedam  non  suae  personae 
ndscribuntar.  Sic  aulem  omnia  putu- 
mus  restitueiida  : Th.  Dat  project o. 
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T HEVROPIDES 

Experiar , ut  opinor.  Cerium  est,  Tritnio. 

Thanio 

Milii  homiuem  cedo  l 
Vel  hominem  iube  mancupio  aedis  posci. 

The  v nor  ides 

Imo  hoc  primum  volo, 


Tb.  ij’-tin  el  itlum  in  in*  iube  ire.  Th. 
tlan\?  mane  : E a periar  .ut  opinor: 

cerium  eat.  mihi  hue  hominem  cedo. 
Th.  Pel  iube  netlcs  mancipio  / toscere . 
Th.  imo  hoc  primum  volo , Qiuie- 
slioni  accipere  servos.  Tn.  Jac.  cd.  c. 
Th.  Quid  si  etc.  Res  ita  gcritur, 
quae  perse  tnmen  clara.  Non  credere 
simulabat  Tranio,  servos  in  quaestio- 
ucra  datum  in : qnod  quum  senex 
ccrtus  asseveraret : Etinmsi  dcnlur  » 
iuquit  illu . tameu  et  ilium  in  ius  vo- 
ca.  Ibi  , quid  fuciendum  sibi , senex 
ddiberat:  et  itanc  censes?  inquit: 
mane , ut  tnccum  etinm  cogitein. 
Quuraqtic  cog i tassel  nliquamdiu  , in- 
clinat  co , ut  iure  experiri  velit : mox 
idem  plane  statuit , et  uli  solet  in  co- 
xnoediis  , posci t hominem  sibi  dari , 
ut  statim  ad  iudicem  cum  illo.  Turn 
servus  ut  magis  incitaret , subiicit  de 
aedibus  mancupio  poscendis:  sed,  ut 
nunc  verba  leguntur,  dubie  , uti  ue- 
scias  , quern  poscere  eas  relit.  Lam- 
binus  ad  filium  Theuropidis  traliit; 
incommode  , ut  opinor.  De  Simoac 
magis  intelligi  queut,  neque  ommo- 
de  tamen  hoc  quoque  satis.  Anautcm 
iubeo  legendum  * ut  henim  Theuropi- 
dem  ipsum  iuheat  servus  vel  roanci- 
pio  negatas  sibi  acdcs  postulore  ? 
Quidquid  kuius  est,  ubi  Tranio  haec 
dixit , dill’ert  senex  itionem  in  ius, 
ne  sic  elaberetur  illc  interim,  quem 
comprehcnderc  per  servos  quasi quae- 
stionarios  vellet,  ac  pi  ius  hos  accipc- 


rc  vclle  qnaestioni  nit , delude  legi- 
bus  experiri.  Quid  facial?  asseulit 
Tranio;  quuinque  vocaturu*  iilos  si— 
nexesset,  id  quoque  pennittit;  sed 
de  loco  sibi  cavet,  non  imprudeus 
insidiarum  , quae  velut  inscio  strue- 
rentur.  » 

Sic  illc,  felix  quidein  in  ponendo 
toto  , sed  in  singulis  aberrans.  Nam 
versu  1040  MSS.:  Th. D.p.  Tr .quin 
et  ilium  in  tus  si  veniam  mane.  Viide 
reponeudiun  vidi:  Quin  cita  illu/n  m 
ius.  Th.  Si  venial,  (quod  tanquam 
verentisest,  ut  venial  Sirao.  ) Tb.  Tn 
mane.  ( Ridicule  manere  in  iure  se- 
nex iubetur  hominem,  qui  nunquam 
eo  est  venturus.  ) Sequente  versu  ?ib 
Acidalio  inculcatum  hue  neque  est  in 
libris  nec  verstira  expedit.  Tran  ion  is 
igitur  nomen  excidiss*  arbitrabar  , m- 
cut  supra  483.  Verba  autcra  Mihi 
hominem  cedo  libris  aucloribus  ser- 
vulu  suut  attribueuda,  comice  gesticn- 
tis  et  adversario  iam  quasi  iosultan- 
tis;  quae  lascivia  non  dccctscnem  tri- 
stem nec  nisi  de  sumendo  supplicio 
cogitantvm.  Dcin  quod  nttinct  ista 
Pel  hominem  iube  etc.,  passivmn  re- 
quiri  vidi t Dousa  Centurionat.  png. 
3 1 2.  Sed  reponendum  metri  causa 
posci , non  fx>scier , quod  ci  placebat , 
et  locus  sic  accipieudus,  ut  Theuru- 
pidcs  iutendere  iubcatur  Simoni  litein 
mancipi , b.  e.  de  mancipio  trndilo  et 
post  abnegate.  ( Mancipio  igitur  ex  - 
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Quaestioni  accipere  servos. 

T R A N I O 

Faciundum  edepol  censeo. 

T HtV  ROPIDES 

Quid,  si  igitur  eg'>  arcessam  homines  ? 

T a a k i o 

Factum  iam  esse  oportuit. 
Ego  interim  hanc  aram  occupaho. 

The  vhopides 

Quid  ita  ? 

Iran  10 

Nullam  rem  sapis:  i.  t.  ,045 
Ne  enim  illihuc  confugere  possint,  quaestioni  quosdahit. 

t.  t.  c. 

Ilic  ego  tibi  praesidebo,  ne  inlerbitat  quaestio. 

XlIEVROPI  DBS 

Surge. 

Tranio 

Minume. 

The  vropides 

Ne  occupassis , obsecro , arain. 

T a a k i o 

Cur?  ' 

ThEVRO  PI  DBS 

Scies. 

Quia  enim  id  maxume  vo!o,iIIi  ut  istoc  confugiant.  Sine: 
Tanto  apud  iudicem  hunc  argent!  condemnabo  facilius. 

• Thanio 

Quod  agis,  id  agas.  Quid  tu  porro  serere  vis  negotium  ? 
Ncscis  tu,  quam  meticulosa  res  sit  ire  ad  iudicem.  ,<.5* 


plicandum  Ob  mandpium  el  aedis  hu- 
bendum  pro  gcnitivo  singularis,  si- 
<ut  usurpari  interdum  to  aedes  eo  nu- 
rocro  monui  supra  794.)  Atque  ita 


quidcm  hacc  mihi  vidcntur  restituta 
et  iu  luce  Mia  posita. 

1046.  TVS  ) Vid.  Amph.  149. 
io5t.  MSS.  Quod  agas,  id  agas. 
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The  v ropides 

Surgedum  bine:  est  consulerelgitur  quiddam  quod  te- 
cum volo. 

4 

TRANIO 

Sic  tamen  hinc  consilium  dedero:  nimio  plus  sapio  se- 

dens;  . 

Turn  consilia  firmiora  sunt  de  divinis  locis.  ,C5:» 

Thevropides 

Surge ! ne  nugare ! adspicedum  contra  me  ! 

T R A 9 1 0 

Adspexi. 

* THEVROPIDES 

Vides  ? 

Tramo 

Video:  hue  si  quis  intercedat  tertius,  pereat  fame. 

T HE  V ROPIDES 

Quidum  ? 

Tranio 

Quia  enirn  quaesti  nil  siet:  mali  hercle  ambo  sumus. 

Thevropides 

Perii ! 

T R A N I O 

Quid  tibi  est  ? 

Thevropides 

Dedisti  verba. 

Tranio 

Qui  tandem? 

Thevropides 

Probe 

Med  emunxti. 

Tranio 

Vide,  sis,  satine  recte;  num  mucci  fluont?  xriCo 


10S8.  Vnlgo  hiante  rersu;  Quia  1060.  Inconcinne  libri  Me  emunxti. 
nihil  quaesti  siet,  Vid,  Atnph.  pro!.  149. 
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Thivuohdsi 

Imo  etiam  cerebrum  qu<5que  omneni  e capite  emunxti 

meo. 

Nam  omnia  malefacta  vostra  reperi  radicilus; 

Non  radicilus  quidetn  hercle,  verum  etiam  eradicitus. 
Nunquam  edepol  hodie  haec  inultus  designaveris:  tibi 
lam  iubebo  ignem  et  sarmenta,  carnufex,  circumdari. 

Tbasio 

Ne  faxis:  nam  elixus  esse,  quam  assus,  soleo  suavior.  ,066 

Thevropides 

Exempla  edepol  faciam  ego  in  te. 

Tran  io 

Quia  placeo,  exeinplum  expelis? 

'Thevropides 

Loquere:  quoiusmodi  reliqui,  quoin  hinc  abibam,  filium? 

Tbasio 

Cum  pedibus,  manibus,  cum  digitis,  auribus,  oculis,  la- 

bris. 

Tbeviop  ides 

Aliud  te  rogo. 

Tranio 

Aliud  ergo  nunc  tibi  respoudeo.  ,n5r, 
Sed  eccum  tui  gnali  sodalem  video  hue  incedere , 
Callidamatem:  illo  praesente  mecum  agilo,  si  quid  voles. 

106  (.  omn&m  ) Vid.  Am  pli . 116,  edejtol  haec  ftotlie  inultus  designaveris 
341*  mihi.  Ad  Curtium  ostendimus  erro- 

1064.  Libri  depravate  : JSunquam  rem  perpetuum  in  verbis  Hesiinan  ct 
edepol  hodie  inultus  deslinaverim  tibi.  dcsignare ; quein  4 ns  negat  hie  com- 
B«  nc  Acidalius,  nisi  quod  vulgatum  mitti  quoque  potuisse?  Mens  quidem 
tibi  servari  potest:  « Nola , itupiil,  senis  ita commodissimc  txprimatar.  » 
Lambini  alioruraque  commenta.  Ru- 
de in  ego  sentcnliam  dicam,  sed  quae  1071.  Tod  video  vocalis  o longa  h. 
fortasse  praevaleat  istis  nimium  argu-  1.  non  elidilur,  sed  corripitur  ante  h 
tis.  ?sam  quid  siscribatur:  Sumpmtn  literam  cum  vocali.  Vid.  Amph,  341. 
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CAELIDAMATES.  THEVROPIDES.  TRAMO. 

Callidamates 

» 

Ybi  somnum  sepelivi  omnem  omnemque  obdormivi  cra- 

pulam , t.  c.  Y,  2. 
Philolaches venisse dixit  mihi  suom  peregre  hue  patrem, 
Quoque  modo  hominem  advenientem  servos  ludificatus 

sit  5 10^5 

Ait,  metuere  sese  illius  in  conspectum  occedere. 

Nunc  ego  de  sodalitate  solus  sum  orator  datus, 

Qui  a patre  eius  conciliarem  paeem.  Atque  eccillum 

optume. 

Iubeo  te  salvere,  et,  salvos  quom  advenis,  Theuropides, 
Peregre,  gaudeo.  Hic  apud  nos  liodie  coenes.  Sic  face. 


1073.  Vulgo  hi  ante  versa,  nisi  to 
atque  non  liquescat , quae  ratio  du— 
rissima : FH>i  sonuium  sepelivi  omnem , 
atque  obdormivi  crapulam.  Vett.  edd. 
y.  f.  sep.  omnem  que  ob.  crap.  Vtro- 
que  et  mauuscriptnrum  omnem  et  edi- 
tionunt  omnernque recipicndo  versum 
restituimus. 

1074.  Vulgo  sententia  et  metro 
aeque  tnaucis:  Philolaches  venisse 
mihi  suum  peregre  hue  palrem.  Alii 
alia  infersere,  Angeliuset  Aldus  diait, 
Camcrarius  narravit , Taubmannus 
ait.  Opti  me  con  venire  versui  mihi  vi- 
debatur  Augeliauum  illud  dixit. 

1075.  Inconcinne  libri,  siet. 

1078.  Vox  gravis  paeem  non  elidi- 
tur.  Vid.  ad  1071. 

1080.  Incpte  atque  inconcinne  li- 
bri : Peregre , gaudeo.  hie  apud  nos 
hodie  coenes.  Th.  sic  lalem  , Calltda- 
male  etc.  Ferbene  Scioppius  Suspp. 
Ltctt.  I,  3:  « iHou , inquil , tcmehH 


riumetsiedc  nibiio est,quod  in  otro- 
que  Ioachimi  codice  scriptum  t'nit 
disertim:  hie  apud  nos  hodie  cencs  sic. 
tale,  iiiitque  quum  inde  fingerem: 
cenassis  face.  Dixi  nuper  in  P ertsi - 
milibus  et  dico  etiam  in  de  Rations 
emendandi  ex  ingenio , t et  /saepo 
sibi  cessisse  invicein.  turn  vero  puto 
l pro  t , ut  saepe,  ita  et  hie  scriptum 
fuisse.  t aulem  et  c in  manuscripts 
libris  valde  simiiia  sunt.  Sic  ct  Foe- 
nulo  act.  V,  sc.  2,  vs.  73,  lace  pro  fa- 
ce  scriptum  fuerat:  ubi  vulgo  Male- 
dicta  hi  no  aujer , linguam  compescas , 
tace , legcndum  adscro  cum  libris  Ca- 
rncrarii  compescas  face , et  facile  mihi 
dc  co  viri  docti  adsentieutur.  Fuit 
etiam  qnum  mullein  coenac  sistas  te , 
vel  sisle  te,  nec  amici  non  probabant. 
Sed  nimirura  verissima  corrigendi 
ratio  est , quum  unumquemque  aucto  - 
ruin  ex  se  ipso  corrigimus,  quare  aliis 
Plauti  locis  cum  hoc  ipso  coilatis  et 
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Thitioiidii 

Callidamate,  di  te  ament.  De  coena  facio  gratiam. 

CiUlDlXiTII 

Quin  venis? 

T*aj<io 

Promitte : ego  ibo  pro  te , si  tibi  ntfn  lubet. 

Theveopides 

Verbero,  eliam  inrides? 

Tiario 

Quian'me  pro  te  — ire  ad  coenam  autumo? 

TntruriDts 

Non  enim  ibis:  ego  ferare  faxo,  ut  meruisti , in  crucem ! 

Callidamate* 

Age,  mitte  istaec:  ito  ad  coenam. 

Teanio 

Die  venturum.  Quid  taces?  lo8% 

Callidamate* 

Sed  tu  istuc  quid  confugisli  indu  aram,  inscilissumus  ? 

Teakio 

Ad  veniens  perlerruit  me.  — Loquere  nunc,  q uid  fecerim. 


ductu  litterarum  in  lectione  script  a 
curiose  observato,  tam  nou  dubito  de 
lectione  mca,  ut  Apollinem  nihil  un- 
quam  verius  e tripode  profatum  cre- 
dam.  Lego  autem  : hie  a pud  nos  ho - 
d>e  cenes , sic  face.  lam  quaeso  bacc 
Plauli  loca  roecuni  considera.  Sticho 
act. 4,  sc.  3,  (17c  sqq):  Oratio  una 
interiil  hominum  pesfume , Atque  opiu- 
ma  hercle  meo  animo  et  scilitsuma  , 
Qua  ante  utebantur  f^ENI ILLO  AD 
CENAM%  SIC  FACE , Promutt 
vero,  ne  gravare,  est  commodum, 
y olo  inquam  fieri , non  amittam  quin 
eat.  Et  eadem  fabula  act.  HI,  sc.  a, 
(449  sqq.):  Cenabis  apud  me,  quo- 
nium  sulcus  advenis . Ep.  F veala  est 


opera.  Ge.  num  quidem  tam  grayc 
est  ? Promitte.  Ep.  cerium  est.  Ge.  sic 
fac  t inquam.  Ep.  certa  res' si.  Hanc 
itaque  lectionem  iam  constitui.  •» 
io83.  Vid.  Ba.  468. 
io83.  Vulgo  pro  arbitrio  nec  salvo 
nurnero  sic  legunt : Ca.  Age  mitte 
ista , et  ito  ad  me  ad  coenam.  Tm.  die 
etc.  MSS.  A.  m.  ista ac ito  etc.;  vett. 
edd.  A.  m.  ista  haec  et  me  ad  c.  Eae- 
dem  edd.  non  male  , die  iturum . 

1086.  Vulgo  minus  concinne  , in 
aram.  Vid.  Ba.  897.  Confugisti  nou 
elidendum  , qua  de  re  vid.  Amph. 
341.  — uiscitissumus.  Re.  instilis— 
same.  Cf.  True.  901  et  Vedmcri  Hel- 
lenolcx.  I,a,  1 3. 
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Nunc  utriusque  disceptator,  eccum,  adest:  age,  disputa# 

Thevropides 


Filium  conrupisse  aio  te  meam. 

Tranio 

Ausculta  modo. 

Fateor  potavisse;  amicam  liberasse,  absente  te  ; 
Foenori  argentum  sumsisse;  id  esse  absumtum  praedico. 
Numquid  fecit,  nisi  quod  faciunt  summis  gnati  generibusf 


Thevropides 

Ilercle  mihi  tecum  cavendum  est:  nimis  quam  es  ora- 
tor catus. 


Callidamates 

Sine  me  dum  istuc  iudicare.  Surge:  ego  isti  adsedero. 


logo,  potavisse  ) V ulgo , peccavisse. 
Illud  non  nolebat  Acidalius,  quia 
online  omnia  facinora  comrncmortt, 
et  peccata  sane  videri  nolit  Tranio. 
Hoc  rectissimum:  nam  nihil  aliud 
(|uam  (ilios  quosvis  suramo  loco  natos 
fecisse  Philolachem  ait  senrus,  ncquc 
igitur  peccavisse,  ut  qui  receptum  in 
hoc  gcnere  morem  sit  secutus.  Nus- 
quam  autem  alias,  ubi  horum  facino- 
rum  fit  mentio  in  fabula , potationes 
non  commeinorantur.  Grumio  i g sq. : 
3 one,  dum  lubet  licetque , pota,  jterde 

rent Dies 

noclisque  bibite , pergraecamini  ! Si- 
mo  707  sqq : Alusice  her cl  e agilis  acta - 
tem  ita , ut  t'os  decet:  Vino , victu  , 

piscatu  probo , electili , Colitis  vitam. 

920  sqq : Postquanf  hinc  pere- 

gre  eius  pater  Abut , nunquam  hie 
triduom  unurn  desitum  est  esse  et  bibi. 
Th.  Quid  ais?  Pha.  Triduom  unum 
est  hand  intermission  hie  esse  et  bibi 

(Til.  ) Ain  , tu  istic  potare 

sohtum  Philolachem  istum , quisquis 

est , Cum  hero  vostro  ? 

Th.  Ain’t  minis  triginta  amicam  de- 


slinatam  Philalachi  ? Ph.  A to.  Th. 
Alque  earn  /nuriu  emisissed  ? Ph.  Aio. 
Th.  El  /rostquam  eius  pater  Hinc  tie I 
profeclus  peregre , perpotasse  adsiduo 
Tuo  cum  domino  ? Theuropicb'S  infra. 
1114:  Imo  me  praesentc  amato  , hi— 
bito , Jacito  quodlubct.  Et  ipse  Tra- 
nio 35  sq. : Lubet  potare , amare , 
scoria  ducere.  quomodo  Pocn.  j3o: 
Potare  t amare  volt.  Suspensum  tr- 
nebat  Acidalium , quod  infra  Calli- 

dainates  ait: nos  deliquimus: 

Et  terms , sortem  sumtumque  oninem  , 
quid  arnica  csty  omnia  jfcos  dabimus. 
Sed  eius  loci  quuru  di versa  ralio  vi- 
dcatur,  eadeui  est:  nam  ut  hie  pecca- 
visse  eum  negat  Tranio,  sed  commit- 
nia  iu  se  admisissc  et  quae  non  tanti 
sint,  ut  prop  terra  irascatur  seue.x,  ita 
illic  Callidamates  non  aniiCum , sed 
se  dcliquisse  ait,  seque  igitur  foentis, 
sortem  et  omneni  sumtuin , quo  arnica 
emta  sit,  daturum.  Quaraobrera  non 
diibitandum,  quin  rectc  repoMieri— 
nans  polavisse, 

iog4-  Incoucinne  libri,  istic.  Vid. 
C as.  /(3o. 
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Thiviomdis 

Maxume.  Accipito  hanc  ad  t e/e  litem. 

Thanio 

Enim  istaec  captio  est.  ,„gs 
Fac,  ego  ne  metuam  igitur,  et  tu  ut  meam  timeas  vicetn. 

TllEVKOriDIS 

lam  minoris  omnia  facio,  prae  quam  me  quibus  modis 
Ludiiicatus  est. 

Tbanio 

Bene  hercle  factum  et  factum  gaudeo. 
Sapere  istac  aetale  oportet , qui  sunt  capile  candido. 

Thevropipes 

Quid  ego  nunc  faciiam , si  amicus  Diphilus  aut  Philo- 

nides  • • • • mo 

Teanio 

Dicito  iis,  quo  pacto  tuos  le  servos  ludificaverit : 
Optuinas  fruslrationes  dederis  in  comoediis. 

Callidamates 

Tace  parumper:  sine  vicissim  me  loqui.  — Ausculla. 

Thevropiues 

Licet. 

CALLIDAN  ATES 

Omnium  primum  sodalem  me  esse  scis  gnato  tuo.  uo.{ 
Is  adiit  me:  nam  eum  prodire  pudet  in  conspectum  tuom 
Propterea,  quae  fecit,  quiate  scire  scit.  Nunc  te  ohsecro. 
Stultitiae  adulescentiaique  eius  ignoscas.  Tuost; 


ioj5-  Item  comipto  numrro  exhi- 
betur : — ad  le  litem.  Vid.  Ba.  684  sq. 

1096.  Pronoroen  tu  non  eliditur. 
Vid.  ad  1086.  Verba  igitur  et  110a 
hab«.baulur  in  chirographis. 

1097.  Sic  probahiliter  locum  hunc 
restituit  Camerarius,  nisi  quod  to  me 
ex  sequente  yersu  hue  transtulit  Gru- 
terus  metri  causa:  nam  vulgo  logitur: 

prae  quam  quibus  modis  Me  ludi - 


Jicatus  est.  MSS.  Iam  minoris. . . . cio 
praequam  (ft  m. ; edd.  priroac:  Iam 
minori  scio  predum  Te.  quibus  modis  , 
quomodo  etiam  V.  C.  a manu  secun- 
da,  nisi  quod  is  monere  — predem 
pro  minori  — predum ; lunt.  Aid.: 
Iam  minoris  J'ecero  praedem . Te.  quid 
iam  quibus  modis  Me  lud.  es. 

1 107.  Vulgo  iuconcinne , adolescen- 
tiaeque.  Vid.  Epid.  497. 
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Scis,  solere  illanc  aetatem  tali  ludo  ludere; 

Quidquid  fecit,  nobiscum  una  fecit;  nos  deliquimus: 
Foenus,  sortem,  sumtumque  omnern,  quid  arnica  est, 

omnia  mu 

Nos  dabimus,  nos  conferemus,  nostro  sumtu,  non  tuo. 

T HEVFIOPIDES 

Non  potuit  venire  orator  magis  ad  me  inpetrabilis, 
Quam  tu:  neque  ego  illi  sum  iratus  neque  quidquam 

suscenseo ; 

Imo  me  praesente  amato,  bibito,  facito  quodlubet. 

Si  boc  pudet , fecisse  sumtum,  supplicid  habeo  satis.* 

Callidam  ates 

Dispudet. 

TheviopiDei 

Dabo  istam  veniam. 

Tranio 

Quid  me  fiet  nunc  iam?  ,,,& 

Thevropides 

Verberibus,  lutum,  caedere  pendens! 

Tran  io 

• Tamenetsi  pudet  ? 

Tieviopidei 

Interimam  hercle  te  ego,  si  vivo! 


1 1 10.  quid  ) Vulgo  it  idem  aulrptae  *• 
qui.  V id-  Atnph.  prol.  149.  Came- 
rarins  fecerat  quanli.  Vid.  Scioppii 
Suspp.  Lcctt.  1,3,  qui  laudat  Men. 
449,  Pers.  653  et  fragmentum  Hor- 
tuli  Plautiuae,  quod  profert  Festus 
v.  Sub  corona  venire. 

1 1 1 5.  Vulgo  depravuto  numero, 
supplieti  hab.  s.  Acidalius  Divv.  in 
Plaut.  p.  245 : supplied  iam  h.J.  Scd 
vid.  ad  1 1 10. 

ii(6.  MSS.  et  pleracque  edd.  vett. 
Dispudet  istam  veniam.  Aliquot  edd. 


primariae,  teste  Pareo:  Dis/mdet  dat 
ist.  v.  Cnmerarius  putabat,  si  le^ere- 
tur  Dispudet  dari  istam  veniam , omnia 
fore  inlcgriora,  quod  Larobiuus  tan- 
quam  ccrtum  rctulit  in  Commentaria. 
Sed  rectius,  opiuor,  Theuropides; 
Dabo  istam  veniam  ( filin;  servo  non 
dabo  ).  Vude  Tranio:  Quid  me  fiet 
nunc  iam  (cui  tu  veniam  te  daturum 
negas,  certenon  ufJirmas)  ? et  CalJida- 
mates  : Fac  istam  cunctum  qratiain. 

1 1 18.  Libri  corrupto  metro  : /r/fc- 
rirnam  hercle  cqof  si  vivo. . 
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Callidamates 

Fac  istam  cunctam  gratiam : 
Tranio  remitte,  quaeso,  hanc  noxiam  causa  mea. 

Thevropides 

Aliud  quidvis  inpetrari  perferam  a me  facilius,  lllo 
Quam  ut  non  isf  urn  ego  pro  suis  factis  pessumis  pessurrj 

premam. 

CALLID  AMATES 

t 

Mitle , quaeso  te , istunc. 

Thevropides 

♦ Hem , viden,  ut  restat  furcifer  ? 

Caludamates 

Tranio , quiesce , si  sapis. 

Thevropides 


Tu  quiesce  hanc  rem  modo 
Petere;  ilium  ego  verberibus,  ut  quietus  sit,  subegero. 

Callidamates 

Nihil  opusprofecto  est.  Age  iam,  sine  ted  exorarier.  I ,a5 

Thevropides 

Nolo  ores. 

CaLLIDA  MATEf* 

Quaeso  hercle. 

Thevropides 

Nolo , inquam , ores. 

Callidamates 

Nequidquam  nevis : 
Hanc  modo  unam  noxae  veniam,  quaeso,  da  causa  mea. 


1 1 19.  Inconcinne  libri  Tranioni. 
Tranio  rescribendum  esse  , iam  Aci- 
dalio  in  mcntein  venit.  Sic  supra  543 
babes  Tranium  pro  Tranionem , Am- 
phit.  prol.  99  Electrum  pro  Eleciryo- 
ne%  Pseud.  1140  Dolum  pro  Doloncm; 
quo inodo  etiam  Balli  pro  Ballionis 
repouendum  vidi  uictri  gratia  ibid. 
626. 


ii2%.  Te  pronomcn  vulgo  abest , 
rueute  versu.  MSS.  Mitle  que  sis 
turn  videnl , mitteque  sis  tumc ; edd. 
primae ; Mitle  quaeso  tu  me.  An  de— 
derat  Plautus:  Tr.  AliUe,  quaeso , tu 
med!  Til.  Hem  , viden\  ut  restat  Jut'— 
cifer?  \ix  arbitror. 

1 127.  Inepte  libri:  Hanc  modo  unam 
noxiam ; unamt  quaeso t face.  m.  Vi- 
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TaiHie 

Quid  gravaris?  quasi  non  eras  iam  conmeream  aliam 

noxiam: 

lbi  utrumque,  et  hoc  et  illud , poteris  ulcisci  probe.  M>9 

CiLLIDAHATIS 

Sine  ted  exorem. 

Tiiriorim 

Age,  abi!  abi  inpune!  Hem,  huic  habeto  gratiam. 

Canto* 

Spectatores,  fabula  haec  est  acta:  vos  plausum  date. 

«inae  noxaeutniam  et  noxiamunam  ; 1129.  To  lbi  non  eliditur.  Vid.  ad 

nec  valde  di&similes  d et  J literae  in  1086.  Acidalius  Divv.  in  PI.  pag.  24S 
scriptis,  Ut  facile  ex  dacauut  oriri  po-  aecundum  ne&cio  quos  libros  emen- 
tuerit Jiicausa,  mox  fac  causa , ut  nunc  dabat  lbi  turn.  Taubmannu*  inept  e , 
Jegitur : nam J'acfireveniam  inusitatuni.  Ibi  tbi  utrumque  etc. 
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DRAMATIS  PERSONAE 


, Toxilvs,  I 

_ > servi. 

Sagaristio,  j 

SatvriO^  parasitus. 

SOPHOCLIDlSCA , ancilla . 

Lemniselene,  meretrix • 

Paegnivm  , puer. 

Virgo. 

D&rdalvs,  leno. 


ARGVMENTVM 


P rofecto  domino  suos  amores  Toxilus 
Emit,  atque  curat,  leno  ut  emiltat  manu; 
Raptam  quoque  ut  emat  de  praedone  virginem 
Subornata  suadet  sui  parasiti  filia, 

Atque  intricatum  ludit  potans  Dordalum. 


Vs.  3.  Vulgo  soloece:  Raplamque  5.  Vulgo  versu  impedito:  Atque 
ut  enieret  d.  p.  v. , Subornata  suadet  ita  intricatum  elc.  To  ita  orluin  , ui 

etc.  lunt.  Aid.:  Raplamque  ut  is  emat  falior , ex  scquentc  sjllaba. 


I 
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TOXILVS.  SAGARISTIO. 


Toxilvs 

Qui  amans  egens  ingressus  est  princeps  amoris  in  vias, 

i.  1. 1,  i. 

Superavit  aerumnis  suis  aerumnas  Ilerculaneas ; 

Nam  cum  leone  et  cum  excetra,  cum  cervo,  cum  apro 

Aetolico, 

Cum  avibus  Stymphalicis,  cum  Antaeo,  cleluctari  ma- 

veiim , 

Quam  cum  amore.  Ita  fleo  miser  quaerendo  argenlo 

mutuo ; 5 

Nec  quidquam  nisi  a Non  est » sciunt  mihi  respondere, 

quos  rogo. 

Sagaristio 

Qui  hero  suo  servire  volt  bene  servos  servitutem,  i.t.  c. 

Nae  ilium  edepol  multain  pectore  suoconlocare  oportet. 


Vs.  2.  Prorsns  inconcinne  libri: 
Superavit  aerumnis  is  snis  aerumnas 
Jlerculis.  To  is , quod  officit  vcrsui  et 
ex  aDtecedente  -is  procul  dubio  est 
ortuin , recte  abest  ab  editionibus  vett. 
Pro  Ilerculis  MSS.  Herculi,  de  qua 
forma  geuitivi  eiusmodi  nominum  di- 
xi  Ba.  894.  Sed  vox  Tpio'iV/ajSoc  noa 
sullied  metro,  suflicit  id,  quod  repo- 
sui,  Herculaneas.  Uocscriptum  Her - 
culanas  postremam  syllabam  facile 
perdiderit,  a sequeute  siinili  nani  in- 
terceptam. 

. 5.  cu rn  ) Vid.  Amph.  149.  — Cae- 
terum  libri  « ita  fio  miser, » Quid  ? 


fio  miser?  an  nondum  est?  Nugae! 
Legcndum  fleo  miser.  Mil.  i322tPl. 
Sin  magis  vis , ambo  mittam.  Py.  No- 
lo; retineas.  Pa.  Fleo  miser.  Pseud. 
73 : Quin Jles  ? et  ibidem  94 : Ps.  Quid 
fles , c ucule?  F’ivcs.  Ca.  Quid  ego  ni 
fleam  etc.  Poen.  964  : V t ad/let , quo 
illud  gestu  facial  fucilius!  Terentius 
Hoc.  II T,  3,  25:  Nequeo  quin  lacru— 
mem  miser.  Et  ita  passim  lacruma - 
nun  , neque  gaudio  tautum  efTusarum  , 
de  quibus  vidd.  inttpp.  ad  Terentii 
Ad.  Ill , 3,  55,  meulio  fit  in  coraoe- 
diis. 

8.  pectnrv  ) Vid.  Ainph.  t.  Cf.  19. 
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Quae  hero  placere  censeat  praesenti  alque  absenli  suo. 

i.  t. 

Egonec  Iubenter  servio,  nec  satis  sum  hero  ex  sententia; 
Sed  quasi  lippo  oculo  meus  me  herus  manum  abstinere 

baud  quit  tamen,  ,, 

Quin  mi  imperet,  quin  me  suis  negotiis  praet'ulciaL 

Toxilvs 


Quis  illic  est,  qui  contra  me  adstat? 

Sagaristio 

Quis  illic  est,  qui  contra  me  adstat?  t.  t. 

. Toxilvs 


Similis  est  Sagaristionis. 

Sag  aristio 

Toxilus  hie  quidem  meus  amicust. 

Toxilys 


Is  profecto  est. 

Sagamstio 

Esse  eum  opinor. 

Toxilvs 


Congrediar. 

Sagasistio 

Contra  adgrediar.  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  .s 
Toxilvs 

O Sagaristio,  dt  ament  te. 


ii.  Sitnilia  babes  Ba.  869  sqq. 

XX.  quin  me  suit  negotiis  prttejul- 
eiffl  ) Sic  et  Pseud.  773.  sq. : — futee 
mi  evenit  servitus , ubi  ego  omnibus 
Parvis  magnisque  macros  praefulcior. 
Quomodo,  aliis  monentibns  ad  h,  I. , 
columen  Jamil  toe  dicitur  servus  fide- 
lis  Phprm.  II,  1,  57,  ad  quem  locum 
Doutttu* : • Golumcn , :'/»/:« l , culuieu, 


mi  coTumcn  colnrona?  Vude  Colutnel- 
lae  apud  reterea  cflicti  servi  roaiorcs 
domus.  Lucilius  XXII:  Servo'  neque 
infidus  domino  neque  inutili  quoi — 
quam  , Lucili  columella  hie  situ  , Me- 
trophanes* etc. 

i3.  Vulgo,  proe mature  illato  yer- 
tu  asynarteto,  quales  sunt  i5  sq. , 
Toxilum  dieentem  faciunt:  Quis  hie 
est , (f*u  evutru  me  adstat  ? 
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Vt  vales? 

Yt  queo. 


Sagamstio 

O Toxile,  di  dabunt,  quae  exoples. 


Toxilvs 


Sagab istio 

Quid  agitur  ? 

Toxilvs 

Vivilur. 

Sag  aiustio 


C.  t. 


Satisne  ergo  ex  sententia  ? 

Toxiivi 

Si  eveniunt,  quae  exoplo,  satis,  i.  t. 

Sagamstio 

Nimis  stulte  atnicis  utere. 

Toxnv  » 

Quid  iam  ? 

Sagakistio 

Imperare  oportet.  i.  t.  c. 

Toxilvs 

Mil):  quidem  tu  iam  eras  mortuos,  quia  non  te  visitavi.  ao 

Sagamstio 

Negotium  edepol .... 

Toxuvs 

Ferreum  fortasse  ? * 


18.  Inconcinne  libri,  Satin  ergo  etc# 

19.  I tide  m nullis  uuraeris  legitur: 
Sa.  Nimis  stulte  amicis  utere.  To. 
quid  iam  ? Sa.  quia  iam  imperare  opor- 
tet. Ineptom  quoque  istud  iam  in 
responsionc  Sagaristionis : nam  cur  , 
quaeso,  iam  imperare  amicis  alter 
oporteat?  car  non  semper,  si  unquam? 
Scd  nata  ista  quia  iam  ex  similibus 

iam  , quae  aatccedunt.  Literas 


a cl  d facile  inter  se  permntari  mo- 
nitum  Cist,  argum.  7.  — ulerS.  Vid. 
ad  8. 

20.  To  quidem  povoTjUifas  pro- 
nuntiandum  metri  gratia,  iam  autetn 
non  elidendum.  Vid.  Araph.  prol. 
74 , Amph.  149*  — non  te.  Ita  MSS. 
Vulgo  te  non,  quod  nescio  qua  do 
causa  primus  induxisse  videtur  An- 
gelins. 
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SAGARISTIO 

Plusculum  annum 

Fui  praeferratus  apud  molas  tribunus  vapularis. 

Toxil  vs 

Vetus  iam  istaec  militia  est  tua. 

Sagaristio 

Satin’  tu  usque  valuisti  ? 

, Toxilts 

Haud  probe.  L t. 

Saga  r istio 

Ergo  edepol  palles. 

Toxilts 

Saucius  factus  sum  in  Veneris  proelio; 
Cupido  sagitta  cor  meum  transfixit. 

Sagaristio 

lam  servi  bic  amant?  »s 
; Toxilts 

1 Quid  ergo  faciam  ? disne  advorser,  quasi  Titani  ? i.  tr.  lu 
Cum  dis  belligerem , quibus  sat  esse  non  queam  ? i.  s. 

Sagaristio 

Vide  modo,  ulmeae  catapultae  luom  rie  transfigaut  Iatus. 

t.  t.  c. 

Toxilts 

Basilice  ago  eleutheria. 

Sagaristio 

Quid  iam? 

Toxilts 

Quia  herus  peregri  est. 

Sagaxistio 

Ain’  tu  ? peregri  est?  t.  t. 
Toxilvs 

Tute  si  tibi  bene  esse  pati  potes,  yeni.  Vives  mecum : jo 

a9-  aS°  ) Inconcinne  libri  napto.  3o.  To  w/w',  <*  literal*  did it  mclri 
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Basilico  accipiere  victu. 

Sacaiistio 

Yali,  iam  scapulae  pruriunt,  t.  t.  c. 
Quia  te  istaec  audivi  loqui. 

Toxilya 

Sed  hoc  med  unum  excruciat ....  i.  t.  c. 

S AC  A&ISTIO 

Quidnam  id  est  ? 

Toxilvs 

Haec  dies  summa  hodie  est,  liberan’  mea  siet 
arnica,  an 

Sempiternam  servitutem  serviat. 

Sagaristio 

Quid  nunc  vis  ergo? 

Toxrtvs 

Tuom  tibi  me  facere  potis  es  sempitemum. 

Sagaristio 

Quemadmodum?  t.  t.  c.  35 

Toxilvs 

Vt  mihi  des  numos  sexcentos,  quos  pro  capite  illius 

pendam,  t.  t. 

cum  tibi  me  tic,,  omi&sis  iliis  Facere 
ami-,  quae  nou  male  secuudum  Iuu— 
tinam  ntque  Aldiuura  additlil  Came- 
rarius.  Sed  quutn  has  edd.  praeferre 
viderem:  tu  libi  me  Jacere  potis  es 
sempiternum : a Plauto  relicturn  esse 
mihi  persuasi:  tuum  tibi  me  Jacere  p. 
e.  tuum  , quod  in  turn , mox  cum, 
mutari  prodive  fuit:  vid.  Most.  1080. 
Nam  Thus  in  servis,  farm  liari  bus, 
amicis,  amantibus  denique  usurpari 
no  turn  est,  qua  de  re  cf.  Axupb.  401 , 
Ba.  1 1 55 , TcrenL  Andr.  V , 6 , is, 
ubi  Doualus:  « Thus  est  nunc  Chremes ) 
Lucilius  in  sccuudo  (al.  septirao): 


causa.  Vid.  Amph.  prol.  74.  Vulgo 
autem  haec  omnia  fere  dpiTpct  ci  rcu  in- 
ferno tur.  » 

3a.  Vulgo,  Q.  te  *.  a.  1.  To.  sed  h. 
me  u.  e.  Duplici  accent u verbi  audivi 
oftensus , maiim  nunc  reponere : Quia 
te  istaec  audivi  loqui.  To.  Sed  hoc  med 
unum  excruciat. . . (i.  t.  c. ) Bis  etiam 
•ic  acuenda  vox;  sed  ea  regione  ver- 
sus iambici  facilius  talisfertur,  quara 
in  trochaico. 

33.  dies  uovo<7UA>.a^ov.  Vid.  ad  3o. 

35.  Vulgo  : To.  Facere  amicum  tibi 
me  potis  es  sempiternum.  Sa.  quem- 
admodum? MSS.  et  cdd.  primac; 
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Ouos  continuo  tibi  reponam  hoc  triiluo  aut  quatriduo. 

1. 1.  c. 

Age,  fi  benignus!  subveni!  i.  d. 

Sagaristio 

Qua  tu  confideutia  rqgare  a med  argentum  tantum  1 1. 
Audes,  inpudens?  Quin  si  egomet  totus  veneam,  vix  re- 

cipi  4o 

Potis  est,  quod  tu  me  rogas:  nam  tu  aquam  a pumice 

postulas  nunc, 

Qui  ipsus  sitiat. 

Toxilvs 

Sicne  hoc  te  mibi  facere  ? 

Sap  ARI&TIO 

Quid  faciam  ? 

Toxilvs 

Rogas?  t. 1.  c. 

Alicunde  exora  mutuom. 

Sagaristio 

Tu  fac  idem,  quod  rogas  me.  i.  t.  c. 

Toxilvs 

Quaesivi ; nusquam  reperi. 

Sagaristio 

. Quaeram  equidem , si  quis  credat. 


Nunc  praetor  tuus  est , men  si  duces - 
seril  homo  Gentilis .»  Horat.  Odd.  I , 
25,  7;  quomodo  dicuulur  etiam  Metis % 
Suus , Nosier , V ester:  vidd.  Ba.  69, 
Mil.  793,  Rud.  1147;  Tcrent.  Audr. 
IV,  4,  26,  nosquc  ad  Epid.  33 1. 

37.  Vulgo,  in  hoc  triduo , quomodo 
triduum  in  unum  perperam  legi  mo- 
nuimus  Most.  921  sq.  Hoc  quidem 
loco  suppcsititiam  esse  praepositio- 
n«*in  et  ex  litera  praecedcnte  ortam, 
Tel  metro  arguitur. 

38.  Vid.  dc  huiusmodi  clausulis 


Epid.  197  sq.  — Fi  benignus.  Cf.  49* 

41.  Potis  est  ) Ita  MSS.  et  edd. 
primac;  11am  mediae , pole  est.  Prae- 
sens  adhibitum  pro  future ; qua  dc  re 
rid.  Ba.  829.  Languet  prae  hoc  dps- 
rpov  Camerarii  jmlessity  quod  inuta- 
tum  a iibrariis  ob  ignorantiam  anti- 
quitatis  inepte  coniicit  Taubmannus. 

42.  Vulgo  minus  concinne,  Siccine, 
Itidcm  autem  invitis  MSS.  et  vett. 
edd.  exbibent,  Rogasne ? quod  uec 
metro  satis  couveuit , quum  in  tran- 
situ a versibus  trochaici*  tetr.  acaU- 
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Toxilvs 

Nempe  habeo  in  mundo? 

SaGAMSTIO 

Si  id  domi  esset  milii,  iam  pollicerer.  45 
Hoc  meum  est , ut  faciam  sedulo. 

Toxilvs 

Quidquid  erit,  recipe  te  ad  me. 
Quaero  tamen  ego  item  sedulo. 

Sagaristio 

Si  quid  erit,  iam  scies. 

Toxilvs 

Obsecro  i.  t. 

Resecroque  te,  operam  da  hanc  mihi  fidelein! 

Sagaristio 

All,  odio  me  enicas! 

Toxilvs 

Amoris  vitio , non  meo , nunc  tibi  morologus  Ho.  i.  t.  c. 


Ircticis  ad  iarobicos  pont  solcant  tro- 
chaici  catalectici;  quamqunm  liberio- 
rcm  in  hoc  genere  Surainatcm  ostcndi 
Men.  43. 

45.  Male  libri  affirmate : Ifcmpe  ha - 
beo  in  mundo.  Nec  melius  Paris.  Iunt. 
Aid.  Basil. , JV.  habes  i.  m. , quod  fru- 
stra  defensum  it  Dousa  Centurionat. 
pag.  45 1 • Rogat  Toxilus,  an  argen- 
tum in  mundo  habeat,  h.  c.  an  sibi 
paratum  sit;  quomodo  TSemjfe  in  in- 
terrogation ib us  nsurpatur , pracscrtim 
apnd  Nostrum.  Vid.  Horat.  Tursellin. 
de  particc.  lat.  orat.  h.  v.  §.2;  Te- 
rent  And.  I,  x,  24. 

47.  Satis  inepte  legitur  atqnc  in- 
concinne : Sa.  Quaere  tamen ; ( ycl ) 
ego  item  sedulo , si  quid  erit , Juciam 
ut  scies . Se  qtiacsirisse  mutuum  To- 
xilus  dixit,  sed  ntisqiinm  reperisse, 
ad  quae  Sagaristio:  Quaeram  equi- 
dem , si  quit  credat , quod  idem  cst  ac 


si  di  visset : j4ge , desiste  quaerere : ego 
pro  te  rem  experiar.  Cur  igitur  hoc 
loco  tamen  ilium  quaerere  id  iubeai? 
Nempe  cormpta  haec , et  hand  dubie 
legend um,  immissa  Toxili  persona, 
Quaero  ( h.  c.  Quaeram:  vid.  41) 
tamen  ego  item  sedido.  Vrbane  Toxi- 
lus,  etsi  alter  se  quaesiturum  promi- 
sit  neque  sibi  ipsi  bene  etiam  succcs- 
sit  id  negotii,  tamen  se  quoque  ope- 
ram denuo  navaturum,  praesertim  in 
rc  sua,  dicit.  Dcinde  MSS.  et  vett. 
edd. : si  quid  erit  iam  ut  scias ; unde 
Angelins , s.  q.  e.faxo  iam  u.  s.;  Ca- 
racraritis  , s.  q.  e.  Juciam  u.  s. , sicut 
mlgo  legitur;  nos  faciliore  medicina 
ct  quae  a metro  non  abhorreat : si  quid 
erit , iam  scies.  To  scies  pro  monos j l* 
labo.  Vid.  Amph.  prol.  74.  — Obse - 
cro  resecroque.  Cf.  Aul.  635  sq.,  quern 
locum  laudat  etiam  Dousa  Centurio- 
nat. pag.  454. 
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Sag  aristio 

* 

At  pol  ego  abs  te  concessero. 

Toxilvs 

lam  abis?  Bene  ambulato.  r,0 
Sed  recipe  quam  primum  potes ! cave  mihi  quaeslioni 
Fuas!  Vsque  hero  domi,  malum  dum  excoxero  lenoni. 

4 


SATVRIO. 

1,2. 

Veterem  atque  antiquom  quaestum  quaesitum  malo. 
Servo  atque  obtineo  et  magna  cum  cura  colo : 

Nam  nunquam  quisquam  rneorum  maiorum  fuit,  55 
Quin  parasitando  paverint  ventres  suos; 

Pater,  avos,  proavos,  abavos,  alavos,  tritavos. 

Quasi  mures,  semper  edere  alienum  cibum, 

Neque  edacitate  eos  quisquam  poterat  vincere, 

Neque  his  cognomen  erat  duris  capitonibus.  Go 


50.  Inconcinnc  libri  Iamnc  abis  ? 
siquidem  to  lam  sequentc  euclilico 
nequit  corripi. 

51.  Vulgo  interprctatione  duirpu  : 
Seil  recipe  tc  quam  p.  p.  Vitl.  Merc. 
487. 

53.  Vulgo  cx  couicctura  Camerarii: 
V elerem  alquc  antiquom  quaestum 
tneum  alimoniae.  MSS.  ct  veil.  edd. 
y.a.a.  quaestum  malo;  V.  C.  V.  a. 

a.  quaestum  malt.  Legcndum , nisi 
fa) lor:  Jrclcveni  atque  antiijuom  quae- 
slum  quaesitum  malo;  quaesitum  malo 

b.  c.  per  nudum  , per  malitiara,  per 
inulcfactum.  Cf.  Gas.  5i5  , Trin.  n 
et  lexica.  Astutas  autem  parasitorum 
sycophantias  intelligi , versus  56  ct 
60  comparanli  facile  liquebit.  Quae- 
slum  quaesitum  v.xr'  ifuOKxSuz'j  , de 
qua  dixi  Mil.  /,8o  sq.  Simile  a sunili 
iutcrccptum , sicut  sold  fieri. 


60.  Vulgo:  His  cognomentum  erat 
duns  capitonibus.  Sed  MSS.  i\ cque 
tis  cogn. , Neque  lius  cogn. ; edd.  pri- 
mariae  : Neque  his  cogn.  ; mediae  ; 
Namque  his  cogn. , quae  corrcctio  vi- 
detur  esse  eius  , qui  duros  capitoncs 
interpretaretnr , sicut  vulgo,  impu- 
dcutes  , quum  stupid i sint  intclligen- 
di  respectu  ad  verba  durum  caput , h. 
e.  insulsura , quomodo  durum  aul  ru- 
slicum  dixit  Cicero  de  Oflic.  1,35, 
9 , durum  ingenium  Seneca  epist.  58 
sub  iuitium.  IN on  stolidos  fuisse  nia— 
iores  suos  ait  Saturio,  ilaque  illos  Iati- 
dal,  ut  decet , quos  imitari  se  profi- 
tcatur,  non  vituperat,  ut  voluut  edi- 
tores,  quod  impium,  absurd urn  el  ub 
indole  Imius  loci  alienum.  Vulga- 
tum  quoque  cognnmenlum  metri  cau- 
sa mutandum  erat  in  cognomen. 
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Vnde  hunc  ego  quaeslum  obtineo  et  maiorum  locum; 
Neque  quadruplari  me  volo : neque  enim  decet 
Sine  meo  periclo  ire  aliena  ereptum  bona; 

Neque  illi,  qui  faciunt,  mibi  placent  (plane  Ioquor)? 
Nam  publicae  re  causa  quicumque  id  facit  « 

Mage,  quam  sui  quaesti , animus  induci  potest, 

Eum  esse  civem  el  fidelem  et  bonum; 

Sed  legirupa,  qui  damnet,  duit  in  publicum 
Dimidium.  Atque  est  etiam  in  ea  lege  adscribier: 

Vbi  quadruplator  quempiam  iniexit  manum, 
Tantidem  ille  illi  rursus  iniiciat  manum: 

Vti  aequa  parti  prodeant  ad  Trisviros. 

Si  id  fiat,  nae  isti  faxim  nusquam  adpareant, 

Qui  hie  albo  reted  aliena  oppugnant  bona. 


6a.  me  ) Vid.  Amph.  356. 

67.  Verba  ciVcm  et  fidelem  non  cli- 
denda  metri  gratia.  Vid.  Amph.  341. 
Hoc  non  udvertens  Acidalius  Divv.  iu 
Plaut.  pag.  409  frustra  novat. 

68.  Absurde  libri : Sed  legirujiam 
qui  damnet .,  det  in  publicum  Dimi- 
di um  etc.  Quid?  ut  is,  qui  leges 
migrant  cm  damnet , hoc  est  accusan- 
do  efficiat  ut  damnetur , quomodo 
snepius  usurpantur  Damnare  et  Con- 
demnare , is  igitur  ut  non  modo  prae- 
miis  omandus  , sed  etiam  puniendus 
sit  ? Cave  credos.  Reponcndum  legi- 
rupa , h.  e.  quadruplator , sive  nccu- 
sator  malevolus  , nliomm  bonis  in- 
bians , quorum  quaestus  iam  turn  erat 
Romae  nherrimus:  quamqnam  Athe- 
nas  pot  ins  intelligendas  puto,  ntpote 
in  poeta  Atheniensi , quern  Plautus 
vertit.  Duit  metri  causa  rescribeudum 
fuit. 

69.  Vulgo  minus  rectis  sententia  et 
versu:  Dimidium : atque  etiam  mea 
lege  adscribitor.  Acidalius  1.  1.  ad 
67  : D.  atque  acquum  etiam  in  cd  lege 


adscribier;  bene  quidem,  quod  in 
ea  lege , male,  quod  aequum , quo 
minime  indigemus.  Nam  adscribier 
quidem  V.  C.  et  cdd.  vett.;  Decnrta- 
tus  autem  adscribere , quod  eodern 
redit.  To  est  probabiliter  addidis.se 
milii  videor,  siqtiidcra  id  , ita  seribi 
Solitum  e , facile  inteicipi  potuit  a 
sequente  verbo. 

70.  quempiam  iniexit  manum  ) H. 

e.  si  iaciet  manum  in  quempiam.  Si- 
militer Trnc.  718:  Post  id  ego  ma- 
num te  iniiaam  quadrupli , venejica. 
Frustra  Acidalius,  quoipiam. 

71.  illi)  Malim  ilium,  sicut  quem- 
piam. Facile  iUa  in  illi  degeneraverit. 

7a.  Pessirac  edd.  FWtmequa.  Fti 
vel  Ft  acq . MSS.  et  vett.  edd.,  quod 
ipsa  sententia  requiriL 

73.  Libri  forma  loqnendi  minus 
usitata:  Si  id fiat , ne  isti  faxim  usquam 
appa reant  etc.  Iunt  et  Aid.,  quas 
sequitur  Parens,  recte:  S.i.f, I,  nae  i, 

f.  nusquam  app.  Nae  et  Ne  passim 
confusa  in  lihris  script  is, 

74.  Recte  Scaligcr:  *Albo , iuquit, 
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Sed  sumne  ego  stultus,  qui  rein  euro  publican),*  7s 
Vbi  sunt  magistrates,  quos  curare  oporteat? 

Nunc  hue  inlroibo:  visam  hesternas  reliquias, 

Quierint  recte , nee  ne ; nutn  fuerit  febris ; 

Opertaen’  fuerint , ne  quis  obreptaverit. 

Sed  aperiuntur  aedes:  remorandust  gradus.  8. 


TOXILVS.  SAT V RIO. 


Toxilvs 

Omnem  rem  inveni , ut  sua  sibi  peeunia  i.  s.  1 , 3. 
Ilodie  illam  faciat  leno  libertam  suam. 

Sed  eccum  parasituin,  quoius  mi  auxilio  est  opus. 
Simulabo,  quasi  non  videam:  ita  adliciain  virutn. 
Curate  istic  vos  atque  adproperate  ocius,  85 

Ne  rnihi  morae  sit  quidquam , ubi  ego  iutro  advenero. 
Conmisce  mulsum : strutbea  coluteaque  adpara , 


rete  dixit  Plautus  , ut  idem  dicit  ho- 
mines cretu  test  occullare  ( Aul.  671  ) 
et  Ennius  Medeam  gypsatis  manibus. 
Quae  omnia  translnlione  dicta  sunt 
de  iis,  qui  dolos  suos  praetextu  exor- 
nant,  ct  illis  aliquam  bonam  causam 
practendunt , puta  leges  et  inra  , aut 
simile;  quas  fraud  ea  euTrooerwrov;  x«i 
evTrpoyaffiVrou;  Graeci  vocant  etc.  * 
Vidd.  etiara  Erasmi  Adagg.  I,  5, 
53  sq.  et  Acidalius  Divv.  in  Plaut.  p. 
410.  Non  Wtclligcndura  secundum 
Gulicltnii  Quaestt.  in  Pers.  c.  i al- 
bum praetoris,  in  quo  is  edicts,  actio- 
ues,  interdicta  proposita  habebat , ut 
albo  reie  vel  reti  dicatur  per  epexc- 
gesin  , id  est  tauquam  reli , ut  ait  Gro- 
uoviu*.  Multo  minus  vcl  repouendum 
albo  varieLc , quod  It-gitur  in  edd.  Pa- 
ri*. Brix.  lunt.  Aid.,  vcl  albod  arictc% 
h.  e.  ijitpovtuirta  et  praetextu  boneslo 


exornato , quod  in  mentem  venit  Act- 
dalio  1.  1.  et  Pareo  imposuiU  — Cae- 
terum  vulgo  rcle.  Vid.  Amph.  prob 

*4* 

76.  sunt  ) MSS.  tint , non  male. 

78.  Libri  iuconcinne , qui&erinl. 
Correxit  Dousa  Centur.  pag.  437. 

8i.  sua  sibi  ) Vid.  Capt.  prol,  5. 

87.  Vulgo , colutheaque.  Sed  recte 
Grono vius:  « Coluteaque  appana.  Quia 
struthca  sunt  mala  Cydouea,  non  vi— 
deutur  illis  incommode  iungi  colutea , 
si  accipiamus  pro  fructu  arboris  co— 
luteae,  cuius  cstdescriptioapud  Theo- 
phrastum  de  plantis  b III,  c.  17: 
iSi ov  d*  tau  *i  xo/vt ix  frspi  Atm ipau. 
dfvdpov  piv  p)ftqfi3ic  rov  di  xap7rov 
fipu  iv  Mptl;  kaixov  fstxoi.  Nec  mi- 
nus , arboretn  dtei  coluitam , fructum 
coluteum  , ut  olea  el  oleum.  StrutAeo- 
vum  meminil  Piaiius  lib*  XV  v capp. 
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Bene  ut  in  scutris  concaleant,  et  calamum  iniice. 
lam  [)ol  ille  hie  aderit , credo , congerro  mens. 

Satyhio 

Me  dicit ! euge ! 

Toxilvs 

Lautum  credo  a balineis 
lam  hie  adfuturum. 

SaTV  RIO 

Vt  ordine  omnem  rem  tenet ! 

Toxilvs 

Collyrae  facite  ut  madeant  et  colliphia , 

Incocta  ne  mihi  detis. 

Satvqio 

Rem  loquitur  meram : 

Nihil  sunt  crudae,  nisi  quas  madidas  glutias. 
Turn  nisi  cremore  crasso  est  ius  collyricum , 
Nihil  est  macrum  illud  epicrocum  perlucidurn. 
Quasi  iuream  esse  ius  decet  collyricuih. 

Nolo  in  vesicam  quod  eat,  in  ventrem  volo. 

Toxilvs 

Prope  me  hie  nescio  quis  loquitur. 

Satvmo 

i i et  i 4. » Acidalius  Divv.  in  Plant, 
pag.  4 1 1 : *»  Aut  * inquit  , inutilu.s  est 
hodie  hie  locas , aut  ratio  fugit  olim 
Plrniura,  qni  myrrh  a e sen  vini  mor- 
rhati  mentionem  hie  fieri  scripsit  H. 

N.  XIV , 3 : Lautissima  apud  priscos 
vtna  crant  myrrhae  odore  condila , ut 
apparel  in  Plauli  fabula , quae  Persa 
mtcribitur  , quamquam  in  ea  et  cai 61- 
mum  addi  iubel.  Liquet,  ad  hunc 
plane  locum  respexissc  magnum  ilium 
Naturae  mysten:  nbi  quum  sane  ca- 
lami mentio  exstet,  nulla  est  tameu 
illius  murrhini  condimenti.  Hoc,  qni 
Plinio  magis  faveat,  dixerit : illud  ? 


Te,  o mi  Iupiter 

qni  Plauti  locum  diligentiits  ponde- 
rarit.  Neque  enim  tilla  Plautini  te- 
xtus  iuconcinnitasapparet,  unde  quid  - 
quam  deesse  deprehendalur,  et  sen- 
sus  est  oronino  plenus:  ad  quern  ne- 
que  fncerc  vidcri  possit  aut  raurrhati 
aut  ullius  adco  vini  mentio.  quam- 
quam sane  mulsum  tamen  ihi  liquido 
pcrscriptura , pro  qua  ipsa  voce  su- 
spicari  liceat  Plinium  legisse  mur- 
rham  , atqua  hanc , ut  utriqne  ratio 
constet , in  Plauto  repoaendnm  etc.  * 
90.  Vuigo  ex  mterpretatione  , bal- 
neis.  MSS.  balinencis ; cdd.  vett.  ba- 
it neis. 
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Terresler,  coepulonus  conpellat  tuos. 

» T O X I L V s 


O Saturio,  opportune  advenisti  mihi ! 

Satvrio 


Mendacium  edepol  dicis , atque  haut  te  decet: 
Nam  Esurio  venio,  non  advenio  Saturio. 


Toxilvs 

At  edes  inm:  natn  intus  ventris  fumant  focula. 
Calelieri  iussi  reliquias. 

Satvrio 


Pernam  quidem 

lus  est  adponi  frigidam  postridie. 


Tox  ILVS 

Ita  fieri  iussi. 

Satvrio 

Ecquid  halecis? 

♦ T o x 1 1.  v s 


KO 


10S 


Yah,  rogas f 

Satvrio 

Sapis  multum  ad  Genium. 

Toxilvs 

Sed  ecquid  meministi  tu , here 
Qua  de  re  ego  lecurn  mentionem  feceram? 

' Satvrio 

Memini : ut  muraena  et  conger  ne  calefierent:  . ,IO 

Nam  nimio  melius  oppectuntur  frigida. 

Sed  quid  cessamus  proelium  conmittere  ? 


too.  Vulgo  harbare,  Terrestris. 
104.  Inepte  hie  et  infra  140  libri, 
tdis»  Edd.  velt.  hoc  loco,  cries , qua* 
srquor.  Eaedem  : A.  e.  ram,  natn  in- 
tus etc.,  quod  pracfercndiim  mihi  vi- 
d*batur  vtilgaLae  icctioai  At  edes ! 
natn  iam  mitts  etc. 


108.  Inconcinne  Icgitur  : Sa.  S.  m. 
a.  G.  To.  sed  ecquid  meministi  , here 
etc.  E litera  in  Sed  elidenda : vid. 
Amph.  prol.  74. 

1 10.  De  congro  Dousa  Centor.  pag. 
458  confert  Mil.  731. 

112.  Siutilia  sunt  Men.  io3  sqcj. 


PERSA 


Dum  mane  est,  omnis  esse  mortalis  decet. 

Toxilvs 

Nimis  pene  mane  est. 

Sat  yrio 

* Mane  quod  tu  occeperis 

Negotium  agere,  id  totum  procedit  diem.  ,,5 

T o x 1 1 V s 

Quaeso,  animum  advorle  hue.  Iam  here  narravi  tibi 
Tecumque  oravi , ut  numos  sexcentos  mihi 
Dares  utendos  mutuos. 

S A T V R I O 

Mernini  et  scio, 

Et  te  me  orare,  et  inilii  non  esse,  quod  darem. 

Nihili  parasitust,  quoi  quidein  argentum  est  dorni:  ,10 
Lubido  exteinplo  coepere  est  convivium, 

Tuburcinari  de  suo,  si  quid  domi  est. 

Cynica  esse  e gente  oportet  parasitum  probum: 
Ampullam , strigilem  , scaphiurn , soccos , pallium , 
Marsupium  habeal;  inibi  paulum  praesidi,  us 

Qui  familiarem  vitam  suam  obleclet  modo. 

Toxilvs 

lam  nolo  argentum : fiiiam  utendam  tuam 
Mihi  da. 

S A T V R I o 

Nunquam  edepol  quoiquam  etiam  utendam  dedi. 

Toxilvs 

Non  ad  istoc,  quod  tu  insimulas. 

Satveio 

Quid  earn  vis? 

116.  Edd.  horridiore  ntunero  ; To.  ixo.  Vulg.  Nihilo  parasilus  est3 

Q.  a.  advorle : hoc  enim  iam  here  n.  quoi  argentum  domi  est.  MSS.  — 
t.  Non  legebatur  to  enim  in  V.  C.  darn  id  esse , — domi  idem.  In  his 
Camcrariano.  agnosco  domi  cidem , h.  c.  cuidem  pro 

quidem  , de  qua  scribendi  ratione  vtd. 

117.  Tecumque  oravi ) Vid.  Bn.  469.  ad  Gas.  449. 

Plavt.  Com . Tom.  III.  V 


/ 
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Toxitvs 

Quia  forma  Iepida  et  liberali  est. 

SaTVMO 


Scies: 


Res  ita  est. 


Toxitvs 


ijt) 


Hie  leno  neque  te  novit  neque  gnatam  tuam. 

Satvsio 

Me  ut  quisquam  norit,  nisi  ille,  qui  praebet  cibum! 

Toxitvs 


Ita  est.  Hoc  tu  reperire  mi  argentum  potes. 

Satyhio 

Cupio  hercle. 

T O X I L V 5 

Turn  tu  me  sine  illam  vendere. 

Sat  v aio 

Tun'  iilam  vendas  ? 


Toxitvs 

Imo  alium  adlegavero, 

Qui  vendat,  qui  peregrinum  se  esse  praedicet; 
Sicut  istic  leno  sex  hue  menses  Megaribus 
Nondum  est  quotn  conmigravit. 

Satvrio 

Pereunt  reliquiae. 

Posterius  tamen  isluc  potest. 

Toxilvs 


i 3.» 


Scin',  quam  potest? 

Nunquam  hercle  hodie  hie  prius  edes,  ne  frustra  sies, 
Quam,  te  hoc  facturum,  quod  rogo,  adfirmas  mihi ; , 


i37  §q.  Male  auctore  Camerario  le- 
gitur  : Siquidem  hie  leno  notulum  tex 
menses  Megaribus  Hue  est  cum  com- 
migvaril . MSS.  et  edd.  primae , St- 
rut istic  leno  etc.  Vid.  Mil.  69a.  Me- 
Ui  causa  t rausponeuda  erant  verba 


per  $/uchjsin  , dc  qua  dixi  Amplt. 

378. 

140.  Pcrperam  libri , alls.  Incon  — 
cinne  qtioque  sis9  quod  iam  alii  aai- 
wadverlcuuit.  Cf.  104, 


Digitized  by  Google 


PERSA 


307 

Atque  nisi  gnatam  tecum  hue  iam  quantum  potest 
Adilucis,  exigam  hercle  ego  te  ex  hac  decuria. 

Quid  nunc?  quid  est?  quin  dicis,  quid  facturus  sis? 

Sat?  mo 

Quaeso  hercle,  me  quoque  etiam  vendas,  si  lubet,  ,45 
bum  saturum  vendas. 

To  XI  LV  s 

Hoc  si  facturus,  face. 

Satyhio 

Faciam  equidem , quae  vis. 

Toxiivs 

Bene  facis.  Propere  abi  doinum: 
Pracmonstra  docte , praecipe  astu  fiiiae , 

Quid  fabuletur:  ubi  se  natam  praedicet; 

Qui  sibi  parentes  fuerint , snbrepta  unde  sit.  ,5„ 

Sed  longe  ab  Alhenis  esse  se  gnatam  autumet; 

Et  ut  adtleat,  quom  ea  memoret. 

Satvrio 

Etiam  tu  taces  ? 

Ter  tanto  peior  ipsa  est , quam  iliam  tu  esse  vis. 

Toxil  VS 

Lepide  hercle  dicis.  Sed  scin’,  quid  facias?  Cape 
Tunicam  atque  zonam , et  chlamydem  adferto  et  cau- 

siam , , 55 

Quam  ijje  habeat , qui  hanc  Icnoni  huic  vendat .... 

S AT V RIO 

Heu  probe ! 


147.  Bene  facts  ) Vid.  Capt.  776. 

1 52.  Et  ut  adjleat ) Similiter  Poen. 
964:  Vi  adjlet.  Horatius  epist.  ad 
Pisonn.  lot  , ex  Fabri  et  Bcntleii 
emendatiouc  verissima  : l ridenli - 

bus  arridenl , itaflenUbus  ad/lent  Hu- 
mani  vollus. 


1 52.  Etiam  tu  taces  ? Formula  iu- 
dignaotis.  Vid.  Cure.  187,  607. 

1 53.  peior  ) H.  c.  callidior  : natn 

snrpe  Matus  Astutum  et  Malitia  Da- 
tum sonant  apud  vetercs.  Cf*  Epid. 
534,  Mil.  441  $(j.  True.  4*7  4^6, 

466. 
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ToXILVS 

Quasi  sit  peregrinus. 

Satviuo 

Laudo. 

Toxilvs 

Turn  gnatam  tuam 
Ornatam  adduce  lepide  in  pefegriiium  modum. 

SaTV  RIO 

ornatnenlad  ? 

Toxilvs 

Abs  chorago  sumito. 

Dare  debet:  praebenda  Aediles  locaverunt.  ,G0 

Satyr io 

Iain  faxo  bic  aderunt.  Sed  ego  horumce  nihil  scio. 

Toxilvs 

Nihil  hercle  vero.  Nam  ubi  ego  argentum  accepero, 
Continuo  tu  illam  a lenone  adserito  manu. 

Satvrio 

Sibi  liabeat , si  non  extemplo  ab  eo  abduxero. 

Toxilvs 

Abi  et  istuc  cura.  Interibi  ego  pueruin  volo  ,65 

Miltere  ad  ainicam  meam,  ut  liabeat  animum  bonum, 
Med  esse  ecfecturum  hodie.  Nimis  longum  loquor. 

157.  Vtilgo  inconcinne  et  inepte:  Et  tu  tuam  gnatam  item. 

To  .Quasi  sit  peregrinus.  Sa.  laudo.  1 S9.  Vulgo  , ornamenta.  Vid.  su— 

To.  et  tu  tuam  gnatam  tamen  etc.  pra  74. 

Acidalius  Diw.  in  Plant,  pag.  412  1 61.  Inconcinne  libri,  forum.  MSS- 

leutabat ; To.  el  gnatam  autern  tuam  , horunc . 


Digitized  by  Google 


prjm 


3o(j 


SOPIIOCLIDISCA.  LEMNISELENE. 

SOPHOCLI  DISC  A 

Satius  fuit,  indoctae,  inmemori,  insipienti  diccre  to- 
tiens;  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  II,  1. 
Nimis  tandem  me  quidem  pro  barda  et  pro  rustica  reor 

habitam. 

Quamquam  ego  vinum  ecbibo,  at  una  mandata  non 
consuevi.  ,7„ 

Me  quidem  iam  satis  tibi  spectatam  censueram  esse  et 
meos  mores: 

Nam  equidem  te  iam  sector  quintum  bunc  annum , 
quotn  interea,  credo, 

Cucus  si  in  ludum  iret,  posset  iam,  ut  literas  probe 

sciret , 

Quom  interim  tu  ingenium  meum  fans  non  edidicisli 

atque  infans. 

Polin’  ut  taceas  ? potin’  ne  moneas  ? Scio  et  oalleo  et 

conmemini : ,75 

173.  Siraili  vitio  hie  versus prerai- 
tur , qui  vulgo  sic  habi  t ; Cucus  si  in 
ludum  iret , potuisset  iam  fieri  ut  pro- 
be ItUeras  sciret.  Posse  pro  Fieri 
posse  veteribus  usitatum , sicut  monui 
Aul.  34>>  Eleganter  auteru  dedi  pos- 
set pro  illo  vulgatarum /jofumef,  quod 
taruea  fern  potest.  Vid.  Conrad.  Heu- 
singeri  praefatio  edit.  Cicer.  de  Ollicc. 
pagg.  58  sq.  Si  probas  posset,  vox  lu- 
dum non  e&t  elideuda,  ut  tnelrum 
constet. 

175.  Putide  atque  item  incon- 
cinne  libri : Potin  ut  taceas  ? potin 
ne  moneas  ? memini  et  scio  et  calico 
et  com  memini.  To  memini  petitum 
cx  184. 


168.  Vid.de  hoc  metro  tom.  I,  p. 
1*8. 

169  sqq.  Vulgo  interpretationibus 
inconciunis:  Nimis  tandem  me  qui- 
dem pro  barda  el  pro  rustica  reor  ha- 
bitam Esse  abs  le.  quanquam  ego 
vinum  bibo  , at  mandata  non  consuevi 
simul  bibere  F na.  me  equidem  iam 
satis  etc.  Dein  non  Bibere  aliquid 
pro  eo  quod  est  ohlivisci,  sed  dicitur 
E bibere.  Sosia  Atnph.  472:  Non  ego 
cum  vino  simitud  eebibi  imperium  tuonu 
Turn  MSS.  vereu  tertio  : F nam  qui- 
dem iam  etc. , edd.  primae  : F nam 
equidem  iam  etc. 

172.  interea)  Itidem'ajAiTow;  libri, 
interim.  MSS.  interiam. 
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Pol  amas  misera  ; id  tuos  scatet  animus.  Tibi  ishic 

placidum  ut  sit,  faciam. 

LEMNI  SELENE 

Miser  est,  qui  a mat. 

SoruocLiDiscA 

Certo  is  nihili  quidem , qui  nihil  amat.  Quid 

Ei  homini  opus  vita?  — Ire  decet  med,  herae  obse- 

quens  ut  fiatn : 

Libera  mea  opera  ocius  ut  sit.  Conveniam  hunc  Toxi- 

lum:  eius 

Anris,  quae  mandata,  onerabo.  L d.  ,8o 


TOXILVS.  PAEGNIVM.  SOPHOCLIDISCA. 


Toxilvs 

Satin'  liaec  tibi  sunt  plana  et  certa?  satin’  liaec  memi- 

nisli  et  tenes?  1. 1.  c.  II,  2. 

Paegxivm 

Melius,  quam  qui  docuisti. 

Toxilvs 

Aiin’  vero,  verbercum  caput? 

P A E G N I V M 

Aio  enimvero. 

Toxilvs 

Quid  ergo  dixi? 

Paeanivm 

Ego  recte  apud  illam  dixero. 


1 76.  Haiid  melius  legitur:  ego  istuc 
placidum  tibi  ut  sit , faciam.  De  ego 
perpcram  inculcato  vid.  Asin.  843. 

178.  Vulgo  verso  iropedito:  quid 
ei  homini  opus  vita  est  ? 

180.  Itidcm  matrixes  libri:  eius  ou- 


res  , quae  mandata  sunt , oneraho.  To 
sunt  ab  inlerprete  est.  Vid.  Amph. 
168. 

181.  Aiin  pro  vulgato  ain  repo- 
nendom  esse,  metruoi  fuit  mdicio. 
Vid.  Amph.  128. 
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Toxuri 

Non  edepol  scis. 

pAEGItIVM 

Da  hercle  pignus , ni  omnia  memini  et  scio. 

Toxilvj 

Equidem , si  scis  tute , quot  habeas  hodie  digitos  in 

manu , l85 

Eo  dem  pignus  tecum. 

Pa  kg  N i v m 

Audacter,  si  lubido  est  perdere. 

Toxitvi 

Bona  pax  sit  potius. 

Paegxivm 

Turn  tu  igitur  sine  me  ire. 

Toxuvs 

Et  iubeo  et  sino. 

Setl  ita  volo  curare , ut  domi  sis , quom  ego  te  esse  illi 

censeam. 

Paegiiivm 

Faciam. 

Tomrt 

Quo  ergo  is  nunc  ? 

Paegnivm 

Domum : uti  domi  sim , quom  iiii  censeas. 

Toxilvj 

Scelus  tu  pueri  es,  atque  ob  istanc  rem  aliquid  te  ego 

peculiabo.  t.  t.  Hjo 

Paegniym 

Scio,  fide  liercle  herili  ut  soleat  inpudicitia  opprobrari, 
Nec  subigi  qucantuf  unquam , ut  pro  fido  habeant  in- 

dicera.  t.  t.  c. 

• 

1 88.  Formula.  Cf.Amph.8o4*  dicem.  Piston's,  indicem.  « Quin 

continuo,  inquit,  pa  lam  fiat;  quin 
19a.  Insulse  libri:  Nec  subigi  quean - omnibus  indicctur.  » Qui  scnsus  quo- 
tur  unquam , ut  proea  jide  tuibeanl  m-  xnodo  ex  verbis  vulgatis  , indicem 
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Toxilys 

Abi  modo. 

Paegniv  m 

Ego  laudabis  fa\o. 

T O X I L Y S 

Sed  has  tabellas,  Paegmum, 
Ipsi  Lemniselenae  fac  des,  et,  quae  iussi,  nuntiato.  t.  t. 

SOPHOCLIDISC  A 

Cesso  ire  ego,  quo  missa  sum?  t.  d.  c.  ,9r, 

Paegniy  J4 

Eo  ego. 

Toxilvs 

I sane;  ego  domum  ibo.  Face  rem  hanc  cum  cura 

geras ! t.  t.  c. 

Yola  curriculo ! 

Paegn. V M 

Istuc  marinus  passer  per  circum  sold. 

Ille  bine  abiit  intro  hue.  Sed  quis  haec  est,  quae  me 

advorsum  incedit?  t.  t. 


Sop  no  CL  I DISC  A 

Paegnium  hie  quidem  est. 

Paegkivm 

Sopboclidisca  baec  peculiarist  eius. 
Quo  ego  sum  missus. 


SoPHOCLIDISCA 

Nullus  esse  peior  hoc  puero  perbibetur 
Hodie.  Conpellabo. 


y 

200 


tan  turn  reposito , eliciatur  , ncscio. 
Rescripsi : — ut  pro  fulo  habeanl  in - 
dicem.  Non  adduci  posse  ait  puer  scr- 
vnlos,  ut  indicem  habeanl  pro  fido , li. 
e.  revera  fido,  non  lucri  illicitique 
commercii  causa  hero  omnia  indi- 
cautc.  Non  inepte  cura  hi$  couipa- 


* 

rentur  Mostellaria  862  sqq. 

19S.  Clausula.  Vid.  ad  Ba.  1x14 
sq.  Cure.  1 1 2. 

198.  Vulgo  inconcinne : lllic  abiit 
hinc  intro  hue.  sed  quis  haec  quae  m. 
a.  i.?  MSS.  et  vett.  edd.  sed  quis 
haec  est , q,  m.  a . 1.  ? 
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PAEGNIVM 

Conmorandum  est  apud  banc  obicem.  1. 1.  c. 

So  PHD  C LI  DISC  A 

Paegniam,  deliciae  pueri , salve,  quid  agis  ? ut  vales? 

PAEG  NI VM 

Sophociidisca,  di  me  amabunt. 

SOPHOCLIDISC  A 

Quid  med?  utrum? 

Paegnivm 

Hercle  te , 

Si , uti  digna  es , faciant , odio  hercle  habeant  et  faciant 

male. 

Soph  oclidisc  a 

Mitte  male  loqui. 

Paegnivm 

Quom , ut  digna  es , dico , bene , non  male , loquor. 

Sophociidisca 

Quid  agis  ? 

Paegnivm 

Feminam  scelestam  te,  adstans  contra,  contuor.  ao6 

SOPHOCLIDISC  A 

Cerle , equidem  puerum  peiorem , quam  te , novi  nemi- 

nem. 

Paegnivm 

Quid  mali  facio,  aut  quoi  male  dico? 

SOPHOCLIDISCA 

Quoi  pol  cunque  occasio  est. 

Paegnivm 

Nemo  homo  ita  arbitratust  unquam. 


ao3.  Vulgo  invitis  MSS.  et  edd.  ao5.  Quom  — loquor ) Cf.  Cure, 
▼ett.  Hercle  nescio.  Sed  si  ut  digna.  etc.  5o8  sq. 

To  te  a praecedeute  - le  iaterceptum  208.  mali  monosyllabum.  Vide 
puto.  Aniph.  prol.  74. 
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SOPHOCLIDISCA 

At  pol  multi  esse  ita  sciunt. 

Paegsivm 

lleia  ! 

SoPHOCLIDISC  A 

Heia! 

Paegsivm 

Tuo  ex  ingenio  mores  alienos  probas.  ai0 

S OPHOCLID1SC  A 

Fateor  ego  esse  profecto  me,  ut  decet  Ienonis  familiae. 

Paegsivm 

Satis  iam  dictum  habeo. 

So  PH OC  LID  ISC  A 

Sed  quid  tu?  confitere,  ut  te  autumo. 

Paegsivm 

Fatear,  si  ita  sim. 

SOPHOCLIDISC  > 

Iam  abi : vicisti. 

Paegsivm 

Abi  nunc  iam. 


Quo  te  agis  ? 


SOPHOCLIDISCA 

Ergo  hoc  mi  expedi , 

Paegsivm 

Quo  tu  ? 

SOPHOCLIDISCA 


Die  tu : prior  rogavi. 

Paeghiv  m 

At  post  scies. 

SOPHOCLIDISCA 

Eo  quidem  hinc  haud  Ionge  ego. 


210.  Prius  Heia  non  elidcndum. 
Vid.  Mil.  62. 

211.  De  proceleusmatico  Fateor  e- 
rid.  AmpU.  356. 


214.  Libri  cornipto  metro.  Quo 
agis  ? 

2 1 5.  Eodem  vitio  laborant  vulgata 
haec:  Eo  ego  hinc  haud  longe,  Sequor 
lunt.  Aid. 
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P A E fi  N I V M 

Et  quidem  Iiaud  longe  ego. 

SOPHOCLIDISCA 

Quo  ergo  scelus? 

Paegnivm 

Ni  sciero  prius  ex  te,  tu  ex  me  nunquam  hoc , quod  ro- 

gilas , scies. 

SOPHOCLIDISCA 

Nunquam  ecastor  hodie  scibis,  priusquam  ex  ted  audi- 

vero. 

Paecnitm 

Itane  est? 

SOPHOCLIDISCA 

Itane  est? 

Paechivm 

Mala! 

SOPHOCLIDISCA 

Scelestus ! 

P A E G N I V M 

Decet  me. 

SOPHOCLIDISCA 

Et  me  quidem  addecet. 

PaEGNI V M 

Quid  ais  ? certumne  est  celare,  quo  iter  facias,  pessuma  ? 

SOPHOCLIDISCA 

Obfirmastin’occultare,  quo  te  inmittas,  pessume?  alo 


216.  Vulgo  numero  durissimo,  JVt- 
It  sciero.  Expressimus  casdcm  cdd. 

218.  Vulg.  Mala  es.  Reposui  Mala, 
at  Scelestus  , utrobique  intellecto  es , 
de  quo  vid.  Amph.  168.  Male  au- 
tera  libri : Pa.  decet  me.  So.  me  qui- 
dem haud  decet.  Peius  Angelins  et 
Aldus  ; Pae.  me  haud  decet.  So.  me 
etc. ; quum  potius  Sophoclidiscac 


oratio  ad  Poegnii  corrigenda  essetf 
nam  ipsius  fere  verba  puero  ingerit 
hoec  mala  raerx , iisdem  repetitis  ir- 
ridens  eura  « de  quo  genere  ioci  mo- 
nui  Most.  844*  Cf.  221 , imo  totam 
scenam.  Scriptum  haddecet  pro  ad- 
decet degenera&se  videtur  in  haud 
decet.  Vid.  Asin.  24. 

219.  quo  ) Vid.  Ainph.  149* 


i 


Digitized  by  Google 


M.  A.  PLAVTl 


3 I 6 


Paegnivm 

Par  pari  respondes  dicto:  abi  iam,  quando  ila  certa 

rest. 

Nihili  facio  scire.  Valeas. 

SoPHOCLIDISCA 

Adsla ! 

Paegnivm 

At  propero. 

SOPHOCLIDISCA 

Et  pol  ego  item. 

Paeonivm 

Ecquid  babes? 

Soproclidu6a 

Ecquid  tu? 

Paegnivm 

Nil  quidem. 

SoPHOCLIDISCA 

Cedo  manum  ergo. 

Paeonivm 

Estne  haec  manus? 

SOPHOCLIDISCA 

\’bi  ilia  est  furtifica  altera,  laeva? 

Paeonivm 

. Domi  eccam : hue  nullam  attuli. 

SOPHOCLIDISCA 

Nescio  quid  habes. 

Paegnivm 

Ne  me  attrecta , subagitatrix ! 


sit,  Vulgo:  — res  est  • immisso 
trochaico  acat.  Vid.  Amph.  596. 

223.  Inconciuue  libri , Nil  equi- 
dem.  lunt.  et  Aid.  neutruon  horum 
habent.  — Estne  haec  manus  ? Ele- 
gaoter.  H.  e.  Nonne  haec  cst  manus? 


Vidd.  Heusinger.  ad  Cicer.  de  Office, 
III,  17,  2;  Parei  lex.  Plant,  v.  Ne  pro 
Nonne , locisque  ibi  landatis  add* 
Ba.  590,  Gas.  188. 

224.  Vox  gravis  Domi  non  elidi— 
tur.  Vid.  Amph.  341. 
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Soehoclidisca 

Sin  te  amo  ? ,,5 

PllOSIVl 

Male  operam  locas. 

SoPHOCLlDISCA 

. Qui? 

Paegniym 

Quia  enim  nihil  amas,  quom  ingratum  amas. 

SOPHOCLI  DISC  A 

Temperi  hanc  vigilare  oportet  formulam  atque  aetalu- 

lam, 

Ne,  ubi  vorsipellis  fias,  foede  semper  servias. 

Tu  quidem  baud  etiam  es  octoginta  pondo. 


Paegxiyn 

At  confidentia 

Militia  ilia  militatur  multo  mage,  quam  pondere. 

At  ego  hanc  operam  perdo. 

SOPHOCLI  DISCA 


Sed  ego  cesso. 

Mane. 


Quid  iam  ? 

Paxgxivm 

Quia  peritis  praedico. 


SOPHOCLIDISC  A 


Paeg'ni  ym 

Molesta  es. 


21 7.  Temperi)  Ita  MSS.  Vulgo, 
Tern /tori, 

228.  Vulgo  versa  uTrepuir/xu : Ne 
ubi  capillus  versipcllis Jiat , Joede  sem- 
fter  servias.  MSS.^itU.  Scires,TO  ca— 
piilus  irumissum  esse  a glossatore.  De- 
curtatus  inilio:  N.  u.  till  us  vers . 

229.  To  quidem  p9V07VAAa|5«u{  pio- 
nuuliauUuui.  Vid*  ad  208, 


a3r.  peritis  ) Ita  edd.  vett. , in  lias 
primae,  eleganter  illato  plurali  ran— 
mero  pro  singulari.  Vid  Mil.  792  sq. 
Vulgo  ex  iuterpretatione , utarbitror, 
peritae.  — Itidcm  vero  (mip/Urptag 
libri:  Atque  ego  hanc  nunc  operam 
perdo, 

2Z2.  Vulg.  luibalo  nu mero  : Sed 
ego  cesso.  So- mane.  Pa jl.  molesta  es. 
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SoPHOCLIDlSCA 

Ergo  ero  quoque,  nisi  scio, 

Quo  agas  te. 

Paegnivm 

Ad  VOS. 

SoPHOCLIDlSCA 

Et  pol  ego  ad  vos. 

Paegnivm 

Quid  eo  ? 

SOPHOCLIDISC  A 

Quid  id  ad  te  attinet  ? 

Paegnivm 

Enim  non  ibis  nunc  vicissim , nisi  scio. 

SOPHOCLIBISCA 

Odiosus's. 

Paeg  nivm 

Lubet. 

Nunquam  hercle  istuc  exterebrabis  tu,  ut  sis  peior,  quam 

ego  siem.  *35 

SOPHOCLIDISC  A 

Malitia  certare  tecum  miseria  est. 

Paegnivm 

Merx  tu  mala  es. 

SOPHOCLIDISC A 

Quid  id  est,  quod  metuas? 

Paegnivm 

Idem  istuc , quod  tu. 

SOPHOCLI  DISC  A 

Die  ergo  .... 


So.  ero  quoque , nisi  scio  etc.  MSS.  et 
edd.  priraae  : — So.  ergo  quoque  etc. 
Vtmmque  ergo  et  ero  recipiendum 
in  ordinem. 
a33.  Qub  ) Vid.  219. 

234.  IucoDcinnc  iegitur  odiosut  es. 


Contraclione  utendum  erat , qualis  est 
ctiam  Rud.  773  etc. 

‘lib.  peior)  H.  e.  callidior.  Vide 
supra  1 53.  Cf.  vers.  sqq. 

237.  Vulg.  — So.  die  ergo , quid 
est  ? Sed  verba  quid  est  ? absuut  in*- 


PER  S i 


PaEG  NIV  M 

Die  ergo . t. 1. 

Ne  hoc  quoiquam  homini  edicerem , omnes  muti  ut  lo- 

querentur  prius , t.  t.  c. 

Edictum  est  magnopere  mi 

SOPHOCLID  ISC  A . * 

Et  miliiy  ne  quoiquam  homini  crederem , 
Omnes  muti  uti  loquerentur  prius  hoc,  quam  ego.  At 

tu  hoc  face : 

Fide  data  credamus. 

P AEG  NIV  M 

Novi.  Omnes  sunt  lenae  levifidae,  i.  t. 
Neque  tipuilae  levius  pondust,  quam  fide  lenoniae.  t.  t.  c. 

SoPHOC  LI  DISC  A 

Die,  amabo. 

Paegnivm 

Die,  amabo. 

SOPHOCLID!  SC  A 

Nolo  ames. 

Paegnivm 

Facile  inpetras. 


Tecum  habelo. 


SOPHOCLID  ISCA 
Paegnivm 

Et  lu  hoc  taceto. 

SoPHOCLIDISC  A 

Taciturn  erit. 

Paegnivm 


Celabitur. 


So  PHOCLIDISCA 

Toxilo  has  fero  tabellas , tuo  hero. 


nti  scriptis  ct  edd.  vett.  Itidem  isla  cdictum  est  magnopere  mihi , ne  cut - 

repet itionc  expediendum  duxi locum,  quam  homini  crederem;  Omnes  etc. 

de  qua  supra  218.  Versu  secundo  MSS.  et  vett.  edd. 

neque  notatu  personae  So.  neque  se— 
o38  sq.  Vulgo  dissolutis  scopis:  quentem  coputnni  agnoscuul.  Vide, 

Pae.  Nc  hoc prius.  So.  Et  an  rcliqua  expediverim. 


320 


M.  A.  Pf.AVTI 


Paeghitm 

Abi:  eccillum  dotni.  *$5 
Ast  ego  hanc  ad  Lemniselenem , tuam  heram , obsigna- 

tam  abietem. 

Soph  oclidisc  a 

Quid  istic  scriptum  ? 

Paegnivm 

Iuxta  tecum,  si  tu  nescis,  nescio, 
Nisi  fortasse  bianda  verba. 

SoPHOCLiniSCA  * 

Abeo. 

Pakgni vm 

Atque  ego  abiero. 

SOFHOCLIDISCA 

Ambula. 


SAG  ARISTIO 

Opulento,  incluto,  Ope  gnato,  supremo,  valido,  viri- 

potenti,  t.  t.  U,  3 
Opes,  spes,  bonas  copias  commodanli,  b.  t.  2--.0 


Lubens  vitulorque  merito : 

146.  Inconcinne  libri,  nisi  to  ego 
non  liquescere  dicas,  qua  dc  re  vid. 
supra  ad  224  : ^ eg°  etc« 

247.  To  Quid  vocalem  elidit.  Vid. 
. ad  208. 

248.  Vulgo  hiante  versa  et  omnino 
mule:  At  ego  abiero.  Saepius  confusa 
Ac  et  At.  Sic  perpetuo  in  superiori- 
bus,  velut  219 : Pas.  Decel  me.  So. 
El  me  quidem  addecel ; 222  : Pae.  At 
prn/>cro.  So.  Et  pol  ego  item  ; 233: 
PaE.  Ad  i’os.  So.  Et  pol  ego  ad  ros  ; 
2.'j 4 : So.  Teann  haheto.  Pae.  El  tu 
hoc  tacelo.  Ad  quarn  facicm  Acida- 


b.  tr.  c. 

lius  rescribebat,  et  ego  abiero.  Sed 
hoc  metro  non  suflicit. 

249.  Vulgo,  ineljr to.  MSS.  induto, 
h.e.  incluto.  Vidd.  Mil.  43o,  Sciopp. 
Suspp.  Lectt.  pagg.  1 2 sqq. 

25 1 . Ita  MSS.  et  vett.  odd.  Vulgo 
inconcinne  : lubens  meriloque  ••itulor1 
quae  adduntur  versui  antecedent^  — 
Lubens  merito.  Vid.  de  hac  formula 
solemni  in  precibus,  gratiarum  actio- 
nibus  et  stippliciis  deorum,  quae  in 
multis  inscriptionibus  exstat , I.  Gu- 
lielmii  Quaestt.  in  Pers.  cap.  z. 
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Quia  meo  amico  amiciter  hanc  commoditatis  copiam 

» as.  ex  t.  d.  el  i.  d.  br. 

Mutui  dat  nunc  argenti,  uti  egenti  opein  adferam; 

Quod  ego  non  mage  somoiabam  neque  opinabar  neque 

censebam , t.  t. 

Earn  fore  mihi  occasionem , ea  nunc  quasi  decidit  de 

coelo. 

Nam  herus  roeus  me  Eretriam  misit,  domitos  boves  ut 

sibi  mercarer ; 

Dedit  argentum:  iiam  ibi  mercatum  dixit  die  esse  se- 

pliini , t.  t.  c. 

Stultus,  qui  hoc  mihi  daret  argentum  , quoius  ingenium 

noverat: 

Nam  hoc  argentum  abutar  alibi;  boves  quos  emerem, 

non  erant. 

Nunc  et  amico  prosperabo  et  Genio  meo  bona  multa 

faciam.  t.  t.  sc0 

Diu  quo  bene  sit,  die  uno  absolvam.  Tax  tax  tergo  eril. 

Non  euro: 

Nam  amico  homini  bobus  domitis  mea  ex  crumena  lar- 

giar.  t.  t.  c. 

Nam  id  demum  lepidum  est,  triparcos,  vetulos , avidos, 

aridos. 


252.  Dixi  de  hoc  metro  tom.  I,  p. 
128. 

253.  Inepte  atque  incouciunc  libri: 
Da/iunt  argenti  mutui  , uli  egenti 
opem  ajferam.  Kcponebat  iam  olira 
Lipsius  tlanit , quia  liae  gratiae  uui 
lovi  dicautur  ; sed  hoc  aperpov. 

256,  To  boves  elisa  u iitera  pronun- 
tiundum.  Yid.  Amph.  prol.  90.  Cf. 
»5j. 

257.  Hie  pro  monosyllabo.  Vid. 
ibid.  74. 

259.  boves  ) Vid.  256. 

261.  Inrpte  et  barbnrc  libri:  Diu 

Plavt.  Com.  Tom.  III. 


tjtiotl  bene  erit , die  unoabsolum.  Non 
hor  argento  Hiu  bene  erit  Sagaristioni, 
sed  in  breve  tent  pus,  diem.  Rescri- 
beudura  igitur  ustirpato  modo  polca* 
tiali , de  quo  vid.  Aul.  4 2 '•  Diu  qua 
Itene  sit  etc.  Caeterum  iinmissa  iu- 
terpretatione  incoucinna  legiltir.  Tux 
tax  tergo  meo  eril : non  euro. 

262.  Minus  reetc,  seu  sen  tent  iae 
scu  roetri  rationem  habeas  , codd. 
Nunc  amico  etc.  NXm.  Vid.  Amph. 
149. 

263.  Itidem  ex  interpretationc  li- 
bri : N.  i.  d,  l.  est , triparcos  homines. 
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Bene  admordere,  qui  alliatum  servo  obsignant  cum  sale. 

i.  t. 

Virtust,  occasio  ubi  admonet,  dispieere.  Quid  faciet 

mihi  ? a6S 

Verberibus  caedi  iussit,  conpedes  inponi.  Vapulet! 

Ne  sibi  me  credat  supplicem  fore.  Vae  illi!  mihi  iam 

nil  novi 

Obferri  potis  est,  quin  sim  peritus.  as.  ex  2 i.  h. 
Sed  Toxili  puerum  Paegnium  eccum. 


PAEGNIVM.  SAGARISTIO. 

Paegnivm 

Pensum,  quod  datum  est,  confeci;  nunc  prodeo  domum. 

Sagaristio 

Mane , etsi  properas,  t.  t.  II , 4.  270 


vetulos , a. , a.  Versus  non  recipit  to 
homines. 

264.  Vulg.  Bene  admordere , qui 
salinum  servo  obsignant  cum  sale. 
Non  male  Meursius  Exercc.  critt.  I , 
2.1 5 : « Cur,  inquit , salinum  cum  sa- 
le? Inepta  TavTo^oyta.  Leg.;  — qui 
allium  seri'od  obsignant  cum  sale. 
Nam  allium  ct  sal  cibus  erat  paupe- 
Tum  servoruiuque.  Persius  Sat.  IV  , 
3o  ; — lunicalum  cum  sale  mordent 
Cepe  etc.  » Sed  reponendum  potius 
B.  a.  qui  alliatum  s.  o.c.  s.  Loco  ver- 
liorum  qui  salinum  MSS.  quit  alicnum\ 
▼etC  edd.  qui  alienum  vel  qui  alium 
Most.  4a:  Sine  alliato  Jungi  for  tunas 
meas.  Et  nihil  aliud  est  quam  allia- 
tum Persii  illud  tunicatum  cepe  cum 
sale. 

266.  Vapulet')  Festus  v.  Vapula 
Papiria  : « V a pula  turn  dici  soli  turn, 
quutu  vclleot  minitautibussignificare, 
se  cos  negligcre  et  non  curare.  Plau- 
tus in  Foeneratricc  : Liberia  , salve ; 


vapula , Papiria.  Aelius  hoc  loco  Va- 
pula positutn  esse  ait  pro  Dole , Var- 
ro  pro  Peri , teste  Terentio  in  Phor- 
mione  (V,  6,  io)  etc.»  Cf.  Asin. 
45y  , Cure.  563. 

268.  potis  est  ) Sicmetri  gratia  re- 
scrihendum  vidi  pro  vulgato  potest. 
De  hoc  geuere  versuum  vid.  AinpU. 
422. 

270.  Vulgo  putide  atque  incoucin- 
ne:  Pensum  meum,  quod  datum'  si , 
confeci.  nunc  pro/>ero  domum.  Sa.  ma- 
ne, etsi  Pt'ojteras  etc.  Aut  diccn- 
dum  erat : Pensum  meum  confeci  y 
aut  , Pensum , quod  datum  est , con- 
feci: 11am  utrumque  idem.  Sed  glos- 
sema  est  to  meum  , ut  ex  metro  intel- 
ligitnr.  Deinde  MSS.  non  propero  do- 
mum,  sed  prodomum , h.  e. prodeo  do- 
mum pro  co  domum  , quomodo  pro- 
dire  ad  forum  pro  ire  Men.  i3o  et  si- 
mil  ia  dici  soleut.  Verba  domum  ct 
A/aneelisis  o ct  a vocatibus  sunt  pro- 
nunUtnda.  Viik  ad  257. 
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Paegnium ! ausculta ! 

Pa  EGftIVM 

Emere  oportet,  quem  obedire  tibi  velis.  t.  t.  c. 

SaGAEISTIO 

Adsta! 

Paegiiiv  a 

Exhibeas  molestiam , ut  opinor , si  quid  debeam , i.  t. 
Qui  nunc  tamen  sic  es  molestus. 

Sagaeistio 

Scelerate,  etiam  respicis? 

Paecsivm 

Scio  ego,  quid  sim  aetatis:  eo  istuc  maledictum  inpune 

auferes.  t.  t.  c. 

S AG ARISTIO 

Vbi  Toxilus  est,  luos  herus  ? 

Pa  EG  ft  IT  M 

Ybi  lubet  illi,  neque  te  consulit.  i.  t.  a7s 

Sagaeistio 

Etiam  dicis,  ubi  est,  venefice? 

P AEGH1VM 

Nescio , inquam , ulmitriba  tu.  1. 1.  c. 

Sagaeistio 

Maledicis  maiori. 

Paegkiv  h 

Prior  promeritus  perpetiare.  i.  t.  c. 
Servam  operam , iinguam  liberam  herus  me  iussit  ha- 
bere. 

« 

272.  Minus  apte  edd.  Sa.  At  sta.  Eliamne  dicis  , ubi  sit  t renejice  ? 
MSS.  ct  veil.  edd.  Asia  y li.  e.  Adsta.  PaE.  nescio , inquam  , ulmitriba  tu. 
Vid.  Parei  lex.  Plant,  v.  Adstare  pro  MSS.  Etiam  dicis.  Saepc  mixta  est  et 
Stare. — molestiam.  Vid.  Amph.  1.  sit*  lit  monuiams  Men.  666  t 8o3.  / 

273.  Libri  Tavrota'yw;  alque  in-  vocalis  in  nescio  elidenda  , ut  versus 
concinne  : Qui  nunc  sic  tam  es  mole-  coutU’L  Vid.  ad  2S7. 

slus. 

276.  Vulgo  nullis  numeric:  Sa.  278.  liberam  ) Vid.  ad  27%. 
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S AG  A RISTIO 

Dicisne  mi,  ubi  sit  Toxilus? 

Paeonivm 

Dico , ut  perpetuo  pereas. 

SAGARISTIO 

Caedere  tu  hodie  restibus. 

Paegnivm 

Tua  quidem,  cucule,  causa! 
Non  hercle , si  os  praeciderim  tibi , metuam , inorticine. 

S AGARISTIO 

Video  ego  te,  iam  incubitatus  es. 

• * 

Paegsivm  • 

Ita  sum.  Quid  id  attinet  ad  te? 
At  non  sum  ita,  ut  tu,  gratiis. 

Sagaristio 

Confidens ! 

' Paegnivm 

Sum  hercle  vero : 

Nam  ego  me  confido  liberum  fore,  tu  te  nunquam  speres. 

Sagaristio 


Potin’,  ut  molestus  ne  sies  ? 

Paegsivm 

Quod  dicis , facere  non  quis.  U85 

Sagaristio 

Abi  in  malam  rem ! 

Paegnivm 


At  tu  domum:  nam  ibi  tibi  parata  praes  est. 


281.  movticinc  ) Cadavcrosam  fa— 
cicm  dixit  Teretitius  Hrc.  Ill , 4 » a7* 
3.8a.  Fldeo  — es)  H.  e.  argentum 
atupris  rncruisti , proptereaque  fero- 
cein  facis.  Vid.  ad  Most.  891  sq. 

a83.  gratiis  ) Quia  morticians  et 
omuino  turpis  cs. 

2S4.  Pcrpcram  libri,  speras.  Nam 


♦ 

quomodo  sciat  Paeguinra , alteram 
id  non  sperare  , quod  sperare  servos 
omnes  consentaneum  est?  Lcgcudnm 
speres,  li.  e.  sperare  possis.  Vid.  su- 
pra ad  261. 

286.  pracs  est ) Ausonius  dt*  Dictis 
VII  Sapientnm:  Spnnde ; noxa  prars 
est.  Ad  quod  Scaliger  Lecti.  Anson. 


Digitized  by  Google 


PE  USA 


Sagaristio 

Vadatur  hie  me. 

Paegnivm 

Ytinam  vades  desint,  in  carcerem  ut  sis ! 

Sagaristio 

Quid  hoc?  N 

Paegnivm 

Quid  est? 

Sagaristio 

% 

Etiam,  scelus,  male  loquere? 

Paegnivm 

* Tandem  ut  liceat, 
Quom  servos  sis,  servom  libi  maledicere. 


Sagaristio 

Quin  dedero  .... 

Paegnivm 

Nil:  nam  nil  habes. 


Itane  ? specta ! 


Sagaristio 

Di  deaeque  te  orfmes  perdant , ~90 
Nisi  te  hodie,  si  prehendero,  defigam  in  terram  cola- 

phis! 


Paeg? 

Amicus  sum : eveniant  volo 

t 

II,  2i  : « Praes  est , inquit , id  est, 
adcst,  vel  praesto  est,  raosert.  Grae- 
cus  interrogntus,  et  irxpvru  , respon  - 
det  potius  txox  quam  nxpeipi.  Sic 
Romanus  interrogatus,  au  praeses? 
respondebat : praes  , non  pracs  sum. 
Festus,  inquit , praedem  dictum  esse, 
quod  interrogatus  a populo  si  praeses* 
set,  respondebat  praes.,  supple  sum. 
J*racsesse  autiquitus  significat  prac- 


iv  w 

tibi,  quae  optas.  Atque  id 
fiat, 

sentem  esse , napii'jxt : nndesuperest 
par ticipium  praesens.  >»  Vid.  quoque 
Scaligcr  ad  Fest.  v.  Praes , Palmer. 
Spiciieg.  fol.  224. 

287.  in  career e ) MaLira  propemo- 
dum:  in  carcercm  ut  sis , h.  e.  ut  eas 
in  carccrem,  ut  eo  tibi  sit  eundura. 
Vid.  Atnph.  545  , Cos.  368. 

290.  Inepte  legitur,  quid  dedere. 
Sequor  Iunt.  et  Aid. 
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Tu  ut  me  defigas ; te  cruci  ipsum  propediem  alii  adfi- 

gent. 

S AGARISTIO 

Quin  te  di  deaeque  ....  Scis,  quid  hinc  porro  dicturus 

fuerim , 

Ni  linguae  moderari  queam.  Potin’,  abeas? 

Paegnivm 

Abigis  facile : 295 

Nam  iam  umbra  mea  intus  vapulat. 

Sagaristio 

Yt  istunc  di  deaeque  perdantf 
Tanquam  proserpens  bestia,  est  bilinguis  et  scelestus. 
Hercle  ilium  abiisse  gaudeo.  Foris  aperite!  Ecce  autem. 
Quern  convenire  rnaxume  cupiebam , egreditur  intus ! 


TOXILYS.  SAGARISTIO.  SOPHOCLIDISCA. 

T O X I L V s 

Paratum  iam  esse  dicito,  unde  argentum  sit  futurum. 

1.  t.  C.  II  j O 3 Do 

Iubeto  habere  animum  bonum:  die  me  illam  amare  mul- 

turn. 

Ybi  se  adlevat,  ibi  me  adlevat.  Quae  dixi  ut  nuntiares. 
Satin*  ea  tenes? 

SOPHOCLIDISCA 

Mage  calleo,  quam  aprugnum  callum  callet. 


293.  Vulgo:  Tu  me  deft  gas } sed 
MSS.  et  yett.  edd.  Tine  m.  d.,  Tim 
m.  d. , h.  e.  Tu  ut  m.  d. 

296.  Libri  minus  concinnc  : Nam 
umbra  m.  i.  v.  Vmbram  suara 


iam  vapulare  dicit  a Toxilo , qunm 
ipse  nondum  adsit. 

. 298.  AfUTfitos  codd.  — aperite.  ec~ 
cere  autem.  Sequor  vett.  edd. 

299.  egreditur  intus  ) Vid.  Merc. 
698. 
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Toiims 

Proper*  abi  dorrnim. 

SiOIIITIO 

None  huic  ego  graphice  facetus  fiam : 
Subnixis  alis  me  inferam  atque  amieibor  gloriose.  3U5 

Toxilti 

Sed  quis  hie  ansatus  ambuiat  ? 

Sagaristio 

Magnifice  conscreabor. 

Toxilvs 

Sagaristio  hie  quidem  est.  Quid  agitur,  Sagaristio?  ut 

valetur  ?• 

Ecquid,  quod  mandavi  tibi,  est  nunc  in  te  speculae? 

Sagaristio 

Adito : 

Videbitur:  factum  volo.  Venito!  promoveto! 

Toxiita 

Quid  hoc  hie  in  collo  tibi  tumet  ? 

Sagaristio 

Vomica  est:  pressare  parce:  3m 
Nam  ubi  qui  mala  tetigit  manu,  dolores  cooriunlur. 
Toxilvj 

Quando  istaec  innata  est  tibi  nam  ? 

Sagaristio 

Hodie. 

307.  To  quidem,  i literam  elidit. 
Vid.  supra  ad  257. 

308.  Vulg.  Ecquid,  quod  mandav  i 
tibi  ? estne  quid  in  le  speculae  ? Sa  . 
adito.  Abest  To  quid  a manu  scriptis  ct 
edd.  prinrrts.  est  nt  degenerasse  vide- 
tur  in  estne.  Nunc,q uta  antea  non  fuit. 

309.  Factum  volo  ) Vid.  Ue  bac 
formula  Most.  793. 

3 10.  ho c)  Vid.  ad  3oG. 


304.  Male  libri : Propera , abi  do- 
mum.  INeque  opus  reponi  abidum  , 
quod  quibusdam  placet;  certe  non 
metri  causa : siquidem  verba  Propere 
abi  cificiiint  proceleusmaticum , p«- 
dem  metricum  f in  versibur  troebat- 
cis  et  iarobicis  aeque  usitatum  , sicut 
monui  Amph.  356.  De  cor  rep  to  1 ia 
abi  vid.  Asin.  731. 

3o6.  hie  ) Vid.  Ampb.  i36. 
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T 0 X I L T S 

Secari  iubeas. 

SAGARISTIO 

Metuo,  ne  inmaturam  secern,  ne  exhibeat  plus  negoti. 

T 0 X I L V s 

Inspicere  morbum  tuom  lubet,  Sagaristio. 

Sacaristio 

Abi,  atque  cave,  sis, 

A cornu. 

f Toxilvs 

Quid  iam  ? 

Sag  ah  istio 

Quia  boves  bini  hie  sunt  in  crumena.  3,5 
Toxuri 

Emitte,  sodes:  ne  enices  fame!  sine  ire  pastum. 

Sagaristio 

Enim  metuo,  ut  possim  reicere  in  bubilem,  ne  vagentur. 

Toxuvs 

Ego  reiiciam : babe  animum  bonum. 

Sacaristio 

Credetur;  comtnodabo. 
Sequere  hac,  sis:  argentum  hie  inest,  quod  dudum  me 

rogasti. 

T O X I L V 5 

Quid  tu  ais? 

* Sagaristio 

Dominus  me  boves  mercatum  Eretriam  misit  •,  3,. 
Nunc  mi  Eretria  erit  haec  tua  domus. 


3 1 4.  Vulgo  hiante  versa  : To.  In - 
tpicere  morbum  tuum  lubet.  Sa.  abi 
atque  care  sit  etc.  Passim  in  noiui- 
nibus  personarum  errare  scribas  mo- 
nui  Araj'li.  /f36. 

3 1 5.  Uni ) V.  C.  bom . 

• 


3i8.  Inconcinne  libri , Credilur. 

3(9.  Simili  vitio  exhibetur,  ar- 
gentum hie  est.  Facile  perierit  prae- 
positio. 

320.  tu)  Vid.  Ainpb.  149. 
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Toxilvs 

Nimis  tu  facete  loquere ; 
Atque  omne  ego  argentum  tibi  actulum  incolume  re- 
digam : 

Nam  iam  omnis  sycophantias  instruxi  et  conparavi4 
Quo  pacto  ab  lenone  auferam  hoc  argentum  .... 

S AGARISTIO 

Tanto  melior. 

Toxilvs 

Et  mulier  ut  sit  libera,  atque  ipse  ultro  duit  argentum. 
Sed  sequere  me:  adeamrem ususesttuamiiii  opera. 3afi 

Sag  a r i st io 

Vtere,  ut  vis. 


SATVRIO.  VIRGO. 

Satvrio 

Quae  res  bene  vortat  mi  et  tibietventri  meo,  i.s.  Ill*  i 
Perennitalisque  adeo  huic  perpetuo  cibo; 

Vt  mihi  supersit,  suppetat,  superstitet. 

Sequere  hac,  mea  gnata,  me  cum  dis  volentibus.  330 
Quoi  re  opera  detur,  scis,  tenes,  inteilegis: 
Communicavi  tecum  consilia  omnia. 

Ea  causa  ad  hoc  exemplum  te  exornavi  ego  : 

Venibis  tu  hodie,  virgo. 

Virgo 

Amabo , mi  pater , 


3aa.  To  tibi  non  liquescit.  Vid.  ’ 
Amph.  341.  Vel  legendom  tibid  , de 
quo  adi , sis  , nos  Amph.  prol.  149. 

324.  Tanto  melior  ) Vid.  Men. 
338  sq. 

325.  duit)  Auirpuc  libri,  det.Sc- 


quor  editionein  Mediol.  anui  i5oo. 

3a8.  Qmim  posset  dicere  Perenni- 
tatiquc  perpetui  cibi  enallage  ridicula 
intnlit  Perennitalisque  perpetuo  cibo- 
iSUul  hie  mu  laud  urn.  „ 
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Quamquam  lubenter  escis  alienis  studes  , 335 

Tilin'  ventris  causa  fiiiam  vendis  tuam? 

Satvhio 

Mirum,  quin  regis  Philippi  causa  aut  Altali 
Te  potius  vendam,  quam  mea,  quae  sis  mea. 

Virgo 

Ytrum  pro  ancilla  me  habes,  an  pro  filia  ? 

Satvrio 

Ytrum  hercle  magis  in  ventris  rem  videbitur:  340 

Meum,  opinor,  imperium  in  te,  non  in  me  tibi  est. 

Vi  rco 

Tua  istaec  potestas  est,  pater;  veruntamen, 
Quamquam  res  nostrae  sunt,  pater,  pauperculae, 
Modice  et  modeste  meliust  vitam  vivere: 

Nam  si  ad  paupertatem  admigrant  infamiae,  345 

Gravior  paupertas  fit,  fides  sublestior. 

Satvrio 

Enimvero  odiosa  es. 

ft 

Virgo 

Non  sum,  neque  me  esse  arbitror , 
Quom  parva  natu  recte  praecipio  patri  : 

Nam  inimici  famam  non  ita,  ut  nata  est,  ferunt. 

Satvrio 

Ferant  eantque  in  (naxumam  malam  crucem  ! 35o 

Non  ego  omnis  inimicitias  pluris  aestumo, 

Quam  mensa  inanis  nunc  si  adponatur  mihi. 

Virgo  , 

Pater , bominum  inmortalis  est  infamia ; 

Etiam  turn  vivit,  quom  esse  credas  mortuam. 

, Satvrio 

Quid?  metuis,  ne  te  vendam? 

339.  mi)  Vid.  ad  3ao.  34 1.  Malim  , Mihi  opinor  , et£. 


I 
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Vm»i> 

Non  metuo,  pater;  355 

Verum  insimulari  nolo. 

Satvuio  • 

At  nequidquam  nevis: 

Meo  modo  istuc  potius  fiet,  quam  tuo 
Fiat.  Quae  haec  res  sunt  ? 

. Vl»BO 

Cogita  hoc  verbum , pater. 

Herus  si  minatus  est  malum  servo  suo , 

Tametsi  id  futurum  non  est , ubi  captumestflagrum,  3G0 
Dum  tunicas  ponit,  quanta  adficitur  miseria! 

Ego  nunc,  quod  non  futurum  est,  formido  tarnen. 
Satvrio 

Virgo  atque  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala, 

Quae  praeter  sapiet , quam  placet  parentibus. 

Vibso 

Virgo  atque  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala,  343 
Quae  reticet , si  quid  fieri  pervorse  videt. 

Satymo 

Malo  cavere  meliust  te. 

VlftOO 

At  si  non  licet 

Cavere,  quid  agam?  natn  ego  tibi  cautum  volo. 

Satvbio 

Malusne  ego  sum  ? 

Vi  *00 

Non  es,  neque  me  dignum  est  dicere; 
Verum  ei  re  operam  do,  ne  alii  dicant,  quibus  licet.  370 


357.  Meo  modo  ) H.  c. , nt  volo  , 
wt  rnilii  placet.  Cf.  Asin.  i36  , Parei 
lex.  Plaut.  v.  Modo  suo  aliquid  facere, 
35S.  Quae  hate  res  sunt ) Vid. 


Asin.  , et  de  Haec  pro  Hae  a me 
reposito  Epid.  107. 

36o.  luconcinne  libri  y tamenetsi, 
Seqttor  vett.  «dd. , iu  bis  primas. 
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S atv  aio 

Dicat,  quod  quisque  volt;  ego  de  hac  sententia 
Non  dcinuvebor. 

Virgo 

At , raeo  si  liceat  modo , 

Sapienter  potius  facias,  quam  slulte. 

S ATVRIO 


Lubet. 

VlRGO 

Lubere  per  me  tibi  licere  intellego; 

Verum  Lubere  baud  liceat,  si  lubeat  mihi. 

S ATVRIO 


Futura  es  dicto  obediens,  an  non,  patri? 

Virgo 


Futura. 


S ATVRIO 

Scis  nam , tibi  quae  praecepi  ? 

Virgo 


Omnia. 

Satyrio 

Et  id,  ut  subrepta  fueris? 

Virgo 

Docte  calleo. 

Satyrio 

Et  qui  parentes  fuerjnt? 

Virgo 

Ilabeo  in  memoria. 


3:5 


375.  Vulgo  secundum  Pistorcm : 
Trerum  lubere  baud  lubeat , si  liceat 
mihi , quae  sic  explicat  istc  omen- 
dator:  « Ait  parasilus  Lubet.  id  ca- 
ptans  virgo.  Video,  inquit,  ita  rem 
comparatam , ut  tibi , quod  lubeat , 


per  me  quidem  liceat  Verum  si  li- 
ceat mihi,  vel  si  in  manii  mea  res 
esset,  milii  non  lubeat  lubere  , id  est 
Ego  hoc  nollem. » Verum  bacc  sen- 
tentia inepta  est,  quum  nemo  prohi- 
bere  possit,  ne  nobis  aliquid  vel  lu- 
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Necessitate  me,  mala  ut  fiam,  facis; 

Verum  videto,  ubi  me  voles  nuptum  dare, 

Ne  haec  fama  faciat  repudiosas  nuplias. 

Sat  v rio 

Tace,  stulta:  non  tu  nunc  hominum  mores  vides 
Quoiusmodi  bic  cum  fama  facile  nubitur? 

Dum  dos  sit,  nullum  vitium  vitio  vortitur. 

VlHOO 

Ergo  istuc  facito  ut  veniat  in  mentern  tibi, 

Me  esse  indotatam. 

Satvrio 

Cave,  sis,  tu  istuc  dixeris, 

Nec  te  indotatam  dicas,  quoi  dos  sit  domi. 

Pol  (deum  virlute  dicam  et  maiorum  meum) 
Librorum  eccillum  habeo  plenum  soracum. 

Si  hoc  adcurassis  lepide,  quoi  re  operam  damus, 
Dabuntur  dotis  tibi  inde  sexcenti  logi, 

Atque  Attici  omnes,  nullum  Siculum  acceperis. 
Cum  hac  dole  poteris  vel  mendico  nubere. 

r 

Virgo 

Quin  tu  me  ducis,  si  quo  ducturus,  pater? 

Vel  tu  me  vende,  vel  face,  quod  tibi  lubet. 


beat,  vel  non  lubeat;  per.sfaruiumqtie 
est  in  vcterum  lectione  codicum  qua 
scri|)tortim  qua  imprc.wnrom  hac : 
/ 'crum  Inhere  baud  Herat , si  lubeat 
mihi.  Non  aequo  sccura  jure  agi 
dieit  puella  , sed  patri  lubere  , quod 
sibi  velle  non  liceat. 

387-38,.  Hue,  vidgo  sic  ordiuan- 
tur.  He  esse  — Pol  _ A'efe 
Transpoucndum  esse  versnui  me- 
dium, snholuit  Acidalio  Divv.  in 
Plaut.  pag.  417.  Sed  nee  bene  ista 


inogebaiUur  Care  sis  tu  istuc  dixeris  , 
Ae  te  etc.  quumodo  ncmincm  locu- 
tion scio. 

3,0.  Alterutra  vocuro  Librortwt  , t 
ecctUudh  non  est  elideuda , et  prae- 
statnon  liquescere  Librorum,  tan- 
quam  graviorem.  Vid.  supra  ad  3aa 
Ernst ra  luut.  Aid.  Librorum  rum, 
ecu  Hum  etc. 

3,3.  Vidd.  interpretes  ad  h.  1.,  nos 
ad  Merc.  proh  to. 
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Satyris 

Bonum  aequomque  oras.  Sequere  hac. 

Virco 

Dicto  sum  audiens. 


DORDALVS. 

Quidnam  esse  acturum  hunc  dicam  vicinum  meum, 

i.  s.  Ill  , a 

Qui  mihi  iuratust,  sese  hodie  argentum  dare? 

Quodsi  non  dederit  alque  hie  dies  praeterierit , 4,0 

Ego  argentum,  ille  iusiurandum  amiserit. 

Sed  ibi  concrepuit  foris.  Quisnam  egreditur  foras? 


TOXILVS.  DORDALVS. 


T0X11.VJ 

Cura  istuc  intus;  iamegodomummerecipiam.i.s.III,  3. 

Dordaly* 

Toxile,  quid  agitur? 

TOIUV! 

Eho,  lutum  lenonium, 

Conmixtum  coeno,  sterculinum  publicum,  4„5 

Inpure,  inhoneste,  iniure,  inlex,  labes  popli , 

Pecuniai  accipiter,  avide  atque  invide. 


400.  dies  monosyllabum.  yid.  ad 

257- 

4o3.  Inconcinne  libri , Curate, 
4o5.  Vulgo,  Com  nudum  coenum  , 
quae  Palmerii  est  coniectura.  Libri 
yett.  , Commixtum  coeno , quod  non 
erat  cur  tam  fastidio&e  sperneret  vir 
doclns.  Leoo  audit  lutum , cougerro- 


nes  eius  coenum.  Nibil  planius.  Ster- 
culinum. Sic,  vel  slercilinum  MSS. 
Probavit  hanc  scripturam  Beutlcius 
ad  Phaedri  Fabb.  HI,  n,  i.  Vulgo 
solemn  errore  , stcrqiulinium. 

407.  Vulgo  iucouciune  , Pecuniae. 
Minus  beoje  Angelius  ct  Aldus,  Pe- 
cuniarum. 
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Procax,  rapax,  trahax  (trecentis  versibus 
Tuas  inpuritias  traloqui  nemo  potest ), 

Accipin’  argentum  ? Accipe,  sis, argentum, inpudens!,,,, 
Tene,  sis,  argentum!  etiain  tu  argentum  tenes? 
Possum  te  facere,  ut  argentum  accipias , lutum , 

Qui  nisi  iurato  mihi  nil  ausus  credere  ? 

Duhdalvs 

Sine  respirare  me , tibi  ut  respondeam. 

^ ir  summe  populi,  stabulum  servitutium, 

Scortorum  liberator,  sudiculumflagri,  ’ 

Conpedium  tritor,  pistrinorum  civitas, 

Perenniserve,  lurco  edax,  furruc,  fugax, 

Cedo,  sis,  mi  argentum!  da  mihi  argentum , inpudens' 
Possum  a te  exigere  argentum?  argentum,  inquam 

cedo ! 

Quin  tu  mi  argentum  reddis?  nilne  te  pudet? 

Leno  te  argentum  poscit,  solida  servitus. 

Pro  liberanda  arnica , ut  omnes  audiant. ’ 

Toxilvs 

Tace,  obsecro,  hercle!  nae  tua  vox  valide  valet! 

DoHD  ALV8 

Referundae  ego  habeo  linguam  natam  gratiae.  ,aS 


<”•  Reapin'  argentum')  Vid.  ad 
3l2.  Eham  tu  argentum  tenet  ? 
Vid.  Core.  187 , S07.  ■ 

<>5.  V.  C.  popti -,scd  huiui  verbi 
prior  s^llaba  sole!  corripi.  — tervi- 
tuttum.  Iia  Colcnis,  non  improbante 
eliam  Cronovio.  Vnlgo  territricium, 
dc  quo  rrctissime  idem  vir  erudilus: 
« Sic  dici  servum  plenum  (ricarum  , 
dolorum  , captionum  , at  sit  vocabu- 
Ium  factum  aserviset  tricis , insolrns 
et  intolerandom  cxistimo.  » Ceterum 
quae  ipsi  in  mentern  veniebant:  sta- 
bulum  mcrelricium , stabulum  Jerri- 


tenum  , ct  inconciuna  sunt  et  dissi- 
iniliora  eodicum  scripturae. 

4 1 6.  Cornipte  libri , tulidlum , 
<|ood  quid  sibi  velit,  scio  cum  igna- 
rissimu.  Recte  Meursius  Exercitatt. 
cn«.  I,  pag.  115  , sicut  olim  ct  Pius 
sudiaiium.  Paulas,  Festi  cpitoma- 
tor:  « Sudiaiium  Uagelli  genus  erat, 
quod  vapulanles  Sudan tes  fecit.  » Ri- 
dic.de  igitur  Toxilus  vocatur  tudiai- 
lum  flagri,  h.  e.  qui  saepius  id  exer- 
cendo  quasi  ipsum  flagrum  sudarefa- 
ciat.  Cf.  infra  785,  Capt.  571. 

4i9  sqq.  Cf.  Most.  SSi  sqq. 


Digitized  by  Google 


336 


M.  A.  PLAVTI 


Eodem  mihi  pretio  sal  praehibetur , quo  tibi. 

Nisi  me  haec  defendet,  nunquatn  delinget  salem. 

Toxilvs 

lam  omilto  iratus  esse.  Id  tibi  suscensui, 

Quia  te  negabas  credere  argentum  mihi. 

Dordaivs 

Mirum , quin  tibi  ego  crederem , ut  tu.  idem  mihi 
Faceres,  quod  passim  faciunt  argentarii! 

Ybi  quid  credideris,  citius  extemplo  a foro 
Fugiunt,  quam  ex  porta  ludis  quom  emissust  lepus. 

Toxilvs 

Cape  hoc,  sis.  • 

Dordalvs 

Quin  das? 

Toxil  vs 

Numi  sexcenti  hie  erunt 
Probi,  numerati:  fac  sit  mulier  libera, 

Alque  hue  conlinuo  adduce. 

Dor  dalvs 

lam  faxo  hie  erit. 

Non  hercle,  quoi  nunc  hoc  dem  spectandum,  scio. 

Toxilvs 

Fortasse  metuis  in  manum  concredere. 

Dordalvs 

Mirum,  quin.  — Citius  iam  a foro  argentarii 


43o.  Aui'rp'a?  libri : — crederem  , 
ul  idem  m. 

436.  Jaxo  hie  erit  ) Vid.  Atnph. 
833,  Cure.  582.  Cf.  443. 

^3y.  Male  interpnngitnr : Mirum. 
quin  citius  etc.  Bene  Acidalins  Divv. 
in  Plaut.  pag.  4*8  • «Tu  Mirum  quin 
coniunge,  ft  integro  puncto  a rrliquis 
.separate.  E praecedenlibus  enim  arro 
xotvoi)  ad  hoc  repetes  Mirum  quin 


tibi  in  manum  concredam  , vel  Mi- 
rum quin  meluam : id  est  Omninu 
iiK'tuo.  Sic  euim  Plautus  ubique  for- 
mula ista  ut  if  ur , in  qua  frustra  Lain- 
binus  se  multis  I oris  torquet.  Fuit 
liic  paulo  ante  : Dor.  Minim  quin  ti- 
bi ego  crederem.  Et  superius  : Mi- 

rum quin  regis  Philippi  causa  aul  At- 
tali  Te  potius  vendam . Et  ubique 

cxcmplorumcopia,  quae  commode  ac- 
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Abeunt,  quam  in  cursu  rotula  circumvortitur. 

Toxilvs 

% Abi  istac  advorsis  angiportis  ad  forum ; 

Eadem  istaec  facito  mulier  ad  me  transeat 
Per  hortum. 

Dukdal  vs 

Lam  hie  faxo  aderit. 


Toxilvs 

At  ne  propalam. 

Doubalts 

Sapienter  sane. 

Toxil  vs 

Supplicatum  eras  eat. 

Dordalvs 

Ita  hercle  vero.  . • 

Toxilvs 

Dum  stas,  reditum  oportuit. 


44s 


TOXILVS.  SAGARISTIO.  VIRGO. 

Toxilvs 

Si  quam  rem  adeures  sobrie  aut  frugaliter,  i.  s.  IV,  1. 
Solet  ilia  recte  sub  manus  succedere. 

Atque  edepol  ferme  ut  quisque  rem  adcurat  suam, 

Sic  ei  procedunt  postprincipia  denique. 


ciperc  satins  e.st,  quam  de  interpreta- 
lione  per  aeqnivalentia  verba  frustra 
s»atagi  re.  >» 

441.  Vulg.  Abi  istac  avorsis  a.  a. 
f.  Sed  recte  vett.  etld.  : A.  i.  ador- 
ns a.  a.  f.  Moustrat  rw  istac  augi- 
porta : ergo  vidit  ea  : ergo  adversa 
erantsfton  aversa. 

449.  Male  edd.:  Sic  ci  procedunt 


post  principia  denique;  nee  melius 
libri  vett. : S.  c.  procedil  p.  pnndpto 
d. , quae  sic  refingit  Acidalius  Divv. 
in  PI.  pag.  418:  Atque  edepol  ferme 
ut  quisque  rem  accural  suam  Prin- 
cipio , sic  ei  procedil  post  denique. 
Recte  I.  Scaliger  in  Coniectaneis  : 

« Castrense , inquit , proverbium  est , 
A postprincipiis  inupere , In  postpnn- 

Y 
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Si  malus  aut  nequam  est,  male  res  vorlunt,  quas  agit;  \-,n 
Sin  autem  frugi  est,  eveniunt  frugaliter. 

Hanc  ego  rem  exorsus  sum  facete  et  callide : 

Igitur  bene  proventuram  confido  mihi. 

Nunc  ego  lenonem  ita  hodie  intricatum  dabo, 

Vt  ipsus  sese,  qua  se  expediat,  nesciat.  45s 

Sagaristio,  lieus,  exi  atque  educe  virginem, 

Et  islas  tabeilas,  quas  consignavi  tibi, 
f„)uas  tu  attulisti  ab  hero  meo  usque  e Persia. 

Sagaristio 

Numquid  moror? 

T O X 1 L V S 

Euge,  euge,  exornatus  basilice! 

Tiara  ut  lepidam  lepide  condecorat  scliemam  J 


a pi  it  stare , In  poslprincipiis  esse. 
Varro  loqncns  dc  discipline  matlie- 
tnaticis  apud  Agellium : Sed  haec  , 
inquit,  aut  omninn  non  discimus , aut 
prius  desistimus , qiaam  intelliffamus  , 
cur  discenda  sint.  Toluptas  autem  w/ 
ulilitas  la  l turn  disdplinarum  in  frost  - 
principiis  existit , quum  jrerjectae  ab— 
solutaeque  sunt ; in  principiis  vero  ip- 
sis  ineptae  atque  insuaves  uidentur.  In 
quiku*  Hon  solum  usus  huius  prover- 
bii  patet,  etiam  explicatur  prover- 
bium  ipstmi.  Et  ipse  Varro  hie  qno- 
que  rxponit  proverbium  , quum  snb- 
itingil  id  est : ab  his  potins  ternporibus , 
quam  superioribus . Sed  et  Plautus  in 
Persa  idem  usurpavit : Atque  ede- 
pol  J'erme  ut  quisque  rem  acairat  stiam , 
Sic  ei  pmoedunt  poslprincipia  denique. 
Nam  male  hodie  legitur  Sic  ei  proce - 
Hit  post  prtneipia  etc. : neque  cnim 
haec  disiuncta , tied  coniuncta  frost - 
pr  inn  pin.  »» 

458.  Hoc  versn  vnlgo  finihir  scenn, 
et  reliqua  usque  ad  versum  466  actus 
quart i secundam  coustituunt , quae 


reclius  in  unaui  cum  superioribus 
coniungi  sensit  Acidalitis  Divv.  in 
Plant,  png.  418. 

4&g.  Edd.  pritnae  , ornatus  , quod 
ferri  potest , tov  moror  posteriori 
syllaba  productu ; qua  de  re  vid. 
Ampft.  prol.  38. 

460.  Vulgo:  Tiara  ornatum  lepi- 

de condecorat  suum.  Et  sic  sane  SS. 
ct  vett.  edd.,  nisi  quod  hae  : cnndc- 
eorti,  til  t asequente  voce  intercept©. 
Sed  Acidalius  Divv.  in  Plant,  png. 
4*9:  " E Priscinni , inquil  , voterc 
scriptural , quae  haec  lib.  6 : Thca- 

trum  lepidum  cum  decora  schema , 
( vel  secundum  Putschium  png.  679  : 
Ti.  lepida  condecorat  si  hem  a.  Bo.  ) 
etsi  tuirilice  quoque  corrupta  , inte- 
gerrima  tamen  omnium  , novam  in- 
tegriorem  ct  non  dubie  Plauti  genna- 
liara  istam  facio:  Tiara  ut  lepidam 

lepide  condecorat  sihemam  ! Geminau- 
dam  vocem,  scmel  in  Prisciano  scri- 
ptam,  Canteruset  Palmcrius  olim  vi- 
derunt:  sed  in  reliquis  uterrpie  fpruiitin 
deindc  aberravit,  ctsi  magi*  ilk*  , uc 
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Turn  hanc  hospitam  autem  crepidula  ul  graphice  decet! 
Sed  satin'  estis  medilati  ? 

Sag  An  i$T  io 

Tragic!  et  Comici 
Nunquam  aeque  sunt  nieditati. 

Tuxilvs 

Lepide  heroic  adiuvas. 

Age,  illuc  ahscede  procul  e conspectu  et  tace. 

Vbi  cum  lenone  ine  videbis  conloqui , 4r,j 

Id  erit  adeundi  teinpus;  nunc  agite,  ite  vos. 


D ()1\  1)AL VS.  TOXILVS. 

Doxdalvs 

(juoi  fiomini  di  propitii  sunt,  aliquid  ohiiciunt  lucri. 

1. 1.  c.  IV,  2. 


pueri  liter  quit  lent , quuni  theatvuM  e 
Cram  mu  lien  arreptum  in  theatruiu  et 
sceuam  huius  tabulae  pertraxit.  Alii 
vocabulum  ornaliun  mordicus  teniic- 
runt , quia  ad  mcnsmnm  versus  im- 
pleudatn  quadrubat.  Id  latncn  mani- 
l'estum  glossematimn  estalterius  sc/tc- 
mamy  quod  ipsmu  ideo  vitatmn,  quia 
numeris  videbatur  repugnare.  Sed  , 
o boni , corripitur  iuque  fine  versus 
pouitur  et  Amphitruoue  ( prnl.  1 17  ) : 
Quod  ego  hue  processi  sic  aim  servili 
schema ; neque  Lnluii  semper , et 
minus  Comici , naturam  ac  modulum 
originis  Graecae  sunt  secuti.  Quod 
posui  autem,  ornatum  esse  huius  yo- 
gis g l ossa m , audacter  posui:  nee  rao- 
veor  auctoritale  magni  viri , qui  scAe- 
mam  in  Araphitraone  penulae  servi- 
] is  genus  interpretatur.  Fallitnr  , et 
nude  autem  sic  interpretatur  ? quisvc 
ita  unquam  usus?  Plautus  utrobique 


pro  babitu  accipit,  quem  Graeca  vox 
ipsa  souat.  Hie  Per&icuin  reliquum 
habitum  tiara  imposita  lepide  conde- 
conare  dicitur;.  illic  Mcrcurius  , qui 
dens  sit,  excusat,  quod  servili  babitu 
seu  ornatu  , Sosiae  scilicet  uetnulus, 
iu  sceuam  procedere  uou  dubitarit. 
Nec  i u vat,  quod  fortasse  penulam  iu- 
dutus  ibi  Li  men,  utpote  peregre  ve- 
uieutemassimulans.  Quid  euirn?  idco 
generis  siguifioilionem  adslriugcruus 
speciei  ? Comprehend  it  in  se  schema 
et  penulam  et  alium  quemvis  orna— 
turn.  Neque  postca  deposita  pcnula, 
qtmm  otnueiu  iiabituiu  servi  Sosiae 
porro  Mercurius  imiLirctur , non  in- 
cessit  cum  servili  schema. » Hanc  viri 
sagacis  emendationem  recipere  iu  or-  * 
dinem  nullus  duhitavi , quuni  a 11  r. to- 
ri to  to  niteretur  grammatici , de  cuius 
aliorumque  eius  ordinis  virornm 
scriplisolim  exaratis  quid  miiii  vi- 
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Nam  ego  hodie  conpendi  feci  binos  panes  indies: 

Ita  rnea  ancilla  quae  fuit  hodie,  sua  nunc  est:  argento 

vicit:  t.  t. 

Iam  hodie  alienum  coenabit,  nil  gustabit  de  meo.  1. 1.  c. 
Sumne  probus,  sum  lepidus  civis,  qui  Atticam  hodie 

civitatem  t.  L 4-, 

Maxumam  maiorem  feci  atque  auxi  civi  femina?  1. 1.  c. 
Sed  ut  ego  hodie  fui  benignus!  ut  ego  mullis  credidi !• 
Nec  satis  a quiquam  hoinine  accepi : ita  prorsus  crede- 

bam  omnibus; 

Nec  metuo,  quibus  credidi  hodie,  ne  qui  in  iure  mi  ahia- 

rassit.  1. 1.  4-5 

Bonus  volo  iam  ex  hoc  die  esse ; quod  neque  fiet  neque 

fuit.  t.  t.  c. 

Toxuri  • 


Hunc  egohominem  hodie  in  transennam  doctisinducam 

dolis; 

Itaque  huic  insidiae  paratae  sunt  probe : adgrediar  vi- 

rum. 


Quid  agis? 

• Dordalvs 


Credod. 


Toxilt* 

Vnde  agis  te , Dordale  f 

Dordalvs 

Credo  tibi. 


deretur,  signifiravi  Men.  7^4  ♦ Most. 
4S6. 

469.  Ita ) H.  e.  quia.  Vid.  Cist. 
393-395.- sua.  H.  e.  libera.  Cf.  Men. 
940.  De  metro  vid.  Amph.  5g6.  Cf. 
471  , 475  , 48  J. 

470.  lam  ) Vid.  Amph.  149. 

4?5.  Lihri  minus  proho  numero  : 

— ne  quit  mihi  in  iure  abiurassU. 


477.  inducam ) Vulgo  inconrinnc  : 
durum.  Inducam  in  transennam  , si— 
cut  Indncere  in  errorent , in  malum 
consuetudinem  et  situ  ilia  dicunltir. 

478.  Itaque)  H.  e.  Et  quoniam. 
Vid.  supra  469. 

479.  Dordale)  Vid.  Aul.  109  sqq. 
Male  Iunt.  et  Aid. : To.  I',  a.  le  nunc 
Dordale  ? 
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To  XItTS 

D1  dent,  quae  veils ! Elio,  iam  manu  emisisli  mulierem  ? 

Dordalvs 

Credo  pol,  credo,  inquam,  tibi. 

Toxilvs 

Iam  liberta  auctus? 


Dordalvs 

Quin  tibi  dico  credere. 

Toxilvs 


Enicas.  481 


Die  bona  fide:  iam  libera  est? 


Dordalvs 

I ad  forum  ad  praetorem:  exquaere,  siquidem  credere 

mi  hi  non  vis.  1. 1. 

Libera,  inquam,  est.  Ecquid  audis? 

Toxilvs 

At  tibi  di  benefaciant  omnes! 
ISunquam  enim  posthac  tibi  nunc  tuorum  quod  nolis 

volam.  t. 1.  c.  485 

Dordalvs 

Abi , ne  iura:  satis  credo. 

Toxilvs 

Vbi  nunc  tua  liberta  est  ? 


Dordalvs 

Toxilvs 


Apud  ted. 

Aiin?  t.  t. 


480.  Legitur  nnmero  durissimo  : 
eho  , an  iam  m.  e.  m.  ? 

•482.  Incoiiciniic  libri  : — auctus 
0S?  Do.  enicas.  Vid.  Ainph.  168. 

482.  Vulqo  interpretation?  itidem 
aui  tom : Quin  tih i me  (lien  credere. 

4^3.  Frustrn  el  nullo  iiumero  edd. 
/,  i ad  forum  etc.  To  / cum  sequenle 
litera  vocali  coalescit , qua  do  ro  mo- 
nui  Ba.  716, 


485.  Obscure  codd. : N am  quant 

enim  posthac  , nec  tuorum  quod  nolis  , 
volam.  Perperam  exaratum  nec  pro 
nc,  h.  e.  nunc.  Vid.  ad  Mil.  926, 
Asia.  647,  Aul.  16.  Tuorum , t.  e. 
tuorum  ne^otioruni.  Tercuti us  Heaut. 
IV  , 5 , 35  :f  ha  tu  istaec  tua  misceto , 
ne  me  adinisceas . 

* 

* s 

4S6.  Edd,  scabro  numero ; — Do, 
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Apud  me  est  ? 

• Dordalv.i 

Aio,  inquani;  apud  ted  est,  inquam. 

T O X 1 L V s 

Ita  me  di  ament,  ut  ob  istanc  rein 

Muita  tibi  bona  instant  a me:  nam  est  res  quaedam, 

qua m occultabam 

Dicere  tibi;  nunc  earn  narrabo,  unde  tu  pergrande  lu- 
crum as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Facias.  Faciam,  uti  memineris  mei,  dum  vitam  vivas.  49„ 

Dordalvs 

Benedicts  tuis  benefacta  aures  meae  expostulant  auxi- 

bum. 


T O X I L V s 

Tuom  promeritum  est,  merito  ut  faciam.  Et  facturum 

ut  scias,  tabeilas 

lias  tene;  perlege. 

Dobdaivj 

Haec  quid  a me? 

Toxitvs 

Imo  ad  te  attinent:  tua  refert. 
Namywe  e Persia  ad  me  adlatae  modo  sunt  istae  a meo 

domino. 

DoRDAL V $ 

Quando  ? * 

T OXIL  V s 

Hand  dudum. 

Dordalvs 

Quid  istaec  narrant  ? 


Apud  tr.  To.  ain.  Vid.  Araph.  proL  tent  hasy  pcUege.  Do.  hac  quid  ad.  me? 

149  , Amph.  128.  To.  imo  ail  le  aliment , Et  tua  re- 

489.  Vid.  de  hoc  metro  torn.  I , fert.  nam  e Persia  ad  me  allatae  mo- 

pag.  1 28.  do  sunt  istae  a meo  domino.  Scias 

49a — 4g3.  Vulgopravi^  numeric  et  versa  primo  pro  monosyllabo  est. 

immissis  Literprctamentis:  To.  Timm  Vid.  Amph.  pro!.  74. 
promeritiMist  merito  ut  faciam . et  ut  49^*  Istaec)  Vid.  Parci  lex.  Plaut. 
me  tcias  esse  J'acturttm  , Tabeilas  h.  v.  M6S.  ex  iutcrpretatioae , istae. A 
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T U X I L Y 5 

Ex  ipsis  percontare:  4^5 

Ipsae  tibi  narrabunt. 

Dordai.vs 

Cedo  sane  mi. 

Toxilvs 

At  recitato  dare. 

Dordalvs 

Tace,  dum  perlego. 

To  X I L V s 

Verbum  baud  faciam.  t.  d. 

Dordalvs 

» Salutem  dicit  Toxilo  Timarchides  i.  s. 

» Et  familiae  omni.  Si  valelis , gaudeo ; 

» Ego  valeo  recte  et  rem  gero  et  facio  lucrum , r,00 

* Neque  isto  redire  bis  octo  possum  mensibus. 

» Itaque  bic  est,  quod  me  detinet,  negotium: 

» Eleusipolim  Persae  cepere  in  Arabia, 

>»  Plenum  bonarum  rerum  atque  antiquom  oppidum  ; 

» Ea  conparatur  praeda , ut  fiat  audio  505 

» Publicitus:  ea  res  me  domo  expertern  facit. 

>»  Operam  atque  bospitium  ego  isti  praehiberi  volo , 

» Qui  tibi  tabellas  adfert.  Cura , quae  is  volet : 

» Nam  is  bonores  mibi  suae  domi  habuit  maxumos.  » 
Quid  id  ad  me  aut  ad  meam  rem  refert , Persae  quid 

rerum  gerant,  i.  t.  5,0 

Aut  quid  Iierus  tuos  ? 

Toxilvs 

Tace,  stultiloque:  nescis,  quid  te  instet  boni. 
Nequidquam  tibi  Fortuna  faculam  lucrificam  adlucere 

volt. 

497.  Clausula  horum  asynarteto-  cinna  : Eleusipolim  Persae  cepere 

ruin  , de  quibus  vid.  ad  489.  urbern  in  Arabia. 

Sod.  Libri  interpretaiioac  incou-  Sit.  Jliulce  legitur;  — nescis , quid 
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Dordalvs 

Quae  istaec  est  Fortuna  lucrifica  ? 

T o x i l v s 

Islas,  quae  norunt,  roga;  1. t.  c. 
Ego  tantunclem  scio,  quantum  tu,  nisi  quod  perlegi  prior. 
Sed,  ut  occoepisti,  ex  tabellis  nosce  retn. 

Dobdalts 

Bene  me  mones.  51 5 

Fac  silentium. 

Toxilvs 

Nunc  ad  illud  venies,  quod  referl  tua. 

Dordalv S 

» Iste,  qui  tabellas  adfert,  adduxit  simul  i.  s. 

» Forma  expetunda  liberalem  mulierem , 

>>  Furtive  advectam  ex  Arabia  penitissutna ; 

* Earn  te  volo  adeurare,  ut  istic  veneat;  r,*o 

» Atsuo  periculo  is  emat,  qui  earn  mercabitur: 

» Mancupio  neque  promittet  neque  quisquam  dabit. 

» Probum  et  nutneratum  argentum  ut  accipiat,  face. 

» Haec  cura,  et  hospes  cura  ut  curetur.  Vale.  »> 

^ T O X 1 L V $ 

Quid  igitur?  postquam  recitasti,  quod  erat  cerae  cre- 

ditum,  t.  t.  c.  s.s 
lam  miiii  credis?  * 

Dordalvs 

Vbi  nunc  ille  est  hospes,  hasce  qui  attulit  ? 

T ox  ii.  vs 

lam  hie,  credo,  aderit:  arcessivit  illam  a navi. 


*nstet  boni.  V.  C.  teste  Pareo  , n.  quid 
te  inti.  b. 

5 1 5.  Sed,  ut  occoepisti ) Cf.  Cure.  4 3. 

516.  To  silentium  elisn  i postcriore 
efferendura  est.  Vid.  supra  ad  492. 

517.  Iste  rptomodopronunliaDrlwn 
yideatur  , significatum  Asia.  770. 


5 1 8 — 5 1 9.  m ulierem  furtivam 
a rir.  ) Malim  : — mulierem  , Furtive 
tuivectam  ex  Arabia  penitissuma.  Ad 
serpicntem  vocem  oculis  aberrans  li- 
brarius  furtivam  seripsisse  videtur  9 
ut  advectam.  Vid.  ad  Anl.  237. 

527.  Ioconcinoe  codd.,  arcessit . 
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Nil  mi  opust 

Litibus  neque  tricis.  Quamobrem  numerem  ego  argen- 
tum foras  ? 

Nisi  mancupio  accipio,  quid  eo  mihi  opus  mercimonio? 

Toxilvs 

Tacen’,  an  non  taces?  Nunquam  ego  te  tam  esse  ma- 

tulam  credidi.  S3a 

Quid  metuis? 

Dorda  tvs 

Metuo  hercle  vero:  sensi  ego  iam  conpluriens, 
Neque  ini  baud  inperito  eveniet,  tali  ut  in  luto  haeream. 

T O X I L VS 

Nil  periculi  videtur. 

Dordalvs 

Scio  istuc;  sed  metuo  mihi. 

T o X 1 L V s 

Mea  quidem  nihil  istuc  refert;  tua  ego  refero  gratia, 
Tibi  uti  recte  conciliandi  primo  facerem  copiam.  535 

Dordalvs 

Gratiam  habeo;  sed  te  de  aliis,  quam  alios  de  te,  sua- 

viust 

Fieri  doctos 

Toxilvs 

Ne  quis  vero  ex  Barbaria  penitissuma 
Persequatur!  Etiam  tu  illam  destinas? 

Dordalvs 

Videam  modo 

Mercimonium. 

Toxilvs 

Aequa  dicis.  Sed  optume,  eccum,  ipse  advenit 


53*.  eompluriens  ) Ita  MSS.,  ut 
quotient , lotiens.  Vulgo,  compluries. 

53i.  Vid.  de  duplice  negations 


Asin.  819,  Epir?.  65o.  — tali  ut  in 
luto  haeream.  Similiter  Tereuttus 
Phorm.  V,  2 , 1 5 : in  cotlem  luto  hat* 
• tat , 
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ITospes  ille,  qui  has  tabellas  attulit. 

Dt)  fIDALV  5 

Hiccine  est? 

Toxilvs 

Hie  est.  5<0 

Don  D A LVS 

Haeccine  ilia  est  furtiva  virgo  ? 

Toxilvs 

luxta  tecum  aeque  scio. 
Nisi  quia  adspexi.  Et  quidem  edepol  liberalist , quisquis 

est. 

Dordalys 

Sat  edepol  concinna  facie  est. 

Toxilvs 

Vt  contemtim  carnufex!  — - 
Taciti  contemplemur  formam. 

Dobduvs 

Laudo  consilium  tuom. 


SAGARISTIO.  VIRGO.  TOXILVS.  DORDALVS. 

Sag  aristio 

Satin’  Athenae  tibi  sunt  visae  fortunatae  atque  opiparae? 

t.  t.  c.  IV,  3.  545 

Virgo 

Vrbis  speciem  vidi,  mores  horninum  perspexi  parum. 

^ Toxilvs 

Numquid  principio  cessavit  verbum  docte  dicere  ? 


540.  H\c  est ) Vid.  Ampli.  i36.  547.  Libri  corrupto  uuiucro:  Run* 

64  S.  Vulgo  biantc  Tcnu;  Satin } tjiuti  in  pnne,  etc. 

AV.ti.nac  Ltbt  usae  J.  a,  o. 
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Dobdalys 

llaud  potui  etiam  in  primo  verbo  perspicere  snpientiam. 
Sagabistio 

Quid  id,  quod  vidisti?  ut  munitum  muro  tibi  visum  np- 

pidum  est?  i.  t. 

Virgo 

Si  incolae  bene  sunt  morati,  pulcre  munitum  arbitror; 

t.  t.  C.  jUg 

Pcrfidia  et  Peculatus  ex  urbe  et  Avaritia  si  exulant, 
Quarta  Invidia,  quinta  Ambitio,  sextad  Obtrectatio, 
Septumum  Periuriurn  .... 

Toxiivt 

Euge! 

Vim  go 

Octava  Indiligentia , 

Nona  Iniuria,  decumum,  quod  pessumum  adgressu, 

Scelus. 

Haec  ni  aberunt,  rebus  servandis  centuplex  murus  pa- 

rum  est.  555 

Toxilv  J 

Quid  ais  tu  ? 

Doiduti 

Quid  vis? 

Toxitvs 

Tu  in  illis  es  decern  sodalibus ; 

Te  in  exilium  ire  hinc  oportet. 

Domdxlt. 

Quid  iam? 

Toxilyj 

Quia  periurus  es. 

55*.  Auirptof  legunt  sexta.  Vid.  quod  versus  respuit:  Haec  nisi  in<U 
Araph.  prol.  1 49.  aberunt. 

555.  Vulgo  immi*>so  glossematc  , 557.  7e)  Vid.  ad  470. 
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Dordalvs 

Verba  quidem  baud  indocle  fecit. 

Toxilvs 

Ex  tuo,  inquam,  usu  esti  eme  hanc. 

Dordalvs 

Edepol  quin,  quom  lianc  mage  contemplo,  mage  placet. 

Toxilvs 

Si  banc  emeris, 

Di  immortales!  nullus  leno  te  alter  erit  opulent ior;  5^0 
Evortes  tuo  arbitratud  homines  fundis,  familiis; 

Cum  optumis  viris  reru  habebis;  gratiam  cupient  tuam; 
Yenient  ad  le  comissatum. 

Dordalvs 

At  ego  intromitti  vetuero . 

Toxilvs 

At  enim  illi  noctu  occentabunt  ostium,  exurent  foris: 
Proinde  tu  tibi  iubeas  concludi  aedis  foribus  ferreis,  ^65 
Ferreas  aedis  conmutes,  limina  indas  ferrea, 

Ferrearn  serain  atque  anellum:  ne,  si  ferro  parseris, 
Ferreas  tibi  tute  inpingi  iubeas  crassas  conpedis. 

Dordalvs 

I in  malum  cruciatum ! 

Toxilvs 

I sane!  — Hanc  eme.  Ausculta  mihi. 


559.  Libri  frtistra  usurpato  anaco- 
lutho:  Do.  Edepol  qui  cum  hanc 

magix  contemplo , magit  placet  etc. 
nara  haud  dubie  legend um  Edepol 
quin  etc.  ut  Heroic  quin  tu  rede  dicis 
Merc.  404. 

56 1.  Vulgo , arbitratn.  Vid.  55a. 

563.  vetuero ) Hoc  crat  in  conie- 
ctm  is  Camerarii , q««od  magis  placet 
quam  eiusdem  viri  optirai  commen- 
tum  Non  vnlo.  Lambinns  addidit , 
quod  vulgo  legitur , non  tinam. 


566.  Ferreas  aedis  commutes)  H.  e» 

commutaiido  pares  tibi  sivc  acquiras. 
Mil.  3a6  sq. : Sce.  Fue  capiit  tuo / 

Pa.  Tuo  isluc,  Sceledre, prnmido  Jorey 
Nisi  oculos  orationemque  a/iam  com— 
mulas  tibi ; qunmqtiam  ibi  non  male 
alia  reposiiisse  railii  videor. 

567.  Codd.  iugulato  versa  , an- 
nultirn. 

569.  To  cruciatum  non  liqncscit. 
Vid.Ampb.  3 j 1 . Immissoautem  glos- 
semate  iucoacinno  legitur:  — hanc 
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DoRPALTS 

Modo  uti  sciam,  quanti  indicet. 

Toxilvs 


Yin’  hue  vocem? 


Quid  agis , hospes  ? 


Dordal vs 

Ego  illo  accessero.  570 

Toxilvs 

Sagaristio 


Venio;  add  1^0  istanc,  ut  dudum  dixer&m. 
Nam  Iieri  in  porlum  noctu  navis  venit;  venire  hanc  volo. 
Si  potest;  si  non  potest,  ire  hinc  volo,  quantum  potest. 

Dordalvs 

Salvos  sis,  adulescens. 

Saga  ristio 


Si  quidem  hanc  vendidero  pretio  suo. 

Toxilvs 


Atqui  aut  hoc  emtore  vendes  pulcre,  aut  alio  non  potes. 

Sagaristio  57S 

Esne  tu  huic  amicus? 

Toxilvs 

Tanquam  di  omnes,  qui  coelum  colunt. 

Dorpalvs 

Turn  tu  mi  es  inimicus  cert  us:  nam  generi  lenonio 
Nunquam  ullus  deus  lam  benignus  fuit,  quin  fuerit  — 

propitius. 


eine  atque  auscultu  mihi.  V id.  Capt. 

336. 

570.  uti ) Sic  MSS.,  quod  metro 
melius  couvenit,  quatn  ut  vulgatum. 

571.  Vulgo,  Quid  ais?  Opportu- 
uius  esse  Q.  agis  ? sensit  Aciduiius 
Divv.  iu  Plaut.  420.  Vid.  Most.  960. 
— luconcinue  autem  legitur  : — ad- 
duen  hanc , uti  d.  d.  Prouooiiua  J/ic  ct 
l,te  prooiiscue  usurpanturiuptucscu* 


tibus.  Capt.  655  sq. : Abducite  istum 
aclutum  ad  liippoljrlum  fiibrum : Iu  - 

bcle  huic  crassas  concedes  inpingicr. 
Et  sic  passim. 

574.  To  quidem  clisa  i vocali  pro- 
nuutiaudum  est.  Vid.  supra  ad  492- 

578.  Vulgo: nam  generi 

lenonio  Nunquam  ullus  deus  lam  be— 
nignus  fuit , qui  J'ucnt  pi'o/hltus.  Lon* 
ge  face  tins  c*t , quod  pracbent  edd. 
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S ACARUTIO 

lloc  age.  Opusne  est  hac  tibi  emta? 

Dordalvs 

Si  tibi  venisse  est  opus, 
Mihi  quoque  emta  est;  si  tibi  subiti  nihil  est,  tantundem 

est  mihi.  580 

Saga  ristio 

Indica ; fac  pretium. 

Dordalvs 

r Tua  merx  est:  tua  indicatio  est. 

rr  • 

Toxilvs 

Aequom  hie  orat. 

' Sag  a ristio 

Yin’  bene  emere? 

Dordalvs 

Vm  tu  pulcre  vendere  ? 

Toxilvs 

Ego  scio  hercle,  utrumque  velle. 

Dordalvs 

Age,  indica  prognariler. 

Sag  aristio 

Prius  dico:  hanc  mancupio  nemo  tibi  dabit.  lam  scis? 

Dordalvs 

Scio. 

Indica,  minumo  daturus  qui  sis,  qui  duci  queal.  585 

Toxilvs 

Tace,  tace : nimis  tu  quidem  hercle  homo  stultus  es  pue- 

riliter. 

Do  RDALVS 

Quid  ita  ? 

Toxilvs 

Quia  enim  te  ex  puella  prius  percontari  volo, 

i 

primac : — quin  fueril  propitius  , nam  se  dicit , quod  idem  est-  Tam  gestu 
ridicule  deum,  qui  lcnonikus  fueril  adiuvaudum  , h.  e.  lantilla  iu  rc , vel. 
bcuiguus  , cundeiu  el  prop  ilium  fuis-  miuimo  in  negolio. 
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Quae  ad  rem  referunt .... 

* Dordalvs 

Atquin  hercle  tu  me  inonuisti  liaud  male. 
Vide,  sis:  ille  ego  doctus  leno  pene  in  foveam  decidi, 
Ni  hie  adesses.  Quantum  est  adiiibere  liominem  anii- 

cum,  ubi  quid  geras!  5yo 


Toxilts 

Quo  genere  aut  qua  in  palria  sil  nata,  aut  quibus  pa- 

rentibus: 

Ne  temerebanc  te  emisse  dicas  suasu  atque  inpulsu  meo. 
Nisi  moleslum  est,  perconlari  banc  paucis  bic  volt. 

SAGAHISTIO 


Suo  arbilralu. 


Maxume, 


Toxilvs 


Quid  slas?  adi  t.ule,  atque  ipsus  ilidem  roga  , 
Vt  tibi  perconlari  liceat,  quae  velis,  elsi  mihi  ; 
Dixit  dare  potestatem  eius;  sed  ego  te  malo  tamen 
Ipsum  eum  adire,  ut  ne  contemnat  te  ille. 

Dordalvs 

Satis  recle  mones. 
Ilospes,  volo  ego  banc  percontari. 

Sag  abistio 

A terra  ad  coelum  quidlubet. 

Dordalvs 


lubedum  ea  hue  accedat  ad  me. 

S A G A R I S T I o 

I sane,  ae  morem  iili  gere.  — 


588.  Vnlgo : Q.  a.  r.  r.  Don.  el 
quidem  hrrrle  t.  m.  m.h'.m.  MSS. 
ct  vctuslissimac  edd.:  Q.  a.  r.  r . Dor. 
rt  qui  hercle  etc.;  Imit.  Aid.;  atqui  /*. 
Atquin  reposni  raclri  causn.  Hud. 


La.  atquin , quia  actus,  ulramque  mm 
mccum  ahdncam  simtil. 

589.  iloctus  ) H.  c.  cal  lid  us.  Cf. 
(Japt.  719,  <*t  Parei  lex.  Plant.  Ii.  v. 
5g4*  Adi,  adi  tale  atque  ipse  ) 
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Percontare , exquaere  quidvis. 

Toxiiy  i 

Age  , age  nunc  lu,  i prae.  Vide,  ut  600 
Ingrediaris  auspicato. 

Virgo 

Liquidum  est  auspicium. 

T O X I L V s 

Tace.  — 

Concede , sis : iam  ego  illam  adducam. 

Dordalvs 

Age , ut  rem  esse  in  nostrum  pulas.  i.  1. 

Toxitvs 

Sequere  me.  — Adduco  hanc,  si  quid  vis  ex  hac  per- 

contarier.  1. 1.  c. 

Dordalvs 

Enim  volo  te  adesse. 

Toxitv* 

Haud  possum,  quin  liuic  operam  dem  hospiti, 
Quoi  herus  iussit.  Quid,  si  hie  non  volt  me  adesse  una  ? 
Sag aristio 

Imo  i tnodo.  6oi 


Toxilvs 

Do  ego  tibi  operam. 

DeUDALVS 

Tibi  ibidem  das,  ubi  tu  tuom  amicum  adiuvas. 

Toxuvs 

Exquaere.  — Heus  tu , advigila. 


Inepte  et  depravato  metro  libri:  Quid 
slas  ? abi  lute  etc.  Atlire  Sagaristio- 
netn  , non  abire  , iuhetur  leuo.  Cf. 
5y7  , qui  locus  gemiuus.  Malim  att- 
tem  nunc  reponere:  Suo  arbilratu. 

To.  Quid  stas  ? adi  tute  alque  ipsus 
ttidem  roga  elc.  Won  op  time  quid  cm 


sic  ncuitur  vox  ipsus : sed  vid.  ad 
Asm.  139,  Cist.  69. 

601.  Incotictnne  libri : — — vide 
y t ingrediare  auspicato  etc.  Male 
autern  verba  Liquidum  est  ausjncium. 
Dordalo  tribuuntur  , quem  non  est 
allocutus  modo  Toxilus,  sed  pucl- 
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V IRC  O 

Satis  est  dictum.  Quatnquatn  ego  serva  sum  , 

Scio  ego  officium  meum,  ut,  quae  rogitet,  vera,  ut  ac- 

cepi,  eloquar. 

Toxilvi 

Virgo,  probus  est  hie  homo. 

V 1 BOO 

Credo. 

T o X 1 L V * 

Noil  diu  apud  hunc  servies. 

Virgo 

Ita  pol  spero , si  parentes  facient  officium  suom. 

Dordalts 

Nolo  ego  te  mirari,  si  nos  ex  te  percontabimur 
Aut  patriam  tuam , aut  parentes. 

Virgo 

Cur  ego  id  mirer,  mi  homo? 
Servitus  mea  mi  interdixit , ne  quid  mirer  meum  malum. 

Toxilts 

Divi  istam  perdant!  ita  cata  est  et  callida.  i.  s. 

Ilubet  cor.  Quam  dicit,  quod  opust! 

I)  oRPaLVS 

Quod  nomen  tibi  est?  e,j 

Toxilts 

Nunc  metuo  ne  peccet. 

Virgo 

Lucridi  nomen  in  patria  fuil.  t.  t.  c. 

T O X I L V s 

Nomen  alque  omen  quantivis  est  pretl.  Quin  tu  hanc 

emis?  — 

lam » quae  , prodire  iussa  a Sagari-  ha  servi  Concede , sis : iam  ego  illnm 
Rhone,  tanquum  pudibunda  , restite-  adducam. 

rat.  Dordalo  sequent  m dicuutur  ver-  614  sq.  Iambi  stnarii  loco  clau««- 

Plavt.  Com.  Tom.  III.  Z 
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Mi  mis  pavebam  ne  peccareL  Expedivit. 

Domdalv» 

Si  te  emam, 

Mihi  quoque  Lucrideni  confido  fore  te. 

Toxilvs 

Tu  si  hanc  emeris, 

Nunquam  hercle  hunc  mensem  vortentem , credo , ser- 

vibit  tibi.  s,„ 

Doadalvs 

Ita  velim  qnidem  hercle. 

Toxilvs 

Optata  ut  evenant,  operam  addito.  — 
Nihil  adhuc  peccavit  etiam 

Doadalvs 

Vbi  lu  nata  es? 

Virgo 

Vt  mihi 

Mater  dixit,  in  culina,  in  angulo  ad  laevam  manum. 

Toxilvs 

Ilaec  erit  tils  fausta  ineretrix : nata  est  in  calido  loco, 
Vbi  rerum  omnium  bonarum  copia  est  sapidissuma.  — 
Tactust  leno,  qui  rogarat,  ubi  nata  esset,  diceret.  GjG 
Lepide  la  sit. 

Dob dal vs 

At  ego  patriam  te  rogo  quae  sit  tua. 

Virgo 

Quae  mihi  sit,  nisi  haec,  ubi  nunc  sum? 

Dokdalvs 

At  ego  illain  quaero,  quae  fuit. 

iarttm  pnsili.  Viti,  Epid.  197  sq.  6zS.  sapidissuma  ) Languid?  libri 

62  c.  Vulgo  pruvis  accrnlihiui  eve*  sarptssume.  T.uibmnnnns : nl^sogue- 
muuU,  Vid.  ad  Aid.  1 iot  Mil.  aoi*  re  , inrjxul , Acidalio  hoc  videtur  , el 
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Virgo 

Omne  ego  pro  niliilo  esse  ducto  quod  fuit,  quando  full. 
Tamquam  hotninem,  quando animainecflavit,  quid  eum 

quaeras,  qui  fuit? 

T O X I L V S 

II4  me  di  bene  ament,  sapienter!  atque  quidein  miseret 

tamen. 

Dordalys 


Sed  tamen,  virgo,  quae  patria  est  tua?  age,  mi  actutum 

expedi. 


Quid  taces  ? 


Virgo 


Dico  equidem.  Quando  hie  servio , iiaec  patria  est  mea. 

Toxilts 

lam  de  istoc  rogare  omilte.  Non  vides,  nolle  eloqui , 
Ne  se  suarum  miseriarutn  in  memoriam  inducas  ? 

Dordalys 


Captusne  est  pater? 


Quid  est?  cji 


quaetit,an  fuerit  copisaima ; an  po- 
lins  ad  sequentem  version  perlincat  : 
— — copiu  est . To.  scilissime  Tactus 
est  leno.  quod  nltimmn  praeter  MSS. 
ct  cusos  in  contcxtum  editionis  suae 
primae  r etui  it  Parens;  qui  si  ferun- 
duro  excussissct  pectus,  clicuissc  for- 
8a n poluisset  cnjna  est  sapidissuma.  » 
Sic  tauquam  noleuti  excidit  huic  in- 
terpret! , quale  vel  maxime  volenti 
nihil  nunqtiam.  Certe  hue  ipsa  sto- 
len Li  a prorsus  d licit. 

630.  ecflavil)  Ita  priscoruro  more 
MSS. , vel  potiuS  el/lav  it , quod  cor 
dera  redit,  ut  recte  monet  Parous. 
.Vulgo  ex  interpretntione,  ejflavit. 

63 1.  Soloece  libri : atque  equidem 
mnaet.  Vid.  Men.  45i. 


633.  Vulgo,  reccptis  in  ordinem 
interprctamcntis:  VlR.  Dim  rqiudem 
patriam.  quando  qui  dern  hie  servio  t 
luuc  patria  est  mea.  Nam  verba  Quid 
taces  ? huic  versui  procul  dubio  sunt 
ndiungenda , sccus  ac  vulgo  fit,  De- 
que reponendum  cum  Acidalio  Bivv. 
in  PlauL  pagg.  421  sq.,  exclu&is  ver- 
bis Sed  tamen , quae  optimae  sunt 
no  Lae ; Do.  Ita  me  dii  bene  ament , 
sapienter.  atque  equidem  miseret : la- 
men  Vtrgo , quae  patria  est  tua  ? aget 
actutum  expedi.  quid  mine  taces  ? 

636.  Codd.  depravato  nnmero  : — 
sed  quod  habuit , id  perdidit.  To  id 
cx  antecedents  sj  Hub*  ortum  vidca- 
tur. 
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Non  caplus;  sed,  quod  iiabuit,  pcrdidit. 

Toxilvs 

Haec  erit  bono  gencre  nata : nil  scit,  nisi  verum  loqui. 


Dordalvs 


Quis  fuit?  die  nomen. 

Viaoo 

Quid  illunc  miserum  meinorem , qui  fail  ? 
Nunc  et  illunc  Miserum  et  me  Miseram  aequom  est  no- 


minaner. 


DohdaLys 


Quoiusmodi  est  in  populo  is  habitus  ? 

V i * r.  o 

Nemo  quisquam  acceptior: 

Servi  liberique  amabant. 

Toxilt  s 

Hominem  miserum  praedicas: 
Quom  ipsus  perdilus  probe  est  et  benevolentis  perdidit. 


Dokdalvs 


Emam , opinor. 


Eliam  « Opinor?: 


Dordalvs 


Summo  genere  esse  arbilror. 


Divitias  tu  ex  istac  facies. 


637.  Verbum  bono  elisa  o liters 
priore  eiTcrcndum.  Yid.  supra  ad 
492. 

641.  Vulgo:  Cum  ipsus  prope  perdi- 
tus  est , et  benevolent  a pcrdidit.  Quid? 
til  is  non  plane,  sed  prope  perdilus 
dicatur,  qui,  psod  luibuit , perdidit  ? 
qui  ab  omnibus  miser  audit  et  iis,  qui 


fuerit,  tanquam  mortuus?  A page  tam 
ineplam  senlcutiam  a Plauto!  Res.cn- 
bendum  : Quom  ipsus  perdilus  probe 
est  etc.  Probe  in  re  mala  , sicut  sae- 
pius,  praeseriimapud  Nostrum.  Capt. 
556  , Pereo  probe ! 

6i3.  Ernhn  ) Yid.  ad  Aniph.  341. 
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DoinAiri 

lta  di  faxint ! 

Toxilyi 

Erne  motlo. 

Virgo 

lam  hoc  tibi  dico:  actutum  ecaslor  meus  pater,  ubi  me 

sciet  C45 

Venisse,  aderit  hue,  et  abs  te  me  redimet  .... 

T O X I L V I 

Quid  nunc? 

DuKDiLVI 

Quid  esl? 

T onm 

Audin',  quid  ait  ? 

Virgo 

Nam  etsi  res  sunt  fractae,  amici  sunt  tamen. 

Do*D»  LVl 

Ne  sis  plora : libera  eris  actutum , si  crebro  cades. 

Yin’  mea  esse? 

Virgo 

Dum  quidem  ne  nimis  diu  lua  sim  , volo. 

Toxil  v* 

Satin’  ut  meminit  libertatis?  Dabit  haec  tibi  grandis 

bolos.  C5o 

646.  Ineptissirac  libri  otque  inron-  648.  JVe  sis  plnra)  Vid.  ad  Mil. 
cinne:  P cnisse  hue , aderit  hie  , et  181. — cades.  Vid.  Farci  lexic.  Plaut. 

me  absenlcm  redimat.  To.  quid  ruuic?  h.  v.  C.  Barth.  Adverss.  XXIII,  5; 
Do.  quid  est  ? Ergo  aderit  pater  apud  * Impurus  homo  irridet  simul  philo- 
filiam  , et  tamen  absentero  redimet.  sophicum  veteris  scitum,  morbi  comi- 
Miror  profecto  patientiam  ed&orum  , tialis  simiam  esse  Venereal,  quo  qnt 
talia  probantium.  MSS.  to  me  non  tanguntur,  caduntj  iude  ist e cadrre 
habent,  quod  latere  in  absenlem  fa-  pro  venerem  paii  usurpat.  Fiorina 
cile  intcllexi , ut  reponeretur  et  abs  Valerianus  lib.  II,  cap.  58  de  comi— 

te  me  redimet , quae  lectio  simillima  tialibua : Item  his , qui  saepius  ca- 
vulga'ae.  dunt , djrstcre  injimdunlur  haec  etc.» 
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Age,  si  quid  agis!  Ego  ad  hunc  redeo.  — Sequere.  — • 

Keduco  hanc  tibi. 

Dobdalvs 

Adulescens,  vin*  vendere  istanc? 

Sag  ahistio 

Mage  lubet,  quam  perdere. 

1’  O X I L V S 

Turn  tu  pauca  in  verba  confer:  qui  datur,  tanti  indica. 

Sag  a risti  o 

Faciam  ita,  ut  te  velle  video.  Ilabe  tibi  centum  minis* 

Dobdalvs 

Nirnium  est. 

Sagari  stio 

Octoginta. 

Don dal vs 

Nimium  est. 

Sag  a n isTto 

Numus  abesse  bine  non  potest,  css 
Quod  nunc  dicani. 

Dordalvs 

Quid  id  est  ergo?  eloquere  aclutum  atque  indica. 

Sag ahistio 

Tuo  periclo  sexaginta  haec  da&itur  argenti  minis. 


6 5 f . Age , si  quid  agis  ) Vid.  Mil. 
3 1 5. 

6S4.  Efld.  immisso  glossemate  pii- 
tido  atque  iucoucinno  : Sa.  Faciam 

1 la , ul  le  welle  video,  ut  etnas , habe 
tibi  centum  minis . Ceterum  MSS. : 
— habe  Irecentis  minis  , habe  trecen- 
tum  m.  Alii  tercenlum  minis.  Sed  recta 
probat  Tanbmnnnus  Venetae  Pap. 
lechonem  h.  tibi  centum  minis  f cam- 
que  veiam  esse  indc  apparere  ait. 
quod  , Durdulo  Uuone  uituium  id  di- 


ctitante,  octoginta  dical : nam  alias 
nimis  esse  absurdum  a treeenlis  sta- 
tini  ad  octoginta  descendrre.  Dece— 
ptos  nutem  esse  istis  Toxili  verbi* 
(660)  Non  edepol  minis  trecentis  ca- 
va est.  Minime  mala  haec  coniectura; 
quamqiwtm  fieri  qooquc  potuit , ut  li- 
brarii  t literam  cum  virgula  in  capite, 
quod  compendium  est  tou  tibi  in  mar- 
uu  ecriptis,  perperam  acciperent. 

667.  dabilur  ) Minus  recte  libri  et 
versa  adulteratu , datur. 
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I)  O R D A I.  V S 

Toxile,  quit!  ago? 

T n x 1 1.  v t 

Di  deaeque  te  agitanl  irali,  scelus, 

Qui  hanc  non  properes  destiuare ! 

Dordalvs 

Ilabeho. 

Toxuvs 

Eu,  praedatus  probe! 

( Abi , argentum  effer  hue.  ) 

Non  edepot  minis  trecentis  eara  est.  Fecisli  lucri.  efio 

, S A r.  A R I S T 1 O 

Ileus  tu,  etiam  pro  vestimeniis  hue  decern  accedent 

ininae. 

Dordalvs 

Abscedent  enim , non  accedent. 

Toxilvs 

Tace,  sis:  non  tu  illunc  vide* 
Quaerere  ansatn,  infectuin  ut  faciat?  Abin’  atque  ar- 
gentum pel  is? 

Dordalvs 

Heus  (u,  serva  istunc! 

Tbxilvx 

Quin  tu  intro  is? 

Dordalvs 

Abeo  atque  argentum  adfero. 


6D9.  Habebo)  Sic  Decurtatus  ct  * 
vett.  edd. , quod  vividios  lectione 
vulgariumcodicumfofo*/o.  Quae  hone 
versurn  inter  et  sequeutem  Itgnutrrr , 
Abi , argentum  effer  hue , spuria  esse, 
metrum  est  indicio.  Nam  hanc  elau- 
sulam  esse  cx  iis  , dc  quibus  dixi  su- 
pra png.  xja , non  adducor  ut  cre- 


el jm  , sed  potius  a qnopiam  actore  ex 
versu  664  petita  huec  existimo,  sicut 
addittis  est  ab  aliens  manu  prologue 
Casinae. 

66a.  Abseedere  vult  a snmma  de- 
cern minas  proptrrea,  quod  nova  mu- 
lieri  vestimenta  facienda  siut,  urgeuto 
emend  a suo, 
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Toxily. 

Edepol  dedisti,  virgo,  operam  adlaudabileru,  i.  s.  ces 
Probam  et  sapientem  et  sobriam. 

Virgo 

Si  quid  bonis 

Boni  fit,  esse  idem  et  grave  et  gralum  solet. 

Toxily. 

Audio’  tu,  Persa,  ubi  argentum  hoc  acceperis, 
Simulato,  quasi  eas  prorsum  in  navem. 

Sitintin 

Ne  doce. 

Toxilts 

Per  angiportum  rursum  te  ad  me  recipito  67# 

lilac  per  hurtum. 

Sagaiustio 

Quod  futurum  est,  praedicas. 

T O X I L V s 

At,  ne  cum  argento  protinain  permutes  domum, 
Moneo  te. 

Sag  aristio 

Quod  te  dignum  est,  me  dignum  esse  vis? 

Toxi  LVS 

Tace ; parce  voci : praeda  progreditur  fora*. 

Dordalvs 

Probae  hie  argenti  sunt  sexaginta  minae , *7s 

Duobus  numis  minus. 

Sagaristio 

Quid  ei  numi  sciunt  ? 


668.  Vulgo  inconcinne : To.  Au- 
dio,' tu  » Persa  , ubi  argentum  ab  hoc 
mcceperis.  Pom  is  tamen  et  rcponcre 
A.  l.f  P.  % ubi  ab  hoc  arg.  acc. 

673.  ltidem  in  condone  libri  : Pro- 
baii  kit  arg.  etc.  MSS.  teste  Parcof 


Pi'obal  hie  etc. , h.  e.  Probae  hie  etc. 
Mid.  ad  Cas.  3 1 9.  Supra  434  sq.  Numi 
sexcenii  hie  erunt  Probi , numerati. 

676.  Codd.  minus  expedito  metro : 
D.  n.  minus  est.  Quid  ei  numi  sciunt ? 
Similiter  True.  *74  sq.  Stra.  Quid 
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Doriultj 

Crumenam  hanc  emere,  aut  facere  uli  rernigret  (bmurn. 

Sagaristio 

Ne  non  sat  esses  leno , id  metuebas,  miser, 
lnpure,  avare,  ne  crumenam  amitteres? 

T O X I L V s 

Sine,  quaeso:  quando  leno  est,  nil  mirum  facit.  eu 

DoRD  A LVS 

Lucro  faciundo  ego  auspicavi  in  hunc  diem: 

Nil  mihi  tam  parvi  est,  quin  me  id  pigeat  pcrdere. 
Age,  accipe  hoc,  sis. 

Sagaristio 

Hunc  in  collum , nisi  pigel , 

Dordalvj 

• Vero  fiat. 

Sagaristio 

Nutnquid  ceterum 

Me  voltis? 

T O X I L V * 

Quid  tam  properas? 

Sagaristio 

Ila  negotium  est:  ca> 

Mandatae  quae  sunt,  volo  deferre  epistolas; 

Geminutn  autem  fratrem  servire  audivi  hie  meum: 
Eum  uti  requiram  ego  atque  uti  redimam,  volo. 

Toxilvs 

Atque  edepol  tute  me  conmonuisti  baud  male: 


maceria  ilia  ait , in  fiorto  quae  est , 
quae  in  noctis  sitigulas  Latere  sit  mi- 
nor , qua  is  ad  ros  damni  permensust 
viam  ? et  Aristophanes  Thesm.  1 43: 
ti  fiapfiiTOi  Aa/ii  xpovrorw ; ad  quern 
locum  recte  L.  Hotibius  Lectt.  Ari- 


stoph.  pag.  117:  «H.  e.  quid  barhi- 
tus  dicit , quid  dicendum  halx't , cro- 
cotae?  quid  illi  cum  hac  est  rei? 
Friget  prae  hac  librorum  lectione 
Brunchio  probata  Valckenarii  corrc- 
ctio  Tt  pfXsi  ttp.i  » 
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Videor  vidisse  hie  forma  persimilem  tui,  g<jo 

Eadem  statura. 

Sagaristio 

Quippe  qui  frater  siet. 

Dohualvs 

Sed  scire  velimus,  quod  tibi  nomen  siet. 

T o x 1 1.  v $ 

Quid  attinet,  nos  scire? 

Sagaristio 

Ausculta  ergo,  ut  scias: 
Vaniloquidorus , Virginisvendonides , 
Nugipalamloquides,  Argentiexterebronides,  695 

Tedigniloquides , Numdesexpalponides, 
Quodsemelarripides,  Nunquameripides  postea, 

l)ORDA  LV5 

lieu  hercle  nomen  multimodum  scriptu  est  luom. 

Sagaristio 

Ita  sunt  Persarum  mores : longa  nornina 
Contortiplicata  habemus.  Numquid  ceterum  7oo 

Volt  is  ? 

D o n n a f.  v s 

Vale. 

694 — 697*  Vid.  dc  fictis  hLs  norni- 
nihus  Mil.  14 > Epid.  340.  Legitur 
autera  vulgo  Nugipoljloquides , male 
inculcata  voce  graeca  iuter  duas  lati- 
nos. MSS.  ct  edd.  primac  , Nugipi- 
loquides  , Nugipilo  tpti  des , ill  quibus 
scripturis  agnoscere  niihi  videhar  id, 
quod  dedi  , Dfugipai iloquides . Se- 
quente  versa  exhibelur  Nummorum- 
expalponidcs , quum  MSS.  et  vett. 
edd.  praeferaot  Nundesexp.  vel  Num- 
detexp.  Hoc  plane  verum  esse  iutel- 
lexi.  Versu  697  to  poslea  probabili- 
tcr  addition  a Camcrario,  sed  incon- 
cinne  ponitur  ante  crip  ides , quod  se- 
qui  debet.. 


698.  Inepte  atquc  upirptac  edd. 
I/eu  hercle  nomen  multis  modis  scri- 
ptum  est  tuum.  Nam  quomodo,  quac- 
so , scriptum  dicatur  nomen  bominis, 
de  quo  nomine  scribendo  nemo  co— 
gitavit  ? Legcndum  //.  h.  nomen  mul~ 
timoduni  scriptu  est  tuum  , ut  multis— 
modis  scribi  posse  dicatur  nomen  Sa- 
garistionis.  Multi  modis  scriptu  facile 
degeneraverit  in  multis  modis  scriptu , 
h.  e.  «*.  m.  scriptum.  Mullimodis  in 
menteni  venerat  Dousae  CenturionaU 
pag.  478  , de  qua  voce  vid.  Ba.  35o. 

701.  f^ale  — Et  vos.  Vid.  ad  Cas. 
104.  Caeterum  vulgo  , nam  animus 
etc. ; sed  MSS.  teste  Pareo , iam  ani- 
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Sag  a R istio 

Et  vos.  lam  animus  in  navi  cst  mens. 

Do  RDA tVS 

Cras  ires  potius,  hodie  hie  coenares.  Vale. 

To  xi  t vs 

Postquam  illic  abiit,  dicere  hie  qnidvis  licet. 

Nae,  hie  tibi  dies  inluxit  lucrificabilis: 

Nam  non  emisli  banc,  verum  ieeisti  lucri.  :ts 

Dor  da  tvs 

t 

Ille  quidem  iam  scit,  quid  negoli  gesserit, 

Qui  mihi  furtivam  meo  perielo  vendidit: 

Argentum  aceepit,  abiit;  qui  ego  nunc  scio. 

An  iam  adseratur  haec  manu?  quo  ilium  sequar? 

In  Persas  ? nugas. 

T O X I L V s 

Credidi  gratum  fore 

7 10 

Beneficium  meum  apud  te. 

Dor.  da  tvs 

lino  equidem  gratiain 
Tibi,  Toxile,  habeo:  nam  te  sensi  sedulo 
Mihi  dare  bonain  operam. 

Tomrs 

Tibin'  ego?  imo;  — sed  mihi. 


mu t etc. , rectins  quidem,  quod  pro- 
pterea  se  cito  al>ire  lingit  Pseudoper- 
sa  , quia  iam  animus  eitis  sit  in  navi. 

704.  lucrificabilis  ) Haud  scio  an 
hoc  verbo  tisus  sit  |ioeta  propterea 
quia  vicinuni  est  tw  luctijicabilis  , 
qualis  dies  haec  futura  erat  lenoni. 
Persius  sat.  1 , 77  sq.  Sunt , e/uos  Pa- 
cui'iusque  et  verrucosa  moretur  An— 
Itopa , aenunnis  cor  luctijicabile Julia. 

705.  Fecisti  lucri  pro  Lan'ifecisti 
per  tmesin,  Uc  qua  yid.  Ba.  5x6,  Mil. 

4- 


710.  Nugas)  Vid.  ad  Capt.  534. 

7i3.  Vulgo secundum  Guliclmium: 
— To.  Jibin’  ego  ? imo  servii  , quern 
iocum  , si  quis  esse  possit,  niinis  exi- 
Iem  rccte  censet  Acidalitis  Divv.  in 
Plant,  pag.  424;  nec  tanien  inclior 
lectio,  cui  ipse  favet  , imo  serio , 
praesertim  si  sic  personae  ordinentur: 
To.  Jibin’  ego  ? Do.  Imo  serio  , Atal 
etc.  Libri  vett.  tam  scripti  qunm  ex- 
cusi  non  scruii  sed  sertii  , in  quo  la- 
tere pulo  setm  , h.  e.  set  mihi:  nam 
ill  cum  virgula  superscripta  corupeu- 
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Doroalyi 

Allat!  oblitus  sum  intus  dudum  edicere, 

Quae  volui  edicta.  Adserva  hanc. 

Toxil  vs 

Salva  est  haec  quidem.  7«5 

Virgo 

Pater  nunc  eessat. 

Toxiiv* 

Quid , si  admoneam  ? 

V 1 x c o 

Tempus  est. 


SATVRIO.  TOXIL  VS.  VIRGO. 


Toxilvi 

Ileus,  Saturio,  exi!  nunc  est  ilia  occasio  i.  s.  IV,  4 
lnirnicum  ulcisci. 

S 4Tv  mo 

Ecce  me ! numquid  moror  ? 

Toxuvs 

Age,  illuc  abscede  procul  e conspectu  et  tace. 

Vbi  cum  lenone  me  videbis  conloqui,  -ia 

Turn  turbam  facito. 

Satthio 

Dictum  sapienti  sat  est. 


dium  est  row  mihi  in  codicibus.  Sic 
enim  iocum  habemtis  lepidi&simum , 
ut  bonara  se  operam  dcdisse  dicat 
Toxilus , sed  sibi.  A versus  autem  ct 
submissa  voce  pronuntiat  verba  Sed 
utthiy  ne  ab  altero  cxaudiaotur. 


718.  Verbtim  ulcisci  non  eliditur. 
Vid.  Amph.  341. 

719.  Minus  apte  libri:  To.  Age  t 
illuc  abscede  procul  e conspectu.  Sa. 
tace.  To.  ybi  etc.  Et  bunc  locum 
et  gennaum , qui  est  supra  464  $qq. 
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DORDALVS.  TOXILVS. 

• Dordalvs 

Transcidi  loris  omnis  adveniens  domi,  i.  s.  IV,  5 
Ita  mihi  supellex  squalet  atque  aedes  meae. 

Toxilvs 

Redis  tu  tandem  ? 

Dordalvs 

Redeo. 

Toxilvs 

Nae  ego  hodie  bonam 

Tibi  vitam  feci. 

Dordalvs 

Fateor : habeo  gratiam. 

Toxilvs 

Num  quidpiam  aliud  me  vis?  * 

Dordalvs 

Vt  bene  sit  tibi. 

Toxilvs 

Pol  istuc  quidem  omne  iam  ego  usurpabo  domi : 

Nam  iam  inclinabo  me  cum  liberta  tua. 


SATVRIO.  DORDALVS.  VIRGO. 

Satyrio 

Nisi  ego  illunc  hominem  perdo,  perii.  Atque  optume 

i.  s.  IV,  6 

717.  i'3/n  ) Vid.  ad  724. 

729.  Vulgo : Sa.  Nisi  ego  illun « 
hominem  perdo ! Do. perii!  Sa.  atque 
opiumc  etc.  qtiae  est  arena  sine  calee; 
quod  suboluit  eliam  Acidalio  Divv. 


secundum  vett  cdd.  correxit  Acida- 
lius  Divv.  in  Plaut.  pagg.  419  sq. 
714*  Na&  ) Vid.  Ampli.  x 49* 

7*5.  Minus  bene  tdd.faleor  habe  • 
re  gratiam.  Habcoy  aou  habere , V.  C. 
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Eccum  ipsum  ante  aedis ! 

V 1 AGO 

Salve  mullum,  mi  pater.  -3„ 

Satvbio 

Salve,  mea  gnata. 

Dobdalvs 

Ilei , Persa  me  pessumdedit ! 

Virgo 

Paler  liic  meus  esl. 

DflHPALVS 

Hem , quid  ? pater  ? Perii  oppido  ! 
Quid  ego  igilur  cesso  infelix  lamenlarier? 

Minas  sexaginla  ? 

S A T V R I O 

. Ego  pol  le  faciam , scelus , 

Te  quoque  eliam  ipsum  ut  lamenteris. 

Dobdalvs 

Occidi ! 73s 

Satvbio 

Age,  arnbula  in  ius,  leno. 

Dobdalvs 

Quid  me  in  ius  vocas  ? 

Satvrio 

IUi  apud  praetorcm  dicam. 

Dordalvs 


Sed  ego  .... 

Satvbio 

In  ius  v’oco, 

Dobdalvs 

Nonne  anleslaris? 


in  Plant.  |>»gg.  424  sq.  Conf.  Pocn. 
16-j  sqq,  2S0. 

737.  Vulgo  continue:  Sa.  HU  a/md 


pvaelorem  dicam:,  ted  ego  in  ius  t’oen. 
Sed  ego  non  eo,  vcl  qtiiiitlam  simile  , 
dicturum  Donlnlum  mterpcllal , ira- 
Jum  age  n s , parasilus. 
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Satvbio 

Tuan’ ego  causa,  carnufex, 
Quoiquam  morlali  libero  auris  atterain , 

(jui  Iiic  comnercaris  civis  homines  liberos  ? 

Dordalvs 

Sine  dicam. 

Sat v Rio 

Nolo. 

Dordalvs 

Audi. 


S A T V a 1 o 


Sum  surdus.  Ambula! 
Sequere  hac,  scelesta  feles  virginaria! 

Sequere  hac,  mea  nala,  me  usque  ad  praetorem. 
V 1KGO 


Sequor. 


TOXILVS.  SAGARISTIO.  LEMNISELENE 


Toxilvs 

lloslibus  victis,  civibus  salvis,  re  placida,  pacibus  per- 

feclis,  t.  L V,  i 

Bello  extincto , re  bene  gesta , integro  exercitu  et  prae- 

sidiis,  ,4s 

Cum  bene , Iupiler , iuvisti , dique  alii  omnes  coelipoten- 

tes, 

Ea  vobis  gratis  habeo  atque  ago:  quia  probe  sum  ultus 

meum  inimicum. 

Nunc  ob  earn  rem  inter  participes  dividam  praedam  et 

participabo. 

744.  pacibus  ) Yid.  ad  A«in.  1 89.  748.  Vox  dividam  tliso  i posteriore 

746.  Vulgo  inlerpretatiouc  incon-  pronuntiaudum  cst.  Vid.  Auiph.  prol! 
citma:  Cum  bene  nos,  JuppUert  iuvisti  74* 
elc. 
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Hi;  foras:  hie  volo  ante  ostium  et  iauuam  meos  parti- 
cipes  bene  nccipere  ego.  Statuite  hie  c.  o. 

Lectulos : ponite  hie , quae  adsolent.  c.  tr.  r-,0 

llic  slalui  volo  pritnuin  aquolam  mihi,  unde  ego  omnis 

hilaros,  lubentis,  t.  t. 

Laclilicanlis  faciam  ut  fiant,  quorum  opera  haec  mihi 

facilia  factu 

Facta  sunt,  quae  volui  ecficere:  nam  improbus  est  ho- 
mo , qui  accipere 

Scit  benefieium  et  reddere  nescit. 

Lemmsklkne 

Toxile  mi,  ego  cur  sine  te  sum? 

Cur  tu  aulem  sine  me  es? 

Toxilv  * 

Agedutn  ergo,  accede,  mea,  ad  me,  el  amplecteris.  7ss 

Lbmkiselexe 

Ego  vero.  Oh,  nihil  mage  dulce  est!  t.  1.  claus. 

Sed,  ainabo,  oculus  meus,  quin  lectis  nosactutum  con- 

mendamus?  t.  t. 


Toxiits 

Omnia,  quae  tu  vis,  ea  cupio. 

Lemniselene 

Mutua  limit  a me. 


To 


749.  To  ego  metri  cmisa  addidi- 
inus  cretici , cuius  haec  formam  ma* 
nifeslo  prac  se  ferunt.  De  eo  cf.  Cas. 
5o3 — 6 , Amph.  81. 

751.  omnis  ) Vid.  ad  Cas.  690. 

7^3.  aedpet'e ) I La  V.  C.  vulgo  in- 
couciune , sum  ere. 

7S4.  ml  ) Vid.  ad  7x4. 

7*3.  el  amp  teeter  is)  lla  V.  C. : nam 


Age, age  ergo, 

vulgo  it  idem  apir06»(  : alquc  ample - 
cl  ere  sis.  Amplecteris  placet  etium 
Acidalio  Divv.  in  Plaut.  pug.  426. 

708.  Vulgo  ter  to  age  legitur,  sed 
bis  tantum  in  editionibus  vetustis , 
prout  metro  convenit.  Posterius  i in 
nomine  Sagaristio  liqucscit , de  qua 
re  vid.  Amph.  prol.  74* 
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Tu,  Sagaristio,  adcumbe  in  sumnui. 

Sagaristio 

Ego  nil  moror;  cedo  parem,  quam  pepcgi. 

Toxuvs 

Tctnperi. 

Sagaristio 

Mi  istuc  temperi  sero  est. 

Toxilvs 

Hoc  age:  adcumbe!  hunc  diem  siiavein  -60 

Meuin  natalem  agitemus  amoenum!  date  aquam  mani- 

bus ! ponite  tnensain  ! 

Do  banc  tibi  florentem  florenti.  Tu  hie  eris  dictatrix 

nobis. 

Age,  puere , a surnmo  septenis  cyathis  hos  conmitle  lu- 

dos. 


759.  Libri  inconcinne:  Sa.  ego  ni- 
hil moror  etc.  Vid.  Asiu.  8 43.  — O 
liters  prior  ill  moror  elidcuda , sicut 
c posterior  in  utroque  Temperi.  Cf- 
anuot.  praeced.  Quam  pe/tigt  pro  vul- 
gatis  Qucm  pepigi  recte  reposuit  Aci- 
d alius  Divv.  in  Plaut.  pag.426.  Aroi- 
cam  dicit. 

761.  ponile ) Vtilgo  iuterpretatione 
iiicoucinua , apponile. 

76a  — 768.  Hacc  vulgo  perversis 
liumeris  ct  trniectis  verbis  , praeser- 
tim  illis  Bene  omnibus  nobis  , sic  ex* 
liibeutur : Do  hatic  Libi  florentem  Jlo— 
rcnli : tu  hie  eris  dictatrix  nobis,  age  , 
puere,  ( Male  to  nobis  iuduci  iussit 
Bcntleius  ad  Horat.  Sermm.  II , 2 , 
ii3.)  A sum  mo  septenis  cjalh.  comm, 
h.  lud.  move  manus;  propera.  Pae- 
gniunt , tarde  ej  athos  mihi  das , cedo 
sane.  Bene  mihi , bene  vobis  , bene 
amicac  mcae.  (Edd.  vett.  meac  ami - 
eac.  Quoniam  migrare  sulcut  inter— 
pretaincntn , to  meac  pro  glossetnatc 
babui,  quuni  praesertim  versus  exclu* 

Plavx'.  Com.  Tom.  III. 


dere  voculam  vidcrctur.  Sed  vid.  ad 
739.)  Optalus  hie  mifti  dies  datus 
hodie'sl  ab  dis , quia  te  licet  liberum 
me  amplecti  Le.  Tua  J actum  opera. 
Bene  omnibus  nobis,  hoc  mca  manus 
tuac  poculum  donat , Vt  amantem 
amanti  dcoet.  To.  cedo.  Le.  accipc. 
To.  Bene  ei  t qui  invidet  mihi , Et  ci 
qut  hoc  gaudio  gaudet.  Versa  liorum 
peuultimo  Acidolias  Divv.  iu  PI.  p. 
427,  Valiant  et  Lambinum  uimis  sn— 
perbe  spernens  , pro  nrbitrio  repouit 
qui  non  invidet  mihi , ut  siinilis  sit 
haec  sententia  illis  Most.  299  sq.  Hacc 
qui  gaudent , gaudeant  jterpeluo  suo 
semper  bono  1 Qui  incident,  tie  un - 
quam  corum  quisquam  tnvidcat  pror— 
sus  corn  modi s.  Sed  hoc  nou  cst  refu- 
tarc  illos  , qui  minime  absurd e iu  in- 
ridoy  cui  bene  prccatur  Toxilus,  iii- 
tclIiguntSagaristioucn^tauquuincum, 
qui  ueque  liberum  ueqtic  turn  vcuu- 
stani  , quam  alter , liubeat  a mi  cum. 
Vltimo  versu  V.  C.  ct  ci  qui  hoc  gau- 
det} Dccuit.  ct  ei  qui  hoc  gmd  . . . . . 

A a 
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Move  manus ! propera ! tarde  cyalhos , Paegnium , mihi 

das.  Cedo  sane ! 

Bene  mihi!  bene  vobis!  bene  amicae  meae!  bene  omni- 
bus nobis ! 7ns 

Optatus  mi  hie  dies  datus  hodie  est  ab  dis,  quia  te  licet 

amplecti 


Liberam  me. 


Lemnisklene 


Tua  factum  opera.  t.  d.  claus. 

Hoc  mea  manus  tuae  poclum  donat , amantem  amanti 

uti  decet.  t.  t.  c. 


Accipe ! 


Toxilvs 


Cedo!  Bene  ei,  qui  mi  invidet,  et  qui  hoc  gaudet 

gaudio ! 


DORDALVS.  SAGARISTIO.  LEMNISELENE. 

PAEGNIVM. 

D O B n A L V 5 

Qui  sunt,  qui  erunt,  quique  fuerunt,  quique  sunt  futuri 

posthac,  t.  t.  Y,  2 

Solus  ego  omnibus  facile  anlideo,  miserrumus  homi- 

num  ut  vivam.  770 

Ferii,  interii ! pessumus  hie  mihi  dies  hodie  inluxit:  con- 

ruptor 

Ita  me  Toxilus  perfabricavit , ilaque  meam  rem  dive- 

xavit. 

Verriculum  argenti  miser  eieci;  neque,  quamobrem  eieci, 

habeo. 


Sed  vett.  edd.  ita , ut  vulgo  tegitnr. 

7b3.  manus  pro  raonosyllnbo  est. 
Vid.  ad  758.  Concinoius  autem  forct. 
Move  manus  pmpere  ! tarde  etc. 


761).  qn\  erunt)  Vid.  Amph.  145. 
Similliina  liis  habentnr  Ba.  1044  s(pj. 

773.  Vulgo:  V chiculum  argenti 
miser  eieci , ami  si : ncqtic  quamobrem 


PERSA. 


Qui  ilium  Persam  atque  omnis  Persasatque  etiamomnis 
personas  as.  ex  t.  d.  et  i.  <3.  c. 
Male  d!  omues  perdant:  ita  misera  Toxilus  haec  milii 

condvit : -.5 

Quia  fidern  ei  non  iiabui  argenli,  eo  mi  has  machinas 

molitust. 

Quern  pol  ego  ut  non  in  cruciaium  atque  in  conpedis, 

si  vivam. 

Si  quidem  liuc  unquam  herus  redicrit,  quod  spero  . . . . 

Sed  quid  ego  adspicio? 

IIoc  vide!  quae  liaec  fabula  esl?  Pol  hie  quidem  polant. 

Adgrediar. 

Bone  vir,  salve,  et,  boua  liber  ta. 

Toxilvs 

Dordaius  hie  quidem  est. 

SkCAlISTIO 

Quin  iube  adire.  t.  t. 


ateci  t habeo.  Rede  Pistoris  , nisi 
quod  to  amisi , deictnm  tanqunan 
utiosum  ab  Acidalio  Divv.  in  PI.  p* 
427  , frustra  defend  it:  « Milii  videtur 
.scrip turn  fuis.se : vcrriculum  argents 
cicci , ut  sit  idem,  quod  Aureo  hamo 
piscalus  sum  (quod  proverbium  sc- 
ctilo  Augusti  pistra  Cflebratmn  est). 
Hoc  enim  vult : Magnum  argentum 
profudi , sprraus,  id  milii  lucro  futu* 
nun.  nunc  et  pccuninni  amisi , et  id 
quod  captabam.  Quod  Acidalius  ad 
illud  trabit  Piauslrum  perxstli , vix 
quadrat.  Plaustrurn  perccllere  con- 
ciunius  dicitur  , quam  Plausirum  eii- 
cere.  Eiice i*e  proprie  dicitui  de  reti- 
bus  piscatormn.  Quo  ctiam  pertiue- 
bit  illud  neque,  quamobrem  eieci , ha- 
he o.  — Eieci  vcrriculum  argenti , i.  e. 
aureo  hamo  piscalus  sum.  — nec  quain- 
obrtn l tied  habeo , id  est , piscis  , 
quern  captabam , evasil : non  sum 


nactus , quod  petebam.  Floe  proprie 
est  aureo  hamo  pi  scar i.  » 

774.  Vid.de  hoc  metro  loin.  I,  p. 
128. 

773.  misera  ) It*  Pistoris,  quod  et 
soiitcntiac  et  metro  quadrat.  "Vulgo: 
Mole  Hi  omnes  perdant ! ita  miser  ! 
Tbxibts  haec  mi  hi  conet  fit, 

776.  Vulgo  minus  bene  : — eo 
mini  eas  much.  mol. 

777.  cruciaium)  Vid.  Atnpb.  116, 
34 Ex  interpretation!:  autem  irre- 
psit  i.stud  cogam , quod  legitur  post 
compcdis : nain  gcuuinnm  non  esse, 
metrum  est  indicio , nisi  repooas  : 
Quem  pot  ego  ut  non  in  cru<  urtum  ac 
compcdis  cogam  , si  vivam  etc.' 

778.  It  idem  ex  interpretations  li- 
bri : Supudem  hue  umpiam  herus  re- 
dierit  etus , quod  spero  etc. 

780.  Inoonciimc  libri : o bene  vir , 

Salve  to , et  ta , bona  liberie. 
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'1'  O X l L V S 

I * 

Adi,  si  lubet.  — Agile*,  adplaudamus.  Dordale,  homo 

lepidissume , salve. 

Locus  hie  tuos  est : hue  adcumbe.  — Fer  aquam  pedi- 

bus!  praeben’,  puere  ? 

I 

Dordalys 

Ne,  sis,  me  uno  digito  atligeris:  ne  te  ad  terrain,  scelus, 

adfligam. 

P A E G K 1 V M 

Attibi  iioeego  continue  cyatho  oeulum  excutiam  luoin! 

t.  t.  c. 

D O A D A !.  V $ 

Quid  ais,  crux,  stimuiorum  trilor?  quomodo  me  hodie 

vorsavisti?  t.  t.  7s  > 
Vt  me  in  trieas  eoniecisli  ? quomodo  de  Persa  manus 

mi  adita  esl? 

Toxilvs 

lurgium  auferas,  si  sapias. 

Do  a da  l v $ 

At , bona  liberta , haec  scivisli ! 

(El  me  celavisti.) 

« 

Lemniseleke 

Slultitia  est,  quoi  bene  licet  esse,  eum  praevorti  litibus. 

t.  1.  e. 

Posterius  istaec  te  magis  par  agere  est. 

Dordalvs 

Cor  mihi  uritur!  i.  t. 

hinc  aujeras.  Edd.  vclt.  /.  uuj.  June. 
Scircs  , vagaus  illud  hinc  esse  supj>o- 
sititium.  Quae  huuc  versimi  inter  ct 
sequculem  leguntur,  uticinis  a me  in- 
clusa,  liaec  El  me  cclavisti , ex  mar- 
»gine  reccpla  fuisse , rnetrum  arguit. 
IV1SS.  el  veil.  edd.  Ea  me  celavisti. 


782.  Haud  melius  eodern  nomine 
edd.  — Jerte  aquam  pedibus.  praeben 
tu,  jxtere?  Vnum  puerum,  Pacguium, 
vocal  Toxilus.  Legeudum  igi  tarter, 
non  Jerte. 

785.  stimuiorum  trilor  ) Cf.  4 *6. 

787.  Vulgo  incoucitme:  lurgium 
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T O X I L V 3 

Da  illi  cantharum;  extingue  ignem,  si  uritur,  caput  ne 

ardescat.  t.  t.  7i)„ 

DoRDAE  VS 

Ludos  me  facitis , intellego , intellego . c.  t. 

Toxitv  s 

Vin’cinaedurn  novom  tibi  dari,  Paegnium? 

Quin  elude,  ut  soles,  quando  hie  liber  locust!  — 

Hui! 

Kabae,  basilice  te  intulisti  et  facete!  b.  t. 

Paegnivm 

t)ecet  me  facetum  esse , et  hunc  inridere 

Lenonem  Iubido  est,  quom  dignus  est.  as.  ex  b.  d.  et  i. 

Toxilvs 

Perge , ut  coeperas. 

Paegnivm 

Hoc,  leno,  tibi! 

Dordalvs 

Perii , perculit  me  prope ! 

Paegnivm 

Hem , serva  rursum ! b.  t. 

Dordalvs 

Delude,  ut  lubet,  herus  dum  abest  bine! 

Paegnivm 

Viden',  ut 

Tuis  diet  is  pareo  ? b.  d.  s<>o 


Dordalvs 


I! 


Paegnivm 

Sed  quin  tu  meis  contra  item  dictis  servis,  b.  t. 
Atque  hoc,  quod  tibi  suadeo,  facis? 


790.  Alteram  intellego,  quod  ab«*st 
vulgo,  metrmu  crcticmn  requirit. 

793-94.  Hui!  Vid.  Mil.  j5i. 


796.  Libri  nullo  ntimero:  Lenonem 
lubitlo  ’si,  quando  dignu’st.  Corupeu  - 
dia  verborum  Quom  , Quando  , Qtiv~ 
niam  siiyilia  esse,  ut  facile  iulcr  se 


M.  A.  PLAVTI 


'7^ 


I>OB»AtV* 

Quid  est  id  ? 

P.EGNIVM 

Restim  tu  cape  libi  crassam  ac  suspende  te ! c.  t. 
Doicim 

Cave,  sis,  med  attingas:  ne  tibi  hoc  scipione  malum 

dem  as.  ex.  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Magnum ! 

Paeokivm 

Vtere : te  condono. 


Toxilvs 

lam,  Paegnium,  da  pausam.  so$ 

D()  HD  A L VS 

Ego  pol  vos  eradicabo. 

Paegkivm 

At  te  ille,  qui  supra  nos  habitat,  t.  t. 

Qui  tibi  male  volt  maleque  faciet.  Non  hi  dicunt;  verum 

ego.  t.  t.  c. 

Toxilvs 

Age,  circumfer  mulsum!  hibere  da  usque  plenis  cantha- 

ris ! 

lamdia  factum  est,  postquani  bibimus;  nimis  diu  sicci 

sumus. 


Dordalvs 

D1  faciant,  ut  id  hibatis,  quod  vos  nunquam  transeat! 

Paegnivm 

Nequeo , leno,  quin  lit*  saltern  staticulum,  olim  quern 

Hegea  git 


com  tauten  tur , monui  Men.  879.  — 
Dc  metro  vid.  Anl.  92-95. 

8o5.  Magnum  ) Vid.  Araph.  34*. 
Iuconriune  autcm  to  iam  Lis  legitur 
in  cotficrLns.  Caelernm  post  verhum 
pausam  lacunae  crant  in  MSS. , et 
maior  in  Decartalo;  sed  in  editions  - 
bus  vctt.  nullae  sunt ; de  qttibus  la- 


cunis  qnid  mihi  saepe  rideretur,  si- 
gniiicavi  supra  Tom.  11,  pag.  91. 

809.  Iunitliu  i Itleram  clidil.  Cf. 
836.  Vid.  Ample  prol.  74. 

8m.  Edd.  recent  iores  inepte  refra- 
gantibusque  veteribus  et  MSS.  et  me- 
tro : JScqueo , leno , quin  tibi  salient 
staticulum  dan  , olim  etc.  To  saltern 
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Faciebat.  Vide  vero,  si  tibi  salis  placet. 

Sag  abistio 

Me  quoque  volo 

Reddere,  Diodorus  quern  olim  faciebat  in  Ionia. 

Dordalvs 

Malum  ego  vobis  dabo , nisi  abitis ! 

Sagaristio 

Eliam  mutlis,  inpudens? 
Iam  ego  tibi,  si  me  inritassis,  Persam  adducam  denuo. 

Dordalv  s 

lam  taceo  hercle.  At  tu  Persa  es,  qui  me  usque  admu- 

tilavisti  ad  cutem ! i.  t.  s,<> 

ToXILVf 

Tace,  stulte:  hie  eius  geminust  frater. 

Dordalvs 

Hiccine  ? 

Toxilvs 

Ac  geminissumus.  t.  t c. 

Dobdai.  VS 


Di  deaeque  et  te  et  geminum  fratretn  excrucieut! 


Saga  BIST  io 


Nam  ego  nihil  merui. 


Dordalvs 


At  enim , illlfc  quod  meruit , tibi  id  obsit  volo. 


male  pro  adrerbio  habuerunt,  quuui 
sit  verbuin,  proprie  quod  dicitur;  id 
quod  bene  animadvertit  Lambinus, 
frustra  ob  id  reprehensus  ab  Acidalio 
o*l  id  lore  Divv.  in  Plaut.  pag.  428 , 
tanquam  scilicet  non  diccrctur  Utiuc 
Slaliculum  salt  are , quod  tarn  latinurn 
<*&t,quam  quod  maxinie.  Nam  quod 
etiam  dicitur  pro  eodern  Staticuium 
dare  , nihil  ad  rem. 

812.  Me  ) \ id.  ad  Amph.  356. 


814.  Etiam  muitis ) Vid.  Cure. 
187 , 607. 

817.  Minus  coucinne  libri : Hicci- 
ne'st  ? 

81  9 sq.  Itideoi  apsrpuf  legitur : At 
enim , quod  iUe  rnerwt , tibi  etc. , et 
sequente  versu:  Agile,  stxilis , hunc 
ludificemus,  nisi  non  dignu'st  etc.*  tibi 
MSS.  nisi  si  indignust.  To  hunc  de 
glossa. 
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T o x 1 1.  v s 

Agite,  sultis:  ludificemus,  nisi  si  indignum  csl. 

Sag  aiustio 

Nunc  opust.  820 

Lemniselene 

At  me  baud  par. 

Toxi  LV5 

Eo  credo , quia  ne  inconciliavit , quom  te  emo. 

Lemniselexe 

At  tamen  .... 

T O X I L V s 

\ > 

Non  «At  tamen !»  Cave  ergo,  sis,  malo,  et  sequere  me. 
Te  mihi  diclo  audientem  esse  addecet : nam  hercle  abs- 
que me 

Foret  et  meo  praesidio,  hie  faceret  te  prostibilem  pro- 

pediem. 

Sed  ita  pars  libertinorum  est,  nisi  patrono  qui  advor- 

satust,  t.  t.  8z!i 

Nec  satis  liber  sibi  videtur , nec  satis  frugi , nec  sat  ho- 

nestus, 

Ni  ei  obfecit,  ni  male  dixit,  ni  grato  ingratus  repertust. 

Lemniselene 


Pol  benefacta  lua  me  hortantur,  luo'ut  imperio  paream. 

t.  t.  c. 

1 

Toxilvs 


Ego  sum  tibi  palronus  plane , qui  huic  pro  te  argentum 

dedi : 


81 1 sq.  lisilem  viliis  haec  laborant 
in  vulgatis ; Le.  At  me  baud  par  cst. 
'I’o . eo  credo  y quia  non  inconciliaril , 
cum  te  emo.  Le.  Allamen.  To.  non 
lumen  etc.  Posleriorc  versu  vox  ma- 
lo pro  monosyllaha  cst,  a liters  elisa. 
Yid.  supra  ad  809. 


826.  nec  sat  hon . ) Ita  Sarraccnus, 
prout  requirit  metrum.  Vulgo:  n.  sa- 
tis hon. 

827.  Ni  ei  obfecit)  lucpte  MSS.  rt 
edd.  primae  : Ni  id  officii,  iunt.  Aid. 
Ni  Hit  officii,  quod  merito  nonnullis 
placuit.  Sed  versus  vult  offtcil. 
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Kc\afi$  hunc.  Volo  ludiftcari. 

Liimiiiii't 

Eco  meo  in  loco  curabo  1. 1.  gjo 

o 

Sedulo. 

Dordalvs 

Certo  illi  homines  nescio  quid  nlihi  mali  t.  t.  c. 
Consulunt , quod  faciant. 

Sacamstio 

Ileus  vos! 

Toxilvs 

Quid  ais? 

Sagabistio 

Hiccine  Dordalus  leno  t.  t. 
Est,  qui  hie  liberas  mercalur  virgines?  hicne  est , qui 

fuvit 

Quondam  fortis? 

Dob  d alt  s 

Quae  haec  rest?  Heu,  xoXapiflu ! malum  vobis  dabo. 

Toxilvs 

At  t.  t.  c. 

Tibi  nos  dedimus  dabimusque  etiam. 

Dordalvs 

Heu , natis  pervellit. 

PaBGKIVM 

Licet.  835 


830.  KoXxyt^z  hunc.  Hoc  exculpsi- 
musex  deprnvatis  codicum  scripturis 
hice  hunc  , hie  est  hunc , hie  est  hie  est 
hunc.  Cf.  834*  Alii  Pro  hi  see  luinc  — , 
Graphic e hunc  — , Promisee  hunc  — , 
etc, 

83 1.  To  illi  non  liqnescit.  Vid. 
Amph.  341.  Yel  legendum  metri 
gratia  , ill  ice. 

833.  Edd.  sentenlia  et  metro  man  > 
cis : — qui  hie  liberas  virgines  ? in 
quo  inepte  iutelligi  putant  mercalur. 


Rccte  id  rerbum  pcrscriptum  est  in 
Dccurtato  ct  editionibns  primis,  for- 
te omissum  est  in  V.  C.  Item  incon- 
cinne  legitur  hiccine  est , quijiut  etc. 

834.  Jortis  ) H.  e.  pulcher.  Vid. 
Mil.  1091.  Ko/ayi^et.  Sic  legendura 
esse,  recte  coniecit  Acidalius  Divv. 
in  PI.  pag.  429.  Vulgo  , inusitata  lo- 
quendi  formula:  colaphum  icil , pro 
quo  suppositum  istud  Lambini  cola- 
phum dual  inconcinuum  est.  Acida- 
lius 1. 1. , « Latinis  , inquit , hie  literis 
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Iamdiu  saepe  sunt  expunctae. 

DonDALVS 

Loquere  tu  etiam,  frustum  pueri  ? t.  t. 

Lemniselexe 

Patrone , i intro , amabo , ad  coenam. 

Dordalvs 

Ignaviam  num  meam  tu  inrides  ? 

Lemniselenb 

Quiane  te  voco,  bene  tibi  ut  sit? 

DonDALVS 

I 

Nolo  milii  bene  esse. 

Lemxiselene 

Ne  sit. 

Toxilvs 

Quid  igitur  ? sexcenti  numi  quid  agunt?  quas  turbas  da- 

nunt?  t.  t.  c. 

Dobdalvs 

Male  disperii!  sciunt  referre  probe  inimico  graliam.  8/,o 

Toxilvs 

Satis  sumsimus  iam  supplici? 

Dordalvs 

Faleor;  manus  do. 

a 

Toxilvs 

Et  post  dabis  i.  t. 

Sub  furcis.  Intro  abi  igitur. 


scrip tnm  K'jA'XfCCtt.  quippe  solet  nri- 
scerc  graeca  ad  hone  modum  Plau- 
tus, ct  in  latina  vocabula  alibi  quo- 
que  non  dissimiliter  alia  abierunt.  » 
Cf.  83o.  To  Malum 
proferendmn.  Vid.  ad  809. 

836.  Iamdiu  ) Vid.  ibidem. 

837.  To  i cum  vocali  sequente  coa- 


lescit.  Vid.  Ba.  716.  Absurde  autem 
legitur : — coenam.  Do.  mea  iguana  y 
lu  nunc  me  irrides  ? 

840.  sciunt  pro  monosyllabo  est. 
Vid.  ad  809. 

841.  Vulgo  inusitate  atque  incon- 
cinnu : manus  vobis  do. 

> 84a.  'tb  igitur  t quod  vulgo  desi- 


PERSA. 


379 


Sagaristio 

In  crucem ! 


Ilice  habent  me  ? 


Dordalvs 

An  parum  hie  exercitum 


Trxilyj 

Convenisse  Toxilum  tc  memineris.  1. 1.  c. 
Spectatores , bene  valete.  Leno  periit : plaudite. 


deratur,  ex  Iunt.  et  Aid.  editiouibus  843.  Viliose  libri  Ihsce  pro  Nice. 
petivi  metro  sarcicoda.  V id.  ad  Men.  338  sq. 
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DRAMATIS  PERSONAE 

Agorastocles,  adolescent. 

Milphio,  servos. 

Adelphasivm,  ) 

} meretriccs. 
Anterastylis,  ) 

Lycvs  , leno. 

Anthemonides  , miles. 

Adyocati. 

COLLYBISCVS  , villicus. 
Syncerastvs,  servos. 

Hanno. 

Giddeneme  , nutria. 

PvER. 
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ARGVMENTVM 


.Puer  septuennis  surripitur  Carthagine. 

Osor  mulierum  adoptat  hunc  emtum  senex 
Et  facit  heredem.  Eius  cognatae  duae 
Nutrixque  earum  raptae.  Mercatur  Lycus 
Vexatque  amantem.  At  ille  cum  auro  villicum 
Lenoni  obtrudit;  inde  eum  furto  adligat. 

Yenit  Hanno  Poenus,  gnatum  hunc  fratris  reperit, 
Suasque  agnoscit , quas  perdiderat , filias. 


V.  3.  heredem  ) Vid.  ad  Amph.  non  agnoscunt , quod  frustra  defen- 
34*.  Vulgo:  Et  Jacit  heredem.  eius  sum  cunt  viri  docti. 
pueri  cognatae  duae.  Et  sic  quidem  6.  Vulgo  incoucinne:  Lenoni oblru- 
edd.  recentiores , in  his  Brix.  Iunt.  dit : ita  eum  Jiirto  alligul , Sequor 

Aid.,  sed  primae  et  IV1SS.  istud pueri  Iuut.  et  Aid. 
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Achilem  Aristarchi  mihi  conmentari  lubel ; 

Inde  mihi  principium  capiam  ex  ea  tragoedia. 
Sileteque  et  tacete  atque  animum  advortite : 
Audire  iubet  vos  imperator  histricus, 

Bonoque  ut  animo  sedeant  in  subselliis 
Et  qui  esurientes  et  qui  saturi  venerint. 

Qui  edistis,  multo  fecistis  sapientius; 

Qui  non  edistis,  saturi  fite  fabulis. 

Nam  quoi  paratum  est,  quod  edit,  nostra  gratia 
Nimia  est  stultilia  sessum  inpransurn  incedere. 
Exsurge,  praeco,  fac  populo  audientiam. 
Iarndudum  exspecto , si  tuom  oiTicium  scias. 
Exerce  vocem,  quam  per  vivisque  et  colis! 

Nam  nisi  clamabis , taciturn  te  obrepet  fames. 
Age,  nunc  reside,  duplicem  ut  mercedem  feras. 
Bonum  factum  est,  edicta  ut  servetis  mea. 
Scortum  exoletum  ne  quis  in  proscenio 
Sedeat,  neu  lictor  verbum  aut  virgae  muttiant. 


i.  s. 


s 


io 


iS 


V.  x.  Aclulem')  lta  MSS.,  teste  esse.  Vitl.  Asin.  770.  Cf.  infra  72, 


Pareo,  quomodo  legendum  censuit, 
si  rectc  habeat  vulgatum  commentary , 
Graecorum  more  , media  in  hums  no- 
minis  syllabam  passim  corripien- 
tium,  Muretus  Varr.  Lectt.  XVII,  14. 
jVulgo  Ac/ullem  , versu  impedito. 

2.  Inde  pro  monosyjlabo  videlur 

Plavt.  Com . Tom.  III. 


109. 

i o.  locus  inexpectatus : nam  con- 
trarium  dicturus  esse  videbatur. 

1 3.  quam  per  ) Anaslrophe  , de 
qua  vid.  Aul.  prol.  39. 

16.  Bonum  factum  ) Vidd.  Brisso- 
nii  Formulae.  Gf.  infra  45. 

Bb 


1 
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Neil  designator  praeter  os  obambulet, 

Neu  sessum  ducat,  dum  histrio  in  scena  siet.  ao 

Diu  qui  domi  otiosi  dormierunt,  decet 

Anirno  aequo  nunc  stent,  vel  dormire  temperent. 

Servi  ne  obsideant,  liberis  ut  sit  locus, 

Vel  aes  pro  capite  dent ; si  id  facere  non  queunt , 
Domum  abeant,  vitent  ancipiti  infortunio  : 2s 

Ne  et  iiic  varientur  virgis  et  loris  domi , 

Si  minus  curassint,  quando  heri  veniant  domum. 

Nutrices  pueros  infantis  mirmtulos 

Domi  ut  procurent,  neu  quae  spectatum  adferant: 

Ne  et  ipsae  sitiant  et  pueri  pereant  fame,  30 

Neve  esurientes  hie,  quasi  hoedi  obvagiant. 

Matronae  tacitae  spectent , tacitae  rideant ; 

Canora  hie  voce  sua  tinnire  temperent; 

Domum  sermones  fabulandi  conferant: 

Ne  et  hie  viris  sint  et  domi  molestiae.  35 

Quodque  ad  ludorum  curatores  atlinet , 

Ne  palma  detur  quoiquam  arlifici  iniuria, 

Neve  ambitionis  causa  extrudanlur  foras. 

Quo  deteriores  anteponantur  bonis. 

Et  hoc  quoque  eliam,  quod  pene  oblitus  fui:  40 

Dum  ludi  hunt,  in  popinam,  pedisequi, 


21.  Diu  proDuntian- 

dtun  metri  gratia.  Vid.  Amj>Ii.  pro!. 
74.  Dormierunt  pea  ill  l imam  sylla- 
}iam  brevem  babet,  sicut  Steterunt 
in  Virgiliano  isto  versu  Obstupui  stc- 
teruntque  comae  etc.  et  passim  alibi. 
Cf.  Poen.  94. 

27.  fieri  veniant)  Ita  MSS.  ct vett. 
edd.,  longe  quidem  melipribus  nu- 
meric , quam  vulgatae  edd.,  quae: 
veniant  heri. 

34.  Domum  sermones  fabulandi 
confront  ) Peibcue  (Jtxmov:  « Quani, 


inquit , proclive  est  rescriberc  fabu — 
landu,  aiunt.  Certe , si  domi  logerc- 
tur.  Scd  diil'erunt  Domi  conjcrre 
sermones  Jahulando  et  Domum  con- 
fer re  sermones  fabulandi.  Nam  est 
alius  si'rmo  fabulandi , alius  obiur— 
gandi,  alius  orandi,  alius  deprccandi, 
alius  litcraruni , ut  Pseud.  I , i , 98. » 

36  sqq.  Cf.  Amph.  proL  64 

40.  quoque  eliam)  Frcquentat  liunc 
plronasmum  Comicui.  Vid.  Parei  lex. 
Plant,  mantiss.  h.  v.  cl  Vcclmcii  Hcl- 
lvuolcx.  1,2,6. 
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Inruptionem  facite;  nunc,  dum  occasio  est. 

Nunc,  scribilitae  dum  aestuant,  occurrite. 

Haec,  irnperata  quae  sunt  pro  imperio  histrico, 

Bonum  hercle  factum  pro  se  quisque  ut  meminerit.  45 
Ad  argiunentum  nunc  vicissatim  volo 
Remigrare,  ut  aeque  mecum  sitis  gnarures. 

Eius  nunc  regiones,  Ii mites,  confinia 
Determinabo:  ei  re  ego  finitor  factus  sum. 

Sed,  nisi  molestum  est,  nomen  dare  vobis  volo  5* 
Comoediai;  sin  odio  est,  dicam  tamen. 

Si  quidem  licebit  per  eos,  quibus  est  in  manu. 
Carchedonius  vocatur  haec  comoedia; 

Latine  Plautus,  Patruos  pultiphagonides. 

Nomen  iam  habeiis;  nunc  rationes  ceteras  55 

Accipite : nam  argumentum  hoc  hie  censebitur. 

Locus  argumento  est  suom  sibi  proscenium ; 

Vos  iuratores  estis:  quaeso,  operam  date. 
Carthaginense^  fratres  patrueles  duo 
Fuere  sutnmo  genere  et  summis  divitiis.  ao 

Eorum  alter  vivit,  alter  est  eemortuos. 

Propterea  apud  vos  dico  confidentius , 

Quia  mihi  pollinctor  dixit,  qui  eum  pollinxeral. 

Sed  illi  seni,  qui  mortuos  est,  ei  fiiius 

Vnicus  qui  fuerat,  abditivos  a patre,  6s 


47.  Vulgo  ignarures,  in  quo  iocus 
quaeritur  ineptus.  Vcl  metri  indicio 
falsa  ca  vox  arguitur.  Similiter  Most. 
93  sq.  Auscultate , argumenta  dum  di- 
co ad  hanc  rem  : Sirwil  gnarures  vos 
volo  rem  esse  mecum.  Cf.  Parei  mo- 
do  laudatum  lexicon  v.  Gnarures. 

52.  Vulgo  frustra  asperato  versu : 
per  ill  os. 

57.  Quid  sibi  velit  liic  versus* 
parmn  intelligo.  — De  forma  Suus 
tibt  dictum  Capt.  prol.  5.  Cf.  infra  97. 


60.  V litera  elidenda  in  divitiis. 
Vid.  supra  nd  21. 

63.  pollinxeral  pro  pollinxil.  Vid. 
Atnpli.  prol.  81. 

64-  To  c in  Sed  liquescit.  Vid.  ad 
21.  Vulgo  antem  Icgitur  iuconcinne: 
- est , fiiius.  Recte  Acidalius  Divv. 
in  Plant,  pag.  370:  «Aio  inserendttm 
qui  morluu.it,  ei  Ji lius  P'n.  Plnuti  re- 
petitio  est  tilt , et , quant  versus  lpc 
deposcit.  » 
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Puer  sepluennis  subripitur  Carthagine 
Sexennio  prius  quidem,  quam  moritur  paler. 

Quoniam  perisse  sibi  videt  gnatum  uhicum , 

Coniicitur  ipse  in  morbum  ex  aegritudine ; 

Facit  ilium  heredem  fratrem  patruelem  suom; 

Ipse  abiit  ad  Aclicrunlem  sine  viatico. 

Ille,  qui  subripuit  puerum,  Calydonem  avebit; 

Vendit  eum  domino  hie  diviti  quoidam  seni, 

Cupienti  liberorum , osori  mulierum. 

F.mit  hospitalem  is  filiuin  inprudens  senex 
Puerum  ilium , eumque  adoptat  sibi  pro  filio , 

Eumque  heredem  fecit , quom  ipse  obiit  diem. 

Is  illic  adulescens  habet  in  illisce  aedibus. 

Revortor  rursus  denuo  Carlhaginem. 

Si  quid  mandare  voltis  aut  curarier,  80 

Argentum  nisi  qui  dederit,  nugas  egerit; 

Verum  qui  dederit,  mage  maiores  egerit. 

Sed  illi  patruo  huius,  qui  vivit  senex, 

Carthaginensi  duae  fuere  filiae. 

Altera  quinquennis,  altera  quadrimula , ' 85 

Cum  nulrice  una  periere.  A Magalibus 
Eas  qui  subripuit,  in  Anactorium  devehit, 

Venditque  has  omnis,  el  nutricem  et  virgines, 
Praesenli  argentod  homini  ( si  leno  est  homo  ) , 
Quantum  hominum  terra  sustinet,  sacerrumo.  go 


7a.  Ille  ) Vid.  supra  ad  a. 

78.  habet)  Vulgo  ex  interpretatio- 
nr,  habitat.  Non  sold  inferri  post 
dactylum  anapaestus,  ut  dudum  alii 
xnonncrnnt.  Habere  hoc  sensu  ct  ap. 
Hone  et  alios  satis  firequens. 

80  sqq.  Cf.  Men.  5o  sqq. 

SS.  To  qu  in  quadrimula  pro  du- 
plici  litera  accipiendum , ut  antece- 
dens  vocal  is  producatur.  Vid.  Aul. 


109  sqq.  Hoc  non  advertentes  Pyla- 
dcs,  Angelins  et  Aldus,  inferscnint 
autem  ante  quadrimula , quod  ferri 
non  potest,  quum  i in  hac  voce  sit 
porrectum. 

86.  Magalibus  ) Recte  sic  Carne- 
rarius,  Lambinus,  Dotisa,  quod  et~ 
iam  in  Appiani  Punicis  reponendum 
censeo , ubi  vulgo  notius  Mfyot&a 
substituerunt , sicut  hoc  ipso  loco 
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Vosmet  nunc  facite  coniecturam  ceterum, 

Quid  id  sit  hominis , quoi  Lyco  nomen  siet. 

Is  ex  Anactorio,  ubi  prius  habitaverat,  % ' 

Hue  in  Calydonem  conmigravit  baud  diu 
Sui  quaesti  causa.  Is  in  illis  habitat  aedibus.  9s 

Earum  hie  adulescens  alteram  ecflictim  perit 
Suam  sibi  cognatam  inprudens,  neque  scit,  quae  siet, 
Neque  earn  unquam  tetigit  ( ita  eum  leno  macerat), 
Neque  quidquam  cum  ea  fecit  etiamnum  slupri , 
Neque  duxit  unquam , neque  ille  voluit  mittere  : loo 

Quia  amare  cernit,  tangere  hominem  volt  bolo. 

Illanc  minorem  in  concubinatum  sibi 
Volt  emere  miles  quidam,  qui  illam  deperit. 

Sed  pater  illarum  Poenus,  postquam  perdidit, 

Mari  terraque  usquequaque  quaeritat..  105 

Vbi  quamque  in  urbem  est  ingressus , eloco 
Omnis  meretrices,  ubi  quisque  habitant,  invenil; 

Dat  aurum,  ducit  noetem;  rogitat  postibi, 

Ynde  sit,  quoiatis,  captane  an  subrepta  sit. 

Quo  genere  gnata,  qui  parentes  fuverint.  no 

Ita  docte  atque  astu  filias  quaerit  suas. 

Et  is  omnis  linguas  scit;  sed  dissimulat  sciens 
Se  scire : Poenus  plane  est ; quid  verbis  opust  ? 

Is  heri  hue  in  portum  navi  venit  vespere. 

Pater  harunc  idem  huic  patruos  adulescenlulo  est.  n5 


MSS.  Magaribus , vett.  cdd.  Mcgari- 
bus.  Virgilius  Aen.  I,  421  dc  Cartha- 
ginc:  Miralur  molern  Aeneas  , maga- 
lia  quondam.  et  iterum  ibid.  IV, 
259  : Kt  primum  alatis  tcligit  rnaga - * 
lia  pi  antis. 

97.  Suam  sibi  ) Vid.  supra  57. 
Caeterum  vulgatac  incoucinnc : Suam 
sibi  cognatam  imprudent , neque  scit 
quae  ea  Sit , neque  earn  unquam  te- 
ligit;  ita  cum  leno  macerat,  MSS. — 


neque  sit  que  aesit , neque  quae  sit; 
et  similiter  vett.  edd. 

99.  cu/n  ) Vid.  Anaph.  149. 

104.  Vulgo  — postquam  eas  perdi- 
dit ; sed  MSS. , teste  Pareo:  — illa- 
rum ( V.  C.  UU...Um  ) ftoenus  pesquam 
rn.  perd. 

106.  urbim  ) Vid.  Arapli.  341. 

109.  f^nde  ) Vid.  supra  ad  2. 

1 10.  Incoucinnc  libri  Jiicrint,  Etiam 
alii  sense  runt. 
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lamne  !ioc  tenelis?  Si  tenelis,  ducile. 

Cave  dirumpatis:  quaeso,  sinite  transigi. 

Ehem,  pene  oblitus  sum  reliq'uom  dicere! 

Ille,  qui  adoptavit  hunc  sibi  pro  filio. 

Is  illi  Poeno  buiusce  patri  hospes  fuit. 

Is  bodie  hue  veniet  reperietque  hie  fdias 
Et  hunc  sui  fratris  (ilium,  ego  ut  didici  quidem. 

Ego  ibo:  ornabor;  vos  aequo  animo  noscile. 

Hie , qui  hodie  veniet , reperiet  suas  filias 

Et  hunc  sui  fratris  (ilium.  Dehinc  ceterum  u5 

Valete , adeste.  Ibo:  alius  nunc  fieri  volo. 

Quod  reslal , restant  alii  qui  faciant  palam. 

Valete  atque  adiuvate , ut  vos  servet  Sains. 

) 

Il6.  Rectc,  ni  fallor  Sealigcr  in  snbessc,  qntim  et  Tenere  et  Dueere  cl 
Conieclancis : «Alludit  , inquil , hoc  Dirumpcre  si  at  in  verbis  nuptis,  ne- 
Joco  ad  Iudum  puerorum,  qui  duce-  que  diiiiculter  codeni  etiain  Transigi 
baut  spartenm  restem,  et  tamdiu  tr;i-  refrrri  possit.  Vid.  Parei  lesic.  Plaut. 
hebant,  donee  aut  ruraperent,  aut  bis  verbis, 
alterutcr,  omissa  funis  prehensione , 

in  nates  caderet.  » Nec  tainen  m*ga-  119.  Vulgo  dctcriorc  numero:  — 
rim  cum  Gronovio  obscoenit.it cm  his  hunc  pm filio  sibi,  Vid.  ad  Ampin  35  j* 
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AGON  \STOCLKS.  MILPIHO. 


A r.oa  astocles 

Saepe  ego  res  mullas  tibi  mandavi,  Milpliio,  i.  s.  I,  i 
Dubias,  egenas,  inopiosas  consili, 

Quas  tu  sapienter,  docte  et  cordate  et  cate 
Mihi  reddidistid  opiparas  opera  tua ; 

Quibus  pro  benefactis  fateor  deberi  tibi  5 

Et  iibertalem  et  multas  gratas  gratias. 

Milphio 

Scitum  est,  per  tempos  si  obviam  it,  verbum  vetus: 
Nam  tuae  blanditiae  mihi  sunt,  quod  dici  solet, 

Gerrae  germanaed  , atque  ededol  Zkvpci  Xvpou. 

Nunc  mihi  blandidicus  es ; heri  in  tergo  meo  ,0 

Tris  facile  corios  contrivisti  bubulos. 

AgOR  ASTOCLES 

At  amans  per  amorem  si  quid  feci,  Milpliio,’ 

Ignoscere  id  te  mi  aequom  est. 

M 1 r.  p a 1 o 

Haud  vicli  magis. 


Vs.  2.  Asyndeton.  Vid.  ad  Capt. 
336. 

4.  reddidistid  ) Vid.  ad  Atnpli.prol. 
149.  Pessimc  Angelins  et  Aldus,  im- 
misso  septenario : Mihi  reddidisli  car- 
tas , opiparas  opera  tua. 

9.  Vulgo:  Gerrae  germanae  atque 
edepol  liroe  liroe.  Niliili  prorsus  ista 
liroe  liroe , quae  quomiuus  pro  )n&ot, 
Itipot  accipiuntur,  obstat  prosodia  ver- 
bi  spondaici,  quod  extremo  iambiro 
non  CQnveuit.  Crcdcbam  igitur  hue 
facere  illud  Cj  lharissarc  nescit  npud 


Aristophanem  Vesp.  99/, , et  reponen- 
dum  esse : Gerrae  germanae  atque 
edepol  Skvpot  Xupott , b.  e.  Ijrrae  non 
Ijrrae , Ijrrae  opovvoc  quales  sunt  in- 
doctoruro.  Do  d addito  in  germanae 
vid.  supra  ad  4. 

11.  Simile  est  slimtilorum  tritor 
Pers.  78a. 

i3.  Haud  ridi  magis  ) Yidd.  Mu- 
ret.  Varr.  XVII,  16,  et  Pares  lcxic. 
Plaut.  b.  v.  Sic  etiam  Mere.  71 5: 
Hacrcs  ? Haud  ridi  magis. 
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Et  nunc  ego  amore  pereo:  sine  le  verberemy 
Item  ut  tu  mihi  fecisti,  ob  nullam  noxiam; 
Post  id  locorum  tu  milii.amanti  ignoscito.  ' 

AGORASTOCtES 

Si  tibi  lubido  est  aut  voluptati , sino. 

Suspende,  vinci,  verbera!  Auctor  sum;  sino. 

* 

Milphio 

Si  auctoritatem  postera  defugeris , 

Ybi  dissolutus  tu  sies,  ego  pendeam. 

Agobastoci.es 

Egone  istuc  ausim  facere,  praesertim  tibi? 
Quin  si  feriri  video  te,  extemplo  dolet. 

Milphio 

Mihi  quidem  Iiercle. 

Agorastocles 

Imo  mihi. 


Milphio 


Istuc  mavelim. 

» 

Sed  quid  nunc  tibi  vis  ? 

Agorastocles 

Cur  ego  apud  te  mentiar? 

Arao  inmodeste. 


Milphio 

Meae  istuc  scapulae  sentiunt. 

Agorastocles 

At  ego  banc  vicinam  dico,  Adelpliasium , meam> 
Lenonis  huius  meretricem  maiusculam. 

1 

Milphio 

Iampridem  equidem  istuc  ex  te  audivi. 


1 postera)  Ita  MSS.;  h.  e.  posters  die.  Vulgo  postea* 
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Ac  ORASTOCLES 

, DilFeror 

Cupidine  eius.  Sed  lenone  istoc  Lyco, 

Iilius  domino,  non  lutum  est  lutulentius. 

Milphio 

Vin’  tu  ill!  nequam  dare  nunc? 

4 

Agorastocles 

Cupio. 

Milphio 

En,  me  dalo. 

Agorastocles 

Abi  dierectus! 

Mi  lphio 

Die  mihi  vero  serio: 
yin*  dare  malum  ill!  ? 

Agorastocles 

Cupio. 

* Milphio 

Hem,  eundem  me  dalo: 
Vtrumque  faxo  habebit,  et  nequam  et  malum. 

*-  - f 

Agorastocles 

Iocare. 

Milphio 

Vin’  tu  illam  hodie  sine  damno  tuo  35. 

Tuam  liber  tarn  facer  e? 

Agorastocles 

Cupio,  Milphio. 


35  sq.  Vulgo  male : Ag.  Iocare. 
Ml.  Vin  tu  illam  hotlie  sine  damno 
el  dispendio  Tuo  , tuam  liberlam 
facere?  Ac.  cupio , Milphio.  « Quod , 
inquit  Acid  alius  Divv.  in  PI.  paq. 
37a,  cum  ipsa  dimensio  prodit  ul- 
tro,  turn  antiquae  subiudicant  edi- 


tiones , quibus  absunt  voces  et  dispea~ 
dio.  Eas  cerium  est  detendas,  utque  ' 
ita  ntruraque  versum  componcnduin : 
Ag.  Iocare.  Ml.  Vin  tu  illam  hgdie 
sine  damno  tuo  Tuam  liberlam  Ja — 
cere ? etc.  neque  versuum  alteri  ne- 
q\ie  loti  sejitcutiae  quidquam  dete- 


/ 
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M I L P H I O 

Ego  faciam  ut  facias.  Sunt  tibi  intus  aurei 
Trecenti  numi  Pbilippei  ? 

A GOR ASTOCLES 

Sexcenti  quoque. 

M n.pn id 

Satis  sunt  trecenti. 

AgoR  ASTOCLES 

Quid  iis  facturus? 

M 1 L P H I O 

Tace. 

Totum  lenonem  tibi  cum  tola  fainilia  40 

Dabo  iiodie  done. 

An  orastoci.es 

Quid  facturus? 

Mil  ph  in 

lam  scies. 

Tuos  Collybiscus  nunc  in  urbe  est  villicus. 

Eum  bic  non  novit  leno.  Satin’ intellegis  ? 

‘Agoeastoci.es 

Intellego  hercle ; sed , quo  evadas , nescio. 

M I L P H I O 

Non  scis? 

Agorastoci.es 

Non  liercule. 

Milphio 

At  ego  iam  faxo  scies.  45 

Ei  dabitur  aurum,  ul  ad  lenonem  deferat 


del.  » Quidqtiid  autem  r bloquilur 
Taubmannu.s,  npparet,  verb  lira  dis- 
peniiio  a glossntorc  adscriptmn  esse, 
qttod  dcinde  alii , adiccta  copula  , in 
ordinero  receperunt. 

33.  facturus  ) Intelligcodum  «, 


Yid.  Ampb.  168.  Cf.  {i.  Male  to  iis 
ouiissuin  ab  Erncstio. 

41  .Jaciurus  ) Cf.  39. 

45.  Tson  scis?  Vid.  Aul.  C»S5.  Cf. 
Mm.  217.  — Cacterum  libri  iucoo- 
cinue  ficixlc.  Vid.  Mere.  701. 
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Dicalque,  se  peregrinum  esse  ex  alio  oppido; 

Amare  velle  atque  obsequi  se  amino  suo : 

Locum  sibi  velle  liberum  praeberier, 

Vbi  nequam  facial  clam , ne  quis  sit  arbiter.  s» 

Leno  ad  se  accipiet,  auri  cupidus,  eloco; 

Celabit  hominem  et  aurum. 

Aeon  ASTOCLCS 

Consilium  placet. 

Milpbio 

Rogato , servos  veneritne  ad  eum  tuos. 

Iile  me  censebit  quaeri : continue  tibi 

Negabit.  Quid  turn  dubitas , quin  extempulo  sa 

Dupli  tibi,  auri  et  hominis,  fur  leno  siet? 

Neque,  id  unde  ecficiat,  habet:  ubi  in  ius  venerit, 
Addicet  praetor  familiam  totam  tibi. 

Ita  decipiemus  fovea  lenonem  Lycum. 

Agorastocl.es 

Placet  consilium. 

Milpbio 

Imo  etiain  ubi  expolivero  Co 

Magis,  hoc  turn  demum  dices;  nunc  etiain  rude  est. 

Ac  on  astoci.es 

Ego  in  aedem  Veneris  eo,  nisi  quid  vis,  Milpbio. 
Aplirodisia  hoc  die  sunt. 

Milphio 

Scio. 

AeORASTOCLES 

Oculos  volo 

Meos  delectare  mundiliis  meretriciis. 

54.  Ule  pro  monos  yllabo  videtur  Ml.  scio  hoc-.  Ag.  oculos  volo  etc.  Ti 
esse.  Vid.  Asia.  770.  hoc  abest  raanu  scriptis  et  vetrribus 

1 cdd.  Vnde  inU-Iiexi  repouendutu 

63.  Vulgo : j4}>hrodisia  hodic  sunt # hoc  die,  Vid.  Men.  4 10* 
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Milphio 

Hoc  pritnum  agamus,  quod  consilium  cepimus.  cs 
Abeamus  intro,  ut  Collybiscum  villicum 
Hanc  perdoceamus  ut  serat  fallaciam. 

Agorastocles 

Quamquam  Cupido  in  corde  vorsatur , tamen 
Tibi  auscultaho. 

Milphio 

Faciam,  ut  facto  gaudeas.  — 

Inest  amoris  macula  huic  bomini  in  pectore,  7o 
Sine  damno  magno  quae  ejui  ne  utiquam  potest; 
Ilaque  hie  scelestus  est  homo  Ieno  Lycus , 

Quoi  iam  infortuni  inlenta  ballista  est  probe, 

Quam  ego  baud  multo  post  miltam  e ballistario. 

Sed  Adelphasium  exit,  eccam,  atque  Anterastylis.  -5 
Haec  est  prior , quae  meum  berum  dementem  facit. 
Sed  evocabo.  Heus,  i foras,  Agorastocles, 

Si  vis  videre  ludos  iucundissumos! 


Agorastocles 

Quid  isluc  tumulli  est,  Milphio? 

M ILPHIO 

Hem  amores  tuos. 

Si  vis  spectare. 

Agorastocles 

O multa  tibi  di  dent  bona , 80 

Quom  mi  oblulisti  hoc  tarn  lepidum  spectaculum! 


67.  serat  ) Vulgo  feral ; sed  recte 
I.  Gulielmius  Verisimill.  1 , 7:  « Vul  - 
gati,  t/ujiul , libri  ontnes  feral , infi- 
cete.  At  nostrum  illud  (serai)  prae- 
trrqoam  quod  usitatissimum  loqucn- 
di  genus,  etiam  iocum  ex  ambiguo, 
more  Plauti,  captat:  dc  villico  cuim 
set  mo  est.  » 


71.  Vulgo  neutiquam.  Seri ben dura 
esse  ne  utiquam , vcl  metrum  hoc  loco 
est  indicio.  Vid.  nos  adTerentii  Audr. 
3o*. 

72.  homo  ) Vid.  Amph.  47^* 

79.  Quid,  i literam  did  it.  Vid.  ibi- 
dem prol.  74.  — //cm.  Vid.  AmpU 
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ADELPHASIVM.  ANTERASTYLIS.  MILPIIIO. 
AGORASTOCLES.  ANCILLA. 

Adelphasiym 

Negotl  sibi  qui  volet  vim  parare,  b.  1. 1,  2. 

Navem  et  mulierem , istaec  duo  conparato : 

Nam  nuilae  magis  res  duae  plus  negoli 

Habent , forte  si  occeperis  exornare ; 8J 

Neque  unquam  sat  istae  duae  res  ornantur, 

Neque  eis  ulla  ornandi  satis  satietas  est. 

Atque  haec  ut  loquor,  nunc  modo  docta  dico: 

Nam  nos  usque  ab  aurora  ad  hoc  quod  diei  est 
Ex  industria  ambae  concessamus  nunquatn  90 

Lavari  aut  fricari  aut  tergeri  aut  ornari, 

Poliri,  expoliri,  pingi,  fingi;  et  una 
Binae  singulis  quae  datae  ancillae  nobis, 

Eae  nos  lavando , eluendo , operam  dederunt ; 
Adgerandaque  aqua  sunt  viri  duo  defessi. 

Apagesis,  negoli  quantum  in  muliere  una  est! 

Sed  vero  duae,  sat  scio,  maxumo  uni 
Poplo  quoilubet  plus  satis  dare  potissunt. 

Quae  noctis  diesque  omni  in  aetate  semper 


83.  istaec)  Inconcinne  libri,  haec; 
quae  verba  snepius  confusa.  G.  Her- 
mannus  De  Mcttr.  pag.  204 , vel  po- 
tius  V.  Remus,  cui  maximum  partem 
emendationum  in  iiis  bacchiacis  ibi 
perscriptarum  deberi  ait  G.  Herman- 
nus : — duo  sibi  comparalo.  Sed  lioc 
est  hariolari. 

85.  occeperis)  Vid.  ad  Ba.  n35  sq. 

86.  sat  istae  ) Ita  G.  Hermannus  1. 
1.  ad  83.  Codd.  uuirpu; , satis  hae. 

90.  Minus  concinnc  libri : E.  i.  am - 
hoc  nunqtiam  concessanmus,  MSS. > 


teste  Pareo,  concessamus , quod  tamcn 
accipicndum  pro  concessavimus  co- 
de m modo , quo  cantat  pro  ainlavit 
Aui.  276  , ubi  videnda  anuotata.  De 
u litera  passim  elidenda  monui  Amph. 
pr.  90.  Cf.  Propert.  II,  16, 3,  9 etc. 

92  sq.  pingt , Binae  ) Vid.  ad  Am- 
phitr.  422,  Men.  661  sq.Cf.  95,  104. 
94.  dederunt  ) Vid.  supra  prol.  21. 
g5.  Adgerandaque  pronuntiandum 
ut  Adg  rundaque  , metri  gratia.  Vid. 
supra  ad  79,  et  de  moiosso  pro  bac- 
cheo  ad  92  sq. 
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Ornantur,  lavantur,  lergentur,  poliuntur.  ,or) 

Postremo  modus  muliebris  nullust,  neque  unquam 
Lavando  et  fricando  sum  us  saturae.  b.  tr. 

Nam  quae  lauta  est,  nisi  perculta  est,  meoquidem  animo 

quasi  inlauta  est.  1. 1. 

Anterastylis 

Miror  quidem,  soror,  te  istaec  sic  fabulari,  b.  t. 

Quae  tain  callida  et  docta  sis  et  faceta : io5 

Nam  quom  sedulo  munditer  nos  habemus, 

Vix  aegreque  amalorculos  invenimus. 

Adelphasivm 

Pa  est;  verum  hoc  unum  tamen  cogitalo: 

Modus  omnibus  in  rebus,  soror,  optumum  habitu  est;- 
Nimia  omnia  nimiurn  exbibent  negotium  hominibus  ex 

se.  1*  t*  c.  iio 

ANTEn  ASTYLIS 

Soror,  cogita , amabod,  item  iios  perhiberi,  b.  t. 

Quasi  salsa  murialica  esse  autumantur 
Sine  omni  Iepore  et  sine  suavitate : 

Nisi  multa  aqua  usque  et  diu  macerantur, 

Olent,  tangere  ut  non  velis.  Sumus  item  nos  ,,5 

Eius  seminis : mulieres  sunt  insulsae  ad- 


102.  Clausula.  Vid.  ad  Epid.  517. 
Cneterum  pro  sumus  saturae  vulgo  1c- 
gitur  scimus  Jacere.  Seutculiae  inte- 
grandue  alii  adduut  pausam  , alii  Ji— 
ncm.  Sod  prncstat  sequi  Meursium 
Exercitatt.  crill.  I,  pag.  igSctedd. 
lunt.  Aid.,  (piorum  illc,  sumus , hae , 
saturae. 

103.  quae  laula  ) Mirificc  MSS. 
qua  clarata.  Edd.  veil,  quae  lauala, 
sicut  vulgo  legitur;  rccentioris,  quae 
elaula.  — Senteutia  provcrbialis  me- 
tro di verso  gravitvr  eflertur,  sicut  si- 
milis  no.  Cf.  i2i.  — quasi.  Vid.  ad 
.C apt.  906. 


104.  Metro  pessumdato  exhibetur: 
Miror  equidem.  I litera  in  quitletn 
clideuda,  qua  dc  re  vid.  supra  79, 
et  de  molosso  pro  baccheo  ad  92  sq. 

109.  soror)  Vid.  Ampli.  prol.  38. 

1 10.  Dc  metro  cf.  quae  nos  ad  io3. 
in.  Iuconciune  libri,  amabo.  Vid. 

Amph.  prol.  149. 

1 1 2.  Quasi  ) Vid.  ad  Aul.  66  9,  772. 
Sic  Nisi  1 14. 

114.  Nisi  ) Vid.  praeced.  annul. 

1 1 5.  Vulgo:  Olent , salsa  sunt,  tan- 
gere etc.  Glossema  iuconcinnum  rc- 
cte  delev  it  G.  llerinaunus  1.  1.  supra 
ad  8J. 
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modum  alque  invenuslae  sine  mundilia  et  sumtu. 

Mil.  phi  o 

Coqua  est  haec  quidem,  Agorastocles,  ut  ego  opinor: 
Suit,  muriatica  ul  macerent. 

Agorastocles 

Quid  moleslus? 

AdelphaSIVM 

Soror,  parce,  amabo.  Sat  est,  istuc  alios 

Dicere  nobis,  ne  nostra  etiam*  nosmet  loquainur  vitia. 

as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Amtkrastylis 

Quiesco  ergo. 

Adelphasivm 

Amo  le.  Sed  hoc  nunc  responde  b.  t. 
Alibi : sunt  hie  omnia,  quae  ad  deuin  pacem  oporlet 
Adesse? 

Anterastylis 

Adcuravi.  b.  d. 

A gorastoci.es 

Diem  pulcrum  et  celebrem  et  venustatis  plenum , b.  t. 
Dignum  Veneri  pol , quoi  sunt  Aphrodisia  hodie ! ,ig 

Mu.  PH  10 

Kcquid  gratiae,  quom  hue  foras  te  evocavi? 

Iam  non  me  donari  cado  vini  veleris 

Decet  ? die  dari ! — Nil  respondes  ? — b.  tr. 

Lingua  huic  excidit,  ut  ego  opinor.  — Quid  hie,  malum, 

adstans  obstipuisti?  1. 1.  ,30 


1 1 9.  Quid  moleslus  (cs)  ? Vid.  Ara- 
jiliit.  168. 

1 ai.  ne  nostra  etiam  nosmet  loqua- 
mur  vitia  ) Hacc  rjuoquc  scntcotia 
quasi  proverhialis  metro  proprio  di- 
sc; iuiiu  is  causa  non  iueplc  est  cou- 


scripta.  Cf.  supra  io3,  no. 

124.  Vulgo  iuterpretatione  incon- 
cinna,  Omnia  accuravi.  To  Omnia 
petitum  ex  antecedents  versu. 

i3o.  Quid,  i lilerum  elidit.  Vid. 
Ampli.  prol.  74.  Cf.  1 33., 
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A 6 OR ASTOCLES 

Sine  amem!  Ne  obturba , ac  tace!  t.  d.  c. 

Milphio 

Taceo. 

A GORASTOCLES 

Si  tacuisses , iam  istuc  Taceo  non  natum  foret. 

t*  t>  c# 

Anterastylis 

Eamus,  mea  soror. 

Ad|  LPHASIV  m 

Eho,  amabo,  quid  illo  nunc  properas? 

Ante  rastylis 

Rogas  ? 

Quia  herus  nos  apud  aedem  Veneris  mantat. 

Adelphasi  VM 

Maneat  pol.  Mane: 
Turba  est  nunc  apud  aram.  An  te  ibi  vis  inter  istas  vor- 

sarier  l35 

Prosedas,  pistorum  arnicas,  reliquias  alicarias, 

Miseras , schoeno  delibutas  , servolicolas  sordidas , 

Quae  tibi  olant  stabulum  statumque  sellam  et  sessibu- 

lum  merum, 

Quas  adeo  baud  quisquam  unquam  liber  tetigit  neque 

duxit  domum, 

Servolorum  sordidulorum  scorta  diobolaria?  ,^0 

Milphio 

I in  malam  crucem!  tun’  audes  etiam  servos  spernere, 
Propudium?  Quasi  bella  sit,  quasi  eampse  reges  ducti- 

tent! 

Monstrum  mulieris!  tantilla  tanta  verba  funditat, 

»4«.  / cum  scquentc  vocali  coale-  strum  etc.  To  En  non  com  pare  hat  in 
6cit.  Vid.  Ba.  716.  Cf.  infra  164.  veteri  codice,  et  Decurtatus  cius  loco 

praeferebat  El , quod  ex  antecedent's 
■ 43.  lucottcione  legitur , En  mon-  syllaba  videtur  ortum.. 
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Quoius  ego  nebulai  cyatho  septem  noctis  non  cmam. 

Agorastocles 

Di  inmortales  omnipotentes,  quid  est  apudvos  pulcrius? 
Quid  habetis,  mage  qui  inmortalis  vos  credarn  esse, 

quam  ego  siem  , ,40 

Qui  haec  tanla  oculis  bona  concipio?  nam  Venus  non 

est  Venus; 

Ilanc  equidem  Venerem  venerabor , me  ut  amet  post- 

hac  propitia. 

Milphio,  heus,  ubi  es? 

M l L P H I O 

Assum  apud  te,  eccum. 

A«OR  AST  OCLES 

At  ego  elixus  sis  volo. 

Milphio 

Enimvero , here , facis  delicias. 

Agorastocles 

De  te  quidem  haec  didici  omnia.  ,5„ 

Milphio 

*•  * 

Etiamne,  ut  ames  earn,  quam  nunquam  tetigeris?  Nihil 

id  quidem  est. 

Agorastocles 

Deos  quoque  edepol  et  amo  et  metuo,  quis  ego  tarn  ab- 

stineo  manus. 


144*  A uirow;  lihri , nebulae , hoc 
pluccnt,  <|ui  invitis  libris  vclcribus  * 
repommt:  vel  nebulae ^ rmilto  minus, 
qui:  Q.  c.  obolo  acruto  septem  etc. 
Mire  auteni  quacdarn  odd.,  in  iiis 
principes  Proh  nebulae  cuius  ego  cya- 
iho  etc. , Pro  nebulae  huius  ego  cy  atho 
etc.  Nebularn  vocat  puellain  vel  pro- 
pte  rea,  quod  veste  Coa,  quae  nebulae 
instar,  incedebat,  vel,  quod  inalim 
cum  aliis,  in  bis  Turnebo  Adverss. 
XX  , 1 , visam  sibi  veutosam  atque  ar- 

Playt.  Com*  Tom.  HI* 


rogantem , sicut  nimbalam  elicit  infra 
zi7. 

145 .quid)  Vid.  ad  i3o. 

149.  At  ) Vcrsui  in  prim  is  hoc  ne- 
cessarium,  quod  pracheut  vett.  odd. 

150.  To  quidem  pro  monos jllabo 
est.  Vid.  i3o. 

1 5 1.  Inepte  atque  inconcinne  lihri : 
nihil  illic  quidem  est. 

1 52.  tarn  ) Male  codcm  nomine 
edd.,  lumen.  Vid.  Ba.  1 135  sqq. 

Cc 


M.  A.  PLAVTI 


402 


AXTEB  ASTYLIS 

Ecaslor,  quom  omnium  adspicio  nostrum  nmbarum, 

poenitet, 

Exornatae  ut  simus. 

A V E 1.  P H A 5 I V M 

Imo  vero  sane  commode: 

Nam  pro  herili  et  nostro  quaeslu  satis  bene  ornalae 

SUmUS.  i55 

Nonenimquaestus  consistet,  surntus  si  im  superal,  soror: 

Eo  illud  satius  est,  quod  satis  est,  habitu,  quam  quod 

plus  sat  est. 

AfiOI ASTOCLES 

Ila  me  di  ament,  ilia  ut  me  amet,  malim  quam  dl,  Milphio; 

Nam  ilia  mulier  lapidem  silicem  snbigere,  ut  se  amet, 

potest. 


1 53.  Vulgo  nuroeris  pessumdalis, 
Jleu  ecaslor.  Script  urn  forte  I/ccastor 
pro  Ecaslor  sic  dcgeneraverit.  Vid. 
Asia.  24. 

1 56.  Vulgo  liorridiore  metro:  Eon 
emm  potest  quae  ft  us  consist  ere , si  eum 
sum  plus  superal , soror.  Pro  consislere 
BISS,  non  consistel.  Hums  glossemu 
istud  vulgatarum  jtolcst  consislere. 
Deindc  raelri  maxiinc  causa  im  repo- 
sui  pro  eum , quod  item  cx  interpre- 
tatioue  ridetur  irrepsisse.  Vid.  Mil. 
1409. 

if»7.  Absurde  libri  nec  salvo  nu- 
mero:  Eo  illud  satiusl  satis  quod  sa- 
ils est , habitus  plus  quam  sat  est.  Aci- 
dalius  Divv.  in  Plant,  pag.  374:  « Ver- 
sus , inquit , intricate  sententine, 
quam  eleganli  correctione  taracn  ex- 
tricavit  elegantissimus  Dousa  F. , a 
quo  leviter  abco  maloque  sic  restitui, 
lit  m.igis  ill.*  sit  aperta : Eo  illud  sa - 
tiust  satis  , quod  satis  est,  habitu  , quam 


quod  plus  sal  est.  Earn  ob  causa  m , 
inquit,  habitu  satius  est  sive  melius 
habetur  hnberive  potest  illud  salts , 
quod  est  sal  is  , quam  illud  , quod  plus 
sat  sive  plus  quam  sat  est.  » Sed  siiu 
non  constat  hie  vir  ductus,  Dousae 
fiiio  plus  iusto  Iribucus,  cuius  haec 
erne udalio:  Eo  illud  sa’iust  satis , quod 
satis  est , habitu , quam  plus  quam  sat 
est.  Nam  cui,  quarso,  placeat  puti- 
dum  istud  satis , quod  satis  est?  Bene 
taracn  Dousa : habitu , bene  item  Aci- 
dalius:  quam  quod  plus  sat  est  t quae 
iu  libris  a non  intelligcntibus  scribis 
traiccla  pato.  Haec  accipieus,  dcleto 
priore  satis,  quod  baud  dubie  natura 
cx  antcccdeute  satius , locum  persa- 
uavi : naiu  facctc  mulier,  usurpato 
oxymoro,  dum  ambigue  iufert  to  sa— 
tius , id,  quod  satis  sit,  satius  esse 
dicit,  quam  quod  sit  plus  satis. 

i58.  Malim  roeliore  niimero.  ilia 
ut  me  amet.  — me.  Vid.  Amph.  149. 
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M 1 L P H 1 O 


Pol  id  quidem  haud  inentire:  nam  tu  es  lapide  silice 

slultior,  i.  t.  160 

Qui  hanc  ames. 

Agorastocles 

Ac  vide,  sis : cum  iliac  nunquatn  limavi  caput.  1. 1.  c. 

» 

M 1L  PII  lO 


Gurram  igitur  aliquo  ad  piscinam  aut  ad  lacum : litnutn 

pelam. 

Agor astocles 

Quid  eo  opust? 

M I L F H I O 

Ego  dicam : ut  illice  et  tibi  limem  caput, 

Agorastocles  ♦ 

I in  malam  rem ! 

Mil  phi  o 

Ibi  sum  equidem. 

Agor astog  les 

Pergis  ? 

Mil  pii  10 

Taceo. 

Agorastocles 

At  perpetuo  volo. 

M 1 1.  p ii  i o 

Enimvero,  here , meo  me  lacessis  ludo,  et  delicias  facis. 

A STE  HASTY  LIS 

Satis  nunc  lepide  ornatam  credo,  soror,  te  tibi  viderier; 

Sed  ubi  exempla  conferentur  meretricum  aliarum,  ibi 

tibi  ,67 

. • ••  ' 
Cordolium  erit,  si  quam  ornatam  melius  forte  adspe- 

xeris. 


1 6 1-  iliac  ) Ita  MSS.  Vulgo,  ilia. 
162.  aut  aft  lacum , quod  mctrum 
reqnirit,  teste  Pareo  iegebulur  iu  ve- 
teri  codice. 


164.  /)  Cf.  141. 

* 168.  adspcj erit  ) Iuvitis  MSS.  ct 
edition! bus  vett.,  proculcato  autem 
nuLro,  legilur  c ompexcrit,t 


Digitized  by  Google 


4°4 


M.  A.  PLAVTI 


Adklphasivm 

Invidia  in  me  nunquam  innata  est  neque  malilia,  mea 

soror; 

Bono  med  ingenio  esse  ornatam  quam  auro , multo  ma- 

volo.  i.  t.  ,7o 

Aurum  fortunainvenitur,  naturaingeniumbonum:  t.t.c. 
Bonarn  ego,  quam  beatam,  me  esse  nimio  dici  mavolo. 
Meretricem  Jiudorem  gerere  mage  decet  quam  purptl- 

ram , 

Magisque  meretricem  pudorem,  quam  aurum,  gerere 

condecet: 

Pulcrum  ornatum  turpes  mores  peius  coeno  conlinunt; 
Lepidi  mores  turpem  ornatum  facile  factis  conprobaut. 

Agobastocles 

Eho  tu,  vin’  tu  facinus  facere  lepidum  et  festivom? 

Mil  ph  10 

Yolo. 

Agobastocles 

Poten’  mihi  auscultare? 

Mil  FRio 
Possum. 

Agobastocles 

Abi  domum,  ac  suspende  te. 

Milphio 

Quamobrem  ? 

Agobastocles  * 

Quia  iara  nunquam  audibis  verba  tot  tarn  suavia. 
Quid  tibi  opust  vixisse?  Ausculta  mihi  rnodo,  ac  suspende 

tc.  »8o 

17T.  Soloece  libri  et  senlentia  in-  scilicet  ingenium  bonum , ita Jortuna, 
concinna  jiiiruni  in  Jortmui  invciiitiit' . non  tn  Jortuna , aurum  mveoiri  ait 
To  in  natum  ex  m antecedeute,  sictit  Adclphasium. 

Most.  921.  Yt  natura  t uou  in  nitlura 
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Milphio 

Si  quidem  tu  es  mecum  futarus  pro  uva  passa  pensilis. 

, Agorastocles 

At  ego  amo  hanc. 

Milphio 

At  ego  esse  et  bibere. 

Adelphasivm 

Eho  tu,  quid  ais? 

Anterastyi.is 

Quid  rogas  ? 

Adelphasivm 

Viden'  tu?  pleni  sordium  oculi  qui  erant,  iam  splendent 

mihi  ? 

AnTERA  STY  LIS 

Imo  etiam  in  medio  oculo  paulum  sordet. 

. Adelphasivm 

Cedo,  sis,  dexteram- 

Agorastocles 

Vt  tu  quidem  huius  oculos  inlutis  manibus  trades  ac 

teras?  i.  t. 

AnTERAST  YLIS 

Nimia  nos  socordia  bodie  tenuit. 

Adelphasivm 

' Qua  de  re,  obsecro?  t.  t.  c. 

Anterastylis 

Quia  iam  non  dudum  ante  Iucem  ad  aedem  Veneris 

venimus, 

Primulum  ut  inferremus  ignem  in  aram. 


iSa.  Eho  ) Vid.  Araph.  47^. 

183.  quid  ais ? Vid.  ad  Mere.  481. 

184.  sordet  ) Ila  MSS.  Male  edd. 
vett. , \>arum  sordis  est.  Vulgatae, 
paullum  sordi  'st  pro  co  quod  est  p. 
sordistt  h.  e.  sordis  est. 

185.  inlutis)  Sic  itidenj  MSS.  Vul- 


go  ex  interpretation!!,  illotis.  — ac 
teras.  Edd.  vett.,  in  his  Mediolnnen- 
sis  ct  Iuutina,  quas  saepc  laudo,  aut 
teras , quod  non  deterius. 

188.  Vulgo:  Priniae  ut  inf.;  sed 
V.  C.  Prinia  cum  ut  inj. : Decurtatns, 
perperain  omisso  ut , Prinia  cum  inj. 
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ADEI  PHASIVM 

Ah,  non  facto  est  opus: 
Quae  habent  nocturna  ora , noctu  sacruficatum  ire  oc- 
cupant; • 

Priusquam  Venus  expergiscatur , prius  deproperant  se- 

dulo  IIJ0 

Sacruficare:  nam  vigilante  Venere  si  veniant  eae, 

Ita  sunt  turpes,  credo  ecastor,  Venerem  ipsam  e fano 

fugent. 

Agora stocles 

Milphio ! 

M 1 1.  p a > o 

Edepol  Milphionem  miserum ! quid  nunc  vis  tibi  ? 

Agorastoclbs 

Obsecro  hercle,  ut  mulsa  loquitur ! 

Milphio 

Nil  nisi  laterculos , 

Sesatnum,  papaveremque,  triticum  et  frictas  nuces.  ,9s 

Agor astocles 

Ecquid  amare  videor  ? 

Milphio 

Damnum,  quod  Mcrcurius  minume  amat. 

Agorastocles 

Nam  quidem  edepol  lucrum  amare  nullum  amatorem 

addecet. 

AnTERAST  YLIS 

Eamus,  mea  gertnana. 

Aoelphasivm 

Age , sis , uti  lubet.  Sequere  hac. 

Haec  non  longe  distant  ah  eo,  quod  197.  Vulgo  inconcinnc:  Namque 
d**di,  Primulum  ut  inf.  Frequcntat  ede/tol  lucrum  amare  n.a.  a.  Nam 
hoc  adverbitun  utcrque  Coraicus.  quidem  priscis  usitatum.  Cf.  Capt. 

324  et  lexica.  Iuterceptum  -de  a se— 
189.  Quat  ) Vid.  Amph.  149.  quente  cde-. 
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Anterastylis 

Sequor. 

Ago  R ASTOCLES 

Eunt  hae.  Quid  si  adeamus  ? 

Milphio  m ' 

Adeas. 

Agorastoci.es 

Priroum  prima  salva  sis; 
Et  secunda  tu  secundo  salve  in  pretio;  tertia  200 

Salve  extra  pretium. 

A N C I L L A 

Turn  poi  ego  et  oleum  et  operam  perdidi. 

Agorastoc  LES 

Quo  te  agis? 

Adelphasivm 

Egone?  In  aedem  Veneris. 

Agorastocles 

Quid  eo? 

✓ 

Adelphasivm 

Vt  Venerem  propitiem. 

ACOR ASTOCLES 

r 

Elio,  an  irata  est?  Propitia  hercle  est.  Vel  ego  pro  ilia 

spondeo. 

Adelphasivm 

Quid  tu  agis?  quid  mihi  molestus,  obsecro? 

0 ir* 

Agorastocles 

Ah,  tam  saeviter? 

Adelphasivm 

Mitte,  amaho! 

* 

A G OR A STOC  LE  S 

Quid  festinas?  Turba  nunc  iili  est. 
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Ao8 

■ 4 


Adelphasivm 

SciO#  io5 

Sunl  illi  aliae,  quas  spectare  ego  et  me  spectari  volo. 

A GORASTOCLES 

Qui  lubet  spectare  turpis,  pulcram  spectandam  dare? 

» 

Adelphasivm 

Quia  mercatus  hodie  aj>ud  aedem  Veneris  est  meretricius; 
Eo  conveniunt  rnercatores : ibi  ego  me  ostendi  volo. 

Ag  orastocles 

Tnvendibili  merci  oportet  ultro  emtorem  adducere:  Qfo 
Proba  merx  facile  emtorem  reperit , tametsi  in  abstruso 

si  la  est. 

> 

Quid  ais  tu?  quando  illi  mecum  caput  et  corpus  copulas? 

Adelphasivm 

Quo  die  Orcus  ab  Acberunte  mortuos  amiserit. 

A GORASTOCLES 

Sunt  mihi  intus  nescio  quot  nummi  aurei  lymphatici. 

Adelphasivm 

Deferlo  ad  me:  faxo  actutum  constiterit  lymphaticum. 

4r 

M I L P H I O 

Bellula  hercle  est ! 

A GORASTOCLES 

< 

I dierecte  in  maxumam  malam  crucem! 

« 

Mi  lp  11 10 

Quam  magis  adspecto,  tarn  rnagis  est  nimbata  et  nugae 

rnerae. 


212.  Vulgo  vieepfisrpMf : Quid  ais 
tu?  quautlo  Hit  apud  me  mecum  caput 
rl  cotytis  copulas?  Male  feci,  quam 
induxi  to  mecum  , quod  salva  senteu- 
tia  vix  abesse  potest,  et  relinui  ista 
aputl  me,  quae  proeul  dubio  a glos- 
satore  sunt  adscripts.  Digilosuas  aedes 
monstrat  Agorastocles:  nnm  donuitusc* 
cum  ducere  solebanl  merelrices,  prae- 
sriliiu  mclioris  notac:  vid.  supra  i3g. 


216.  Libri : Bcllnla  hercle.  Ag.  < 
dierecte  in  maxumam  malam  crucem  ! 
Recto  Acidalius  Divv.  in  Plant,  pag. 
37S:  « Iuserendum  e veteribus  (velut 
Iunt.  Aid.)  hercle  est , quod  senten— 
tine  nibil,  versus  aliquautura  inter- 
est. » 

21 7.  nimbata  ) Vid.  supra  ad  >44- 
Aberrant,  qui  nitnbos  iutelligunt,  h. 
c.  fascias  Iron  talcs , quas  liodiequc 
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Agorastocles 

Segrega  sermonem:  taedet.  — Age,  sustolle  hoc  ami- 

culum. 

Adklphasivm 

Pura  sum:  conperce,  amabo,  me  adtrectare,  Agora- 

stocles. 


Agorastoci.es 

Quid  agam  nunc? 

Adklphasitm 

Si  sapias,  curam  hanc  facere  conpend!  potes.  170 

Agorastocles 

Quid  ? ego  non  te  curem  ? — Quid  ais , Milphio  ? 

Mil  phi  o 

Ecce  odium  meum ! — 


Quid  me  vis? 

Agora  stocles 

Cur  mi  iiaec  irata  est? 

Milphio 

Cur  haec  irata  est  tibi  ? 
Cur  ego  id  curem  natn?  qui  istaec  mage  meaestcuratio? 

Agorastocles 


lam  hercle  tu  peristi,  ni  illam  mihi  tarn  tranquillam 

facis , 


adhibere  soIcnt  mulieres : nam  si  tn- 
lcm  fasciam  gestasset  Adelphasium, 
prirao  adspcctu  id  vidisset  servns,  ne« 
qiic  post  magis  nirnbata  ipsi  videri 
poluisset  puella,  quam  an  tea. 

an.  Incptissimc  edd. : Quid  ego 
nunc  te  curem  ? h.  e.  Cur  e.  n . t.  c.  ? 
Non  male  Acidalius  1. 1.  ad  2(6  : Quid 
ego  non  curem  ? quid  ais , mi  Milphio  ? 
etc.  Sed  reef  ins  hand  dnbie  nos,  qnia 
srripturain  librorum  propius:  Quid  ? 
ego  non  te  curem  ? etc.  Non  et  Nunc 
s<irpius  mis  La  docui  Asin.  84*  Most. 
338. 


2i3.  Vnlgo:  Cur  ago  id  curem  ? 
namque  istaec  magi s tua  est  curatio . 
Scd  sic  pro  arbitrio  refinxerimt  maim 
scriptorum  lectionem  hanc:  C.  e.i.  c .? 
n.  «.  magis  mea  est  curatio:  qtturn  re- 
scrihendum  c^sct : Cur  ego  id  curem 
nam  ? qui  istaec  mage  mea  est  curatio  ? 
h.  e.  Cnrnam  ego  id  enrera?  qnamob- 
rem  id  ego  magis  curem , quam  tn 
ipse?  qnid  id  ad  me?  De  Nam  trans- 
posito  dixi  Capt.  73 1.  Magis  pro 
potius  passim  Hie  et  alii. 

124.  Codd.  impedito  versa,  nisi 
illam 
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Quam  mare  oliin  est,  quom  ibi  alcedo  pulloseducit  suos. 

JW  ILPHIO 

Quid  faciam  ? 

Agorastocles 

Exora , blandire , expalpa ! 

Milphio 

Faciam  sedulo; 

Sed  vide,  sis,  ne  tuoratorem  hunc  pugnis  pectas  postea. 

Agorastocles 

Non  faciam , non. 

Milphio 

Aequius  in  me  sit. 

Agorastocles 

Morare. 

ADELrilASIVM 

I!  male  facis: 

Benepromittis  multa  ex  multis;  omnia  incassum  cadunt. 
Liberare  iuravisti  me  haud  semel,  sed  centies.  23o 
Dam  te  exspecto,  neque  aliam  usquam  mihi  paravi  co- 

piam, 

Neque  istuc  usquam  adparet.  Ita  nunc  servio  nihilo 

minus. 

I,  soror.  — Abscede  tu  a me. 


225.  quom  ) Vid.  ad  1 58. 

228.  Vulgo:*AG.  Non  faciam.  Ad. 
nos  earmts  nunc,  cliam  morare ? male 
facis.  Ita  Imnc  locum  emendare  sibi 
visas  cst  Acidnlius  Divv.  in  Plant, 
pag.  876  , qunm  Cnmerarius , vetcres 
fere  secutus  editiones,  excudi  iussis- 
set:  Ao.  iV.  f.  Au.  nos  eamut.  nunc 
etia/n  morare.  Ao.malejacis.  « A hire , 
inquit  Acidalius , vult  Adelphasium 
cum  sorore  tandem , sed  etiam  tunc 
ah  Agorastocle  rctenlatur:  quo  dicit 
eliam  morare ? » Non  improbo  hauc 
explicatiouetn , sed  aliitd  voluisse 
Plautuni  ccrto  scio : nam  IV0S:  Non 


faciam. . . . non  ae  cuius  in  me  esset 
morare  et  malefacis , in  quibtts  facile 
depreheudi  id,  quod  dedi:  Ao.  Non 
faciam  , non!  Ml.  Aequius  in  me  sit. 
Ad.  Morare.  Ad.  I!  male  fads.  T» 
Non  repetitum  ira^Ttxw;.  Vid.  Aul. 
588,  Cure.  274.  Sit  modus  potentia- 
ls, de  quo  dixi  Aul.  42.  Aequius  quam 
vicitium  sit  tm  ae  cuius , norunt  ii, 
qui  scriptn  vetera  versarunt.  Vid.  ad 
Cas.  449.  Reliqua  per  se  clara. 

233.  soror  ) Vid.  Ampli.  prol.  38. 
— Cactcrum  vulgo:  perii.  cho!  quid 
agis , Milphio 1 quasi  alieuas  res agen- 
le  Milpbione,  quum  propterca  re- 


* 
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A CORAS  TOC  I.  ES 

Perii ! Ecquid  agis  Milphio  ? 

M I LPHIO 

« 

Mea  voluptas,  mea  delicia,  mea  vita,  mea  amoenitas, 
Meus  ocellus,  meuin  labeilum,  mea  salus,  tneum  sa- 

vium , 235 

Meum  mel,  mcum  cor,  mea  colostra,  meus  molliculus 

caseus  .... 


Acorastocles 

Mene  ego  illaec  patiar praesente  dici  ? Discrucior  miser. 
Nisi  ego  ilium  iubeo  quadrigis  cursim  ad  carnuficem  rapi ! 

Milphio 

Noli,  amabo,  suscensere  hero  meo  causa  mea! 

Ego  faxo , si  non  irata  es , — numulum  pro  te  dabit  240 


prchendatur  a domino , quod  non  ita 
ugat,  ut  iussus  est  supra  sqq. 
Vuice  convcuit  Ecquid  agis'?  ct  eo 
ducunt  scripturae  maim  exaiatorum 
et  editionuw  principum,  perii,  quid 
agis?  (certe  V.  C.  to  e/io  non  habe- 
bat) , p.  eo  quid  agis  ? Formula  Ec- 
quid agis ? illustrala  Mil.  177  sqq. 

234.  rtiea  delicia  ) Vulgo , mvae  de- 
liciae.  Sod  A.  Gellius  Noclt.  Attic. 
XIX,  8:  « Inimtciliam  tamcu,  inquit , 
sicut  inscientiam  ct  impotentiam  ct  in- 
iuriam , quae  ratio  est  quainobrem  C. 
Caesar  vel  dictam  esse  a vcleiibus 
veldicendam  a nobis  non  putat, quan- 
do  Plautus,  linguae  latiuae  dccus-,  dc- 
liciam  quoque  evtx&(  dixerit  pro  de- 
Jiciis?  Mea , inquit,  voluptas , mea 
delicia. » Huic  couseulit  Nonius  h. 
v.,  inonente  IVIcrcero;  et  ipse  Nos  ter 
Rud.  338 : Oliu/n  ubi  eril , turn  tibi 
operam  ludo  et  deliaae  dabo ; et  True. 
877:  Ad  me,  delicia ? plane  ut  hoc 
loco.  Gramioaticorum  exeinplaria 
Plauliuis  fere  untiquiora  esse,  monui 
Men.  734,  Most.  456. 


237.  Discrucior  miser , nisi  ego  il- 
ium iubeo  quadrigis  cursim  ad  carnu — 
Jicem  rapi!  Similiter  Pers.  723:  Nisi 
ego  illunc  hominem  perdo:  perii!  ubi 
frustra  haescrunt  interpretes. 

240.  Vulgo  oiuuino  pessime:  Si 
non  ego  faxo , irata  es , minium  pro 
tc  dabit.  MSS. : Ego  Jaxo , si  non  irata 
es,  nimium  ( vel  ninnium  ) pro  te  d. , 
Ego  faxo  s.  non  irata  es  pro  te  Ut. 
Edd.  vett. : Ego  faxo:  sine.  Mil.  ira- 
ta es  nimium  etc. , Ego  enim  Jaxo  , 
sine.  Mi.  irata  cs  nimium  etc.  Vuigata 
lectione  oiTetisus  Tttrnchus  Adversarr. 
XV,  6,  reposuit:  Ego  Jdao^si  non 
irata  cs , nuihmulum  pt'O  te  dabit , « id 
est,  inquit,  te  pccunia  sua liberabit.  » 
Sed  reclius  id  Lambiuus  ita  accipit , 
quasi  vile  ct  parvi  prelii  scorlum  di- 
catur  Adclpbasium , ut.  nnmulo  libe- 
ral i pos.sit.  In  hoc  sane  iocus  consi- 
stit  serv'uli  pucllam  irridontisj  queui 
iocum  non  odoratus  Muretus  Varr. 
Lectt.  XVII,  17:  « Si  traomimmulo, 
intjuit,  liberari  potuisset  Adclpha- 
siuui , non  diu  servisset.  Dixorut  pau- 
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Ac  te  faciei  ut  sis  civis  Attica  atque  libera. 

Adelph  ASI  V M 

Quin  abire  sinis?  quid  vis  tibi?  Qui  bene  volt,  bene  vi- 

sitem. 

Milpki o 

Si  ante  quidem  mentilust,  nunc  iam  dehinc  erit  verax 

tibi. 

Adelphasivm 

Abige  te  bine,  sis,  sycophanta. 

Milphio 


Agora 


lo  ante  Agorastocles , sibi  domi  esse 
sexcentos  liuroroos  Philippos.  Reti- 
nro  igitur  vulgatam  scripturam  , ne- 
que  ipsam  exolesceutium  libronun 
lest  imonio  destitutam  : Ad.  Ego  faxo, 
tine!  Mil.  irata  es  nintium.  argentum 
pro  te  dabit.  Minatur  cnim  puella 
amatori  suo.  Ego,  inquit , faxo,  ut 
cum  poeniteat,  quod  inihi  verba  tam 
diti  dederit:  sine  raodo.  Tmn  ei  Mil* 
phio , ut  iussus  erat , subblanditur 
Argentum  autem  dare  pro  ah  quo , aut 
pro  capile  alicuius , unde  dpyupuvriTOi , 
apud  Coroicos  frequentissiraum.  » 
llaec  Camerario  imposucrunt ; sed  nos 
Ttirnebi  emendationein  unice  veram 
esse  intelleximus , cuius  sinsus , prout 
a Lambino  cxplicatus  cst,  ut  magis 
daresceret , et  apparcret , praetor  cx- 
pectationcm , quuin  magnum  quid  di- 
cturiis  videretur,  minimum  dicere 
Milpiiiouem,  lioeolam  appiuxi,  dc 
qua  vid.  ad  Ba.  468. 

241.  Inconcinne  libri:  Atque  te  fa- 
ciei etc. 

242.  Vulgo  : Ad.  Quin  abire  sinis  ? 
quid  vis  tibi  ? Qui  bene  volunl , bene 


STOCLES 

At  scin’,  quomodo  ? 

vis  item.  MSS.  recte,  visitem , qnam 
voeem  pessime  divellit  Turnebtis  l.  1. 
ad  240,  It.  e.  priscorum  lingua,  vi— 
deam  , modo  potentials  Glossae  Pa- 
piae  , Iaudatne  a Boxliornio  ad  h.  1.  : 
yisere , visilare:  vidcrc,  aipide  inlueri. 
Praeterea  metri  causa  reponeudum 
vidi  volt  pro  volant.  Dicit  igitur  Adel- 
phasium , bcney  h.  e.  bonis  oculis  sou 
lubenter,  cum  se  videre,  qui  sibi  be- 
ne *elit;  sed  Agorastoclem  bene  sibi 
velie  non  videri,  ut  qui  multa  pro— 
miltat  nee  /idem  servet.  Ad  quae  ser- 
vus  recto : Si  ante  quidem  menlitust9 
nunc  iam  dehinc  evil  verax  tibi. 

244*  Vulgo:  Abscede  hinc , sis  , sy- 
enphunta ; sod  odd.  vett. : abiice  te  de— 
hinc  sis  sjrcophanta , h.  e.  abige  te  hinc , 
quod  idem  frequent iori  apagete.  Nam 
g et  c Uterus  misceri  monuimus  Cure. 
68a. 

Reliqua  buius  versus  ante  Sciop— 
pitim  ita  legebantnr:  Ml.  Pareo.  Ad. 
scin  quomodo  ? Sed  is  Suspp.  Lectt. 
IV , 1 5 : « In  utroque  , inquit , Came- 
rariano  diserlim  scriptum  fueral:  at 
scin,  quomodo  ? quarc  velim  ibi  Adel- 
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Milphio 

Sine  te  exorem,  sine  te  prendara  auriculis,  sine  dem 

savium ! 

lam  hercieego  faciam  plorantein  ilium,  nisi  te  facio  pro- 

pitiam; 

Atque  hie  me  ne  verberullum  facial,  nisi  te  propitio, 
Male  formido : novi  ego  huius  mores  morosi  malos. 
Quamobrem,  amabo,  mea  voluptas,  sine  ted  exorarier. 

Aeon ASTOCLES 

Non  ego  homo  trioboli  sum , nisi  ego  illi  mastigiae  s o 
Exturbo  oculos  atque  dentis ! Hem  voluptatem  tibi ! 


phasii  nomen  tolli.  nam  duae  istae  li- 
terae  ex  at  depravalae  sunt ; putoque 
esse  haec  verba  Milphionis,  q.  d.  ego 
veto  tibi  parcbo.  at  scin  quomodo? 
nempe  ut  tc  exorem , te  oseuler. » Sic 
ille  ineptissime:  nam  si  parebit  Adel- 
phasio  servulus,  h.  e.  si  abibit,  quo- 
modo tandem  fieri  potent*  ut  earn  au- 
riculis prehendat  saviuroque  det  ob- 
sistenti?  Nihilominus  istam  distin- 
ctionem  Taubmannus,  minimi  vir  iu- 
dicii,  adoptnvit,  quem  temere  sccuti 
sunt  rccentiores,  quum  verba  At  scin 
quomodo  (uara  ita  legendum  etiam 
ipse  arbitror  secundum  MSS.  ) Ago- 
rastodi  tribnenda  essent,  servo  sic  in- 
fortunium minanti , si  se  nolente  nb- 
scesserit  ab  Adelphasio.  Vid.  de  hac 
formula  Ainph.  200. 

246.  Incondnne  libri , hercule.  Vid. 
ad  Merc.  701. 

247*  Vulgo:  Atque  hie  me  ne  rerhe- 
rel  ( illud  Jaciet , nisi  te  propitio  ) Ma- 
le formido.  Hanc  Mureti  emendatio- 
ncra,  Varr.  Lectt.  XVII,  17  proposi- 
tarn,  certatim  inv.iscrunt,  iu  qua  ne 
mica  qnidem  Plautini  salis  et  sermo— 
nis.  Haud  melius  tameu  manu  scri- 
ptoruin  leclioneni;  Atque  hie  me  ne 


verberct , ilium  facial , nisi  te  propitio  y 
Male  formido , secundum  Turncbum 
et  Lambinum  ita  explicat  Taubman- 
nus:  « Atque  ego  male  formido,  nisi 
te  propitiam  reddo,  ne  hie  me  verbe- 
ret  et  ilium  facial  % i.  e.  referat  ilium 
herum  saevum  et  plagas  mibi  inferen- 
tcm.  llacc  autem  prouuncians  servus 
gestu  fustuario  aut  virgis  vapulnntium 
adiuvabat,  herumve  plagas  intentan- 
tera  exprimebat.  » Longc  rectius  Gro- 
novius:  « Muretum  , inquit , seculi 
sunt : atque  ita  sane  in  codicc  Acadc- 
mico  video.  Non  temere  tamen  est, 
quod  Turncbi,  Lamhini,  Cnmeraria- 
ni  codd.  cnnsentiuut  exhibendo  ilium 
faciat : non  quasi  hoc  explicanduui 
censeam  , ut  illi  tentarunt,  et  infdi- 
citer:  sed  quod  sub  hoc  corrnplo  pu- 
tem  longe  aliitd  latere.  Vide  un  sit: 
Atque  hie  me  ne  verberabilem  Jacint , 
nisi  te  propitio , male  formido.  Vtitur 
eadem  voce  in  Aulularia  (585). » Sen- 
tentiam  Plant i propemoditm  assccu— 
ttis:  nam  quod  ci  placet  rerberabi — 
/eni,  ncc  sentential*  satis  conveuit, 
sonans  quippe  verb*  ribas  dignnm , 
quum  vcrbciatum  procitl  dubio  dicat 
servus , el  ad  melrum  minus  quudtal . 
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Hem  mel!  hem  cor!  hem  colostram!  hem  salutem  ! hem 

savium ! 

M l L P I!  I O 

Inpias,  here,  te:  oratorem  verberas. 

Agohastoci.es 

lam  isloc  mams! 

O 

Eliam  ocellum  addam  et  labelium  et  linguam ! 

Milpiho 

Ecquid  facies  modi  ? 

Ac.  0 fl  . vstocj.es 

r 

Siccine  ego  te  orares  iussi  ? 

M I L P H I 0 

Quomodo  ergo  orem  ? 

Agohastocles 

. Rogas?  .,55 

Sic  enim  diceres,  scelesle:  Huius  voluptas,  le  obsecro, 
Hu i us  mel,  huius  cor,  huius  labelium , huius  lingua, 

huius  savium, 

Huius  colostra,  huius  salus  amoena,  huius  festivitas, 
Huius  cura,  huius  sluciium,  huius  dulciculus  caseus , 

mastigia ; a5l) 


nisi  t litera  elidatur,  quod  durissi- 
innni.  Verberullum  ioci  causa  finxissc 
mihi  videtnr  Councils,  quod  similiter 
a V crbero  derivator  atque  Hnmullus 
ah  Homo  , Lcnullus  a Leno , Catullus 
a Cato.  Metnit  srrvus,  nc  vorhero— 
ncm,  h.  c.  plagitribam  , sc  faciat  do- 
miuus  i rat  us. 

252.  Edd. : Hem  mel , hem  cor , hem 
labelium  , hem  salutem  etc.  Scd  si 
iam  hie  labelium  iuhilit  Agorastocles , 
quid  est  quod  in  proxirais  idem  se  ad- 
dituruni  dicit?  Nerape  hacc  pugnau- 
tia.  Et  similiter  supra  236  IVli ipliio : 
Maim  mel,  meum  cor,  mca  colostra 
etc. 


2d 5.  orares  ) Ita  MSS. , xat*  Ct'/.li- 
yiv  tov  ut,  de  qua  dixi  Ampli.  142. 
Vulgo  ex  interpretatione,  orare.  _ 

238.  Abest  hie  versus  a Deem  la  to 
et  editionibus  qtiibusdam  primis. 

25y.  Pro  hoc  versa  duo  ia  editio- 
nibus legantur  huiusmodi:  Huius  co- 
lostra, huius  dulciculus  caseus,  masti- 
gia , Huius  cor , huius  sludium  , huius  • 
savium,  mastigia.  Postcriorem  omit- 
tunt  cdd.  hint.  Colon.  Aid.,  qnac  ta- 
me n,  utpotc  recentiores,  praeiudicio 
esse  vetustis  non  possunt,  ut  recte 
njonet  Tnubmannus.  Equidem  lioruui 
quae  in  superioribus  sublecla  erant , 
hums  savium,  mastigia,  coufidcuter 
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Oinnia  ilia,  quae  dicebas  tua  esse,  ea  memorares  mea. 

M I L P H I O 

Obsecro  hercle  te,  voluptas  buius  atque  odium  meum, 
Huius  arnica  mammeata,  mea  inimica  et  malevola, 
Oculus  buius,  lippitudo  mea,  mel  buius,  fel  meum, 

Yt  tu te  huic  irata  ne  sis;  aut,  si  id  fieri  non  polest. 
Capias  reslim  ac  te  suspendas  cum  hero  et  vostra  fa- 

milia:  .,65 

Nam  mihi  iam  video  propter  te  victitandum  sorbilo, 
Itaque  iam  quasi  ostreatum  tergum  ulceribus  gestilo 
Propter  amorem  vostrum. 

Adelphasi  vm 

Amabo,  men’  prohibere  poslulas, 

Ne  te  verberet,  mage  quam  ne  mendax  me  advorsum 

siet? 

Anterastylis 

Aliquid  buic  responde,  amabo,  commode,  ne  incom- 

modus  U7o 

Nobis  sit:  nam  detinet  nos  nostro  de  negolio. 

Adelphasivm 


delevi,  verbum  cor  autem  lenissitna 
rantatione  in  cura  transtormavi , quo 
vel  sequens  studium  ducere  videba- 
tur.  Stratippoclcs  Epkl.  128:  Ilium 
amabnm  nlim ; nunedam  alia  cura  in- 
pendel  pcclori.  Virgilius  Eclog.  X , 
?2  sqq. : Guile , quid  insanis?  inquit , 
tua  cura  Ljrcoris  Perque  Hires  alium 
perque  horrida  casfra  scent  a csl.  Pro- 

pertius  EL-gg.  I,  i extrema: sua 

quemquc  mnretur  Cura,  neque  as- 
sucln  mutet  a more  locum . Et  sic  pas- 
sim. Quibtis  fuctis  reliqua  vclul  spou- 
tc  in  unum  ver&um  coniungehaulur. 
Dim  a u tem  dc  u cl  o lilerunuu  coiu- 


mutatione  ad  Aid.  590.  Neque  s!  II 
ct  JV  dissimiics  esse  in  codicibus , 
sciunt , qui  circa  cos  assidui. 

i65.  Vulgo: ffotest.  Adel. 

Capias  reslim  , ac  le  suspendas  cunt 
hero  el  rostra  Jamilia.  «AdcIpha- 
sium  , inquiunt , irata  servum  inter— 
pellat,  ne  serinonem  alisolvat  stiutn.* 
Audio  :*sed  servum  impudeutem  dc- 
cet  talis  serino  , pudeutem  virgin  era 
non  decct. 

266.  sorbilo ) Nihil  novi  de  line 
voce  iu  medium  proferre  possum.  An 
rcliqueral  Plautus  sordido  , li.  e.  sor- 
didulo,  lugtuli,  quia  semper  vapulal? 
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M.  A.  PLAVTI 


Verum.  — Etiam  libi  hanc  amittam  noxiam  unarn, 

Agoraslocles. 

Non  sum  irata. 

. Agoraslocles 

Non  es? 

’ Adelphasivm 

Non  sum. 

Agorastoclks 

Da  ergo,  ut  cretlam,  savium. 

Adelphasivm 

Mox  dabo , quom  ab  re  divina  rediero. 

r Agorastoclks 

I ergo  strenue. 

Adelphasivm 

J 

Sequere  me,  soror. 

Agorastocles 

Atque  (audin’P)  etiam  Veneri  dicilo 
Muitam.meis  verbis  salutem. 

Adelphasivm 

Dicam. 


2/'> 


272.  Vulgarcs  edd.  continue:  Ad. 
y erum  chain  libi  hanc  amillam  na- 
xiam  unam  , Agorastocles.  Recte 
Acidalius  Divv.  in  Plaut.  pag.  377 : 
«Ad.  yerum  Etiam  libi  etc.  Parti - 
cula  assentieotis  est  ycrum  , qua  hie 
Adelphasium  respondet  Anterastylidi 
sorori , mouenti : Aliquid  hutc  re- 

sponde  , amabo  , commode , ne  incom- 
modus  Aobis  sit , nam  detinet  nos  de 
nostro  negotio.  Talis  eius  usus  pas- 
sim in  Comicis.  INoster  Asinaria 
766):  Pa.  Scio  , captiones  meluis. 

Di.  verum.  Men.  (919):  Me.  Li- 

berem  ego  lc  ? Mes.  y erum , quanda- 
quidem , here , tc  serruvn.  » Coufcrt 


etiam  Tercntii  Andr.  739,  Ad.  517, 
Eun.  296,Heaut.  94 2,  9 62.  Et  ge- 
lnimtm  illi  V ero  esse  monot , velut 
legal ur  Ad.  442  seq. : — — De.  An 
quidquam  est  etiam  amplius  ? He. 
ycro  amplius.  Huic  quum  obtempe- 
rasset  Taubmannus,  denuo  refragati 
sunt  nescio  qua  de  causa  Grouovius 
Ernestiusque. 

274.  To  /cum  sequente  vocali  coa- 
lesc'd. Cf.  infra  293.  Vid.  Ba.  716. 

275.  soror ) Vid.  Amph.  pro!.  38. 
Miuus  recte  dislinguitur : Atque  au- 
dio etiam  ? yeneri  etc.  et  277  : Al- 
que  uudtu'  ? rcspice. 
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AgOHAST6C1.ES 

Atque  hoc  audi. 

Adelphasivm 

Quid  est  ? 

•'  Agorastocles 

Paucis  verbis  rem  divinam  facito.  Atque  (audin*?)  re- 
spice. — 

Respexit.  Itidem  pol  Venerem  credo  facturam  tibi. 

♦ 

* * 

AGORASTOCLES.  MILPHIO. 

Agorastocles 

% 

Quid  nunc  mi  es  auctor,  Milphio? 

Milphio 

Vt  me  vcrberes  i.  s.  I,  3. 
Atque  auctionem  facias:  nam  iiipunissume 
Tibi  quidem  hercle  vendere  hasce  aedis  licet. 

Agorastocles 

Quid  iam  ? 

Milphio 

Maiorem  partem  in  ore  habitas  meo. 

Agorastocles 

Supersede  istis  verbis. 

Milphio 

Quid  nunc  vis  tibi  ? 

* , 

\ 

*78.  Vulgo  inconcinne,  Resjiexit.  sentence  divcrsae  ;rf>  auctoris  mrnte 
Itlt-m  poL  etc.  prorsus  aberrant.  Neque  locum  plane 

280  sqq.  Acidalius  Divv.  in  Plaut.  cepit  qiiisquam  omnium  , ut  nihil  in 
png.  378:  « In  emendatione , inquit , • eo  desideres:  uisi  in  Mureto  sauc  rai- 
priucipii  scenae  Quid  nunc  etc.  con-  nimtim,  qui  proximo  acccssil.  Reli- 
currernnt  elegantissimc  docti  viri  qui  abeunt  alius  alio  lougius,  unus 
Lipsius  et  Muretus  , bic  Variis  , ille  longissime  , qui  acdet  hie , ut  supra 
Antiquis  Lection  ihus j ad  explicatio-  Milite  (3io),  accipit  de  servili  ca- 
pem  alii  {>o.stea  accurrerunt , quorum  pile,  quasi  servus  ipse  se  veudi  vctlL 

Flayt.  Com . Tom.  III.  D d 
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Agobastocles 

Trecentos  Philippos  Colly bisco  villico 
Dudum  dedi,  priusquam  evocasti  me  foras.  285 

Nunc  obsecro  te,  Milphio,  banc  per  dexteram 
Perque  banc  sororem  laevam,  perque  oculos  tuos, 

Per  meos  arnores  perque  Adelpbasium  meam 
Perque  tuam  iibertatem. 

Milphio 

» 

. Hem,  nunc  nihil  obsecras. 

* « 

AgoB  ASTOCLES 

Mi  Milpbidisce,  mea  commoditas,  mea  salus,  290 

Fac,  quod  facturum  te  esse  promisti  mihi, 

Vt  ego  bunc  lenonem  perdam. 

Milphio 

Perfacile  id  quidem  est. 

I,  adduce  testis  tecum;  ego  intus  interim 

lam  et  ornamentis  meis  et  sycophanliis 

Tuom  exornabo  villicum.  Propera  atque  abi ! 2y5 

Agorastocles 

Fugio. 


Atque  iisum  cius  vocis  istuul  et  to- 
tam  locuiionem  ad  Militciu  satis  re- 
fuUivicnus:  hie  satis  est  iueptmn  ta- 
lem  seusum  itcrum  dixisse  , et  id 
ostenso  saltern  geouiuo  probavissc. 
Jiunc  cnim  qui  viderit,  ilium  et  alios 
ultro  reprobabit.  Est  verus  autem 
simplicissitnus  : licerc  amatori  iam 
aedes  ipsius  veadere,  quonium  ia  ore 
siio  vcrberabilissimo  tuaximam  iam 
partem  hahitet.  Atque  nedes  dico  ip- 
6am  doiuum,  in  qua  adolesccns  habi- 
Lib.it,  quam  diserte  signat  <m/.Tix>v 
putlicula  Hits  , quae  tunica  in  erro— 
rem  induxit  plerosquc,  tanquam  in 
Servian  directa.  At  cogitanduin  hoc 
cuilibet  est,  digressis  meretriculis  uuu 


servum  atque  herum  domum  tendere, 
atque  in  via  vel  iam  ante  aedes  ipsas 
liucc  inter  eos  agitari  etc.  >» 

aS5.  Vulgo  nullis  n inner  is : Dedi 

dudum  , priusquam  me  ceocasti  Jbras. 
Hescripsi  erooauisti  , et  to  dedi  po vo- 
c rj/Aa^ca;  pronuntiandum  existimavi, 
sicut  infra  1044 perdidi  contrahendum 
est  in  tftTi/XaSov.  Sed  nunc  malim 
verbis  transpositis : Dudum  dcdit 

priusquam  cx’tKasli  me  foras. 

288.  Iiiconcinnc  libri:  Perque  meat 
arnores  etc. 

291.  It  idem  duitfw;  lcgitur  : /»ro- 
misisli.  V idd.  grammatici  et  Pa  re  us 
lexici  Plant,  mautiss.  v.  Sjncopc . 

2y3.  Vid.  supra  ad  274. 
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Meum  est  istuc  magis  ofiicium , quam  tuom. 

Agor astocles 

Egone , si  istuc  iepide  ecfexis  .... 

MlLPHlO 

I modo. 

Agorastocles 

Vt  non  ego  te  lioclie  .... 

MlLPHlO 

Abi  modo ! 

Agorastoci.es 

Emittam  maiui  .... 

MlLPHlO 

I modo! 

Aeon  astoci.es 

Noil  hercle  mereain  — ah! 

Milphio 

Vah , abi  modo ! 

Aeon ASTOCLES 

Quantum  Acherunte  est  mortuorum  .... 

M I L P H 1 0 

; 

Etiamne  abis  ? 

A GOIl  ASTOCLES 

Neque  quantum  aquai  est  in  mari  .... 

M 1 L P H I O 

Ne  abilurus  es? 


297.  Frustrn  edd.:  Ac.  Egone  ? 

egone?  si  istuc  lepide  effexis  ! Ali- 
quot edd.  pritnae  sera  el  tun  turn  modo 
praeferunt  to  Egone.  — I modo.  Vid. 
de  eiusmodi  repctilionibus  Cas.  48S 

S(|q. 

-99-  <di ) MSS.  ct  vett.  edd.  oh  , 
vci  oh  ok. 


300.  Acherunte')  Ita  vett.  odd. 
prisrr.  Vulgo,  Aclicronle.  — Etiamne 
abis?  Vid.  ad  Cure.  1S7, 607. 

301.  Vulgo  horrid ioriblis  nuraeris: 
Afi.  Neque  quantum  aqiuic  csl  in  ma- 
ri. Ml.  abiturusne  es  ? Dc  Ne  tram- 
pusito  vid.  Da.  n35  sqq. 


420 
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AGOHASTOCLES 

i y * * 

Neque  nubis  omnis  quantum  est  .... 

Milphio 

Pergin'  pergere? 

Agohastocles 

Neque  stellae  in  coelo  .... 

Milphio 

' Pergin'  auristundere  ? 

Agohastocles  « 

Neque  hoc,  neque  illuc,  neque  — enimvero  serio  — 
Neque  hercle  vero  — quid  opust  verbis?  — quippini?  — 
Quod  uno  verbo  — dicere  hie  quidvis  licet  — 3o6 

Neque  hercle  vero  serio  — scin’,  quomodo  ? 

Ita  me  dt  amabunt  — vin',  bona  dicam  fide? 

Quod  hie  inter  nos  liceat  — ita  me  Iupiter  — 

Scin',  quam  ? — vide  tu  — credin,  quod  ego  fabuler  ? 310 

Milphio 

Si  nequeo  facere,  ut  abeas,  egomet  abiero: 

Nam  isti  quidem  hercle  orationi  est  Oedipo 
Opus  coniectore , Sphingi  qui  interpres  fuit. 

Agohastocles 

'Ille  hinc  iratus  abiit:  nunc  mihi  cautio  est, 

Ne  meamet  culpa  meo  amori  obiexim  moram.  3,5 
Ibo  atque  arcessam  testis:  quando  amor  iubet 
Obedientem  me  esse  servo  liberum. 

3ox.  Vulgo  versu  maaco:  Ag.  JVe-  non  esse,  iam  alii  intellexcrunt.i 
que  nubis  quantum.  Ml*  pergin  per- 

gere  ? V.  C.  Neque  nubes  omnes  quan-  3x4.  Edcl.  asperato  versu:  Illic 

fun i etc.  To  omnes  contemnendum  hinc  etc. 


/ 
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LYCVS.  ANTHEMONIDES. 


Lycvs 

Di  ilium  infeiicent  omnes,  qui  post  hunc  diem  i.  s.  If. 
Leno  ullam  Yeneri  unquam  inmolarit  hostiam, 

Quive  ullum  thuris  granum  sacruficaverit ! 320 

Nam  ego  hodie  infelix  dis  meis  iratissumis 
Sex  inmolavi  agonas,  nec  potui  tamen 
Propitiam  Venerein  facere  utid  esset  mihi. 

Quoniam  litare  nequeo , abii  illinc  eloco 
Iratus;  exta  vetui  prosicarier,  . 3*5 

Neque  ilia  adspicere  volui.  Quoniam  non  bona 
Haruspex  dixit , deam  esse  indignam  credidi. 

Eo  pacto  avarae  Yeneri  pulcre  adii  manum. 

Quando  id,  quod  sat  erat,  satis  habere  noluit. 

Ego  pausam  feci.  Sic  ago : sic  me  decet.  33o 

Ego  faxo  posthac  di  deaeque  ceteri 


322.  Vulgo:  Sex  immolavi  agnos , 
nec  polui  tamen  etc.  Versui  facile 
succnrras  reponendo  immolavid.  Std 
agni  non  fwere  sacri  dcac  Cypridi , 
verum  columbae.  Asseulio  igitur  vi- 
ris  doctis,  agonas  rcponcutibus.  Ovi- 
dius  Fast  1 , 33 1 : — peats  antiquus 
diccbat  agon  in  sermo.  Isidorus  in 
glossis : Agones  , t'iclimae.  Agonia  , 
hoslia. 

3a3.  Inconcinne  libri,  uti.  Vid. 
Amph.  prol.  149. 

326.  Vnlgo  itidem  auirpoi? : Ne- 
que ea  adspicere  rolui. 

327.  Gronovius:  « Indignam,  in- 
quit , est  non  meritam.  Anispex  nie— 
bat  Vcncri  displicere  sacra : ergo  in- 
terpretabnr  sacris  displicere  Yeue- 


rem,  et  nolle  se  illicommoda  pracberc, 
velut  parum  ea  meritae.  » Sed  bate 
longius  repelita.  Melius  Pistoris  : — 
ded  esse  indigna  credidi.  Camerarius, 
Sandmens,  Latubinus,  Dousa  denique 
ediderunt  deuni  esse  indignant  c. , 
quornodo  Virgilius  Acn.  II,  632  di- 
xit de  Venere:  ducenle  dco , et  Graeci 
d 3rd;  xai  r,  3e&';.  Legendum,  si  quid 
video:  — deiini  esse  indigna  credidi , 
h.  e.  deorum  esse  indigna  exta  c.  Vcl 
praetcr  exspectalionem , enallage  ii- 
dicula,  indignam  deam  dixit,  quiun 
exta  sic  dicenda  cssent. 

33o..  Sic  ego,  vcl  Sic  egero,  ut  est 
Capt.  42a  , formulae  sunt  certain  vo- 
luutalcni  dcclurantis., 
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Contentiores  mage  erunt  atque  avidi  minus, 

Quom  scibunt,  Yeneri  ul  adierit  leno  manum. 
Condigne  haruspex,  non  homo  trioboli. 

Omnibus  in  exlis  aibat  portendi  mihi  335 

Malum  damnumque  et  deos  esse  iratos  mihi. 

Quid  ei  divini  aut  humani  aequom  est  credere? 

Mina  mihi  argenti  dono  postilla  est  data. 

Sed,  quaeso,  ubinam  illic  reslitit  miles  modo, 

Qui  banc  mihi  donavit,  quern  ego  vocavi  ad  prandium  ? 
Sed  eccum  incedit. 

Anthem  051DF.S 

Ita , ut  occepi  dicere , 

Lenulle,  de  iliac  pugna  penlethronica , . 

Qua  sexaginta  millia  hominum  11  no  die 
Volaticorum  manibus  occidi  meis  .... 

L YCVS 

Eu  volaticorum  hominum? 

Anthemohioes 

Ita  dico  quidem. 

L Y C V 5 

An,  obsecro,  usquam  homines  sunt  volatici? 

Anthemonides 

Fuere;  verum  ego  interfeci. 

Lycvs 

Quoinodo 

to  Ita  postcriorem  m I Limn  prndu- 
cit , sicut  sacpius  fieri  nionui  Arupli. 
475. 

346.  Vnlgo  pravo  accent ii  ho- 
mines : Lv.  4n,  obsecrv  ) usquam 

sunt  homines  rot.  ? To  usquam  iti- 
deni  uuii  cliditur.  Yiti.  anlcced.  uu 
UoC. 


34?.  Ita,  ut  occoepi  dicere ) Vid. 
Cure.  43. 

345.  Vulgo  : Lr.  Eh  ! volaticorum, 
Sed  MSS.  et  vclt.edd.  Evolalicorum t 
h.  e. , ni  Tailor,  tin  ratal.  Di\i  dc 
f«.ic  particula  Cist.  85.  O litera  in 
ratal  elidenda  , (piade  re  vid.  Ainph. 
piol.  74.  Ceternm  non  liipiescit  von, 
a me  illustuita  Ampli.  3^1  , it 
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Potuisti  ? 

A XTHEMONIDES 

Dicam.  Viscum  legioni  dedi 
Fundasque;  eo  praesternebaut  folia  farferi. 

Lyc  vs 

Quoi  reii  ? 

An  THEMO  HIDES 

Ad  fundas  viscus  ne  adliaereseeret.  y,a 

Lrcvs 

Perge:  oplume  bercle  peieras.  Quid  postea? 

Akthemokidrs 

In  fundas  visci  indebant  grandiculos  globos; 

Eo  illos  volantes  iussi  funditarier. 

Quid  mult  a verba?  quemquem  visco  obfenderant, 

Tam  crebri  ad  terram  accidebant  quam  pirn.  355 
Vt  quisque  acciderat,  eum  necabant  eloco 
Per  cerebrum  pinna  sua  sibi,  quasi  turturem. 

Lyc  vs 

Si  lierclc  istuc  unquam  factum  est,  turn  mo  Jupiter 
Faciat,  ut  semper  sacruficem,  nunquam  litem. 

A httie  Mojvmr.s 

An  mi  haec  non  credis? 


350.  Inconcinne  libri : Ly.  Quoi 

pe»?  Av.  ne  ad  fundas  viscus  adhac- 
resccrrt.  To  ne,  sub  icta  positum  , 
non  liquescit.  Vid.  Aniph.  149. 

35 1.  Libri  pcssimo  nccentu  , ptir- 
itirut. 

355.  lorz-jm)  Vid.  nd  346.  Veil, 
tamcn  edd.  decidebant ; sed  hoc  mi- 
nus congruit  rot?  Ft  quisque  accide- 
rat sequent**  versu. 

356.  Libri  minus  verisimiliter,  «e- 
cabam.  Non  omnesist os  homines  vo!a- 
ticossc  solum  inttnfecisse  vidui  nfilcs 


yoluerit:  nnra  cui  rei , quum  afiatim 
ndesset  militnm  lcgionariorum  , qui 
id  f.icercnt?  Satis  erat,  rem  itnpcrare 
eiusque  mod  urn  monstrarc  ipsuni. 
Et  hoc  sane  voluit  Plautus  , quod  si- 
gnilicari  videtur  etiam  editiouuui 
quarundam  veterum  , iu  his  luntiuae 
ntque  Aldinae,  leclione : — eum  ne- 
cabatur  illico. 

357.  sua  sibi ) Vid.  ad  Capt.  prol.  5. 

239.  Prorsus  iuconcinue  libri : Fa- 
clot t ut  temper  sacm/iccm  , net' un- 
quam litem . 
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Ltcvs 

Credo , ut  mi  aequom  est  credier.  eg* 

Age,  eamus  intro,  dum  exta  referuntur. 

Antbimokidxs 

Volo 

Narrare  tibi  etiam  unam  pugnam. 

Lire  vs 

Nil  moror. 

ANTHIMOKIDES 

Ausculta. 

Ltcvs 

Non,  non  hercle! 

Anthehonidis 

lam  elidam  caput 

Tuom , nisi  auscultas  aut  is  in  malam  crucem ! 

Ltcvs 

Malam  crucem  ibo  potius. 

Asthemovides 

Certumne  est  tibi?  3cs 

Ltcvs 

Certum. 

Akthxmokides 

Turn  tu  igitur  die  bono,  Aphrodisiis, 
Meretricem  addice  tuam  mihi  minusculam. 

Ltcvs 

Ita  res  divina  mihi  fuit : res  serias 


36o.  Credo t tit  mi  aequum  est  cre- 
dier) Vid.  de  bac  formula  ad  Aul. 
a59. 

363  sq.  I tic!  cm  inconcinne  libri: 
An.  Ausculta.  Lr.  non  hercle.  An. 
tuum  iam  elidam  ca/mt , Nisi  au- 
scultas , aut  is  in  malam  crucem.  De 
non  repetito  ira^rjrtxw;*  quam  repe- 
iitioucm  posccbat  metrum  , vid.  Aid* 


588,  Cure.  274.  To  nisi  priorera  »_y Tla- 
bam  producit,  ut  interdum  fieri  do- 
cuimus  Ampli.  124. 

365.  Iunt  Aid.  ex  interpretatione  : 
In  malam  crucem  ibo  potius. 

368.  I la  res  donna  mihi  fuit : res 
serias  omnis  extollo  ex  hoc  die  in 
aliuni  dum.  H.  e.  Quia  re*  divina 


Digitized  by  Google 


POENVLVS 


425 

Omnis  extoilo  ex  hoc  die  in  alium  diem. 

Anthemonides 

Profestos  festos  habeam  decretum  est  mihi.  37a 

Lvcvs 

Nunc  hinc  eamus  intro.  Sequere  hac  me* 

Anthemonides 

Sequor. 

In  hunc  diem  iam  tuos  sum  mercenarius. 


AGORASTOCLES.  ADVOCATI. 


Agorastocles 

La  me  di  ament,  tardo  amico  nihil  est  quidquam  inae- 

• quius,  t.  t.  c.  Ill,  i. 

Praesertim  homini  amanti,  qui,  quidquid  agit,  prope- 

rat  omnia  : 

Sicut  ego  hos  duco  advocatos , homines  spissigradissu- 

mos,  3-5 

Tardiores  quam  corbitae  sunt  in  tranquillo  mari. 

Atque  equidem  hercle  dedita  opera  amicos  fugitavi  se- 
nes: 

Scibam  aetate  tardiores:  metui  meo  amori  moram. 

Nequidquam  hosprocos  mi  elegi  loripedes,  tardissumos. 


mihi  Juit , res  scrias  etc.  Vid.  Epid. 
59,  Cist.  393  — 395. 

370.  Male  cdd. , non  immissa  per- 
sona militis  : Prnfeclo  feslos  habeam 
decretum  est  mihi.  Rcctc  Gronovius  : 
«Profecto  jeslos  etc.  reddendum  est 
mil  i Li  et  legcndum  Profestos , quando 
MSS.  Profectos : quod  ct  alibi  Plauto 
pro  illosubiectum  in  scripto  anirnad- 
vertiinus.  Mihi , inquit  Anthomoni- 
des , non  est  ilia  rcligio  , sed  decre- 
tum , ut  festos  habeam  profestos  , id 


est  pro  profestis.  Inde  leno  : Nuac 
eamus  inti'O : sequere  hac  me. » De  s 
et  c 1 iterant m permutatione  dictum 
Capt.  prol.  3,  Merc.  prol.  16.  Parens 
quoque:  Profestos  festos  etc.,  sed 
Ly  coni  haec  attribuit , ut  vulgo  edi- 
tyres. 

373 . inaequius)  Ita  MSS.  et  vett. 
cdd.  Vid.  Atnph.  28.  Vulgo  ex  in  ter - 
pretatione , iniquius . 

376.  sjtissigradissurnos  , Tardiores  ) 
Asyndeton.  yid.  Capt.  336.  Cf.  379. 
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Quin  si  ituri  hodie  estis  , ite,  aut  ite  liinc  in  malam  cru- 

cem ! 380 

Siccine  oportet  ire  amicos  homini  amanti  operam  da- 
tum ? 

Nam  iste  quidem  gradus  subcretust  cribro  pollinario, 
Nisi  cum  pedicis  condidicistis  isloc  grassari  gradu. 

Advocate 

¥ 

Ileus  tu , quamquam  nos  videmur  tibi  plebeii  et  pau- 

peres , 

Si  nec  recte  dicis  nobis,  dives  de  summo  loco,  3sr> 
Divitem  audacter  solemus  mactare  infortunio ; 

Nec  tibi  nos  obnoxii  istuc,  quod  tu  ames  aut  oderis. 
Quoin  pro  capite  argentum  dedimus,  nostrum  dedimus, 
> non  tuom: 

Liberos  nos  esse  oportet.  Nos  te  nihili  pendimus: 

Ne  tu  nos  amori  servos  tuo  esse  addictos  censeas.  39-* 
Liberos  homines  per  urbem  modico  mage  par  est  gradu 
Ire;  servile  esse  duco  festinantem  currere. 
Praesertimin  repopuliplacida  atque  interfectis  hostibus 
Non  decet  tumultuari.  Sed  si  properabas  magis , 

Fridie  nos  te  advocatos  hue  duxisse  oportuit.  3^ 

Ne  tu  opinere,  baud  quisquam  hodie  nostrum  curret 

per  vias, 

Neque  nos  populus  pro  cerritis  inseclabit  lapidibus. 

Agorastoci.es 

At  si  ad  prandium  me  in  aedern  vos  dixissem  ducere, 


3S3.  Edd.  ra'jTo^oytxw; : Nisi  cum 
pedicis  condidicistis  sic  hoc  grassari 
gradu.  Sequor  maim  scriptos  el  edd. 
primas. 

387.  Vulgo  interpretalionc  incon- 
cinna  : Nec  tibi  nos  obnoxii  sumus  , 

istuc  quid  In  antes  aut  oderis.  Vid. 
Ampli.  168.  Neque  To  quid  pro  quid- 
quid  ferri  potest,  sed.  legend  urn:  quod 


tu  ames  aut  oderis  , h.  c.  sive  ames 
sive  oderis. 

392.  Servile  esse  duco  Jestinantem 
currere  ) Vidd.  Liudenborg.  et  Bent- 
leius  ad  Tercntii  llcaut.  prol.  3i. 
Py  lades  quoque  apud  Euripidcm 
Orest.  726 : Oactrov , r,  p"  iyypi Jv , roo- 
/3aiva>v  , r/dpr,v,  li.  e.  Ciitus  , quam 
me  oportebal  (liberum  adeem. 
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Vinceretis  cervom  cursu  vel  clavatorem  gradu. 

Nunc  vos  quia  mihi  advocates  dixi  et  testis  ducere,  4„0 
l’odagrosi  estis  ac  vicistis  cociileam  lardiludine. 

Advocati 

An  vero  non  iusta  causa  est,  quo  curratur  eeleriter, 
Vbi  bibas,  edas  de  alieno,  quam  velis,  usque  adfatim, 
Quod  tu  invilus  nunquatn  reddas  domino,  de  quid  ederis  ? 
Sed  tain  quomodocunque,  inquam,  quamquam  sumus 

pauperculi,  4„5 

Est  domi,quod  edimus:  ne  nos  tam  contemtim  conteras. 
Quidquid  est  pauxillulum  illuc,  nostrum  id  omned  intus 

est, 

Neque  nos  quemquam  flagitamus  neque  nos  quisquam 

ilagitat. 

Tua  causa  nemo  nostrorum  est  suos  rupturus  ramices. 

Agobastocles 

Nimis  iracundi  estis:  equidem  haec  vobis  dixi  per  iocum. 


3gg.  clavatorem  ) MSS.  glabato- 
rem  , dabalorcm.  Pius  ct  qui  sequun- 
tur  cum  : grallalorcm  vel  gralalo- 
rcm.  Bene  i'uruebus  Adverss.  XV , 
7:  «Snnt  , inquit  , davatores  , qui 
clava  utur.tur  , qui  xoouv^tjj;  est  vo- 
catusj.scd  ct  calones  militum , li- 
gneos  clavas  ferentes : quod  genus  l»o- 
minum  et  laboriosum  et  vel  ox  est , 
cursorumque  iuterduin  olticio  i’ungi- 
tur.  w 

403.  Pessime  feci , qtium  lertio- 
nen^serravi  vulg.rtam  quantum  velis  , 
quae  ct  metro  minus  congruit  et  »n- 
terpretameutum  procul  dubio  est  clc- 
gnntioris  forniae  Quam  velis.  Vidd. 
Parei  lexic.  Plant,  v.  Quamvis  pro 
Quantumvis  et  Horat.  'i'ursellio.  dc 
particulis  lat.  orat.  v.  Quam  , §.  i3. 

404.  Inconcinnc  libri  : — de  quo 
ederis.  Decurla'us:  de  qui  order  is  , 
b.  e.  de  quid  ederis , qitomodo  qui 


pro  quo  passim  legitur  a pud  veteres. 
De  d illo  ephclcy.stieo  dictum  Ampli. 
pro!.  149* 

40S.  Itidem  minus  concinne  libri: 
Sed  tamen  qunm  etc.  Vid.  Ba.  Ii35 
sqq.  Istud  tamen  intcrprctatioueni 
sapit.  Sed  lotus  versus  raancus  babe* 
tur  in  vulgatis,  ubi  sic  legitur  : Sed 
tamen  quomodocumqucy  quanquam  su- 
mus pauperculi  etc.  V.  C.  S.  t.  quo  men 
quam  qui  qui  quanquam  s.  p. ; Decur- 
tatxis : S.  t.  quo  men  cum  cui  quan- 
quam etc.  In  bis  Icctionibus,  proe- 
sertim  in  vetcris  codicis,  latere  milii 
visum  id  y quod  dedi : Sed  tam  quo — 
modocunque y inquam  , quamquam  s. 
p.  Locum  liic  balict  Inquam , quia 
tnnquam  ny.p ev^/tw;  dicta  ilia  An 

vero  non  iusta  causa  est dc  quid 

ederis , quibus  pronunt inti*  ad  propo- 
silum  snuro  revertuulnr  advocati,  tie* 
uuoquc  ogucruut  Agora&tocli  , siLi 
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Ad  voc  ati 

Per  iocum  itidem  dictum  habeto,  quae  nos  tibi  respon- 

dimus.  41 1 

Agorastocles 

Obsecro  hercle , operam  celocem  lianc  mihi,  ne  corbi- 

tam  date ! 

Adtrepidate  saltern:  namvos  adproperare  haud  postulo. 

AdvOC  ATI 

Si  quid  tu  placide  otioseque  agere  vis,  operam  damus; 

Si  properas,  cursores  meliust  te  advocatos  ducere.  4,5 

Agob ASTOCLES 

Scitis  (rem  narravi  vobis),  quod  vostra  opera  mi  opus 

siet 

De  lenone  hoc,  qui  me  amantem  ludificatur  tarn  diu, 

Ei  paratae  ut  sint  insidiae  de  auro  et  de  servo  meo. 

Advocati 

Omnia  istaec  scimus  iam  nos,  si  hi  spectatores  sciant. 

Horunc  hie  nunc  causa  haec  agitur  spectatorum  fabula: 

Hos  te  satius  est  docere,  ut,  quando  agas,  quid  agas 

sciant;  4a, 

Nos  tu  ne  curassis:  scimus  rem  omnem:  quippe  omnes 

simul 

Didicimus  tecum  una , ut  respondere  possimus  tibi. 

Agoiiastocles 

Ita  profecto  est;  sed  agite,  igitur  ut  sciam  vos  scire, 

rem 


satis  esse  doiui,  neque  suoriim  quem- 
quatu  propter  etim  cursurum  esse  et 
ramices  rupturum. 

412.  ne)  H.  e.  non,  ut  passim.  Ma- 
lim  tamen  propemodum  nec  enrbitam. 
To  c a sequente  voce  videtur  esse  in- 
terceptum. 

421.  Vulgo : Hos  tc  satius  est  do- 
cercf  ut , yuando  agas  , quid  ngatu , 


sciant.  Recte  Acidalius  Divv.  iu 
Plant,  nag.  38o  : « Scusus  , inquit  , 
emendationem  milii  pracit  quid  ugast 
sciant.  » Scilicet  noa  spectator!) ui  est 
agere  in  fubulis,  sed  actorum , qui 
inde  nomca  habent.  Scripserint  li- 
brarii  agant%  ut  sciant.  Yid.  ad  Aul. 
237,  Cist.  20*). 

424.  Male  cditioDCs  vulgatas  sum 
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Expedite , et  mihi , quae  vobis  dudum  dixi , dicite.  4,5 

AOVOC  ATI 

Itane  tentas,  an  sciamus?  non  meminisse  nos  ratus, 
Quomodo  trecentos  Philippos  Collybisco  villico 
Dederis,  quos  deferret  hucadlenonem,  inimicum  tuom, 
Isque  se  ut  adsimularet  peregrinuin  aliunde  ex  alio  op- 

pido? 

Is  ubi  tetulerit , tu  eo  servom  quaesitum  advenies  tuom 
Cum  pecunia. 

Agorastoci.es 

Meministis  memoriter:  servastis  me.  3^, 

Advocati 

Ille  negabit:  Milpluonem  quaeri  censebit  tuom. 

Id  duplicabit  homini  furtutn : leno  addicetur  tibi. 

Ad  earn  rem  nos  esse  testis  vis  tibi. 

Agorastoci.es 

Tenetis  rem. 

Advocati 

Vix  quidem  hercle  (ita  pauxilla  est)  digitulis  primo- 

ribus.  435 

Agorastoclks 

Hoc  cito  et  cursim  est  agendum.  Propera  iam,  quan- 
tum potest! 

secutus  , in  qtiihus  verba  sed  agile  boc  loco  modus  potential  is,  qnnro  cer- 
igilur  coniunguntur.  Sic  distinguen-  turn  sit,  non  arbitrarinm  v at  Hie  ail, 
(Jura:  Sed  agile , i git  nr  ut  1 ciam  etc.:  siimilalqueintnstuleritargentum  leno, 

adreuturum  Agornstoclem  id  rece- 
ptumet  quarsitura  servutn  suuin.Ergo 
rrponendmn  advenies.  Literae  i ct  t 
facile  in i seen t ur : vidd.  873,  Cas.  499, 
Men.  484. 

433.  Vulgo:  Id  duplicabit  omne 
furlum.  Sed  quid  sibi  vult  istud 
omne?  Ncrnpe  forte  ora  issa  /*  l iter  a t 
siciit  saepe  fieri  monenms  Asiu.  492  , 
pro  homini  exaratum  on  1 ini , quod 
dt'iu  magis  magisque  depravatura  est. 
436.  Propera ) Cogitaudum , iiac 


nam  illis  igilurut  sciam  vos  scire  apo- 
dosis  contiuetur,  posita  hoc  loco  per 
prolepsin.  Vid.  Araph.  14S. 

426.  ratus)  Intell.  et.  Vid.  Amph. 
168. 

427.  Philippos  ) prouuntiaudum  ut 
Phihpftos.  Vid.  Araph.  prol.  74. 

42y.  Vulgo  interpretation*:  innu- 
mera:  Isque  se  ut  assimu/aret  pere - 

grinum  esse  aliunde , e.r  olio  oppulo. 

43o.  Vulgo:  — tu  eo  quaesilum  ser- 
vom  advenies  tuom.  Sed  alien  us  aJb 
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A U VO  C ATI 

<r 

Bene  vale  igitur.  Te  advocates  melius  celeris  ducere: 
Tardi  sumus  nos. 

j 

AcOftASTOCLES 

Optume  ills ; pessume  hercle  dicilis. 

Quin  eliam  deciderint  vobis  femina  in  talos  velim. 

A nvoc ati 

At  edepoi  tibi  nos  in  lumbos  linguam  atque  oculos  in 

solum.  440 

Agor  astocles 

lleia,  baud  vostrum  est,  iracundos  esse,  quod  dixi  ioco. 

Auvocati 

Nec  tuom  quidem  est,  amicis  per  iocum  iniuste  loqui. 

Agor astocles 

Mittite  islaec.  Quid  velim  vos,  scitis. 

ADVOC  ATI 

Callemus  probe : 


tota  scena  mium  advocatorum  pro  om- 
nibus diccre , tanqunm  coryphaeum. 
Ad  quern  b.  1.  Agorastodes  : Prope- 
ta.  Sic  etiam  in  fabulis  graecis  cho- 
rum  uunc  singulari  nunc  plural i nu- 
roero  alloquuntur.  Hoc  non  attenden- 
tes  Angelius  et  Aldus  edidcrunt  Pro- 
perale , quod  nc  versus  quidem  fert. 

438.  Ag.  Optume  itis ; pessume 
ht’.ixlc  dicilis.  Acidalius  Divv.  in 
Plant,  pag.  38 1 : « Odoror  , inquit  , 
transpositionem  vocularum,  quae  sen- 
tentiam  in  contrarium  plane  mutavit. 
Quornodo  enim  pessime  diccbant  ad- 
vocati , at  iam  concedamus  per  Etow- 
veixv  eosdein  optime  ire  ? Contra  vo- 
luit  Plautus,  eos  optime  dicere,  pes- 
sime  ire.  Atque  sic  traduce;  Ag. 
pessime  itis , optime  hercle  dicilis. 
Hoc  enim  ait;  lingua  expediti  et  ce- 
kres,  j>edibus  iucrtissuui  ct  tnrdi- 


gradissitni  estis. » Sed  bacc  tam  aper- 
ta  quo  prolubio  corrupisse  dicamus 
scribas,  et  cui  rei  recta  fecisse  prava? 
Fallitur  bonus  Acidalius,  dum  non 
expendit  advocatorum  in  pracceden- 
tibus  verba  ista  Bene  rale  igitur.  — 
tardi  sumus  nos.  His  dictis  curriculo 
nbcunt  scurrae  isti;  nude  recte  Ago- 
raslocles:  Optume , inquit,  itis  (nunc, 
quum  minime  opus);  pessime  dicitis 
( vos  tardos  cssc , quum  tam  celeriter 
aufugere  a me  paretis  ). 

439.  Deciderint  vobis  femina  in  ta- 
los velim)  Dcscriplio  lumbifragii  , 
quod  advocatis  prccatur  Agorastodes 
ob  intempestivam  celeritalem,  qua 
aufugiunt 

443.  Minus  rectc  distinguitur  in 
edition) bus:  Quid  velim  , vos  scilis. 
Vid.  Parci  lexic.  Plaut.  v.  V die  ah- 
quem. 
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Lenonem  ut  periurum  perdas,  id  studes. 

Agorastogles 

Tenetis  rem. 

Ecce  opportune  egrediuntur  Milphio  una  et  villicus.  uS 
Basilice  exornalus  cedit  et  fabre  ad  fallaciam. 


MILPIIIO.  COLLYBISCVS.  AGORASTO- 
CLES.  ADVOCATE 

M ilphio 

lam  tcnes  praecepta  in  corde  ? 

COLLYBISC  V S 

Pulcre. 

M ILPHIO 

Vide,  sis,  calleas.  1. 1.  c.  Ill,  2. 

COLLYBISCVS 

Quid  opust  verbis  ? cailum  aprugnum  callere  aeque 

non  sinam. 

Milphio 

Fac  modo,  ut  condocla  tibi  slut  dicta  ad  lianc  fallaciam. 

COLLYBISCVS 

Quin  edcpol  condoclior  sum , quam  Tragoedi  aut  Co- 

mid.  , r 

Milphio 

Frobus  homo  es. 

Agorastocles 

Adeainus  propius. — Adsunt  (esles. 

MlLPHIO 

Tot  quidein 

««•  Vulgo  inccdit.  Vid.  Il„  cdd.:  scd  |,acc 

/.  . 4JI*  ' U»S°  ilidem  corriiplo  melio. 

447-  lam  icnes  pracccpia  in  cord,)  Adcatn.  Commit  Grulerus. 
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Non  poluisti  adducere  homines  magis  ad  hanc  rem 

idoneos : 

Nam  istorum  nullus  nefastust;  comitiales  sunt  meri; 
Ibi  habitant;  ibi  eos  conspicias,  quam  praetorem,  sae- 

pius. 

Hodie  iuris  coctiores  non  sunt,  qui  litis  creent,  455 
Quam  sunt  bice , qui , si  nihil  est  litium , litis  emunt. 
Adyocati 

D1  te  perdant! 

Milfhio  • 

Vos  quidem  hercle ! 

Advocati 

Quomodo  ? 

Milfhio 

' Quin,  quiqui,  tamen 

Et  bene  et  benigue  facitis , quom  hero  ainanti  operam 

datis. 

Sed  isti  iam  sciunt,  negoti  quid  sit? 

Aookastocles 

Omnem  rem  ordine.  i.  t* 


453.  nejnslust)  Mctaphora  a die- 
bus  ducta  , ut  rccte  Pistoris  interpre- 
ter. wQuia  enim,  inquit , die  nefasto 
ius  non  dicebatur,  ideo  is  dies  quasi 
in  foro  non  esse , sed  forinn  fugere 
videbatur.  Hoc  , ait  servus , non  fa- 
dunt  isti;  nunquam  absunt  a foro; 
nunquam  cximuntur.  Et  ita  se  expli- 
cat  ipse  servus  : Ibi  habitant  etc.  » 

455.  Lnepte  legitur,  qui  lites  ere - 
ant.  Reponcndum  qui  (b.  e.  quo, 
qua  iuris  scientia ) lites  creent , si 
quundo  nullae  sunt* 

456.  Vulgo  minus  concinne  etlan- 

gnide:  Quam  sunt  hi,  qui  si  nihil 

est  litium  , lites  serunt.  MSS. : li- 

us  semunt,  b . e,  l . emunt , quod  rccte 


proban t viri  docti  et  intelligujit  li- 
tium redemtores  ac  depectores , quo- 
rum in  iure  fit  mentio. 

457.  Vulgo  metro  pessumdato.  Ad. 
Di  le  perdant.  Ml.  vos  quidem  hercle 
commendo  , quom  quiqui  tamen , Et 
bene  etc.  Tw  quom  delcto  Acid*- 
lius  Divv.  in  Plaut.  pag.  38x  haec  ita 
explicat:  «Advocatorum  imprecatio 
praecedebat  Dii  te  perdant.  hanc  ser- 
vus in  ipsos  regcrit,  sed  tecte  , atquc 
aliud  simul  dicens.  Nam  vos  quidem 
hercle  Dii  scilicet  perdant  ait,  dun* 
ita  videtur  : vos  quidem  hercle  com- 
mendo. » lamque  multa  argutatur  do 
eiu.  modi  tectis  imprecationibus,  quas 
ancipiti  scusu  dici  arbitratur  in  no- 
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Turn  vos  animum  advortite  igiltir.  Iliinc  vos  lenonem 

Lycum  t.  t.  c.  '<« 

Advocati 


Novislis? 

Facile. 


Coll  ybisc  vs 

At  ego  pol  eum,  qua  sil  facie,  nescio: 
Eniin  volo  mifii  demonslretis  hominem. 

A DVOCATl 

Nos  ruraliiinus. 

Satis  praeceptum. 

Ardiastocles 

Hie  trecenlos  numos  numeratos  Label. 


stro  Comico:  quae  non  adscribam , 
neque  aliorum  •comruont.i  excutiam  , 
longe  etiam  hoc  peiora  , sed  pot  i us 
nianu  scriptis  roe  totura  dabo,  quo- 
rum alter:  hercle  quo  meo  quin  qui- 
qui lumen;  alter:  hercle  quo  meo  quant 
quiqui  lumen.  Reperire  in  his  sibi  vi- 
debatur  Gi  uterus:  h.  quomodocunque 
tjui  lumen  etc. , quomodo  supra  dica- 
tur  4^3  : Sed  lumen  quomodocunque , 
quanquam  sumus  pan  per  cull  etc.  Vel- 
lem  declarasset  suam  couiecturnm  vir 
doctissimus:  uam  equidem  non  in- 
tclligo , quo  uuimo , quovc  sens  11 
quomodocunque  perditos  a diis  cu- 
jiiat  servus  eos , quos  bene  ct  beni— 
gne  facere  dicit,  quum  operara  hero 
dent  amanti.  Sed  rectc  in  istis  scri- 
ptorum  quo  meo  Gruterus  deprcliend i t 
quomodo  , nisi  quod  invento  nti  suo 
nesciit:  aam  m cum  virgula  snper- 
scripta,  quod  compendium  to 'j  modo 
est  in  scriptis,  facile  in  meo  poluit 
mntari.  Legend  um  aio  : Ad.  Di  le 

perdunt ! Mil.  E os  quideni  hercle  ! 


Ad.  Quomodo?  Mil.  Quin , quiqui , 
la  men  El  bene  el  benigne  Jacitii  , 
quorn  hero  umanli  ojteram  dalis.  Ma- 
le imprreantur  Milphioni  lacessiti  ab 
eo  advocati , quibus  ille  par  pari  re- 
spoudet.  Sed  talera  impudenliam  non 
ferentes  illi  in  servo  libcri  (*)  : Quo  - 
modo  ? inquiuut,  quam  iratorum  for- 
roulaiu  illustravi  Amph.  200.  £t  ser- 
vus metuens,  ne  vel  hoc  verbi  ad  rein 
spectet,  vel  oifensi  illi  abcant , id 
quod  iani  praecedcnte  scena  facie- 
bant , ita  cos  demulcet,  ut  eos  qui- 
qui taudem  sint , dig  nine  quos  dei 
perdant  an  indigni  ( quam  rein  iu 
medio  reliuquit),  bene  tamen  et  be- 
nigne  dicat  facere,  quod  operatn  dent 
hero  suo.  Hacc  manus  , ui  fallor  , 
Plauti , haec  seutcutia. 

462.  Vulgo:  Eum  volo  mihi  de- 
monslretis  hominem  etc.  Sed  Eum 
istud  mill i me  Plautinum.  Emm  Inc 
locum  invenit , et  eleganter  ponilur 
in  primis  sententiis.  Vid.  Parci  le- 
xic.  Plant,  h.  v. 


(*)  Asim.  : W«n  dccet  fuperbum  tue  hominem  irrvnm.  E.  /§<</.  418: 
Le.  Forgin'  precari  pcuum.i ! Mee.  Quae  ro!  tun'  libcro  boinini 
Stale,  sertot,  lo^uer r ! 

Plavt.  Com.  Torn.  III.  E e 
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Advocati 

Ergo  nos  inspicerc  oporlet  isluc  aurum,  Agorastocles, 
Vt  sciamus,  quid  dicamus  mox  pro  testimonio.  405 

Agohastoci.es 

Agite,  inspicite. 

Colly  disc  vs 

Aurum  est  profecto,  speclatores,  comicum  : 
Maceralo  hoc  pingues  fiunt  auro  in  Barbaria  bovcs; 
Verum  ad  hanc  rem  agundam  Philippum  est. 

Advocati 

Ita  nos  adsimulabimus. 


Coll  ybisc  vs 

Scd  ila  adsimulalote,  quasi  ego  sim  peregrinus.  469 

Advocati 

Scilicet; 

Et  quidcm,  quasi  lu  nobiscum  adveniens  hodie  oraveris, 
Liberum  ut  conmonstraremus  tibi  locum  ct  voluptarium, 
,Ybi  ames,  potes,  pergraecere. 

Milthio 

lieu  edepol  mortalis  malos I 

AconASTOCLES 

Ego  enim  docui. 

Miltiiio 

Quis  te  porro  ? 

COLLYBISC  VS 


Agile,  intro  abile,  Agoraslocles: 
]Ne  hie  vos  inecum  conspicelur  leno , neu  fallaciae 
Praepedimenlum  obiciatur. 

M 1 l r h 1 o 


Ilic  homo  sapienter  sapit:  ^ 


4 66.  Edd. : Ac.  Agile : inspicile : 

aurum  est.  Co.  prmjiecln , speclatores  , 
comicum.  Non  nolebat  Acidalius 
Divv.  in  Plant,  pag.  385  : Ag.  A git* , 
inspicite  aurum.  Co.  est  profecto  etc. 
Sed  hoc  illo  nihil  melius.  Kectc  An- 
gelins ct  Aldus , ut  edidimus.  Lupi- 


ni  autem  intclligitur  , ut  rectc  inter- 
pretes. 

467.  in  Barbaria  ) H.  e.  in  Italia. 
Vid.  Cure.  » 4S. 

473.  Agorastocles  ) Milpltionera 
simul  intelligit.  Vid.  ad  Cure.  63o. 
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Facile,  quod  iubet. 

Agorastocles 

Abeam  us.  Sed  vos,  sails  dictum  est  ? 

. COLLYBISCYS 

‘ Abi.  * 

Ag  OftASTOCLES 

Abeo.  Quaeso  . . . 

COLLYBISCYS 

Di  inmortales,  quin  abis? 

A GORASTOCLES 

Abeo. 

COLLYBISC  VS 

Sap  is. 

Sed  tace. 

Adyocati 

Quid  est? 

COLLYBISC  VS 

. . * 

Fores  liae  fecerunt  inagnutn  flagiliutn 


modo. 

Adyocati 

Quid  id  est  flagiti? 

Collybiscys 

Crepuerunt  dare. 


i.  1. 


Adyocati 


Di  te  perduint ! 1. 1.  c. 


Pone  nos  recede. 


Collybiscys 


Fiat. 


477.  Male  distinguitur : Ag.  Abea , 
quaeso,  dii  immovudes,  Co.  quin  abis ? 
Warn  cur  deos  iuvocet  Agorastocles  ? 
Iuvocat  cos  Collybiscus,  moramra  , 
qtias  ncctit  iuvenis,  iuipatiens.  Nam 
hoc  vcl  quiddaiu  simile  dicturus 
Agornstocles : Quaeso,  ut  rem  hcnc 
admiuislrctis  , Deque  tam  tardus  , 


quam  adlmc  , ctinm  nunc  vos  prae- 
beatis  , interpuliulur  a villi co . 

478  'fores  pro  monosyiiaho.  Yid. 
Aniph.  prol.  74. 

479.  Di  le perduint)  Dixi  de  eius* 
modi  forinulis  Epid.  21. 

1 

480.  Fiat ) Vid.  Asia,  8o5. 
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Ad  voc  ati 

Nos  priores  ibimus.  4s„ 

Collybiscvs 

Faciunt,  scurrae  quod  consuerunt:  pone  sese  homines 

locant. 

Agora  s tocl  f.s 

Illic  homo  est,  qui  egreditur,  leno. 

CoLf.  YBISCVS 

Bonus  est : nam  similis  malo  est. 
lam  ego  nunc  illi  egredienti  sanguinem  exsugamprocul. 

LYCVS.  ADYOCATI.  COLLYBISCVS. 

L YCVS 

Inns  ego  isluc  revortar,  miles:  convivas  volo  i.  s.  Ill,  3. 
Bcperire  nobis  commodos,  qui  una  sient. 

Inleribi  attulerint  exta,  alque  eadem  mulieres 
lam  ah  re  divina,  credo,  adparehunt  domi. 

Sed  quid  hue  tantum  hominum  incedunt?  ecquiduatn 

adferunt  ? 

Et  illic  chlamydatus  quisnam  est,  qui  sequilur  procul? 

A DVOCATI 

Aetoli  cives  te  salulamus,  Lyce,  400 

Quamquam  salutem  ferimus  inviti  libi. 

481.  Nihil  ad  rem,  quae  hie  in  ipsi  non  siut  homines , quomodn  Mi- 
medium  proferuntur.  Pone  so  alios  pra  legiinus  prol.  89,  Si  leno  est  ho- 
locare  dicuulur  impudentes,  qui  alios  mo.  V id.  cliam  Epid.  480. 
prae  se  spernuut  et  a mensis  abigunt;  4^3*  -/3m)  Vid.  supra  79. 

id  quod  lacere  solcbaut  scurrae  fa - 488.  To  quid  i litera  clisa  pronun- 

melici  et  soli  sapere  sihi  visi , tan-  liandum.  Vid.  ad  478. 
quajn  eloquentiae  elegant  iaeque  arbi-  49r*  Vulgo:  Quanquam  hanc  sa- 
tri.  Vid.  Parei  lexic.  PJaut.  v. Satrra.  lutem  Jerimus  inviti  tibi.  1st ud  hanc 
A»naro  autem  ioco  homines  ab  iis , oratioiiis  omnem  extinguil  gialiatn  , 
pone  se  locari  dial  villicus,  tanquam  quae  siia  in  ambiguitatc  ?ov  salutem , 
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L YCVS 

Fortunali  ornnes  sitis,  quod  certe  scio 
Nec  fore  nec  Fortunam  id  situram  fieri. 

ADVOC  ATI 

Istic  est  tliesaurus  slultis  in  lingua  situs, 

Yt  quaestui  habeant  male  loqui  inelioribus.  43; 

L YC  VS 

Viam  qui  nescit , qua  deveniat  ad  mare , 

Eum  oportet  amnem  quaerere  comilem  sibi ; 

Ego  male  loquendi  vobis  nescivi  viam : 

Nunc  vos  mihi  amnes  estis:  vos  certum  est  sequi. 

Si  benedicetis,  vostra  vos  ripa  sequar;  ioo 

Si  maledicetis,  vostro  gradiar  limile. 

Ad  voc  ati 

Malo  benefacere  tantumdem  est  periculum , 

Quantum  bono  malefacere. 

L YC  VS 

Qui  vero  ? 

Advocati 

Scies. 

Malo  si  quid  benefacias,  beneficium  interit; 

Bono  si  quid  malel'acias , actatein  expetit.  5.>5 

L YC  vs 

Facete  dictum!  Sed  quid  istuc  ad  me  attinet? 

• 

quod  ct  salutatiomra  ct  fort  imam  sc*  ficandutn  coutcmtum  al>  ad  vocal  is 
cundam  sonat.  Alque  de  Iiac  cogitas-  Lycum  , quutn  praeserlim  honoris  sc 
se  advocates,  respon&io  leuonis  dc  causa  hominis  adveuisse  dicant,  ui- 
fortuua  est  indicio.  Forte  gcmiuatutn  inium  quidem  civilitcr,  nisi  talc  quid 
—um  peperisse  yidetur  u/jc,  uude  hunc  addatur,  quo  verus  corum  auimtis 
exstiterit,  sicut  perperam  addi  so  I ere  iudicctur.  Ne  dicam  , aliud  profecto 

h litcrom  mouui  Asiu.  24.  Ceterum  hoc  loco  lcuonem  subiecturum  fuisse, 
post  hunc  quoque  versum  jl>8  , Et  si  ista  nunc  cssent  recitata,  nec  de 
copula  addita  u fronlc,  legilur  in  vul-  fortuua  dicturum  , qua  in  rcfcrcudatu 
gatis , cui  uescio  quamohrem  hie  po~  esse  ad  aalulem  in  oratione  advocator 
tius  quam  illic  locum  assignnri  vult  ruin  monui. 

Acidalius  Divv.  in  Plant.  pag.  385  , 494-  Malim  leniorc  numcro:  hie 

quum  hie  caudam  trahat  is  versicu-  est  etc. 

lus,  illic  vero  optime  facial  ad  sigui-  5o6.  quid  ) Cf.  488. 
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Quia  nos  honoris  causa  hue  ad  te  venimus , 
Quamquam  bene  voluinus  leniter  Ienonibus. 

Lycvs 

Si  quid  boni  adportatis , fiabeo  gratiam. 

Ad  vocati 

Bonum  de  nostro  tibi  nec  ferimus  nec  damns,  5lo 
Neque  pollicemur,  neque  adeo  volurnus  datum. 

Lycvs 


Credo  hercle  vobis  : ita  vostra  est  benignitas. 

Sed  quid  nunc  voltis  ? 

Advocati 

Ilunc  chlamydalum  quem  vides, 

Ei  Mars  iratust. 

CoLLYBISCVS 

Capiti  vostro  istuc  quidem ! 

Advocati 

Ilunc  nunc,  Lyce,  ad  te  diripiendum  addticimus.  5,5 


CoLLYBISCVS 


Cum  praeda  hie  hodie  inceilet  Venator  dotinnn: 
Canes  eonpellunt  in  piagas  lepide  Lycurn. 


Quis  hipest? 


Lycvs 


507.  Lihri  cx  inlerprctatione  ct 
c/jiirptot : Q.  n.  honoris  tui  c.  h.  a.  1.  v. 

5o8 .leniter)  Ita  MSS.  quod  ipse  ver- 
sus poscit.  Et  irapovofxxmz  inest  verbis 
fruiter  Ienonibus.  Etiaiu  Parens  et  lac 
et  supra  post  49  * expressit  manu  scri- 
ptos  , in  quem  ineptissime  invebitinr 
'i’aubmannus.  Siniiii  euj>liemisnio  110- 
sl  rales  olim:  ct  war  tneslichen  leil , 
mediocriler  illud  edit , It.  e.  miniine. 
Cf.  infra  toi 4. 

5 10.  Bonum)  Vulgo,  Boni,  in  quo 
iuteliigi  voluut  (jimlquum  j sed  quo 


cxemplo?  V.  C.  a manu  prima,  Bo- 
no. H<>c  Bon u,  i.  e.  boiunn  , fuissc 
pnto,  si  cut  u et  o tuisceri  Solent.  Vid. 
Aid.  690. 

514.  Ei  Mars  iratust  ) Recle  hoc 
Boxhornitis  explicat  ex  534. 

5ib.  flic  venalor  ) Se  dicit.  Vrid. 
Gipt.  84. 

517.  Ljrcum  ) Luditur  nomine  le- 
nonis , (juod  luptint  souat.  lain  alii 
aniuiadverterunt. 

5x8.  hie)  \id.  Autpb.  iaG. 
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Advocati 


Nescimus  nos  istunc  quidcm,  qui  sict; 
Nisi  dudum  a mane  ad  portum  uti  proeessimus, 

Atque  istunc  e navi  exeuntem  oneraria  jao 

Videmus.  Adiit  ad  nos  extemplo  exiens ; 

Salutat;  respondemus. 


COLLYBISC  VS 

Mortalis  malos! 

Vt  ingrediuntur  docte  in  sycophantiam ! 

Lrcvs 


Quid  deiude? 


Advocati 

Sermonem  ibi  nobiscum  copulat: 

Ait  , se  peregrinum  esse,  huius  ignarum  oppidi;  5^5 
Locum  sibi  velle  liberum  praeberier, 

Vbi  nequam  faciat.  Nos  hominem  ad  te  adduximus. 
Tu,  si  te  di  amant , agere  tuam  rem  occasio  est. 


Lrcvs 


Itane  ille  est  cupiens  ? 

Advocati 

Aurum  habet. 

Lrcvs 

Praeda  haec  mea  est ! 

A D V O C AT  I 

Potare,  amare  volt. 

Lyc  vs 

Locum  lepidum  dabo.  53o 


520.  Atque)  Vid.  Epid.  208. 

524.  Edd.  prnvis  nuracris:  Ly.  Quid 
tlcinde?  Ad.  sermonem  nobisuun  ibi 
copulat.  Vid.  ad  Mil.  5oi.  Iain  vocal i 
•eqnenU  TO  sermonem  rctrakit  acccu- 


tum  v do  qua  figura  prosodiaca  di.vi 
Asia.  143. 

528.  Anacoluthou  ) Vid.  ad  Aul. 
3oo.  — d t.  Vid.  supra  79. 

53o.  Lccum  lepidum  dabo)  Forma- 
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Advocati 

At  enim  liic  clam,  furtim , esse  volt:  ne  qni  sciant. 
Neve  arbiter  sit:  nam  hie  lalro  in  Sparta  fuit, 

Vt  quidem  ipse  nobis  dixit,  apud  regem  Attalum; 

Inde  nunc  aufugit,  quoniam  capitur  oppidum. 

CoLLY  BISCVS 

Nimis  lepide  de  ialrone,  de  Sparta  optume!  53s 

L y c v s 

I)i  deaeque  vobis  multa  bona  dent,  quom  milii 
Et  bene  praecipitis  et  bonam  praedam  dalis! 

Advocati 

lino,  ipse  ut  nobis  dixit,  quo  adcures  magis, 

Trecentos  numos  Philippos  portat  praesidi.  539 

Lycvs 


Hex  sum , si  ego  illunc  hodie  ad  me  Iiominem  adlexero! 

• Advocati 

Quin  hie  quidem  tuos  est. 

Lycvs 

Obsecro  hercle,  horlamini, 
Vt  devortatur  ad  me  in  hospitium  optumum. 

Advocati 


Neque  nos  hortari  neque  dehortari  decet 
JHominem  peregrinum:  tuam  rein  tu  ages,  si  sapis. 
Nos  tibi  palumbem  ad  arearn  usque  adduximus:  545 

Nunc  te  ilium  melius  capere,  si  captum  esse  vis. 


lamne  itis  ? 


Lycvs 


la  usitata  in  lioc  genere.  Couf.  infra 
565  , Ba.  5i . 

53 1 . clam  ,Jiirtim  ) Vid.  ad  Capt. 
336.  — Jit rllm.  Vid.  Atnpli.  341. 

533.  To  quidem  i iiteram  clidit, 
sicut  ctiam  u '(  1 . Vid.  supra  ad  478. 

534.  Inde  (juomodo  pronuuliaii- 
diuu  sit,  vij,  Asin.  770, 


53y.  Philip]*)  s pro  d«7UA/«/3r.>  e$t. 
Vid.  ad  533. 

540.  Rex  sum)  Vid.  Parei  lexic. 
Plant,  li.  v. 

54 «.  quidem)  Vid.  ad  533. 

543.  dehortari  ) Vid.  ad  53i. 

544.  lit  ) Vid.  supra  79. 

5^7.  Li  nine  itis  ? Iudignautis  hoc 


POENVLVS 


44* 


C0I.LT  BI JCVS 

Quid,  quod  vobis  mandavi,  bospiles? 

Advocati 

Cum  illoc  te  melius  rem  tuam,  adulescens,  loqui: 
lllic  est  ad  istas  res  probus,  quas  quaerilas. 

COLLYBISCVS 

Videre  equidem  vos  vellem,  quoin  huic  aurum  damn. 

Al)  VOCATI 

Illinc  procul  nos  istuc  inspectabimus.  55, 

CoLLYBISCVS  . * 

Ronain  dedistis  nperam  milii.  , 

Lycys 

it  ad  me  lucrum. 

COLLY' BISCVS 

Illuc  quidem , quorsum  asinus  caedit  calcibus. 

L vevs 

Blande  conpellabo  bominem.  — Ilospes  hospitem 
Salutat.  Salvom  te  advenire  gaudeo.  5ss 

CoLLYBISCVS 

Multa  tibi  di  dent  bona,  quom  me  salvom  esse  vis. 

L YCVS 

Hospilium  te  aiunt  quaeritare. 

CoLLYBISCVS 

Quaerito. 

L YCVS 

Ita  illi  dixerunt,  qui  bine  a me  abierunt  modo, 

Te  quaeritare  a museis. 

et  aliquici  boni  expectants , dam  in-  55$  sq.  Bene  niuscas  interpretan- 
sperato  destituitur.  Cf.  Rud.  488  , tur  scurras , quomodo  vocatos  purasi- 
1288,  Stich.  6o3.  Lenius  est  illud  tos  trad  it  Clemens  Alexandrians,  et 
lam  abis  ? Pers.  So.  Antiphanes  dixit : Aiurvctv  to;, 

553.  U.  e.  retro  abs  te,  quia  asinus  fxutsc.  Vid.  I.  Lipsii  Aotiqq.  Ill,  1. 
ferociens  retro  iactat  calces , ut  rectc  Ambiguc  autem  ponuntur  quaeritare 
Taubuiauuus.  et  quactrre ; uaui  quod  bomiucm  a 

• 
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CoLLYBISCVS 

Minume  gentium. 

L YCVS 

Quid  ila  ? 

CoLLYBISCVS 

Quia  a muscis  si  mi  hospitium  quaererem,  5c0 
Adveniens  irem  in  carcerem  recta  via. 

Ego  id  quaero  hospitium,  ubi  ego  curer  mollius, 

Quam  regi  Antiochod  Oculi  curari  solent. 

Lycvs 

Edepol  nae*tibi  possum  ilium  festivom  dare, 

Siquidem  f>ati  potes  esse  in  lepido  loco , 

In  lecto  lepide  strato  lepidam  mulierem 
Conplexum  contractared 

CoLLYBISCVS 

Is,  leno,  viam. 

Lycvs 

Vbi  tu  Leucadio,  Coo,  Thasio,  Lesbio, 

Vetustate  vino  edentulo  aetatem  inriges : 

Ibi  te  replebo  usque  unguentum  echeumatis.  570 


scurris,  qualcs  erant  ipsi  advocuti, 
quaesitussc  hospitium  ait  Lyco,  nihil 
aliud  signilicat,  quam  cupiissc  ilium 
scire,  ubi  talc  sit  hospitium:  quuiu 
vero  respondet  Collybiscus,  se  id  mi- 
nime  fccissc:  nain  si  hospitium  quae* 
sisset  a muscis  , in  carcerem  euudum 
sibi  fuisse,  verbura  quaerendi  co  sen- 
su  adhibet , quo  quaercrc  dicimur  id, 
quod  expclimus,  quod  aliquem  ro- 
gamus  ut  uobis  impertiat.  Facete  igi- 
tur  homo  tales  nugatores  uullum  aliud 
hospitium  habere  dicit  quam  enree- 
rem  , quo  devorti  solcant  cum  ©b  alia 
llagitia , quae  saepius  in  se  admittant, 
turn  quia  saepissiinc  animnni  debeaut. 
Caeteruiu  to  quia  povoov).).a|3«>>s  pro- 
uuntiaudum  cst.  \ id.  ad  478, 


56 1.  Vulgo  inconcinn e:  Adveniens 
hue  irem  etc.  Sed  reponi  poterat:  — 
• — quaererem  , hue  Adveniens , irem 
etc. 

563.  Oadi ) H.  e.  in  aula  praccipui, 
modo  loqueudi  Orientalium , inpri- 
mis  Persarum.  Pollux  II,  37 : Exa- 
).o-jvro  J.'  Ttvc;  wra  xai  6yJx'/.uo i 
CL/Jroq  etc.  Cf.  inlerpretes. 

565.  Vulgo:  Siquidem  potes  esse 
pali  le  in  l.  1.  Sed  pronomen  abest 
maim  scriptis  et  editionibus  autiquis. 

567.  lisdem  libris  invitis  legitur 
conlrcotare  te.  Vid.  Amph.  prol.  149. 

569.  y (instate,  priorem  e literam 
el  id  it.  Vid.  ad  478. 

670.  11/ 1)  (cf.  Cas.  73,  Amph.  476) 
tc  replebo  ( vid.  ad  Asia.  3y5  ) etc. 
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Quid  multa  verba?  Faciam,  ubi  tu  laveris, 

Ibi  balneator  faciat  unguentariam.  • 

Seel  haec  latrocinantur , quae  ego  dixi,  omnia. 

COLLYBISCYS 

Quid  ita? 

Lycvs 

Quia  aurum  poscunt  praesentarium. 

COLLYBISC  VS 

Quin  hercle  accipere  tu  non  mavis,  quam  ego  dare. 

Ad YOCATI 

Quid,  si  evocemus  hue  foras  Agorastoclem, 

Yt  ipse  testis  sit  sibi  certissumus?  — 

Ileus  tu , qui  furem  captas  , egredere  ocius , 

Yt  tute  inspectes  aurum  lenoni  dare. 


571.  Vel  faciam  non  liqucscit , vel 
ubi  posteriore  syllaba  porrecta  est  h. 
1.  Vid.  supra  53i,  Aid.  1 53. 

575.  Hunc  versum  inter  et  sequen- 
tem  vulgo  haec  leguntur  inconciima  : 
Ly.  Quin  sequerc  me  intro.  Co.  due 
crqo  me  intro , addictum  tenes.  Aci— 
dalius  Divv.  in  Plant,  pag.  387 : 
« Versus,  inquit  , alienus,  repetitus 
non  ex  ipsa  (hacscena),  sed  e se- 
quente  : quamquam  sequeus  adeo 

scena  melius  una  sit  cum  hac  ipsa.  — 
Causa  , cur  priore  loco  ferendum  non 
pntem  , ruugna  est:  quippe  ex  rei 
ipsius  online  petita.  Is  enim  turba- 
tur.  Nondura  enim  hie  dcducitur  iu 
lenonias  aedes  villicus;  sed  aurum 
priiis  uumerat  iu  publico;  quod  qiiurn 
. ex  occulto  inspectasscut  Advocati  at- 
que  ipse  lierus,  turn  dcmuiu  it,  nc- 
que  ante  leno  cum  recepUit.  elsi  to- 
■tum  illud  magis  de  composito  fiebat, 
ut  testes  esse  posse  11 1 auri  duti.  At- 


que  eo  post  ilia:  Sed  hacc  lalrocinan - 
lur  , quae  ego  dixi , omnia.  Co.  Quid 
ita?  (J~.  Quid  iam?  Acid.,  quo  nihil 
opus.  ) Ly.  quia  aurum  poscunt  prae - 
tenluriuni.  Co.  Quin  hercle  accipere 
tu  non  mavis , quam  ego  dare  stalim 
evocant  Advocati  Agorastoclem , ut 
sit  ipse  sibi  cum  ipsis  una  testis,  quo 
prodeunte , tradit  lenoni  pccuuiam 
viUicus  in  manutn : Co.  sJge  nccipc 
hoc  , sis  t hie  sunt  numcruli  aurei 
Trecenti  nunimi  etc.  Turn  accepts  , 
ducit  eum  leno  et  sequi  iubet:  dge 
can  ms  intro.  Quis  ergo  dubitarit  tx  - 
turbare  lur  bat  or  cm  hums  ceriissimi 
ordiuis?  » — Quid  hie  bonus  vur 
Taubmannus  ? JNcmpe  retinoid  tun 
censet  versum,  quern  omnes  ngno- 
scant  MSS.  et  cdd. : 1 at,  imjitit  , 
scnteutiiinr  Lyci  villtdque  subito  re- 
prebenderiut  Advocati  , action*:  j»ol 
-elegauti.  » Quae  ratio  quid  sibi  veld, 
scio  cum  iguarissiiuis. 


t 


* 
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AGORASTOCLES.  ADVOCATI. 
COLLYBISCVS.  LYCVS. 

Aoobastoci.es 

Quid  esl?  quit!  vollis,  testes? 

Advocati 

Specta  ad  dexteram.  i.  s.  Ill  v 4-  58o 
Tuos  servos  aurtim  ipsi  Ienoni  datat. 

COLLYBISCVS 

Age,  accijie  hoc,  sis.  Hie  sunt  numerati  aurei 
Trecenti  nil  mi,  qui  vocantur  Philippei. 

Hinc  me  procura.  Propere  hosce  absumi  void. 

Lycvs 

Eilepol  fecisli  prodigurn  protnum  tibi.  S8s 

Age , eamus  intro. 

COLLYBISCVS 

Te  sequor. 

Lycvs 

Age,  age,  ambula ; 

Ibi , quae  reliqiia , alia  fabulabimur. 

COLLYBISCVS 

Eadem  narrabo  tibi  res  Spartiaticas. 


S8r.  aur\\m  ) Vid.  Amph.  341. 

586.  sequor  ) Vid.  ibid.  prol.  38. 
Nam  minus  recte  haberent  n inner i , 
si  versum  ita  dimetiremur:  Age  ea  | 
rnus  in  | tro.  — Te  | sequor . — A | get 
age  am  \ bula.  Vid.  ad  Ampb.  355. 

587.  Vulgo  : Iblqac  relcquaaha  j'a- 
bulabimur.  I.  Gulielmius  Quaestt. 
in  banc  fabulam  cap.  4 : «Quis,  in- 
quit , nuu  videt , et  numeros  ct  seu- 


tentiam  conciunari  meliorem  , si  serf- 
pserit  me  auctore  : Ibi , quae  relliqua 
alia  , fabulabimur. >•  Recte,  nisi  q nod 
scribendum  est,  reliqiia , et4  buius 
verbi  prima  syllaba,  sicut  posterior 
roG  Ibi. , accipienda  pro  porrecta.  Vid. 
Ra.  io55,  et  supra  ad  570.  Atque  sic 
plane  MSS.  Pall. , teste  Parco.  Istud 
Jbiquc  primus  invexissc  vide  I m Au— 
gelius. 
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L YCVS 

Quin  sequere  me  ergo. 

COLLYBISCVS 

Abduc  inlro : addictum  lenes. 

Acorastocles 

Quid  nunc  mi  auctores  estis  ? 

Ad  vocati 

Vt  frugi  sies.  5,^ 

Acorastocles 

Quid  y si  animus  esse  non  sinit? 

A D VOCATI 

Eslo , ut  sinit. 

Acorastocles 

Vidistis,  leno  quom  aururn  accepit? 

, • Advocati 

Vidimus. 

Acorastocles 

Eum  vos  meum  esse  servom  scilis  ? 

Advocati 

Scivimus. 

Acorastocles 

Hem  advorsus  populi  semper  leges  ? 

Advocati 

Scivimus. 

Agorastocles 

Hem , istaec  volo  ergo  vos  conmeminisse  omnia  595 


5gi.  — non  sinit)  Vitl.  ad  Amph. 
483. 

594.  Ioepte  libri:  Ag.  Rem  advor- 
sns  pojmli  saepe  leges  ? Ad.  Scivimus. 
Furta  non  saepe , sed  semper , legibus 
prohibcntur.  Ergo  rcponcndum : R. 


a.  p.  sem/ter  Ad.  Scivimus.  Ad- 
diturus  Agorastocles  scivistis  ? in- 
terpcllatur  ab  advocatis,  itat  ut  vox 
sem/fer  ad  Scivimus  sit  referenda:  nc 
quis  Scimus  rescribendura  putet  , 
quod  autcccdente  vcrsumale  exhibcnt 
vett.  cdd. 
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Mox , quom  ad  praetorem  usus  venict. 

Ad vocati 

Meminimus. 

Agorastocles 

Quid,  si  recenli  re  aedis  pultem? 

Adyooati 

Genseo. 

Agorastocles 

Si  pultem , non  recludet. 

Advocati 

Pauem  frangito. 

Agorastocles 

Si  exierit  Ieno,  censen’hominem  interrogem, 

Meus  servos  si  ad  eura  venit,  necne  .... 

Advocati 

Quippini?  coo 

Agorastocles 

Cum  auri  ducenlis  numis  Philippis  ? * 

Advocati 

Quippini  ? 

Agorastocles 

Ibi  extemplo  leno  errabit. 

A D VOCATI 


Qua  de  re  ? 

Agorastocles 


Quia  centum  numis  minus 

Ady 

696.  praclorZm  ) V.  supra  ad  58 1» 

599.  censeti ) Iuconcimie  codd. 
censchs.  Vuum  advocaloruin  pro  oro- 
uibits  alloquitur  Agorastocles,  sicut 
tertio  abliiuc  versu  uuus  respoudet 
Ccnstfi,  iiou  Ccnscmus.  Cf.  quay  aos 
supra  ad  436'., 


Rogas  ? 

dicetur. 

ICATI 

Bene  pulas. 

600.  Libri  interpretatione  incon- 
cinna,  veneril.  Vid.  ad  Auipb.  a3S 
ct  inprimis  ibid.  85 1. 

601.  Philippis  <y«rjA).ajS<u5  proiitin- 
tiandum.  Vid.  ad  Ampb.  prol.  74. 

602.  Legcndum  lcuiore  nunicro : 
lbi  law  extemplo  cvrabit  etc. 
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AsOHASIOcI.es 

Alium  censebit  quaerilari. 

Advocati 

Scilicet. 

Acoeastocees 

Extemplo  denegabit. 

Advocati 

Iuratus  quidem.  ft  5 

A C 0 R A 3 T 0 C L E S 

Homo  furli  sese  adslringet .... 

Advocati 

Haud  dubium  id  quidem. 

Agorastocles 

Quantumquantum  ad  eutn  erit  delatum. 

Advocati 

Quippini  ? 

Agobastocles 

Dicspiler  vos  perduit! 

Advocati 

Te.  Quippini?" 

. Agobastocles 

Ibo  et  pultabo  ianuam  hanc. 

Advocati 

Ita.  Quippini  ? 

Agobastocles 

Tacendi  tempus  est:  nam  crepuerunt  fores.  c 

Foras  egredier  video  lenonem  Lycum. 

Adesle,  quaeso ! 

Advocati 

Quippiei?  Scd,  si  voles, 

«II.  Valgo  : Adesle,  quaeso.  In  eauso.  Longe  aplios  Sett , stood  a 

Ad  qu,p,„m  quin  ,,  ctc.  simili,  quod  srqoitnr,  Si  vidctur  in- 

Scl  TO  qua  abcst  libns  antiquissimis,  terceptum.  Vid.  ad  Cure.  43. 
et  mculcatum  videtur  ab  Aogelio  me- 


Digitized  by  Google 


M.  A.  PLAVTI 


44<S 

Opcrire  capita,  ne  nos  leno  noverit, 
Qui  iili  malae  re  tantae  fuiinus  inliccs. 


LYCVS.  AGORASTOCLES.  ADVOCATE 


Lycvs 

Suspendant  omnes  nunc  Vam  se  haruspices!  i.  s.  Ill,  5. 
Quid  ego  illis  poslhac,  quo(l  loquantur,  creduam,  C16 
Qui  in  re  divina  dudum  dicebant  mihi 
Malum  damnumque  maxutnum  portendier? 

Is  explicavi  meam  rem  poslilla  lucro. 

Agorastocles 

Salvos  sis,  leno. 

Lrc  vs 

Di  te  ament,  Agoraslocles.  r,JO 

AGORASTOCLES 

Magis  me  benigne  nunc  salutas , quam  antidbac. 

m Lycvs 

Tranquillitas  evenit,  quasi  navi  in  mari. 

Vtcunque  est  ventus,  exin  velum  vortitur. 

Agora  stocles 

Valeant  apud  te,  quos  volo,  atque  haud  te  volo. 

Lycvs 

Valent,  ut  postulatum  est;  verum  non  libi.  c« 

AGORASTOCLES 

Mitte  ad  me,  si  audes,  hodie  Adelpbasium  tuam 
Die  festo  celebri  nobilique , Aplirodisiis. 


619.  poslilla  ) Vid.  Most,  x 3r.i 

623.  Proverbiura.  Cf.  Epid.  47. 

624.  quos  ) IU  MSS.  et  vett.  edd., 
*xr’  cva»aeynv  generis.  Vulgo  ex  in- 
Lcrprclaliouc  , quas.  Similiter  Epid. 


568  co1!d.  vulgares  : Quid  ego  ? leno- 
cinium  Jacio , qui  habcam  alienos  dn- 
mi?  quam  Icctioiicm  non  male  de- 
fendant viri  docti.  Adelpbasium  au- 
tem  et  sororem  eius  intclligit  Agora- 
stocks. 
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'Lycvs 

Calidum  prandisti  prandium  hodic?  die  mihi. 

Agorastocles 

Quid  iam  ? 

Ii  Y C V S 

Quia  os  nunc  frigefaclas,  quom  rogas. 

Agorastocles 

IIoc  age,  sis,  ieno:  servom  esse  audivi  meum 
Apud  te. 

L Y C V $ 

Apud  me  ? nunquam  factum  reperies. 

Agorastocles 

Mentire:  nam  ad  te  venit  aurumque  attulit. 

Ita  mihi  renunciatum  est,  quibus  credo  satis. 

L vc  vs 

Malus  es:  captatum  me  advenis  cum  testibus. 

Tuorum  apud  me  nemo  est  nec  quidquam  tui. 

Agorastocles 

Mementote  illuc,  Advocati. 

• Advocati 

Meminimus. 

I.  Y C V S 

JIa  ha  be,  iam  leneo,  quid  sit;  perspexi  modo. 

Hi,  qui  illunc  dudum  conciliaverunt  mihi 
Peregrinum  Spartanum,  id  nunc  his  cerebrum  urilur, 
Me  esse  hos  trecenlos  Philippos  faclurum  lucri:  6\o 

Tsunc  luinc  inimicum  quia  esse  sciverunt  mihi , 

Eum  adlegarunt,  suotn  qui  servom  diceret 
Cum  auro  esse  apud  me.  Conposita  est  fallacia, 

Yt  eo  me  privent  atque  inter  se  dividant. 

’ 638.  Anacoluthon.  Vid.  supra  ad  641.  quia  pro  'mouosyllubo.  Vid, 
5 :8.  supra  ad  601. 

Plavt.  Cum,  Tom,  III. 
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Lu|)o  agnuin  eripere  postulant.  Nugas  agunt.  645 

Agohastocles 

Negasne,  apud  te  esse  aurum  nee  servom  meum? 

Lycvs 

Nego,  et  negando,  si  quid  refert,  ravio. 

Adyocati 

Peristi,  Icno,  nam  iste  est  huius  villicus, 

(,)ucin  libi  nos  esse  Spartiatem  diximus, 

(,)ui  ai|  te  trecentos  modo  Philippos  detulit;  6-o 

Idque  adeo  in  istoe  aurum  inest  marsupio. 

Ltcvs 

Yae  vostrae  aetatid ! 

Advocati 

Id  quidem  in  mundo  est  tuae. 

Agorastocles 

Age,  omilte  aclutum,  furcifer,  marsupium! 

Manufesto  fur  es  mild. — Quaeso  hercle,  operam  date, 
Dum  me  videatis  servom  ab  lioc  abducere.  oss 

Lycvs 

Nunc  pol  ego  perii  eerto,  baud  arbilrario! 

Consulto  hoc  factum  est,  mihi  ut  insidiae  fierent. 

Sed  quid  ego  dubito  fugere  bine  in  malam  crucem  , 
Priusquam  obtorto  collo  ad  praetorem  trabor? 

F.lieu ! quamde  ego  babui  hariolos  bar  u spices,  660 

Qui  si  quid  bene  promittunt,  pro  spisso  evenit; 

Id  quod  mali  promittunt,  praesentarium  est. 

Nunc  ibo:  arnicos  consulam,  quo  me  modo  — 
Suspendere  aequom  censeant  potissumum. 

661.  bene  ) Ita  MSS.  , cui  lectioni 
cur  praefercuda  sit  lihrorum  sequio- 
runi  boni , non  intellii'O. 

663.  Addidi  lincolam,  do  qua  vid. 
Ba.  468. 


65a.  Inconcinnc  edd.  actati.  Vid. 
Ampii.  prol.  149*  — To  f^ae.  Vid. 
Asiu.  288. 

660.  Itidcm  inconcinnc  lcgitur  ; 
£bm!  >tuam'ego  etc.  Vid.  ad  Amph. 
prol.  69. 
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Aftn»*«TOCLE5 


Age  tu,  progredere  : ut  testes  videant  te  ire  istinc  foras. 

t.  t.  C.  Ill,  6.  665 

Estne  servos  hie  meus? 


Coll  raise  vs 


Sum  mehercle  vero,  Agorastocles. 


A«.n  n ASToCLLS 


Quid  nunc,  scelesle  leno  ? 

A I>  V 0 C A T I 

Quicum  litigas, 

Abscessit. 


Af-ORASTOCLF.S 


Vtinam  liinc  abierit  malam  crucem! 


Ila  nos  velle  aequom  est. 


Agorastocles 


Cras  subscribam  homini  dicam. 


CdLLTBISCVS 


Numquid  me  . . . .? 


Anon  a stoci.es 


Abscedas;  sumas  ornatum  tuom.  6jo 


Col.tTOtSCVS 


Non  sum  nequidquam  miles  factum:  paululuin 
Praedae  intus  feci , dum  leuonis  familia 
Dorinitat:  extis  sum  salur  factus  probe. 
Abscedam  liinc  intro. 


66'*.  Cotld.  auAtow; : progredire.  Sum  hetxle  rero;  sed  frrciuluiu  *l~ 
Cf.  Ons.  6$3,  Men.  66i  etc.  tcruro  , ad  quod  cxliibeiidum  cotispi* 

666.  Tritius  e*t , quod  reponi  iti-  rant  libri  vett. 
bet  Ac  i dull  us  Divv.  in  I'l.  pag.  3^9:  669.  Cras  ) Cf.  6 76. 
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Agorastocles 

t 

Factum  a vobis  comiter. 

Bonam  dedistis,  advocati,  operam  inihi.  675 

Cras  mane,  quaeso,  in  comitio  estote  obviam. 

Tu  sequere  me  intro.  Yos  valete. 

• 9 

Advocati 

Et  tu  vale. 

Iniuriam  illic  insignite  postulat : 

ISostro  servire  nos  sibi  censet  cibo. 

Yerum  ita  sunt  omnes  isti  noslri  divites:  680 

Si  quid  bene  facias,  levior  pluma  est  gratia; 

Si  quid  peccatum  est,  plumbeas  iras  gerunt. 

Domos  abeamus  nostras,  sultis,  nunc  Yarn: 

Quando  id,  quoi  re  operam  dedimus,  inpetravimus, 

Yt  perderemus  conruptorem  civium.  685 

677.  Vos  valet'  etc.  Vid.  ad  Cas.  tram  nobis  obtmdunt  pro  trimetro. 
104.  Taubnianmts , tit  sold,  to  isli  ter  po- 

680.  omnes  ) Unbent  hoc  cdd.  an-  ni  iubet,  quo  nihil  inficetius. 
liquae  Venet.  Brix.  Iunt.  Aid.  Basil.}  68 1 sq .pluma  — plumbeas  ) Kola 
vulgaris  non  habunt,  $ed  pcutaine-  agnoiniuationeui. 
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MILPHIO. 

Expecto,  quo  pacto  meae  technae  processurae  sient. 

i.  t.  IV,  1. 

Sludeo  hunc  lenonem  perdere:  vel  meum  Iierum  mise- 

rum  macerat; 

Is  meautem  porro  verberat,  incursat  pugnis,  calcibus. 
Servire  amanti  miseria  est,  praesertim  qui,  quod  amat, 

caret. 

Altat,  e fano  recipere  video  se  Syncerastum,  i.  t.  c.  6go 
Lenonis  servom.  Quid  babeat  sermonis , auscultabo. 


SYNCERASTVS.  MILPHIO. 

Symceeastvs 

Satis  spectatum  est , deos  atque  homines  eius  neglegere 

gratiam , t.  t.  c.  IV , 2. 
Quoi  homini  est  herus  consimilis,  velut  ego  habeo  hunc 

huiusmodi. 

Neque  periurior  neque  peior  alter  usquam  est  gentium, 
Quam  herus  meus  est,  neque  tam  Iuteus  neque  tam  coe- 

no  conlilus.  «ys 

Ila  ine  di  ament,  vel  iri  lautumiis,  vel  in  pistrino  ma- 

velim  aeta-  t.  t. 

tem  agere,  praepeditus  latera  forti  ferro,  quamde  apud 

687.  vel ) Vulgo  iraprobiore  nu— 
inero  , velut , quod  haud  dubie  inter- 
prt'lis.  V.  C.  tut,  quod  vel  fuisse  pu- 
to;  Decurti  td. 

690.  Altai  interiectio  posterior*  syl- 
labu  longu  est.  Terentius  Audr.  98: 

Percussit  illica  aninutm  ; attat ! hoc 
illud  est.  — recipe ri.  Vid.  Amph.  i. 

692.  neglegere  ) Ita  V.  C. , prisce, 


vel  potius  neclegere.  Vulgo  ncgli- 
gere. 

6^3.  hunc)  Vulgo  inconcinne , nunc, 
Vid.  ad  Copt.  812. 

695  sq.  Qu&m.  ett  ) Vid.  Ampb. 
*49- 

696.  To  vel  utroqtic  loco  clisa  e li- 
ter! prouuutiandum  , ut  metrum  con- 
stet.  Vid.  supra  ad  601.  Vulgo  au- 


Digitized  by  Google 


4^4  M.  A.  PLAVTI 

Ilunc  Ienonem  scrvitutem  colere.  Quod  illuc  est  genus! 

t.  t.  c. 

Quae  illic hominum  conruplelae  fiunt!  D}  vostram  (idem! 
Quoilvis  genus  ibi  hominum  videas,  quasi  Acherunlem 

veneris , TOO 

Equitem,  peditem,  libertinum,  furem  an  fugitivom  velis^ 
Verberatum,  vinctum,  addicluin.  Qui  iiabet,  quod  del, 

ul?//  homo  est, 

Omnia  genera  recipiuntur:  itaque  in  totis  acdibus 
Tenebrae,  latebrae;  bibitur,  estur,  quasi  in  popina, 

baud  secus. 

Ibi  tu  videas  Iiteralas  fictilis  epislolas, 

Pice  signatas;  nomina  insunt  cubilum  longis  lileris : 
lla  vinariorum  habemus  nostrae  deloctum  domi. 

M I L P It  I o 

Omnia  edepo!  inira  sunt,  nisi  herus hunc  heredem  facit: 
Nam  is  quidem  illi , uti  medilatur,  verba  faeil  ecmortuo. 


tern  sic  haec  lcguntar : mavclim 

Agere  aclatem  , praepeditus  lalcra 
Jorti  ferro  rnea  , Quant  apud  ieno- 
nem hunc  scrvitutem  colere.  quid  t/htc 
est  genus!  Versus  tnedius  prorsum 
inconciunus  est;  Deque  istud  mea 
cuuspicitur  in  MSS.  ct  ediliouibus 
vetustis.  Acidalius  non  constat  sibi 
Div  v.  1. 1.  ad  666  , quuin  , Iuntinam 
editiouem  secutus , in  qua,  sicut  et- 
iatn  in  Aldiua,  legitur  A.  a.  p.  1. 
Jerro  meam  , reponi  iubet  explcudo, 
ut  ait,  metro:  Agere  aeUUem  , prac- 
peditus  latera  Jone  Jerro  mea  meam , 
ut  meam  ad  aclatem  referatur , mea 
ad  latent , quae  verbornm  compos; tio 
nrscio  quid  otioei  Iiabet  ntque  inve- 
nusti;  versus  autem  ne  sic  quidem 
expeditus  est.  De  usurpato  trochaico 
tetr.uu.  acatal.  vid-  ad  Auipli.  5y6. 
Quamdt  y non  scniclUuic  reddendum. 


de  qua  forma  monui  ibid.  prol.  69. 
Deuique  latiuius  est  quod  illuc  est  ge- 
nus quam  istud  t/uid  1.  e.  g. 

701.  Vulgo:  Jitrem  ac  fugilivttm 
yelis.  Correx it  Acidalius.  MSS. et  veil* 
edd.  ad  Jugit. , nisi  quod  V.  C.  an 
liabiiisse  initio  ridebatur  Pareo.  An 
reliquerat  Plautus  aut )'.?  Facile  hoc 
in  ad  vrl  at  j.  transient.  Tw  at  autem 
ac  simillimum. 

702.  Qul  ) Vid.  ad  ^^5  sq.  V wl— 
gulutn  ul  homo  est , quod  ct  minus 
rectc  dicitur  et  inconciuuuin  cst , 
emeudatorem  invenit  Gulieliuiura 
Quaesll.  iu  hanc  t abu  lam  cap.  2. 

704.  quasi  ) Vid.  Capt.  yS6.  Cf. 
7^- 

706.  fictilis  epislolas  ) Recto  intel- 
ligi  puto  yoan/xxrtxi  KVtr.pix  AtJie- 
naei , quae  et  uuo  verbo  S7:i~rJ/.xi  suit 
dictate. 
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Et  adire  Iubet  hominem,  et  autern  nimis  cum  auscullo 

lubens.  .IO 

S VN CERA  ST VS 

Haec  quom  hie  video  fieri,  crucior:  preliis  emtos  ma- 

xumis 

Apud  nos  expeculialos  servos  fieri  suis  heris. 

Sed  ad  postremum  nihil  adparet:  male  partum  male 

disperit. 

Mil  ph  10 

Proinde  orationem  babet,  quasi  ipse  sit  frugi  bonae, 
Qui  ipsus  hercle  ignaviorem  potis  est  facere  ignaviam. 

S YNCEH ASTVS 

Nunc  domum  haec  ah  aede  Veneris  refero  vasa,  ubi 

hosliis  -,s 

llerus  nequivit  propitiare  Venerem  suo  festo  die. 

Milthio 

Lepidam  Venerem ! 

Syncelastv s 

Nam  meretrices  nostrae  priinis  hostiis 
Venerem  placavere  extemplo. 

M 1LFHIO 

O lepidam  Venerem  denuo!  72n 

Syncerastys 

Nunc  domum  ibo. 

M I L P H 1 0 

Ileus,  Synceraste! 

Syncerastys 

• Syncerastum  qui  vocat? 


710.  El  adir  \ i label  | etc.  Vid.  iambico  habere  mails  * quod  minime 
ad  Asin.  169.  ineptmn  , qtium  contraria  superiori- 

71a.  Apud  pro  mouosyllubo  est,  u bus  scutcutia  inferatur. 
cl  iso.  Vid.  ad  (>01. 

7*3.  Similiter  to  Sed  yocalemsuam  714.  Vulgo  invitis  Mss.  P,  habet 
litcram  clidit , nisi  hunc  versum  pro  hie  orationem , quasi  etc. 
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M I L P H I O 

Tuos  amicus. 


Syncerastvs 

Maud  amice  facis , qui  cum  onere  obfers  moram. 

Milphio 

At  ob  banc  rem  tibi  reddam  operam,  ubi  voles,  ubi  ius- 

seris. 

Habe  rem  pactam. 

Syncerastvs 

Si  futurum  est,  do  tibi  operam  banc. 

Milphio 

Quo  modo  ? 

Syncerastvs 

Yfenim,  ubi  mibi  vapulandum  est,  tu/ecorium  subferas. 

Milphio 

Apage. 

Syncerastvs 

Nescio,  quid  viri  sis. 

Milphio 

Malus  sum. 


Syncerastvs 
Mi  lphio 
Syncerastvs 


Tibi  sis. 


Te  volo. 


At  onus  urget. 


Milphio 

At  tu  adpone,  et  respice  ad  me. 

Sync  erastys 


Quamquam  baud  otium  est. 

Milphio 

Salvos  sis , Synceraste. 


Fefcero, 


jit.  obfers  ) Iucouclquc  libri,  ojferas.  ViJ.  Amph.  , 85i. 
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Syncerastvs 

Di  omnes  deaeque  ament .... 

M 1 LF  H I O 


O Milphio , 


Quemnam  hominem  ? 

Syncerastvs 

Nec  te  nec  me  , Milphio , 

Neque  lierum  meum  adeo. 

M i l p ft  i o 


Quern  ament  igilur,  Synceraste ? 

Syncerastvs 

Alium  quidem : .30 

Nam  nostrorum  nemo  dignust. 

Milphio 

Lepide  loquere. 

Syncerastys 

Me  decet. 


Milphio 

Quid  agis? 

Syncerastvs 

Facio,  quod  manufesto  moechi  hie  haud  ferme 

solent. 

<r 

Milphio 

Quid  id  est  ? 

Syncerastvs 

Refero  vasa  salva. 


73o.  Vulgo  versu  plioupw  : Neque 
herum  meum  adeo.  Ml.  quern  ament 
igitur  ? Sv.  alium  quemlibet.  MSS.  et 
edd.  vett.  non  alium  quemlibet , quae 
est coniectura  Camerarii,  sed  aliquem 
in  quo  latere  milii  visum  alium  qui- 
dem. Deinde  nomini  Syncerasti  offe- 
cisse  sequentcin  eius  notain  existiroa- 
yi  1 sicut  saepius  erratum  est.  Vid.  ad 


Ampfa.  436.  — Quern.  Vid.  supra  ad 
69S  sq. 

73a.  To  hie  vulgo  abest ; verum 
Decurtotus,  Pareo  teste,  praeferebat: 
— manifesto  hi  moechi.  V.  C.  eodeiu 
referente  : manifesto  irnocclu  , quod 
primilus  fuisse  videtur  manijestoi  vel 
majiifestei. 
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Milphio 

Di  te  et  luom  herum  perduint ! 

Syncerastvs 

Me  non  perdent,  ilium  ut  perdant ; facere  possim , si  ve- 

lim, 

Meum  herum  ut  perdant , ni  mihi  metuam , Milphio. 

Mitrmo 

Quid  id  est  ? cedo.  73s 

S YNCER ASTVS 

Malus  es? 

Milphio 

Malus  sum. 

SvNCER ASTVS 

Male  mihid  est. 

Milphio 

Memoradum:  esse  aliler  decet. 
Quid  id  est,  quod  male  sit,  quoi  domi  sit,  quod  edis, 

quod  ames  adfatim  ? 

Neque  trioholum  ullum  amicae  das,  sed  ductas  gratiis. 

SrNCERAiTVS 

Diespiter  me  sic  amabit  .... 

Milphio 

Yt  quidem  edepol  dignus  es. 

Syncerastvs 

Vt  ego  hanc  familiam  interire  cupio ! 

733.  Di  te  el  tuom  herum  perduint!  mo  vid.  Aul.  286.  Frustra  comiptam 
Vid.  ad  Epid.  21.  librorum  veterum  lectionem  memo- 

randum restitaerunt  Groaovius  Erne- 
736.  Malus  es?  H.  c.  Odlidusnc  tu  stiusquc. 
es,  tit  rrm  tibi  nperuisse  miliisit  pro-  737.  quoi  domi  sit)  Ila  MSS.  Edd* 
fulttrum?  Vid.  ad  Pers.  i53.  Minus  quoque  vett.  cui  ( quoi  ) id  omne  sit, 
bene  edd.  nflirmntr:  Malus  es. —mihid,  Vulgo  inconcinne,  quoi  domi  est . Eo- 
Inconciune  libri , mihi.  Vid.  Atnpli.  dem  nomiue  reprelicndenda  lectio 
prol.  149.  Memoradum  secundum  vulgata  Quid  est,  quod  male  sit. 
lunt.  Aid.  Camerar.  et  Lip&iura  recte  739.  Diespiter  xpuTuXtaftoY  L L. 
rcposuerat  Taubmuunus , qua  de  for-  est.  Vid.  ad  601. 


\ 
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MtLPHIO 

Addc  operam,  si  cupis. 

Sync  erast  vs 

Sine  pennis  volare  haud  facile  esl:  meae  alae  pennas  non 

liabcnt. 

M I L P H I O 

Nolilo  edejiol  devellisse:  iam  is  duobus  mensibus 
Volucres  alae  tibi  erunt  bircinae. 

Syncerastvs 

I in  malam  rcm ! 

M Y L P H 1 0 

I lu  alque  berus ! 

Syncerastvs 

Verum  enim  qui  bene  eum  novit,  cito  homo  pervorti 

polest. 

MilPIllO 

Quid  iam? 

Synce  r a ST vs 

Quasi  lu  lacere  quidquam  polis  sis. 

•M 1 L F H I 0 

Reclius  -45 

743.  Vulgo:  Volucres  tibi  erunt  tidae  ntque  inconcinnac  vulgatac  : 
tnac  hirquinae.  Quid?  iuae?  ulaene  Verttm  enim  qui  homo  eum  norit  , ci- 
nn  pcuuue?  Lcgeudiira  alae  t quod  to  homo  pci'torti  potest. 

sic  corruplum  esse  videtur,  poslquam  745.  Quisi  ) Cl’.  704.  — Caetcrum 
«i  forte  adhacsisset  t liters  ex  autece-  vulgo  legitur:  — potis  sis.  Ml.  reeling 
dente  verbo.  Decurtatus  ft  edd.  vrtt.  Tacitus  tibi  resistam.  Hacc  vitiosa 

ncutrum  horum  habent.  lidera  lihri  esse  intcllexermit  viri  docti  , quorum 

rccte,  hiremae.  — To  i liquescit.  Vid.  alii  teutaruut : Tacilius  tibi  resistam 
Ba.  716.  etc.,  alii  Tectius  tacilius  tibi  rem  si - 

744.  qui  bene  eum  norit  ) Ita  MSS.  slam  etc.  Et  ilia  quidem  rem  sisfam 

si  qua  Parco  tides.  Sed  negal  id  Taub-  petita  sunt  ex  edd.  Iuat.  et  Aid., 
maun  us  , et  in  Aldina  taut  um  edi-  quae  uou  omniuo  iiu  probanda , quum 

tione  legi  sic?  contcndit , in  quo  falli-  viam  emeudandi  caeterorum  mou- 

tur:  uam  idem  luntiua  praefert;  sod  strent:  uaoi  procul  dubio  Icgenduui, 
earn  iguuiare  huuc  iutcrpreteni  mo-  per  iocum  usurpato  verbo  iudiciali; 
tmi  Merc.  476,  748.  Vtmni  horum  JtccUus  tacitas  tibi  res  sistam  , quam  , 
cst,  lougc  baec  lectio  praeferenda  pu-  quod  dictum  esl  mulae  nuUieri quo- 

♦ 
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Tacitas  tibi  res  sistam , quam  quod  dictum  est  mutae 

. mulieri. 

Syncerastvs 

Animum  inducam  facile,  ut  credam  istuc  tibi,  ni  te  no- 

verim. 

M I L P H I O 

Crede  audacter  meo  periclo. 

Syscerastvs 

Male  credam  et  credam  tamen. 

Mui’iiio 

Scin*  tu,  herum  tuom  meo  hero  esse  inimicum  capila- 

lem  .... 

SynCER ASTVS 

- Scio. 

MlLPHlO 

Propter  amorem  ? 

Syncerastvs 

Omnem  operam  perdis. 

♦ 

MlLPHlO’ 

Quid  iam? 

# Syncerastvs 

Quia  doctum  doces.  75C 

Milpbio 

Quid  ergo  dubitas,  quin  lubenter  tuo  hero  meus,  quod 

possiet  i.  t. 

Facere,  faciat  male,  eius  merito?  Turn  autem,  si  quid 

tu  adiuvas, 


modo  legitur  Cure.  16 1 : sislo  ego  tibi 
me,  et  Cicer.  ad  Attic.  X , 16 : te  re- 
gelum  nobis  sisle.  Res,  !i.  e.  res  cre- 
ditasj  res,  quas  mihi  dixeris.  Cf.  si- 
tuilia,  quae  sunt  Epid.  537,  Mil. 
Alulae  autciu  mulieri  lego  secundum 


veterem  endieem  Camerarii,  non  ma- 
lae  mulieri,  sicut  est  in*vnlgntis.  nc- 
que  istum  audio,  qui  malum  malic - 
rrm  iuterpretntnr  garrienlem , quia 
videattir  fuisse  proverbium  Mulicr , 
cum  lacel , bona  est. 


* 


1 

r 
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Eo  facllius  facere  poterit. 

SYNCERASTVS 

At  ego  hoc  metuo,  MiIj>!iio  . . • . 

M I L PH I O 

Quid  est,  quod  meluas? 

Syncerastvs 

Dutn  hero  insidias  paritem,  ne  ante  perduar. 
Si  herusmeusmed  esselocutum  quoiquam  mortal!  sciat, 

t»  t»  C»  - 5 

Conti nuo  is  me  ex  S)  nccrasto  Crurifragium  fecerit. 

Milphio 

Nunquam  edepol  mortalis  quisquam  fiet  e me  certior. 
Nisi  hero  uni  meoindicasso;  atque  ei  quoque,  utne  enun- 

tiet 

Esse  id  facinus  ex  ted  ortum. 

Syncerastvs 

Male  credam  et  credarn  tamen. 
Sed  tu  tecum  hoc  taciturn  habelo. 

Milphio 

Fide  non  melius  credilur.  760 
Loquere  (locus  occasioque  est)  libere:  hie  soli  sumus. 

Syncerastvs 

Ilerus  si  tuos  volet  facere  frugi,  meum  herum  perdel. 


754.  Dcpravnte  libri:  Ml.  Quid  est 
quod  induas  ? Syn.  durn  hero  insidias 
parent , nc  a tc  perdcam.  MSS.  — 
insidias  par ilem  , nc  a tc  perdiarn ; 
cdd.  prirnae : — insid.  parent  , ne  a 
1e  perdiar , !i.  c.  11  i full 01  : ins.  j>ari- 
tem  (sicut  et  Parens  Gronoviusque 
reponeudutn  videruut,  collate)  Pseud. 
478,  cui  loco  addere  poterant  Merc. 
641),  ne  ante  perduar , cuius  verb) 
periluar  blossom  a est,  quod  exliibent 
cdd.  mediae,  iu  hi»  luul.  et  Aid., 


perdar.  Certe  vel  frigida  vel  minus 
verisimilia  nliorum  coinmenta  insid. 
paro  , ne  nteplc  perdtiini  5 insid.  pari  - 
tern  f ne  a le  pendeani , b.  e.  ne  salus 
mea  non  Mia  nilatur  vi , sed  ex  te  su  - 
spensa  sit , etc. 

733.  lucoucinne  Jibri , me.  Vid. 
ad  Anipb.  prol.  149. 

760.  Fide)  Ila  MSS. , quod  verso i 
inagis  couvenit , quam  vulgaltun  /'<- 
dei. 

762.  To  rolcl  o 1 it«  rani  clidil.  \ idt. 
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M I L P H l O 

Qui  id  potest? 

Syscerastvs 

Facile. 

t 

Milphio 

Fac  ergo  id  facile  noscam,  ut  ille  possit  nosccre. 

Syscerastvs 

Quia  Adelpliasiutn,  quam  herus  deamat  tuos,  ingenua 

est. 

Milphio 

Quo  modo? 

» c 

Syscerastvs 

Eodem,  quo  soror  illius  altera  Anterastylis.  :c,j 

Milphio 

Sed  qui  id  credam  ? 

Syncerastvs 

Quia  illas  emit  in  Anaclorio  parvolas 
De  praedone  Siculo. 

Milphio 

Quanti  ? 

Syncerastvs 

Duodeviginli  minis, 

Milphio 

Duas  illas/te,  Syncerasle? 

Syncerastvs 

Et  nutricem  earurn  Icrtiain. 


A tti )>1>.  prol.  74.  — jrnlcst.  H.  c.  fieri 
potest.  Vifl.  Aid . 342. 

764.  qttArn  — dv.amat)  Vid.Amph. 
1 49 » 34 1. 

76 b S(jq.  Perverse  libri : Lyn.  TTo- 
dan , quo  soror  illius  altera  Anlcra- 
slilis.  Ml.  sed  qui  id  credam  ? Syn. 
quia  Illas  emit  in  Anaclorio  patvo- 


las , duodeviginti  minis , Dc  pracdo~ 
ne  Siado.  Ml.  quatiti?  Syn.  duodc- 
riginti  minis.  Ml.  Duas  illas ? Syn. 
nutricem  earurn  tertiam.  Delevi  ma- 
le repetita  ilia  duodeidginti  minis  , 
quae  ab  alterius  fine  versus  ad  al  te- 
rms forte  aberrassc  vidcanttir  , el  til- 
liiiuun  burum  versnura , <pii  pessiuic 
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Et  illic,  qui  eas  vendebat,  dixit,  se  furtivas  vendere: 
Ingenuas  Carthagine  aibat  esse. 

M t L P H I O 

D1  vostram  fidem ! -7„ 

Nimium  lepidum  memoras  facinus:  nam  herus  metis 

Agorastocles 

Ibidem  gnatus;  inde  subreptus  fere  sexennis;  poslibi, 
Qui  cum  subripuit,  hue  devexit,  meoque  hero  hie  eum 

vendidit; 

Is  in  divitias  homo  adoptavit  liunc,  diein  quom  obi i t 

suoin.  i.  t. 

Syncf.rastys 

Omnia  memoras,  quo  id  facilius  fiat:  manu  eas  ad  se- 
ra t , tr.  t.  C.  6y> 

Suas  popularis,  liberali  causa. 

Milphio 

Tacitus  tace  modo. 

Syncerastvs 

Profecto  ad  incitas  lenonem  rediget,  si  eas  abduxerit.  i.  t. 
Milphio 

Quin  prius  disperibit  faxo , quam  unam  ealeem  cive- 

rit:  t.  t.  c. 


hint,  eadem  fere  ration?  restitui,  qua 
supra  j3o.  De  producenda  svllaha 
-ror  iu  soror  ante  vocalem  et  cliden- 
do  i in  t/uta  vid.  Ampii.  prol.  38  ct  74* 
Anlerastylis  outrun  Graecornm  more 
uhiquc  scripsi  in  hnc  fabuln , sient 
Pseud.  206  legit  11  r Xystylis  et  in  Tc- 
rentio  secundum  Bcntleium  Archylis, 
alibi  vero  passim  Theslylis  , Phidy— 
lis  , Ernlylis.  Vid.  Ben  ileitis  ad  Tc- 
reutii  Andr.  200. 

770.  aibat  ) Libri  nuinero  corru- 
pto , aicbal,  Sic  passim,  ciusdcm  viri 


doctissimi  cxeraplo,  haec  et  similia 
reposui  aibas  , aibant , ubi  vulgo  bo- 
rum  interpretamenta  cqurpa  legim— 
tur.  Sic  et  ait  per  contractioucm  pro 
aiit  dici  monet  Lambinus  ad  AuL  II , 
*,  17. 

772.  Inde  posteriorein  vocalem  ab- 
iicere  videtur.  Cf.  Asin.  770. 

777.  Tacitus  tace)  Similiter  Hie, 
fugit  quo  loco  : Quod  bnni  esl , id  la— 
cilits  laccas  tecum  et  gauileas.  Qtiali- 
lms  nhtindal  pleonasm  is.  Alioqui  lc- 
gi  posset : Taccas  fuce  modo . 
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Ha  paraium  est. 

SYNCERASTVS 

Ita  di  faxint,  ne  apud  lenonem  liunc  serviam! 

Milphio 

Quin  meus  hercle  conlibertus  faxo  eris,  si  di  volent.  :so 

SYNCERASTVS 

Ila  di  faxint!  Numquid  aiiud  me  morare,  Milphio? 

Milphio 

Yaleas  beneque  ul  tibi  sit. 

Sv  NCE  R ASTVS 

Istuc  pol  tibi  et  hero  est  in  manu. 
Yale,  et  haec  cura  clanculum  ut  sint  dicta. 

Milphio 

Non  dictum  est.  Yale. 

Syngerastvs 

At  enim  nihil  est,  nisi,  dum  calet,  hoc  agitur. 

Milphio 

Lepidus , quom  mones , 

Et  ila  hoc  fiet. 

S YNCE  R ASTVS 

Proba  materiest  data,  si  probum  adhibes 

fabrum.  -s5 

Milphio 

Pulin’,  ut  laceas  ? 

Sync erast vs 

Taceo  alque  abeo. 

Milphio 

Mihi  commodilalem  creas. 


779.  Vox  apud  fiovoTJ/.'/.afi&t  pro- 
ntniliauda.  \ id.  ad  762. 

782.  Vnli>o  scabris  nnmcris:  — sit. 
SvN.  pnl  iiluc  tiln  ct  hern  tun  est  in 
mauu.  Veil.  odd.  ]>.  i.  t.  cl  tuo  hero  est 


i.  m.  Scires  , to  tuo  esse  additilium  : 
siuuidem  vagari  soleut  iulerpreta- 
nicnla. 

783.  Iucoiiciiinc  cdd.  — data  est , 
st  tic.  Vid.  ad  Auipii.  168. 
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Ille  hinc  abiit.  Di  inmortales  meum  herum  servatum 

volunt 

Et  disperditum  hunc  lenonern:  tantum  eurn  instatexiti. 

Satine,  priusquam  unum  est  iniectum  telum,  iam  in- 

stat  alterum  ? 

% 

Ibo  intro , haec  ut  meo  hero  niemorem : nam  hue  si 

ante  aedis  evocem , 79u 

Quaeque  audivistis  modo,  nunc  eadem  hie  iterem,  in- 

scitia  est. 

Vni  potius  intus  ero  odio,  quam  hie  sim  vobis  omnibus. 

Di  inmortales,  quanta,  quanta , quanta  advenit  calamitas 

Hodie  ad  hunc  lenonern Sed  ego  nunc  est,  quom  me- 

met  moror. 

Id  negotium  institutum  est;  non  datur  cessatio:  :9.-> 

Nam  et  hoc  docte  consulendum , quod  modo  concredi- 

tum  est, 

Et  illud  autem  inserviendum  consilium  est  vernacu- 

lum.  i.  t. 

Remora  si  sit,  qui  malam  rem  mihi  det,  merito  fe- 

cerit.  i.  t.  c. 

fr 

Nunc  intro  ibo;  dum  herus  adveniat  a foro,  opperiar 

domi. 


789.  iam  ) MSS.  lam , solita  ha— 
rum  voculanim  confusione , quain  et 
aiii  pridem  auimadvertcruat.  Male 
edd.  vulgares , turn. 

79a.  evocem ) Ita  Guliclinius  Ve- 
risimill.  I,  20.  luusitate  libri , facili 
q u idem  lap.su,  sevocem. 

791.  Frustraedd.  — nunc  si  eadem 
hie  iterem  etc. 

792.  Interprctntione  uuerpu  legitur: 
Hero  uni  potius  intus  ero  odio , quam 
flic  sim  vobis  omnibus. 

793.  Libri  versu  peio vpta  : Di  itn- 
mortales  , quanta  advenit  calamitas  ! 
Sequor  Taubmonuum.* 

FLAYT.  Com,  Tom.  HI. 


794.  Vulgo  corrupto  numero:  — 
nunc  est , atm  me  moror.  MSS.  — 
n.c.  cum  memoret , in  qui  bus  latere 
mihi  visura  memel. 

796.  Vulgo:  N.  e.  h.  noctc  cons . 
Sed  rccte  Gulielmius  1.  1.  ad  790 : 
".Nam  et  hoc  doctc  consulendum. 
Nihil  hue  nox  facit,  et  docta  cotisi- 
lia  , docta  dicta,  docti  doli , semper 
Comicis  in  ore  ct  sermon ibus.  » — 
Nam.  Vid.  arl  Araph.  149. 

799.  adveniat)  Ita  MSS.  ct  vett.  edd., 
quas  seijuuntur  Tauhmannus  ct  Pa- 
reus.  Gronovius  Eruestiusquu  nescru 
qua  libidine , advenit. 
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HANNO 

Yth  elonim  velonoth  siccorathi,  isemecon  soth,  V,  1. 

8co 

Chi  mlachai  jithamu  maslyah  midabariim  ischi, 

Lapho  canoth  yth  byn  achi  iadaedi  ubynothai 
Byruah  rob  syl  elonim  ubymisyrthohom* 


* 


HANNO 

Memor  ero  deorum  dearumque,  urbem  banc  luian- 
tium , 800 

Si  negotia  mea  conficiuntur  ex  eorutn  edictis, 

\ t filium  mei  fratris  dilectissimum  et  meas  gnatas  re- 

dimam 

Numine  ipsorurn  providentiae. 


800  sqq.  Quae  sequuutur  Punica , 
secundum  scribeudi  tuodiun  D.  I.  I. 
Bcllcrmanni  , gymnasiarchi  Beroli- 
uensis , in  tribus  scriptis  scholasti- 
cs, quae  annis  1806, 7 et  8 edidit, 
propositum  exarari  iussimus,  et  eiusr- 
dem  yiri  doclissimi  interpretationem, 
e gcrroauico  latino  a nobis  versam, 
addiditnus. 

Aut  nihil  aut  parum  hie  vidisse 
Phil.  Pareoin  , Comici  editorem , 
Sain.  Petitura  Miscellann.  pagg.  58 
sqq.  Thom.  Rciucsium  in  l^opovpe- 
voif  linguae  punicae,  Io.  Clericuiu  in 
libro  gal  I ice  scriplo  Bibliotheque  uni - 
vcrsclle  el  hislorique  fie  I’annee  1688  , 
sen  tom.  9,  pag.  256,  Sam.  Bocharlum 


in  Phalcg.  et  Canaan , Opcrum  eius 
Lugduni  Bat.  editormu  tom.  1 , pagg. 

721  sqq. , Georg.  Henr.  Saplmnium 
in  Coramentatione  philologica  , quae 
prodiit  Lipsiae  1713,  aliosque  tam 
veteres  quara  recentiores  , pturibus 
exsequitur  Bellcnnunnus , quae  apud 
ipsum  legi  satius  est.  Exctuli  autcni 
iussi  emendata  a viro  docto  Punica 
secundum  scribeudi  morem  Graeco- 
rum et  Romtuiorum , non  euiu,  qui 
tenet  apud  nostrates  prouuntiaudi 
Hcbraica.  Singtilas  singularum  enu- 
sas  harutn  interprelationum  atque  * 
emeudationum  hie  pcrscriberc  uec 
vacat,  ucque  opus  est,  quum  parvo 
argento  proslet  Belletmauui  liber , 
quern  evoIverC  iubeo  lectures., 
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Bylerym  motliou  hanotli  otbi  holed)  Antitlamarclion, 
Is  seda  li;  brim  tiifel  ytb  chyl  scbicbnatbam  liphab.  g0i 
Ylh  byn  amys  dibru  tham  nocutb  nu  Agorastocles. 
Ilylham  hanelbi  by  chir  saelau  hok  ; sitb  nose. 

Banni  ed  cby  lo  ili  gebulin  lasibit  tham. 

Bo  dy  aly  tiierayn  hynna,  uysal  ym  mancbid  li  sem. 
Ytb  elonim  velonolb  siccoratbi,  motsim  atticyin  meese. 

810 

Cancu  biti  mabel  locutim  beanut  li , lacatn  tclioua  enus 

is. 

Hoi  cbsi,  lec  po!  anassealbar  mas,  conn  elonim  deberi 
-tefelo  na  betb  imi. 


Ante  obitum  suum  bospitii  ius  mecum  exercere  sole- 
bat  ille  bonus  Antidamarcbon , 

\ ir,  qui  noverat  me;  sed  nunc  in  alto  congrcgatus  est 
cum  iis , quorum  babitatio  in  splendore.  «„•, 
Filium  illius  viri  probi  buc  habitatum  iisse  dicunt , 
Agorastoclem. 

Tessera  mea  hospitalis  rotunda  est  cum  signo;  earn 
mecum  fero. 

Dixit  mibi  quidam , in  bae  regione  ilium  habitare. 
Vtinam  aliquis  bisce  ex  foribus  exeat,  quern  rogem,an 
de  eo  certiorem  facere  me  possit. 

Memor  ero  deorum  dearumque,  utpote  potentissimo- 
rum  bac  de  re  consiliariorum , s „ 

Liberate  meos  a luctu ! eripite  ex  miseria  me  mea , 
siquidem  propitii  vos  estis  aegro! 

O Spes,  buc  venias!  Hand  invitus  Qgo  perferam  mole- 
stias,  modo  vos,  dii , negolium  mourn  adiu- 
velis  curetisque,  id  quod  precor,  inalernalem 
domum. 
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Col  tarn  com  ucro,  !u  ana  et  eni  meab  hoso  ubere  ben 
haac  bagoraslocles. 

Hatte  leanech  oni  soth,  eli  iaeli,  cosalim  dubar  termi- 
com : psu  spatai. 

Ha  od  aanec  lictor  bedes  assam  limno  mkilus! 

( Deos  deasque  veneror , qui  hanc  urbem  colunt , i.  s. 
Vt,  quod  de  mea  re  buc  veni,  rite  venerim, 

Measque  hie  ut  gnalas  et  mei  fratris  filium 
lteperire  me  sirilis , dl  vostram  fidem ! 

Quae  milii  subreptae  sunt  et  fratris  filius. 

Sed  hie  mihi  antehac  hospes  Anlidamas  fuit. 

Eum  fecisse  aiunt,  sibi  quod  faciundum  fuit. 

Eius  filium  esse  hie  praedicant  Agorastoclem. 

Deum  hospitalem  hanc  tesseram  inecum  fero. 

In  hisce  habitare  monstratum  est  regionibus. 

Hos  percontabor , qui  hue  egrediuntur  foras. ) 


Quisque  probus  exsurgat  et  precetur  : Vtinam  dii  ex- 
audiant  lamentationem  patris  innocentiae , 
dignoseantque  nepotem  ope  Agorastoclis. 

Inclinamini  ad  querelam  miseriae  huius,  dii  mei  auxi- 
lii , cumulantes  benefieium  vestrum ! Tunc  a 
Iamentando  abstinebunt  labra  mea. 

Euge,  larga  tunc  aft’eram  sacrificia  de  frumento  hor- 
rei  in  laudem  ! 8lr 


8 1 5.  8 1 6.  Quae  hos  inter  versus  le- 
jiuntur  in  edilionihns , unciuis  a me 
indusa,ca  rccte  pro  Plaulinis  non  hn- 
]>et  idem  vir  doclissimus  Bdlermau- 
li tig.  Addila  liacc  pnto  a pcscio  quo 
tabulae  receusore  , po.sl.quam  in  scow 
spectari  ea  dcsiisset , necdutn  linguae 
Punicae  scientist  prorsus  obsolevisset. 

Os  Plant  mum  et  perspicuitatein  de- 


siderat  idem  virdoctns  supra  laud,  in 
vtrsibus,  V l quart  de  mea  re  hue  veni% 
rile  venerim , ct  Eum Jecisse  aiunt , sibi 
quod  faciundum  fuit.  Scd  priorctn  in 
quo  reprehen  dal,  plane  nescio,  quum 
Do  irei  to v Profiler,  et  Rite  pro  co 
quod  est  Feliciter  passim  usurpentur. 
Qui  vero  posteriori-  versietdo  hahetur, 
mortis  euphemisinus  speciem  quidem 
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AGORASTOCLES.  MILPHIO.  IIANNO. 

Aeon  ASTOCI.E8 

Ain’tu,  tibi  dixe  Syncerastum , Milpliio,  i.  s.  V,  2. 

Has  esse  ingenuas  ambas  subreptitias 
Carthaginiensis  ? 

Milphio 

Aio,  et,  si  frugi  esse  vis, 

Eas  liberali  iam  adseres  causa  mauu. 

Nam  tuom  flagitium  est,  tuas  le  popularis  pati  a™ 
Servire  ante  oculos,  domi  quae  t'uerint  liberae. 

H ANNO 

Proh  dl  inmortales,  obsecro  vostram  fidem, 

Quam  orationem  lianc  aures  dulcem  devorant  ? 

Creta  profecto  est  horunc  hominum  oratio , 

Vt  mi  absterserunt  omnem  sorditudinem  • Sa5 

AC  O RASTOCLF.S 

Si  ad  earn  ran  testis  habeam,  faciam  quod  iubes. 

Milphio 

Quid  ta  mihi  testis?  quin  tu  insistis  forliter  ? 

Aliqua  Fortuna  fuerit  adiutrix  tibi* 

Agoaastocles 

Incipere  multo  est,  quam  inpetrare,  facilius. 


gerit  arrx|  Xiy opevov.  Sed  quid  po- 
stea?  — Scrmo  nisi  Plnutintis  , ccrtc 
Lai  in  us  est  : nam  Se  pro  I/fsum  vcl 
J/tsam  ndliiberi  raonuimus  Cas.  9 r*. 

. Legitur  autem  vulgo  lioruiu  ver- 
* snutn  uouo : Deum  hospitalcm  ac  tes- 
seram  ntecurn  Jhro  , quum  apparent, 
ips.ira  t esse  ram  diet  deum  hospi talent. 
Scrip  turn  igitnr  forte  anc  pro  hanc 
ansnni  pracbuis.se  nrbitmr  corruptio- 
uis.  Vid.  ad  Asia*  492.  Scqucnte 


versu  rectius  legetur:  In  fusee  habitant 
monstratum  est  regionibus , nuiiur.i 
quoque  baud  paulo  mcliore. 

824.  Inconciunc  libri  : Creta  est 
jrrofcclo  horum  hominum  oratio.  De 
porrccta  postcriore  syllabn  rov  Cic - 
ta  vid.  ud  Aul.  109  sqq.  Caetcrutn 
bitoc  versutn  post  illutu  Quum  ora- 
tionem  etc.,  quem  vulgo  autccedit , 
in  se  rend  uni  esse,  vidit  Grtiterus  Stt- 
spiciouum  11 , 5.  « Kihil , in<fUit , mu- 
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M 1 L P II I o 

Sed  quaenam  ilia  avis  est,  quae  hue  cum  tunicis  atf- 

venit  ? 83o 

Numnam  a balineis,  circumductus  pallio? 

Agohastoci.es 

Facies  quidem  edepol  Punica  est.  Gugga  est  homo. 

M I L P H 1 O 

Servos  quidem  edepol  veleres  antiquosque  habet. 

Ago  n a st  ocr. es 

Qui  scis? 

Milphio 

Video'  homines  sarcinatos  consequi  ? 

Atque  digitos,  ut  opino,  in  manibus  non  habent.  S35- 

Agoh astocles 

Quid  iam? 

Milphio 

Quia  incedunt  cum  anulatis  auribus. 

Adibo  ud  hosce  atque  adpellabo  Punice. 

Si  respondebunt,  Punice  pergam  loqui; 

Si  non  , turn  ad  horum  mores  linguam  vortero. 

Quid  ais  lu?  ecquid  adliuc  conmeministi  Punice?  sjo 


i;is  pcrspicuum : nam  creta  sordidas 
vestcs  nitidari  solitas  scitur  ex  Plinii 
Jibro  XXXV,  capp.  et  17.-  Arbi- 
Iror  dicere  Poenuin  orationem  Agora- 
stoclis  ct  Milphionis  caudetn  vitn  ha- 
bere quatn  cretam : nam  ut  ea  emacu- 
iantiir  vestcs,  sic  ilia  omues  aniiuo 
suo  ablutns  sordes.  » Probat  banc 
Iranspositionein  ctiam  Acidal.  Divv. 
in  Plaut.  pag.  39a. 

830.  It  idem  iuconcmne  Icgitur : S. 
(/.  illacc  avis  est  etc.  Sed  vid.  Ampb. 
938. 

83 1.  Vulgo  difficiliore  nuroero  : 
Numnam  it  a balneis  arc.  /mil.  ? 
MSS.  Numnam  in  baliniis  c./>.  edd. 
pdittae : Numnam  a balineis  c.  p. 


istud  in  scriptorum  e praeccdentc  m 
litera  videtur  ortuin.  Hepetendum 
arro  xotvod:  advenit.  Cf.  supra  171. 

83a.  Punica  est . Gugga  est  homo  ) 
Haec,  quae  vulgo  desuut , in  perve- 
tustis  incmbranis  se  invenisse  testau- 
tur  Lambinus  ad  h.  1.  et  Turnebus 
Adversarr.X,  24.  Gugga  sonat  Afruin, 
.sive  bominera  ex  Libya,  ut  moiict 
Taubinaniius. 

835.  Libri  |>es.iimis  numeris:  At- 
que , ut  o | pinor  | digitus  in  mani  | 
bus  etc.  QuodA'eposui  Opino , vid. 
CilS*  424. 

836.  Quia  pro  inonosyllabo  est. 
Vid.  supra  ad  762. 
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Agorastocles 

Nil  edepol:  nam  qui  scire  potui  ( die  mihi  ), 

Qui  illim  sexennis  perierim  Cartljagine? 

Ha^no 

Proh  di  inmortales,  plurimid  ad  hunc  modum 
Periere  pueri  liberi  Carthagine  l 

M 1 1.  P HI o 

Quid  ais  tu  ? 

Agorastoclf.s 

Quid  vis? 

. Mil  ph  io 

Vin’adpellem  hunc  Punice?  34". 

Agorastoclks 

An  tu  scis? 

M 1 l p h 1 o 

Nullus  me  hodie  est  Poenus  Poenior. 

Agorastocles 

Adi  atque  adpella,  quid  velit,  quid  venerit, 

Qui  sit , quoiatis , unde  sit.  Ne  parseris. 

M I L P H 1 0 

A vo.  Quoiates  estis  aut  quo  ex  oppido? 

H A N NO 

Ilanno  muthim  balle.  Bechaedreaneeb.  sr»o 


M I L P H I O 

Salvete.  8 ',9 

Hanso 

Sitis  gratiosi , viri  domini  mei.  In  intimef  meo  est  angor. 

8S0 

842.  illim  ) V.  C.  illim  , Dccurtat.  843.  Codd.  au.tr  owe  : plurimi.  Vid. 
et  edd.  pritnae , ilium.  Vulgo  ex  in-  Amph.  prol.  149. 
terpretatione,  ut  videtur,  illinc.  Vulj  846.  Lcgitur  pravo  numero : An. 
Ba,  285.^  An  >cis?  | Nullus  | ma  est  hodi  | c vie. 
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Agorastoc  LF.S 

Quid  ait? 

Milphio 

Hannonem  sese  ait  Carthagine , 
Carthaginiensem , Muthumballis  fiiium. 

H ANNO 

Avo  .... 

MlLPHtO 

Salutat. 

Hanno 

Donni. 

Milphio  • 

Doni  volt  tibi  * 

Dare  hie  nescio  quid.  Audin’  pollicerier  ? 

AfiORASTOC  LES 

Saluta  hunc  rursus  Punice  verbis  meis.  $ 

Milphio 

Avo  donni  hicce  item  inquit  tibi  verbis  suis. 

Hanno 

Me  bar  bocca ! 

Milphio 

Istuc  tibi  sit  potius,  quam  mihi! 


Salve  ....  — Domine  mi.  8*,3 

* Milphio 

Salve , mi  domine  — 8f.6 

Hanno 

Misellum , liominem ! sr>7 

Edd.  primac  nnteccdcnte  versu : Mi.  mihi  tibi  inquil  verbis  suis.  To  mihi 

Quid  tu  ais  tu ? Altcrum  tu  ab  hoc  nasutus  aliquis  adscripsit , quia  sci— 

loco  forte  aberrassc  puto.  - licet  Milpbioni , non  Pocno  ipsi , ilia 

- Sainia  hunc  etc.  dixeral  Agorastodcs. 
836.  Incptc  libri ; Avo  donni , hie  Similiter  pcccatum  Ca.  468. 
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Af.on  ASTOCLES 

Quid  ait  ? 

Milphio 

Miseram  esse  praedicat  buccam  sibi. 
Fortasse  medicos  nos  esse  arbitrarier. 

Agoaastocles 

Si  ita  est,  nega  esse:  nolo  ego  errare  hospitem.  sou 

Milphio 

Audi  tu.  Rufen  nuco  istam. 

Ao OR  ASTOCLES 

, Sic  volo 

Profecto  vera  cuncta  huic  expedirier. 

Roga,  numquid  opus  sit. 

Milphio 

Tu,  qui  zonam  non  habes , 
Quid  in  hanc  venistis  urbem  aut  quid  quaerilis? 

Hanno 

Muphursa. 

AGOR ASTOCLES 

Quid  ait? 

Hanno 

Mure  lech  ianna. 

I Ac,  OR  ASTOCLES 

Quid  venit  ? sg-, 


Milphio 

— Medici  nuco  istam. 

Hanno 

Ilospitium.  — Socius  libi  explicabit. 


i 


8Gi 


8T,f, 


859.  Fortasse  arbitrarier,  — Vid. 
ad  Merc.  771. 

861.  nuco  istam)  Hacc  verba niliili. 
Scd  rufen  vcl  vofn  medicos  siguilicat 


in  lingua  hebrni'ea.  Vid.  Clariss.  Del- 
lcrinaun.  I.  1.  ad  800  sqq. 

864.  urbem  ) Vid.  Ampli.  34 1. 
Fruslra  Angelins  et  Aldus;  — aut 
tjuuhuun  (juaevilis  ? 


4/4 


. M.  A.  PI. AVI  I 


MlLPJllO 

Non  a udis?  min  is  Africanos  praedicat 
In  potnpam  luilis  dare  se  velle  aedilibus. 

II  A N N 0 

Lech  lachnanim!  liminichot! 


Agoiiastocles 

Quid  nunc  ait? 

MlLPHIO 

Ligulas,  canalis  ait  se  advexisse  et  nuces: 
Nunc  orat,  operam  ut  des  sibi,  ut  ea  veneant. 

Agorastocles 

Mercator,  credo,  est. 

H A N N o 

Is  amar  binam. 

Ation AST0CLKS 

Quid  est? 

H ANNO 


Pain,  iner,  gad  ectha  ! 

Agorastocles 

Milphio,  quid  nunc  ait? 

Milthio 


Palas  vendundas  sibi  ait  et  mergas  datas , 

Yt  bortum  fodiat  atque  ut  frumentum  metat. 

Agorastocles 

Quid  istuc  ad  me? 

Milphio 

Certiorem  te  esse  volt, 


870 


87  5 


Abi  ad  daemones ! quiesce ! ' sgs 

Vir  dixit  prudenter.  8 

Iiidete , cives , rem  mirificam ! »:z 

87J,  roll ) Hoc  iu  uutau  scriptoruui  lcclionc  deprave  volt  dt*prc- 
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Nc  quid  clam  furtive  accepisse  censeas. 

Ad  messim,  credo,  missus  hie  quidein  luam. 

Ha  n 1*0 

Muphone  um  sucorahim. 

Milpiiio 


Hem,  cave,  sis,  feceris, 

Quod  hie  oral. 

Ar.ORAST0CI.ES 

Quid  ail , aut  quid  orat?  expedi. 

• Milpiiio 


Suh  cralim  uti  iubeas  se  supponi , alque  eo 
Lapides  inponi  multos,  ut  sese  neces. 


H A X N O 

Gun  nebel  halsamen  ierasan! 


8:’o 


Quod  ail. 


Ac  OR  A STOCLES 

Narra  , qui<!  csl , 
M i.  p it  i o 


Non  hercle  nunc  quidem  quidquam  scio. 


H A N NO 


At  ut  scias,  nunc  dehinc  f. aline  iam  loquar. 

Servom  hercle  te  esse  oporlel  et  nequam  el  malum,  ssj 
Hominem  peregrinum  atque  advenam  qui  inrideas. 


Involvilur  insanus  mendaciis  g-s 

Petulantiam  stolidi  dominus  coelorum  frenel ! 


liendit  Gnitcrus  rt  recte  rccepit  in 
ordinem  Parens.  Vtilgo  ioepte  alque 
inconcinne,  uolui.  Vid.  supra  ad  ^3 o. 

879.  Libri  duriorc  liuniero  : Quod 
hie  te  orat.  Similiter  A^oriutodci 
‘[uid  oral  ? uon , quid  me  orat  ? 


880.  Ausrcw?  libri : S.  c.  uti  iubeat 
9 ese  supponi  etc. : nam  to  uti  poslrrio- 
rem  syll.ibam  longam  linbet  , sieut 
mouui  Epid.  538.  Scquur  MSS.  rt 
cdt I . primus. 
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M l L P H I O 

At  hercle  te  hominem  et  sycophantam  et  subdolum , 
Qui  hue  advenisti  nos  captatum,  migdilybs, 
Bisulcilingua , quasi  proserpens  bestia. 

Agorastpcles 

« 

Maledicta  bine  aufer!  Iinguam  conpescas  face!  890 
Maledicere  huic  tu  temperabis,  si  sapisr 
Meis  consanguineis  nolo  te  iniuste  loqui. 

Carthagini  ego  sum  natus , ut  tu  sis  sevens.  • 

H ANNO  * 

O mi  popularis , salve ! 

Agorastocles 

Et  tu  edepo! , quisquis  es ; 

Et  si  quid  opus  est,  quaeso,  die  atque  impera  , s<;5 

Popularitalis  causad. 

Hanko 

, 4 

Habeo  gratiam ; 

Yerum  hie  hospitium  ego  habeo.  Antidamae  filium , 
Quaeso,  conmonstra,  si  novisti,  Agorastoclem. 
Ecquem  adulescentem  tu  hie  novisti  Agorastoclem? 

Agorastocles 

Si  quidem  Antidamarchi  quaeris  adoptatitium , 0<  0 

Ego  sum  ipsus , quern  tu  quaeris.  . 

H A N N O 

896.  Vulgo , causa , hiantc  versu. 

Vid. ad  843. 

898.  Minns  bcnc  libri:  Antidamae 
filium  Quaero,  commons  Ira  etc.  Meur  ■ 
sins  Excrcc.  critt.  I,  209,  ex  libris 
vett.  reponit  Quaeso  , quod  non  ira- 
probat  Acidalius  Divv.  in  Piaut.  pag. 

393.  Sic  autem  iuut.  et  Aid. 

900.  Lcgcndnin  ceuseo:  Siquidem 
Antulamai  quaeris  ad. , quainquam 
sic  cl  supra  804  Aniidarnas  audire  vi- 


Hem,  quid  ego  audio? 

detur  Antidamarchus . Bellermnnniis : 
« Micr  nnd  in  einigen  folgendcn  St**l- 
len  heisst  dcs  Agorastocles  sweitter 
Voter  ( der  ibn  adoptirt  liatte)  , An- 
tidamas  , da  cr  sonst  Antidamarcbon 
genannt  wurde.  (?)  Dicscr  doppelte 
Name  eiucr  Person  kornmt  daber, 
wtil  Antidninas  ebcufalls  adopt  li  ter 
Solm  eincs  gewissen  Damnrcbou  war 
(V.  913).  Aus  Antidamns  , des  I)a- 
xuurclruu  adoplirtci  Sohn,  wiudc  Au- 
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Aeon  astoci.es 

■ 

Antidamae  gnatum  me  esse. 

H A N N O 

Si  ita  est,  tessera  m 

Conferre  si  vis  hospitalem , eecam  attuli. 

Agorastocles 

Agedum,  liuc  ostende.  — Est  par  probe:  nam  habco 

domi. 

H ANNO 

O mi  liospes,  salve  multum!  nam  mihi  tuos  paler,  yo5 
Pater  tuos  ergod  hospes  Antidamas  fuit. 
llaec  mi  hospitalis  cum  illo  fuvit  tessera. 

Agorastocles 

Ergo  hie  apud  me  hospitium  tibi  praebebilur : 

Nain^&e  baud  repudio  hospitium  neque  Carlhaginem, 
Ynde  sum  oriundus. 

H A N N O 

[ 

Di  dent  tibi  omnes,  quae  velis.  9IO 
Quid  ais?  qui  poluit  fieri,  ut  Carthagini 
Gnatus  sis,  si  hie  autem  Actolum  habuisti  patrem? 


tidamnreh.  » Sed  haec  vereor  nt  ferri 
possiut,  nialiraqtic  fere  secundum  Li- 
psiuin  Antiqq.  Lcclt.  II,  19:  Siqui- 
dern  Antidamae  Damarchi  adoptati- 
tiurn  , Ego  sum  ipsus  queni  lu  quae- 
ns  , iu  illis  Siq.  Aril.  Dam.  ad.  ex 
sequentibus  intellecto  quacris.  Nam 
quod  hanc  vocem  priorc  versu  serva- 
ri  posse  putat  Lipsius,  asurpatis  11c- 
scio  quibus  elisionibus,  fugit  cum  ra- 
tio. 

907.  Inconcinnc  libri : three  mihi 
hospitalis  tessera  cum  i/lojitil:  11c- 

que  audiendi  Angelins  ct  Aldus,  quos 
femerc  seqaitur  Acidalius,  olim  in- 
cnlcantcs. 

909.  Minus  bene  de  versu  libri: 


Nam  hand  etc.  Sequor  Acidalium 
Divv.  in  Plaut.  pag.  3g4- 

910.  unifies  ) Yid.  (Jas.  690. 

91  1 sq.  Soloece  legitur:  — qui  po- 
luit fieri , ul  Carthagini  Gnatus  sis  , 
hie  autem  habuisti  Actolum  patrem ? 
« Sane  , inquit  Acidalius  Diet*,  in  PI. 
pag.  394,  habueris  recti  us  era  t,  neque 
id  numeris  adversetur.  Tatnen  ct  il- 
J itcl  in  sermone  fern. » Scd  ipse  se 
traduxit  Acidalius,  quum  haec  scri- 
psit  : nam  neque  in  sermone  neque 
alibi  ferendi  sunt  soloecismi.  Itepo- 
suimus  igilur  Gnatus  sis , si  hie  autem 
Actolum  habuisti  patrem.  autem  t 
ut  Merc.  877:  Quid,  si  autem  animus 
f actual?  el  sic  passim.  .Rnptmn  vi- 
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Ar.ORASTOtI.ES 

Subreplus  sum  illim ; hie  liospes  Antidamas  luos 
Emit  me,  et  is  me  sibi  adoptavit  filium. 

H A N 5 O 

Pemarcho  item  ipse  fuit  adoptalilius. 

Sed  mitlo  de  illo  et  ad  te  redeo.  Die  mihi: 
Ecquid  meminisli  tuum  parenlum  nomina  ? 

Agorastocles 

Patris  atque  matris  memini. 

Hanko 

Memoradum  mihi, 
Si  novi  forte  aut  si  sunt  cognati  mihi. 

Agorastocles 

Ampsagura  mater  mihi  fuit,  lachon  pater. 

H A N If  O 

Palrem  atque  matrem  viverent  vellem  libi ! 

Agorastocles 

A11  morlui  sunt? 

Hanno 

Factum,  quod  ego  aegre  tuli : 

Nam  mihi  sobrina  Ampsagura  tua  mater  fuit, 
Paler  tuos  erat  frater  patruelis  meus  , 

El  is  me  heredem  fecit , quoin  suom  obiit  diem , 
Quo  me  privatum  aegre  patior  morluo. 

Seil  si  ila  esl,  ul  lu  sis  lachonis  filius. 


clelur  si  a simili  sis , quod  autecedit. 

9t3  sq.  Yulgo  i neon  dime:  An.  Sur - 
rcplus  sum  Mine,  hie  me  Antidamas 
hospes  luus  Emit  , cl  is  me  sibi  ad. 
Jit.  Scquor  Laiubinutn.  Vid.  ad  842. 

922.  itidem  ineoncinne  libri : — 
Factum  , iptod  aegre  tuli.  Iuut.  Aid. 
F. , quod  quidem  a.  1.  Sed  vid.  ad 
Asin.  S43.  Verba  Quod  ego  aegrr  tuli 
ex  formula  videulur  dicta:  cf.  Cure. 
*07. 


9i3.  Ampsagura)  Sic » teste  Pareo, 
V.  C.  Camcrariauii.s  , quod  melius 
vulgato  Ampsigura , si  recte  ex  He- 
brairis  Ecm  Jsach  garish , h.  e.  mater 
agnutu  ( filimn  ) a mans  , baec  dcrivat 
Bclleminunus  1. 1,  ad  800. 

924*  lnepte  atque  ineoncinne  libri: 
paler  luus  is  erat  f.  p.  m.  To  is  natum 
ex  nnteccdentc  svllaba. 

926.  pruulitm  ) Vid.  Amph.  341. 

927.  il ) Vid.  ibid.  149. 
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Signum  esse  oportet  in  manu  laova  tibi, 

Ludenti  puero  quod  motnordit  simia. 

Ostende:  inspiciam  aperte.  Age! 

Agohastocles 

Audio. 

Hanno 

Atque  adest.  ^ 

Agorastocles 

Mi  palrue,  salve! 

Hanko 

Et  iu  salveto,  Agoraslocles ! 

Ilerum  mihi  gnatus  videor,  quod  te  reperi ! 

Mi  i.i'ino 

Pol  islanc  rein  voids  bene  evenisse  gaudeo , 

Et  te  moneri  num  nevis  ? 

H A N N O 

Sane  vfllo. 

M I L P III  o 

Paterna  oportet  filio  reddi  bona:  9 

Aequom  est,  habere  bunc  bona,  quae  possedit  paler. 

Hanno 

Haud  postulo  aliter:  restituentur  omnia. 

Suam  rem  sibi  salvam  sistam , si  illo  advenerit. 

Mil  pii  to 

Facito,  sis,  reddas,  elsi  hie  hie  habitat,  lameu. 


9^0.  Vulgo:  Ostende , ul  inspiciam. 
aperi.  Ac.  rule , cecum  adest.  Et  ita 
qnidein  liaec  rescribi  iubet  Murctus 
Varr.  Leclt.  XI,  19.  Sed  alio  vergunt 
MSS.  et  edd.  priraac,  iu  quilms  fere 
Icgitur : Ostende  inspice  iani  ( vel  in— 
spit  i iani  ) aperi  audi  atque  ades.  V i- 
<lc , an  probabiliter  conieclaverim, 
secundum  cditorcs  vulgares  iinmissa 
Agorustoclis  pu*oua,  cuius  uolu  frau- 

» 


di  fuisse  milii  vidclur  aulrccduili 
A$c.  Audio  , h.e.  probo,  sicut 
siui  : unm  hue  uou  pertiueul  mouita 
ud  Cure.  6u5. 

933.  Verba  Pol  ct  bene  liquesccn- 
tibus  vocalibus  (priori  quidcni  too 
bene  ) prouuntiauda  sunt.  Vid.  Ainph. 
pro!.  74. 

939.  V nig.  Ml.  Facito  sis  redd, is, 
clsi  luc  hubilubil  tunica.  Codd.  cl  vu- 
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Hanno 

Quin  mea  quoque  iste  habebit,  si  quid  me  fuat.  9'n 

Milphio 

Festivom  facinus  venit  mi  in  mentem  modo. 

Hanno 

Quid  id  est? 

Milphio 

Tua  opus  est  opera.  • 

Hanno 

Die  mihi , quid  lubet  ? 
Profecto  uteris,  ut  voles,  operam  meam. 

Quid  est  negoti  ? 

. Milphio 

‘Potin’  tu  fieri  subdolus? 

\ * 

Hanno 

Inimico  possum;  amico  esf  insipientia.  ^5 

. Milphio 

Inimicus  hercle  est  huius. 

Hanno 

Male  faxim  lubens. 

Milphio 

Amat  a lenone  hie. 

Hanno 

Facere  sapienter  puto. 

Milphio 

Leno  hie  habitat  vicinus. 

Hanno 

Male  faxim  lubens. 


terrimae  cdd.  — hie  habit  ( habet ) ta- 
men.  Propius  hauc  scripturam  repo- 
iicndum  existimavi : — hie  habitat  ta- 
men:  nee  spreverim  — hie  habet  la- 
mcn  , cod  cm  sensu  , nisi  quod  numc- 
ros  tunc  liahcbiinus  dcbiliorcs.  Vid. 
ad  Auiph.  355.  Sic  infra  yyo  , quando 


hie  hie  arlesl ; qunmquc  hie  pronomeu 
fere  corripintur,  hie  autem  adverbiutn 
produci  solcat  sonavcritque  hcic , a 
non  magnopere  timeudum 
est;  quainqunm  nc  banc  quidcin  ve- 
tercs  admodum  rcfugcrunt.  Vidd. 
Heusiugeri  ad  Cic.  dc  Oflicc.  1 , 4 , 1. 
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Milphio 

Ei  duae  puellae  sunt  meretrices  servolae 
Sorores;  earum  hie  alteram  ecflictim  perit, 
Neque  earn  incestavit  unquain. 

Has  wo 

Acerba  amatio  est. 

Milphio 

Nunc  leno  ludificaiur. 

Hasno 

Suom  quaestum  colit. 

Milphio  • 

Hie  ilii  malam  rem  dare  volt. 


H A S N O 

I 

Frugi,  si  id  facit. 

Milphio 


Nunc  hoc  consilium  capio  et  hanc  fabricam  adparo, 
Vt  te  adlegemus:  Alias  dicas  tuas  , 

Subreptasque  esse  parvolas  Carthagine, 

Manuque  liberali  causa  ambo  adseras. 

Quasi  filiae  tuae  sint  ambae.  Intellegis? 

Haxno 


Intellego  hercle:  nam  mihi  item  gnatae  duae 

Cum  nutrice  una  sunt  subreptae  parvolae.  9<i0 

Milphio 

Lepide  hercle  adsimulas.  lain  principium  id  mihi  placet. 


9 S3,  malam  pro  monosyllabo  est. 
.Vid.  ad  g33. 

957.  Libri  interpretationc  incon- 
einna:  Manuque  liberali  caussa  am- 
bus asseras.  Ambo  pro  ambus  ac- 
cipieudutn  , sicut  graecum 
Merc.  2zS  sqq.  Mercari  visus  nuhi 
sum  Jbrmosam  copra  m.  Ei  tie  no - 
cerel , quam  domi  ante  habui  capram  , 
Xieu  discordarent , si  ambo  in  uno  cs- 

Plavt.  Com . Tom.  I 


sent  loco  etc.  nbi  similiter  ambo  po- 
sition pro  ambae. 

96 1.  Vulgo:  lam  in  principio  id 
mihi  placet.  Sed  recte  Acidalius  Divv. 
in  Plaut.  pag.  394:  «Vide,  inquit , 
ne  fuerit  iam  principiom  id  m.  p. 
Ita  enim  solet  Nosier.  Amph.  (636): 
Jam  illud  non  placet  principium  de 
osculo.  Sticli.  (345):  Principium  pla- 
cet de  letlis.  » Quod  addit  vir  doctus, 

II  h 
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HaNNO 

Pol  mage,  quam  vellem! 

Milphio 

Heu , hercle  mortalem  catum 
Malum  crudumque  et  callidum  atque  subdolum! 

Vt  adflet,  quo  illud  gestu  faciat  facilius! 

Me  quoque  dolis  iam  superat  arcliitectonem. 

IIaNNO 

Sed  earum  nutrix  qua  sit  facie,  mi  expedi. 

Milphio 

Statura  liaud  magna , corpore  aquilo  est  ...  . 

Hanno 


Ipsa  ea  est. 

M I LP  HI O 

Specie  venusta , os  parva  atque  oculis  pernigris. 


Hanno 


Formam  quidem  hercle  verbis  depinxti  probe. 


ncquc  tamen  alterum  minus  probum 
esse  , falli  videtur  : nam  nihil  adhuc 
dixit  Pocnus , quod  ad  hunc  Milphio- 
nis  dolum  novum  pertincat , nisi 
item  sibi  gnatas  duas  cum  nutrice  sur- 
reptas  esse  parvulas;  hoc  igitur  es- 
set  id , quod  sibi  iam  in  principio 
placcre  dicit  servus:  quod  absurdum 
est,  siquidem  causa  non  est,  quam- 
obrem  id  ipsi  in  principio  rongis  pla- 
ceat , quatn  in  fine , quam  semper. 
Imo  nuntium  rum  de  fdiabus  surre- 
ptis  gratum  sibi  esse  , tanqnam  prin- 
cipium  et  fundamenlum  fabricae,  di- 
cit Milphio. 

962.  Pol  mage,  cjuam  vellem  ! In- 
tell.  assimulo  : nam  llendnm  mihi  est, 
ubi  rein  recogito.  Vidit  hoc  etiain 
13c  Herman  mis  1.  1.  ad  800. 

y63.  crudum  ) H.  e.  vegetum  , vi- 
vidum  , quomodo  crudum  scnectu - 


tern  dicit  Virgil.  Aen.  VI , 3o4.  Ab- 
errant , qtii  peritum  rcl  inhumanum 
interpretantur. 

964.  quo  illud  gestu  facial  facilius  ) 
H.  e.  ut  rein  istam  facilius  gerat  atque 
exsequatur,  lacrymis  ctiam  additis, 
T&i  gestu  coniuncto  cum  facilius  tan- 
quam  supiuo,  quomodo J'acium  gerere 
legitur  apnd  Ciccronem.  Dyrius  sijt 
interpretari  illud:  lacrimas,  et  gestu: 
in  gestu , inter  ipsam  rem  gerendam 
coram  lenone. 

967.  Vulgo  prius  est  desideratur, 
non  sine  versus  periculo.  Praebet  vo- 
cem  Gellius  Noclt.  Att.  XIII,  28,  ubi 
haec  laudat. 

965.  Libri  inconcinne:  Sp.  ven.t 
ore  pan>o  a.  o.  p.  To  parvo  item  ser- 
vavit  1. 1.  Gellius. 

969.  pt'obe  ) Ita  Gellius.  Vulgo 
mihi.  Vid.  ad  Men.  754  > Most.  4^6* 
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, Milphio 

Yin’  earn  videre  ? 

Harxo 

Filias  malo  meas.  g7< 

Sed  i , atque  illam  evoca.  Si  eae  meae  sunt  filiae , 

Si  illarum  est  nulrix,  me  continue  noverit. 

Milphio 

Ileus,  ecquis  hie  est?  Nuntiate,  ut  prodeat 

Foras  Giddeneine:  est,  qui  illam  conventam  esse  volt. 


GIDDENEME.  MILPHIO.  II ANNO. 
AGORASTOCLES.  PVER. 

Giddeneme 

Quispultat?. 

Milphio 

Qui  te  proxumust. 

Giddeneme 

Quid  vis? 

Milphio 

Elio,  1*  S.  V,  3*  9^5 

Novistin’  tu  iilunc  tunicatum  hominem , qui  siet  ? 

Giddeneme 

Nam  quern  ego  adspicio?  Proh  supreme  Iupiter  ! 

Herus  hie  quidein  est  incus,  mearum  alumnarum  paler, 
Ilanno  Carlliaginiensis ! 

Milphio 

Ecee  autem  mala ! 


971.  To  i cum  sequente  vocal  i coa- 
lesce. Vid.  Ba.  716. 

972.  Pcssiiuc  edd.  novit.  IVnurril 
Parens,  taiiquain  c.\  MSS;  item  edd. 
vett.;  quod  ipse  versus  poscit. 

974.  INomeu  Giddeneme  medio  c 


longo  prnnunt  iandtim  est;  quod  ut  fieri 
per  version  possit , vocem  Fnras  pro 
mouosyllaba  imbebis;  qua  de  re  vid. 
supra  ad  933.  Cf.  $83. 

977 — 98-.  ml  ) Vid.  927. 
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Praestigiator  hie  quidem  Poenus  probust:  5,80 

Perduxit  omnis  ad  suam  sententiam. 

Giddirihs 

O mi  here,  salve,  salve,  insperatissume , 

Mihi  tuisque  filiis , Hanno ! atque  eho ! 

Mirari  noli  neque  me  contemplarier. 

Cognostin’  Giddenemen,  anciliam  tuam  ? 385 

Hanno 

Novi.  Sed  ubi  sunt  gnatae  meae?  id  scire  expeto. 

Giddeneme 

Apud  aedem  Veneris. 

Hanno 

Quid  ibi  faciunt?  die  mihi. 

Giddeneme 

Aphrodisia  bodie  Veneris  est  festus  dies: 

Oratum  ierunt  deam , ut  sibi  esset  propilia. 

Milphio 

Fol  satis , scio , inpetrarunt , quando  hie  hie  adest.  990 

Agobastoci.es 

Eho , an  huius  sunt  illaec  liliae  ? 

Giddekeme 

Ita,  uti  praedicas. 

Tua  pietas  plane  nobis  auxilio  fuit, 

Quando  hue  advenisti  bodie  in  ipso  tempore  : 

Natnque  bodie  earum  mutarentur  nomina, 
Faeerentque  indignum  genere  quaestum  corpore.  995 


991.  huius  monos jllaburn.  Vid. 
Aid.  244*  — illaec , non  iliac,  ut  vul— 
go  veil.  edd. j MSS.  ilia  ct , quod 
crodetn  redit  Vid.  Most  1080.  Illaec 
pro  Illae  y sicut  f/aec , Istaec , pro 


Uae  y Istae.  Vid.  Epid.  207. 

992.  Cf.  infra  n33. 

993.  V ulgo  diflicilinrc  n umero:  Cum 
hue  advcnitU  etc.  Vid.  ud  Men.  879. 
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PVE» 

Han  done , silli  hanon  benes  iilli , in  mus  tine. 

Giooenehe 

Me  ipsi  et?  enes  tedum;  et  alam  naces  timim. 

Agoiastocles 

Quid  illi  locuti  sunt  inter  se?  die  mihi. 

Milphio 

Matrem hie salutat  suatn  hanc , haec  autem  hunc  (ilium. 

H A N If  O 

Tace  atque  parce  muliebri  supellectili.  io.,o 

Milphio 

Quae  ea  est  supellex? 

H AXNO 

Clarus  clamor  sine  motlo. 

Tu  abduei  bos  intro  et  una  nutricem  simul 
lube  ad  ted  hanc  abirc. 

Agorastocles 

Fac , quod  imperat. 


P VER 

Laetatus  est  dominus  meus , quod  deus  benigne  reddi- 
dit has  (ilias,  non  morti  tradidit. 
Giddekeme 


Qujs  me  beatior  ? Dolor  si 


998.  T<J  Quid  i litcram  elidit,  si- 
cut  Quit  1004.  Vid.  supra  ad  933. 

999.  Falso  istorum  dicta  iuterpre- 
tatur  Milphio.  Scd  recte  Bellerman- 
mis  scrip  ti  laudati  ad  800  part.  2, 
pag.  12*.  «Die  gauze  punische  Spra- 
chkenntni&s  des  Milphio  in  beiden- 
Sceucu  beschrankt  sich  auf  die  drei 
JVofte  Jiv , Rufcu  und  Laduuiam , 


3it ! in  aeternum  gaudebi- 
mus  bealissimi ! 9<J7 

d.  i.  Bon  jour,  M'decins,  aox  Dia- 
bles,  also  eiuen  Gruss,  einen  Fluch, 
und  den  Ausdruck  Medtcus , ein 
Wort,  das  mil  der  Kunst  (sowohl 
der  griindlichcn , als  marktschreieri- 
scheu  ) am  meisten  zu  andern  Natio- 
nem  uberging.  » 

1002 — ioo5.  Haec  vulgo  sic  legun« 
tur  ct  personi*  dmduutur;  Tu  abdu* 


Digitized  by  Google 


486 


M.  A.  PLATT! 


ClDDIITtHI 

Setl  quis  illas  tibi  monstrabit? 

AcoRA  STOCLES 

Ego  doctissume. 

Giddehbbe 

Abeo  igitur. 

Agor astocles 

Facias  modo,  quam  memores,  mavclim.  ,O05 

Milphio 

Opino  hercle  hodie,  quod  ego  dixi  per  iocum , 

Id  eventururn  esse'et  severutn  et  seriutn:  ut 
Ilaec  invenianlur  hodie  esse  huius  tiliae. 

Agor  astocles 

Pol  istuc  quidem  iam  certum  est.  Tu  istos,  Milphio, 
Abduce  intro;  hasce  nos  hie  praestolabimur.  101o 

Patruo  advenienti  coena  curelur  volo. 


hos  intro  ct  una  nutricem  simul  lube 
abire  hanc  ad  le.  Ao.Jac  quod  impc— 
rat.  ( Frustra  versus  sarciendi  causa 
legunt  lube  to.  Verba  Lrausponcnda.  ) 
Mil.  Sed  quis  illas  tibi  monslrabit  ? 
Ag.  Ego  doctissime.  Mil .jibeo  igi— 
tur  etc.  Sed  rectissime  Acidalius 
Divv.  in  Plaut.  pagg.  3yS  sqq.  *•  Ad 
quera,  inquit , ilia  Poenus  7 h abduc 
hos ? Vt  apparet,  ad  Agorastocleni.  At 
quam  convenienter  cum  iubeat  ipsum 
servos  suos  ad  se  deducere  ? Ad  ser- 
▼ um  Milphionena , ut  scriki  voluiit. 
Ineptissiine ; quod  ex  huius  oratione 
subiccta  patet , quae  non  est  huius.  - 
m Nam  servi  scilicet  huius  erot,  puel— 
las  hospiti  demonstrarc.  » — Into  id 
nutricis.  Atquc  ilia  ista  loquitur  om- 
nia , quae  Milpbioni  bic  ndscripta. 
Qui  porro  Milphio  si  hie  iam  abit , 
ut  loquentrm  earn  feccruut , Abeo  igi- 
tur : quid  infra  udbuc  rcstiUl , — ct 


dfeniqne  iobetur  abire  ( 1009  sq.  J 
cum  peregrinis  servis?  » Quibus  in— 
ductis  rationibus,  hos  versus  ita  ernen- 
dat  et  ordinat,  ut  in  hac  editionc  fa- 
ctum vides,  additque  liaec;  «Hanno 
abduci  servos  suos  volt,  et  una  mi- 
tricem  abire  in  Agorastoclis  aedes. 
Hoc  ille  assentit,  et  ad  Giddenemcn 
Facito,  iuquit,  ut  vclle  istum  vides. 
Quae  paullum  tricata  , mox  eo  tunica 
abit  » 

1004.  quis  } Vid.  supra  ad  998. 
Nisi  legendum  sit  qui.  Vid.  Parei 
lexic.  Plaut.  h.  r. 

1006 — 1010.  Haec  vulgo  ad  (inera 
scenae  rciecta  legnntur  proptcrea  t 
credo,  quod  abire  visum  Milpliionem 
versu  100  5 non  prius  ista  Opino  her- 
cle et  quae  seqnuntnr  eius  dicta  pro-* 
nuntiare  posse  arbilrarentur , quam 
aliquot  yersibus  intoricotis  uescio  qua 
dc  cuu»a  dtuuo  iu  secumn  rediisset 
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MlLPHtO 

Lachnnam  vos,  epos  ego  iam  detrudam  ad  molas , 

Inde  porro  ad  puteum  atque  ad  robustum  codicern! 
Ego  faxo  hospitium  hoc  leniter  laudabitis. 

Ago&astocles 

Audio’  tu,  patrue?  Dico,  ne  dictum  lieges:  1015 

Tuam  rnihi  maiorem  fiiiam  despondeas. 

Hanno 

Pactam  rem  habeto. 

Agoeastoci.es 

Spondesne  igitur? 

Hanno 

Spondeo. 

Ag  On  ASTOCLES 

Mi  patrue,  salve:  nam  nunc  es  plane  meus: 

Nunc  demum  ego  cum  ilia  fabulabor  libure : 

Nunc,  patrue,  si  vis  tuas  videre  filias,  ,oao 

Me  sequere. 

Han.no 

Iamdudum  equidem  cupio  et  te  sequor. 


Milphio 

Ad  daemones  — 


Vcmra  ibi  non  abire  servum,  sed  nu- 
tricera  in  praecedeute  Acidalii  anno- 
tatioue  demonstration  cst.  Relruhenda 
igitur  ista  fugitiva,  non  versus  quo— 
qtic  1011-1014  ad  extremam  scenara 
releganda,  quod  placet  Acidalio:  nam 
postquam  rogatu  Poeni  ad  sc  abire 
Giddenemen  iussit  Agorastoclcs  1004, 
et  ista  cum  ipso  et  Milpbione  pauca 
interfati  sunt,  consequcus  est , pro 
nrbanitate  adolcscentis , ut  et  altcruin 
illud  , quod  rogavit  Hanno,  de  servis 
suis  abducendis,  faccrc  properet,  nc- 
que  inept  c ads  tare  siual  homiucs  uiic- 


1012 

nos  , dum  prnestolalur  rediknn  Ariel- 
phasii  ct  Anterastylidis , ueque  ilia 
locutum  it  cum  patre , quae  hums 
interest  scire  , istorum  nihil  interest. 
Metri  autem  gratia  versu  1006  rescri— 
psimus  Ojnno  (nam  vulgatae  Ojrinor)% 
de  qua  forma  vid.  Cas.  424.  — 1008. 
Uaec.  Vid.  supra  ad  991. 

iot3.  Inde  e literaua  abiicere  vide- 
tur.  Vid.  ad  Asm.  770. 

1014.  Vulgo  inconcinne  , leviter • 
Sequor  edd.,  in  bis  Mcdiolanensc  m , , 
.anno  i5oo  editam.  Vid.  supra  ad  5ofc>. 
t02X,  Me  sequere)  Ad  acdcs  leuo- 
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AGORASTOCr.ES 

Quid,  si  eamus  illis  obviam? 

Hanko 

At,  ne  inter  vias 

Praeterbitamus , meluo.  Magne  Jupiter, 

Restitue  certas  mi  ex  incertis  nunc  opes ! 

AGOB ASTOCLES 

Ego  quidem  A mores  mecum  confido  fore.  io25 

Sed  eccas  video  ipsas. 

Ha  n*o 

Haecine  sunt  meae  filiae  ? 

Quantae  e quantillis  iam  sunt  factae ! 

Agorastocles 

Scin’,  quid  est 

Tricarum?  Sunt  columnae:  sustolli  solent. 


nias , ad  (jnas  sc  recepturac  erant  TIan- 
nronis  filiae.  Ibi  primum  eas  exspe- 
ctare  vult  Agorastocles;  mox,  ut  im- 
patientes  sunt,  qui  amant,  obviam 
eis  ire  cum  Poe»<>. 

1022.  inter  vias  ) Similiter , mo- 
nente  Acidalio  Divv.  in  PI.  397  , Te- 
rentius  Eun.  IV , a,  r sqq.  Dum  rus 
eo  , coepi  egomet  mecum  inter  vias  — 

Aliani  rem  ex  aliacogitare  etc. 

Ad  quem  locum  nescio  quis  iueptus 
( cave  enim  Donatum  istum  credas): 
« Figurate  et  nove  Inter  vias. » Iti- 
dem  Hie  ipse  Aul.  33 1 : Deinde  ego- 
met  mecum  cogitare  inter  vias  Occe- 
pi  etc.  et  Cist  229:  Inter  novum  rem 
verbum  usurpabo  veins ; et  True.  473 : 
Inter  lot  dies  quidem  hercle  iam  ali- 
quid  actum  oporluil;  Titinuius  au- 
tem  Fullon.  quae  inter  decern  An- 
nos  nequisli  unam  togam  detexerc : 
'I  ibuilus : Atque  haec  sen  nostras  inter 
sunt  cognitu  terras  ; et  Lucanus , ut 
volunt , Panegjrr.  ad  Pisonem  : Mira 
xubest  gravilas  inter  fora.  Quibus  ub 


Acidalio  laudatis  adde  , quae  siroilia- 
Euggerit  Pareus  in  lexico  Plaut.  h.  v. 
uude  inteliigas,  minime  novum  esse. 
Inter  pro  In  usurpari  a scriptoribus. 

*023.  Praeterbitamus  } Cf.  Epid. 
423  cl  Capt.  6 1 1. 

1025.  Incplc  atque  cqzir libri: 
Ego  quidem  meos  arnores  mecum  con- 
fido fore.  Version  expedit  Bentleius 
ad  Tercnt.  Heaut.  20 , to  quidem  ex- 
cludendo;  sententiam  non  expedit; 
naui  quid  , quacso  , attinet  , tanto 
liiatu  spem  signidcare  rei,  de  qua* 
patre  volentc  , filia  non  nolcnte,  ccr- 
tus  esse  poterat  adolescens?  Et  im- 
pudeulis  est , coram  patre  , tanquarn 
lenone , dicere  de  copia  puellae  sibi 
facieuda.  lmo  , ut  Hanno  lovis,  ita 
Agorastocles  Amorum  sibi  precatuc 
auxilium  , quomodo  alter  ille  quid- 
quid  sit  in  coclo  deorura  i minor ta- 
lium  , secuin  inilitare  ait.  Legcndum. 
igitur:  Ego  quidem  Amores  mccum 
confido  fore. 

1027  sq.  Vnlgo: est  ? Grae - 
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ADELPHASIVM.  ANTERASTYLIS. 
AGORASTOCLES.  HANNO. 


Adelphasivm 

Fuvit  hodie  operae  pretium  eius,  qui  amabililati  ani- 

mum  adiiceret , 1. 1.  Y, 

Oculis  epulas  dare,  delubrum  qui  hodie  ornatum  invi- 

sere  venit.  io3o 

Deamavi  ecaslor  illi  ego  lepidissuma  munera  merelri- 

cum, 

Digna  dea  Yenere  venuslissuma,  neque  conlemsi  eius 

opus  hodie: 


me  sunt  hae  columnar:  tustolli  sclent; 
quasi  scilicet  graecas  tantura  colu- 
xnuas  sustollere  soUti  fuissent  , id 
quod  in  columnas  omucs  cadit.  Mis- 
sis virorum  doctorum  de  hoc  loco 
coniecturis,  quarum  nulla  cst  pro- 
kahilis f age  veterum  codicum  excu- 
tiamus  lectiones.  Vet  us  igitur  codex 
Camera r.  Ihraece  snt  cod u ne  tustolli  s 
oleni;  Decurt.  Threoe  sunt  celumne 
sustollis  oleni;  MSS.  Scaligeri  in  Con- 
iectaneis  , ubi  haec  expend  it  : 1'recae 
sunt  celonnae  etc. ; edd.  priinae  : 
throcae  sunt  caelum  ne  sustoli  solcnt. 
Sequiorum  librorum  nugas  referre  pi- 
get  , quorum  taraen  nullus  istud 
Graecae  hubet,  sed  excogitavit  id  Tur- 
nebus  Adverts.  X,  24;  neque  tnirum, 
in  tanta  eruditorum  trepidatione  le- 
ctionem , quae  certe  seusum  habere 
vidcretur  f exceplam  esse  tauquam 
xnargaritani.  Nos  secundum  MSS. , 
iuprimis  Scaligeri , qui  praefcrebat 
Ihrccae  sunt , reposuimus  Tricarum 
sunt,  to  - rum  in  Tricarum  a scqueu- 
le  sunt  interceptum  rati  , quum  con- 
stet  r ct  s literas  taw  singles  sacpc 


esse  in  manu  srriptis,  ut  negro  digno- 
sci  possint;  qua  dc  re  dictum  ad 
Men.  5cjo.  Nam  quod  Trecae  codex , 
non  Treca  , vide  , sis , quae  monemus 
M ere.  1 1 3.  Quum  igitur  , consprctix 
ftliabus  suis,  mirabundus  exclamasset 
Hauiio  Ouunlar  e t/uanlillis  ium  sunt 
Jisctac!  Agonist  >cles  per  iocum,  tan— 
quam  illo.rcm  miranle  ut  uovam  ct 
diflicilem  intellectu:  AW  quid  esly  in- 
quit , Iricarutn?  ( h.  e.  Scin*  quid 
1k>c  sit  negotii  intricati?  vin'aenigiua 
tibi  sol v am  ? Columnar  sunt  , quae 
tustolli  solcnt.  Filios  autem  columnar 
domumn  dici , nemo  nescit ; quorum 
loco  hliae  erant  llannoni , quia  ma— 
scula  prole  caruit.  Cf.  Erasmi  Adagg. 

I|3,  41, 

1029.  Inconcione  libri,  fuit,  — 
qu\.  Vid.  supra  927. 

1030.  V ulgo : — ornatum  eo  visere 
venit.  Scriptum  more  aevi  medii  or- 
natum ivisere  (h.  e.  invisere  ) v.  sic 
degenerasse  puto. 

io32.  Itidem  i/xtrow;  libri : Di- 

gna diva  venuslissima  D enere : neque 
contempsi  c ius  ofjus  hodie. 


49°  M.  A.  PLAVTI 

Tanta  ibl  copia  venustatum  aderat,  in  suo  quacque  loco 

sita  munde. 

Arabus  murrhinusque  omne  odor  conplebat  Haud  sor- 

dere  visust 

Festus  dies,  Venus,  nec  tuom  fanum:  tantus  clienta- 

rumibieratnumerus,  i035 

Quae  Calydoniam  venerant  Venerem. 

Anterastyms 

Certo  enim , quod  quidem  ad  nos  duas  at- 

linuit,  praepotentes  pulcrae  pacisque  fuimus,  soror, 

potentes , 

Neque  ab  iuventa  ibi  inridiclo  habitae;  quod  pol  ceteris 

omnibus  factum  est. 


1033.  To  venustatum  elisa  e liter* 
pronuntiandum , ut  met  rum  constet. 
,Vid.  Amph.  prol.  74. 

1034.  Vulgo  : Arabus  murrhinus— 
que  ornnis  odor  complebat.  Quid? 
omnis  odor?  quis  sic  loculus?  « Om- 
ni s , inquit  Gruterus,  est  omneis.» 
•Scd  ctiam  homines  qui  completos 
odore  dicat,  risum  debeat.  Ne  ad- 
dam,  omnis  pro  omnes  acccptum  le- 
gem versus  migrare.  Reponeadum 
omne  pro  omnia  , quod  cdidit  Cainc- 
r arias.  Sic  passim  Omne. 

io36  sqq.  Certo  — factum  est. 
Vulgo  haec  eidem  personae  conti- 
nuant, quae  superiora  JFuvit — Fe- 
nerern  recitavit,  Acidalium  Divv.  in 
Plaut.  pag.  3y7  audieutes,  qui  soro- 
rem  iunioretn  iu  his  aguoscere  sibi 
videbatur,  ut  quae  semper  introdu- 
catur  alt  era  procacior.  Sed  in  istis 
Fuvit  — f'cneretn  nihil  procacitatis , 
sed  laudium  Veneris  et  meretricum 
aliarutn  plena  omnia,  neque  ipsarum 
sororum , quae  simul  in  lemplo  ad- 
fueraut,  vel  verbo  facta  uientio,  quae 
sunt  mumi  pii  ac  modesti,  qualem. 


novinms  Adelphasii.  Longe  alius  sunt 
indolis  , quae  sequunlur  Certo  — 
J actum  est , ilaquc  recte  tribuuntur 
Anterastylidi.  Inconcinne  autem  le- 
gitur  ( )uae  ad  Cal.  venerant  K ene- 
rem . Feneranl : venerantur,  nt  Hie 
et  alibi.  — Caljdoniam  to  i elidit  ; 
vid.  ad  io33.  Quod  attinuil  in  duos 
versus  divisi,  vid.  supra  ad  Amph. 
seen.  Di fidem  35.  Winds  manifest* 
in  his  forma  trochaicorum  tetram. 
acat.  Nisi  ita  dividenda  sint:  Quae 
Caljdoniam  F encrem  venerant.  ( t. 
d.  clausula  - Notabis7r*/50vofAaartav  , 
quae  minus  bona,  &i  venerant  pro  plus- 
quamperfecto  habeas.  ) An.  Certo 
enim  quod  quidem  ad  nos  duas  atti— 
nuit , praepotentes  , pulcrae , Pads— 
que  Jiiimus  , soror , potentes , etc.  ( t. 
d.  clausula.) 

1 o38.  V ulgo  laeso  numcro  trochai'cor 
iVeque  ab  iuventute  ibi  inridiculo  ha— 
bitae;  quod  pol , soror , ceteris  omni- 
bus J actum  est.  Scd  sic  reponi  pote— 
rat,  quum  praesertim  versu  io3<) 
MSS.  praeferaut  uli  tette  soror , uli 
tutc  sor. , quod  prunitus  iuisso  vide- 
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Adelphasiv  m 

Malim  istuc  aliis  ita  videatur,  quam  ul  tu  ter  soror, 

conlaudes. 


Anterastelis 

Spero  equidem. 

Adelphasiv  m 

• Et  pol  ego,  quoin,  ingeniis  quibus  sumiis  alque 

aliae,  cognosco.  11,40 
Eo  sumus  gnatae  genere,  ut  esse  deceat  nos  a culpa 

castas. 

Hamno 

Q„i  genus  colis  alisque  hominum,  per  quern  vivimus 

vitalem  aevom , 

Quem  penes  spes  vitae,  da  sospitem  hunc  diem,  quaeso, 

rebus  agundis 

Meis!  Quibus  annos  multos  carui,  quasque  e palria  per- 

didi  parvas ,, 

Redde  his  libertatem  ^ invictae  praemium  ut  esse  sciam 

• 1.  j* 

pierati.  104% 

Ag  orastocles 

Omnia  faciet  Iupiterfaxo;  nam  mi  obnoxius  etmemetuit. 


hir  ift  tu  tete  snror  :•  siquidem  forma 
uti  pro  ul  rarior  est  iu  Iibris:  JSeque 

ab  invent  a ibi  inruliculo  habilae ; ( as. 
ex  1 iamb.  h. ) Quod  pol , soror , ce- 
teris omnibus  factum  est.  ( to  soror 
pro  monosyll.ibo : vid.  ad  io33.)  Ad. 
Malim  isluc  aliis  ila  videatur , Quam- 
de  ul  tu  tete , soror , conlaudes.  Sane 
sic  optime  Jluunt  versns , nrque  quid- 
quam  mutandum  est  praeter  imam 
voeem  iuventute,  quae  ipsa  quoque 
feratur,  si  quis  earn  pro  T^t<7uXXdf'3r«» 
babcat,  qua  de  re  vid.  Anipli.  prol. 
74.  De  Quamdc  pro  Quurn  a nobis 
reposito  vid.  ibid,  69. 


104a.  Vulgo  niimeris  durissimis , 
vel  potius  nullis  : Ha.  luppiter  , qui 

genus  colis  alisque  hominum , per  quest t 
vivimus  vitalem  aevum.  Nomen  lup- 
piter vel  ex  iuterpretamento  vel  ex 
Versu  1046  videtur  arcessitunt. 

1043.  Simili  vitio  exhibclur:  Qucm 
penes  spes  vitae  sunt  hominum  om- 
nium, da  diem  hunc  sospitem , quaeso , 
Rebus  meis  agundis  etc. 

1044.  Pcrdidi  pronuntiandum  dt- 
crtiXXd/Swc.  Vid.  ad  io33. 

1046.  Eodein  raodo  nomen  Jupiter 
effereudum  est.  Inconcinne  aulein  le- 
gitur;  nam  mihi  est  obnoxius  e.  m.  m. 


M.  A.  . PLAVTI 
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HaNNO 

Tace,  quaeso. 

AG OHASTOCLES 

Ne  lacruma,  patrue.  t.  d. 

Anterastylis 

Yt  volupe  est  homini,  mea  soror,  si,  quod  agit,  cluet 

victoria , i.  t. 

Sicut  hodie  nos  inter  alias  praestitimus  pulcritudine. 

Adelphasivm 

Stulta,  soror,  es  mage,  quam  volo. 

Anter  astylis 

Aiin’  vero  ? 

Adelphasivm 

Pulcran’,  obsecro,  i05o 
Yidere,  si  tibi  illi  non  os  oblitum  est  fuligine? 

Agorastocles 

O patrue,  patrue! 

Hanno 

Quid  est,  mei  fratris  gnate  ? quid  vis?  expedi. 

Agorastocles 

At  enim  volo  hoc  agas. 

. Hanno 

At  enim  ago  istuc. 

% 

Agorastocles 

Patrue  mi  patruissume ! 

Hanno 

Quid  est? 

Agorastocles 

Est  lepida  et  lauta ! ut  sapit ! 


io'i9  sq.  Vulgo  perversis  numeris: 
Ad.  Slulta  , soror , es  magis  , quam 
volo.  an  vero  pulchra  videre , obsccro , 
Si  tibi  illi  non  os  oblitum  est  Juligi- 
ne?  Formula  Ain  vero?  quam  aptc 
hie  usurpetur,  vid.  Mil.  841* 

io52.  Vulgo  aut  ineptis  aut  nullis 
numeris  : Ag.  O patrue , o patrue  mi 


' patruissume ! Ha.  Quid  est , fratris 
mei  gnate  ? mi  gnate , quid  vis  ? ex- 
pedi. Verba  mi  patruissime  ex  sc- 
quentibus  petita  suut , ista  vero  mi 
gnate  orla  ex  praeccdentibus  mei  gna- 
te , quae  quidera  non  habentur  in  edi- 
tionihus  aliquod  principibus , velut 
Mediolt.ouni  i5oov 
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Hakho 

Ingeniutn  habet  patris,  quod  sapit. 

Agoras toclks 

Quae  res?  Iamdiuedepoltuamsapientiam  haec  quidem 

abusa  est;  i.  t.  c.  ,„5s 
Nunc  bine  sapit,  quidquid  sapit;  hinc  sentit,e  meo  amore. 

ADELPH  AS1VH 

Non  eo  sumus  prognatae  genere,  tametsi  sumus  servae, 

soror , 1. 1.  c. 

Yt  deceat  nos  facere  quidquam,  quod  homo  quisquam 

inrideat. 

Multa  mulierum  sunt  vitia;  sed  hoc  e multis  maxumum 

est, 

Quomsibi  nimisplacentnimisque  operantur,  ut  placeant 

viris.  „Go 

Ahterastylis  „ 

Nimiae  voluptati  est,  quod  in  extis  nostris  portentum 

est,  soror, 

Quod  haruspex  de  ambabus  dixit .... 

AGOR  ASTOCLES 

Velim  de  me  aliquid  dixerit! 

A RTER  ASTTLIS 

Nos  fore  domino  invito  nostro  diebus  paucis  liberas. 

Id  ego , nisi  quid  dl  aut  parentes  faxint,  qui  sperem, 

baud  scio. 

1055.  Quae  res ) Vid.  ad  Asia.  scuut , legiturqac  ibi  meo  amore. 
8.  Vulgo  anLcm  : — edejtol  sapien - Vid.  an  rem  tetigerim. 

tiatn  tuam  abusa  est  haec  quidem  ; sed  1060.  operantur ) Vulgo , operarn 
MSS. , e.  5.  t.  haec  qui  quem  abusa  dant ; sed  libri  vett.  to  danl  non  ha- 
est , qui  exitus  est  iambici  tetram.  ca-  bent.  Operarn  igitur  ill  ud  est  opo- 
tal. , quales  poni  solent , ubi  ab  eius-  rant-t  cuius  verbi  extremae  duae  li- 
tnodt  versibus  acat.  ad  aliud  metri  terac  *-nr,  per  compendium  scribi  so- 
genus  traositur.  litae  , forte  pericrunt. 

1056.  Vulgo:  Nunc  hinc  sapity  hinc  1061.  Quomodo  TO  voluptati  pro- 
eentil : quicquid  sapit, amore  meo  sapit.  nuntiandura  sit,  ut  versus  stet  recto 
Libri  veterrimi,  tarn  scripti  qnam  im-  talo,  vid.  Amph.  prol.  74. 

pressi , to  sapit  a fine  versus  non  agno-  1064.  Inepte  codd. , quid  sperem  , 
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Agojiastocles 

Mea  fiducia  herde  haruspex , pafcrue,  his  promisit,  sdo, 
Libertatem:  quia  me  amare  hanc  scit. 

Aoum«iri 

Soror,  sequere  hac. 

Aihidttui 

Sequor. 

Hanvo 

Triusquam  abitis,  vos  volo  ambas.  Nisi  piget,  consislite. 

Adzifhasiym 

Quis  revocat? 

Agorastocles 

Qui  bene  volt  vobis  facere. 

Adklphasiym 

Facere  occasio  est. 

Sed  quis  homo  est? 

AgOR  A5TOCLES 

Amicus  vobis. 

Adelph  asivm 

Qui  quidem  non  inimicus  est. 

Agobaitocles 

llonus  est  hie  homo,  mea  voluptas. 

Adxlphasiyu 

Pol  istunc  malim  , quam  malum. 

Aoohastoci.es 

Si  quidem  amicitia  est  habenda,  cum  hoc  habenda  est. 

Adelfhasivm 

Ilaud  precor. 


Ii.  e.  enr  sperem.  Sen  sit  Gulitlmius 
QuaesLL  in  Poen.  cop.  3. 

1070.  Pol  vocalcm  elidit.  Vid. 
ad  io6r. 

1071.  Ilaud precor)  Nimis  inurha- 
na  haec  Adtlphasii  respousio  , quurn 
{iracscrtim  in  caeleri*  suis  h.  1.  dictis 


scclindas  agat  Agorastocli  ct  patrem 
alliciat.  Lcgcndum  piocul  ditbio:  At 
precor  (eius  amicitiam).  At,  ac  , 
aut  ct  sitnilia  inter  sc  perron  Uri  mo- 
nuimus  Cos.  38,  ct  do  h perperam 
addi  sol  1 to,  n<l  Asin.  24.  NoUls  an  tern 
usus  At  particulac  in  rcspoimouibus. 
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Agorastocles 

Multa  volt  bona  vobis  facere. 

Adelphamvm 

Bonus  bonis  benefeccris. 

H ANNO 

Gaudio  ero  vobis  .... 

Adklpiia  sivm 

At  edepol  nos  voluptati  tibi. 

H ANN  O 

Libertatique. 

Adelphasi  vm 

Isto  pretio  tuas  nos  facile  feceris.  I0-4 

Agorastocles 

Palrue  mi,  ita  me  dl  amabunt,  ut  ego,  si  sim  Iupiter, 
lam  hercle  illanc  uxorem  ducam  et  lunonern  extrudam 

foras ! 

Vt  pudice  verba  fecit,  cogitate  et  commode! 

Vt  inodeste  oralionem  praebuit!  Certo  haec  mea  est! 

Hanno 

Sed  ut  aslu  sum  adgressus  ad  eas ! 

Agorastocles 

Lepide  hercle  atque  commode. 

II  ANNO 

Pergo  etiam  tentare  ? 

Agorastocles 

In  pauca  confer:  sitiunt,  qui  sedent.  IOSo 

Hanno 

Quid?  istuc,  quod  faciundum  est,  cur  non  agimus?  In 

ius  vos  voco.  i.  t. 

Aeon  ASTOCLF.S 

Nunc  tene ! 

1075.  ml)  Vid.  Araph.  149.  1082.  Vulgo  pravis  nttmeris  et 

io8t.  Male  edd.:  Quid  isiic  , quod  glosseroate  inducto:  Ag.  Nunc  tene , 
etc.  Formula  Quid  istic  ? cjuo  perti-  palrue.  Ha.  tu^Jrugi  si  bonae  et.  Ao. 
u«oti  dictum  ad  Merc.  992,  win  ego  apprehendam  ? Ha*  tene. 
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Hanno  . 

Tu , frugi  si  bonae  es ! 

Agorastocles 

Yin*  hanc  ego  adprendam? 


Hanno 

Tene! 

Adelphasivm 

An  patruos  est,  Agorastocles,  tuos  hie? 

Agorastocles 

lam  faxo  scibis.  i.  tc. 
Kune  pol  ego  te  uiciscar  probe:  nam  faxo  mea  eris  sponsa. 

Hanno 

lie  in  ius ! ne  moramini ! 

Anterastylis 

Antestare  me  atque  duce.  io85 

Agorastocles 

Ego  te  antestabor,  postea  lianc  amabo  atque  amplexabo. 
Sed  iliac , quod  volui  .... 

Adelphasivm 

Dice. 

% 

Agorastocles 

Imo  liercle  dixi , quod  voiebam. 

Hanno 

Moramini.  In  ius  vos  voco,  nisi  honestiust  prehendi. 

Adelphasivm 

Quid  in  ius  vocas  nos?  quid  tibi  debemus? 

Agorastocles 

Dicet  illi. 


i 


1087.  Vulgo  inconcinne  : Sed  il- 
lud  quidem  volui  dicere , imo  dixi  hcr- 
cle  quod  voiebam  , cuius  oration  is 
nec  caput  nec  pes  apparct.  V.  C.  Sed 
jllud  quid  volui  dece  imo  etc.  Secun- 
.dura  haec  locum  eraeudavi.  Dicturus 
Agorastocles,  se  uxorern  iam  ductu- 


rum  Adelphasium , interpcllatur  a 
paella  iropatiente  et  gaudio  elata.  Ia«»* 
que  ipse  meminit,  se  id  ante  dixi$sc 
versu  1084* 

1089.  Dicet  illi)  H.  e.  illic,  in  iure; 
quod  superbi  est  et  sic  rem  explicare 
dedignantis.  lta  MSS.  j et  simibU* 
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Adelphasivm 

Etiam  me  meae  latrant  canes  ? 

Agorastocles 

At  tu  hercle  adludiato  j InqO 
Date  mihi  pro  offa  savium , prod  osse  linguam  obicito : 
lta  hanc  tibi  faciain  canem  oleo  tranquilliorem. 

Ham  no 

lie,  si  itis. 

A DEI.  PHA  SI  V n 

Ouid  nos  fecimus  tibi  ? 

Han  no 

t 

Fures  eslis  ambae.  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 


Nos  tibi  ? 

Vos,  inquam. 


Adelphasivm 

H A n n o 


Agorastocles 

Atque  ego  scio. 

Adelphasivm 

Quid  id  est  Audi  ? 

Agorastocles 

Hunc  rogato. 

H A N N O 

Quia  annos  multos  fdias  meas  celavistis  clam  me,  i.  t.c. 
Atque  quidem  ingenuas  liberas  suminoque  genere  gna- 

tas.  ioqG 


edd.  primae:  dice  Hit.  Male  vulga- 
lae : dice  tu  Hit : cui  responso  Ago- 
rastoclis  uon  couvcuit.  quod  subiici- 
lur  ab  Adelphasio;  Eltttm  me  meae 
latrant  canes  ? h.  e.,  interprets  Taub- 
nianno:  Etiamnc  ii  , qui  pro  me  fa- 
ccre  debent , mihi  adversautur  f De 
forma  Illi  vid.  Aiupb.  S96. 

1091.  prod)  Libri  incoaciane  pro. 
Vid.  Ampli.  prof.  149. 

Playt.  Com.  Tom.  III. 


1092.  cement)  Vid.  Ampli.  1. — 
— oleo  tranquilliorem.  Vid.  Erasmi 
Adagg.  1 » 7 * 35. 

1093.  lie,  si  itis)  Simile  est  sae- 
pe  recurrens  illud  Age  , si  quid  agts  , 
de  quo  nionui  Mil.  21 5. 

1096.  Vulgo , Atque  equidem.  Hoc 
ciusdem  uftae  csl  alquc  Et  equidem  , 
quod  alibi  legitur.  Vid.  Men.  461. 

1 i 
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A UKU'H  AS1  V M 

Nunquam  mecastor  reperies  tuistuc  probrum  penes  nos, 

Agobastocles 

Da  pignus,  ni  nunc  peieres,  in  savium,  uter  utri  det. 

Adelphasiv  m 


Nil  tecum  ago  : abscede,  obsecro  te. 

AGOB  ASTOCLES 

m 

Atque  hercle  mecum  agendum  est: 
Nam  hie  patruos  meus  est:  pro  hoc  mihi  patronus  sim 

necesse  est,  ll0i) 

Et  praedicabo , quomodo  vos  furta  facitis  multa , 
Quoque  modo  huiusce  fiiias  apud  vos  habetis  servas, 
Quas  vos  ex  patria  liberas  subreptas  esse  scitis. 

ADELPH  ASIVM 

Vbi  sunt  eae  aut  quas,  obsecro? 

Agobastocles 

• Satis  sunt  maceratae. 


Hanno 

Quin  eloquar. 

Agobastocles 

Age : censeo  hercle , patrue. 

AOELPHASiVM 

Misera  timeO,  no5 

Quid  hoc  sit  negoti,  mea  soror ; ita  stupida  sine  animo 

adsto. 


1098.  f/eicres  ) Libri  corrupto,  per- 
iutxs.  Vid.  ad  Asin.  416. 

1099.  Vulgo  hiante  versu:  — obse- 
cro. Ag.  atque  etc. 

not.  Inepte  edd.:  Ei  (h.  e.  Han- 
noni  ) praedicabo  etc.  Non  Hannon i 
scilicet  praedicaturum  se  lingit  furta 
sorortun  Agorastocles,  sed  iudici.  Re- 
cte  igitur  Dccurt. , Et  praed.  Vid.  ad 
Cas.  439*  — Jacitis.  Incoucinuc  lcbi- 
tur  tJaciutis.  Vid.  Arnpli.  Sji. 

Hoi,  fiabclis ) Ita  V*  (f.  j sicut  J'a - 


cilis  repouendum  vidimus  versu  prae- 
cedente.  To  apud , u literam  eiidiL 
Vid.  ad  1061. 

1104.  Edd.  metro  perdito-  Vbi 
sunt  eae  ? aut  quae  sunt  obsecro  ? Se- 
quor  MSS. 

no5.  Vulgo  liiantc  versu:  Ha. 

Quin  eloquar.  Ag.  censeo  hetxle , pa- 
true.  Ad.  misera  timeo , quid  Hoc  sit 
etc.  To  Age  iutcrceplum  a uota  per- 
sonae Agorastoclis. 

1 1 cG.  Quid  voculcm  wlidit.  Cl*.  1 10* 
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Hakno 

Advortite  animum,  mulieres.  Primum,  si  id  fieri  posset, 
Ne  indigna  indignis  di  darent , id  ego  evenire  vellem : 
Nunc  quod  boni  mihi  di  danunt  vobis  vostraeque  main, 
Eo  dis  est  aequom  gratias  nos  agere  sempiternas,  ,llo 
Quom  nostram  pietatem  adprobant  decorantqiie  di  in- 

mortales. 

Vos  meae  eslis  ambae  filiae,  et  hie  est  cognatus  voster, 
Iluiusce  fratris  filius,  Agorastocles. 

Adelphasivm 

Amabo , 

Num  hie  falso  oblectat  gaudio  nos? 

Agorastocles 

At  me  ita  di  servent, 
Yt  hie  pater  est  voster ! Date  manus. 

Adelphasivm 

Salve,  insperate  nobis  ,,,5 

Paler!  te  conplecti  sine! 

AnTER  ASTYLIS 


Cupite  atque  exspectate 

Pater,  salve ! Ambae  filiae  sumus:  amplectamur  ambae. 

. Agorastocles 

Quis  me  ampiecletur  postea? 

H a x x o 

Nunc  ego  sum  fortunalus! 


i»07.  Soloecc  libri , possit. 

1109.  ( lamml  ) Sic  V.  C. , teste 
cliam  Scioppio  Suspp.  Lcctt.  pag. 
72 , et  Decurtotus  daninl , quod  eo- 
dem  recidit.  Edd.  metro  nullo,  Hunt , 
quae  est  iuterpretatio  i'ormae  rarioris. 

1 1 12  sq.  it.Jliihs)  V id.  supra  ad 
1092. 

1114*  iti)  \ id.  Amph.  473- 

in  5.  yt  hie  fuller  | est  vo  | stcr 
etc.  Duriorcs  hi  uurncri,  ut  fere  mu- 


lim:  Vt  hie  | pater  | est ! Dale. 

| etc.  in  quibus  similis  fortasse  in- 
cus latet,  atque  ille  est  Epid.  572. 
Cf.  Amph.  prol.  38. 

1116.  Vulgo  : Pater , te  complect i 

nos  sine.  Ha.  cupilae  atque  cxpeclalac* 
Ax.  Paler  salve  etc.  To  tios  melio 
adversatur.  Praeterea  edd.  vett.  cu- 
fnte  a.  cxpectate.  Mon  uni  filiae , s<  d 
amlmbus  simul  respoudet  Huuuo  do- 
muin  iu8  sq. 
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Multorum  annorum  miserias  nunc  hac  voluplate  sedo! 

Aoelfhasith 

Yix  hoc  videmur  credere. 

H anno 

Mage  qui  credatis,  dicam:  ,,i0 
Nam  nutrix  primum  vostra  me  cognovit. 

Ad  ll  p h a si  vm 

Ybi  ea , amabo , est  ? 

H A !t  N O 

Apud  hunc  est. 

Agor  astoc  les 

Quaeso,  qui  lubet  tain  diu  tenere  collum, 
Priusquam  te  inihi  desponderit  ? 

AOELPH  ASITM 

„ Mitto. 

Aookastuci.es 

Sperata,  salve  . . . . 

Aoelphasivh 

Omitte  salutem. 

Acokastocles 

£t  lu  altera. 

Axterastylis 

Nolo  istuc : enicas  me  ! 

H A X X o 

Condamus  alter  alterum  ergo  in  nervom  bracbialem ! 
Quibus  nunc  in  terra  melius  est?  ,lzs 

Agor  astocle5 

Eveniunt  digna  dignis. 

nut  pyrrhichium.  Vid.  ad  Amph. 
889,  A. sin.  416. 

1 124.  Omilte  salutem  ) Dum  dicit 
Sperala  , salve  , pucllani  amplectitur 
Agorastocles , nolente  ilia,  more  vir- 
ginum  , sicul  similiter  statim  altera  , 
jS'vlvisluc  (h.  e.  te  me  nmplecU,  dum 


1120.  Male  libri , videamur.  Edd. 
vett.  ia  his  Mediol.  ft  Iunl. , qua* 
saepe  iaiido,  recte  , videmur. 

1 123.  Libri  depravato  versa.  Omit- 
to.  Wee  tribraebutn  ncc  pedes  TCT|oa- 
ot.uo  j;  hoc  inetri  genus  habere  solet 
iu  caesura , sdd  jmt  iambum  puiucn 
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Tandem  huic  cupilumcontigit!  OApella,  o Zeuxis  pictor. 
Cur  numerod  estis  inortui?  hitic  exemplum  ut  pingeretis! 
Nam  alios  pictures  nil  moror  huiusinodi  tractare  exem- 

pla. 

Han.ho 

D!  deaeque  omnes,  vobis  habeo  merilo  magnns  gratias, 

' t#  t.  C.  iilo 

Quom  hac  laetitia  tanta  et  tantis  me  adfecislis  gaudiis, 
Vt  meae  gnatae  ad  me  redirent  in  polestalem  mearn ! 

Adelphasivm 

Mi  pater,  tua  pietas  plane  nobis  auxilio  fait. 

Agobastocx.es 

Patrue,  facito  in  memoriam  habeas,  tuam  maiorem  fi- 

liam 

Mihi  te  despondisse  .... 

Ha.nso 

Memini. 

Agora  stocles 

Et  dotis  quid  promiseris.  ,,35 


sabitns);  ubi  vtdgo  lihri  inconcinne : 
JVo/o  ego  istuc : enicat  me. 

1 1 if.  huic  ) Id  esL  mihi  V id.  Capt. 
84.  — O Amelia.  Interiectio  coalescit 
cum  vocali  scijucute.  Vid.  Ha.  716. 


na8.  Vidgo  inconcinne , ntimero • 
Vid.  stipra  ad  1091. 

1134.  in  memoriam  habena)  Vidd. 
simiiia  Araph.  b^b,  Cus.  368. 


J02 
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ANTHEMONIDES.  ADELPHASIVM.  ANTERASTY- 
LIS.  HANNO.  AGORASTOCLES. 


Anthemotudes 

Si  ego  minam  non  ultus  fuero  probe,  quam  lenoni  dedi , 

1. 1.  c.  V,  5. 

Tam  profecto  me  sibi  habento  scurrae  ludificatui! 

Is  eliam  me  ad  prandium  ad  se  abduxit  ignavissumus. 
Ipse  abiit  foras,  me  reliquit  pro  atriensi  in  aedibus. 

\bi  nec  leno  neque  illae  redeunt,  nec,  quod  edim,  quid- 

quamdatur:  ,,40 

Pro  minore  parte  prandi  pignus  cepi , abii  foras. 

Sic  dedero!  aere  militari  tetigero  ienunculum! 

Nactus  est  hominem,  mina  quern  argenticircumduceret! 
Sed  mea  arnica  nunc  mihi  irato  obviam  veniat.  veliin. 


1141.  Pro  minore  parte  ) H.  e pro 
nulla,  qnomodo  minus  pro  non  dici- 
tur. 

1142.  Sic  dedero  ) Ita  MSS.  Ca- 
mcrariani.  Vid.  ad  Men.  5o6.  Aera 
liipiuis  commutavere,  quum  pro  hac 
boua  lectionc  tnalarn  maim  .scrip ti 
Gruteriani  Si  dedero  in  ordincm  re- 
ccpere,  quae  ne  scnsum  quidcm  ha- 
bet  , quum  minam  iam  dcderit , non 
datums  sit,  Lyco  Authcmouidcs.  — 
aere  militari  tetigero  Ienunculum.  Hoc 
est  pignus  abstulc.ro  neque  uuquatn 
bomini  reddidero.  Nam  milites  ra— 
ptores  , Epid.  8 sqq.  Corpulentior 
t’iderc  atque  habilior.  Thesprio  ( ca- 
lo).  Jluic  (furlificae  lacvae  ) gratia. 
Epid.  Quam  quidem  te  iamdiu  deper • 
didisse  oporluit.  Tit.  Minus  iam  sum 
furti ficus  , quam  antehac.  EriD.  Quid 
ita  ? Rapio  propalam.  Homero,  vel 
quisquis  ille  est,  Iliad,  ult,  vers.  262 


audiunt,  A pvuv  yd'epifuv  iiztJripuot 
ctpirxr.rripti.  Ammianus  lih.  XX11I, 
cap.  1 5 : « Ai’iditas  rapiendi  insidia- 
trix.  saepc  Romani  militis  fuit. » Grc- 
goras  Hist.  Rom.  1.  9,  pag.  291 : « Ne- 
mo erat,  cui  non  admirationi  esset 
Venctorum  ct  disciplina  militaris  , et 
cum  aequitatc  magnificeutia.  JSemo 
cnirn  omnium  illorum  quictpiam  cru - 
quam  rapuit , sed  pccunia  data  emit  j 
idque,  quum  tauta  et  promiscua  tur- 
La  cum  eis  esset.  >»  Quae  loca  sugges- 
sit  Tob.  Magirus  Polymuetuonis  pag. 
id36.  Aberrant  igitur,  qui  puguos 
vel  gladium  iutelligunt;  sed  aes  mi* 
litare  per  iocum  Noster  dixit  rem  ni- 
liili,  quia  nihil  eis  argento  opus,  qui 
omnia  palam  rapiunt.  Ad  quam  fn- 
cicin  nostra tes  dicunt.-  Ev  gab  ihm 
einen  Priestergroschen.  Di  d it  ei  uura* 
mum  sacerdotalem , ubi  qtiis  pro  o'li- 
ciis  praestitis  aut  nihil  aul  weras  gra- 
tias  reddidit. 
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lam  pol  ego  illam  pugnis  totam  faciam  uti  sit  merulea! 

Jta  replebod  atritatis,  atrior  multo  ut  siet  , , 4G 

Quamde  Aegyptii,  aut  qui  cortinam  ludis  per  circum 

ferunt ! 

Adblphasivm 

Tene,  sis,  me  arte,  mea  voluptas:  male  ego  metuo  miltios: 

Mala  illaec  bestia  est:  ne  forte  me  auferat,  pullum  luom. 

Anterastylis 

Vt  nequeo  te  satis  conplecti , mi  pater ! 

Anthemonides 

Ego  me  moror.  i,u<> 

Propemodum  istoc  obsonare  prandium  potero  milii. 

Sed  quid  hoc  est?  quid  hoc?  quid  hoc  est?  quid  ego  vi- 
deo? quomodo? 

Quid  hoc  est  conduplicationis  ? quae  haec  est  congemi- 

natio  ? 

Quis  hie  homo  est  cum  tunicis  longis , quasi  puer  cau- 

ponius? 

Satin’  ego  oculis  cerno?  estne  illic  mea  arnica  Antera- 

stylis?  ,,55 

Et  ea  certo  est.  Iampridem  ego  me  sensi  nihili  pendier. 

Non  pudet  pueliam  amplexari  alliolum  in  media  via  ? 


x 145.  menilca)  Ita  MSS.  et  edd.  ' 
primne,  li.  e.  tota  nigra  seu  livida 
Vcrberibus , at  owj  mcrula.  Huic  le- 
ctioni  cur  Brixianae , Iuntinae  atqne 
Aldinae  morula , h.  e.  Maurula  seu 
Maura , anteposuerint , non  intelligo. 

1146.  Vulgo  replcbo , impingente 
versa.  Vid.  snpra  1091. 

1147.  Itidem  inconcinnc  libri: 
Quam  Aegyjitii  etc.  Vid.  ad  Amph. 
prol.  69,  et  dc  clidcndo  1 priore  in 
Aegyptii , ibid.  74. 

1148.  arte)  Sic  MSS.  et  edd.  prin- 
cipes.  Vulgo , arete. 

n 5 1 . istoc  ) Codd . dfurpwc  , hoc. 


Parens  pro  arbitrio  , Hoc  nunc  obson4 
1167.  alliolum)  H.  e.  qui  olet  al- 
lium , derivato  adiectivo  Olus  ab  Olo 
( h.  e.  Oleo) , sicut  Probus  a Probo  , 
cuins  similia  sunt  Canvenus , Carni - 
varus y Multiloquus , Mullisonus,  Mul- 
tivagus , Omnivolus.  Sic  infra  1169 
sq.  de  codcm : — plenior  Alii  ulptci- 
que  quam  Romani  remiges  ? Most.  37 
sq.:  Tba.  At  te  lupiter  Dique  om- 
nes  perdanl , ita  obolivisti  allium  etc, 
« In  MSS.,  inquit  Taubmannus  , ara-t 
kigue  scriptunt , ut  possil  esse  halio- 
litm.it  Sane  sic  exnratum  puto  pro 
alliolum , scribendi  modo  vilioso , de 
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lam  hercle  ego  illunc  excrucianduin  totum  carnufici 

dabo ! 

Sane  genus  hoc  muliebrosum  esl  tunicis  demissiliis. 
Sed  adire  cerium  est  banc  ad  amalricetn  Africam.  i.  s. 
Heus  tu,  tibi  dico,  mulier,  ecquid  te  pudet?  hGj 

Quid  tibi  negoli  autem  est  cum  istacce?  die  milii. 

H ANNO 

Adulescens , salve. 

Anthemonides 

Nolo:  nihil  ad  te  attinet. 

Quid  banc  tibi  digilo  tactio  est? 

Hakjio 

' Quia  mibi  lubet. 

Anthemonides 

Lubet ? 

H ANNO 

Ita  dico. 

Anthemonides 

Ligula,  i in  malam  crucem!  ,,s5 

Tune  hie  amator  audes  esse,  hallex  viri, 

Aut  contrectare , quoin  mares  homines  amant , 
Deglupta  maena,  sarapis,  semicinctium, 

Mastruga , balagoras,  hama,  turn  autem  plenior 
All}  ulpicique  quam  Romani  remiges?  ,,-n 

quo  montii  Asin.  24.  Et  inde  ortum  ri  , h.  e.  impudicus  , qui  virum  sihi 
yulgatarum  istud  baltolutn  , quod  quaerat. 

quid  sibi  velit  nescio , neque  iuve-  1168.  Vulgo  depravate  : Deglupta 
nio , qui  probability  cxpiicarit.  Re—  maena  , Sarrupis  sementium.  Scra- 
spuit  autem  ipse  versus.  pidi  hie  nihil  debelur;  el  sara/us  (ut 

1162.  Minus  concinnc  legitur,  cum  h.  1.  veil,  odd.)  tunica  Persica  est 
istac.  Hesychio.  Deiu  eaedem  cdd.  *eni- 

1164.  Quia  mihi  lubet ) Cf.  Cure.  dnelium,  unde  reclc  Mciirsius,  quo 

621.  loco  Exercitationum  crilt.  Imnc  ex— 

1 165.  1 in)  Vid.  Ba.  716.  planat , semidnetium  , It.  e.  interpn-te 

1 166.  hallex  ) Ita  Pygmaeam  vir-  Lsidoro,  xona  minus  lata,  ut  peregii- 
gincm  dicit  Juvenalis  sat.  VI , &04.  nantium  esse  solent. 

Non  placcnt , qui  reponunt  allcx  in-  1163.  Vulgo:  MasO'Uga,  a); 
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Agorastocles 

Num  tibi,  adulescens,  malae  aut  dentes  pruriunt, 

Qui  huic  es  molestus , an  malam  rem  quaeritas  ? 

Anthemonides  > I >' 

Cur  ne  adhibuisti , dum  istaec  loquere , tympanum  ? 
Nam  te  cinaedum  esse  arbitror  mage , quam  virum. 

Agorastocles  • 

Scin’,  quam  cinaedus  sum?  Ite  istinc,  servi,  foras!  ,,-5 
Ecferte  fustis ! 

Axtherionides  . . 

Ileus  tu,.si  quid  per  iocum 
Dixi,  noli  to  in  serium  convortere. 

» 

Anterastvlis 

Quid  tibi  lubido  est,  obsecro  Anthemonides, 

Loqui  inclementer  nostro  cognato  et  palri  ? 

Nam  hie  nostjer  pater  est,  hie  nos  cognovit  modo  ,,80 
Et  hunc  sui  fratris  filium.  , 

Anthemonides 

Ita  me  Iupiter 

. Bene  amet,  bene  factum!  gaudeo  et  volupe  est  mihi. 
Si  quid  lenonid  obtigit  magni  mail, 

Quomque  e virtute  vobis  fortuna  obtigit!  . 

Anterastylis 


Credibile  ecaslor  dicit:  crede  huic,  mi  pater. 


a^a , turn  autem  plenior  etc.  MSS. 
Manstructa  halagora  sanialuni  ( vel 
halagoras  anialum  ) autem  ( vel  ante) 
pi.  ftecte  reposition  Must  ruga , et 
recte  explication.  Sed  halagoras 
wutanduin  non  erat  , id  quod 
et  alii  videutur  intellexisse  ; quae 
vox  souat  a/.l  dyopao£eVra , li.  e. 
sale  eintuoi  , mancipium  niliili  : 
uam  a/.oivrjTOi  vulgo  vocati  servi  ur )- 
Otvoi  ctiiQL , ut  ait  Pollux  voce  A'/.w- 
yr< rot  Ct‘.  Cas.  422«  Quo  uiodo  di- 
cuutin  Anaxagoras  , AtUenagoras  , 


Pythagoras , Mandragoras.  Hamaut 
appcllari  Poenum  arbitror  cum  aliis 
ob  staturae  parvitatem  , sicut  hallc- 
cem. 

1173.  Libri  interpretationibus  in  - 
concinnis  : Cur  non  adhibuisti , Hum 
istacc  loqucrcrity  tympanum  ? Ne 
pro  Non  passim  Hie  et  prisci.  Quod 
.rescripsi  loquere , vid.  ad  Amph. 
io3,  ubi  itidem  turhntum. 

11 83.  Vulgo:  SiquiHem  quid  le— 

noniobligilm.nl.  Sed  MSS.  Siqui- 
demlen.  o.  rn.  nt. ; edd.  vett.  : Si 

li  5 
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Credo. 


IIan.yo 


Agorastoc  les 


Et  ego  credo.  Sed  eccum  lenonem  Lycum , 
Bonum  virum,  eccum,  video;  se  recipit  domum. 

Hanno 

Quis  hie  est? 

Agorastocgis 

Ytrumvis  est , et  leno  et  Lycus. 

In  servitute  hie  Alias  habuit  tuas , 

Et  mi  auri  hie  fur  est. 


HAiINO 

BeUum  hominem,  quem  noveris!  i,90 

Agohastocles 

•Rapiamus  in  ius. 

Hakko 

Minume.  * 

Agorastocles  • 


Quapropter  ? 

Haicjio 

Quia 

Iniuriarum  multam  indici  satins  est. 


quid  lenoni  o.  m.  m.  Iunt.  Aid.  Si 
quid  lenonihuic  o.  m.  m.  $ quo  nihil 
opus:  vid.  ad  Amph.  prol.  149. 

1 190.  Bellum  hominem  quem  nove- 
ris ) Vid.  dc  hac  formula  Men.  533. 


1192.  indict)  Ita  secundum  alios 
reponendum  vidi , quura  MSS.  et 
edd.  primae  habeant  induct  , quod 
frustra  tuetur  Scioppius  Suspp.  Lectt. 
pag.  74.  Vulgo,  die* 
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LYCVS.  AGOR  ASTOCLES.  HAN  NO.  ANTHEMO- 

NIDES. 

• * 

Lycvs 

Decipitur  nemo  mea  quidem  sententia,  i.  s.  V,  6. 
Qui  sqis  amicis  narrat  recte  res  suas : 

Nam  omnibus  amicis  meis  idem  unum  convenit,  ,,uj 
Vt  me  suspendam,  ne  addicar  Agorastocli. 

Agohastocles 

Leno,  eamus  in  ius. 

* Lycvs 

Obsecro  te , Agorastocles , 
Suspendere  ut  me  liceat. 

Hanno 

In  ius  te  voco. 

» 

Lycvs 

Quid  tibi  mecum  autem  ? 

Hanno 

Quia  enim  hasce  aio  liberas 

Ingenuasque  esse  filias  ambas  meas. 

Eae  sunt  subreptae  cum  nutrice  parvulae. 

• • 

Lycvs 

• Iampridem  equidem  istuc  scivi,  et  miratus  fui, 

Venire  neminem,  istas  qui  adsereret  manu. 

Meae  quidem  profecto  non  sunt. 

Anthem^ides 

Leno,  in  ius  eas. 


1199.  Interprctatione  aprrow  libri: 
Suspendere  ut  me  liceat.  HaX.'  Leno 
in  ius  te  voco. 

ixoo.  Item  incoucinne  legitur  : — 
autem ? Has.  quia  hasce  lib.  Vide 


ad  Militcm,  vers.  1126. 

1201.  Vulgo:  Quae  sunt  suvreptae 
etc.  SedA  MSS.  et  ( vel  te)  aunts,  etc. 
h.  e.  procul  dubio , ee  (pro  eae)  sunt 
s.  etc. 
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Lycys 

De  prandio  tu  dicis:  debelur,  dabo.  I205 

AgOR  ASTOCLES 

Duplum  pro  furto  milii  opus  esL 

Lyc  vi 

Sume  hinc  quidem. 

• Hanno 

Et  mihi  suppliers  multis. 

Lycy» 

Sume  bine  quidlubet. 

Anthehonides 

Et  raihi  quidem  mna  argenti. 

Lvcvs 

Sume  bine  quidlubet. 

Collo  rem  solvam  iam  omnibus , quasi  baiolus. 

AGOB  ASTOCLES 

Numquid  recusas  contra  me? 

Lycys 

Advorsum  quidem. 

AgOR  ASTOCLES 

He  igitur  intro,  mulieres.  Sed,  patrue  mi, 

Tuam,  ut  dixisti,  mibi  desponde  tiliam, 

Hanno 

Ilaud ‘abler  ausim. 

Anthem  ok  ides 

Bene  vale. 

AgOR ASTOCLES 

* Et  tu  bene  vale. 

Anthemonides 

Leno,  arrhabonem  hoc  pro  mina  mecum  fero. 


12118.  Minos  concinne  libri,  mina.  vorsum  Agorastoclem  sc  recuure  dicit 

leno , tanquam  non  idem  sit  utruia- 
1210.  Ridicule  non  contra,  sed  ad-  que.  % 
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L YC  vs 

Peril  hercle! 

Ac. on  AJTORI.F. s 

Imo  baud  mullo  post,  quom  in  ius  veneris.  ,a,5 

L Y C V s 

Quin  egomet  tibi  me  addico:  quid  praetofe  opust? 
Verum  obsecro  te,  ut  liceat  simplum  solvere, 
Trecentos  Philippos.  Credo,  conradi  polesl. 

Cras  auctionern  facia  m. 

, Agor  astocles 

Tantisper  quidern 

Vt  sis  apud  me  lignea  in  custodia.  iS10 

\ Lycvs 

Fiat. 

AG  OR  ASTOCLF.S 

Sequere  intro,  patrue  mi,  ut  feslum  hunc  diem 
llabeamus  bilare,  hums  malo  et  nostro  bono. 

Multum  valete.  Multa  verba  fecimus; 

Malum  postreino  hoc  omne  ad  lenonem  redit. 

Nunc,  quod  postremum  est  coudimentum  fabulae,  ,ni 
Si  placuit,  plausum  postulat  eomoedia. 


122a.  tulare ) Vulgo  , hi  la  re m ; 
quomodo  ctiam  Tereotii  Ad.  11*4 
versu  ultimo  legitur:  Quando hoc  bene 
sucres  sit,  htlarem  hunc  sum  arn  ns  diem. 
Ad  quern  locum  IVntlriu*  rectc  III- 
lare  correxisse  monet  Palmerium : 
nam  Char  isi  run  paj».  180  Putsch.  ita 
scriberc:  « Ilia  liter  ab  co,  quod  est 
Hilar  is;  Hilart  •intern  ab  Hilarus. 
Acron  in  Tereotii  Adelphos,  ubi 
Xereutius  Hilare  hunc  sumamns , in- 
quit, diem.  Sed  et  Afraid  us  iu  So- 
rnribus : Nunc  te  obseijuenlcm  atque 

hitaram  , ut  dixi  , pracbras.»  Dcindc 
Pinutnu  in  eadera  phra&i  adverbiura 
tifturpare  Epid.  1,  2,  54:  Eamut  in- 
tro ad  te  , ul  hunc  hodic  diem  lucu - 
lenle  habeamus  etc. 


1226.  Quae  post  bunc  versu m tan- 
quani  Poenuli  babentur , ea  et  olim 
in  scriptis  Pall.  Vatican.  Satnhuci 
denique  comparebant , et  leguntur  in 
edilionibus  veteribus,  mini  me  qui- 
dem  indigna  prisco  aevo,  ut  auspice- 
ris  ex  veteie  aliquo  , ipsius  fortasse 
Comici , db nypify  Iraec  remans  isse  , 
quae  vcl  pro  iis,  quae  nunc  leguntur 
indu  a versu  1178,  snbstituta  volne* 
rit  porta,  quod  magi*  credo,  v el  quo- 
rum loco  post  abse  reprohatorura  ilia 
suflecerit.  Iuconcinna  autem  vulgo 
iacent , quum  satis  rectc  descripta  ea 
praebeant  vett.  edd. , quae  pro  iambi- 
cis  seuarii*  perprrain  omnia  liabct 
Liuius  Antiqq.  Lcctt.  V,  f«p 
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Sequentia  addunt  vett.  edd. 


AGORASTOCLES.  LYCYS.  HANNO.  ADELPIIA- 
S1VM.  A NTER  AST  YLIS.  ANTHEMON  IDES. 


A GO AASTOCLE8 

Quam  rem  agitas,  miles?  qui  lubet  patruo  meo  i*  s. 
Loqui  inclementer?  Ne  mirere,  mulieres 
Quod  eum  sequuntur : modo  cognovit  filias 
Suas  esse  hasce  ambas. 

Ltcvs 

Hem , quod  verbum  auris  meas 
Tetigit  ? Nunc  perii ! Vnde  ha ece  perierunt  domo  ? 5 

Aooaastoci.es 

C&rthaginieoses  sunt. 

Lycys 

At  ego  sum  perditus ! 

Illud  ego  metui  semper , ne  cognosceret 

Eas  aliquis;  quod  nunc  factum  est.  Vae  misero  mihi! 

Periere,  opinor,  duodeviginti  minae, 

Qui  hasce  emeram. 

Agorastoclss 

Et  tute  ipse  periisti,  Lyce.  ic 
(Carthaginienses  sunt. 

Lycvs 

At  ego  sum  perditus.) 


V.  «.  agitas)  Libri,  agil  is, ut  non 
semel  mixtaea  et  i literae  in  codd.  — 
qui.  Ita  MSS.  et  vett.  edd.  Male  vul- 
go , quoi. 

5.  Perperam  distiognitor : — perie - 
runt  ? Ac.  domo  Carthaginienses  sunt. 
Similiter  Capt.  469 , et  Virgilins  Aerr. 
.VIII  ,114*.  Qui  genus  ? unde  domo  ? 


Vid.  Vechneri  Hellenolex.  edit.  Hen- 
singer.  pag.  1S0. 

10.  Inconcinne  libri:  qui luuce  emi . 
Ac.  Et  lu  ipse  per Lyce.  Vid.  ad 
Amph.  prol.  81  , Ba.  684  sq. 

1 1 . Haec  frustra  repetita  ex  supe- 
rior ib  us. 
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Hanno 

Quis  hie  est  ? utrum  is  est  novelle  novellicus  ? 

Ago® astocles 

In  servitute  hie  filias  habuit  tuas, 

Et  mi  auri  fur  est. 

Harro 

Bellum  hominem , quern  noveris ! 

Agor astocles 

Leno,  rapacem  te  esse  semper  credidi;  ,5 

Yerum  et  furacem  norunt , qui  norunt  magis. 

Lycvs 

I 

Accedam.  Per  ego  te  tua  genua  obsecro, 

Et  hunc,  cognatum  quem  tuum  esse  intelligo, 

Quando  boni  estis,  ut  bonos  facere  addeeet, 

Facitote  et  vostro  subveniatis  supplici.  20 

Iamptidem  equidem  istas  esse  scivi  liberas , 

Et  expectabam , si  quis  adsereret  manu 

Eas:  nam  meae  prorsus  non  sunt.  Turn  autem  aurum 

tuum 

Reddam,  quod  apud  me  est,  et  iusiurandum  da  bo. 

Me  malitiose  nil  fecisse,  Agorastoeles.  *5 

Agorastocles 

Quod  mihi  par  facere  est , commode  egomet  consulam. 
Omitte  genua. 

Lycvs 

Mitto  , si  ita  sententia  est. 

Agorastocles 

Hens  tu,  leno. 


1 a.  Quid  haec  sibi  velint,  non  in— 
telligo. 

1 3.  Inconcinne  et  inepte  legitnr: 
I.  s.  hie  qui J.  h.  duos . 

14.  Cf.  itgo. 

rt.  Prius  nortmt  et  sen  ten  tine  et 


metri  causa  addendum  vidi : nam  vul- 
go  desideratin'. 

10.  Tnconcinne  codd.  Facile. 
aS.  Vnlgo:  Q.  m.  p.  facere,  tamen 
egom. cons.  Sed  MSS.:  Q.  M.  P.  f. 
sit  quom  egomet  cons.;  vett.  edd.  Q. 
m.  p.J,  sit  ide  (vel  irtde)  lumen  e.  «. 
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Ltcvs 

Quid  lenonem  vis  inter  negotium  ? t.  t.  c. 

Agorastocles 

Vt  nunc  argentum  mihi  reddas , priusquam  in  nervom 

abducere. 

Lycvs 

D!  rneliora  faxint ! , 

Agorastocles 

Sic  est:  video,  coenabis  foris.  s0 

Aurum,  argentum,  collum,  leno,  tria  tu  nunc  debes 

simuL 

• Hanno  i 

Quid  med  hac  re  facere  deceat,  egomet  mecum  cogito. 
Si  volo  hunc  ulcisci , lites  sequar  in  alieno  oppido. 
Quantum  audivi,  ingenium  et  mores  eius  quo  pacto 

' sient  • • • • 

Adelphasiv  m 

Mi  pater,  ne  quid  tibi  cum  istoc  re  sit,  maxume  ob- 

secro.  35 


Anterastylis 

Ausculta  sorori.  Abi,  disiunge  inimicitias  cum  improbo. 

Hanno 

Hoc  age,  sis,  leno.  Quamquam  ego  te  meruisse,  ut  pe- 

. reas , scio , 

Non  experiar  tecum. 

Agorastocles 

Neque  ego , si  aurum  mibi  reddes  meum , 


28.  inter  negotium  ) Vid.  supra  ad 
1022. 

29.  Inepte  atque  inconcinne  libri  : 
Vtinam  mihi  argentum  reddas , print* 
quant  hinc  in  nervom  abd. 

3*.  V ulgo  depravate  : A.  a,  c.  le - 
nostris  te  nunc  d.  s.  MSS.  Caraerarr. 
lenos  Iris  pc  nunc  etc. ; Vatican  i : leno 
trit  res  te  etc.  Legendum:  — leno , 
tria  tu  nunc  d.  s.  Illud  s in  leans 


fuisse  videtur  comma  , quod  vocatur, 
longiusque  est  inveteribus  cxcnipla- 
ribus  ct  isti  literae  non  dissimile.  Sic 
True.  89 5 : St.  Quid  ista  debet  tibi  ? 
Stra.  Tria.  St.  Quaenam  ? Stra. 
Vnguenta , nocteni , sarium. 

34.  Additurus  line  vel  quiddam  si- 
mile : male  mecum  agelur , interpel- 
late a (ilia, lites  metuente. 

38.  To  ego  versui  uccessarium.  — 
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Leno,  quando,  ex  nervo  emissus,  — compingare  in  car- 

cerem. 

Lvcvs 

lam  autem,  uti  soles ? — Ego,  Poene , me  tibi  purgalum 

volo.  4« 

Si  quid  dixiiratus  advorsum  animi  tui  sententiam. 

Id  ut  ignoscas,  quaeso;  et  quom  istas  invenisti  filias, 
lta  me  di  ament,  mihi  voluptast. 

H A N N O 

Ignosco  et  credo  tibi, 

Anthemonides 

Leno  ,tuaut  amicam  reddas  facito  aut  auri  mihi  minam. 

Lycvs 

Vin’ tibicinam  ineam  habere? 

Anthbmonides 

Nil  moror  tibicinam : $5 

Nescias,  utrae  ei  maiores , buccaene  an  mammae  sietit. 

Lycvs 

Dabo  quod  placeat. 

Anthem  on  ides 

l 

Cura/o. 

Lycvs 

Aurum  eras  ad  te  referam  luum. 

Agorastocles 

Facito  in  memoria  habeas.  Miles,  sequere  me, 

A NTHEMONIDES 


tneum.  Vnlgo  omnino  male  , mecum. 
Sequur  edd.  principes.  - 

40.  soles  ) Sic  eaedero , rectc : nam 
vulgo,  snlel.  Cf.  Aul.  773,  Ba.  i68  etc. 

44.  Vulgo  recepto  interprclamenlo: 
Ml.  LaiotX.  a.  a.  mihi  des  J'aciLo  , aut 
uuri  redd  as  mihi  minam , Redder?  pro 


Ego  vero  sequor. 

co  quod  cst  Dare , h.  e.  composition 
pro  sitnplici , passim  Hie  el  alii.  Cf. 
Bud.  1276 , 1317  , Stich.  169  , Ti  in. 
1 12. 

47.  Absurde  codd. : Aurum  eras 
sat  rejeram  luuqi. 
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Agokastoci.es 

Quid  ais,  patrue  ? quando  hinc  ire  cogitas  Carthaginem  ? 
Nam  tecum  una  me  ire  certum  est. 

Hawro 

Vbi  primum  potero , illico.  s© 

Acokastoci.es 

Dum  auctionem  facio , liic  opus  est  aliquot  ut  maneas 

dies. 

Hakho 

Facia  m ita-,  ut  vis. 

Agorastocles 

Age,  sis,  earaus;  nos  curemus.  Plaudite. 


So.  To  me  rulgo  (best  non  sine  de- 
bimento  versus. 


S I.  aliquod  ) Ita  edd.  vett. ; MSS. 
altquod.  V ulgo , aliquot. 
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Comoediae:  Miles  Gloriosus pag.  5 

Mostellaria » 173 

Persa » 289 

Poenulus » 38 1 


MENDA 

quae  in  tertii  huius  voluminis  lexlu 
irrepserunt. 


• Pag.  g4,  vs.  764,  dele,  sis,  to  sui. 

» 229 , vs.  6o3 , ilium, , lege  illud. 
v 3oo,  vs.  52,  hero,  lege  ero. 


EXPLICIT  TOMVS  TERTIVS. 
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